Глава 1
- Я не могу принять это! Не могу! Даже как призрак, я проведу вечность, проклиная, чтобы ваши отношения разбились, как стекло! Разбились, как пара мандариновых уток, что улетают подальше друг от друга! - второстепенная героиня выплюнула кровь, повернувшись лицом к небу, и закричала.
- Ты никчемное и злобное создание. Ты устроила заговор, чтобы убить моего наследника и попыталась подставить Вэнь Вана. Этот маркиз дарит тебе три фута белого шелка для решения этой проблемы! - главный герой холодно махнул рукой.
- Ах, Сюань, не делай этого! - Главная героиня дернула главного героя за рукав и жалобно взмолилась: - Не убивай ее!
- Что бы ни случилось со мной, Не Санюй, это не твое дело. Мне не нужно, чтобы ты умоляла за меня! - второстепенная героиня подняла лицо к небу и долго смеялась, пока слезы текли по ее щекам.
- Но я не могу принять это... Я не могу...
Это была до смешного мелодраматическая книга. Если бы ей не было скучно дома в выходные, Цзи Маньь не просматривала бы веб-сайт light novel на своем телефоне и не читала бы эту историю. Но когда она дочитала до этого места, то невольно вздохнула.
Согласно современным идеям, сначала второстепенная героиня вышла замуж за главного героя. Главной героиней нужно считать другой женщиной. Главный герой полюбил главную героиню вместо второстепенной, поэтому вторая изменилась. После многих хитроумных заговоров второй героини ей было приказано главным героем покончить с собой.
Цзи Мань покачала головой и прошептала:
- Эта книга действительно нарушает все три учения.
(Т/н: эти три учения относятся к философии конфуцианства, даосизма и буддизма.)
Ее глаза устали от чтения, поэтому она просто выключила экран своего телефона. Ей даже не нужно было думать, чтобы узнать конец этого романа. После того, как второстепенная героя будет устранена, главный герой и героиня будут жить счастливой жизнью.
Её было немного интересно, пока вторая героиня мешала им обрести счастье. Теперь, когда она должна была скоро умереть, смотреть было не на что.
Цзи Мань зевнула, выключила свет, натянула одеяло на голову и заснула. Однако, прежде чем заснуть, она не могла не подумать. Не потому ли, что Не Санюй была слишком глупа?
- Милорд, ты единственный человек, которого я любила за всю свою жизнь. В то время как ты...
- Неужели моя жизнь ничего для тебя не стоит? Не забывай. Когда-то я была твоей невестой, которую несли через главные двери в паланкине с восемью носильщиками*.
(T / N: это означает, что она была замужем в семье как его законная жена.)
Строки персонажа эхом отдавались в голове Цзи Мань. Когда Цзи Мань медленно погрузилась в сон, она рассмеялась над женщиной за то, что та была такой тупой и наивной.
- Я не могу принять это... - голос донесся из глубин сна Цзи Мань.
Цзи Мань слегка нахмурила брови и посмотрела в сторону бескрайней тьмы. С редким спокойствием она спросила:
- Ну и что, что ты не можешь принять это?
- Помоги мне ... помоги мне... я не могу переродиться с несбывшейся мечтой...
- Почему это должно меня касаться, если это ТЫ не можешь переродиться? - Цзи Мань закатила глаза.
Безграничная тьма поднялась, чтобы утопить ее. Глаза Цзи Мань расширились. На мгновение ей показалось, что она задыхается. Она почувствовала головокружение. Мир превратился в бесформенную массу хаоса. Ей казалось, что она падает в бесконечную черную дыру.
Последняя мысль Цзи Мань перед потерей сознания была такой: "Мне, похоже, приснится кошмар".
"В четырнадцать лет я стала твоей женой,
Так стыдно, что я не смела улыбнуться,
Но в пятнадцать лет я выпрямила брови и рассмеялась,
Узнав, что никакая пыль никогда не сможет покрыть нашу любовь,"
- Почему поэт не написал, какие чувства я буду испытывать в двадцать лет? Я вижу, как он женится на другой женщине, но мне нельзя плакать. Может быть, я все еще должна показывать улыбающееся выражение лица?
Горестные крики женщины доносились откуда-то издалека. Они плыли к ушам Цзи Мань, как будто у них не было корней, способных удержать их.
- Мадам ... - раздался робкий голос. Другой голос в голове Цзи Мань внезапно исчез. Ее зрение на мгновение затуманилось, затем перед ней появилось бронзовое зеркало.
У человека в зеркале было смертельно бледное лицо. На ней был белый халат с широкими рукавами и простая шаль. В ее прическе в виде облачной булочки было две шпильки, на каждой из которых красовалась пара маленьких белых цветочков. Цвета были такими светлыми, что она напоминала свежий труп.
Цзи Мань моргнула, и человек в зеркале тоже моргнул. Ревность, ненависть и отчаяние, которые были на его лице, сменились удивлением. Когда неприятное выражение исчезло, лицо стало более приятным.
- Мадам? - служанка рядом, кажется, испугалась, посмотрев на свою госпожу, у которой было дьявольское выражение лица. Ей показалось, что по спине прошёл холодный ветерок.
Цзи Мань безучастно обернулась. У служанки, стоявшей на коленях на земле, была прическа Ло и светло-зеленый жакет и юбка. Все ее тело дрожало.
- Муксу?
Дрожь молодой служанки усилилась.
- Эта слуга здесь.
Цзи Мань размяла затекшую шею и продолжила смотреть на человека в зеркале. Наверное, ей это снится. У человека в зеркале были красные губы и белые зубы. Между бровями виднелась едва заметная отметина, а в длинных узких глазах Феникса светилась злоба. Это появление было похоже на то, как роман описал Не Санюй.
Затем она посмотрела на служанку рядом с ней. Она вспомнила, что в романе также говорилось, что служанка Не Санюй была слабой. Она всегда дрожала от страха. Ее звали Муксу.
Она могла мечтать о чем угодно. Почему ей приснилось, что она стала Не Санюй?
Цзи Мань зевнула. Она все еще чувствовала себя очень сонной. С таким же успехом она могла бы продолжать спать в этом сне. Все будет хорошо, как только она проснется.
- Мадам ... не принимайте все слишком близко к сердцу. Новый свадебный паланкин мадам уже подъехал к порого. Вы должны хотя бы пойти в приемную, чтобы увидеть его.
Как только Цзи Мань собралась лечь на кровать, Муксу осторожно потянула за угол халата Не Санюй.
Глаза Цзи Мань скосились вниз на Муксу. Она просто спала. Почему она должна была быть ответственной за то, чтобы помочь Не Санюй справиться с ролью героини? Ни за что! Завтра ей все равно надо идти на работу. У нее не было на это сил.
- Не беспокой меня. Я собираюсь спать.
Глава 2
Муксу отдернула руку. Ее тело немного дрожало, пока она продолжала стоять на коленях рядом с туалетным столиком. Она не осмеливалась говорить.
Цзи Мань счастливо легла спать в постель.
Всё же, сон казался слишком реалистичным. Она даже чувствовала запах благовоний в комнате и мягкость тёплого одеяла, позволившего ей расслабиться.
Как раз когда она собиралась наконец заснуть, она услышала громкий звук. Кто-то с грохотом распахнул двери и встал в дверях, а затем крикнул:
- Госпожа Санюй, маркиз хочет, чтобы вы прошли в приемную. Новая мадам уже приехала. Вы не можете избежать этого, скрываясь.
Этот голос было неприятно слышать. Цзи Мань заставила себя открыть глаза и села. Она увидела пожилую служанку, одетую в синюю застегнутую куртку. Она вспомнила эту старшую служанку. Она была послана сюда императрицей для заботы о повседневной жизни маркиза. Ее фамилия была Лю.
Цзи Мань потерла голову и несчастным тоном сказала:
- Есть ли такие слуги, как ты, которые кричат на своих хозяев?
Даже если ей это только снится, она не из тех, кого легко запугать. Не Санюй провалилась как личность. Ей только что дали белую тряпку, чтобы повеситься и теперь кто-то плохо с ней обращался, хотя она уже была в плачевном положении. Она видела, что Не Санюй не имеет поддержки других.
* (T / N: на всякий случай это сбивает с толку. Эта часть - та, где Цзи Мань перестала читать историю. Она еще не поняла, что начала с самого начала истории.)
Старшая служанка на мгновение застыла от удивления. Затем ее нахмуренные брови показали ее презрение, она сказала:
- Госпожа Санюй, я уже была вежлива, называя вас госпожой и также демонстрируя нетоторлое уважение, потому что вы когда-то были женой маркиза. Сейчас вы всего лишь наложница без всякой власти. И вы все еще пытаетесь вести себя так, как будто у вас есть ваш предыдущий статус?
Цзи Мань сузила глаза. Она немного посидела на кровати, обдумываю текущее положение.
Не Санюй стала наложницей? Она смутно помнила, что читала это. Она пролистала половину книги. Когда главный герой женился на главной героине, он понизил ее до наложницы, потому что она ревновала...
Так почему же она проснулась несчастной второй героиней? Цзи Мань безучастно сидела.
Она ущипнула себя за бедро. Ай. Цзи Мань начала трезво мыслить. Она открыла глаза и посмотрела на сцену перед собой, как будто смутно поняла какую-то катастрофическую информацию.
Она действительно стала Не Санюй.
Она протянула руку и шлепнула себя, чтобы убедиться, что ей действительно снится не сон. Цзи Мань несколько минут не реагировала, потом закрыла глаза и глубоко вздохнула.
Любой другой персонаж был бы лучше, чем этот, который должен совершить самоубийство. Что же ей делать? Должна ли она убить себя ножом, чтобы получить более ранний конец?
Нет, она не могла сделать что-то настолько негативное, она не могла сбежать таким образом. Как современная деловая женщина, она была готова неустанно работать, как собака, чтобы купить дом, так почему же она не могла сделать все возможное, чтобы спасти свою жизнь?
Она вдруг услышала голос у своего уха: "Помоги мне... я не могу принять это."
Цзи Мань вздохнула. Глубокая одержимость Не Санюй, должно быть, втянула ее, невинного читателя, в историю. Боже, пожалуйста, сжалься надо мной! Я читала роман только для того, чтобы скоротать время!
Видя, что Не Санюй не проявляла никакой реакции, старшая служанка начала раздражаться. Она снова позвала:
- Госпожа Санюй.
- Я понимаю. Дай мне переодеться. Моя одежда не подходит. - Цзи Мань встала и сделала все возможное, чтобы улыбнуться старшей служанке. Затем она повернула голову и сказала молодой служанке, лежащей на полу:
- Муксу, встань и помоги мне переодеться.
Правильно ли это звучит? Её слова звучат так же, как говорили люди в древние времена? Она не очень внимательно прочитала этот роман. Тем не менее, наверное, было не трудно было имитировать манеру поведения здешних людей. Ее имитация должна быть достаточно хороша, чтобы, по крайней, мере не выдать ее секрет.
Когда молодая служанка на полу услышала эти слова, она удивленно подняла голову. Но она не осмеливалась прямо взглянуть на нее. Она побежала к шкафу за одеждой сразу после того, как пробормотала: - поняла.
Цзи Мань последовала за ней и обвела взглядом одежду. Дом Не был богатой и известной семьей, поэтому Не Санюй тоже была очень богата. Хотя ее статус был понижен, у нее все еще была ее чрезвычайно великолепная и модная одежда.
Так как непостижимая вещь уже случилась, она будет действовать как Не Санюй некоторое время, пока все не вернется к норме. Цзи Мань серьезно обдумывала, что ей делать дальше, чтобы избежать судьбы Не Санюй. Пусть небеса защитят ее. Она все еще планировала вернуться и получить свою премию!
В комнате на некоторое время воцарилась тишина. Две почтенные (пп: почтенные=почётные) наложницы молчали. Вместо этого женщина, которая была одета в пурпурно-желтое длинное платье и самая дальняя слева, заговорила первой: - О, даже у старшей сестры бывают дни, когда она должна приветствовать нас. Я не ожидала, что это произойдет, даже во сне.
Цзи Мань взглянула на нее. Эта женщина слишком выделялась. У нее был такой же низкий статус наложницы, как и у нее, и ещё она была родом из борделя, но она осмелилась говорить, не дожидаясь почетных наложниц. Как ее звали? Му Шуцин?
Му Шуцин была отдана Маркизу Моюу наследным принцем, поэтому у нее была сильная поддержка, и ее поведение было немного более наглым. В любом случае, другие женщины ничего не могли с ней сделать. Цзи Мань вспомнила, что эта женщина и Не Санюй были так же несовместимы, как огонь и вода. Всякий раз, когда один из них видел другого, они неизбежно огрызались друг на друга, как собаки.
Когда Му Шуйцин взяла инициативу в свои руки, остальные женщины ничего не сказали. Две почтенные наложницы также не подали ей знак подняться после приветствия. Цзи Мань могла только сама принять решение выпрямиться.
Затем она посмотрела на Му Шуйцин и сказала:
- Младшая сестра, ты ошибалась. Колесо Фортуны постоянно меняется. У кого не будет дня, когда им нужно будет опустить голову? Если пришло время опустить голову, то ты должна это сделать. Сейчас у почтенных наложниц более высокий статус, чем у меня. Для меня не может быть более нормальным склонять голову в приветствии. Не стоит удивляться.
Услышав эти слова, почтенная наложница Линг удивилась. - Ты действительно показываешь прогресс. Ты правда так изменилась только потому, что маркиз запер тебя на несколько дней обдумать своё поведение?
Цзи Мань кивнула. Она была человеком, который уже знал причину своей смерти. Как она могла не продумать все до конца?
- Очень хорошо. - почтенная наложница Сюэ слегка кашлянула. Она прикрыла рот платком и сказала: - Сегодня день свадьбы маркиза, и наш дом будет приветствовать еще одну мадам. Это к лучшему, что ты можешь отпустить прошлое. Иди сюда и жди с нами.
Цзи Мань кивнула. Она посмотрела налево и направо и увидела, что может стоять только рядом с Му Шуйцин.
Если бы она была настоящей Не Санюй, которая должна была подавать чай новой возлюбленной своего мужчины после того, как ее понизили с главной жены до наложницы, для нее было бы оправданно прибегать к насилию из-за эмоционального расстройства. К счастью, она была Цзи Мань. У нее не было никаких чувств к нынешней ситуации. С этими женщинами было гораздо легче иметь дело, чем с клиентами на работе.
В комнате снова воцарилась тишина. Цзи Мань огляделась. В главной комнате никого не было, кроме них. По сравнению с живыми звуками гонгов и барабанов снаружи, внутри было очень тихо. Настроение даже казалось немного грустным.
Когда она думала об этом, то могла понять. Вся эта комната была заполнена женщинами Маркиза Моюу. Как может женщина быть счастлива, наблюдая, как ее мужчина женится?
Они уже стояли здесь долгое время, и Цзи Мань была переполнена скукой, когда живые звуки снаружи, наконец, вошли в комнату. Цзи Мань подняла голову и увидела женщину, которую провожала внутрь толпа. Она казалась окруженной ореолом золотистого света.
Конечно, это определенно была не невеста. Из-за её девяти фениксов, вышитых на платье, она, вероятно, была императрицей. Старой мадам здесь не было, а отец маркиза Моюу преждевременно погиб на поле боя. Поскольку здесь не было старейшин, императрица приехала сюда в качестве гостя, чтобы выразить дружеские чувства.
Цзи Мань не понравилась императрица с первого взгляда. Эта женщина казалась безжизненной, даже без намека на улыбку. Неудивительно, что император все еще не благоволил ей, даже зная, что она родила наследного принца.
Женщины опустились на колени, чтобы засвидетельствовать свое почтение императрице, и Цзи Мань последовала за ними. Императрица сказала им обычные слова. Что они усердно трудились, служа маркизу. Что теперь, когда появилась новая жена, они должны были поладить с ней. Было бы нехорошо, если бы они этого не сделали.
Группа женщин сказала, что они поняли в унисон. Цзи Мань последовала за другими женщинами, встав и отойдя в сторону, не сделав ни малейшей ошибки.
Однако, когда она невольно подняла голову, ее глаза встретились со слегка холодным взглядом императрицы.
Цзи Мань почувствовала, как прохладный ветерок пробежал по ее спине. Она поспешно опустила голову. О Боже, неужели Не Санюй оскорбила даже императрицу? Автор использовал свою ручку, чтобы в основном писать о главном герое и героине, так что Цзи Мань действительно не знала, что Не Санюй делала в прошлом. Теперь, если ее привели сюда козлом отпущения, это будет действительно слишком жестоко!
- Когда невеста войдёт, подними юбку, плесни на счастье воды, потяни за узловатую красную ленту...
Императрица, наконец, отвернулась от нее и посмотрела в сторону входа, откуда донёсся голос старшей служанки.
Цзи Мань незаметно подняла голову, чтобы взглянуть.
Нин Юйсюань был одет в малиновый халат. Он сохранял серьезное выражение, когда его лицо было забрызгано водой удачи. Но он не мог скрыть радость в своих глазах, которая украдкой прошла от уголков его глаз до кончиков бровей.
В книге говорилось, что он был несравненным джентльменом с внешностью, напоминавшей небесное существо, и привлекательностью нефрита. Это звучало слишком абстрактно. Цзи Мань внимательно оглядела его. Маркиз был достоин своей репутации. Он родился с хорошей внешностью. У него была фигура, которая выглядела так, будто была нарисована ножом искусного мастера, и глаза цвета персика. В сочетании с его обычно серьёзным выражением лица, он был действительно соблазнительным.
Его глаза казались прозрачной водой, в которой отражались волны солнечного света. Однако, когда их взгляды встретились, чистая вода превратилась в лед. Цзи Мань подняла бровь. Она уже добросовестно и послушно ждала здесь, чтобы предложить чай. Почему у него до сих пор такой вид, будто он ее ненавидит?
Церемониальный чиновник начал церемонию. Маркиз Моюу только мельком взглянул на неё. В конце концов, его взгляд переместился на невесту, покрытой вуалью, и в глазах снова появилось тепло.
Цзи Мань не могла не думать о том, что неравенство в обращении было слишком велико. Неудивительно, что Не Санюй дошла до своего фанатичного поведения. Посмотрите на стройную и элегантную невесту вон там. На ней было исключительно изысканное малиновое свадебное платье. Многие женщины, должно быть, очень быстро работали, чтобы закончить вышивку на этом платье во время церемонии.
Сидя на более высоком уровне, императрица смотрела на эту пару молодоженов. Ее лицо заметно смягчилось. Казалось, она была очень довольна этим браком.
Невеста, Вэнь Ван, родилась в маленькой, обычной семье. До того, как в роман была введена вторая героиня, Вэнь Ван уже пережила период совместных испытаний и невзгод с Маркизом Моюу. Теперь они вступали в ту часть истории, где должен был произойти конфликт между женщинами на заднем дворе. С объективной точки зрения она теперь является второстепенной героиней, которая будет продвигать развитие отношений между главным героем и героиней. С этого момента она будет играть вспомогательную роль в подъемах и падениях их романа.
Определив для себя правильное поведения, Цзи Мань не о чем было беспокоиться. В конце концов, Не Санюй приказали совершить самоубийство, потому что она причинила вред другим людям. Поскольку у нее не было в уме планировать заговоры, она должна быть в состоянии сохранить свою жизнь.
После того, как последний этап церемонии был закончен, императрица величественно вернулась во дворец.
Маркиз Моюу подвел Вэнь Ван к главному креслу и усадил её, после чего она начала принимать церемониальные подношения наложниц.
Иерархия этой династии была очень жесткой. Вам не позволялось оскорблять вышестоящих, и вы всегда должны были приветствовать их в соответствии с правилами. Даже благородный супруг Не, который когда-то был очень любим во дворце, должен был приветствовать императрицу в соответствии с обычаями. Как наложница самого низкого уровня, Цзи Мань уже приготовилась массировать свои уставшие колени, когда она вернётся в свою комнату.
Как почетные наложницы, Ци Силин и Цянь Ляньсюэ имели несколько более высокий статус в резиденции маркиза. Они были первыми, кто встал на колени перед Вэнь Ван и предложили её чашку чая. Подняв чашки с чаем над головой, они почтительно назвали Вэнь Ван: "Мадам."
Вэнь Ван великодушно приняла чашки и выпила чаю, но не сказала ни слова.
После этого настала очередь обычных наложниц исполнять свою роль в церемонии. Во-первых, они должны были предложить чай почтенным наложницам. Затем они должны предложить чай Вэнь Ван. Цзи Мань послушно взяла чашку, которую ей протянула служанка, и почувствовала на своем теле холодный взгляд.
- Эта слуга, Шуйцин, предлагает чай Госпоже Ляньсюэ и Госпоже Силин.
- Эта слуга, Ханью, предлагает чай Госпоже Ляньсюэ и Госпоже Силин.
Одна за другой, две другие наложницы опустились на колени, чтобы почтительно предложить чай.
Цзи Мань не знала почему, но ей казалось, что все гости и взгляд этого человека были сосредоточены на ней.
Что там можно было увидеть? Нашу группу вк freeranobe, зайди, чтобы увидеть обновления. Разве она не предлагала просто чай? Цзи Мань скопировала движения двух предыдущих наложниц и опустилась на колени перед двумя почтенными наложницами: - Эта слуга, Санюй, предлагает чай Госпоже Ляньсюэ и Госпоже Силин.
Брови Нин Юйсюаня дернулись. Он не ожидал, что она действительно сможет спокойно встать на колени. Его взгляд стал немного сложным.
Гости тоже начали перешептываться. Они были шокированы тем, что высокомерная Не Санюй на самом деле предложила чай почтенным наложницам.
- Ты можешь встать. - Ци Силин мягко улыбнулась и протянула руку, чтобы помочь ей подняться.
Цзи Мань встала.
Му Шуйцин тоже смотрела на нее с удивлением. Удивление сменилось презрением. Не Санюй, должно быть, получила совет эксперта, чтобы стать такой разумной. Однако она не позволит этой порочной женщине снова перелезть через их головы в будущем.
Хотя скромное семейное происхождение новой мадам делало ее недостойной быть женой маркиза, именно по этой причине женщина была способна вызвать другой тип чувств у маркиза. Если Не Санюй хотела, чтобы её оказывали благосклонность, просто полагаясь на статус благородного супруга Не, то это было просто принятие желаемого за действительное!
После того, как она предложила вторую чашку чая, Цзи Мань успокоила себя этими мыслями. Затем она отсалютовала новой мадам, сидевшей в главном месте.
- Я ненавижу ее... сильно ненавижу...
Цзи Мань изначально думала, что она больше не услышит этот голос. Она замерла на мгновение, и ее взгляд упал на юбку Вэнь Ван, расшитую парой птиц, летящих вместе. Что она могла сделать, чтобы заставить Не Санюй отпустить ее глубокую ненависть? Было неприятно слышать такой мучительный фоновый звук в этой радостной ярко-красной комнате.
- Эта слуга предлагает мадам чай. - Пока она отвлекалась, две наложницы перед ней уже предложили чаю. Когда Цзи Мань пришла в себя, она тоже поспешила предложить чай.
Прежде чем Вэнь Ван протянула руку, чтобы взять чашку, она внимательно осмотрела ее сверху донизу: - Ты Не Санюй?
Цзи Мань на мгновение застыла от удивления, затем кивнула и сказала: - Да.
- Я слышала, что ты пришла в этот дом раньше всех. Если Вэнь Ван не справится с чем-то в будущем, мне придется попросить у тебя совета.
Главная героиня была достойна называться главной. Как может наложница давать советы жене маркиза? Цзи Мань сказала с улыбкой: - Эта слуга не осмеливается предлагать какие-либо советы. Если у мадам есть какие-то приказы, эта слуга их выполнит.
Нин Юйсюань слегка нахмурил брови и не смог удержаться, чтобы снова не посмотреть на Не Санюй. Прошло меньше месяца. Что именно случилось, что заставило Не Санюй, эту похожую на землеройку женщину, превратиться в кого-то спокойного и послушного?
Мама Лю все это время пристально наблюдала за ней и сообщила, что за это время ничего странного не произошло. Но сейчас ее поведение было другим. Нин Юйсюань не мог поверить своим глазам. Если бы не этот случай сегодня, он действительно хотел оторвать лицо Не Санюй, чтобы увидеть, какой демон скрывался под ним.
Вэнь Ван кивнула и не сказала больше ни слова. Она протянула руку, чтобы взять чашку. Как только Цзи Мань собралась встать, ее колени внезапно заболели, и ее тело начало падать вниз к Вэнь Ван.
Обжигающий чай пролился на новую мадам и ошпарил руку Цзи Мань. Кто-то рядом закричал, и главная комната внезапно превратилась в балаган.
Вэнь Ван была ошеломлена на мгновение. Когда она пришла в себя и увидела хаотичную сцену, она поспешно сказала умные слова: - Все в порядке. Это был всего лишь несчастный случай. Не нужно так волноваться. Это всего лишь чашка чая. Мое платье очень толстое.
Цзи Мань схватила свою левую руку и встала сбоку. Она подумала: "Я не сделала ничего такого, что могло бы навредить другим людям, но другие люди хотят навредить мне." Она вообще ничего не сделала. Почему у нее вдруг заболели колени?
Она бросила взгляд на женщин рядом с собой. Все выглядели напряженными и изо всех сил старались сохранять спокойствие. Она не могла сказать, кто сделал этот трюк или как он это сделала. Цзи Мань почувствовала, что она недооценила интеллект людей древних времен.
Среди гостей было много знати, поэтому Маркиз Моюу не мог взорваться от гнева. Он мог только холодно посмотреть на Цзи Мань и приказать почетной Матроне отвести невесту в брачную комнату.
Цзи Мань собрала все свое мужество и встала. Она знала, что Маркиз Моюу обязательно сведет счеты, как только наступит подходящий момент. Она уже изменила темперамент Не Санюй на послушный и сюжет изменился, так почему же результат все тот же? Не Санюй будет снова находиться в заточении.
Она вздохнула. Она могла только принять свою судьбу. Пока ее жизнь не была в опасности, она должна воспринимать вещи менее серьезно. Кроме того, ее голова все равно лежала на плахе, независимо от того, вытягивала она голову или сжимала ее обратно.
После окончания церемонии наложницы были отведены назад служанками. На глазах у всех Цзи Мань слегка улыбнулась и поддержала Муксу за руку. И так она возвращалась в свой тюремный двор.
- Госпожа... - Муксу в основном слышала, что произошло, пока стояла снаружи, поэтому она произнесла эти слова в тревоге. Но, она не осмеливалась сказать что-нибудь еще.
Цзи Мань наклонила голову и улыбнулась ей. - Не волнуйся. Ничего плохого не случится. В любом случае, моя семья имеет значительное влияние. Он уже сделал худшее, понизив меня до наложницы. Самое большее, он будет продолжать держать меня взаперти. Он больше ничего не сделает.
Семейное положение Не Санюй было исключительным. Ее отец был генералом третьего ранга, а тетя по отцовской линии-благородной супругой. У нее также был двоюродный брат, являвшийся имперским врачом, и старший брат, военный офицер среднего ранга. Именно из-за этих сторонников Маркиз Моюу так долго терпел действия Не Санюй.
Поскольку Маркиз Моюу недавно хотел жениться на Вэнь Вань, Не Санюй своим безрассудством разрушила свою собственную жизнь. Она ворвалась во дворец и вызвала огромный переполох. Император гневно упрекнул Не Санюй. И ее действия даже привели к тому, что благородный супруг потерял благосклонность императора. Именно поэтому Маркиз Моюу смог воспользоваться шансом понизить ее до статуса наложницы.
Цзи Мань чувствовала, что Маркиз Моюу был архетипом неблагодарного человека, который не был предан своей возлюбленной. Не Санюй была его законной женой. После того, как он разозлил ее до такой степени, что она потеряла чувство приличия, он небрежно отнял у нее положение главной жены. Маркиз Моюу, вероятно, втайне был вне себя от радости.
Хотя Цзи Мань не знала, слышала ли её Не Санюй, она все еще упрекала ее. Посмотри на этого человека, в которого ты влюбилась. Ты не можешь просто влюбиться в человека, только глядя на его внешность!
--------
Пробыв в комнате некоторое время и увидев, что небо потемнело, Цзи Мань потерла живот и спросила:
- Муксу, что на ужин?
Муксу стояла в дверях. Услышав эти слова, она наполовину споткнулась, наполовину вбежала в комнату и прошептала:
- Эта слуга недавно ходила на кухню, чтобы спросить. Маркиз сказал... сегодня в резиденции был счастливое событие, так что к ужину можно добавить блюда. Но сегодня вечером сюда не будет прислано никакой еды... Госпожа, вы должны остаться здесь еще на месяц... ваши будущие блюда.... ваши будущие трапезы будут такими же, как у этой прислуги. - ее голос становился все тише и тише. К тому времени, когда она дошла до последнего слова, Муксу почти плакала, и ее тело неустанно дрожало.
Цзи Мань посмотрела на нее и не смогла удержаться от вопроса, как часто Не Санюй плохо обращалась с этой служанкой. Почему Муксу так испугалась?
Цзи Мань тихо сказала:
- Он будет раздавать сладости во время свадьбы, но даже не даст мне попробовать риса. Такой скупой. - затем она ущипнула Муксу за плечо и сказала: - Перестань дрожать. Я тебя не ударю. Все нормально. Если нет ужина, то нет ужина. Я могу смириться с этим, просто принеси мне завтра завтрак пораньше. Я не привередлива.
Встревоженная Муксу подняла голову и посмотрела на нее. Затем она кивнула и молниеносно выбежала из комнаты.
Маркиз Моюу продолжал удерживать ее, даже не спрашивая о произошедшем. Вероятно, он ненавидел Не Санюй до мозга костей. Цзи Мань тоже не была склонна беспокоиться по этому поводу. Она не могла изменить мнение всех о себе за один день. Она могла только медленно изменить их восприятие.
--------
- Что она сказала? - Маркиз Моюу стоял у входа в брачную комнату и спрашивал маму Лю.
Озадаченным голосом мама Лю сказала: - Госпожа Санюй не плакала и не бунтовала. Она только сказала, что маркиз был скуп, потому что не дал даже попробовать ей риса, затем она пошла спать.
Нин Юйсюань поднял бровь. Немного подумав, он покачал головой и сказал: - Продолжай наблюдать за ней.
- Поняла.
Как бы странно ни вела себя Не Санюй, это не вызовет его интереса. Сегодня была их с Вэнь Ван свадьба. В будущем он не позволит никому в резиденции задирать Вэнь Ван.
Глубокой ночью Цзи Мань была так голодна, что проснулась. Долго катаясь по кровати, она наконец встала, вышла в соседнюю комнату, разбудила Муксу и тихо спросила: - Где кухня?
Муксу, наверное, очень хотелось спать. Она сонно указала ей направление, прежде чем снова заснуть.
Цзи Мань украдкой открыла двери и огляделась. Снаружи никого не было. Никто не должен следить за ней ... верно?
Она тихо вышла со двора и направилась в ту сторону, куда указала Муксу. Перед ней были только здания и сады. Она не могла сказать, в каком здании находится кухня. После поисков в течение часа она, наконец, увидела деревянную табличку с надписью "изысканная еда". Глаза Цзи Мань заблестели. Увидев запертые ворота, она решительно перелезла через стену.
Муксу задрожала от испуга. Она поспешно завернула лист лотоса и села на диван в соседней комнате. Она съела курицу с рисом, крошечный кусочек за крошечным кусочком. Пока она ела, она повернула голову, чтобы внимательно рассмотреть Не Санюй.
Ее Госпожа жадно поглощала свою еду без малейшего намека на застольные манеры. Даже рис прилипал к ее лицу, пока одна рука держала куриную ножку. Она напоминала бандита. Заметив взгляд Муксу, она подняла голову и посмотрела на нее, как дьявольский дух: - Ешь свою курицу!
Муксу содрогнулась. Она поспешно опустила голову и не осмелилась продолжать смотреть. Возможно, это было ее неправильное восприятие, но она чувствовала, что ее госпожа стала мягче, чем в прошлом. Но когда та вела себя яростно, ее взгляд был точно таким же, как и раньше.
После того, как Цзи Мань съела курицу и рис, она начала чувствовать себя более удовлетворенной своей текущей ситуацией. После еды она оставила Муксу убираться и вернулась ко сну.
--------
Цзи Мань неожиданно приснилась Не Санюй в ее первую ночь в этом незнакомом мире.
Эта жалкая и ненавистная женщина с мертвенно-бледным лицом проплыла мимо во сне. Она тихо сказала:
- Ты пришла сюда, чтобы исполнить мое желание. Когда ты исполнишь его, я уйду переродиться, и ты сможешь вернуться.
Цзи Мань правда очень хотела пнуть ее подальше. Глупая вторая героиня. Она сама виновата в своей смерти и теперь хочет, чтобы Цзи Мань изменила конец романа?
- Какую выгоду я получу от того, что помогу тебе?
Не Санюй тупо посмотрела на нее и сказала: - Если ты не поможешь мне, ты не сможешь вернуться.
Цзи Мань: - ...
Итак, её схватили, чтобы бесплатно выполнить чью-то грязную работу? Если она не выполнит свою задачу, то не сможет вернуться в свой прекрасный современный мир и останется здесь?
Она сделала глубокий вдох, затем еще один глубокий вдох. Цзи Мань решила, что человеку не стоит ссориться с призраком. Она могла только подавить свой гнев и спросить ее: - Чего ты хочешь?
Не Санюй не сказала ни слова. Она обернулась и ее фигура постепенно исчезла.
Она ушла?
Цзи Мань была ошеломлена. Она же не должна была так себя вести, верно? Если Не Санюй не сказала ее желание, как она могла его исполнить?
Когда Цзи Мань проснулась на следующее утро, под ее глазами были два черных круга.
Муксу принесла миску овсянки и блюдо с маринованными овощами. Затем она закрыла двери и тихо сказала: - Госпожа, маркиз приказал вам пока оставаться в тюремном дворе, так что вам не нужно идти оказывать почтение новой мадам.
Цзи Мань кивнула. Если бы ей не пришлось отдавать дань уважения, это избавило бы ее от лишних хлопот. Она еще не выяснила, кто причинил ей вред в день свадьбы. Она определенно окажется в невыгодном положении, если отправится туда, ничего не зная.
- Это и есть завтрак? - она опустила голову и посмотрела на кашу в миске. Миска была очень маленькой. А количество еды даже не выглядело достаточным, чтобы заполнить промежуток между зубами. К счастью, вчера она украла цыпленка.
Муксу опустила голову от стыда. - Они сказали, что слуга пришла слишком поздно. Только это осталось... госпожа, пожалуйста, не сердитесь и съешьте это.
Цзи Мань на самом деле не была голодна. Она махнула рукой и сказала:
- Ты можешь сама поесть Я слишком сыта со вчерашнего дня. Так как я всё равно здесь ничего делать не буду, я не буду голодна некоторое время.
Муксу повернула голову, чтобы посмотреть на вещи, сваленные в углу, и тихо сказала: - Госпожа, вы еще не закончили свою вышивку. Это потребует энергии. Вы должны хотя бы немного поесть. Эта слуга пойдет на кухню в полдень и будет ждать. Я принесу еще еды на обед.
Вышивка? Цзи Мань была в растерянности. - Какая вышивка?
- Маркиз распорядился, чтобы вы, пока находитесь в тюремном дворе, закончили вышивать двести носовых платков. Они будут использоваться людьми в резиденции.
Цзи Мань шлепнула себя по голове и вспомнила. У Не Санюй был только один навык: уникальная вышивка. Вещи, которые она вышивала, были яркими и живыми, и однажды она даже получила похвалу императора. Как оказалось, Маркиз превращал отходы в прибыль. Разве это не считается принудительным трудом?
- Сколько я вышила?
Мукси честно ответила:
- Вы даже не начинали. Разве вы не говорили раньше, что никто в резиденции не заслуживает того, чтобы использовать вышитый вами платок? Поэтому они были отложены в сторону.
Уголки губ Цзи Мань дрогнули:
- Что будет, если я не стану вышивать?
Муксу странно посмотрела на нее. - мама Лю в прошлый раз сказала, что если вы не будете вышивать, то вам разрешат только завтракать и обедать. На ужин вам ничего не подадут.
В прошлом месяце Не Санюй предпочла бы быть замученной до смерти, чем вышивать носовые платки. Качество еды также было слишком плохим, поэтому она ещё и не ела. Она проводила каждый день, бесконечно причитая и плача, и морила себя голодом до костей и кожи.
Цзи Мань закатила глаза. Если ты можешь заработать на еду, почему бы не сделать это?
Но тут возникла проблема. Она не умела вышивать.
Муксу заметила, что она все еще смотрит на раму для вышивания и другие инструменты в углу, поэтому она пошла туда и принесла предметы. В мешковине лежали две сотни белых и чистых носовых платков без всякой вышивки. Там же была большая куча разноцветных нитей и подушечка для булавок с многочисленными иголками.
Муксу положила платок в вышивальную рамку. Увидев, как ее госпожа экспериментально берет в руки вышивальную иглу, она посмотрела на нее с легким удивлением и спросила: - Госпожа, вы собираетесь вышивать?
- Эх... - пока Цзи Мань все еще размышляла о том, как вышивать, ее рука вдруг сама начала двигаться и умело завершила первый стежок. Когда прекрасные стежки продолжились, появились очертания головы мандариновой утки.
Рука все еще была её, но сила, заставлявшая её двигаться - нет. Она также могла остановиться, когда хотела. Цзи Мань подумала, что эта рука обладала врожденной способностью вышивать.
Или же она могла объяснить это тем, что Не Санюй все еще была в этом теле и она инстинктивно реагировала на вышивание.
Не Санюй, которая была непреклонна по отношению к Нин Юйсюаню и которая предпочла бы умереть с голоду, чем вышивать, хотела помочь ей прямо сейчас, но почему? Цзи Мань нашла это немного непостижимым. Но это было здорово. Если она послушно вышьет носовые платки, то ей не придется беспокоиться о голоде!
Древняя вышивка была действительно искусством высокого уровня. Небольшой дизайн мандариновой утки требовал сшивания взад и вперед в пять слоев. Хотя навык принадлежал Не Санюй, Цзи Мань тоже чувствовала себя очень усталой. Голова у нее кружилась, а глаза расплывались после того, как она вышила всего два носовых платка. Когда она подняла голову, чтобы выглянуть наружу, был уже почти полдень.
Конечно же, ее желудок начал урчать, но Муксу еще не вернулась. Цзи Мань положил раму для вышивания и некоторое время стояла в дверях. Запах еды из кухни уже доносился сюда.
Она отдала свой завтрак Муксу. По сравнению с подростковым цыплячьим телом Не Санюй, Муксу выглядела еще более жалкой и худой. Она совсем не походила на служанку из благородной семьи. Она не знала, была ли Муксу такой худой до их встречи или она похудела от голода в прошлом месяце.
- Госпожа ... - наконец вернулась Муксу. Как только она вошла во двор, она увидела Цзи Мань, стоящую в дверях. По сравнению с предыдущими днями, она теперь не так боялась её. Она подошла к ней, держа коробку с едой.
- Эта слуга принесла обед.
Цзи Мань улыбнулась и вошла внутрь, чтобы снова сесть за стол.
Когда Муксу достала еду, она сказала: - Эта слуга, кажется, снова пришла слишком поздно. Эта слуга долго ждала у входа в кухню, но тетя Чжао не позволила этой слуге войти в кухню. К тому времени, как она позволила этой слуге войти, осталось только это.
Миска риса, маленькая тарелка китайской капусты и маленькая тарелка зеленой фасоли. Она даже не заметила нарезанного мяса рядом с зеленой фасолью. Цзи Мань слегка приподняла бровь, - Неужели резиденция маркиза так бедна?
Однако Муксу не выглядела разочарованным. Она повернулась, закрыла двери и достала что-то из сундука под диваном.
- Эта слуга знает, что госпожа не будет есть без мяса. Эта слуга разорвала вчерашнюю курицу на две части. Эта слуга вообще не притронулась к этой оставшейся части. Она чиста. Эта слуга оставила эту часть, чтобы госпожа смогла поесть немного мяса сегодня.
Глаза молодой служанки заблестели, когда она осторожно открыла лист лотоса, все еще сидя на полу. Но она обнаружила огромную дыру в листе лотоса.
Из листьев лотоса вылезла мышь. Она дважды пискнула, прежде чем спуститься на руку Муксу, затем спрыгнула на пол и направилась к сундуку под диваном.
- АААЙЙЯЯ! - закричала Муксу. Ее маленькое личико было смертельно бледным. Она бросила лист лотоса и цыпленка и прыгнула на другую сторону. Ее лицо было полно смятения и тревоги. Ее тело начало дрожать без остановки.
Цзи Мань посмотрела. От цыпленка с листьями лотоса остались только кости. Она вздохнула. Жизнь Не Санюй была слишком трагичной.
- Почему там оказалась мышь... - Муксу в страхе прижалась к стене. Увидев на земле цыпленка с листьями лотоса, она так расстроилась, что ей захотелось плакать.
Цзи Мань на самом деле не боялась мышей. Когда она была рабочей мигранткой, живущей в Пекине, она жила в подвалах и видела много тараканов и крыс.
Она встала, взяла цыпленка с листьями лотоса и засунула его обратно в сундук, чтобы избавиться от украденного. Затем, сидя перед двумя вегетарианскими блюдами, она беспомощно сказала:
- Это все же лучше, чем ничего. Позже отнеси два носовых платка, которые я закончила вышивать, маме Лю. Скажи ей, что я хочу поужинать.
- Хорошо. - Муксу закрыла грудь и слегка расслабила тело. Чувствуя себя неловко, она подошла и встала рядом с Цзи Мань.
Цзи Мань съел половину, а оставшуюся половину оставила Муксу. Затем она небрежно спросила: - Кто управляет резиденцией?
Пока Муксу ела, она ответила: - Управляющая Цянь всегда всем руководила.
Цзи Мань покачала головой: - Нет. Я имею в виду, кто управляет едой, одеждой и расходами наложниц?
Муксу сказал: - Раньше это была Госпожа Силинг. Теперь, когда новая мадам здесь, ей должна стать она.
Когда Не Санюй была главной женой маркиза, маркиз критиковал ее за то, что она недостаточно сдержанна. Он использовал это как предлог, чтобы дать Ци Силин, которая всегда была добродетельной и достойной, власть над внутренними делами резиденции. В книге не было подробного описания повседневной жизни наложниц, поэтому она не знала, с чего начать. Кроме того, она не могла покинуть резиденцию прямо сейчас.
После того, как мысли Цзи Мань пошли по кругу, ее взгляд упал на одежду и украшения Не Санюй.
- Муксу, ты хочешь вкусно поесть? - с улыбкой спросила Цзи Мань.
Муксу с сомнением посмотрела на нее и слегка кивнула. - Госпожа, что вы хотите сделать?
Цзи Мань жестом пригласила ее подойти поближе. Муксу подошла, и Цзи Мань прошептала ей на ухо. Её Лицо побледнело. - Госпожа, это... это же ваши любимые...
- Мясо сейчас самое любимое у твоей госпожи. - Цзи Мань похлопала ее по плечу и сказала:
- Пока мы живы, все в порядке. Я все продумала. Я больше не собираюсь соревноваться и бороться с ними. Но, по крайней мере, мы должны иметь достаточно, чтобы заполнить наши желудки, не так ли?
Муксу молчала в течение длительного времени, прежде чем она, наконец, кивнула.
В резиденции маркиза были свои врачи. Муксу случайно познакомилась с одним из них. Он был молодым врачом с фамилией Ли. Когда Цзи Мань спросила о ее отношениях с этим врачом, Муксу поспешно ответила, что ничего такого. Они были просто друзьями.
Увидев ее маленькое, покрасневшее лицо и услышав ее взволнованное объяснение, Цзи Мань всё поняла и не хотела ставить ее в трудное положение. Всё было прекрасно, пока существовал способ продать некоторые украшения Не Санюй.
Всё обговорив, Цзи Мань легла на кровать и начала делать вид, что её тошнит после обеда. Муксу пошла сообщить об этом маме Лю и умоляла ее позвать доктора Ли, чтобы осмотреть Не Санюй.
Статус наложницы был низким, и она не могла позволить себе опытного врача. Мама Лю увидела два носовых платка, которые принесла Муксу, поэтому она не стала усложнять ей жизнь. Она пошла позвать доктора.
--------
- Нет нужды говорить этому маркизу, что она больна. - Маркиз стоял в дверях. Посмотрев на маму Лю, он легко сказал: - Пока она не замышляет никаких трюков и никому не вредит, нет никакой необходимости приходить и сообщать этому маркизу о ее ситуации.
- Эта слуга была дерзка. - Мама Лю поклонилась и решила удалиться.
Нин Юйсюань подумал о чем-то еще и открыл рот, чтобы остановить ее:
- Подожди.
- У маркиза есть другие приказы? - мама Лю обернулась.
Чувствуя себя так, словно у него разболелась голова, Маркиз Моюу спросил: - Ты живешь рядом с кухней. Ты знаешь что-нибудь о том, почему она загорелась прошлой ночью? Ван'Эр только что стала человеком, ответственным за домашнее хозяйство, и что-то вроде этого произошло. И виновник все еще не пойман. Ван-Эр даже серьезно сказала, что не будет есть, пока он не будет пойман.
Мама Лю улыбнулась. - Хорошо, что мадам так серьезно относится к тому, чтобы хорошо вести хозяйство. Эта слуга проснулась только после того, как услышала, как другие слуги кричат "огонь", и не заметила ничего странного прошлой ночью. Эта слуга не знает ничего, что могло бы помочь мадам.
Нин Юйсюань вздохнул и заглянул в комнату, прежде чем махнуть рукой и сказать: - Уходи и спроси других слуг, знают ли они что-нибудь.
- Поняла.
После того, как Вэнь Ван переоделась, она хотела пойти на кухню. Ни один из чудесно пахнущих деликатесов на столе не был съеден. Нин Юйсюань протянул руку и остановил ее. Он нахмурился и сказал:
- Ты действительно не собираешься есть?
- Я не буду есть! - Вэнь Ван надулась. - Я должна выяснить, кто украл курицу. В противном случае, я бы заставила тебя потерять лицо в первый день в качестве жены маркиза.
Найдя ситуацию смехотворной, Нин Юйсюань обнял ее за талию, почесал нос и сказал: - Это всего лишь небольшое дело. Оно не настолько серьёзное, чтобы ты перестала есть.
Вэнь Ван сказала:
- Хм! Это очень серьезно. Кухня является важным местом, а вор смог войти и разжечь огонь. Тюремный двор находится рядом с кухней. Если бы огонь не был бы быстро замечен и распространился бы на этот двор, что случилось бы с людьми внутри?
Маркиз Моюу на мгновение замолчал, затем поджал губы и сказал: - Ван'Эр, Не Санюй - единственная, кто живет в тюремном дворе. Тебе не нужно беспокоиться, жива она или мертва.
Если бы дом Не не существовал, он бы давно развелся с Не Санюй и выгнал из дома.
- Как я могу не волноваться? - Вэнь Ван пристально посмотрела на него. - Если она умрет, этот человек во дворце простит тебя? А семья Не? Несмотря ни на что, когда-то она была твоей главной женой.
Нин Юйсюань поднял брови и сказал с улыбкой: - Я вижу, что кто-то ревнует.
Раздраженная, Вэнь Ван ударила его один раз, прежде чем переступить порог и выйти наружу.
--------
У доктора Ли был слабый ученый вид. Он только недавно устроился в резиденцию маркиза. Когда он увидел Цзи Мань, он даже не осмелился заговорить. Цзи Мань должна была сказать много утешительных слов и искренне попросить его о помощи, прежде чем он согласится спрятать некоторые из ее драгоценностей в своей аптечке и вынести их на улицу, чтобы продать их для нее.
Эти предметы изначально принадлежали Не Санюй. Даже если бы она хотела продать эти вещи, она хотела сделать это сама. Но сейчас они с Муксу не могли покинуть резиденцию. Она могла только попросить кого-то еще о помощи.
Цзи Мань посчитала. Согласно здешним ценам, эти украшения должны быть в состоянии быть проданы за двести серебряных монет. Она оставит себе пятьдесят, еще пятьдесят будут использованы для подкупа слуг, чтобы они улучшили её жилищные условия. Оставшиеся сто она применит в своём отличном плане.
Поскольку она должна была жить в древнюю эпоху, это было бы слишком большой тратой, если бы она не использовала свои знания из современного мира. В дополнение к гарантированной вышивальной работе, Цзи Мань также хотела делать другие вещи.
После ухода доктора Ли Цзи Мань вернулась к вышиванию в размышлениях, ожидая, когда он принесет серебро. Эту комнату нужно было привести в порядок. По крайней мере, в ней не должно остаться мышей.
Как только она подумала об этом, Муксу поспешно вошла внутрь и сказала в панике:
- Госпожа. Мадам здесь.
А? Мадам? Цзи Мань подняла брови. Вторая героиня не должна была появиться на сцене так рано. Почему главная героиня взяла на себя инициативу заглянуть в гости?
Цзи Ман встала, отложила в сторону пяльцы и поспешно вышла на улицу отдать честь:
- Эта слуга приветствует мадам.
Вэнь Ван была одета в светло-голубую юбку Лю Сянь и бледно-желтый жакет. В ее волосы была вставлена блестящая Нефритовая шпилька. Она казалась небесным существом. Цзи Мань посмотрела на нее, затем она опустила голову, чтобы посмотреть на себя. О, Она действительно выглядела мрачной по сравнению с ней.
(T / N: Liu xian-это тип струящейся, многослойной юбки. Ниже приведен рисунок.)
- Ты можешь встать. Я здесь только для того, чтобы спросить о том, как загорелась кухня. - Вэнь Ван с улыбкой помогла ей подняться. - Ты живешь ближе всех к кухне, так что я ещё хотела спросить, все ли с тобой в порядке. Ты не испугалась?
Если она скажет, что испугалась, получит ли она компенсацию? Цзи Мань на мгновение задумалась. Она подняла глаза и посмотрела на служанок, следовавших за Вэнь Ван. Она тихо сказала: - С этой слугой все в порядке. Что же касается горящей кухни, то я хочу кое-что сказать мадам наедине. Мадам желает это услышать?
Вэнь Ван с любопытством сказала:
- О? Ты что-то знаешь?
- Мадам. - служанка позади Вэнь Ван, Тан Сян, потянула её за рукав и прошептала: - маркиз сказал, что вы не должны подходить к ней слишком близко.
Вэнь Ван сделала шаг назад и посмотрела на нее. Она покачала головой и сказала: - Чего ты боишься? Покиньте этот двор и ждите меня там. Я выйду сразу после того, как задам ей несколько вопросов.
- Но ... - Тан Сян нахмурилась и посмотрела на Цзи Мань. По ее глазам было видно, что она остерегалась её.
- Иди. - Вэнь Ван махнула рукой.
Тан Сян, две молодые служанки и Муксу удалились. Как только Вэнь Ван повернула голову и собралась спросить Цзи Мана, что она хочет сказать, она увидела, что человек перед ней упал на землю и встал на колени. Звук удара коленей Цзи Мань о землю был очень громким и напугал Вэнь Ван так сильно, что ее лицо побледнело. Она поспешно посмотрела на них.
- Мадам... - слезы появились в глазах Цзи Мань от боли. Она подняла голову и с искренним сожалением посмотрела на Вэнь Ван. - Эта слуга украла цыпленка из кухни. Эта слуга хотела признаться, но боялась повредить репутации маркиза. Поэтому это можно было сказать только мадам.
Не Санюй украла курицу? Пораженная, Вэнь Ван автоматически спросила: - Почему?
По крайней мере, она была наложницей маркиза. Как она могла вести себя как собака и украсть курицу?
Цзи Мань вытерла слезы и тихо сказала:
- Эта слуга осмелилась сделать что-то подобное, потому что я была слишком голодна. Мадам, пожалуйста, простите меня.
- Почему ты была голодна? - глаза Вэнь Ван расширились. - Разве кухня не предоставила тебе еду?
Успех! Она просто ждала, что главная героиня задаст этот вопрос!
Цзи Мань вытерла слезы и горько засмеялась:
- Эта слуга была заперта маркизом во внутреннем дворе. Как мои дни могут быть хорошими? Слуги резиденции уважительно относятся к своим начальникам и наступают на тех, кто под ними. Если ими никто управляет, они не следуют правилам. Каждый день они дают этой слуге только остатки риса и овощей. Эта слуга только вчера украла курицу из кухни и случайно начала пожар, который почти стал катастрофой, потому что эта слуга голодала.
Вэнь Ван нахмурилась. - Но ты все еще наложница маркиза. У тебя нет причин есть остатки. Если эта новость распространится, люди будут смеяться над маркизом за неспособность содержать наложницу!
Цзи Мань слегка кивнула и снова поклонилась Вэнь Ван. - Мадам, у вас хороший характер. Намного лучше, чем темперамент этой слуги. Вы, вероятно, останетесь с маркизом на всю жизнь. Но если ваш темперамент будет слишком мягок, неизбежно найдутся хитрые слуги, которые подумают, что вас можно запугивать.
Эти слова были великодушны и соответствовали ситуации. Вэнь Ван даже подумала, что Не Санюй не такая грубая и ужасная, как она слышала из слухов. По крайней мере, ее нынешние слова были разумными. Даже если Не Санюй была наложницей, она не могла позволить слугам запугивать ее.
- Я понимаю. Я поговорю с людьми на кухне позже. Ты можешь вернуться в свою комнату. Я просто отнесусь к этому, как к несчастному случаю, - сказала Вэнь Ван.
- Большое спасибо, мадам. - Цзи Мань последовала традиционному этикету, снова поклонившись.
Вэнь Ван обернулась и вышла из внутреннего двора. Она позвала Тан Сян и ушла на кухню.
Муксу проскользнула обратно во двор и поспешно подошла помочь Не Санюй встать. - Госпожа, что вы сказали мадам? Мадам выглядела очень злой.
Цзи Мань слабо улыбнулась. Она затащила Муксу в комнату, закрыла дверь и, наконец, сказала: - Ты понимаешь, что означает идти вперёд, отступая?
Муксу тупо посмотрела на нее.
Цзи Мань ударила ее по лбу и тихо сказала: - Эти слуги явно запугивают тебя, потому что маркиз не даёт мне никакой власти и внимания. Они намеренно не дают нам еду. Иначе, почему всегда остаётся так мало еды, хотя ты приходишь туда очень рано каждый раз? Они думают, что я не смогу пожаловаться, потому что я в заключении, поэтому я сказала мадам, что именно я украла курицу.
Муксу испуганно подпрыгнула. - Вы… Нехорошо же воровать. Вы сказали мадам... Что если она...
- Она не будет. - Цзи Мань покачала головой. - Во-первых, у мадам добрый характер. И, даже если она захочет поставить меня на место, она не будет использовать эту проблему против меня. Она только поможет мне скрыть этот инцидент. В противном случае, если распространятся новости о том, что наложница маркиза украла курицу, это будет унизительно для всей семьи маркиза.
Муксу подумала некоторое время, прежде чем что-то поняла. - Госпожа, вы так умны!
Цзи Мань протянула руку, чтобы имитировать поглаживание несуществующей длинной бороды.
- Просто подождем и посмотрим, что мы будем есть сегодня вечером. После того, как доктор Ли принесет деньги, нам нужно будет кое-что сделать.
Муксу все чаще чувствовала, что ее госпожа превратилась в совершенно другого человека. Но эта нынешняя госпожа ей понравилась больше, чем предыдущая, поэтому она больше не думала об этом.
Цзи Мань закончила вышивать два платка в конце дня. Ее скорость становилась все быстрее и быстрее.
Когда пришла Мама Лю и увидела вышивку Не Санюй, то поняла, что вышивка была исключительно сложной.
Странно. Что случилось с Не Санюй? Ее поведение слишком сильно отличается от обычного. Однако она не кажется такой резкой, и другие люди чувствуют себя более комфортно в ее присутствии. Было бы хорошо, если она и дальше будет послушной и не разозлит маркиза.
После того, как новая жена маркиза недавно заняла свое положение, она установила правила и стандарты для еды всех дворов. У заслуженных наложниц будет два мясных блюда, три вегетарианских гарнира и суп на обед и ужин. У обычных наложниц будет одно мясное блюдо, два вегетарианских гарнира, суп на обед и ужин. Если в каком-либо из дворов не хватало еды, то всем разрешалось обращаться к ней за поддержкой.
Никто не понимал, почему мадам начала вносить такие изменения, но кухня всегда была стратегическим местом для нечестной выгоды. После того, как это правило было установлено, оно нанесло ущерб интересам многих людей. В резиденции было много людей, которые были недовольны Вэнь Ван.
Тем не менее, Цзи Мань была в восторге. Она думала, что главная героиня была единственным хорошим человеком в мире. На столе стояла тарелка с кусочками свинины и зеленым перцем. Хотя порция измельченной свинины была небольшая, это все еще мясо! По крайней мере, они больше не будут голодными, верно?
---
На следующий день доктор Ли принес деньги. Всего было двести тридцать серебряных монет. Цзи Мань поблагодарила доктора Ли и положила тридцать серебряных монет в его аптечку. Доктор Ли был напуган ее действиями и неоднократно отказывался. После того, как Муксу сказала несколько слов, чтобы убедить его, он наконец многократно выразил свою благодарность и принял деньги.
Тридцать серебряных монет не были маленьким количеством. Ежемесячное пособие Не Санюй составляло всего пять серебряных монет. Но то, что должно быть дано, должно было быть дано. В определенных областях вы не можете быть скупыми.
---
- Ответственная за кухню - тетя Чжао, верно? - спросила Цзи Мань, вышивая.
Муксу кивнула. Она сморщила нос и сказала: - Тетя Чжао несколько свирепа, и с ней нелегко ладить. Я слышала, что она дальняя родственница управляющей(его?) Цяня, поэтому все слуги пытаются льстить ей.
Цзи Мань сказала: - Мы обе в заключении, но ты хотя бы можешь пойти на кухню. Когда ты пойдешь за едой, тайно дай ей пять серебряных монет и попроси ее прийти сюда.
Муксу с любопытством спросила: - Госпожа, что вы задумали?
Цзи Мань улыбнулась: - Секрет.
Так как госпожа уже так сказала, Муксу не продолжала спрашивать. Она взяла серебряные таэли, пошла на кухню в обед и принесла два гарнира и суп.
- Что сказала тетя Чжао? - спросил Цзи Мань, пока ела.
- Она взяла серебряные таэли и согласилась, - прошептала Муксу: - По ее выражению лица, с ней не так легко иметь дело. Госпожа...
- Не волнуйся, достаточно, чтобы она согласилась. - после того, как Цзи Мань закончила обедать, она положила палочки для еды и обернулась, чтобы найти самую великолепную одежду, которую Не Санюй оставила в своем гардеробе. - Помоги мне переодеться.
Одежда была сделана из первоклассного материала. Длинная юбка была темно-синего цвета и сочеталась с желтым топом. Это выглядело великодушно и благородно. Вероятно, это была одежда, которую носила Не Санюй, пока была женой маркиза. Естественно, для неё было неуместно снова носить эту одежду, но все равно можно использовать ее, чтобы пугать слуг.
Когда Муксу помогла ей причесать волосы и вставила золотую заколку, глаза Муксу не могли не покраснеть.
Цзи Мань посмотрела на девушку позади неё в бронзовом зеркале и спросила: - Что случилось?
- Ничего... - прошептала Муксу. - Эта слуга просто вспомнила прошлое. Почему госпожу так наказали?
Предыдущая Не Санюй получала все, что хотела. Ей бы никогда не понадобилось прилагать столько усилий, чтобы просто получить больше мяса.
Цзи Мань рассмеялась в несогласии: - Какой смысл думать о прошлом? Мы все еще должны продолжать жить. Если мы больше не можем жить роскошно, то, по крайней мере, нам нужно жить, не беспокоясь о насущных потребностях, верно?
Жить во внутреннем дворике было довольно хорошо. Ей не нужно было выходить на улицу, соревноваться за свою позицию. Прямо сейчас она только хотела немного улучшить свое питание.
Муксу кивнула и нанесла румяна и другую косметику на Не Санюй. Цзи Мань почувствовала себя немного ошеломленной красотой этого лица после нанесения макияжа.
Тетя Чжао тайно пришла во внутренний двор сразу после обеда. Поскольку она была родственницей Управляющего Цяня, она всегда была очень гордой и высокомерной. Но, увидев, что наложница, запертая во внутреннем дворе, была настолько щедрой, она почувствовала, что это будет хорошей возможностью получить большую сумму денег, и быстро пробралась сюда.
Но как только она вошла в комнату и подняла глаза, она увидела женщину с благородной внешностью, великолепной одеждой и без малейшего намека на то, что она в отчаянном положении. Тетя Чжао не могла не избавиться от своего изначально немного неуважительного отношения. Она правильно вышла вперед и выполнила соответствующий этикет, прежде чем спросить:
- Госпожа Санюй, почему вы позвали эту слугу? У вас есть приказы для неё?
Цзи Мань изогнула уголки губ и сказала: - Я почувствовала себя очень счастливой после того, как съела вкусную еду с кухни, и хотела поблагодарить тетю Чжао. Вот почему я попросил тетю Чжао прийти сюда. Чтобы получить награду.
Испуганная тетя Чжао почувствовала себя немного смущенной. Раньше она всегда урезала еду, отправленную во двор Не Санюй. Прямо сейчас она только добавила немного больше блюд, потому что следовала приказу мадам. Эта госпожа Санюй на самом деле сказала, что собирается наградить ее...
- Я потеряла благосклонность маркиза и провела последний месяц с разбитым сердцем. Недавно я наконец-то осознала кое-что после долгих размышлений. - Цзи Мань улыбнулась и сказала. - С моей стороны было глупо не хотеть есть или пить. Хотя я потеряла благосклонность маркиза, я все еще из известной аристократической семьи. Положение моей тети по отцовской линии как благородной супруги заслуживает уважения. Когда старый матриарх вернётся после молитвы Будде, я не буду долго оставаться в этом холодном дворе. Зачем делать жизнь трудной для себя? Тетя, ты не согласна?
Ошеломленная этими словами тетя Чжао тихо сказала: - Это… слова Госпожи Санюй верны.
Голодный верблюд был все еще больше живой лошади. Не было даже необходимости упоминать, что влияние Дома Не было достаточно обширным, чтобы покрыть небо. Старый матриарх, биологическая мать маркиза, была лучшей подругой Благородной Супруги Не. Независимо от того, насколько маркизу не нравилась госпожа Санюй, после того, как старый матриарх вернется, она определенно не позволит госпоже Санюй перенести слишком много обид.
Когда она подумала об этом, по её спине пробежал холодок. Она была слишком глупой. Она не должна была следовать за этими слепыми людьми и мстить Не Санюй за ее прошлое плохое обращение. Она забыла, что человек, сидящий перед ней, скоро изменит свою судьбу. Член знатной семьи - это член знатной семьи. Если бы Не Санюй затаила на неё злобу, останется ли ей место в доме маркиза в будущем?
Цзи Мань подождала, пока тетя Чжао все обдумает, и сказала: - Еда, приготовленная на кухне в течение последних двух дней, была очень вкусной, но мое тело сейчас слабое. Возможно, мне нужно, чтобы вы были более внимательны с моей едой. Эти пятьдесят серебряных таэлей для тебя, тетя Чжао. Спасибо за беспокойство.
Цзи Мань протянула руку, чтобы помочь тетушке Чжао, и лично вложила деньги в ее руку. Цзи Мань нежно улыбнулась: - Тетя Чжао все еще думает о моих плохих поступках из прошлого? Тетя Чжао готова помочь мне?
Тетя Чжао поспешно сказала: - Конечно, нет, госпожа Санюй. Эта слуга гордится тем, что госпожа Санюй просит эту слугу о помощи. Эта слуга не отказалась бы, независимо от того, насколько сложна задача.
Цзи Мань улыбнулась: - Поскольку это так, мне нужно, чтобы тетя Чжао купила несколько вещей для меня. Вот еще пятьдесят серебряных таэлей. Посмотри на мои нынешние обстоятельства. Я даже не могу покинуть резиденцию. Мне скучно, поэтому я хочу купить несколько вещей. Тетя Чжао, не могла бы ты...
Тетя Чжао схватила серебряные таэли и с улыбкой сказала: - Что бы ни захотела купить госпожа, эта слуга попросит кого-нибудь купить это, когда будут покупать продукты. Я бы не посмела согласиться с чем-нибудь еще, но эта слуга определенно может помочь с этой задачей.
- Я обязательно запомню доброту тети Чжао. - Цзи Мань достала список вещей, которые она ранее написала, и положила его в руку тети Чжао. Она сказала: - Мне придется побеспокоить тетю Чжао этими маленькими мелочами. Если останутся какие-то серебряные таэли, тетя Чжао, тебе не нужно быть вежливой, используй их, чтобы купить одежду для себя»
Тетя Чжао улыбнулась так широко, что казалось, что на ее лице расцветает цветок. Она неоднократно говорила: "Хорошо". Затем она повернулась и ушла, чтобы выполнить задачу Не Санюй.
- Госпожа, почему вы дали ей так много серебряных таэлей? - Муксу чувствовала себя немного расстроенной. - Так много серебряных таэлей. Этого было бы достаточно, чтобы вкусно и плотно питаться целый год.
Цзи Мань повернулась и посмотрела на неё: - Маленькая девочка, иногда приходится что-то потерять, чтобы что-то получить. Чтобы достичь определенной цели, мы должны заплатить соответствующую цену. Тетя Чжао - слуга со статусом. Если мы не дадим ей никаких выгод, разве она будет готова работать для нас? Наш запрос не является чрезмерным, мы просим только о лучшей еде. Оставшихся ста серебряных таэлей нам хватит на некоторое время. Будет хорошо, пока наши дни не холодные и не утомительные.
Муксу все еще чувствовала неопределенность. Она долго держала оставшиеся серебряные таэли, прежде чем наконец развернуться и спрятать их на нижней полке шкафа.
- Госпожа, что вы попросили ее купить?
Цзи Мань взяла иглу для вышивания и продолжила вышивать платок. Она неторопливо сказала: - Самые обычные вещи. Я написала в списке, чтобы она приносила мне небольшое количество этих предметов каждый месяц. Как только мы используем эти предметы для производства вещей, нам не нужно будет беспокоиться о том, что у нас не будет достаточно денег.
Муксу не понимала слова своей госпожи. Но так как ее госпожа, казалось, планировала что-то заранее, она не задавала никаких дополнительных вопросов и села, чтобы помочь ей вышить платки.
--------
В результате кропотливой работы Не Санюй по вышивке двух носовых платков в день и передаче их Маме Лю, мадам и наложницы всей резиденции в течение нескольких дней использовали новые носовые платки. Она вышила платки узорами, которые имели определенные значения: пара мандариновых уток или два цветка лотоса на одном стебле*. Кроме того, Не Санюй была очень талантлива с ее навыком вышивки. Даже Вэнь Ван так любила платки, что не хотела их опускать.
* (T / N: эти образцы символизировали счастливый и преданный брак.)
Когда маркиз Мою сидел за столом и пил чай, он увидел, как Вэнь Ван сжимала один из этих платочков и осторожно поглаживала рисунок на нем. Она сказала: - Даже если бы я тренировалась в течение нескольких лет, я не думаю, что смогла бы вышить что-то такого уровня.
Нин Юйсюань проследил за ее взглядом и посмотрел на платок - светло-фиолетовые цветы лотоса красиво цвели, и казалось, что вы даже можете слегка почувствовать их запах.
- Это ее единственный талант.
Вэнь Ван подняла голову и закатила глаза: - Личность Санюй не так плоха, как ты описал. Возможно, она делала неправильные вещи в прошлом. Но разве она не стала послушной? Почему ты так предвзят?
Он был предвзятым по отношению к ней?
Нин Юйсюань не удержался от вздоха. Не Санюй вышла за него замуж, когда ей было всего четырнадцать лет. Последние несколько лет она ревновала ко всем его наложницам. Сколько острых и недобрых слов они сказали друг другу? Кто знал ее личность лучше, чем он?
Он женился на ней, когда ему было пятнадцать лет. Как только Не Санюй вошла в дом, она прогнала всех слуг из его спальни. Всякий раз, когда он злился на неё, она жаловалась его матери. Из-за ее семейных отношений с Благородной Супругой и того факта, что его собственная мать встала на сторону Не Санюй, он даже не мог выразить свой гнев по отношению к ней, когда злился.
Когда ему было шестнадцать лет, Не Санюй еще не родила ребенка. Естественно, он был виноват. Позже, когда он принял Ци Силин как почётную наложницу, эта ядовитая женщина почти уничтожила лицо Ци Силин. После того, как он остановил ее, она не покаялась и даже сказала, что не сделала ничего плохого.
Когда ему было восемнадцать лет, он привел Цянь Ляньсюэ и Лю Ханьюнь. Не Санюй устроила истерику и болела в течение месяца. Ее действия заставили Благородную Супругу Не осуждать его.
Когда ему было двадцать лет, он принял Му Шуцин в качестве наложницы. Не Санюй выпила яд, но ее самоубийство провалилось. Это сделало маркиза посмешищем для всей столицы.
Прямо сейчас ему двадцать один год. Эта женщина, наконец, создала достаточно проблем, чтобы потерять свое положение главной жены. Из-за ее глупых действий он смог успешно продвинуть Вэнь Ван. Либо она наконец стала разумной, либо, возможно, она снова тайно что-то замышляла.
Если бы его мать не заставила его жениться на Не Санюй, он бы никогда не посмотрел на эту ядовитую женщину. Из-за этой женщины у него не было ни одного хорошего дня за последние несколько лет. Теперь он наконец запер ее в тюремном дворе. Даже если бы его избили до смерти, он не мог легко выпустить ее оттуда.
- Я не знаю почему, но я нахожу ее судьбу довольно жалкой. - Вэнь Ван вздохнула. Она убрала носовой платок и подняла взгляд, чтобы посмотреть на Нин Юйсюаня, потом сказала: - Я ещё ревную, что она была с тобой так долго.
Нин Юйсюань поднял бровь и выглядел довольно симпатично, изогнув губы в улыбке: - Ревнуешь к ней? У тебя еще есть десятилетия, чтобы остаться рядом со мной.
Вэнь Ван бросила на него упрекающий взгляд, когда ее щеки слегка покраснели: - У вас двоих общее прошлое, частью которого я не была. Конечно, я буду ревновать, но в будущем я буду единственным человеком в твоем мире.
Маркиз Моюу протянул руку и заключил ее в свои объятия. Опустив подбородок так, чтобы он был у нее на лбу, он сказал: - Я никогда никого не любил до тебя. Не Санюй ничего для меня не значит. Тебе не нужно ревновать.
- Мм. - Вэнь Ван улыбнулась и обняла его в ответ. Почувствовав себя спокойно, она закрыла глаза.
--------
Цзи Мань чихнула несколько раз подряд до такой степени, что появились слезы. Она фыркнула и сказала: - Неужели я правда заболела?
Ее настроение внезапно стало мрачным. Она не знала, почему она так себя чувствовала. Обычно она не была грустной и чувствительной. Большинство из этих чувств были, вероятно, от Не Санюй. Ей стало немного неловко, когда она подумала о том, что в этом теле живет еще один человек. Но почему Не Санюй внезапно почувствовала грусть, когда еще недавно все было прекрасно?
Цзи Мань услышала, как кто-то стучит в двери. После того, как Муксу подбежала, чтобы открыть дверь, Цзи Мань услышала хриплый голос служанки: - Госпоже моей семьи Шуйцин нравятся носовые платки, вышитые твоей госпожой. Завтра отправьте еще два платка во двор Фейю, моей госпоже было отправлено недостаточно.
Муксу посмотрела на носовой платок в руке Банксии, и ее маленькое лицо стало напряженным: - Госпожа Шуйцин - один человек. Как её может быть недостаточно? Мы обе слуги, почему ты используешь что-то вышитое госпожой?
Банксия была личной служанкой Му Шуйцин и вела себя так же, как и она. Она высокомерно подняла голову и сказала: - Слуги делятся на разные звания. Есть некоторые хозяева, которые даже не так хороши, как некоторые слуги. Так как госпожа Шуйцин дала мне этот платок, я, конечно, могу его использовать. Если ты не удовлетворена, иди и скажи маркизу об этом.
- Ты! - Муксу не была красноречивой, и она могла только беспомощно смотреть на Банксию.
Ее госпожа уже уставала от вышивания двух платков каждый день. А теперь ей придётся вышивать платки еще и для девушек-слуг? Они относились к ее госпоже так, как будто она сама была слугой!
Цзи Мань услышала их обсуждение изнутри. Она подошла к дверному проему, посмотрела на вход во двор и сказала: - Муксу.
- Госпожа. - Муксу побежала к ней. Ее ноги дрожали от гнева, когда она встала рядом с ней: - Они издеваются над нами!
Цзи Мань посмотрела на девушку-слугу у входа во двор. Ее взгляд был, вероятно, слишком серьезным и угрожающим. Банксия отступила на полшага от страха, прежде чем вспомнила слова своей госпожи. Молодая служанка снова собралась с духом и сказала: - Госпожа Санюй, эта слуга уже передала приказ госпожи Шуйцин. Маркиз также сказал, что эта семья не содержит бесполезных людей. Поскольку вам больше не нужно служить маркизу, вам, естественно, придется заняться чем-то другим.
Не Санюй постоянно публично и тайно высмеивали за то, что она потеряла благосклонность и стала бесполезной. Вот почему даже служанка посмела приказывать ей.
Цзи Мань фыркнула и засмеялась. Ее рука все еще держала носовой платок, который она недавно закончила вышивать. Она спросила Муксу: - Муксу, каковы навыки вышивания твоей госпожи по сравнению с вышивкой столичного магазина вышивки номер один?
Муксу любезно сказала: - Намного лучше. После того, как мадам передали носовые платки, она перестала использовать те, что были отправлены магазином номер один.
Цзи Мань кивнула: - А сколько стоит платок из столичного магазина вышивки номер один?
Лицо Банксии стало слегка зеленым.
Муксу посмотрела на Банксию, прежде чем ответить: - Три серебряных таэля каждый.
- Хорошо, три серебряных таэля. Материалы для изготовления платков предоставлены резиденцией, так что я буду оценивать свою работу двумя серебряными таэлями. - Цзи Мань улыбнулась, кивнув.
Она посмотрела на Банксию и сказала: - Так как госпожа Шуйцин любит мою вышивку, я дам ей скидку. Я возьму с неё только один серебряный таэль за носовой платок. Принеси деньги, и я вышью ей столько платков, сколько она захочет.
Банксия долго смотрела на Не Санюй, не говоря ни слова. Она на мгновение указала дрожащим пальцем на эту пару госпожи и служанки, затем повернулась и ушла.
Муксу радостно сказала: - Госпожа, вы потрясающая.
Цзи Мань махнула рукой: - Если бы Му Шуйцин была почётной наложницей, я бы вышила ей платки, не протестуя. У Му Шуцин тот же статус, что и у меня, но она все равно хотела меня запугать. Если она пожалуется кому-то наверху, она сама проблем не оберётся.
Улыбка Муксу застыла. Она посмотрела налево и направо, прежде чем втянуть Не Санюй внутрь. Она закрыла двери и сказала: - Госпожа, не забывайте, госпожа Шуйцин была передана маркизу наследным принцем. Хотя она всего лишь наложница, маркиз не накажет ее, если у него не будет на то веских причин.
Наследный принц? Такой грозный сторонник? (пп. автор рассказал подробности, которых не знала Цзи Мань)
Цзи Мань потеряла дар речи от удивления. Она думала, что только у Не Санюй было потрясающее происхождение. Оказывается, был еще один скрытый человек. Неудивительно, что Му Шуцин вела себя так высокомерно. Вот почему никто не ругал ее, когда она заговорила первее почётной наложницы на свадьбе. У неё был наследный принц в качестве покровителя.
Однако чего ей было бояться? Хочешь платок - плати деньги. Дом маркиза не содержал бездельников? Работа Не Санюй стоила больше двух серебряных таэлей. Она согласилась с тем, что ей нужно бесплатно вышить двести платков, но никак не могла подарить бесплатный кому-то ещё.
Муксу не нужно было волноваться. Сразу после того, как Цзи Мань положила два платка, которые она закончила сегодня, она начала подготовку к следующему шагу. - Пойди возьми у тетушки Чжао несколько чистых, никогда не использовавшихся до этого кастрюль и маленькую переносную плиту.
Муксу кивнула, затем она обернулась и выбежала из внутреннего двора.
Цзи Мань уже спланировала свой следующий ход. Согласно сюжету романа, после возвращения старой мадам Не Санюй будет выпровождена из внутреннего двора. Затем Не Санюй начнёт пакостить и доставать окружающих, пока не получит свой смертный приговор. Однако Цзи Мань не хотела умирать. Она хотела продолжать счастливо жить. Поэтому самым важным для неё теперь было установить хорошие отношения с другими людьми и перестать доставлять неприятности, чтобы продолжить счастливую жизнь.
Не Санюй совершила много злодеяний в прошлом. В противном случае она не вызвала бы столько раздражения и неприязни. Тогда как она должна попытаться исправить прошлые проступки и улучшить мнения людей, чтобы они отпустили свое негодование по отношению к ней?
С слугами дела обстояли проще. Нужно просто дать им немного материальных благ, и вся прошлая ненависть исчезнет. Тетя Чжао была примером. Однако почётных наложниц и обычных наложниц не так легко подкупить. Ей придется приложить много усилий.
Женщины, кажется, заботятся только о двух вещах: внешности и мужчинах. Хотя она только однажды видела маркиза Моюу, у Цзи Мань не осталось ни малейшего хорошего впечатления о нем. Главная героиня определенно думала, что этот человек был чрезвычайно замечательным. К сожалению, она была второй героиней, продолжающей страдать из-за главного героя.
Хотя она не знала, как бороться за внимание маркиза, она все равно не собиралась бороться за него. Кроме того, она хотела, чтобы маркиз Моюу не любил её, не любил до смерти. Чем больше она не нравилась маркизу Моюу, тем больше шансов, что Цзи Мань сможет выжить.
Что касается внешности, она хотела провести эксперимент. Если это удастся, она, по крайней мере, сможет обеспечить минимальное выживание.
Однако после ухода Муксу не возвращалась в течение двух часов. Цзи Мань сидела в комнате и ждала ее. Она увидела, что небо уже потемнело, но снаружи все еще не было никаких движений.
Она не могла продолжать сидеть. Цзи Мань открыла двери и вышла наружу. Она вспомнила о правилах резиденции маркиза. Заключенному не позволяли выходить на улицу; в противном случае она будет наказана в соответствии с правилами дома.
Цзи Мань была совершенно одна и без поддержки в этой резиденции. Если что-то случится с Муксу, она действительно будет обречена. Она не могла заботиться ни о чем другом, сначала ей нужно найти Муксу.
С этими мыслями Цзи Мань прокралась у подножия стен и выскользнула из тюремного двора. Но она не узнала ни один из путей. Она пошла налево, затем направо. Когда она увидела других людей, она не нашла в себе мужества задать им вопросы. Она долго гуляла, пока не поняла, что окончательно заблудилась.
Перед ней был довольно хороший двор. Цзи Мань стояла у заднего двора в саду и думала о том, чтобы найти предлог и спросить слугу о местонахождении Управляющего Цянь и попросить его приказать людям найти Муксу. Это было бы лучше, чем если бы она продолжала слепо бродить вокруг.
Однако, сразу после того, как она решила перелезть через стену и уйти, она внезапно услышала за спиной множество хаотичных шагов. Небо было темным, поэтому они зажгли факелы.
Слуга во главе группы увидел ее на заднем дворе и закричал: - Она здесь!
Их действия выглядели так, будто они ловили вора. Когда Цзи Мань отвели в главную комнату во дворе, она немного растерялась.
- Что ты здесь делала? - у человека, сидевшего на центральном сиденье, было очень уродливое выражение лица. Когда он услышал разъяснения от слуг о произошедшем, его глаза начали светиться странным светом, будто они пытались увидеть все ее секреты.
Цзи Мань не подняла голову. Её больше интересовал другой вопрос, нежели объяснение, почему она здесь. - Господин, почему вы искали меня?
Тюремный двор был местом, куда люди редко ходили. По логике вещей, никто не должен был заметить её отсутствие. Не странно ли, что большая группа слуг с факелами будет искать ее?
В ушах Нин Юйсюань эти слова прозвучали, как отказ покаяться. Выражение его лица сразу помрачнело, и он сказал: - Не Санюй, ты все еще в заключении. Ты не только покинула тюремный двор без разрешения, но и шасталась у сарая для хранения дров вокруг Цяньвэйского двора. Что ты собиралась сделать?
Цзи Мань открыла рот, но прежде чем она успела что-то сказать, кто-то вошел в комнату.
- Эта наложница приветствует моего господина. Эта наложница слышала, что она найдена. - голос Му Шуйцин редко звучал так нежно и мягко. Она опустилась на колени рядом с Не Санюй и отдала честь.
Нин Юйсюань поднял руку и сказал: - Можешь подняться.
- Спасибо, мой господин. - Му Шуцин медленно встала. Колени Цзи Мань очень болели, поэтому она встала вместе с ней и потерла ноги.
Маркиз Моюу так разозлился, что его лицо казалось почти зеленым. - Я сказал подняться ЕЙ, а не тебе. Продолжай стоять на коленях!
Конечно, Цзи Мань знала, что он не разрешал её подняться. Она просто воспользовалась ситуацией, чтобы немного отдохнуть. Цзи Мань не оказала ни малейшего сопротивления. Когда она снова опустилась на колени, она тайком натянула свою одежду, чтобы немного больше обтянуть область колена.
Вэнь Ван сидела рядом с Нин Юйсюанем. Дождавшись, пока маркиз Моюу закончит выражать свой гнев, она, наконец, начала тихо убеждать: - Мой господин, ты должен, по крайней мере, позволить ей закончить говорить.
Нин Юйсюань нахмурился и посмотрел на неё: - Она пришла сюда посреди ночи. Как ты думаешь, что она собиралась здесь сделать?
Цзи Мань хотела закатить глаза, но из-за возникшей ситуации ей пришлось объяснять приятным тоном: - Муксу не вернулась после того, как вышла во второй половине дня. Эта слуга увидела, что небо было темным, и заволновалась, что с ней что-то могло случиться. Поэтому эта слуга вышла искать ее, но в итоге заблудилась.
Рядом с ней Му Шуйцин тихо закричала: - Заблудилась?
Она выглядела так, словно была очень удивлена. Чувствуя, что ей не хватает манер, она сразу же посмотрела на маркиза Моюу и сказала: - Эта супруга была невежливой.
Выражение лица Нин Юйсюаня было очень уродливым, но уголки его рта показывали насмешливую улыбку. - Ты даже не можешь придумать хорошее оправдание? Не Санюй, ты вошла в эту резиденцию шесть лет назад. Есть ли хоть один кирпич или плитка, которую ты не знаешь? Теперь ты на самом деле говоришь, что потерялась? И из всех возможных мест ты попала именно в Цяньвэйский двор?
Двор Цяньвэй был двором главной жены. Не Санюй любила цянвэй, поэтому слуги посадили их повсюду и назвали это место в их честь. Вэнь Вань тоже любила цветы, поэтому цянвэй остались здесь.
(T / N: Цянвэй - цветок из семейства роз, родом из Китая.)
Цзи Мань тайно ущипнула себя. Как она могла забыть, что Не Санюй не потерялась бы в резиденции маркиза Моюу? Она должна была использовать другую причину. Но, если она внезапно изменит свой ответ и скажет что случайно пришла сюда, никто не поверит её словам, даже она сама не поверила бы. Поскольку она начала перелезать через стену во двор, когда слуга проходил мимо, она не сможет защитить свою невиновность, даже если у неё будет сто ртов.
- Независимо от того, верит ли маркиз в это или нет, эта слуга действительно пришла сюда случайно. - Цзи Мань вздохнула и перестала сопротивляться.
Нин Юйсюань холодно зашипел. Вэнь Вань также не сказала ни слова. Сбоку Му Шуйцин махнула рукой, и Банксия привела в комнату еще одну служанку.
- Старшая сестра, Санюй сказала, что ищет свою служанку. Это было правдой. Эта слуга одолжила Муксу, чтобы помочь Банксии очистить семена дыни, но только на два часа. Старшая сестра так разволновалась, что начала искать ее. Старшая сестра, разве ты не всегда избивала Муксу до появления синяков по всему телу?
Муксу была брошена на землю. Она поспешно встала позади Не Санюй, упала на колени и тихо крикнула: - Госпожа.
Цзи Мань подняла голову, чтобы взглянуть на Му Шуйцин. Она тихо сказала: - Эта слуга сейчас живет в тюремном дворе. Муксу моя единственная служанка. Госпожа Шуйцин, у тебя даже было свободное время отправить Банксию приказать мне вышить тебе платки. Раз у тебя так много времени, зачем тебе нужна была Муксу?
Улыбка Му Шуйцин застыла. Она проверила выражение лица Нин Юйсюаня боковым зрением. Видя, что он не собирался поддерживать Не Санюй, она снова непринуждённо улыбнулась:
- Занять служанку - дело маленькое. Старшая сестра, ты должна сначала объяснить маркизу, почему ты тайно отправилась в Цяньвэйский двор.
При упоминании о дворе брови Нин Юйсюаня снова нахмурились. Он посмотрел на женщину, стоящую на коленях на земле: - Не Санюй, ты совсем не изменилась. Я думал, что ты начала жизнь с чистого листа. Но твое злое сердце осталось прежним. Мало того, что ты пыталась навредить Линь'эр, теперь ты хочешь навредить жене этого маркиза?
В его глазах он, вероятно, видел Не Санюй как сумасшедшую, которая могла бы разжечь огонь, если бы она увидела кучу дров. Цзи Мань не знала, что произошло в прошлом с маркизом Моюу, чтобы он смотрел на Не Санюй таким образом. Но у неё даже факела в руках не было. В чем смысл упоминания кучи дров? Собирался ли он ложно обвинять ее в том, что она хотела сжечь Вэнь Ван до смерти?
- Эта слуга ничего не сделала. Если маркиз хочет осудить меня за проступок, вы должны указать причину. - Цзи Мань спокойно сказала: - Если есть подходящая причина, эта слуга с готовностью примет наказание.
Нин Юйсюань слегка прищурился. - Ты думаешь, что, поскольку у меня нет доказательств, я не могу наказать тебя?
Цзи Мань не говорила.
- Очень хорошо. - Маркиз Мойу сердито улыбнулся: - Никто не видел, что ты сделала что-то плохое, но ты сбежала из заключения и вошла во двор Цяньвэй без разрешения. Ты это признаешь?
Цзи Мань кивнула: - Я признаю это.
За ней Муксу дрожала. В ее голосе был намек на рыдания, когда она сказала: - Госпожа…
- Если ты признаешь свои проступки, ты должна быть наказана. - Нин Юйсюань сделал паузу, прежде чем сказать: - Ты готова принять наказание?
----
Зайдите в нашу группу вк, чтобы не пропустить обновления
- Да. - ничего хорошего не выйдет, даже если она продолжит спорить. Этот мужчина явно ненавидел Не Санюй и хотел защитить Вэнь Ван, так какой толк в борьбе? Чем раньше она будет наказана, тем скорее будет решен вопрос.
Маркиз Моюу некоторое время молчал. Он казался несколько удивленным. Но здесь были некоторые люди, поэтому он не проявил своих эмоций или чувств. Он только сказал: - Поскольку это так, Управляющий Цянь, забери ее и накажи в соответствии с правилами.
- Понял. - стюард Цянь кивнул. Два грубых слуги вышли вперед и вывели ее на улицу.
Муксу была так напугана, что потеряла рассудок. Она была шокирована тем, что ее госпожа так спокойно приняла наказание. Если бы не она, ее госпожа не покинула бы тюремный двор!
После этих размышлений из глаз Муксу потекли слезы. Она изо всех сил неоднократно поклонилась маркизу Моюу: - Господин, у моей госпожи слабое здоровье. Пусть эта слуга займет ее место! Умоляю вас!
Нин Юйсюань проигнорировал ее. Все остальные в комнате, включая Вэнь Ван, не сказали ни слова. Чувствуя себя безнадежно, Муксу подняла голову, чтобы взглянуть на них. Затем она обернулась и выбежала на улицу.
Цзи Мань была очень спокойна, но когда она увидела, что Управляющий Цянь принёс хлыст, её сердце пропустило удар и почти остановилось.
Эй, почему наказание дома маркиза было таким жестоким? Разве обычно хлыст не должен быть только толщиной в один прут? Этот гнилой парень, домашнее наказание было из хлыста толщиной в пять прутьев! Если бы она узнала это раньше, она бы старалась изо всех сил!
Несмотря на то, что она чувствовала бесконечное раскаяние по поводу своего раннего выбора, Цзи Мань почувствовала себя хуже, когда увидела, как Муксу плачет в сторонке. Она могла только притворяться совершенно бесстрашной, утешая ее: - Муксу, не плачь, мне это не сильно повредит. Я буду в порядке после отдыха в течение нескольких дней.
Муксу покачала головой. Слезы все еще текли по ее лицу.
Цзи Мань не могла видеть ее такой. Она никогда не умела утешать людей, поэтому просто закрыла глаза.
Нин Юйсюань, Вэнь Ван и Му Шуйцин тоже вышли. У двух людей впереди были сложные выражения лица, в то время, как у третьего оно было радостное. Она, казалось, радовалась несчастью Не Санюй.
Наказанием дома маркиза Моюу было десять ударов хлыстом. Цзи Мань подумала, что сможет вытерпеть боль.
Но она не ожидала, что слуга, выносящий наказание, будет сльно её ненавидеть. Когда слуга яростно ударил ее, ее положение на коленях перестало быть устойчивым, и она полностью упала. Ее спина на мгновение онемела, прежде чем она почувствовала непреодолимую боль.
Как современный человек, Цзи Мань никогда не подвергалась такому наказанию. Слезы, которые Цзи Мань не хотела проливать, вышли наружу. Она сжала челюсть и медленно поднялась. Она приняла остальное избиение.
Нин Юйсюань посмотрел на неё холодными глазами наблюдателя. Он видел, как она сжимала кулаки, и даже видел, как холодный пот капал со лба, но она все еще сжимала губы и не издавала ни звука. В прошлом она никогда бы не приняла это наказание.
К седьмому удару голова Цзи Мань уже не была такой ясной. Она неосознанно открыла глаза и посмотрела на маркиза Моюу.
Тот мужчина посмотрел на неё без каких-либо эмоций, стоя рядом со своей новой женой.
По крайней мере, Не Санюй была с ним шесть лет. Раз он был таким бессердечным сейчас по отношению к ней, он действительно всё это время не имел ни малейшего чувства к ней.
Цзи Мань услышала душераздирающий крик в своей голове: "Я ненавижу его".
"Мм. Я тоже его ненавижу", - тихо ответила Цзи Мань. "Я помогу тебе отомстить".
Нин Юйсуань наблюдал за Не Санюй до тех пор, пока она не получила последний удар. Он ничего не сказал и лишь махнул рукой, приказывая слугам вернуть его. Ее глаза стали холодными, она больше не смотрела на него своим прежним равнодушием.
Муксу плакала так сильно, что ее голос охрип. Она бросилась в сторону Цзи Мань, но ничего не могла сделать. Она могла только продолжать плакать.
- Все нормально, старшая сестра Цзян и маленькая редька пострадали гораздо больше меня. - Цзи Мань открыла глаза и улыбнулась Муксу: - Жертвы всегда должны быть принесены ради революции.
(T / N: старшая сестра Цзян и маленькая редька - персонажи романа под названием «Красная скала». Роман частично основан на исторических людях китайской революционной войны, таких как Цзян Чжуюнь. Маленькая редька была ребенком, которого отправили в тюрьму.)
Муксу не поняла ее слов, и звук ее плача усилился.
Когда они вернулись в тюремный двор, Вэнь Ван отправила людей с лекарствами. Муксу осторожно раздела Цзи Мань и применила лекарство. Цзи Мань была так сильно избита, что ее лицо было смертельно бледным, а спина была очень опухшей.
- Это была вина этой слуги. - Муксу не могла удержаться от слез: - Эта слуга хотела вернуться раньше, но госпожа Шуйцин мне не позволила.
- Это не твоя вина. Я виновата в том, что была слишком глупой. - Цзи Мань скривилась от боли и сказала: - Если бы я не действовала так опрометчиво и не покинула внутренний двор, ничего бы не случилось. Или, если бы я не пошла во двор Цянвэй, я бы не разозлила Нин Юйсюаня. Но я не могла контролировать свое тело, и оно каким-то образом привело меня туда.
Плач Муксу стал еще страшнее. - Это ваш двор, госпожа, вы жили там шесть лет.
Цзи Мань на мгновение замолчала. Грустное чувство поднялось в ее сердце, как вздымающиеся облака.
Когда Не Санюй плохо себя чувствовала, Цзи Мань было плохо вместе с ней. Когда Не Санюй чувствовала душевную боль, ей тоже приходилось испытывать её. Прямо сейчас, тело Не Санюй так сильно болело, что казалось, будто оно разорвалось на половинки. Теперь она должна нести физическую боль в дополнение к душевной.
Она хотела мирно жить в этом мире как наблюдатель, но неожиданно этот мир не захотел, чтобы у неё были хорошие дни.
Так как она была Не Санюй, она должна вести себя как настоящая Не Санюй. Она должна слушать то, что говорила Не Санюй, и серьезно сыграть свою роль.
После того, как она закончила пить чашу горького лекарства, она сжимала губы, пока вкус лекарства не прошел. Цзи Мань решила. Она выслушает искреннее желание Не Санюй и спросит о том, что она от неё хочет. Они должны хорошо всё обговорить. В противном случае, если Не Санюй использует это тело, чтобы задушить Вэнь Ван, Цзи Мань будет снова наказана вместе с Не Санюй.
Существовало суеверие, что если при засыпании положить руки на солнечное сплетение, то скорее всего вам приснится кошмар. Цзи Мань последовала суеверию и, как и ожидалось, во сне она увидела Не Санюй.
На самом деле она была довольно красива, но на ее лице было слишком много негодования. Это заставляло людей чувствовать себя некомфортно при взгляде на неё. Внутри сна Не Санюй была одета в длинное белое платье, и она бесконечно плакала. Ее протяжные истеричные крики разлетались по пространству.
Цзи Мань стояла в стороне и долго смотрела на нее, прежде чем подойти и вручить ей носовой платок. - Никто тебя не услышит. Всё бесполезно, даже если ты будешь плакать до потери голоса.
Не Санюй проигнорировала ее и продолжила свой плач, способный встревожить небеса и землю. Она указала рукой перед собой, и в пустом пространстве появился экран из воды. Вода на экране заколебалась. Когда Цзи Мань повернула голову посмотреть на него, она увидела прошлое.
Не Санюй была одета в красное свадебное платье во время того, как Маркиз Моюу приглашал её в свой дом в качестве жены. На лице Маркиза Моюу появилась слабая улыбка, когда он взял ее за руку и повел переступить порог резиденции. Под ее свадебной вуалью, Не Санюй была так счастлива, что слезы падали на землю. Первая брачная ночь, в комнате для новобрачных с украшенными свечами, прошла чрезвычайно радостно. Но Маркиз Моюу покинул комнату на рассвете из-за проблем со слугой.
Когда Не Санюй проснулась, она не увидела своего мужа. Она не знала, что произошло, пока не послала Муксу всё разузнать. Одна из служанок Маркиза Моюу упала в пруд, и он поспешил к ней.
Как главная жена, как она могла вытерпеть такое? Не Санюй была импульсивной личностью. Воспользовавшись тем, что Маркиза Моюу не было дома, она прогнала всех его постельных служанок, не оставив ни одной.
После этого Нин Юйсюань посмотрел на нее по-другому. Каждый раз, когда они делили постель, он зажигал благовония и гасил свет, прежде чем лечь спать с ней.
Первая сцена была заменена другой сценой. Маркиз Моюу сопровождал Ци Силин, достойного и великодушного человека, в дом. Сверху донизу она была лестной и очень симпатичной. После того, как она вошла в дом, Маркиз Моюу больше никогда не заходил в комнату Не Санюй. Каждый вечер Не Санюй ждала до тех пор, пока масло в лампе не иссякнет, но человек, которого она ждала, так и не приходил. Не Санюй слышала от других людей, что у почтенной наложницы Силин было очаровательно красивое лицо, поэтому она не думая пошла в её комнату и испортила лицо Ци Силин.
Цзи Мань закрыла лицо ладонью. Не Санюй была дурой? Почему она не подумала, прежде чем начать действовать? Она так легко поддавалась на провокации из-за чужих слов. Она была удивительно похожа на хороший нож, который можно было одолжить для убийства других людей.
Неудивительно, что Маркиз Моюу заподозрил, что она собирается разжечь костер, просто стоя у кучи дров. Эта женщина действительно была способна на все, когда сходила с ума.
Маркиз Моюу поспешно подбежал и остановил Не Санюй. Но отвращение в его глазах усилилось.
Весна прошла и наступила осень. Маркиз Моюу все еще не приходил к ней. Не Санюй жила в одиноком и безрадостном дворе Цянвэй и плакала каждую ночь, но даже так она не получила ни малейшей жалости от него.
Позже Цин Ляньсюэ и Лю Ханьюнь также вошли в дом. В его глазах больше не было места для нее. Не Санюй научилась быть нежной и мягкой, научилась как просто послушно сидеть и вышивать для него мантии и носовые платки, и как не суетиться и не причинять неприятностей. Но что бы она ни делала, она не могла заставить его снова посмотреть на нее. Поэтому она начала причинять ему неприятности и ненавидеть его. В конце концов, она проглотила яд, чтобы попытаться убить себя, но, к несчастью, она была спасена.
Она спросила Цзи Мань, плача:
- Любить его, ненавидеть его, умолять его. Из этого я ничего не могу делать. Мне что, даже умереть нельзя?
Сердце Цзи Маньа слегка дрогнуло. Не Санюй в то время была действительно в отчаянии и без надежды. Ради мужчины, который не любил ее, она собиралась отдать свою жизнь.
Сцена изменилась. Не Санюй прислушалась к совету Благородной Супруги Не и вновь обрела надежду. Правда в том, что Маркиз Моюу был любвеобильным человеком, с дворами, полными наложниц, но он никогда по-настоящему не любил ни одну из них. Она чувствовала, что у нее еще есть шанс.
Цзи Мань почувствовала к ней восхищение. Даже если Не Санюй умрёт, Маркиз не будет эмоционально затронут. И всё равно она правда думала, что у нее есть шанс заставить его влюбиться в нее?
И так Не Санюй выздоровела. Всю свою заботу и сердце она отдала Маркизу Моюу. Затем появилась Вэнь Ван.
Когда вы чувствуете себя совершенно безнадежно, вы говорите, что хотите умереть. Тогда что вы скажете, когда у вас даже не будет духа, чтобы хотеть умереть? Когда вы будете опустошены и потеряете все свои чувства?
В следующей сцене Не Санюй заблокировала дверной проем. Она упрямо смотрела на Маркиза. Она была полна решимости до смерти не позволить ему выйти и сделать обручальный подарок.
Маркиз Моюу поднял руку и оттолкнул ее в сторону. Он сел на лошадь и уехал. Она побежала за ним, но не смогла остановить, после чего она в слезах направилась во дворец. Она надеялась, что Благородная Супруга Не поможет ей остановить его.
С распущенными и растрепанными волосами она ворвалась во дворец и спровоцировала императора своим неопрятным видом. Не Санюй даже не успела остановить Маркиза Моюу, как император сделал ей выговор и она потеряла свое положение главной жены.
Цзи Мань вздохнула, наблюдая за этим. В соответствии с культурными правилами древних времен, действия Не Санюй были действительно ревнивыми и лишенными манер главной жены. Она не понимала, что вышла замуж за маркиза, которому суждено было иметь много наложниц. Она вела себя как молодая девушка, которая пытается силой удержать свои вещи, не отпуская их.
Она повернулась и посмотрела на Не Санюй, которая, казалось, никогда не закончит плакать. Цзи Мань снова вздохнула. Она была несчастно влюблена в Маркиза Моюу, поэтому она действовала без учета правил. Она не была похожа на ту порочную женщину, которая была описана в романе. Ею просто легко манипулируют и подстрекают другие люди. Когда она сталкивалась с делами, связанными с Маркизом Моюу, она теряла все свое спокойствие и рассудительность.
- Зачем ты мне это показала? Что ты пытаешься мне сказать? - Цзи Мань задумалась, прежде чем сказать: - У тебя есть неисполненное желание. Как насчет того, чтобы сказать мне, что ты хочешь, чтобы я могла помочь тебе исполнить его?
Не Санюй подняла голову. Ее глаза покраснели от слез. Она снова указала на экран, сделанный из воды.
Сцена изменилась. Маркиз Моюу тихо сидел в павильоне. Улыбаясь, Не Санюй помогала ему надеть плащ. Маркиз Моюу поднял голову. В его глазах была нежность.
Цзи Мань чихнула. Эта картина определенно была придумана Не Санюй!
- Ты хочешь, чтобы он влюбился в тебя? - уголки рта Цзи Мань дернулись, и она решительно покачала головой. - Это невозможно!
Цзи Мань видела отношение Маркиза Моюу к Не Санюй. Заставить его передумать и влюбиться в Не Санюй было непосильной задачей. Цзи Мань вытянула длинное лицо, глядя на плачущего человека на земле. - Ты изначально планировала запереть меня здесь навсегда и поэтому попросила о таком желании, как это?
Не Санюй подняла голову и протянула руки к Цзи Мань, чтобы показать ей что-то. Цзи Мань не поняла ее намерения, но когда она опустила голову, чтобы посмотреть, она заметила, что руки Не Санюй уже стали несколько прозрачными.
Не Санюй не объяснила, правильно ли Цзи Мань угадала ее желание. Она повернулась и медленно исчезла в дыму, не сказав больше ни слова.
Цзи Мань нахмурилась. Она не понимала, что пыталась сказать Не Санюй. Но Не Санюй уже ушла, поэтому она ничего не могла с этим поделать.
Когда она проснулась, то все еще чувствовала жгучую боль в спине и не могла пошевелиться. Цзи Мань дважды вдохнула и выдохнула холодный воздух, прежде чем тихо позвать: - Муксу.
Муксу уже принесла воду в комнату. Увидев, что Не Санюй проснулась, она поспешно подошла к своей кровати: - Госпожа, Не двигайтесь. Что бы вы ни хотели, эта служанка достанет это для вас.
Цзи Мань лежала на животе, и ее грудь чувствовала себя очень неудобно от давления, но она правда не могла пошевелиться. Она могла только мучительно спросить - Когда я смогу снова свободно передвигаться?
- Мазь, которую дала мадам, имеет довольно хороший эффект. Я спросила доктора Ли, он сказал, что из-за этих травм вы будете прикованы к постели в течение трех дней.
Ей придётся три дня лежать на животе? Цзи Мань выпустила полный рот воздуха. Она немного подумала, прежде чем спросить: - Я все еще не понимаю. Как они узнали, что я вчера покинула тюремный двор?
Муксу повернула голову, чтобы выглянуть наружу, прежде чем сказать: - Госпожа, вы забыли? Мама Лю живет рядом. Маркиз послал ее сюда присматривать за вами. Если вы покинете тюремный двор, она, естественно, узнает.
Оказывается, вот в чём причина. Цзи Мань стиснула зубы. Раньше даже намека на это не было. Как можно было узнать, что Мама Лю была шпионкой? Если бы она знала об этом раньше, то перелезла бы через стену вместо того, чтобы выйти через главный вход. Во всяком случае, она стала лучше карабкаться по стенам.
Она уже была избита до этого состояния и не имела никаких других методов. К счастью, этот маркиз Моюу все еще обладал некоторой долей человечности. Зная, что она серьезно ранена, он сказал, что ей не придется вышивать носовые платки в течение следующих двух дней.
Правда, она должна была поблагодарить всю его семью.
Несмотря на то, что она не вышивала носовые платки, ей всё ещё приносили ужин. Тетя Чжао хорошо делала свою работу, приняв деньги. Муксу даже не нужно было ходить за едой. Тетя Чжао прислала сюда молодую служанку с их ужином вместе с предметами, которые Цзи Мань ранее просила и горшок, который искала Муксу.
Ужин состоял из двух небольших гарниров и супа. Суп оказался на удивление костным бульоном. Мама Лю нахмурилась, взглянув на еду.
- Поскольку тело госпожи Санюй слабое и она тоже была наказана в соответствии с законами дома, мадам приказала нам проявить больше заботы, - слуги на кухне варили на медленном огне костный мозг, оставшийся после обеда, чтобы приготовить ей бульон.
В результате у Мамы Лю не было никаких подозрений.
После того, как Муксу закончил кормить Цзи Мань ужином, Цзи Мань нетерпеливо сказала: - Открой эту сумку.
Сумка не была ни большой, ни маленькой. Молодая служанка смогла пронести её в комнату, спрятав под юбкой. Муксу с любопытством открыла сумку и увидел два пакета пчелиного воска, банку миндального масла и несколько банок и контейнеров.
- Госпожа, зачем вам эти вещи?
Цзи Мань слабо улыбнулась: - Это для эксперимента. Я узнала один рецепт из романа недавно. Поблизости не должно быть такого продукта. Давай попробуем и посмотрим, сможем ли мы успешно сделать кольдкрем.
Госпожа использовала слова, которые она не понимала, но Муксу поняла последнюю часть: - Что такое кольдкрем?
- Ты наносишь его на лицо, и он делает его белее и мягче, - Цзи Мань слегка пошевелилась, и холодный пот снова выступил у нее на лбу от боли. Она стиснула зубы и сказала: - Чтобы изменить свою судьбу, я могу только положиться на него.
Муксу все еще не совсем понимала, поэтому Цзи Мань приказала ей: - Сначала выйди на улицу, сорви все цветы османтуса во дворе и принеси их сюда.
В этом холодном и безрадостном дворе, естественно, не было дорогих цветов. К тому же была осень. Единственными цветами, которые она могла использовать, были цветы османтуса.
Муксу быстро выполнила приказ и принесла корзину цветов османтуса.
Лежа на подушке, Цзи Мань проинструктировала: - Наполни горшок небольшим количеством воды и высыпь все цветы в него. Поставь горшок на огонь с закрытой крышкой.
Муксу сделала, как она сказала. Как только горшок с цветами османтуса медленно закипел, она разлила цветочную жидкость по чистым банкам и запечатала.
- Затем разогрей пчелиный воск, но держи его отдельно от воды, - Цзи Мань посмотрела на небо. Прежде чем оно потемнеет, они должны быть в состоянии произвести образец.
По сравнению с тяжёлыми продуктами по уходу за кожей, сделанными из свинца, которые были доступны в древние времена, Кольдкрем, естественно, был намного лучше. Стоимость также была невысокой. Просто сделать его немного трудно, да и риск есть, что партия не выйдет успешной. Как современный человек, она должна иметь "чит". Она уже раньше думала об этом. Кольдкрем был ее единственным выбором, если она хотела угодить желанию женщины улучшить свою внешность.
После того, как пчелиный воск растаял, Цзи Мань попросила Муксу налить миндальное масло в расплавленный пчелиный воск. В конце концов, цветочная вода османтуса была вылита. Это был всего лишь маленький горшочек, но он был очень ароматным.
Глаза Муксу заблестели, когда бледно-желтая жидкость стала плотнее и сливочнее. К тому времени, когда она закончила слушать Цзи Мань о том, сколько каждого ингредиента добавить и задула огонь, эта субстанция уже закончила превращаться в прекрасный крем.
- Вынь косметику из контейнеров на моем туалетном столике, вымой их и используй их для хранения холодного крема.
- Поняла, - Муксу быстро вынесла кучу коробок. Цзи Мань коснулась ее лица и стиснула зубы. Ей придётся побыть подопытной морской свинкой ради этих женщин.
Маленькой кастрюльки с холодным кремом было достаточно, чтобы заполнить пять больших контейнеров и три маленьких контейнера. Цзи Мань вздохнула. Это было только потому, что у Не Санюй было много косметики. В противном случае у них не хватило бы контейнеров. Кольдкрем все еще был слегка горячим, поэтому Цзи Мань попросила Муксу оставить его на столе, чтобы они остыли. Она проверит их завтра.
- Она не отправила тайного письма? - Маркиз Моюу откинулся на спинку мягкого дивана и посмотрел на Маму Лю.
Мама Лю покачала головой и сказала: - Она не посылала никаких писем. Госпожа Санюй была в своей комнате в течение последних двух дней и ничего не делала. Единственное, что случилось, это то, что все цветы османтуса во дворе были сорваны. Эта служанка не знает, зачем она это сделала.
Нин Юйсюань бы озадачен. С характером Не Санюй странно, что она не отправила письмо домой или во дворец, чтобы пожаловаться на наказание. И она даже послушно оставалась в своем дворе?
С другой стороны, Вэнь Ван улыбнулась, услышав слова Мамы Лю и сказала: - Хорошо, что она может принять своё положение. Милорд, теперь вам не нужно беспокоиться о давлении со стороны Благородной Супруги Не.
Нин Юйсюань ответил: - Мм.
Его мать скоро вернется. В целом, его отношение к Не Санюй было несколько чрезмерным. Ему все еще нужно было найти предлог, чтобы выпустить ее из тюремного двора и чем-нибудь побаловать. В противном случае она будет рыдать в присутствии его матери. Вэнь Ван была главной женой. Если его мать увидит Не Санюй в ее нынешнем состоянии, она определенно почувствует, что Вэнь Ван не способна ужиться с другими людьми.
Однако совсем недавно ее ещё и избили. Он должен был найти предлог, чтобы выйти из этой неловкой ситуации.
Хотя он обдумывал эту проблему, он не показывал этого на своем лице. - Мне придется доставить Маме неудобства и попросить её продолжать наблюдать за ней.
- Эта служанка просит извинить её, - Мама Лю вышла из комнаты, поклонившись.
---
Цзи Мань действовала как морская свинка в течение двух дней, тестируя на себе холодный крем. Она не обнаружила никаких отрицательных побочных эффектов, кроме того, ее цвет лица значительно улучшился.
С другой стороны, Муксу с интересом смотрела на нее.
- Возьми контейнер, ты можешь его использовать. - сказала ей Цзи Мань.
Глаза Муксу заблестели. Она потеребила себя за халат и смущенно промычала:
- Мм.
Цзи Мань кивнула. У них были разные типы кожи. У Муксу была слегка жирная кожа, в то время как ее кожа была нормальной. Было бы неплохо иметь еще одну морскую свинку.
В приподнятом настроении Муксу взяла холодный крем и попробовала его на себе.
Неделя быстро прошла, и эффект кольдкрема дал о себе знать . Лица Цзи Мань и Муксу стали заметно светлее и мягче.
Кроме того, теперь Цзи Мань могла встать с кровати и ходить по комнате. Она просто не могла наклониться, не испытывая разрывающей боли. Она посмотрела на свое лицо в зеркале, потом на лицо Муксу. Она чувствовала, что пришло время действовать.
- Кроме мадам, кого ещё любит маркиз? - спросила Цзи Мань.
Муксу сказала: - Кроме двора Цянвэй, маркиз чаще всего ходит во двор Сюэсун. У почётной наложницы Сюэ слабое здоровье, но ее старший брат-близкий друг маркиза. Маркиз всегда хорошо о ней заботился. Когда он не занят, он всегда идет повидаться к ней во двор.
Цзи Мань вспомнила кашляющую почтенную наложницу, которую она видела в главной комнате во время свадьбы. Почтенная наложница Сюэ не пользовалась косметикой.
- Как зовут ее служанку?
Муксу сказала с улыбкой: - Служанка почётной наложницы Сюэ - Даньчжу. Из всех служанок у нее самый лучший темперамент. Эта служанка часто ходит поболтать с ней, когда у этой служанки есть свободное время.
Цзи Мань поджала губы, взяла маленький контейнер с кольдкремом и сказала: - Поскольку у вас с ней хорошие отношения, то мы не можем скрывать от нее хорошие вещи. Дай ей это, но скажи, чтобы она ничего не говорила другим служанкам.
Глаза Муксу засияли: - В прошлый раз Даньчжу сказала, что лицо этой служанки становилось все лучше и лучше, и спросила, что эта служанка использовала. Эта служанка подумала, что раз уж мы это тайно сделали, то не стоит ей рассказывать. Она определенно будет очень рада получить это. Спасибо, госпожа!
Цзи Мань слабо улыбнулась: - Теперь ты можешь идти. Тебе, наверное, скучно и душно после стольких дней, проведенных со мной в этой комнате.
Муксу издала вздох в подтверждение, прежде чем взять контейнер и выбежать из комнаты.
Женщины были счастливы, когда их красоту ценили. Хотя они были служанками, они все же хотели казаться красивыми.
Когда Даньчжу держала в руках кольдкрем, она была вне себя от радости. После того, как она тайно применяла его в течение двух дней, она увидела потрясающий результат..
Когда она помогала почтенной наложнице Сюэ надевать одежду и укладывать волосы, ее госпожа повернула голову и спросила: - Даньчжу, в каком магазине косметики ты закупаешься? Твой цвет лица становится лучше с каждым днем.
Поскольку У Цянь Ляньсюэ было плохое здоровье, врачи сказали ей использовать меньше косметики, поэтому она никогда не носила макияж. Хотя она была красавицей, она все еще выглядела более тусклой по сравнению с теми, кто пользовался косметикой.
Даньчжу была служанкой, которая заботилась о своей госпоже. Она не хотела скрывать от нее хорошие вещи. Она поспешила в свою комнату и принесла кольдкрем.
- Муксу сказала, что этот кольдкрем был сделан ее госпожой с использованием цветов османтуса. Он не имеет никаких отрицательных побочных эффектов. Эта служанка использовала его в течение двух дней. И эффект намного лучше, чем у других косметических средств. Лицо этой служанки кажется свежим и ясным. На коже даже не остаётся масла.
Глаза Цянь Ляньсюэ немного прояснились, но быстро потускнел, - Я не могу использовать такого рода косметику. Неважно, насколько она хороша.
- Этот предмет не вредит телу, как другие косметические средства. Госпожа, вы, вероятно, можете использовать его, - Даньчжу быстро сказала: - Врачи сказали, что в этих косметических средствах есть что-то вредное для организма, но сделаны они из цветов османтуса. Госпожа, вы можете их использовать.
Глаза Цянь Ляньсюэ снова заблестели. Она посмотрела на себя в бронзовое зеркало и сказала: - Тогда позволь мне немного попробовать.
- А! - Даньчжу поспешно помогла ей закончить уход перед нанесением кольдкрема.
Цзи Мань ждала несколько дней. Как и ожидалось, Даньчжу пришла навестить ее.
- Госпожа Санюй, - Даньчжу не была такой высокомерной, как Банксия. Она должным образом поприветствовала, когда вошла внутрь, но ее взгляд упал на туалетный столик Не Санюй. - Эта служнка смело дала моей госпоже кольдкрем, приготовленный госпожой Санюй.
T / N: мне показалось интересным, что автор выбрал чит, который имеет ограниченное применение в доме маркиза. Да, Цзи Мань может использовать этот крем, чтобы улучшить отношения с другими наложницами. Но, это только временная мера, будет ли Нин Юйсюань любить её или нет, всё будет в руках Цзи Мань. В ту секунду, когда он проявит к ней хоть малейшую благосклонность, другие наложницы и Вэнь Ван не будут заботиться об этом продукте по уходу за кожей. К тому же, если она отдаст их всем, это уже не будет чем-то особенным. Если она отдаст его только нескольким из них, те, кто не получит его, будут ненавидеть ее больше.
Цзи Мань, естественно, знала, почему она здесь, но все еще внешне показывала удивление: - Ты правда дала использовать его почётной наложнице Сюэ?
Даньчжу кивнула. Она увидела, что на туалетном столике все еще стоит несколько контейнеров, поэтому она спросила: - Госпожа Санюй, вы знаете, что моя Госпожа не может использовать косметику, которая продается в магазинах, поэтому она, естественно, очень полюбила крем, который вы сделали. Госпожа Санюй, вы бы хотели снова отказаться от своего любимого предмета?
Муксу знала, что ее госпожа сделала несколько контейнеров. Она дала Даньчжу только маленький контейнер. Осталось еще пять больших запечатанных контейнеров.
Неожиданно Цзи Мань нахмурилась и, казалось, попала в трудное положение. Она долго смотрела на Даньчжу, прежде чем, наконец, сказать: - Это очень редкий предмет. У меня самой немного. Муксу без моего разрешения дала тебе этот крем.Даже в других дворах о нём ничего не знают.
Это означало, что в мире не было бесплатных обедов.
Даньчжу на мгновение не знала, что ответить. Затем она произнесла слова, которые почётная наложница Сюэ сказала ей на выходе: - Моя госпожа сказала, что этот тюремный двор холодный и безрадостный. Госпожа Санюй, вы, вероятно, не хотите оставаться здесь дольше, чем это необходимо. Так как старая мадам скоро вернется, маркиз, вероятно, хочет вас отпустить. У него просто нет оправдания, которое можно использовать. Если вы готовы дать ей немного вашего драгоценного кольдкрема, мой Госпожа даст ему повод и позволит Госпожа Санюй жить более комфортно.
Цзи Мань подняла бровь, эта больная красавица была умным человеком. Она знала, что должна дать ей что-то взамен. И то, что хотела Цзи Мань, было просто покинуть этот тюремный двор как можно скорее. Не очень-то приятно, когда за тобой постоянно следят. Кроме того, они снова видели крыс прошлой ночью.
Тем не менее, она не могла сразу показывать своих истинных намерений. Цзи Мань долго колебалась, прежде чем, наконец, сказать: - Я могу дать тебе крем, но у меня есть просьба. Если ты не сможешь её выполнить, то это будет последний контейнер.
Даньчжу взглянула на нее: - Госпожа, пожалуйста, говорите.
- Вы обе знаете происхождение этого кольдкрема, но если вас спросят о нём посторонние, пожалуйста, скажите им, я получила его от кого-то другого. Вы можете это сделать? - сказал Цзи Мань.
Даньчжу не понимала причины этой скрытности. Разве не было бы хорошо, если бы они дали людям знать, что она сделала кольдкрем? Разве это не заставило бы всех прийти сюда и умолять их сделать и для них тоже?
Однако Даньчжу внезапно осознала. Не Санюй в настоящее время имела низкий статус, кроме того, человек с талантом вызвал бы зависть других. Если другие люди узнают, что она может сделать этот крем, другие женщины будут бороться за него. Когда это случится, она оскорбит людей, если не даст его им. Но в том случае, если она даст его всем, они все равно обидятся. Госпожа Санюй была на самом деле довольно умна.
- Эта служанка сделает все, что вы прикажете, и передаст вашу просьбу моей госпоже, - Даньчжу присела в реверансе.
Цзи Мань улыбнулась и вложила ей в руку контейнер. - Твоя Госпожа может использовать это без забот. Этот крем является сокровищем и не повредит ее телу.
Даньчжу неоднократно поблагодарила ее. Приняв предмет, она быстро вернулась во двор Сюэсун.
Цянь Ляньсюэ уже испытала вкус красоты. Как она могла захотеть легко вернуться в прошлое? Естественно, она была готова обменять на красоту всё что угодно. В течение последних нескольких дней Маркиз Моюу хвалил ее красивое лицо каждый раз, когда приходил к ней во двор. Внешне не выглядело так, будто она была накрашена, но ее лицо всегда выглядело прекрасно. Сегодня он даже ночевал у нее во дворе.
Почтенная наложница Сюэ была в восторге, но она не забыла, что все это было из-за кольдкрема Не Санюй. Хотя эта женщина ужасно обращалась со всеми наложницами, между ними не было никакой личной, глубокой вражды. И теперь, когда она так сильно помогла ей, она, естественно, скажет несколько слов, чтобы помочь ей.
- Милорд, погода стала холоднее, и скоро наступит зима. Тюремный двор слишком плохо построен. Он не дает ни малейшей защиты от холода. Милорд, вы все еще собираетесь позволить Санюй продолжать жить там? - мягко спросила Цянь Ляньсюэ.
Маркиз Моюу лежал рядом с ней. Его взгляд переместился, и он сказал: - Она сама виновата, потому что не соблюдала приличий. Но да, двор лишь временная мера.
- По мнению этой наложницы, она была заключена достаточно долго, - Цян Ляньсюэ вздохнула и сказала: - она была такой послушной в последние дни. Она даже не сказала ни слова жалобы на то, что ее избили. Эта наложница слышала, что как только ее тело восстановилось, она снова начала вышивать носовые платки. И теперь у неё почти куча.
Маркиз Моюу взглянул на нее и сказал с улыбкой: - Ты так же мягкосердечна, как и всегда. Хорошо, если она так хороша, как ты говоришь, тогда ей можно позволить переехать в один из дворов на восточной стороне.
Цянь Ляньсюэ расслабилась. Она подтвердила, что не ошиблась, основываясь на том, как легко он согласился. Маркиз действительно искал предлог, чтобы отказаться от своего предыдущего решения.
В любом случае, у Не Санюй теперь есть "сокровище". Помогая Не Санюй, она помогает себе. Маркиз уже полмесяца жил во дворе Цянвэй. Но ведь теперь он, наконец, остался у нее на ночь?
Цянь Ляньсюэ протянула руку и крепко обняла Нин Юйсюаня. Ах, он был непостоянным человеком, но он все еще делал людей неспособными сопротивляться влюбленности в него. Кто не хотел, чтобы он принадлежал только ей?
Желание Цзи Мань исполнилось. Она была помилована и могла переехать жить в один из дворов на восточной стороне. Во дворе не было вывески на входе, и это было тихое место. Однако по сравнению с грубым и простым тюремным двором, где повсюду были крысы, этот двор был, по крайней мере, чистым и теплым.
Хотя Мама Лю тоже переехала сюда с ними, она явно не следила за ней так же пристально, как раньше. В конце концов, срок ее заключения закончился, и она стала свободным человеком.
Муксу была так счастлива, что плакала и улыбалась. Она поддержала Цзи Мань, чтобы та села на мягкий диван. Затем она убрала внутри и снаружи двора, пока он не был полностью чист.
- Госпожа, нам больше не нужно быть в заточении. Мы наконец-то свободны.
Цзи Мань протянула руку, чтобы потереть себя по носу, и сказала с улыбкой: - Посмотри, как ты счастлива. Не забудь. Мы только что сбежали из тюрьмы, но нам все еще нужно стремиться к более комфортной жизни.
Муксу высунула язык. Она была явно намного смелее, чем раньше. Когда она занялась приготовлением обеда, на ее лице появилась яркая улыбка.
Слова Цянь Ляньсюэ действительно имели некоторое влияние. Ее авантюра оказалась верной. Цзи Мань коснулась своей спины. Ее раны больше не опухали, но все еще болели. Она будет медленно делать все шаг за шагом. Даже если Не Санюй хотела, чтобы Маркиз Моюу влюбился в нее, Цзи Мань все еще хотела посеять хаос в его жизнь. Она подумает о желании Не Санюй после того, как будет удовлетворена своим возмездием!
Не Санюй была выпущена из тюремного двора. Цянь Ляньсюэ получила благосклонность маркиза. Обе эти женщины были очень счастливы, но женщины в других дворах не были довольны.
Му Шуйцин думала, что Не Санюй, наконец, уже не сможет выйти из своего положения. Но как оказалось, у нее была возможность заставить почётную наложницу Сюэ сказать пару слов в ее пользу и позволить ей освободиться из тюремного двора!
Му Шуйцин была очень раздражена. Она думала, что после того, как Не Санюй будет наказана по домашним правилам, она сделает что-то еще более возмутительное в своей истерике. Но неожиданно, что с помощью Цянь Ляньсюэ, она смогла воспользоваться сострадательным сердцем маркиза и изменить свою судьбу!
Когда маркиз пребывал только во дворе Цянвэй, все остальные наложницы были равны. Поэтому она была еще больше раздражена тем, что почётная наложница Сюэ внезапно получила благосклонность маркиза за последние несколько дней.
Кто бы не ревновал, если бы одна из них получила такую заслугу? Хотя мадам внешне не беспокоилась по этому поводу, она определенно чувствовала бы себя тайно расстроенной из-за этого. Они поженились всего за полмесяца до того, как маркиз покинул ее двор.
Му Шуйцин несколько раз посещала двор Цянвэй, чтобы неявно и явно говорить плохие вещи о почётной наложнице Сюэ. Но Вэнь Ван была была лишь немного затронута ее словами. Она только сказала, что маркизу пора сеять свое семя. Справедливо, что он благоволил не только одному человеку.
Такой великодушной мадам она больше ничего не могла сказать. Му Шуйцин могла только дуться в одиночестве. Позже она пошла посмотреть, каким способом Цянь Ляньсюэ привлекла внимание маркиза.
Другая почётная наложница, Ци Силин, тоже не могла просто сидеть и ничего не делать. После того, как она дважды побывала во дворе Сюэсун, она узнала секрет Цянь Ляньсюэ.
- Младшая сестра, твое лицо стало намного красивее, - Ци Силин сладко сказала. - Нельзя винить маркиза за то, что он увлекся младшей сестрой.
Лицо Цянь Ляньсюэ слегка покраснело. Она тихо засмеялась и сказала: - Это все благодаря Санюй. Мое лицо начало выглядеть так хорошо только после использования этого кольдкрема, который она принесла.
Ци Силин удивлённо спросила: - Кольдкрем?
Цянь Ляньсюэ сдержанно улыбнулась, затем сменила тему: - Старшая сестра, ты готова к возвращению старой мадам? Она вот-вот приедет. Мадам только что вошла в дом и не знает темперамента старой мадам. Многие вещи все еще должны быть организованы старшей сестрой.
Видя, что она не была готова продолжать говорить о креме, Ци Силин не стала задавать больше никаких вопросов. После того, как они провели небольшую беседу, Ци Силин приказала своей личной служанке: - Иди и спроси Не Санюй. А что такое кольдкрем?
Сунлан кивнула и быстро побежала во двор на восточной стороне.
Тем не менее, Цзи Мань уже ожидала, что они пойдут искать ее после того, как узнают о креме. Поэтому она отправилась во двор Цянвэй рано утром с контейнером.
Если вы хотите раздать свои вещи, то не стоит дарить их каждому встречному. Кольдкрем был предметом, который мог увлечь женщин. Она не была Шанкай Тунцзи. Она будет давать его только тем, кто может принести ей пользу. Например, таким людям, как Цянь Ляньсюэ и Вэнь Ван.
(Т/н: Шанкай Тунцзи-это бодхисаттва богатства.)
Как любимица маркиза, Вэнь Ван никогда не впадет в немилость. Но её сердце определённо терзалось в течение последних нескольких дней. Сегодня, отдавая дань уважения Вэнь Ван, она предложила ей кольдкрем.
Глаза Вэнь Вана округлились от удивления, когда она услышала объяснения Цзи Мань по использованию крема. Она спросила со сверкающими глазами: - Он правда так хорош?
- Мадам, Вам нужно только взглянуть на почётную наложницу Сюэ, чтобы увидеть доказательство, - сказала Цзи Мань с улыбкой.
С Цянь Ляньсюэ в качестве живой рекламы, Вэнь Ван легко поверила словам Цзи Мань. Она приняла кольдкрем и одарила Цзи Мань кучей вещей. Попутно она также предоставила ей свободу покидать резиденцию, чтобы ходить по магазинам, когда у нее было свободное время и в сопровождении слуг.
Тем не менее, после того, как Цзи Мань ушла, Вэнь Ван попросила врача проверить кольдкрем. Она использовала его без опасений только после того, как доктор подтвердил, что это действительно безобидная вещь.
Цзи Мань велела Муксу принести вещи, которые ей подарила Вэнь Ван.
- Госпожа, куда вы хотите пойти? - с любопытством спросила Муксу. - Вы хотите отправиться в дом Не?
Цзи Мань положила банкноту в сто серебряных таэлей в одежду, покачала головой и сказала: - Зачем мне туда идти? У меня, естественно, есть кое-что, что я хочу сделать снаружи. Разве ты не говорила несколько дней назад, что есть магазин с довольно хорошими румянами на продаже?
Муксу кивнула. Чувствуя себя смущенной, она спросила: - Госпожа, у вас уже есть кольдкрем. Зачем вам румяна?
Цзи Мань высунула палец и помахала им взад и вперед. Она широко улыбнулась и сказала: - Мы уже сказали им, что кольдкрем был куплен кем-то, поэтому мы, естественно, должны найти место, где оно продаётся. Это очень большая возможность для бизнеса. Если мы добьемся успеха, нам не придется беспокоиться о еде и питье в течение всей жизни.
Муксу вытаращила глаза. Сразу же после этого она поспешно покачала головой. - Госпожа, вы не можете ... женщины не должны заниматься бизнесом. Тем более женщины с вашим статусом.
Цзи Мань поджала губы, посмотрела на нее и сказала: - Я не говорила, что буду той, кто будет продавать кольдкрем. Мы будем только производить его. Тогда нам останется только ждать, чтобы забрать деньги. Понятно?
Муксу все еще качала головой. Было бы ужасно, если бы кто-то узнал об этом.
- Не волнуйся. Ты видела, как я веду дела. Разве я тогда не тщательно всё обдумывала? - Цзи Мань дважды похлопала Муксу по спине, чтобы успокоить ее. Сразу после этого она вспомнила о своем избиении. Нахмурившись, она добавила к своим предыдущим словам: - Конечно, мы не можем считать случай, когда я была наказана по правилам дома.
Муксу долго колебалась, прежде чем вздохнуть и сказать: - Если госпожа правда хочет это сделать, тогда вы должны вернуться в резиденцию Не и найти первого молодого мастера для обсуждения этого вопроса. Эта служанка считает, что он более надежен. Если что-то случится, только ваша семья поможет вам.
Старший брат Не Санюй, Не Цин Юн, был молодым и многообещающим военным чиновником 5 ранга при императорском дворе. Император высоко его оценил. По сравнению с широко распространенной печально известной репутацией Не Санюй, разница между их репутациями была так же далека, как небо и земля.
Не Цин Юн был сыном Не Сянъюаня от его второй главной жены после смерти его первой главной жены, в то время как Не Санюй была дочерью первой главной жены Не Сянъюаня. Хотя их матери были разными, Не Цин Юн хорошо относился к Санюй. Когда они были детьми, он всегда нес наказание за неприятности, вызванные Не Санюй. Таким образом, Муксу чувствовала, что если есть что-то, с чем они нуждаются в помощи, они должны пойти искать первого молодого мастера.
Цзи Мань знала об этом человеке. В более поздней части сюжета он очень помог Не Санюй. Он был по-настоящему искренен с ней. Однако прямо сейчас она не настоящая Не Санюй. Одно дело, когда Муксу недостаточно проницательна, чтобы заметить это. Но, если бы это был человек, который был близок к Не Санюй, он мог бы заметить разницу. Что она тогда будет делать?
Она хотела найти кого-нибудь, кто помог бы ей продать кольдкрем, но не могла пойти на такой большой риск. Деньги были важны, но ее жизнь была важнее.
Подумав об этом, Цзи Мань все же сказала: - Старший брат очень занят каждый день. Нет нужды беспокоить его по такому пустяковому поводу. Давай сначала выйдем и отнесемся к этому как к обычному походу по магазинам, хорошо?
Муксу на мгновение заколебалась. В конце концов, она смогла только кивнуть. Ее госпожа слишком сильно изменилась за последнее время. Хотя она обращалась с ней гораздо лучше, она все еще не осмеливалась легко не согласиться с ней.
С разрешения Вэнь Ван Цзи Мань надела шляпу с вуалью и покинула резиденцию в сопровождении мамы Лю и двух других слуг.
Вэнь Ван хотела, чтобы она вышла купить еще кольдкрема. Мама Лю и двое других слуг явно пришли шпионить за ней. Но Цзи Мань не волновалась. По ее расчетам, сегодня был базарный день. Оживленные улицы перед ними были заполнены бесчисленными людьми. Почему она должна беспокоиться о том, как ей отделить себя от трех слуг?
- Муксу сказала, что человек, который продал ей кольдкрем, был на улице Луоксия, - когда Цзи Мань шла, она повернула голову и сказала Маме Лю. - Я редко куда-нибудь выхожу. Мама, ты не знаешь, где находится улица Луоксия?
В толпе постепенно становилось всё теснее и теснее.
Мама Лю ответила: - Эта служанка знает. - затем она приказала двум другим слугам выйти вперед и открыть перед ними дорогу, чтобы их не толкали люди. Она тоже пошла вперед, чтобы показать дорогу.
Цзи Мань потянула Муксу за руку и намеренно замедлила их шаг. Она ждала подходящего момента, времени, когда здесь будет особенно многолюдно.
К тому времени, когда Мама Лю обеспокоенно оглянулась, эти двое уже исчезли без следа.
- Госпожа Санюй! - Мама Лю была так напугана, что ее лицо побледнело. Она торопливо хотела остановиться и вернуться, чтобы найти их. Однако, как могла толпа позади нее быть готова уступить дорогу? Ее продолжали толкать вперед.
Мама Лю обернулась и крикнула двум другим слугам: - Госпожа Санюй исчезла! Быстро, идите и найдите ее! - трое из них пытались сделать все возможное, чтобы идти против потока людей. Когда их лбы наморщились так, что выглядели как скрученное жареное тесто, они все еще не могли сделать больше нескольких шагов назад.
Цзи Мань вытащила Муксу из толпы и поставила рядом. Держась ближе к обочине, они побежали к улице Чжэнде.
- Госпожа ... - Муксу запаниковала и засомневалась.
Цзи Мань похлопала ее по спине, затем она огляделась и спросила: - Где магазин румян, о котором ты говорила?
Муксу посмотрела налево и направо, затем она повела Цзи Мань на несколько шагов вперед к витрине магазина шириной в четыре двери. На верхней части витрины была табличка с надписью "магазин румян Шуйцзи". Внутри не было никаких ламп, а сам магазин был расположен в плохо освещаемом месте, поэтому внутри было темно.
Цзи Мань вошла. Похоже, сегодня было не так уж много посетителей. Лавочник даже уныло и вяло прислонился к витрине.
Увидев людей, входящих внутрь, Мисс Шуй немедленно собралась с духом и спросила с улыбкой: - Мадам, что вы ищете?
- Просто смотрю, - Цзи Мань небрежно ответила и внимательно оглядела эту женщину. Она была продавщицей. Это было довольно редко.
- Наши румяна всегда высшего качества. Мадам и Мисс из богатых семей все любят ими пользоваться, - сказала Мисс Шуй.
Цзи Мань оглядела весь магазин и с любопытством спросила: - Я слышала, что ваши продукты довольно хороши, но почему магазин сегодня так пуст?
Мисс Шуй на мгновение застыла. Вскоре после этого она вздохнула и сказала: - Я не буду скрывать это от мадам. Мы собираемся продать этот магазин. Мой отец болен, и наш бизнес не очень идёт из-за плохого расположения. Посмотрите на эти румяна. У них такие хорошие цвета. Если бы они были в месте с ярким освещением, мы смогли бы продать их по более высокой цене.
Глаза Цзи Мань заблестели. - Вы решили прекратить продавать румяна?
- Конечно, я все равно должна продолжать продавать румяна. - мисс Шуй взяла коробку румян, вздохнула и сказала: - просто болезнь моего отца требует много денег на лечение. После того, как мы продадим магазин через несколько дней за сто восемьдесят серебряных таэлей, я продолжу продавать румяна, установив киоск.
Поняв, что другой человек незаметно увел ее от обычного приветствия и вместо этого начал говорить о ее проблемах, Мисс Шуй пришла в себя и стала несколько осторожнее относиться к этому клиенту. - Мадам, вы пришли сюда, чтобы купить румяна?
Цзи Мань покачала головой и сказала: - Я пришла сюда, потому что хотела обсудить с вами одно дело.
Мисс Шуй помолчала, прежде чем спросить: - Вы хотите купить этот магазин?
- Нет, - Цзи Мань покачала головой. - Я хочу, чтобы вы поменяли этот магазин на место с лучшим освещением и работали на меня. Но вы должны помочь мне продать кое-что. Если вы сможете сохранить это дело в тайне, возможно, я смогу помочь с болезнью вашего отца.
Мисс Шуй внимательно посмотрела на женщину перед собой. Ее одежда была сделана из высококачественного материала, и половина ее лица была закрыта. Ее открытые глаза Феникса показывали легкую гордость и надменность. Она казалась наложницей из богатой семьи.
В этой династии было очень мало женщин, которые были готовы показать свое лицо на публике и заниматься бизнесом. Она работала только потому, что должна была. Эта мадам выглядела так, как будто она не беспокоилась о том, чтобы быть обеспеченной всем необходимым. С чего бы ей думать о бизнесе?
Тем не менее, она казалась кем-то, кто сможет ей помочь. Сейчас она была одинока и беспомощна. Все ее родственники жаждали заполучить этот магазин. У нее действительно не было другого выбора.
- Мадам, что вы хотите продать? - спросила она.
Цзи Мань слегка улыбнулась. Она не торопилась доставать кольдкрем. Вместо этого она достала банкноту достоинством в сто серебряных таэлей и вложила ее в руку.
- Это депозит. Ты можешь использовать эти деньги, чтобы арендовать самый процветающий магазин на улице Яннинг. Через несколько дней я помогу тебе купить его. Позже, когда ты будешь продавать свои румяна, продавай и мой товар. Ты сможешь сохранить 30% прибыли от моего предмета. Как насчет этого?
(T / N: просто чтобы уточнить, позже в этой истории упоминается, что мать Цин Юня была повышена до должности главной жены после смерти матери Санюй. Вот почему Цин Юнь может быть старше Санюй.)
Это было похоже на сокровище, падающее с небес! Мисс Шуй была так удивлена, что остолбенела. Ее рот был широко открыт. Она могла только думать о банкноте стоимостью в сто серебряных таэлей в её руке.
Но она быстро пришла в себя. Она нахмурилась и спросила: - Тогда разве я не пользуюсь мадам?
Эта мадам была готова купить магазин и позволить ей сохранить 30% прибыли от ее товара. Такое вообще бывает?
Цзи Мань спокойно сказала: - Вы, скорее всего, знаете, что с моим статусом мне не положено заниматься бизнесом. Если кто-нибудь узнает, у меня не будет возможности хоть что-нибудь изменить. Так что для меня вовсе не потеря дать вам эти выгоды. В будущем мне также понадобится ваша помощь в приобретении сырья. Понятно?
Мисс Шуй молчала. В ее глазах промелькнуло сомнение.
Для неё было невозможным сразу решиться в таком важном вопросе. Цзи Мань тоже не торопила ее и только сказала:- Я оставлю деньги здесь. Я вернусь за ответом через несколько дней. Если вы согласны, то арендуйте магазин. Если вы не согласны, то я просто заберу свой депозит.
- Мадам, дайте мне подумать, - Мисс Шуй поклонилась.
Цзи Мань кивнула. Она еще раз оглядела магазин, а затем вышла из него вместе с Муксу.
- Госпожа, как вы могли так легко отдать ей все свои деньги?! - Муксу нахмурилась и спросила: - А что, если она сбежит с ними?
Сотня серебряных таэлей-немалая сумма. Средний человек определенно почувствовал бы искушение.
- Добросовестность является самым важным при ведении бизнеса, - Цзи Мань сказала нейтральным тоном, - сто серебряных таэлей - это испытание. Если она его пройдет, то это избавит меня от будущих неприятностей. Ничего страшного, если она не пройдет. Это все же лучше, чем быть преданной позже. Ведь безопасность - это самое главное.
Она должна была найти надежного человека. В противном случае у нее будут неприятности, если люди узнают, что именно она продает кольдкрем.
Муксу все еще чувствовала боль в сердце. Сто серебряных таэлей - это почти половина того, что госпожа получила от продажи ее драгоценностей.
Цзи Мань не очень заботилась о продаже ее драгоценностей. Было бы утомительно носить так много побрякушек каждый день. Было бы неплохо иметь только две серебряные шпильки.
На этот раз она тайком забрала с собой остальные украшения. Если она хочет купить магазин, ей понадобится по меньшей мере триста серебряных таэлей. Она подсчитала вещи, которые привезла с собой. Она, вероятно, будет иметь достаточно денег после продажи этих предметов.
После успешного достижения своей цели, поторговавшись с владельцем ломбарда в течение длительного времени, Цзи Мань вышла из магазина с двумястами восемьюдесятью серебряными таэлями. Она положила банкноту в свою одежду и потянула Муксу за собой, чтобы вернуться в резиденцию.
- Госпожа, вы не собираетесь делать покупки на рынке? - спросила Муксу.
- На рынке? - Цзи Мань скривила губы. - Мы намеренно отделились от этих слуг. Будет лучше, если мы вернемся раньше них. В противном случае, мадам определенно обвинит нас в причинении неприятностей. Если мы сначала вернемся в резиденцию, мадам обвинит их в том, что они не были добросовестными и не выполнили свои обязанности.
Муксу потеряла дар речи. Госпожа была на самом деле довольна умна. Почему она раньше теряла способность мыслить рационально из-за своих чувств к Маркизу Моюу? Раньше она была сосредоточена на нем до такой степени, что была безнадежно глупа.
Цзи Мань воспользовалась экипажем, чтобы отвезти ее и Муксу обратно в резиденцию Маркиза. Как и ожидалось, Мама Лю и двое других слуг еще не вернулись. Радуясь несчастью других людей, Цзи Мань поспешила во двор Цянвэй всё доложить Вэнь Ван.
- Похоже, что лавка, где продавали кольдкрем, сегодня была закрыта. Кроме того, на улицах было очень людно, и эта служанка боялась заблудиться, поэтому эта служанка вернулась рано, - Цзи Мань стояла на коленях перед Вэнь Ван и говорила эти слова с сожалением.
Вэнь Ван подняла руку, чтобы позволить ей встать. Она нахмурила брови и сказала: - Ты очень благоразумно поступила, вернувшись первой. В конце концов, ты член семьи Маркиза. Ты не можешь просто гулять одна. Когда Мама Лю и остальные вернутся,я их накажу. Ты можешь вернуться и отдохнуть.
- Большое спасибо, мадам.
После того, как Цзи Мань вернулась в свой двор, она подсчитала стоимость перепродажи предметов, которые Вэнь Ван недавно подарила ей. Затем она попросила доктора Ли забрать вещи и продать их для нее. Вместе с деньгами, вырученными от продажи остальных украшений, она получит в общей сложности не менее трехсот серебряных таэлей. Воспользовавшись этим временем, когда ей нечего было делать, она уговорила Муксу пойти в задние сады резиденции маркиза и украсть различные виды цветов, чтобы они превратились в цветочную воду. Затем они сделали еще несколько коробок кольдкрема.
Через несколько дней Цзи Мань получила разрешение снова покинуть резиденцию. Она догадалась, что кольдкрем был очень эффективен для Вэнь Ван. Даже ее неблагоприятное положение улучшилось. Когда она покинула резиденцию, ее сопровождали только Мама Лю и еще один слуга.
- Госпожа Санюй, пожалуйста, не теряйтесь. Держитесь поближе к этой служанке, - Мама Лю все еще беспокоилась о том, что случилось в прошлый раз. Она внимательно следила за этой парой хозяина и слуги. Она боялась, что они снова исчезнут.
Цзи Мань кивнула с приятным выражением лица. Однако, как только они вошли на рынок, она сделала то же самое, что и раньше, и хитро воспользовалась тем, что было много людей, чтобы убежать с Муксу.
Сначала они пошли в магазин Шуйцзи на улице Чжэнде, но магазин уже был закрыт, и на нем была вывеска, предлагающая его на продажу. Поэтому Цзи Мань и Муксу развернулись, а затем пошли на улицу Яннинг.
Улица Яннинг была гораздо более оживленной, чем улица Чжэнде. Пройдя почти всю улицу, они увидели магазин, который стоял лицом к солнцу и в настоящее время приводился в порядок. У входа стояла женщина. Кроме Мисс Шуй, кто еще это мог быть?
- Мадам, - Мисс Шуй обернулась и увидела ее. Она сказала с улыбкой: - Наконец-то вы здесь.
Цзи Мань облегченно вздохнула. К счастью, эта женщина была стойким человеком.
- Ты арендовала магазин? - спросила она.
Мисс Шуй посмотрела налево и направо, прежде чем ввести ее внутрь. - Мадам, нам повезло. Я обсуждала с владельцем этого магазина. Он сказал, что спешит вернуться в родной город и продаст этот магазин за двести шестьдесят серебряных таэлей.
Цзи Мань не возражала, ей очень повезло. Теперь она сможет сэкономить часть своих денег.
- Я подумала о предложении мадам. Поскольку вы готовы работать вместе со мной, давайте составим контракт, - Мисс Шуй посмотрела на нее и сказала смертельно серьезным голосом: - Поскольку мадам хочет быть закулисным боссом, я помогу вам продавать ваш товар за ежемесячное жалованье. Мне не кажется справедливым использовать ваш магазин бесплатно, а также получать долю прибыли.
Цзи Мань улыбнулась и сказала: - Трудно найти надежного человека. Если ты хочешь быть моим лавочником, всё будет в порядке. Тогда мы можем просто разделить прибыль. Сорок и шестьдесят процентов прибыли пойдут тебе и мне соответственно от продажи косметики, включая продажу моего товара. Месячная зарплата не понадобится. Что думаешь?
Будет ли кто-нибудь вкладывать столько же усилий в управление магазином другого человека, сколько для своего собственного? Цзи Мань предпочла бы заработать меньше денег, но обеспечить преданность этого компетентного лавочника.
Мисс Шуй долго колебалась, потом вздохнула и сказала: - Мадам, вы очень откровенны и любезны. Вы также мой благодетель. Поскольку вы настаиваете на этом, я не буду продолжать отказываться. После того, как магазин закончит ремонт и откроется, я определенно сделаю все возможное, чтобы грамотно управлять бизнесом.
Цзи Мань улыбнулась, кивнув.
Они поднялись на второй этаж магазина, и она отдала ей банкноты на триста серебряных таэлей и большую коробку кольдкрема.
- Это предмет, который я хочу продать. Он называется кольдкрем. Как только магазин будет готов, поставь этот контейнер в самом заметном и лучшем месте в магазине. Но не продавай его. Только позволь клиентам попробовать его.
Мисс Шуй озадаченно посмотрела на коробку. Когда она открыла её, слабый аромат цветов османтуса задержался на кончике ее носа. Это был прекрасный светло-желтый крем.
- Что это такое?
Цзи Мань покачала головой: - Это продукт по уходу за кожей. Он может сделать кожу светлой и гладкой. Если женщины слишком часто используют румяна, их кожа становится хуже. Используя этот продукт по уходу за кожей, она, наоборот, станет лучше.
Глаза Мисс Шуй заблестели. - Я никогда не видела, чтобы что-то похожее продавалось раньше.
Цзи Мань слабо улыбнулась. Затем она протянула ей маленькую коробочку. - Это для тебя. Если люди увидят его положительное влияние на тебе, будет легче убедить их купить кольдкрем.
- Благодарю вас, мадам, - Мисс Шуй приняла крем. Она все еще была немного озадачена: - Он правда так волшебен?
- Ты сможешь увидеть это сама, попробовав, - Цзи Мань сказала: - Независимо от того, кто попытается купить кольдкрем, не продавай его никому. Только позволь им попробовать его. Просто скажи им, что предложение ограничено, и им нужно сделать предзаказ. Большая коробка-десять серебряных таэлей. Маленькая коробочка-пять серебряных таэлей. В общей сложности сто коробок для продажи каждый месяц. Как только запасы закончатся, их больше не будет до следующего месяца.
Мисс Шуй разинула рот. - Почему так дорого?
Цена в один серебряный таэль за простые румяна уже была высокой. Она правда хотела продать этот предмет за десять серебряных таэлей? Смогут ли они вообще продать его за такую цену?
- Поверь мне, они подумают, что это стоит каждого таэля, как только попробуют. Если у тебя есть знакомые клиенты из богатых семей, ты можешь дать им взять несколько домой, пусть попробуют. - Цзи Мань выглядела как акула бизнеса, сказав: - Как только они увидят, насколько хорош кольдкрем, они, естественно, вернутся, чтобы купить его.
Мисс Шуй пробормотала что-то в знак согласия. Хотя она все еще считала, что эти цены были необоснованными, она могла только выполнить приказ своего босса.
Они обе написали свое соглашение. Мисс Шуй была прямым человеком. В контракте ясно говорилось, что если она когда-нибудь выставит Цзи Мань в качестве владельца магазина, то должна будет возместить ей пятьсот серебряных таэлей. Более того, ей также придется немедленно вернуть магазин ей.
Цзи Мань, естественно, тоже не относилась к ней несправедливо. Сорока процентов прибыли было бы более чем достаточно для ее богатой жизни.
На обратном пути Цзи Мань спросила у Мисс Шуй ее адрес. Она сказала, что познакомит ее с врачом, который приедет проверить болезнь ее отца.
После этой приятной совместной встречи Цзи Мань взяла в руки оставшиеся две большие коробки с кольдкремом, затем быстро вызвала экипаж, чтобы вернуться домой.
На этот раз Цзи Мань ждала у входа в резиденцию, чтобы вернуться вместе с мамой Лю после того, как снова бросила ее. Таким образом, ее не будут ругать за то, что она вернулась без Цзи Мань. Хотя Мама Лю нашла ситуацию странной, она ничего не сказала. Всё было прекрасно, пока она не была наказана.
---
Последние два дня маркиз Моюу был занят тем, что ходил во дворец и обратно по неизвестной причине. Но поскольку он редко бывал дома, обстановка в резиденции в этот период была гораздо менее напряженной. Никто из других женщин не покидал своих дворов, чтобы бесцельно гулять. Они все оставались в своих комнатах, чтобы выяснить, как сделать себя более привлекательными.
---
Вэнь Ван все больше чувствовала, что Не Санюй изменилась. Теперь она казалась более или менее мягким и сердечным человеком. Борьба, с которой она ожидала столкнуться после прихода сюда, никогда не случалась. Кроме того, Не Санюй также дала ей супер эффективное сокровище, кольдкрем. Вэнь Ван больше не пользовалась никакой другой косметикой. Поэтому благоприятное впечатление, которое произвела Не Санюй на неё, ползло вверх к небу.
Цзи Мань также знала, что Вэнь Ван ослабила свою бдительность. Но когда Вэнь Ван сказала ей, что она уговорила Маркиза Мойу прийти к ней на ночь сегодня, Цзи Мань была очень шокирована.
Эта женщина была по-настоящему великодушна, желая подтолкнуть своего мужчину к другой женщине. Главная героиня была действительно самоистязающей святой матерью, которая просила убить ее.
---
Услышав эту новость, Му Шуйцин пришла в ярость. Она часто посещала внутренний двор Вэнь Ван. Она не могла поверить, что Вэнь Ван далп шанс переспать с маркизом Не Санюй. Маркиз редко позволял мадам устраивать ему постель с кем-то другим.
Сначала почтенная наложница Сюэ получила его благосклонность. Тогда он неоднократно благоволил Вэнь Ван. Теперь она хотела, чтобы маркиз благоволил к этой порочной женщине, которая только недавно покинула тюремный двор. И когда же наконец настанет ее очередь?
После того, как она разорвала свой носовой платок на куски, Му Шуйцин сердито пошла во двор Ци Силин.
---
Маркиз Моюу сидел за столом, и выражение его лица было несколько уродливым, - Ты хочешь, чтобы я пошел в комнату Не Санюй?
Вэнь Ван опустила глаза. Она сидела перед туалетным столиком. - Старая мадам вернется через два дня. Рано или поздно тебе придется пойти в ее комнату, так что позволь мне вести себя как разумная, достойная жена.
Маркиз Моюу нахмурился. Он встал, подошел к Вэнь Ван спереди, поднял ее подбородок рукой и сказал: - Ты правда не против?
Вэнь Ван насмешливо изогнула губы - Мой господин когда-нибудь останавливался перед тем, как пойти в другой двор, из-за моих чувств?
В его глазах мелькнуло детское веселье. - Ты что, ревнуешь?
Вэнь Ван отвернулась. - Прежде чем я вышла за тебя замуж и стала твоей женой, я уже мысленно подготовилась к тому, что мне придется делить тебя с другими женщинами. Просто прямо сейчас я не могу полностью принять эту реальность, поэтому я все еще чувствую себя так. Но все будет хорошо, как только я справлюсь с этими чувствами.
Нин Юйсюань поднял ее одной рукой и сел на табурет. Он пристально посмотрел на человека в своих объятиях и сказал: - С чем тебе нужно справится? Сколько бы женщин у меня ни было, разве ты не та, кого я люблю больше всего? Как только ты будешь несчастна, разве я не покорно вернусь к тебе? А?
Вэнь Ван покраснела от его дразнящих слов. Хотя она издала сердитый звук, она все еще послушно прислонилась головой к его груди. - Юйсюань, я действительно боюсь, что ты больше не будешь так хорошо относиться ко мне после того, как однажды влюбишься в кого-то другого.
Маркиз Моюу слегка приподнял бровь, затем опустил голову и поцеловал ее в лоб. - У меня уже есть ты. В кого еще я могу влюбиться?
Вэнь Ван закрыла глаза и молчала, но ее пальцы крепко сжимали лацкан его халата.
---
Хотя Не Санюй определенно не возражала бы сопровождать Маркиза Моюу в постели, и даже была бы вне себя от радости, Цзи Мань была против. В наше время она еще не вышла замуж. У нее было много парней, но ни один из них не был хорош. В результате она была редким человеком, который все еще был девственником. Хочешь, чтобы она переспала с подонком в этом гнилом мире? Мечтай дальше!
Однако она определенно не могла прямо отказаться. Излишне говорить, что она не могла сделать что-то противоположное тому, чтобы заискивать перед ним. Что еще более важно, другие люди обвинят ее в позерстве. В конце концов, Не Санюй была той, кто бросается в сторону Маркиза Моюу, как только видит его. Никто не поверит, что она не хочет переспать с ним.
И вот, Цзи Мань сказала Муксу красиво одеть её сегодня днем. Затем она взяла платок в левую руку и пошла во двор Фейю.
Если она должна была описать женщин в резиденции, то Ци Силин казалась достойной и великодушной с непостижимыми глубинами, Цянь Ляньсюэ была прекрасным человеком, который был справедливым и внимательным, и Лю Ханьюнь, казалось, имела прямой характер, но она также не любила причинять неприятности. Был только один человек, который вызывал проблемы, Му Шуйцин.
Цзи Мань не знала, был ли у Не Санюй несовместимый бази с этой женщиной. Му Шуйцин в полной мере продемонстрировала коварство, которое женщина из борделя проявила бы по отношению к ней. Она успешно ухудшала репутацию Не Санюй за ее спиной бесчисленное количество раз. Более того, у нее никогда не было хорошего выражения лица, как только она видела Не Санюй.
(T/N: Бази состоит из часа, дня, месяца и года, когда вы родились. Он используется в гадании, чтобы сказать свое будущее и совместимость с другими людьми.)
И вот, прямо сейчас, она доставляла себя к Му Шуйцин, чтобы сделать всю работу за нее.
---
Когда Му Шуйцин вернулась со двора Ци Силин, она все еще выглядела очень сердитой. Как только она увидела Не Санюй, стоящую у входа, ее выражение лица стало еще хуже. Странным тоном она начала говорить: - Эй, разве это не госпожа Санюй, которая собирается служить маркизу? Почему ты здесь, в моем холодном и безрадостном дворе?
Цзи Мань слегка улыбнулась: - Я прошла весь путь и почувствовала жар. Это единственное место, где приятно прохладно.
Сейчас стояла ясная и освежающая осенняя погода. Как ей могло быть жарко? Она явно пришла сюда, чтобы показать, что ей будут благоволить. Глядя на нее, Му Шуйцин заскрежетала зубами.
- Я слышала, что ты давно не видела маркиза. - Цзи Мань скопировала выражение ее лица. Затем она достала носовой платок, чтобы почти скрыть рот, и улыбнулась. - Ты хочешь прийти ко мне сегодня вечером, чтобы увидеть его? Это разрушит горькую тоску, которую ты чувствуешь.
- Нет необходимости утруждать себя, - Му Шуйцин глумилась. - Не похоже, что ты будешь пользоваться благосклонностью в течение долгого времени. У меня нет причин ревновать.
Все в резиденции знали, как сильно маркиз ненавидит эту женщину. Он делал это только из-за старой мадам. Эта женщина недолго будет гордиться собой.
Хотя она знала эту правду, Му Шуйцин все еще чувствовала себя плохо, увидев, как довольна был Не Санюй.
- Младшая сестра, если ты не ревнуешь, то не смотри на меня так, будто испытываешь ко мне сильную ненависть, - Цзи Мань улыбнулась и сказала: - Я слышала, что в пруду в саду появилось несколько новых рыб. Ты хочешь пойти туда со мной и посмотреть?
Му Шуйцин открыла рот, чтобы немедленно отказаться, но когда ее слова достигли края рта, они ускользнули. Ее глаза повернулись, и она чопорно сказала: - Мне все равно было скучно.
Цзи Мань поддерживала Муксу за руку, пока они шли к саду. Муксу слегка нервничала. Каждый раз, когда она хотела открыть рот, чтобы что-то сказать, Цзи Мань жестом приказывала ей замолчать.
- Ах, эти рыбы. Они могут жить счастливо только тогда, когда у них есть вода, - Цзи Мань стояла на берегу пруда и смотрела. - Они такие же, как мы, - гордо сказала она. Мы не можем жить без маркиза.
Му Шуйцин холодно рассмеялась: - Маркиз никогда не любил тебя. Разве ты все еще не живешь хорошо, несмотря ни на что?
Цзи Мань опустилась на колени и стала играться с водой рукой. Она вздохнула и сказала: - Это правда. Он не любит никого из нас. Но все в порядке. Все же лучше получить его благосклонность. Ты не согласна?
Му Шуйцин сузила глаза и импульсивно почти толкнула ее в воду. С сегодняшней погодой и холодной водой в пруду, она определенно заболеет, если упадет в пруд. Если она будет больна, то не сможет служить маркизу.
Но, когда она посмотрела на служанку рядом с Не Санюй, она не осмелилась сделать это. Они были средь бела дня; каждый мог ясно видеть все.
- Муксу, на улице ветрено. Сходи за моим плащом. - Цзи Мань повернула голову и приказала.
Муксу не двигалась с места, пока Цзи Мань не ущипнула ее. Она неохотно приняла приказ Не Санюй и несколько раз посмотрела на Му Шуйцин, прежде чем развернуться и вернуться во внутренний двор.
Му Шуйцин, ее слуга и Цзи Мань были единственными тремя людьми, оставшимися в этом месте. Му Шуйцин в настоящее время колебалась, какой предлог использовать, когда она услышала, как присевший перед ней человек спросил: - Ты хочешь столкнуть меня в воду?
Сначала Му Шуйцин была поражена ее вопросом. Затем выражение ее лица стало уродливым. - Не говори ерунды. Кто хочет тебя столкнуть?!
Цзи Мань слабо улыбнулась. Она протянула руку и коснулась прохладной воды, которая скоро просочится в ее кости. - Если ты боишься сделать это, то позволь мне сделать всё самой.
После того, как она закончила свои слова, ее согнутое тело упало вперед и скатилось в холодный осенний пруд двора Фейю.
Му Шуйцин была ошарашена. Хотя у неё на мгновение возникло желание столкнуть Не Санюй в пруд, и она стояла позади нее, на самом деле она не осмелилась бы сделать это. Даже если маркизу не нравилась Не Санюй, он определенно разозлится, если она столкнет ее в пруд в этот момент времени. Как только она немного успокоилась, она поняла, что не сможет справится с его гневом.
Но Не Санюй фактически толкнула сама себя в воду? Разве она не знала, что если заболеет, то не сможет служить маркизу? Или она ненавидела ее до такой степени, что отказалась бы от возможности служить маркизу, чтобы причинить ей вред? Му Шуйцин стиснула зубы и посмотрела на Не Санюй, барахтующуюся в пруду. Она даже не подумала позвать на помощь. Поскольку ее уже подставили, она позволит этой женщине остаться в холодной воде!
Уровень воды в пруду не превышал талии человека. Обычно Цзи Мань могла просто встать, но ее ногу свело судорогой. Кроме того, дно пруда было полно ила. Она могла только бороться и сидеть с болезненным выражением лица.
- Не Санюй, ты думаешь, что маркиз будет винить меня, если ты сыграешь такую шутку? - Му Шуйцин сказала с ложной уверенностью. - Я скажу ему, что ты нарочно упала в воду.
Цзи Мань подавилась своей слюной. Все ее тело было мокрым. Она так замерзла, что лицо ее побледнело. - КТО-НИБУДЬ СПАСИТЕ МЕНЯ!!!
- Ты действительно думаешь, что я спасу такую злобную женщину, как ты? - взволнованная и раздраженная, Му Шуйцин сказала: - Если ты утонешь, все в резиденции будут счастливы!
Зубы Цзи Мань начали стучать от холода. Она могла только цепко держаться за край пруда. - С-скорее спаси меня!
- В твоих мечтах! - Му Шуйцин развернулась и собралась уходить. Это не имело к ней никакого отношения. Она не позволит подставить себя!
Но как только она обернулась, Му Шуйцин была ошеломлена. Маркиз Моюу случайно проходил мимо. Издалека он увидел ее и направился сюда.
Что же ей делать? Маркиз уже видел, как они собирались уходить. Если маркиз увидит человека в пруду, то она не сможет отмыть свою репутацию, даже если прыгнет в Желтую реку.
Му Шуйцин испугалась, прижав к себе носовой платок.
Нин Юйсюань подумал, что ее поведение было странным. Почему она просто стояла там с таким паническим выражением лица?
Подойдя ближе, он спросил: - Что случилось?
Тело Му Шуйцин начало дрожать. С большим трудом она заставила себя улыбнуться, сказала, что все в порядке, и повела маркиза прочь. Но, внезапно раздался неожиданный звук всплеска воды, идущий из пруда позади них.
Нин Юйсюань с любопытством поднял брови и посмотрел мимо Му Шуйцин в сторону пруда.
- Мой господин... - Цзи Мань слабо махнула ему рукой.
Лицо Му Юньсюаня помрачнело. Он подошел и лично вытащил Не Санюй из пруда.
Вода забрызгала все его тело. Брови маркиза Моюу были глубоко нахмурены. - Что случилось?
Волосы Не Санюй были растрепаны, и все ее тело было мокрым. Ее губы даже стали почти белыми. Она выглядела несколько жалко.
- Это не имеет никакого отношения к этой служанке! - Му Шуйцин торопливо выкрикнула. - Она сама прыгнула в пруд!
На мгновение тело Маркиза Моюу напряглось. Но в конце концов, он все еще обнимал Не Санюй. Погода была холодная. Она определенно серьезно заболела бы, если бы продолжала стоять на ногах.
Цзи Мань широко раскрыла глаза. Она не ожидала, что этот человек захочет ее обнять. Ее тело внезапно стало теплым, и по необъяснимой причине слезы начали падать из ее глаз. Но они были смешан с водой из пруда, так что никто не заметил. Ах, это были слёзы Не Санюй. Когда она видит Нин Юйсюаня, у неё всегда мокрые глаза.
- Наверное, это потому, что я была слишком подавлена и прыгнула в пруд, - зубы Цзи Мань все еще стучали. После того, как она схватила одежду Маркиза Моюу, произнося эти слова, холодный ветер пронесся мимо, и ее разум начал путаться.
- Ты! - Му Шуйцин яростно посмотрела на Не Санюй.
За спиной Му Шуйцина Банксия также не желала оставлять все как есть. Она сказала: - Очевидно, Госпожа Санюй прыгнула в воду, чтобы подставить мою госпожу. Милорд, пожалуйста, расследуйте это дело.
Маркиз Моюу ничего не сказал. Он пристально смотрел на Му Шуйцин в течение долгого времени, пока она не почувствовала себя невыносимо обиженной.
- Вызовите врача во двор с восточной стороны, - сказав эти слова, Нин Юйсюань поднял Не Санюй, развернулся и ушел.
Му Шуйцин сжала свой носовой платок и долго стояла на месте. Она чуть не заплакала, но в конце концов стиснула зубы и остановилась. Она послала Банксию за доктором и сама последовала за маркизом Моюу в маленький дворик.
Цзи Мань прислонилась к груди мужчины с закрытыми глазами. Не говоря уже ни о чем другом, его объятия были очень устойчивыми. Хотя он шел очень быстро, её не трясло. Его прочная хватка заставила ее чувствовать себя очень непринужденно.
Она не ожидала, что Нин Юйсюань внезапно появится. Этот человек обычно избегал Не Санюй, как будто она была ядовитой змеей или скорпионом. В этом было что-то странное.
В какой-то момент ее тело было положено на мягкую кушетку, и она услышала, как Муксу вскрикнула в тревоге. Казалось, что Маркиз Моюу велел Муксу переодеться, а потом отнес ее в постель. Доктор тоже пришёл.
- Госпожа Санюй в шоке от падения в воду. Кроме того, у нее плохое здоровье. Я боюсь, что она заболеет от этого, - когда доктор выписывал рецепт, он сказал: - В краткосрочной перспективе она не сможет заниматься постельными обязанностями.
Брови маркиза Моюу расслабились, прежде чем снова напрячься. Он посмотрел на Му Шуйцин рядом: - Цин'Эр, Я думал, что ты разумный человек.
Му Шуйцин сразу же опустилась на колени на землю. Она стиснула зубы и сказала: - Эта служанка действительно ничего не сделала. Эта служанка клянется своей жизнью!
Женщина ведёт себя наиболее глупо, когда она влюблена (часть 2)
Нин Юйсюань некоторое время смотрел на неё, а затем перевёл взгляд на девушку, лежащую на кровати с закрытыми глазами.
- Ничего, возвращайся к себе во двор. Закончи вышивать носовые платки, которые она ещё не закончила вышивать, и этот вопрос будет считаться решенным.
- Милорд! - Му Шуцин отказывалась принять это как окончательное решение.
- Больше ничего не говори, - Маркиз Моюй слегка махнул рукой.
Он явно демонстрировал предвзятость в пользу Не Санъюй. Он даже не расспросил их, прежде чем прямо наказать её. Му Шуцин хотела закричать от гнева, но не осмеливалась. Она могла только проглотить свой гнев и выйти из комнаты. У Му Шуцин будет праздник плача, как только она вернётся во внутренний двор Фэйюй. В своём сердце, она начала ненавидеть Не Санъюй ещё больше.
Цзи Мань расслабилась, как только услышала слова доктора. До тех пор, пока ей не придётся обслуживать его в постели, всё остальное не так уж важно. Кроме того, кто-то вышьет за неё носовые платки. Прыгнуть в пруд стоило того.
Мусюй пошла готовить лекарство, а Маркизу Моюю, похоже, вовсе не хотелось садиться. Он молча разглядывал Цзи Мань. Её бегающие глаза и подёргивающиеся ресницы показывали, что девушка не спит спокойно.
Осознав, что она проснулась, Нин Юйсюань тихо сказал:
- Цин'эр неразумна. Тебе нет нужды ссориться с ней. Я знаю, что в последнее время у тебя было много обид. Но ты должна понять. Вполне естественно, что тебя накажут, если ты совершишь поступки, не соответствующие твоему статусу.
После того, как прошло так много времени, пришёл ли он сюда, чтобы объяснить, почему он понизил Не Санъюй с главной жены до наложницы? Если вы ударите кого-то, вам нужно будет подарить ему что-нибудь вкусненькое, но разве он не давал это "вкусненькое" слишком поздно?
Цзи Мань внутренне закатила глаза, но всё же слегка приоткрыла их и посмотрела на мужчину у кровати.
Девушке было легко поддаться чарам Маркиза Моюя, когда он обращался с ней нежно и тепло. Как и сейчас, он смотрел на Цзи Мань глазами, полными нежных чувств. Тонкая рука мужчины с отчётливыми суставами протянулась и отвела её всё ещё влажные волосы в сторону.
Он был несравненным джентльменом, который обладал элегантностью белого нефрита.
Если бы Не Санъюй была в этом теле, она бы немедленно поддалась его шарму и забыла все те неправильные вещи, которые сделал Маркиз Моюй. Она даже заговорит в его пользу, когда вернётся старая мадам.
Но зодиакальный знак Цзи Мань был Скорпионом, и она была особенно хороша в том, чтобы держать обиды. Даже при том, что человек перед ней был неоправданно привлекательным и нежным, она все равно не забудет, кто был ответственен за ее наказание.
- Санъюй понимает, что говорит маркиз, - хотя её сердце и было исполнено недовольства, она всё же должна была внешне притвориться, что тронута его словами и действиями. - Санъюй не винит маркиза. Нынешнее состояние Санъюй - это всего лишь результат последствий моих действий, - решив выйти замуж за такого человека, как этот, Не Санъюй действительно страдала от последствий своих действий!
В глазах Маркиза Моюя мелькнуло лёгкое недоумение.
- Мне показалось, что ты сильно изменилась с тех пор, как Вэнь Вань вышла замуж и поселилась в этом доме, - она так сильно изменилась, что совсем не походила на прежнюю Не Санъюй.
Цзи Мань слабо улыбнулась.
- Это потому, что Санъюй теперь всё поняла. Санъюй не сможет вернуть что-либо обратно через истерические действия и больше не хочет пытаться. Санъюй только надеется жить мирной жизнью и не будет гоняться за тем, что не может быть получено.
Нин Юйсюань застыл от удивления. Часть его сердца чувствовала себя так, словно её слегка скрутили.
Все в столице знали о безумной глупой любви Не Санъюй к нему. Эта женщина всегда смотрела на маркиза пылким и страстным взглядом. Она всегда его ждала. Не Санъюй испробовала бесчисленное количество смехотворных трюков, чтобы добиться его расположения.
Но теперь она сказала, что не будет гоняться за тем, что не может быть получено.
Мужчина не мог описать те эмоции, которые переполняли его. Нин Юйсюань несколько смущённо повернул голову. Затем он подумал о том, зачем пришёл сюда, и выражение его лица снова стало нормальным.
- Это хорошо, что ты понимаешь. Я составлю тебе компанию в течение следующих двух дней. У этого двора пока нет названия. Как ты хочешь его назвать?
Составить ей компанию на два дня? Глаза Цзи Мань закатились. Она угадала правильно. Он давал ей "сладенькое" только потому, что старая мадам должна была вернуться.
- Этот двор тихий и спокойный. Давайте назовем его Фэйвань (1).
Нин Юйсюань снова удивился. "Sнi zнi dоngуu, sноu zi sаngуu, wеi sнi fеiwаn". Когда у Не Санъюй появились такие чувства?
Чем больше проходило времени, тем больше он не понимал эту женщину. Раньше Нин Юйсюань считал её безнадёжно глупой, но теперь почувствовал, что она очень умна.
Увидев выражение его лица, Цзи Мань улыбнулась:
- Мой господин, Вы думаете о том, почему эта служанка вдруг стала такой умной?
Маркиз Моюй глубоко вздохнул и вопреки её ожиданиям рассмеялся.
- Ты умеешь читать мои мысли?
Цзи Мань покачала головой:
- Ваше выражение лица говорит само за себя. Милорд, Вы слышали раньше об одной фразе?
- Какой?
Цзи Мань улыбнулась и сказала:
- Женщина ведёт себя наиболее глупо, когда она влюблена.
Прошло некоторое время, прежде чем Нин Юйсюань понял смысл её слов. Выражение его лица тут же помрачнело.
- Не Санъюй, ты знаешь, что твои слова нарушают семь законов (2)?
Неужели она говорит ему, что стала умнее, потому что больше не любит его?
Цзи Мань легко рассмеялась:
- Мой господин, Вы единственный человек, которого Санъюй когда-либо любила в этой жизни. Тогда как Вы...
Это были строки, которые Не Санъюй скажет позже в романе. Было бы неплохо, если бы она сказала эти слова немного раньше, верно?
Маркиз Моюй застыл от удивления и промолчал. В комнате сразу же стало тихо, и Цзи Мань закрыла глаза.
Мусюй принесла лекарство в комнату и тихо сказала:
- Мой господин, лекарство уже приготовлено.
Нин Юйсюань пришёл в себя и протянул руку, чтобы взять чашу с лекарством. Он зачерпнул полную ложку и подул на неё.
- Ты должна выпить это лекарство, прежде чем делать что-нибудь ещё.
Цзи Мань кивнула, но когда она увидела, что ложка чёрного на вид лекарства приближается к её рту, она уже не была так спокойна.
- Господин, эта Пиньце может выпить это лекарство сама. Вам не нужно быть таким вежливым. Санъюй ни в чём Вас не обвинит.
____________________________________
1. Фэйвань буквально означает не поздно. Это часть этой идиомы: "Sнi zнi dоngуu, sноu zi sаngуu, wеi sнi fеiwаn". Это китайская идиома, которая означает, что более ранние годы уже прошли, но если вы учитесь на этом опыте и делаете решительные усилия, еще не слишком поздно для второй половины вашей жизни. Также sаngуu в этой идиоме - это те же китайские иероглифы, что и в имени Санъюй.
2. Семь древних законов и оправданий, которые человек может использовать для развода со своей женой, таковы: не послушание родственникам мужа, бездетность, прелюбодеяние, ревность, болезни, чрезмерная сплетня и воровство.
Бог Чумы (часть 1)
Рука Нин Юйсюаня замерла, и уголки его глаз слегка приподнялись, прежде чем он посмотрел на девушку и сказал с улыбкой:
- По крайней мере, ты была со мной в течение шести лет. Это же естественно, что я буду кормить тебя лекарствами, да?
Цзи Мань слегка кивнула, думая:
"Эх, так ты правда знаешь, что Не Санъюй была с тобой в течение последних шести лет. Но почему ты не помнишь те шесть лет, в течение которых ты наказывал её? Если бы у неё не было сильной силы воли, Санъюй, возможно, не смогла бы вынести этого и издала бы свой последний вдох во время этого избиения".
Но сейчас эти шесть лет не имели никакого отношения к текущему вопросу. Проблема была в том, что она ненавидела вкус жидких лекарств. С капсульными таблетками всё было гораздо проще, их можно было проглотить. Не желая выпить эту горькую смесь, она просто просила сохранить ей жизнь!
После того как Маркиз Моюй поднёс ложку с лекарством к её губам, Цзи Мань долго колебалась, прежде чем она, наконец, сделала глубокий вдох и проглотила его одним глотком.
Нин Юйсюань хотел рассмеяться, когда увидел её сморщенное лицо. Помешивая лекарство, он спросил:
- Почему ты так боишься горечи?
Цзи Мань не удержалась и закатила глаза. Кто же не боится горечи? Любой, кто мог спокойно пить травяные лекарства, как будто это был куриный суп, не был человеком, ясно?
После того, как Цзи Мань наконец-то с большим трудом прикончила чашу с лекарством, она попросила Мусюй принести кусок конфеты. Девушка долго сосала леденец, прежде чем горький вкус лекарства исчез из её рта.
- Доктор сказал, что ты не сможешь сопровождать меня в постели, - Маркиз Моюй поставил чашу и заговорил так, словно дарил ей подарок. - Поэтому я пойду спать в комнату Вань'эр, хорошо?
Цзи Мань сказала с улыбкой:
- Эта Пиньце действительно не может сопровождать Вас в нынешнем состоянии. Господин, Вам лучше пойти к Фужэнь.
Хотя она и улыбалась, Цзи Мань всё ещё нужно было показать подходящее выражение глаз. Она пристально посмотрела на мужчину с непроизвольным выражением, которое было полно обиды.
Маркиз Моюй на мгновение заколебался, прежде чем сказать:
- Ты же любишь дикие розы, верно? Как насчёт того, чтобы прислуга посадила несколько диких роз в этом дворе завтра?
Цзи Мань слегка кивнула:
- Большое спасибо, мой господин.
Она посмотрела вниз. В её глазах всё ещё читалась обида.
Он хотел пойти к главной героине, чтобы спокойно поспать? Конечно, ты можешь уйти, но как только твоё пресмыкательство удовлетворит меня! Пока Цзи Мань молча критиковала его, внешнее выражение её лица становилось всё более обиженным.
Нин Юйсюань задумался. Он пришёл сюда, чтобы уговорить Не Санъюй. Он не мог просто сдаться на полпути.
- После того, как ты оправишься от своей болезни, я приду к тебе в комнату. Что думаешь?
Цзи Мань чуть не подавилась слюной. Она тайком ущипнула себя за бедро под одеялом. Слегка скривив губы, она сказала:
- Благодарю Вас, Господин...
Почему она не отступила? С таким же успехом она могла бы поднять камень и бросить его себе на ноги. Если он вернётся сюда, ей снова придётся заболеть!
Маркиз Моюй чувствовал, что Не Санъюй, вероятно, была удовлетворена. Если она всё ещё не была удовлетворена, значит, она была ненасытно жадной. Видя, что она выглядит очень усталой, мужчина не хотел продолжать оставаться здесь. Он покинул двор Фэйвань в довольно приподнятом настроении и направился в сторону двора Цянвэй.
Фужэнь в других семьях делали абсолютно всё, что могли, чтобы добиться от своих мужей преданности, но его жена делала всё возможное, чтобы заставить его оказывать благосклонность другим женщинам. Что именно происходит у неё в голове? Когда Нин Юйсюань со вздохом вошёл во внутренний двор Цянвэй, наступил вечер. Он мог бы хорошо выспаться здесь, прежде чем иметь дело с Не Санъюй завтра.
Но как только он вошёл в комнату, выражение лица Вэнь Вань больше не выглядело хорошим.
- Господин, почему ты вернулся?
- Санъюй упала в воду и не сможет услужить мне. Она согласилась, чтобы я пришёл к ней позже, - сказал Нин Юйсюань с лёгкой улыбкой.
Вэнь Вань нахмурилась ещё сильнее:
- Как она упала в воду?
- Она и Цин'эр были сегодня днём у пруда в саду. Я тоже не знаю, что случилось. Возможно, потому, что у Цин'эр снова поддалась импульсу, - предположил Маркиз Моюй.
Вэнь Вань оттолкнула его руку и сказала тихим голосом:
- Господин, старая мадам вернётся послезавтра. Будет не очень хорошо, если ты останешься здесь со мной.
Улыбка Нин Юйсюаня померкла.
- Ты собираешься меня прогнать?
Вэнь Вань прикусила губу.
- Господин, ты же не хочешь, чтобы старая мадам невзлюбила меня? Мы уже договорились, что в течение следующих двух дней...
Улыбка Нин Юйсюаня полностью исчезла, и он убрал свою руку. Он долго смотрел на Вэнь Вань, прежде чем, наконец, сказать:
- Я понимаю.
Сказав эти два слова, он повернулся и покинул двор Цянвэй.
Вэнь Вань безучастно посмотрела на его удаляющуюся спину. Девушка прикусила губу, её глаза начали краснеть.
- Тань Сян, неужели я действую бесчувственно? Он так сильно меня любит...
Тань Сян встала рядом с ней и сказала со вздохом:
- Поведение госпожи - это то, как должна вести себя главная жена. В том, что Вы сделали, не было ничего плохого. Как только маркиз поймёт это, Вы ему только больше понравитесь.
Не было ни одной женщины, которая действительно была бы готова отдать своего мужчину другой женщине. У Вэнь Вань защемило сердце. Она сидела у туалетного столика и не могла сдержать рыданий.
* * *
Как только Цзи Мань решила хорошенько выспаться, она увидела, что Нин Юйсюань возвращается с несчастным и мрачным выражением на лице. Он излучал ауру "не смей провоцировать меня". Войдя в дом, мужчина сразу же подошел к её кровати и сел.
Цзи Мань проглотила слюну и решила не задавать никаких вопросов. У неё не было никакой странной склонности бросаться вперёд, чтобы стать чьей-то боксерской грушей. Даже не спрашивая, она знала, что Святая Мать, Вэнь Вань, должно быть, отвергла его.
- Мусюй, пойди попроси управляющего Цянь принести одеяло и подушку и приготовь мягкий диван для Маркиза.
Мусюй кивнула. Она приподняла юбку и вышла из комнаты.
Маркиз Моюй слегка приподнял брови.
- Откуда ты знаешь, что я буду спать здесь?
- Эта Пиньце ничего не знает, - Цзи Мань поспешно покачала головой. - Но ведь уже поздно. Маркизу будет утомительно снова идти пешком. Вам придётся просто смириться с ночёвкой в моём дворе.
- Ты удивительно внимательна ко мне, - Нин Юйсюань внезапно улыбнулся и посмотрел на неё с любопытством.
Цзи Мань закрыла глаза и притворилась спящей.
Бог Чумы (часть 2)
У Маркиза Моюя был выходной на следующий день. Вместо того чтобы уйти куда-нибудь ещё, он остался во дворе Фэйвань читать книги. Цзи Мань изначально планировала пригласить мисс Шуй к себе для обсуждения насущных вопросов магазина. Однако она не осмеливалась ничего сделать с этим великим Буддой, сидящим здесь.
Различные сорта диких роз были быстро принесены и посажены в её дворе, пока место не было заполнено розовыми и белыми цветами.
Цзи Мань приходила в себя после простуды и не могла выйти на улицу. Глядя на эти цветы за окном, она почувствовала прилив радости. В следующий раз она сможет приготовить кольдкрем из дикой розы. Это сырьё было совершенно бесплатным. Кроме этих бесплатных цветов, другие ингредиенты стоили пять серебряных монет за большую коробку. Каждая большая коробка продавалась по десять серебряных таэлей. Она могла бы заработать сумасшедшую сумму денег.
Когда Маркиз Моюй поднял глаза, он увидел профиль Не Санъюй, слегка улыбающуюся и немного задумчивую. Когда эта девушка была спокойна и не вызывала беспокойства или цеплялась за него, она была на самом деле довольно красива.
Заметив его пристальный взгляд, Цзи Мань повернула голову, и их глаза встретились. В глазах сидевшего напротив неё внезапно появился лёгкий интерес.
Цзи Мань скривила губы. Этот неразборчивый в связях и непостоянный человек был похож на конного жеребца. Только глупые женщины из древних времён были способны терпеть его.
- Я слышал, что твой старший брат недавно получил благодарность императора и получил три дня отпуска. Ты хочешь, чтобы я пригласил его к себе? - внезапно сказал Нин Юйсюань.
Вздрогнув, она инстинктивно ответила:
- Не надо.
Интерес в глазах Нин Юйсюаня стал ещё сильнее.
- Мм? Почему нет? Всякий раз, когда ты была обижена, твоим любимым занятием было приглашать в гости сэра Не.
Может, он что-то заподозрил? Мурашки пробежали по спине Цзи Мань. Она почувствовала, что его улыбка выглядит слишком зловеще.
- Эта Пиньце не обижена, - Цзи Мань быстро придумала оправдание. - Эта Пиньце просто не хочет, чтобы мой старший брат беспокоился при виде моей нынешней неблагоприятной ситуации.
- Сэр не сможет уже знать о твоей нынешней ситуации. Тебе не о чем беспокоиться, - Нин Юйсюань закрыл свою книгу и сказал с лёгкой улыбкой: - Так уж получилось, что я свободен сегодня днём. Я пошлю гонца пригласить его сюда прямо сейчас. Он также может выпить со мной вина, пока будет здесь.
О нет.
Лицо Цзи Мань застыло. Она повернулась, продолжая смотреть на пейзаж снаружи. Она понятия не имела, как Не Санъюй раньше общалась с Не Цинъюнем. Нин Юйсюань уже подозревал её. Если Не Цинъюнь также почувствует, что с ней что-то не так, будут ли они думать, что она демон? Неужели они свяжут её и сожгут до смерти?
Пока Цзи Мань обдумывала ответ на эту проблему, она повернула голову и посмотрела на Мусюй через окно. Эта девушка всё это время стояла за дверью, чтобы дать им уединение.
- Мусюй, иди сюда и помоги мне выйти наружу, я хочу посмотреть на дикие розы.
- Нет, тебе нельзя выходить на улицу, - Маркиз Моюй открыл рот, чтобы остановить её. - Ты всё ещё больна. Тебе нельзя выходить на холодный воздух. Если ты хочешь посмотреть на цветы, ты можешь увидеть их отсюда.
Уголок рта Цзи Мань слегка дернулся. Она даже не могла выйти наружу, чтобы поговорить с Мусюй. Неужели этот бог чумы планирует оставаться рядом с ней и постоянно наблюдать за ней? Тогда что же ей делать?
Когда девушка впервые прочитала этот роман, она пролистала книгу и прочитала только основные сцены. Всё остальное было для неё полной загадкой. Она ничего не знала о личности Не Цинъюня.
Её глаза описали полный круг. Девушка не могла придумать хорошего решения. В любом случае, она была больна. Цзи Мань сразу же начинала вести себя как слабая и начинала плакать, как только видела Не Цинъюня.
Остановившись на этой идее, Цзи Мань схватилась за лоб и легла на кровать.
- Господин, теперь, когда Вы упомянули об этом, эта служанка чувствует слабость. Эта служанка сначала немного отдохнет.
Нин Юйсюань изогнул губы и кивнул:
- Угу.
Это был не первый раз, когда он испытывал подозрения. Он не верил, что врождённый темперамент человека может так сильно измениться за короткий промежуток времени. Хотя Момо Лю шпионила за ней всё это время, что если кто-то нашёл способ подменить Не Санъюй на кого-то другого? Не только статус клана Не был высок, но и Не Санъюй была важной шахматной фигурой для поддержания равновесия в императорском доме. Если бы кто-то похитил её, это было бы проблематично.
Единственным способом успокоить его было позволить Не Цинъюню прийти и увидеть её.
* * *
Не Цинъюнь всегда баловал свою младшую сестру. Когда он услышал последние новости, он сразу отправился к ней. Как только он прибыл во двор Фэйвань, то нахмурился.
- Санъюй больна?
Запах лекарств ещё не исчез из комнаты. Конечно, это было потому, что Цзи Мань намеренно пролила часть лекарства во время своего недавнего его приёма.
- Да, это произошло из-за холодной погоды, - Маркиз Моюй сидел у постели больной. - Я сказал Санъюй, чтобы она как следует выпила лекарство, но она не захотела.
Цзи Мань не решалась открыть глаза и продолжала притворяться спящей. Но кто-то вдруг ущипнул её за талию. Застигнутая врасплох, она не смогла удержаться и закричала:
- Айййя!
Не Цинъюнь поспешно подошёл вперёд. Нахмурившись, он спросил:
- Что случилось?
С совершенно спокойным лицом, Нин Юйсюань утешил её - Тебе приснился кошмар?
Цзи Мань стиснула зубы и открыла глаза. Во-первых, она молча проклинала Нин Юйсюаня. Затем она посмотрела на старшего брата, который постоянно смотрел на неё с беспокойством.
Нин Юйсюань родился со здоровым телом, прямым носом и яркими чертами лица. Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, что он хороший человек. Пока Цзи Мань смотрела на него, она ущипнула себя за то же самое место, за которое недавно ущипнул ее Нин Юйсюань. Она со слезами на глазах посмотрела на него:
- Старший брат...
Не Цинъюнь вздохнул.
- Почему ты так поступила с собой?
Цзи Мань только всхлипнула, схватилась за край одежды Не Цинъюня и не отпускала его.
- Мне приснилась мама.
Мать Не Санъюй умерла очень рано. Именно поэтому мать Не Цинъюня была повышена до положения главной жены. Не Цинъюнь жалел Санъюй, поэтому всегда защищал её. Он полностью взял на себя родительскую ответственность за неё.
Услышав эти слова, Не Цинъюнь взглянул на Маркиза Моюя. Когда он взглянул на мужа своей сестры, в его глазах был вопрос, а также легкое недовольство.
- Маркиз здесь. И тебе всё равно приснилась мать?
Возвращение злой свекрови (1)
Смысл этих слов заключался в том, что Маркиз Моюу плохо обращался с Не Санюй.
Нин Юйсюань слегка приподнял брови, усмехнулся и сказал: - Всё логично. Люди всегда думают о своих матерях, когда болеют. Вы двое давно не виделись. Как насчет того, чтобы присесть и хорошенько поговорить со своей младшей сестрой? Я выйду на улицу и прогуляюсь по саду.
Не Цинъюнь взглянул на Не Санюй и кивнул.
Цзи Мань сжала кулак. Она должна была остаться наедине с этим человеком? Она действительно хотела остановить уход Нин Юйсюаня, но видя, что у него нет ни малейшего намерения оставаться, она поняла, что он делает это намеренно. Он определенно не станет помогать ей скрывать правду.
Не Цинъюнь подождал, пока Маркиз Моюу покинет комнату, прежде чем сесть у кровати. Его брови были слегка нахмурены, когда он посмотрел на Не Санюй и сказал: - Санюй, на этот раз ты вела себя слишком возмутительно. Даже отец пришел в страшную ярость дома, когда узнал об этом. Я хотел защитить тебя, но на этот раз не смог. Тебе придется вытерпеть обиды из-за того, что ты наложница.
Цзи Мань прикусила губу и подумала о темпераменте Не Санюй. - Я просто слишком сильно его люблю, - сказала она так, словно ее обидели...
Не Цинъюнь не подозревал ее. Глядя на свою младшую сестру, которая заметно осунулась, он не мог не чувствовать себя расстроенным. - Если тебе здесь не нравится, как насчет того, чтобы я поговорил с Маркизом Моюу и отпустил тебя домой на несколько дней? Таким образом, я смогу позаботиться о тебе.
Цзи Мань поспешно покачала головой. - Нет, я хочу остаться рядом с Юйсюанем. Я счастлива, даже если могу только смотреть на него.
Дом Не не был хорошим местом. Это был клан, обладавший огромным влиянием и властью. Не было никакой возможности, чтобы конкуренция в этом доме была меньше, чем в доме маркиза. Она не хотела возвращаться.
Не Цинъюнь вздохнул. Он протянул руку и погладил ее по волосам. Он очень любил свою младшую сестру. И дело было не только в том, что их матери были сестрами. Это было потому, что Санюй часто защищала его в детстве. Все остальные говорили, что она была высокомерной и грубой. Он был единственным, кто знал, что она действительно очень добрая.
Цзи Мань притворилась, что у нее болит голова, и закрыла глаза. - Старший брат, я хочу лечь спать, - сказала она с легкой болью в голосе.
- Эн, иди спать. Я уйду и немного поговорю с Маркизом Моюу, - Не Цинъюнь встал и осторожно подоткнул одеяло вокруг нее.
Цзи Мань внутренне вздохнула с облегчением. Она не открывала глаз и не двигалась, пока не услышала звук закрывающихся дверей. Затем она тайком открыла глаза.
---
После того, как Не Цинъюнь покинул комнату, выражение его лица не было таким же напряжённым, как во время прихода, когда он оглядел узкий двор, полный цветущих диких роз.
Сейчас Нин Юйсюань сидел за каменным столом во дворе. Пока он дожидался его, он заварил две чашки чая. Нин Юйсюань посмотрел на человека, который только что сел, и спросил: - Сэр Не, вы хотите что-то сказать?
Не Цинъюнь перевел свой пристальный взгляд на чашку чая и безразлично сказал: - Маркиз, у вас, вероятно, также есть что-то, что вы хотите сказать.
Маркиз Моюу слегка улыбнулся. - Я буду говорить откровенно. Сэр Не не считает, что с Санюй происходит что-то странное?
Не Цинюн поднял брови, - Что маркиз пытается сказать? Что в ней странного?
Маркиз Моюу повернул голову, чтобы взглянуть на комнату, и тихо сказал: - Сэр Не, вам не кажется, что темперамент Санюй стал намного более послушным? Я даже могу сказать, что она кажется совершенно другим человеком.
Не Цинъюнь сделал паузу на мгновение, чтобы тщательно обдумать слова, которые Санюй недавно сказал ему. Они ничем не отличались от тех слов, которые она произносила в прошлом. Они только немного поговорили, прежде чем Санюй снова заснула. Даже если бы он хотел проверить, есть ли в ней что-то странное, он не смог бы этого сделать.
- Хотя в прошлом она вела себя бесчувственно, должно было наступить время, когда она повзрослеет. - Не Цинюн сказал: - Что же вызывает у маркиза подозрения?
Нин Юйсюань на мгновение замолчал. Он молчал, пока не выпил половину чая из чашки. - Может ли этот человек быть настолько смелым, чтобы спросить, помнит ли Сэр Не есть ли у Санюй какие-либо родимые пятна?
Не Цинъюнь застыл на мгновение, а затем его выражение лица стало немного уродливым. - Маркиз, вы были с Санюй в течение шести лет, но вы всё равно задаёте мне это вопрос?
Это было действительно довольно постыдное дело. Каждый раз, когда Нин Юйсюань оказывал милость Не Санюй, он сразу задувал свечи. Он не обращал внимания на то, есть ли у нее какие-нибудь родинки на теле. Но, как старший брат, который вырос вместе с Не Санюй, Не Цинъюнь должен был знать эту информацию.
- У нее на шее сзади маленькое родимое пятно, - Не Цинъюнь посмотрел на Маркиза Моюу и сказал глубоким голосом: - Маркиз, если есть что-то, что вас смущает, вы можете пойти и посмотреть сами.
Позади ее шеи? Нин Юйсюань запомнил это, но внешне сделал вид, что ничего особенного в этом нет. - Сэр Не, вы слишком много думаете. Я просто спросил из любопытства. Я слышал, что император недавно передал вам управления всего морского транспорта Хэбэя...
Переходя от семейных вопросов к делам нации, эти два человека все еще имели общие темы для разговора. Хотя Нин Юйсюань был ленивым маркизом, его сеть отношений была сложной, и он определенно имел какое-то влияние. Кроме того, император благоволил ему; так что даже Не Цинъюнь не смел смотреть на него свысока.
Они вдвоем проговорили во дворе до самого заката. Перед уходом, Не Цинюн вернулся в комнату и посмотрел на спящую Не Санюй. Он вздохнул и сказал: - Было бы так чудесно, если бы ты могла быть тем человеком, которого он любит.
Цзи Мань не понимала, почему это должно быть хорошо. Но она расслабилась, услышав, что этот человек уходит.
---
Ночью Нин Юйсюань внезапно пришел к ней в постель.
Потрясенная, Цзи Мань сказала: - Мой господин, эта служанка все еще больна.
- Я знаю, я тебя не трону. Я здесь только для того, чтобы разделить с тобой постель, - Маркиз Моюу улыбнулся и обнял ее сзади.
Цзи Мань никогда еще не была так близка с другим человеком, и кончики ее ушей покраснели. Она не осмелилась издать ни звука, поэтому стиснула зубы. Ей пришлось притвориться, что она счастлива от этого.
Нин Юйсюань посмотрел на маленькое родимое пятно на ее затылке, и странное выражение его глаз усилилось.
Возвращение злой свекрови (2)
Второстепенные персонажи-женщины в романах всегда были талантливыми личностями, с мощной поддержкой, и именно поэтому они были в состоянии занимать роли жен. Не Санюй не была исключением. Цзи Мань вспомнила, что причина, по которой Не Санюй смогла осуществить все свои планы, заключалась в том, что мать Маркиза Моюу поддерживала ее. Как злая свекровь, мать Маркиза Моюу, старая мадам Нин, была идеальным товарищем Не Санюй. Одна из них подставляет главную героиню, а другая наказывает ее. Они ужасно мучили Вэнь Ван.
И вот теперь долгожданный спаситель Цзи Мань, старая мадам Нин, наконец-то возвращается домой после двухмесячного пребывания в Фошане!
Сегодня рано утром Маркиз Моюу разбудил Цзи Мань и приказал Муксу переодеть ее в лучшую одежду. Посмотрите на ее цвет лица. Он стал намного лучше. По крайней мере, она не выглядела слишком больной и могла выйти из своей комнаты, чтобы встретиться с другими людьми.
Муксу была поставлена в трудное положение, и она долго рассматривала гардероб Не Санюй. Она нашла только одно слегка дорогое на вид длинное синее платье. А что еще там оставалось? Другая дорогая одежда и драгоценности были проданы. В шкатулке для драгоценностей Не Санюй было всего несколько серебряных шпилек.
Однако Цзи Мань великодушно сказала ей в помощь: - Эта служанка - всего лишь наложница. Мне было бы неприлично носить гламурную одежду. Простая одежда будет более подходящей.
Маркиз Моюу взглянул на ее шкатулку с драгоценностями. Он не сказал ни слова и, казалось, молчаливо согласился. Цзи Мань переоделась в белый топ с рукавами и надела поверх него длинное платье. После того, как Муксу расчесала ее волосы в простую дуомскую* прическу, Цзи Мань пошла с Нин Юйсюанем во внутренний двор Цянвэй.
Несколько глаз покраснели от беспокойства за маркиза, остававшегося во дворе Фейван на два дня. За эти два дня он не сделал ни одного шага со двора. Бесчисленные глаза смотрели поверх стен двора Фейван. Они видели, что двор был усажен дикими розами, и они также видели, что маркиз пригласил старшего брата Не Санюй встретиться с ней. Даже Вэнь Ван почувствовала себя немного неспокойно после того, как она узнала об этом.
Кроме того, Му Шуйцин странно провела последние два дня, рассказывая Вэнь Ван, что Не Санюй только притворялась хорошим человеком и как она подставила её. Даже если Вэнь Ван не верила словам Му Шуйцин, эти идеи все еще оставались в ее голове. Когда она сегодня посмотрела на Не Санюй, ее взгляд был более сдержанным, чем раньше.
В результате, когда Цзи Мань стояла позади Почетной наложницы Сюэ, на нее упало несколько глаз.
- Санюй, ты уже оправилась от простуды? - спросила Вэнь Ван.
- Благодарю вас, мадам, за вашу заботу. Это больше не помеха, - Цзи Мань слегка отсалютовала. - Это все благодаря заботе маркиза. Санюй будет с любовью вспоминать об этом.
Ци Силин слегка улыбнулась и сказала: - Это можно рассматривать как извлечение прибыли из катастрофы. Я предполагаю, что теперь маркиз не будет сильно фокусироваться на предыдущих действиях младшей сестры. В будущем мы все должны жить вместе, как одна семья.
Цянь Ляньсюэ улыбнулась и повторила слова Силин: - Да, семья, которая живет в гармонии, будет процветать.
Му Шуйцин тоже улыбнулась. Сидевшая рядом с ней Лю Ханьюнь опустила голову и никак не отреагировала.
Цзи Мань подумала, не говорили ли они, что как только они покончат с Не Санюй, эта семья станет гармоничной и процветающей?
Вэнь Ван выглядела немного нервной, да и Нин Юйсюань, похоже, был не в лучшем настроении. Он сидел в сторонке и не сказал ей ни единого слова. Он даже не повернул головы, чтобы взглянуть на нее.
Цзи Мань наблюдала, как Вэнь Ван прикусила губу и посмотрела на Маркиза Моюу. Возможно, у него был приступ раздражения. Хотя Нин Юйсюань обычно был довольно проницателен, он все еще иногда вел себя очень по-детски. Если бы кто-то пошёл против него, он бы скорчил угрюмое выражение лица и холодно обращался с этим кем-то. Кроме того, Вэнь Ван вытолкала его из своей комнаты. И теперь она хотела, чтобы он встретил ее с улыбкой на лице?
По сравнению с женщинами в древние времена, Цзи Мань была лучше в понимании внутренних мыслей мужчин. Хотя у нее никогда не было серьезных отношений, она уже имела обильные теоретические знания от взаимодействия с людьми на Тянье.
T/N: Тянье раньше был очень популярным интернет-форумом в Китае.
И поэтому, по сравнению с Вэнь Ван, которая не знала, что делать, Цзи Мань знала, что самое важное сделать в этот момент. Она должна была обеспечить мужчине выход из этой неловкой ситуации. Ей следовало бы льстить и уговаривать его, а не изображать гордость и сдержанность.
Но она была второстепенной героиней. Ее роль заключалась в том, чтобы любой ценой разрушить отношения между главным героем и героиней. Так как же она могла дать Вэнь Ван такую возможность? Напротив, она должна была поссорить их, чтобы исполнить желание Не Санюй.
Доброта? Это было то, что должно было быть у главной героини. Это не имело никакого отношения к второстепенному персонажу.
- Когда маркиз был с этой служанкой, он все время скучал по мадам и беспокоился, хорошо ли вы едите и спите. Старая мадам еще не вернулась. Мадам, Вы с маркизом можете поговорить друг с другом. Мы все просто притворимся, что не слышим.
Эти умные слова заставили ее подумать, что она пытается помочь им. Даже Нин Юйсюань поднял голову и посмотрел на нее.
После того, как Вэнь Ван услышала, что маркиз беспокоился о ней, ее беспокойство уменьшилось. Но когда она повернулась, чтобы посмотреть на него, то увидела, что он смотрит куда-то еще. - Маркиз беспокоится обо мне? - слегка рассердившись, спросила она. - Посмотрите на него. Он даже не хочет смотреть в мою сторону. Так что же мы можем сказать друг другу?
Маркиз Моюу холодно хмыкнул.
В присутствии стольких людей Вэнь Ван не могла вести себя мило избалованной, неподобающе для своего статуса. Она могла только посмотреть на его лицо и забеспокоиться еще больше. Даже Не Санюй пыталась помочь ему, говоря эти слова. Почему он не может смягчить свою позицию? Она же не сделала ничего плохого!
Так как Нин Юйсюань не говорил, атмосфера в комнате была немного неловкой. Вэнь Ван не могла сойти со своего места, и ее лицо выглядело очень напряженным.
Цзи Мань больше ничего не сказала и просто спокойно ждала. Наконец вошел слуга и доложил, что экипаж старой мадам уже въехал в город.
Случайно в это же время из дворца пришел человек и сказал, что император хочет видеть Маркиза Моюу, чтобы кое-что обсудить. Нин Юйсюань не мог ждать, пока старая Мадам Нин появится у входа в резиденцию, он поспешно сел на лошадь и уехал во дворец.
В результате Вэн Вань была полностью в панике.
Маркиз стал глуп из-за любви (1)
Вэнь Ван не так уж долго знает Нин Юйсюаня. Они познакомились всего полгода назад. Но эти короткие шесть месяцев полностью перечеркнули шесть лет жизни Не Санюй. Вэнь Ван захватила ее положение главной жены, ее внутренний двор Цянвэй и крошечное, оставшееся пространство, которое она имела в сердце Нин Юйсюаня.
Хотя император намеревался понизить статус Не Санюй, именно Маркиз Моюу взял на себя инициативу выдвижения Вэнь Ван на роль главной женой. С самого начала и до сих пор старая мадам ничего не знала об этом деле. Сначала Вэнь Ван думала, что они вдвоем объяснят все это старой мадам. Ради своего биологического сына старая мадам, вероятно, ничего бы ей не сделала.
Но теперь во дворце всплыло одно дело, и ей не на кого было положиться. Сидя здесь в красном платье, которое могла носить только главная жена, что она скажет старой мадам, когда та придет?
Вэнь Ван беспокойно обвела взглядом комнату. Все эти женщины знали о ее теперешнем неблагоприятном положении, но никто не хотел помочь ей, потому она забрала сердце маркиза. Вероятно, они хотели бы ударить ее, пока она будет лежать на земле.
Как только она почувствовала себя беспомощной, Управляющий Цянь вошел внутрь, и доложил: - Мадам, Старая Мадам скоро прибудет.
- Понятно. Давайте все вместе выйдем и поприветствуем ее, - она заставила себя улыбнуться, встала и взяла Таньсян за руку, чтобы поддержать, но ее ладони вспотели.
Она была женой маркиза и, естественно, должна была идти впереди. Прямо сейчас она не могла отступить. Пока Юйсюань поддерживает ее, она будет в порядке.
Она расправила плечи, прежде чем выйти. Две почтенные наложницы шли позади нее. Лю Ханьюнь, Му Шуйцин и Цзи Мань последовали за ними.
Выражение лица Цзи Мань было спокойным. Она не успела сделать и двух шагов, как Му Шуйцин прошептала: - Ты, наверное, гордишься, да? - ее голос был резким и неприятным для слуха. Цзи Мань слегка нахмурилась и искоса взглянула на нее.
- Как ты думаешь, когда старая мадам вернется, ты сможешь избавиться от Вэнь Ван при ее поддержке? - глаза Му Шуйцин были полны провокации. - Сдавайся! Мадам забрала сердце маркиза. Независимо от того, что ты сделаешь, ты не сможешь вернуть его обратно.
Цзи Мань посмотрела на ее перекошенное лицо. Может быть, она потеряла рассудок от слишком сильного гнева в течение последних двух дней? И именно поэтому она могла произносить такие слова вслух.
- До тех пор, пока у тебя есть твёрдое намерение, сделано может быть всё что угодно, - Цзи Мань сказала: - Если тебе легче ненавидеть меня, то это прекрасно. Не стесняйся ненавидеть меня. Сделай все возможное! - она сделала ободряющий жест, прежде чем вернуть руки в исходное положение перед животом.
- Ты! - Му Шуйцин была так рассержена, что ей захотелось в ярости топать ногами землю. Ее голос стал немного громче в конце, и Ци Силин обернулась, чтобы посмотреть на нее.
Му Шуйцин сразу же стала хорошо себя вести. Она холодно хмыкнула один раз и замолчала. В противоположность этому, Лю Ханьюнь, которая первоначально смотрела на Цзи Мань равнодушно, слабо улыбнулась.
Вход в резиденцию маркиза был очень величественным. На нем была мемориальная доска, подаренная императором, и пара грозных каменных львов. Когда все стояли в очереди у входа, это была поистине великолепная сцена.
Цзи Мань был в самом конце очереди. Издалека она увидела, как к дому медленно подъезжает просторный экипаж. Перед каретой стояли четверо стражников на лошадях и две служанки, сидевшие на козлах кареты. За каретой стояло множество слуг. Эта грандиозная процессия свидетельствовала о значительном положении старой мадам.
Мать маркиза Моюу была единственной первой леди императорского двора. Она вышла замуж за маркиза Пиннана в юности, но он пожертвовал своей жизнью ради страны. Император был ей очень благодарен, поэтому он даровал ей титул первой леди и позволял входить во дворец, когда она пожелает.
К ней следовало бы обращаться как к маркизе Пиннань, но старая мадам была убита горем из-за смерти своего мужа, поэтому люди обращались к ней как к старой мадам. Она не хотела, чтобы этот титул напоминал ей о маркизе Пиннане. После смерти мужа она осталась в резиденции Маркиза Моюу и время от времени общалась с дворцом, но больше никогда не заботилась о правительственных делах.
Цзи Мань вспомнила, что старая мадам была лучшей подругой благородной супруги Не. Они обе выросли вместе и имели очень хорошие отношения. Вот почему старая мадам всегда защищала ее, когда она жила в доме Маркиза Моюу. Только когда старая мадам была в отъезде, у этих людей была возможность запугать ее.
Карета остановилась перед входом. Стражники, стоявшие впереди, разошлись в стороны, а две служанки соскочили с кареты, чтобы принести табурет, и осторожно поддерживали старую мадам, когда она выходила из кареты.
Увидев это, Вэнь Ван поспешно подошла к ней и протянул руку, чтобы поддержать. Однако старая мадам, которой в начале этого года исполнилось сорок лет, обладала поистине ужасающей невыносимостью. Когда Вэнь Ван слегка подняла глаза, ее рука замерла в воздухе.
- Эта невестка приветствует старую мадам, - Вэнь Ван тут же опустилась на колени. Наложницы позади нее могли только следовать за ее действиями и тоже опуститься на колени.
Одежда старой мадам была простой и ничем не украшенной, но она носила величественную золотую заколку для волос. Она бросила косой взгляд на человека перед ней, затем безразлично сказала: - Ты можешь встать, Санюй.
Как только Вэнь Ван собралась вздохнуть с облегчением, услышав первые три слова, ее сердце упало, услышав последнее слово. Она даже не осмелилась поднять голову.
Стиснув зубы, Вэнь Ван не встала. Она снова отсалютовала старой мадам - Эта невестка, Вэнь Ван, приветствует старую мадам.
Старая мадам долго молчала. Она посмотрела на человека, стоящего на коленях на земле и спросила: - Кто такая Вэнь Ван?
Когда Цзи Мань молча опустилась на колени сзади, она подумала, что эта старая мадам действительно хороша в притворстве. Они все стояли на коленях так близко к ней. Как она могла не понять, кто есть кто? Она намеренно задала этот вопрос, чтобы смутить Вэнь Ван.
Маркиз стал глуп из-за любви (2)
Лицо Вэнь Ван покраснело от унижения. Ее ногти жестко впились в ладони. Она чувствовала себя такой обиженной, что ей хотелось плакать. Как она должна была справиться с такой ситуацией? Юйсюань явно знал, что с его матерью очень трудно иметь дело. Как он мог оставить ее одну в таком состоянии?
Когда она думала об этом таким образом, она почувствовала некоторую обиду.
Посреди этого молчания Цзи Мань подняла голову и сказала: - Старая Мадам, Санюй больше не является главной женой этого дома. Мадам перед вами-главная жена. На улице довольно холодно. Как насчет того, чтобы зайти внутрь и поговорить?
Старая мадам повернула голову и посмотрела на Не Санюй. В ее глазах было немного любви, но она ничего не сказала. На какое-то время снова наступила тишина. Когда у всех заболели ноги от стояния на коленях, старая мадам наконец сказала:
- Поднимайтесь.
Таньсян помогла Вэнь Ван встать, и другие наложницы тоже встали. Никто не осмеливался дышать слишком тяжело, пока они следовали за Старой Мадам.
Когда она достигла главного входа во двор, старая мадам повернула голову и сказала: - Санюй, я немного устала. Они могут отказаться от выказывания уважения ко мне одна за другой. Ты и эта Вэнь Ван, пойдемте в мою комнату, поговорим.
- Этот служанка повинуется, - Не Санюй приняла приказ, и другие женщины разошлись. Вэнь Ван осталась стоять одна перед Не Санюй. Нахмуренные брови свидетельствовали о том, что она встревожена.
Пока Старая Мадам переодевалась, Цзи Мань шепнула Вэнь Ван: - Госпожа, не бойтесь. Старая мадам просто недовольна, что маркиз скрыл это от нее. Дело не в том, что вы ей не нравитесь. Вы уже жена маркиза. Вам нечего бояться.
Вэнь Ван не ожидала, что Не Санюй будет утешать ее в это время. Но она не могла понять, была ли она искренней или нет. Она могла только кивнуть и молча сжать свой носовой платок.
После того как старая мадам переоделась в более удобную одежду и откинулась на деревянном шезлонге, ее личная служанка, Шоуву, наконец вышла и велела им войти в комнату.
- Я уже слышала об этом по дороге сюда. Сюань'Эр отнял у Санюй должность главной жены, - глаза старой мадам резко скользнули по двум людям перед ней. - Но я не знала, что он поставил на ее место кого-то другого. Мисс Вэй, откуда вы пришли?
Вэнь Ван уже месяц как была замужем за Нин Юйсюаня, но она все еще называла ее Мисс. Старая мадам явно не желала признавать её статус. Лицо Вэнь Ван слегка побелело. Она опустилась на колени и сообщила: - Моего отца зовут Вэнь И. Он работает тюремщиком в северной части столичной имперской тюрьмы. Младший брат моего отца-офицер юстиции седьмого ранга.
Даже Цзи Мань чувствовала, что семейное происхождение Вэнь Ван было убогим. Обычно этого было бы достаточно, чтобы она стала наложницей в неаристократической семье. Никто не ожидал, что достойный Маркиз Моюу сделает ее своей главной женой.
Лицо старой мадам сменило цвет. В конце концов, она громко хмыкнула и сказала: - Ты спровоцировала Сюань'эра сделать тебя его главной женой?
Вэнь Ван прикусила губу. - Эта невестка не делала этого. Маркиз сделал это добровольно...
- Ты хочешь сказать, что мой сын слеп? - взгляд старой мадам внезапно стал острым. - Благородные семья заключают браки только между семьями, которые хорошо сочетаются с точки зрения социального статуса. Сюэнь'Эр не дурак. Если бы ты не околдовала его, как он мог сделать что-то настолько глупое?
Вэнь Ван чувствовала себя крайне обиженной. Стоя на коленях на земле, ее тело даже начало слегка дрожать.
Увидев отношение старой мадам, Цзи Мань тоже почувствовала легкий ужас, поэтому она тоже опустилась на колени. Как она могла осмелиться заговорить, стоя перед лицом этой ауры и пристального взгляда?
Цзи Мань глубоко вздохнула и сказала: - Старая Мадам, это случилось потому, что Санюй совершила грех. Предыдущие умышленные действия Санюй спровоцировали императора и заставили меня потерять свое положение. Поскольку должность была пуста, маркиз имел право назначить новую главную жену.
Старая мадам выругалась: - Чепуха!
Цзи Мань так испугалась этого слова, что у нее подкосились ноги и она чуть не упала.
- Ты вышла замуж за Сюань'Эра в качестве главной жены, когда тебе было четырнадцать лет. Ты прекрасно жила, а теперь терпишь дикую девчонку с сомнительным прошлым, которая лезет тебе в голову? Ты запятнала репутацию клана Не!
Цзи Мань решила, что она больше не будет вести себя как хороший человек. Для нее было бы безопаснее вести себя послушно и избегать ругани. Она думала, что старая мадам была тем типом свекрови, которая будет ласково относиться к Не Санюй и строго к Вэнь Ван. Неожиданно выражение ее лица стало одинаковым по отношению ко всем. Хотя она отдавала предпочтение Не Санюй, она не сдерживалась, читая ей лекции.
- Благородная супруга Не лично передала тебя в мои руки, и я пообещала ей, что буду хорошо заботиться о тебе. Хотя ты была молода и не знала, как вести себя разумно или как вести хозяйство, я была готов потихоньку учить тебя. Но что ты сейчас делаешь? Каков ее статус? А твой? Как ты можешь так легко принять это как свою судьбу?
Хотя она ругала Цзи Мань, ее слова прямо заставили Вэнь Ван расплакаться. Она действительно хотела получить одобрение старой мадам, но вместо этого ее назвали дикой девушкой без всякого статуса. Эти слова лишили ее способности говорить.
После того, как старая мадам закончила увещевать Не Санюй, они услышали, как слуга объявил, что маркиз вернулся в резиденцию. Цзи Мань осталась стоять на коленях, не двигаясь, и старая мадам на мгновение успокоила свой голос. Все еще чувствуя остатки гнева, она сказала Дангги: - Приведи сюда маркиза.
- Поняла, - Молодая служанка Дангги подтвердила приказ. Она видела, что старая мадам в плохом настроении, и поспешно вышла, чтобы сообщить об этом Маркизу Мойю.
Когда Нин Юйсюань вошел в комнату, он сразу же увидел Вэнь Ван, стоящую на коленях на земле, и услышал звук ее падающих слез. Чувствуя себя расстроенным, он даже забыл сначала поздороваться со старой мадам. Вместо этого он прямо подошел к Вэнь Ван и спросил: - Ван'Эр, что случилось?
Нин Юйсюань был ее биологическим сыном, и она не видела его уже два месяца, поэтому старая мадам очень скучала по Нин Юйсюаню. Но вместо того, чтобы поприветствовать ее и спросить, все ли с ней в порядке, ее сын подошел к этой дикой женщине и спросил, что случилось.
Старая мадам была так рассержена, что почти не могла дышать. Она приказала: - На колени!
Присев на корточки, Цзи Мань радовалась несчастью Нин Юйсюаня. Ну и дурак. В такой ситуации он все еще осмеливался первым делом позаботиться о своей женщине. Нин Юйсюань был также человеком, который стал глупым из-за любви.
Он любит её (1)
Маркиз Моюу пришел в себя, услышав сердитый голос Старой Мадам. Он поджал губы, опустился на колени и сказал: - Этот сын приветствует Матушку.
- Ты все еще помнишь, что у тебя есть мать? - гнев Старой мадам не был лёгким. Она указала на Вэнь Ван и закричала. - Ты хоть раз спросил меня, прежде чем жениться на ней?
Нин Юйсюань смиренно сказал: - Матушка, пожалуйста, успокойтесь. Этот сын собирался сообщить о нашей свадьбе после вашего возвращения.
Сказав это, он взглянул на Цзи Мань.
Цзи Мань поспешно спрятала свое ликование и невинно посмотрела на декоративный узор на ковре.
Маркиз Моюу был от природы талантлив и умен с самого детства. Кроме этого брака, он никогда не давал матери повода для беспокойства. Прямо сейчас в императорском доме происходили быстрые перемены, и император намеренно хотел подавить клан Не. Таким образом, она могла понять, почему он действовал против Санюй. Но даже если она подумала о его возможных действиях тысячу раз, то никак не ожидала, что он примет в свой дом женщину, не имеющую никакого статуса.
- Ты знал, что я не соглашусь, поэтому сначала действовал, а потом уже докладывал, - Старая Мадам тяжело хмыкнула.
Нин Юйсюань поднял голову. В его глазах была искренность. - Этот сын правда любит Вэнь Ван. Вот почему я хочу дать ей лучшую позицию.
Любовь.
Старая Мцццадам долго и безучастно смотрела на него. Вэнь Ван, которая все еще стояла на коленях, снова начала плакать.
Цзи Мань нашла его слова смехотворными, но Не Санюй чувствовала себя так, как будто ее сердце было вырвано. Цзи Мань не удержалась и нахмурила брови.
Среди дворян, генералов и чиновничьих семей самым невыразимым словом была любовь, а самой трудной вещью была искренняя любовь. Старая Мадам любила Маркиза Пиннаня больше половины своей жизни, но никогда не произносила этого слова. И вот теперь она услышала слово "любовь" из уст своего сына.
Когда она пришла в себя, Старая Мадам даже рассмеялась. Она смеялась до тех пор, пока у нее не затряслись плечи. - Сюань'Эр, ты знаешь, что такое любовь?
Нин Юйсюань опустился на колени, держа спину совершенно прямой и ничуть не съеживаясь: - Этот сын хочет состариться вместе с ней.
Вэнь Ван была чрезвычайно тронута его словами. Под их рукавами Маркиз Моюу нежно держал ее за руку. Она вдруг почувствовала себя уверенно и поклонилась старой мадам, - Вся эта вина целиком лежит на Вэнь Ван. Пока Вэнь Ван может оставаться рядом с маркизом, будет она главной женой или наложницей, Вэнь Ван не будет возражать.
Ах, такая глубоко влюблённая, гармоничная и любящая пара. Цзи Мань посмотрела на них холодными глазами стороннего наблюдателя. Она чувствовала, что главные герои совершенно отличались от всех остальных, для них эмоции могли превалировать над всем. Единственное слово главного мужчины, "любовь", должно было сделать все остальное несущественным.
Но это не так работает. Это был роман о гаремной борьбе, а не сказка братьев Гримм.
Старая Мадам долго молчала. Наконец она сказала с улыбкой: - Посмотрите на себя. Одна плачет, слёзы её льются словно водопад. У другого - серьёзное выражение лица и напряженная натянутая фигура. Если бы кто-то хорошо меня не знал, он бы подумал обо мне как о злобной старухе, которая разрывает счастливую супружескую пару, действительно любящую друг друга.
Ее тон изменился слишком быстро. Нин Юйсюань и Вэнь Ван застыли в изумлении и посмотрели вверх.
- Я просто проверяла вас. Ван'Эр, похоже, ты тоже по-настоящему любишь Сюань'эра, - лицо Старой Мадам смягчилось, и она жестом велела Дангги и Шоуву помочь им встать. Попутно она также позволила встать и Цзи Мань.
- На самом деле, пока ты можешь справиться с ролью жены маркиза, семейное происхождение не особенно важно. Я чувствую себя усталой. Вы все можете уйти.
Вэнь Ван была вне себя от радости, услышав неожиданную хорошую новость. Она всем сердцем думала, что Старая Мадам приняла ее. Она несколько раз поклонилась, чтобы выразить свою благодарность, и потянула руку Нин Юйсюаня, чтобы поклониться вместе с ней.
Однако брови Нин Юйсюаня не расслабились. Он только отсалютовал старой мадам, прежде чем увести Вэнь Ван с собой.
Естественно, он очень хорошо понимал характер своей матери. Но, видя, как счастлива была Вэнь Ван, он не мог сказать ей правду и заставить ее волноваться еще больше.
Цзи Мань пожала плечами. Она отсалютовала старой мадам и тоже собиралась выйти из комнаты. Однако девушка-служанка, стоявшая рядом с ней, Шоуву, остановила ее и слегка покачала головой, давая знак оставаться.
Когда двери закрылись, Цзи Мань стиснула зубы и снова опустилась на колени перед старой мадам. Ей все еще нужно было встать на колени, чтобы набраться храбрости и заговорить с ней.
- Управляющий Цянь сказал, что ты сильно изменилась, но я ему не поверила, - улыбка исчезла с лица Старой Мадам. На смену ей пришел глубокий вздох, - Должно быть, тебе было очень трудно. Раньше у тебя была такая живая и прямолинейная личность, но она была стёрта в пыль Сюань'Эром. Ты даже не плакала и не беспокоилась, когда он говорил, что любит кого-то другого.
При упоминании об этом ее реакция была мгновенной. Цзи Мань прикусила губу, она начала плакать и всхлипывать: - Старая Мадам, я не хочу принимать это. Я прав-правда не хочу...
Казалось, что Старая Мадам действительно заботилась о Не Санюй. В противном случае, Не Санюй не стала бы рисковать своей жизнью и тратить впустую свою духовную энергию, чтобы сказать так много слов.
Ее слезы не переставали капать.
Старая Мадам огорчилась за нее. Она поспешно встала и лично усадила ее на мягкий шезлонг рядом с собой, - Глупая девочка, конечно, я знаю, что ты не хочешь этого. Эта старая женщина видела, как ты относилась к Сюань'Эру в течение последних нескольких лет. Ты слишком сильно его любишь. Делать слишком много так же плохо, как и делать слишком мало. Возможно, однажды он поймет твои чувства.
Цзи Мань покачала головой. Подождать, пока он все поймет? Если бы она подождала немного, он бы уже убил второстепенную героиню.
- Судя по тому, что я поняла об этой Вэнь Ван, она не из тех, кто имеет возможность появляться на публике. В краткосрочной перспективе Сюань'Эр может неоднократно говорить мне, что он действительно любит ее. Но, в конечном счете, она не сможет противостоять давлению быть женой маркиза. В конце концов, эта позиция будет возвращена тебе.
Тёмные глаза старой мадам слегка опустились, - Что касается тебя, не действуй так импульсивно и не поднимай снова шума. Я слышала, как ты ворвалась во дворец с распущенными волосами, и именно поэтому император осудил тебя.
Цзи Мань со стыдом кивнула головой.
Он любит её (2)
- Ты знала, что император ранее оставил клан Не в покое из-за его отношений с Благородной Супругой Не? Клан Не давно стал мощным кланом и обрёл многих бессовестных членов. Сторона Императрицы уже давно была недовольна этим. Почему ты, несмотря на это, действовала опрометчиво и дала императору возможность наказать Благородную Супругу? - Старая мадам немного рассердилась. - Иногда ты действительно ведешь себя слишком возмутительно и не все твои действия в течение последних нескольких лет были правильны.
Цзи Мань могла только послушно слушать ее лекцию, думая, что она не несет ответственности ни за одно из этих действий. Но она видела, что старая мадам и Благородная Супруга Не были действительно хорошими друзьями. Старая мадам заботилась о клане Не во всех отношениях.
- Теперь, когда я вернулась, никто в этом доме не сможет причинить тебе вреда, - Старая мадам вернула свое обычное выражение лица и сказала, - Но есть много вещей, которые ты должна узнать сама. Не вини меня, если я не буду помогать тебе каждый раз.
Атмосфера была чересчур серьезной. Цзи Мань торжественно кивнула. Вскоре после этого она проверила лицо старой мадам и предложила ей свое сокровище: - Старая мадам, вы, вероятно, устали от поездки в экипаже. Как насчет того, чтобы позволить Санюй нанести вам косметику, пока вы отдыхаете?
Старая мадам взглянула на нее, - Ты опять притворяешься послушной. Отлично, это лицо немного подпортилось после длительного путешествия. Шоуву, выйди на улицу и принеси воды. Дангги, принеси перламутровый порошок. Пусть Санюй позаботится обо мне, пока я сплю.
Две служанки приняли ее приказ. Как раз когда они собирались уходить, Цзи Мань поспешно сказала: - Дангги, я должна буду доставить тебе неудобства с просьбой принести на обратном пути вареные яйца.
Старая мадам подумала, что Не Санюй просто проголодалась и хотел что-нибудь съесть, поэтому она не задавала никаких вопросов. Стоявшая рядом пожилая служанка вышла вперед и расплела ее волосы в пучок, чтобы старая мадам могла удобно расположиться на деревянном шезлонге.
Цзи Мань сначала вымыла водой лицо старой мадам, потом она очистила яйца, которые принесла Дангги, и отложила их в сторону, чтобы они немного остыли. Затем она достала кольдкрем и медленно втерла его в лицо старой мадам.
- А это что такое? - Шоуву с любопытством посмотрела на коробку в руке Цзи Мань.
- Это кольдкрем, - Цзи Мань зачерпнула комок кольдкрема, затем передала остальную часть Дангги. - Вы вдвоем можете попробовать.
- Это куплено на улице Яннинг? Когда экипаж проезжал мимо, я слышала, как многие люди говорили о чем-то под названием "Кольдкрем", и видела, как вход в магазин румян почти сломался от огромного количества людей, толпившихся вокруг него.
Цзи Мань слегка улыбнулась и кивнула. Она сказала Мисс Шуй, что в первый же день, когда она выпустит кольдкрем на продажу, ей придётся нанять группу людей, чтобы они стояли в очереди и падали друг на друга в своем нетерпении обсуждать кольдкрем, чтобы добиться отличной рекламы. Похоже, она хорошо справилась со своей работой.
Шоуву и Дангги наблюдали, как Цзи Мань втирала кольдкрем в лицо старой мадам. Старая мадам казалась измученной и крепко спала. Когда светло-розовый крем был нанесен на ее лицо, он быстро исчез, и лицо старой мадам стало красиво влажным.
Шоуву была очень удивлена. Она поспешно вытащила Дангги из комнаты, чтобы они попробовали кольдкрем наедине. Хотя обе служанки были личными служанками Старой Мадам, они все еще были семнадцатилетними и восемнадцатилетними молодыми девушками, которые любили быть красивыми.
После того, как Цзи Мань терпеливо закончила наносить кольдкрем, она вымыла руки и осторожно покатала вареные яйца по лицу старой мадам. Люди, которые испытали это раньше, знали бы, что это приносит лицу кофморт, а также имеет увлажняющий эффект.
Когда настало время обеда, старая мадам наконец проснулась. Едва открыв глаза, она увидела удивленные и счастливые лица Дангги и Шоуву.
Старая мадам выглядела серьезной, спросив: - Что случилось?
Цзи Мань улыбалась, стоя рядом. Она поставила бронзовое зеркало перед старой мадам, - Вы правда замечательно вздремнули.
Лицо в зеркале значительно посветлело и разгладилось. Хотя в уголках ее глаз все еще виднелись ветвистые морщинки и небольшая припухлость под глазами, ее кожа выглядела по меньшей мере на пять лет моложе.
- Это... - старая мадам была потрясена. Она поспешно протянула руку и коснулась своего лица. Она была гладкой, но не маслянистой. Она была чистой и свежей.
- Госпожа Санюй намазала вам лицо кольдкремом и целый час катала вареные яйца, - Шоуву улыбнулась и сказала: - Старой мадам так повезло. Госпожа Санюй - это человек, который знает сыновнее благочестие.
Старая мадам с удивлением посмотрела на Цзи Мань.
Цзи Мань мягко улыбнулась: - Я купила этот крем несколько дней назад. Лавочник сказал, что это редкий товар, и я оставила коробку для Старой мадам.
Пусть она уже овдовела, но ведь все женщины любили быть красивыми. Хотя губы старой мадам говорили: "мне вовсе не обязательно быть красивой",-радостное выражение в ее глазах выдавало ее истинные чувства.
Цзи Мань знала, что она приняла правильное решение, дав эту взятку. Даже если старая мадам была тайно несчастна с Не Санюй раньше, она определенно была полностью счастлива с ней прямо сейчас.
Посмотрев на себя в зеркало в течение долгого времени, она наконец сказала: - Ты была очень внимательна.
Во время обеда Нин Юйсюань и Вэнь Ван пришли в Главный Двор. Старая мадам сделала исключение для Цзи Мань. Она позволила ей сесть за стол вместо того, чтобы стоять в стороне и добавлять еду в свою личную тарелку.
- Матушка, почему вы в таком хорошем настроении? - Нин Юйсюань поднял брови и посмотрел на нее. С некоторым удивлением он сказал: - Ваш цвет лица также выглядит намного лучше.
Получив похвалу сына, старая мадам стала еще счастливее. - Санюй проявила сыновнюю почтительность. Она втерла мне в лицо кольдкрем и вареные яйца. Мое старое лицо кажется новым от ее усилий.
Вэнь Ван застыла на мгновение, а затем она присоединилась к Нин Юйсюаню с лестью старой мадам: - Старая мадам не стара. Вас называют старой только для того, чтобы показать важность вашего статуса. Вы все еще молоды.
В прошлый раз Не Санюй сказала ей, что она отдала ей весь кольдкрем, который она купила. Неожиданно для неё она оставила коробку. Вэнь Ван внимательно посмотрела на человека, спокойно сидящего рядом с ней. У нее, наконец, появилось чувство бдительности по отношению к Не Санюй.
(Сыновняя почтительность сяо — одно из центральных понятий в конфуцианской этике и философии, важный компонент традиционной восточно-азиатской ментальности. В базовом значении относилось к уважению родителей; в более широком смысле распространялось на всех предков)
Не бросайте жену, которая испытала трудности с вами ради новой жены, как только вы добьетесь успеха (1)
Цзи Мань заметила пристальный взгляд Вэнь Ван, но она не обернулась. Она только продолжала слегка улыбаться и выпрямилась в своей сидячей позе. Как наложнице, ей разрешалось садиться за стол только из-за старой мадам. Она бы перешла все границы, если бы прервала их разговор.
За ужином парочка произнесла несколько ласковых слов, чтобы похвалить старую мадам в приподнятом настроении, так что трапеза прошла гладко. Старая мадам ничего не сказала, чтобы поставить Вэнь Ван в трудное положение.
И, неожиданно, Маркиз Моюу тихо сказал, когда они покидали свои места: - Санюй стала намного более разумной.
Цзи Мань улыбнулась ему и отсалютовала: - Благодарю вас за вашу похвалу, мой господин.
Старая мадам окинула взглядом этих трех людей, прежде чем спокойно сказала: - Завтра я иду во дворец, чтобы увидеть Благородную Супругу Не. Первоначально я думала, что мне следует взять Санюй с собой, так как Благородная Супруга Не очень любит ее. Но ее нынешний статус... Сюань'Эр, что ты думаешь по этому поводу?
Только главная жена и вторая жена имели право войти во дворец. Не Санюй в настоящее время была наложницей, так что ее статус был лишь немного лучше, чем у служанки. Таким образом, она не сможет войти во дворец.
Поэтому старая мадам сказала эти слова с намерением спросить, можно ли улучшить статус Санюй.
Однако Маркиз Моюу лишь слегка улыбнулся: - Благородная Супруга Не недавно была заперта и теперь обдумывает свои ошибки. Хотя она скоро выйдет, будет лучше, если матушка подождет еще несколько дней, прежде чем навестить ее. Что касается Санюй, то она не сделала ничего, чтобы заслужить статус второй жены.
Хотя он говорил только правду, он явно бил старую мадам по лицу. Лицо старой мадам снова поникло. Она долго молчала, прежде чем, наконец, сказала: - Тогда не бери в голову.
Ее сын вырос и забыл поблагодарить свою мать за то, что она воспитала его. Она не могла заставить его сделать что-либо. Он выглядел так, как будто не был так же против Санюй, как раньше, поэтому она думала, что сможет улучшить статус Санюй. Таким образом, она также сможет оправдаться перед Благородной Супругой Не. Она не ожидала, что он остановит ее попытку.
Санюй сделал ошибку первой. Даже если она намеренно хотела быть предвзятой в свою пользу, она была бессильна.
Цзи Мань на самом деле не заботилась. Как наложница, она должна была есть мясо. У нее также была старая мадам, которая могла защитить ее и дополнительный доход от ее внешнего бизнеса, - Старая мадам, - сказала она с улыбкой, - в моем дворе были посажены новые дикие розы, а в садовом пруду появились новые рыбы. Если вы свободны сегодня днем, как насчет того, чтобы прогуляться по резиденции?
Старая мадам обернулась и посмотрела на нее. Выражение ее лица немного улучшилось. - Ладно, этот мешок со старыми костями должен больше ходить.
В то время как Цзи Мань ярко улыбалась, уголки губ Нин Юйсюаня дернулись, ведь старая мадам не смотрела на него.
Пойти посмотреть на дикие розы двора Фейван? Там даже табличка еще не была повешена. А двор был маленький, узкий и обшарпанный. Если бы старая мадам увидела двор, она определенно пожаловалась бы, что он плохо обращается со своей бывшей главной женой. В припадке ярости она, вероятно, заставила бы его продвинуть Не Санюй.
Взгляд Нин Юйсюаня задержался на Цзи Мань. Ах, ее улыбка выглядела такой невинной и чистой. Её лицо было довольно привлекательно и выглядело совершенно не так, как ее предыдущее обиженное выражение. Сначала он хотел посмотреть на нее так, чтобы она не привела старую мадам во двор Фейван. Но как только он начал смотреть на нее, то на мгновение слегка потерял рассудок.
Хотя на ее затылке было родимое пятно, ему казалось, что она больше не была прежней Не Санюй. После шести лет общения с ней, это был самый первый раз, когда он думал, что она была красивой. У нее явно было все то же лицо, но по какой-то необъяснимой причине теперь он чувствовал легкое любопытство к ней.
Когда он пришел в себя, то уже вышел из главного двора. Вэнь Ван потянула его за руку и после долгого кусания губы, наконец, сказала: - Юйсюань, как насчет того, чтобы ты повысил статус Санюй? Ничего страшного, если она будет второй женой. Я довольна, пока в твоем сердце есть только я.
Нин Юйсюань повернул голову и посмотрел на нее. Он сказал с улыбкой: - Как я могу заставить тебя так страдать? Даже при том, что старая мадам немного предвзято относится к Не Санюй, она не может пойти против условностей.
- Но... - неуверенно сказала Вэнь Ван, - Я видела, какой счастливой Санюй сделала старую мадам сегодня. Если она узнает, что ты наказал ее и что она живет в самом отдаленном дворе на восточной стороне, разве она не рассердится?
- Она не будет... - хотя Маркиз Моюу успокаивал ее мягким тоном, его глаза были глубоки, как море. - Я сам разберусь с этим делом. Тебе не о чем беспокоиться.
---
После обеденного перерыва Цзи Мань уверенно поддержала старую мадам, когда они вышли на прогулку. Во время прогулки она рассказала ей о том, что произошло в доме, пока ее не было, но не упомянула о своем наказании. Она только сказала, что была сосредоточена на молитве Будде и перевернула новую страницу своей жизни.
Ее слова наполнили удивлением глаза старой мадам. Старая мадам спросила: - Ты начала молиться Будде?
Цзи Мань слегка улыбнулась, - Эта служанка не так набожна, как старая мадам, и только тихо поет молитвы для мирной медитации. Таким образом, я не буду постоянно гоняться за вещами, которые не могу получить.
В глазах старой мадам читалась похвала. - Это хорошо, что ты можешь принимать вещи такими, какие они есть. Есть некоторые вещи, которые придут к тебе, если ты только перестанешь зацикливаться на них. Непреднамеренные действия могут привести к неожиданному успеху.
Цзи Мань улыбнулась и согласилась. Она поддерживала старую мадам, пока они шли по цветущему саду резиденции и проходили мимо величественных дворов почетных наложниц. Впереди она увидела двор Фейван.
Хотя Не Санюй была наложницей, она когда-то была законной женой маркиза Моюу. Его нынешнее отношение к ней было очень плохим. Два месяца назад она потеряла всех своих служанок, кроме Муксу. Во дворе Фейван было только две комнаты, там было немного мрачно и холодно. Когда дул осенний ветер, внутри было не намного лучше, чем в тюремном дворе.
Цзи Мань признала бы, что она намеренно привела сюда старую мадам, чтобы та перевела ее в новый двор. У нее была такая сильная поддержка. Было бы расточительством не использовать её.
Не бросайте жену, которая испытала трудности с вами ради новой жены, как только вы добьетесь успеха (2)
Но как только они подошли к перекрестку, она увидела Маркиза Моюу, стоявшего на небольшой дорожке перед ними.
Услышав звук шагов, он обернулся и спросил: - Матушка, вы вышли прогуляться?
Старая мадам была слегка удивлена его появлением. - Почему сегодня ты бездельничаешь дома, а не с кронпринцем?
Как близкий друг наследного принца, Нин Юйсюань часто бывал занят официальной работой, пил алкоголь и сочинял с ним стихи. Наследный принц также ранее сказал, что хочет сегодня посетить Чун Фэн. Но он должен был отменить приглашение наследного принца в последнюю минуту, чтобы решить проблему, созданную Не Санюй.
- Кронпринц захотел сегодня отдохнуть. Так как этот сын не видел матушку в течение двух месяцев, и вы вернулись сегодня, будет хорошо, если я буду больше времени проводить с вами, - легко сказал Маркиз Моюу.
Цзи Мань почувствовала, что настроение старой мадам стало еще лучше. Естественно, ничто не могло быть лучше, чем то, что ее сын скучает по ней.
- Достаточно уже того, что ты подумал обо мне. Ты можешь пойти с нами во внутренний двор Фейван, - Старая мадам сказала: - Я еще не видела новый двор Санюй.
Нин Юйсюань кивнул. Он прошел между Цзи Мань и старой мадам, затем одной рукой поддержал старую мадам, а другой схватил Цзи Мань за запястье. - Хорошо, я пойду с вами двумя.
Его рука была очень горячей, как будто он недавно тренировался. Кончики ушей Цзи Мань слегка покраснели. Она несколько раз попыталась вырваться и только смотрела, как он ведет их в другую сторону.
- Милорд, разве мы не идем во внутренний двор Фейван? - с любопытством спросила Цзи Мань.
Нин Юйсюань повернул голову. Его глаза отражали ее невинный взгляд. Он слегка улыбнулся: - Да. Я приведу туда матушку. Ты просто должна следовать за нами.
Цзи Мань стиснула зубы. Что же он задумал? Двор Фейван был явно в другом направлении!
Пройдя по узкой тропинке, они увидели вывеску, висевшую впереди у входа в Восточный двор.
Дворик Фейван.
Цзи Мань и Муксу посмотрели на большой двор Фейван перед ними. Их подбородки в шоке чуть не упали на землю. Этот двор явно предназначался для проживания почетной наложницы или младшей жены. Он действительно отдавал ей, наложнице, это место?
Однако старая мадам удовлетворенно кивнула. - Сюань'Эр знает, как правильно вести дела.
Маркиз Моюу слегка улыбнулся, но в его глазах было предостережение, когда он взглянул на Цзи Мань.
Цзи Мань тихо закрыла рот. Поняла! Так как она выиграла от переезда в этот большой двор, она будет вести себя послушно. Но, похоже, Нин Юйсюань все-таки был заботливым сыном. Поскольку он так беспокоится о чувствах старой мадам, жизнь Вэнь Ван определенно будет несчастной в будущем.
Когда старая мадам вошла во двор с Маркизом Моюу, дикие розы во дворе Фейван все еще цвели. Увидев свежевырытую землю, она ничего не сказала и только улыбнулась.
- Этот двор ничуть не хуже двора Цянвэй. Он очень подходит для Санюй.
Мать и сын достигли взаимного понимания тактики. Маркиз Моюу выразил согласие и внутренне расслабился.
Этот двор все равно был брошен. Отдать его этой женщине для проживания можно было бы рассматривать как использование старого имущества. Это стоило бы того, чтобы развеять идею старой мадам о продвижении ее на должность младшей жены.
---
Вечером старая мадам снова разрешила Не Санюй побыть в главном дворе во время еды.
Вэнь Ван остановилась в дверях вместе со слугами, которые держали тарелки позади нее. Она увидела Не Санюй, сидящую слева от старой мадам, и почувствовала себя немного неловко. Несмотря ни на что, она была главной женой, но сейчас она приносила еду, в то время как Не Санюй, наложница, сидела, как будто она не была служанкой.
Цзи Мань сделала вид, что не замечает, как Вэнь Ван смотрит на нее. Она повернула голову, чтобы поболтать со старой мадам, - Санюй действительно была слишком глупа раньше.
- Верно, - Старая Мадам взволнованно вздохнула, - когда ты выходила замуж, ты была всего лишь молодой девушкой. Я помню, как ты всем говорила, что хочешь состариться вместе с Сюань'Эром.
Сидя по другую сторону стола, Маркиз Моюу поднял руку, давая знак Вэнь Ван сесть. Он вовсе не собирался отвечать на слова Старой Мадам.
Но это вовсе не мешало Цзи Мань играть свою роль. Она с нежностью посмотрела на Нин Юйсюаня и сказала: - Старая Мадам, нет необходимости упоминать о том, что случилось, когда Санюй была молода и неопытна. У маркиза теперь новая жена. Естественно, мадам будет тем человеком, который состарится вместе с ним.
Слова Цзи Мань поставили Вэнь Ван в центр внимания. Слегка смутившись, она приподняла уголки губ в улыбке. Как человек, который недавно вошел в этот дом, она, естественно, не сможет участвовать в разговоре о прошлом. Ей оставалось только сжать носовой платок и тихо сесть.
- Старая мадам, съешьте немного этого, - Цзи Мань узнала от Муксу, какие блюда любит есть эта старая мадам, и она поспешно добавила их в её миску.
- Это блюдо было лично приготовлено Вэнь Ван, - Нин Юйсюань посмотрел на Не Санюй. Она легко взяла еду, как будто это она готовила блюдо.
Цзи Мань вытащила свои палочки для еды. Поколебавшись мгновение, она отложила палочки для еды и, казалось, с большим трудом заставляла себя улыбаться. - Тогда я попрошу Шоуву обслужить старую мадам.
Цзи Мань умела притворяться великодушной, но она также умела притворяться обиженной. После просмотра большого количества телевизионных шоу, это было очень легко.
Старая мадам бросила укоризненный взгляд на Маркиза Моюу и тоже отложила палочки.
Вэнь Ван запаниковала. Она чувствовала себя настолько оскорбленной, что слезы уже выступили у нее на глазах: - Юйсюань.
Маркиз Моюу пристально посмотрел на Не Санюй.
Цзи Мань увидела в его глазах то же самое отвращение, которое она видела во время свадьбы, когда они встретились в первый раз.
Она пожала плечами. Она не сделала ничего плохого. Это была его собственная вина за то, что он слишком защищал главную героиню и заставлял Не Санюй чувствовать себя плохо. Кроме того, она была второй героиней. Ну и что с того, что она все усложнила для главной героини?
- Этот сын был неправ. Этот сын будет лично добавлять еду в миску матушки, - Нин Юйсюань приподнял уголки губ, взял палочки для еды и переложил один из тушеных фрикаделек, приготовленных Вэнь Ван, в миску старой мадам.
Старая мадам спокойно посмотрела на него и сказала: - Когда ты был ребенком, я учила тебя важности доброжелательности, праведности, верности и сыновней почтительности. Но я забыла научить тебя не бросать жену, которая вместе с тобой пережила трудности, ради новой жены, как только ты добьешься успеха. Я неохотно приняла эту женщину как твою жену, но я не хочу, чтобы ты забыл человека, который сопровождал тебя в течение последних лет из-за этой женщины.
Услышав эти слова, Нин Юйсюань слегка нахмурился. Хотя он и злился, но не осмеливался ответить ей. Он только опустил глаза и сказал: - Этот сын все понимает.
Не пора бы иметь сына? (1)
Хотя Вэнь Ван старалась изо всех сил, лично готовя все любимые блюда старой мадам, из-за этого неприятного эпизода старая мадам ни разу не улыбнулась во время трапезы.
Вэнь Ван чувствовала себя плохо. На обратном пути в двор Цянвей она обернулась и заплакала, уткнувшись в грудь Нин Юйсюаня. - Юйсюань...
Сочувствуя ей, Маркиз Моюу обнял ее и утешил, сказав: - Все нормально. У тебя есть я. Это просто мамин темперамент. Если ты не можешь угодить ей, просто реже приходи в главный двор
Вэнь Ван надула губы и сказала с обидой в голосе: - Но она же твоя мать. Я хочу, чтобы она любила меня.
- С этим лучше не торопиться, - Маркиз Моюу похлопал ее по спине. - Со временем старая мадам, естественно, заметит твои положительные стороны.
Вэнь Ван кивнула. Она прислонилась к груди Нин Юйсюаня, слегка опустив глаза.
---
После того, как старая мадам вернулась, отношение к Не Санюй явно улучшилось во всех аспектах. Мало того, что она переселилась в более просторный двор, слуги на кухне также доставляли более качественную еду.
Тетя Чжао даже лично приготовила голубиный суп и принесла его вместе с оставшимися тридцатью серебряными сегодня во двор Фейван.
- Эта слуга пришла сюда, чтобы вернуть оставшиеся деньги. Это сумма, оставшаяся после того, как эта слуга купила предметы, которые хотела Госпожа Санюй, - Ее тон был лестным и без всякой ее первоначальной дерзости слуги, издевающегося над ее хозяином.
Цзи Мань скривила губы в улыбке, - Тетя Чжао, это значит, что ты больше не хочешь работать на Санюй?
Тетя Чжао поспешно покачала головой. - Как это может быть? Госпожа Санюй, если есть что-то, что вы хотите, вам нужно только дать свою команду, - Она видела, что госпожа Санюй теперь может свободно покидать резиденцию, и она также была под защитой старой мадам. Таким образом, она, естественно, не будет нуждаться в ней, чтобы покупать вещи от ее имени. Она пришла сюда, чтобы выслужиться перед ней, вернув деньги.
Цзи Мань встала, лично помогла ей встать и сказала с улыбкой: - Если ты все еще готова работать на меня, то почему ты возвращаешь мне деньги? Даже если тебе больше не нужно использовать деньги от моего имени, ты можешь сохранить их и использовать их, чтобы отправить своего сына в частное учебное заведение.
Тетя Чжао не ожидала, что после того, как госпожа Санюй вернёт свою власть, она все еще будет такой нежной. Ее сердце было слегка тронуто, и она забрала серебряные таэли, - Госпожа Санюй, спасибо вам за эту награду.
Цзи Мань продолжала улыбаться. После того, как она произнесла несколько похвальных фраз, она сменила тему и сказала: - Я слышала, что недавно магазин румян в столице устроил переполох, продавая кольдкрем. Старая мадам также любит использовать этот продукт. Тетя Чжао, если ты действительно хочешь помочь мне, пригласи владельца магазина в резиденцию для меня, чтобы я заказала у нее больше кольдкрема. Так будет намного проще.
Либо Управляющий Цянь будет отвечать за этот тип покупки, либо жена маркиза будет принимать это решение. В любом случае, это никогда не будет касаться Не Санюй. Однако кольдкрем был особым предметом, который мог снискать благосклонность хозяев и слуг. Кроме того, другие госпожи в доме, казалось, еще не особенно осознавали это. Как только тетя Чжао подумала об этом, она все поняла. Госпожа Санюй, вероятно, хотела использовать этот предмет, чтобы побороться за благосклонность.
Она определенно поможет ей в этом деле. По необъяснимой причине она вдруг подумала, что если последует за Санюй, то, возможно, у нее появятся безграничные перспективы в будущем.
- Эта служанка тайно приведет владельца магазина в резиденцию.
---
Цзи Мань бодро ждала. После того, как Цзи Мань позаботилась о старой мадам во время обеда, Шоуву сама хлопотала с лицом старой мадам во время перерыва после обеда. Так как у нее было свободное время, она должна была спросить о текущей ситуации в магазине румян.
Тетя Чжао все еще была вполне надежна в погрузочно-разгрузочных работах. В середине дня Цзи Мань увидела очень удивленную Мисс Шуй, входящую в двор Фейван. Она была замаскирована с ног до головы.
- Мадам, это ... - Мисс Шуй не знала, кто она такая. Увидев, что это кто-то из приближенных Маркиза Моюу, она тут же побледнела. Затем она посмотрела на двор, в котором жила Не Санюй, и ее губы начали слегка дрожать.
- Не бойся меня, - Цзи Мань сказала с улыбкой: - Чем лучше мое положение, тем лучше будет положение нашего магазина румян. Почему ты боишься вместо того, чтобы быть счастливой?
Мисс Шуй никак не ожидала, что у Цзи Мань окажется такое благородное происхождение. Через некоторое время она наконец оправилась от шока и почувствовала себя счастливой. Эта мадам была закулисной хозяйкой магазина румян. Другими словами, она была сторонницей магазина. Чем более сильным был сторонник, тем лучше было бы в магазине румян.
Она принесла с собой бухгалтерскую книгу и список заказов. Ее улыбка была такой широкой, что глаза закрылись, - Мадам, сначала взгляните вот на это. Наш магазин был открыт только в течение трех дней, но наш бизнес абсолютно процветает. Все мои предыдущие клиенты приходили в новый магазин. Улица Яннинг-это оживленная улица, поэтому появилось также много новых клиентов. За последние два дня я познакомилась со многими дамами из знатных семей.
Цзи Мань сделала вид, что просматривает бухгалтерскую книгу. Она не хотела утруждать себя просмотром этих финансовых записей. Пролистав страницы, она обратила свое внимание на список заказов и придвинула его ближе, чтобы посмотреть.
Она оговорила, что будет ограничена поставка кольдкрема. Один за другим, многие мадам и Мисс хотели сделать заказ после того, как попробовали кольдкрем. Мисс Шуй была человеком, который знал, как хорошо вести бизнес. Видя, что ее запасы ограничены, она принимала только два заказа в день и держала оставшиеся заказы в резерве. Если бы она встретила женщину из обычной семьи, она бы сказала, что все было распродано. Когда она встречала клиента из богатой семьи, она брала с собой бланк заказа.
Реклама магазина также была хороша в столице. Хотя они еще не смогли купить кольдкрем, они смогли попробовать его. Похвала за кольдкрем распространяется все дальше и дальше. Она считала, что кольдкрему потребуется меньше месяца, чтобы стать огромным успехом.
Цзи Мань была очень довольна. Во-первых, она заставила Муксу отдать Мисс Шуй большую и маленькую коробки с кольдкремом, которые они приготовили раньше. Мисс Шуй принесла с собой большую сумку, наполненную сырьем, которое Цзи Мань попросила, чтобы продолжить производство. И поэтому, когда она ушла с такой же большой сумкой, никто ничего не сказал.
---
Женщины в резиденции маркиза целыми днями либо вышивали, либо соперничали за его благосклонность. Это было умопомрачительно скучно. И вот, Цзи Мань использовала свое свободное время, чтобы сделать кольдкрем, чтобы заработать деньги, и не думала о том, чтобы поручить эту работу другим людям. Муксу работала с ней, когда они экспериментировали с новыми цветами, чтобы сделать различные типы кольдкрема. Всякий раз, когда был неудачный продукт, они тайно закапывали его в саду. В любом случае, этот двор был достаточно большим.
Думая о банкнотах, которые скоро придут, Цзи Мань улыбалась даже во сне. Когда она каждый день приходила к старой мадам, чтобы обслужить ее, она всегда ярко улыбалась, так что ее кожа казалась еще лучше.
Не пора бы иметь сына? (2)
У Не Санюй была старая мадам, чтобы поддержать ее, но другие наложницы, у которых не было любви маркиза или поддержки старой мадам, находили трудной даже возможность видеть его, и их сердца неизбежно чувствовали дисбаланс.
И вот, когда Цзи Мань вышла сегодня со двора старой мадам, она увидела стоящую снаружи Му Шуйцин.
Глядя на Не Санюй издалека, Му Шуйцин насмешливо потрясла своим носовым платком. - Эй, а это не Госпожа Санюй? Мне нужно отойти подальше. Иначе ты будешь винить меня за то, что я снова толкнула тебя, хотя ты сама упала в воду.
Цзи Мань вообще не воспринимала всерьез этот уровень провокации, - Госпожа Шуйцин, вы уже закончили вышивать носовые платки?
При упоминании об этом Му Шуйцин так разозлилась, что ее лицо сменило цвет. Это изначально было работой Не Санюй, но все это было дано ей сделать. Если бы она не убедила мадам сказать про неё несколько добрых слов, маркиз решил бы, что она должна продолжать сидеть взаперти и обдумывать свои ошибки. Разве это не означает, что с ней обращаются так же, как с этой ядовитой женщиной?
- Я подумываю подарить моей личной служанке Муксу новый носовой платок. Теперешний вид её платка становится все более раздражающим. Госпожа Цин, мне придется попросить вас вышивать быстрее, - Цзи Мань слегка улыбнулась и очень грациозно отсалютовала Му Шуйцин. Затем она продолжила идти вперед, а Муксу следовала за ней.
Выражение лица Му Шуйцин было очень уродливым. Она повернула голову, чтобы посмотреть на удаляющуюся фигуру Не Санюй и сердито крикнула: - Ты недолго будешь гордиться собой!
По крайней мере, у неё был кронпринц за спиной. Наследный принц и императрица и Благородная супруга Не были так же несовместимы, как вода и огонь. Как только эта женщина совершит ошибку, она воспользуется этой возможностью и сделает все, чтобы Не Санюй никогда больше не смогла повернуть ее судьбу вспять!
После того, как она долго кипела от гнева, Му Шуйцин, наконец, развернулась и продолжила идти во внутренний двор Цянвэй.
---
Позже в тот же день, Цзи Мань услышала новость, что маркиз послал сообщение для Му Шуйцин, чтобы та пошла служить ему в западном дворе. Цзи Мань пожала плечами. Ей совсем не было любопытно, почему Му Шуйцин вдруг получила его благосклонность. Судя по частоте ее визитов во внутренний двор Цянвэй, а также по низкому IQ главной героини, та рано или поздно доставила бы Му Шуйцин в постель Маркиза Моюу.
---
Однако старая мадам не была счастлива. С тех пор как она вернулась, ее сын ни разу не посылал за Санюй. За исключением сегодняшнего вечера, он останавливался во дворе Цянвэй каждую ночь.
И вот на следующий день маркиза Моюу позвала старая мадам.
- Тебе пора подумать о наследниках, - старая мадам сказала: - сыновья в других семьях уже подарили своим матерям внуков. Почему только ты не хочешь избавить свою мать от беспокойства?
Маркиз Моюу слегка улыбнулся: - Матушка, не волнуйтесь. Этот сын просто надеется подарить вам внука, который родится от жены. Этот сын сделает все, что в его силах.
Ребенок, рожденный от жены, естественно, означал, что ребенок должен быть рожден Вэнь Ван. Но они оба были женаты уже некоторое время, и она получила благосклонность дождя и росы Маркиза Моюу значительное количество раз без каких-либо изменений в ее менструальном цикле. Врачи осмотрели ее и сказали, что никаких проблем с телом нет. Ребенок придет, когда настанет время.
Старая мадам действительно хотела причинить неприятности Вэнь Ван, но Не Санюй не произвела ребенка после шести лет, а Вэнь Ван была жената на ее сыне только в течение двух месяцев. Таким образом, у нее просто не было никаких оснований для высказывания каких-либо жалоб.
---
Ци Силин тепло пошла навестить Вэнь Ван и сказала: - Я слышала, что после того, как одна из почетных наложниц клана Не получила очень эффективный амулет плодородия, она забеременела в течение месяца. Мадам, как насчет того, чтобы попросить Госпожу Санюй одолжить этот амулет плодородия для вас, чтобы попробовать?
Вэнь Ван заволновалась. Хотя Юйсюань сказал, что спешить некуда, она все равно хотела забеременеть раньше, чтобы старая мадам была счастлива с ней и ее положение стало более стабильным. И поэтому, после того, как она услышала эти слова от Ци Силин, Вэнь Ван только немного колебалась, прежде чем она отправилась навестить Не Санюй.
Когда Цзи Мань услышала ее просьбу, она не знала, смеяться ей или плакать. Она хотела, чтобы та взяла чары плодородия другого человека и отдала их ей? Что же это была за чушь? А если бы Вэнь Ван родила девочку, разве она не возненавидела бы ее до смерти?
Но Цзи Мань не отказала ей. Она только улыбнулась и спросила: - Мадам, как вы узнали, что у почтенной наложницы клана Не был амулет плодородия? Амулет плодородия был из храма горы Йонлин. Никто за пределами нашей семьи этого не знает.
Вэнь Ван был немного удивлена, поэтому она сказала: - Силин случайно упомянула об этом мне, когда мы разговаривали сегодня. Если это доставит тебе неудобства, тогда я придумаю другой способ.
- Не то чтобы меня это беспокоило, - Цзи Мань покачала головой и сказала: - Такие вещи эффективны только в том случае, если вы сами подниметесь на гору и попросите об этом храм. Естественно, было бы неправильно использовать чье-то обаяние.
Ци Силин уже расставила ловушку. Если бы этот вопрос был задан Не Санюй, независимо от того, согласна она или нет, не было бы хорошего результата. Хотя она и не знала, где почтенная наложница клана Не получила амулет плодородия, было достаточно легко придумать предлог, чтобы решить эту проблему.
Гора Йонлин была прямо за пределами столицы. Добраться туда и обратно в экипаже займет всего один день. Прямо сейчас Вэнь Ван была готова обратиться к кому угодно во время своего кризиса, поэтому она немедленно попросила слуг подготовить экипаж. Завтра она отправится на гору Йонлин.
- Почему ты так беспокоишься? - Маркиз Моюу вздохнул, - я же не заставляю тебя.
Вэнь Ван пристально посмотрела на него: - Ты не женщина, поэтому ты, естественно, не понимаешь тяжелое положение женщин. Я волнуюсь до смерти, но ты вообще не можешь понять, что я чувствую.
Маркиз Моюу был немного расстроен. Он слишком много ей потакал. Ей все больше и больше не хватало соблюдения установленных правил. Когда она раз или два не соблюдала этикет, он считал, что она молода и очаровательно избалована. Но когда это повторялось снова и снова, он неизбежно чувствовал, что она не понимает установленных правил.
Но он не сказал эти мысли вслух. Вместо этого он вернулся в западный двор той же ночью и послал слугу за Му Шуйцин.
Му Шуйцин была также человеком, которого Вэнь Ван предложила ему. Ему не нравилась личность Му Шуйцин, но и менять её на кого-то другого было тоже хлопотно. Если бы он послал за Му Шуйцин, Вэнь Ван ничего бы не сказала.
---
Однако ход жизни часто был мелодраматичен и полон бессмыслицы. Через месяц чары плодородия, которые Вэнь Ван получила с большим трудом, дали Му Шуйцин беременность.
Недалекая главная героиня (1)
Пока Цзи Мань пересчитывала купюры, которые Мисс Шуй недавно доставила, она попросила Муксу отдать Мисс Шуй только что законченный товар, пока та была здесь. В течение последнего месяца кольдкрем стал чрезвычайно популярным по всей столице. Спрос уже превысил предложение. Был предел скорости производства Цзи Мань и Муксу. Поэтому цена на кольдкрем постоянно росла. Цена маленькой коробочки кольдкрема возросла до двадцати серебряных таэлей. Это была сумма, которую обычная семья потратила бы за полгода.
Мисс Шуй была умелым бизнесменом. Как только она получила товар, она сначала представила кольдкрем семьям, которые они не могли позволить себе оскорбить. Затем она продавала кольдкрем в соответствии со списком заказов. Она слышала, что существует черный рынок кольдкрема. Спекуляции привели к тому, что большая коробка кольдкрема продавалась по цене одного или двух золотых таэлей.
Поскольку кольдкрем был бестселлером, Мисс Шуй хотела, чтобы Цзи Мань увеличила доступное количество на продажу. Тем не менее, Цзи Мань продолжала давать ей только сто коробок в месяц, исходя из логики, что редкость сохранит высокую цену.
После того, как Мисс Шуй ушла, Муксу не удержалась и спросила: - Госпожа, этот крем очень прибыльная штука. Как насчет того, чтобы нанять несколько человек и попросить их изготовлять за нас?
Цзи Мань покачала головой: - Увеличение количества продаваемого товара приведет к несчастью. Не будь жадной.
Но, глядя на кучу денег, Цзи Мань была очень счастлива. Когда она шла, ее голова была высоко поднята, а спина прямая. Женщина, которая была финансово независима, обладала истинной независимостью и достаточной уверенностью в себе.
Поэтому когда лицо старой мадам было напряжено, а глаза Вэнь Ван покраснели, Цзи Мань была единственным человеком в главном дворе, который равнодушно смотрел на застенчиво сидящую Му Шуйцин.
Сегодня, когда Му Шуйцин обслуживала старую мадам, добавляя еду в ее миску, ее необъяснимо вырвало из-за запаха рыбы. Первой реакцией старой мадам был гнев, но она вдруг о чём-то подумала и поспешно приказала слугам позвать докторов.
Несколько старших врачей долго изучали ее пульс, прежде чем окончательно решить, что Му Шуйцин была на первом месяце беременности. Они посчитали дни и оказалось, что зачатие должно было произойти примерно в то время, когда Вэнь Ван ходила в храм за амулетом плодородия.
Это было равносильно пощечине Вэнь Ван. Она не могла плакать и не могла улыбаться. Она надолго заперлась в своей комнате, прежде чем, наконец, вышла оттуда с красными глазами и вернулась в Главный Двор.
Маркиз Моюу первоначально отправился во дворец на целый день. Услышав эту новость, он поспешно вернулся. По выражению его лица было неясно, доволен он этой новостью или нет. Когда он вошел в комнату, то сразу же подошел к Вэнь Ван и повернулся, чтобы приветствовать Старую Мадам.
Прошло много времени, прежде чем Старая Мадам, наконец, апатично сказала: - Можно считать хорошей новостью, что теперь у нашей семьи будет потомок, - было предельно ясно, что даже если она хотела внука, человек, родивший внука, для неё был более важен.
В общем, это все еще был ребенок Маркиза Моюу. Однако одно дело, когда мать его первого ребенка была наложницей, но у этой наложницы было довольно грязное прошлое.
Привести девушку из борделя домой в качестве наложницы было социально неприемлемо, но наследный принц сначала взял к себе Му Шуйцин и обучал ее в течение двух лет. Ей было девятнадцать лет, когда ее отправили в дом маркиза.
Хотя она была всего лишь обычной рабочей, она была хостес, которую наследный принц намеренно отправил в дом маркиза. Она была оставлена здесь в качестве представителя наследного принца, поэтому Маркизу Моюу, естественно, пришлось признать, что ее статус был выше, чем у других наложниц.
Но признание - это одно. Он собирался оставить её наложницей до конца жизни. Кто бы мог подумать, что она станет первой женщиной, забеременевшей в доме маркиза?
Было бы странно, если бы старая мадам была счастлива. Она страстно желала, чтобы Му Шуйцин родила дочь, которую можно было бы отослать далеко-далеко.
Цзи Мань стояла в стороне, как сторонний наблюдатель. Она внимательно посмотрела на выражение лиц всех присутствующих. Взгляд Нин Юйсюаня не отрывался от тела Вэнь Ван. Он даже не взглянул на Му Шуйцин, когда вошел. Похоже, он тоже не слишком беспокоился о ее беременности.
- Ван'Эр, займись приготовлениями. Когда женщина беременна, она не может быть слишком небрежна со своим здоровьем. Распорядись, чтобы рядом с ней находились еще две служанки. Ей также нужно быть более осторожной с едой, которую она ест, - приказала Старая Мадам.
Вэнь Вань поспешно встала. Опустив голову, она сказала: - Поняла.
Глядя на выражение лица Вэнь Ван, которое показывало небольшое количество обиды и недовольство, Нин Юйсюань внутренне вздохнул. После того, как Вэнь Ван закончила приготовления и все начали покидать комнату, он повел Вэнь Ван обратно во внутренний двор Цянвэй.
Цзи Мань посмотрела на слегка бледное лицо Му Шуйцин и не могла не радоваться этой катастрофе. Му Шуйцин определенно думала, что ее жизнь изменится после того, как она забеременеет, но она не понимала, что Нин Юйсюань давно перестал заботиться о ней. С того момента, как он вошел и вышел из комнаты, он смотрел только на Вэнь Ван.
- Будь осторожна, когда идешь, - Цзи Мань посмотрела на Му Шуйцин, которая преувеличенно поддерживала двух девушек-служанок во время прогулки. Она сказала с улыбкой: - Кажется, что никто не заботится об этом ребенке, но ты все равно будешь больше защищена благодаря ему.
- Что ты сказала? - Му Шуйцин стиснула зубы. Она была так зла, что у нее дрожали руки. - Кто не заботится о моем ребенке?
Цзи Мань пожала плечами. Она не верила, что Му Шуйцин не могла видеть правду. Но провоцировать беременных женщин было аморально, поэтому она больше ничего не говорила. Она повернулась и пошла своей дорогой.
Му Шуйцин долго стояла на месте. Никто не смотрел на нее, когда они проходили мимо. Лю Ханьюнь прошла мимо нее, не глядя по сторонам. Цянь Ляньсюэ тоже безразлично прошла мимо нее.
Однако последний человек, который вышел, Ци Силин, остановилась перед ней и сказала: - Оскорбить мадам таким образом очень плохой шаг.
Выражение лица Му Шуйцин было очень уродливым, когда она медленно вернулась в свой собственный двор. Она была так зла, что у нее даже не было аппетита, чтобы пообедать.
---
Во дворе Цянвэй Вэнь Ван уже целый час молча плакала, а у Нин Юйсюаня не осталось никаких идей. Он перепробовал все способы, чтобы успокоить ее, но Вэнь Вань продолжала плакать.
Он спросил: - Ты меня ненавидишь? Это ты хотела, чтобы я отдал предпочтение Цин'Эр.
- Ты правда обвиняешь меня? - детский нрав Вэнь Ваня вспыхнул, и она всхлипнула, - Другая женщина забеременела твоим ребёнком до меня, и ты не позволяешь мне плакать?
Нин Юйсюань лишился дара речи, но он не мог перестать чувствовать себя плохо, слыша ее плач. Чувствуя беспокойство, он встал и вышел на улицу.
Недалекая главная героиня (2)
Вэнь Ван была узколобой и недальновидной главной героиней. В романе, после того как она несколько раз дала волю своим чувствам, маркиз разослал всех наложниц из дома, и они достигли своего идеального конца. Они были похожи на неразлучную пару птиц, которые летели вместе и оставались вместе.
Цзи Мань не могла отделаться от мысли, что оригинальный роман был написан человеком с мертвым мозгом. Настоящая любовь - это одно. Жить своей жизнью - совсем другое дело. Насколько глубокой должна быть любовь, чтобы она длилась всю жизнь? Самое большее, сладость любви продлится несколько лет. Оставшиеся годы будут зависеть от способности пары ладить друг с другом. Вэнь Ван была из тех женщин, с которой можно продержаться только в течение медового месяца. Она совершенно не была той, с кем ты мог бы провести остаток своей жизни.
Маркиз Моюу решил прогуляться по резиденции. Пока он шел, он пытался придумать способы, которые сделают жизнь Вэнь Ван лучше. Сразу после того, как он покинул внутренний двор Цянвэй и прошел через тенистое место под деревьями, он увидел Не Санюй, сидящую в павильоне. На столике павильона стояли две чашки чая.
- Мой господин, - Цзи Мань посмотрела на него с улыбкой. - Если вас что-то беспокоит, как насчет того, чтобы сказать это вслух? Возможно, эта служанка найдет способ помочь вам.
Нин Юйсюань слегка приподнял бровь и бесцельно подошел. - Как ты узнала, что я собираюсь покинуть двор Цянвэй?
Цзи Мань опустила глаза, - Эта служанка только что пришла сюда пить чай.
- Ты используешь две чашки для питья в одиночестве?
- ... - Цзи Мань прочистила горло, - Мой господин, вы умный человек, а эта служанка не слишком глупа. Мадам узнала, что Госпожа Цин беременна, так что она неизбежно будет плохо себя чувствовать, и Маркиз не будет задерживаться во дворе Цянвэй. Поэтому эта служанка пришла сюда, чтобы испытать свою удачу.
Маркиз Моюу пристально посмотрел на нее, а затем сел слева от нее. - И что же ты предлагаешь?
Вэнь Ван была зла на него. Однако как главная жена она должна была быть счастлива за него, узнав, что у него скоро будет потомство. Поэтому Нин Юйсюань не знал, как успокоить ее. Но в то же время он действительно любил ее, поэтому не хотел винить.
Цзи Мань слегка улыбнулась: - Мадам всегда хотела иметь ребенка. Но в итоге кто-то забеременел до неё. Ожидаемо, что она рассердится. Мой господин, почему бы вам не прояснить ситуацию, прямо сказав, что после того, как Госпожа Цин родит, ребенок будет отдан мадам на воспитание, независимо от того, мальчик это или девочка. Так Мадам будет чувствовать себя лучше.
Это было обычным делом для главной жены - растить старшего ребенка, даже если ребенок не был ее собственным. Маркиз Моюу вздохнул и сказал: - Я тоже думал об этом методе. Но, учитывая темперамент Вэнь Ван, я не могу сказать наверняка, что она будет чувствовать себя счастливее, если я скажу ей это.
- Она же женщина. Всё будет хорошо, если вы будете больше времени уговаривать её, - Цзи Мань сказала: - Мадам определенно боится, что если кто-то другой забеременеет, то она украдет ваше сердце. Милорд, если вы будете проводить с ней время каждый день и не будете смотреть на Госпожу Цин, мадам, вполне ожидаемо, поймет ваши чувства.
Маркиз Моюу поднял голову и усмехнулся: - Ты все еще злишься на Цин'Эр за то, что она столкнула тебя в пруд?
Она явно хотела, чтобы он дал Му Шуйцин холодное плечо. Му Шуйцин была также человеком, о котором он должен был беспокоиться. Если бы ей дали холодное плечо после беременности, она определенно вызвала бы проблемы.
Цзи Мань посмотрела на Маркиза Моюу с легкой грустью и сказала: - Милорд, почему вы всегда думаете, что Санюй такая мелочная? Госпожа Цин уже была наказана. Почему Санюй все еще должна хотеть причинить ей вред? Но, милорд, вы же знаете темперамент Госпожи Цин. Если вы позволите ей делать то, что она хочет, мадам определенно будет несчастна. С личностью Госпожи Цин ей легко оскорблять людей. Ей будет трудно сохранить этого ребенка в безопасности.
Нин Юйсюань поднял брови: - Ты хочешь сказать, что делаешь это для ее же блага?
Даже если вы забьете его до смерти, он не поверит, что у Не Санюй могут быть такие мысли.
Цзи Мань покачала головой и очень серьезно сказала: - Эта служанка говорит маркизу то, что может сделать мадам счастливее, только чтобы выслужиться перед маркизом. Что же касается того, будет ли маркиз слушать или нет, то всё в ваших руках.
Нин Юйсюань тихо хмыкнул. Он посмотрел на женщину перед ним. Ее глаза были такими же яркими, как красный свет восхода солнца. Он поджал губы и сказал: - Уже будет прекрасно, если ты честно ничего не будешь делать.
Цзи Мань опустила голову, чтобы рассмеяться, и сказала: - Мой господин, не волнуйтесь. Эта служанка не будет соревноваться или желать чего-либо.
Только дурак правда поверит словам женщины, включая саму женщину. Как она могла вообще ничего не хотеть? Было много вещей, которые она хотела. Но с этими вещами нельзя было торопиться. Она должна была делать все это шаг за шагом.
Нин Юйсюань взял со стола чашку и сделал глоток. На вкус он был свежим и сладким, с приятным ароматом. На самом деле это был чай османтуса.
Он нахмурил брови. Он поставил чашку на стол и сказал: - Я не люблю пить такой сладкий чай, как этот.
Цзи Мань подняла бровь, небрежно взяла чашку, из которой он пил чай, сделала глоток и облизнула свои губы, - Вы ведь даже чай из росы пить не любите. В следующий раз, если там будет что-нибудь сладкое, эта служанка поможет вам съесть и выпить содержимое.
Нин Юйсюань слегка расширил глаза. Он не ожидал, что она сделает что-то подобное. После некоторого ошеломления он, наконец, слегка поджал губы и сказал: - Обращай внимание на приличия.
Цзи Мань поняла, что она сделала, и несколько неловко поставила чашку, - Эта служанка перешла границы дозволенного. Эта служанка отправится во дворец со старой госпожой позже и больше не будет беспокоить маркиза.
Во дворец? Нин Юйсюань знал, что срок наказания благородной супруги Не закончился и его мать отправилась во дворец, чтобы навестить ее. Но разве они не говорили об этом раньше? Только главная жена и второстепенная жена имели право входить во дворец. Как наложница, могла она войти во дворец?
- Милорд, вам не о чем беспокоиться, - Цзи Мань увидела сомнение в его глазах и опустила взгляд, посмеявшись над собой, - кроме статуса наложницы, который вы мне дали, у меня все еще есть моя личность как племянницы благородной супруги Не. Пока я держусь в тени, мне не составит труда войти во дворец вместе со старой мадам.
Маркиз Моюу сделал паузу, поднял глаза, чтобы посмотреть на хорошо воспитанного человека перед ним, и неожиданно почувствовал себя немного виноватым.
Невероятно красивая Благородная Супруга Не (1)
В прошлом он плохо обращался с Не Санюй, потому что она не видела более серьезных и глубоких проблем и провоцировала его раздражение и отвращение. Но человек, стоящий сейчас перед ним, уже превратился из сварливой стервы в порядочную, великодушную и бескорыстную женщину. Думая об их браке, который произошел до того, как они достигли совершеннолетия, Нин Юйсюань почувствовал легкое чувство человечности и в конечном итоге не хотел заставлять ее страдать.
Кроме того, если Не Санюй войдет во дворец, используя ее идентификацию как члена семьи благородной супруги Не, что случится с репутацией его семьи маркиза?
После некоторого молчания Нин Юйсюань встал и сказал: - Пойдем со мной.
Цзи Мань подняла голову и посмотрела на него в замешательстве. Карета скоро уедет. Зачем ей было куда-то идти с ним?
Нин Юйсюань поднялся на ноги и пошел вперед. Цзи Мань могла только следовать за ним. Пока они шли, Цзи Мань внимательно изучала его лицо. Хотя его лицо в основном ничего не выражало, он не казался сердитым, поэтому она отбросила свои тревоги.
Маркиз Моюу привёл ее в западный двор, велел подождать снаружи и вошел в свою комнату. Через некоторое время он вышел с круглым нефритовым аксессуаром.
Нефритовый аксессуар был круглым и очень приятным на ощупь. На нефрите не было декоративного рисунка, но на нем был аккуратно вырезан иероглиф "Нин".
Честно говоря, этот нефритовый аксессуар выглядел уродливо. Это было бесполезное использование ценного куска белого нефрита. Однако, когда Нин Юйсюань вложил нефрит ей в руку, он все еще немного колебался.
- В конце концов, ты живешь в моем доме, - Маркиз Моюу наконец ослабил хватку, и кусок нефрита упал во впадину ладони Не Санюй.
Цзи Мань была в растерянности. Она, естественно, не понимала значения этого предмета. Как раз когда она собиралась спросить его, Нин Юйсюань очень нетерпеливо сказал: - Если ты идешь во дворец, тебе следует поторопиться и уйти. Почему ты бездельничаешь? Возможно, мама уже ждет тебя у входа.
То он холоден, то он вдруг ведёт себя приятно. Мне правда трудно понять мысли этого человека. Цзи Мань решила, что раз уж он отдает этот предмет бесплатно, она просто примет его. После того, как она повесила нефритовый аксессуар на свою талию, она побежала назад во внутренний двор Фейван маленькими шагами. Она заставила Муксу выпрямить спину, прежде чем они направились к главному входу.
- Госпожа, - Муксу увидела нефритовый аксессуар, который висел на талии Не Санюй и была очень удивлена. - Это... Маркиз дал вам его?
Цзи Мань кивнула. На поверхности нефритового аксессуара была вырезана его фамилия.
Муксу просияла от радости. Она протянула руку и заменила серебряную шпильку в волосах Не Санюй на драгоценности, которые они выкупили обратно из ломбарда, пока ее волосы не покрылись золотом. Она также сменила одежду Не Санюй на длинное розовое платье с белыми рукавами.
- А это еще зачем? - Цзи Мань была сбита с толку.
- Хотя Маркиз и подарил вам этот нефритовый аксессуар, не сообщив о нем всем домочадцам, это все равно стоит отпраздновать, - Муксу счастливо сказала: - Это нефритовый аксессуар с фамилией Маркиза, который может носить только вторая жена. Маркиз, должно быть, определенно почувствовал, что не может позволить вам потерять лицо, когда вы войдете во дворец. Эта служанка не может позволить вам выглядеть непрезентабельно.
Вторая жена? Цзи Мань от изумления лишилась дара речи. Она сказала всего несколько слов, и Маркиз Моюу так расщедрился? Разве он изначально не сделал все возможное, чтобы помешать старой мадам сделать ее второй женой? Почему он в конце концов сам отдал ей этот нефритовый аксессуар?
- Эта служанка беспокоилась о том, что вы будете делать, если встретите госпожу Не и Старую Мадам во дворце. Но теперь все в порядке. Хотя вы и совершили огромную ошибку, вы все еще вторая жена маркиза, и другие люди не посмеют насмехаться над вами, - когда Муксу сказала это, она помогла ей встать с улыбкой на лице.
Цзи Мань склонила голову набок и долго думала. Даже когда они шли, она все еще продолжала думать. Нин Юйсюань не был похож на человека, который был бы готов простить Не Санюй после короткого периода времени. Он вдруг оказал ей такую большую услугу. Какова же была его цель?
Когда она садилась в карету вместе со старой мадам, старая мадам увидела нефритовый аксессуар. Ее глаза заблестели, но она не была слишком удивлена. - Сюань'Эр наконец-то согласился отдать это тебе.
Цзи Мань благовоспитанно улыбнулась и сказала: - Санюй еще раз поблагодарит маркиза за его милость, когда мы вернемся.
- Ты прекрасно можешь поблагодарить его, но сейчас у него есть разногласия с той во дворе Цянвэй. Лучше не иди к нему и не добавляй себе проблем, - посоветовала старая мадам.
Цзи Мань, естественно, понимала логику ее слов. Так как Маркиз Моюу не объявил домочадцам о том, что подарил ей этот нефритовый аксессуар, она просто будет относиться к нему так, как будто он временно одолжил ей эту вещь. Когда они вернутся из дворца, ей все равно придется вернуть ему этот нефритовый аксессуар.
После того, как старая мадам села в экипаж, она спокойно сказала: - Прямо сейчас политическая карьера твоего старшего брата идет гладко, и твой отец продолжает высоко цениться императором. Но ветви клана Не недавно были значительно сокращены, некоторые люди поставлены на место и теперь не будут выходить за рамки. Таким образом, император снова готов благосклонно отнестись к Благородной Супруге Не. Что касается тебя, то веди себя лучше. Не спеши вперёд приземлиться на разделочную колоду.
- Санюй все понимает, - Цзи Мань кивнула. Ее разум смутно осознал, что произошло. Маркиз Моюу был готов лучше относиться к Не Санюй только из-за клана Не. Кроме того, чтобы не ставить старую мадам в затруднительное положение, он дал ей приемлемый статус для встречи с Благородной Супругой Не.
Итак, это означало, что его перемены не имели особого отношения к ее личной деятельности. Она думала, что если этот человек увидит, что Не Санюй ведёт себя хорошо в течение последних нескольких месяцев, он сможет увидеть ее хорошие стороны.
Однако Цзи Мань все еще была счастлива, что она сможет увидеть дворец этой династии. Она будет относиться к этому опыту как к отпуску.
Прежде чем войти во дворец, они должны были пройти через три инспекции. После того, как все формальности были завершены, старая мадам вышла из кареты и повела Не Санюй за собой, а затем они последовали за дворцовыми слугами вглубь дворца. Эта династия называлась династией Сун, и ее экономическая среда была сопоставима с исторической династией Сун.
Нынешний Дворец не был таким роскошным, как дворец времен династии Цин. Красные стены и желтые плитки были не слишком величественны, чтобы вызывать гнёт. Только вот крытые коридоры извивались, как ленты, с завитками и поворотами. Карнизы крыш были загнуты вверх, как клыки зверя, и через каждые пять-десять шагов виднелось здание или павильон. В общем, он отличался от жилища простолюдинов.
Благородная Супруга Не всегда была очень любима императором, и место, где она жила, было более гламурным, чем другие залы. Цзи Мань держала голову опущенной, пока она следовала за старой мадам внутрь. Когда они вошли в холл, она увидела многослойные занавески с неясной фигурой позади них и почувствовала сильный запах ладана.
Невероятно красивая Благородная Супруга Не (2)
- Ваша слуга приветствует Благородную Супругу, - cтарая мадам аккуратно опустилась на колени перед прозрачными занавесками.
Цзи Мань тоже поспешно опустилась на колени, но она не знала, как к ней обращаться, поэтому просто промолчала.
Из-за занавесок донесся смех, - Я надеялась, что ты скоро придёшь. Во дворце так одиноко. У меня нет никого, с кем я могу здесь поговорить.
Затем Благородная Супруга Не приказала: - Пенгшу и остальные, отойдите и закройте передние двери для этой Супруги. Кроме императора, никого больше не впускайте. Вы поняли?
- Поняла, - женщина-дворцовая служанка выполнила ее приказ, поспешно вывела группу дворцовых слуг из зала, и из-за закрытых парадных дверей послышался глубокий вздыхающий звук.
- Быстро поднимитесь, - силует за прозрачными занавесками поднялся со своего мягкого дивана, разделил слой за слоем занавески и лично помог старой мадам встать.
- Сю'Эр, если бы ты не пришла поговорить со мной в ближайшее время, я бы умерла от этого нудного заточения, - голос Благородной Супруги Не был задушен эмоциями. Это было совсем не похоже на ее прежний веселый смех.
Стоя рядом, Цзи Мань не удержалась и украдкой взглянула на Благородную Супругу Не.
Одного взгляда было достаточно, чтобы шокировать ее. По логике вещей, Благородная Супруга Не была примерно того же возраста, что и Старая мадам. Хотя она обладала элегантной осанкой и обаянием, она все еще была женщиной среднего возраста.
Однако у Благородной Супруги Не было маленькое лицо с сияющими, нежными, миндалевидными глазами и соблазнительная фигура. Она не была похожа на женщину лет тридцати-сорока.
Люди не могли быть обвинены в том, что говорят, что Император Сон был околдован красотой Благородной Супруги Не. Было очень мало людей, которые не были бы очарованы ее разрушительной внешностью. Однако ее кожа больше не выглядела такой молодой. Она была немного тусклой и с немного заметными линиями.
- Я знаю, что ты страдала от обид, - Старая мадам вздохнула. Она взяла Благородную Супругу Не за руку и села с ней за стол, - Санюй повела себя бестолково и дала императору повод. В противном случае, он не смог бы вынести наказания для тебя.
Следуя словам старой мадам, Цзи Мань снова опустилась на колени, - Тетя, Санюй причинила вам неприятности и пришла сюда, чтобы смиренно извиниться.
Благородная Супруга Не обернулась и посмотрела на нее. Она покачала головой и протянула руку, чтобы помочь ей встать. - Это не может быть полностью возложено на тебя. Он хотел подрезать листья клана Не. Даже если бы ты не ворвалась во дворец, он нашел бы другую причину. Но тебе всё равно действительно нужно изменить свой темперамент. Ты, должно быть, также много страдала в течение этого периода времени, не так ли?
Цзи Мань сделала все возможное, чтобы улыбнуться. Она посмотрела на свою прекрасную тетю, покачала головой и сказала: - Санюй не страдала. Я прожила в доме маркиза несколько лет и наконец все поняла. Я не буду вести себя так импульсивно и непослушно, как раньше. Я буду считать себя счастливицей, если смогу достойно служить старой мадам и тетушке всю оставшуюся жизнь.
Благородная Супруга Не была слегка шокирована. Она протянула руку, чтобы погладить волосы Санюй, - Ты, кажется, стала гораздо взрослее. Когда я услышала, что Юйсюань разжаловал тебя в наложницы, я забеспокоилась, что ты воспримешь все слишком тяжело.
Не Санюй действительно приняла все слишком близко к сердцу, но она, Цзи Мань, - нет. Если бы не клан Не, Нин Юйсюань определенно развелся бы с ней напрямую. Для нее оставаться в резиденции Маркиза и суметь улучшить свой статус уже было чудом.
- Независимо от того, насколько я была подавлена, я становилась менее подавленной, когда думала о своей семье, - сказала Цзи Мань с улыбкой. - По сравнению с той любовью, которую маркиз мне дарил, старая мадам и тетя дарили мне гораздо больше. Поэтому зачем Санюй тратить время, зацикливаясь на этом вопросе?
Благородная Супруга Не застыла от шока и долго обдумывала эти слова. Ее глаза снова покраснели. - Даже молодая девушка способна смотреть на вещи проще, чем я. Сю'Эр, я приготовила полный желудок обид, о которых я хотела рассказать тебе, но эта девушка уничтожила половину из них, просто сказав несколько слов.
Глаза старой мадам были полны похвалы, когда она посмотрела на Не Санюй. Затем, держа благородную супругу Не за руку, она тихо сказала: - Вы двое, тетя и племянница, одинаковы. Вы обе из тех, кто влюбляется по уши. Но, Ваше Высочество, ваша слуга уже давно сказала, что в императорской семье нет таких вещей, как настоящие чувства. Когда император готов благоволить вам, вы должны дорожить этим. Не действуйте преждевременно, причиняя ему неприятности. С другой стороны, императрица смотрит на вас, как тигр, наблюдающий за своей добычей. Наследный принц также в последнее время усердно работает. Если вы не начнете сражаться за третьего принца и не поможете ему сейчас, говорить позже будет слишком поздно.
На первый взгляд, Благородная Супруга Не и императрица имели мирные отношения. Но наедине они яростно соперничали друг с другом. Наследный принц был не только старшим сыном, но и сыном законной жены. Императору очень нравились его ум и изящные манеры. Третий принц был сыном Благородной Супруги Не, но он любил горы и реки и предпочитал держаться в стороне от мирских дел. Даже при том, что Благородная Супруга Не до смерти волновалась, у нее не было способа изменить его.
- Он этого не хочет. Что толку мне бороться за него? - Благородная Супруга Не вздохнула. - В следующем году во дворце появятся новые люди. Когда я смотрю на себя в зеркало и вижу, что становлюсь старше с каждым днем, я чувствую отчаяние в глубине своего сердца.
Старая мадам покачала головой: - За последние годы в гарем добавилось бесчисленное количество женщин, но разве он не остается у вас каждый месяц на несколько дней? О чем вам беспокоиться?
- Но... - Благородная Супруга Не коснулась лица. - Во дворце женщины стареют быстрее. Когда придет время и я буду физически и морально истощена, возможно, мои волосы поседеют за одну ночь.
Старая мадам подумала о подарке, который Санюй принесла с собой, когда они покинули дворец, поспешно повернула голову и сказала: - У Санюй есть кое-что хорошее, что она хочет подарить Вашему Высочеству. Ваше высочество, как насчет того, чтобы взглянуть на него?
Цзи Мань кивнула, вышла на улицу и забрала завернутый в ткань сверток, который она недавно передала слуге.
- Санюй собрала эти предметы снаружи дворца. Это все косметические средства для питания кожи, помогающие поддерживать молодой внешний вид. Ваше Высочество, если вам понравится, Санюй принесет больше этих предметов в следующий раз.
Услышав слова "косметические средства, молодой внешний вид", глаза Благородной Супруги Не засияли. Увидев, как Санюй достает различные контейнеры, она не смогла удержаться от любопытного вопроса: "каковы их эффекты?"
Старая мадам слегка улыбнулась и сказала: - Только посмотри на мое лицо. Ты была так поглощена своим разбитым сердцем, что не заметила, что сегодня на мне только легкий макияж. Ты видишь, что пятна на моем лице сильно уменьшились?
Лучшая реклама (1)
Только сейчас Благородная Супруга Не внимательно посмотрела на лицо старой мадам. На первый взгляд не было никакой разницы по сравнению с тем, что было раньше. Просто ее кожа выглядела немного более гладкой, чем обычно. Но, присмотревшись повнимательнее, она увидела, что морщинки в уголках глаз заметно поредели и лицо ее порозовело.
- Это... - слегка взволнованно произнесла Благородная Супруга Не. Она повернула голову и посмотрела на Не Санюй: - Эти изменения вызваны усилиями Санюй?
Цзи Мань слегка улыбнулась.
Старая мадам кивнула и сказала: - Она такая молодая девушка, но вместо того, чтобы красиво одеваться, она каждый день приходит в мою комнату и заботится о моем лице, применяя кремы. Она относится к этому серьезнее, чем Шоуву и Дангги. Поэтому такой заметный эффект.
Благородная Супруга Не заинтересовалась. Она слегка приподнялась и взяла одну из золотых коробок, которые Не Санюй достала из ее узелка.
- Это популярная штука под названием кольдкрем. Санюй ранее дала коробку этого кольдкрема старой мадам и также сегодня принесла его коробку для вас. Он эффективнее, чем другие средства, и не повредит вашему лицу, - Цзи Мань вела себя как продавец.
После того, как она закончила описывать кольдкрем, она подняла что-то сотканное из шелковичных волокон, - Это называется маска для лица. Я сделала увлажняющую, для отбеливания и удаления морщин. Здесь по десять штук каждого типа. Я уже проверила их на лице служанки. Результаты были довольно хорошими. Старая мадам тоже пользовалась этим раньше. Рядом с ними находятся и другие емкости, наполненные травяным гелем с натуральным ароматом.
- Увлажнение ... удаление морщин? - Благородная Супруга Не была слегка озадачена.
Цзи Мань слегка улыбнулась, посмотрела на ее лицо, которое было значительно покрыто порошком, сделанным с использованием заземленного свинца, и сказала: - Тетя, если вы верите в Санюй, как насчет попробовать эти продукты прямо сейчас? Пусть люди принесут воду, чтобы умыть ваше лицо. Санюй приложит вам маску от морщин и мы сможем увидеть результат.
Естественно, была причина, по которой Цзи Мань сегодня принесла с собой так много продуктов. В магазине румян начали продавать маски для лица в виде наборов. Но, посколько стоимость их производства была высока, цена была немаленькая. Средний человек не смог бы позволить себе купить их, поэтому Цзи Мань нужно было продвигать их.
Если бы они могли сказать, что эти маски были использованы супругой во дворце, это было бы лучшей рекламой.
Как только лицо благородной супруги Не было очищено от макияжа, морщины на ее лице стали более заметными.
- Прошу прощения, - сказала Цзи Мань, прежде чем она подошла ближе для внимательного осмотра. Затем она достала и развернула маску, а затем осторожно надела ее на лицо Благородной Супруги Не.
Благородная Супруга Не только почувствовала холодок, когда что-то накрыло ее лицо. Хотя сначала было немного неприятно и непривычно, немного позже, она чувствовала себя довольно комфортно.
- Её нужно оставить на пятнадцать минут. Вы можете немного отдохнуть, - тихо сказала Цзи Мань.
Благородная Супруга Не слегка кивнула и закрыла глаза, чтобы вздремнуть. За прошедший период она очень устала.
Старая мадам сидела в стороне и смотрела, как Не Санюй разгладила маску на лице Благородной Супруги Не, прежде чем сесть на мягкий диван и спокойно наблюдать за ней.
Этот ребенок сильно изменился. Даже с точки зрения старой женщины, она чувствовала, что профиль лица Не Санюй стал более захватывающим. Но сердце Сюань'эра уже было захвачено этой девушкой Вэнь Ван. Для Санюй вернуть себе положение главной жены будет чрезвычайно трудно, или вообще невозможно.
После маски для лица Цзи Мань также нанесла кольдкрем на лицо Благородной Супруги Не и использовала свою способность по деланию мейк-апа бровей.
Ее лицо выглядело даже лучше, чем раньше. Кроме того, ее поры не будут отравлены опасной, древней косметикой, что в свою очередь также значительно улучшит ее кожу. Цзи Мань улыбнулась, глядя на удивленное лицо Благородной Супруги Не. Она отдала ей сумку с оставшимися масками для лица. Сумка была помечена печатью магазина "Румяна Шуйцзи".
- Пенгшу, - Благородная Супруга не могла перестать касаться своего лица. После процедуры с маской на лице ее кожа заметно побледнела. Ее кожа стала еще больше похожа на белый нефрит после использования кольдкрема. Она была вне себя от радости. Последствия были очень очевидны.
- Подари Санюй пару золотых браслетов с переплетающимися цветами, которые император подарил этой супруге, а также рубиновую шпильку для волос!
Пенгшу подтвердила ее приказ. Видя, что ее редко весёлая госпожа была так счастлива сегодня, она также чувствовала себя счастливой. Она принесла предметы и передала их Санюй.
Цзи Мань опустилась на колени, чтобы выразить ей свою благодарность. Эта сделка того стоила. Она получила такие дорогие браслеты и шпильки в обмен на двадцать масок для лица, одну коробку кольдкрема и несколько флаконов травяного геля. Она была так счастлива, что глаза ее закрылись, когда счеты в сердце подсчитали ее прибыль.
Видя, как обрадовалась Благородная Супруга Не, старая мадам на некоторое время вернулась к более успокаивающим словам.
Когда они уходили, Благородная Супруга Не посмотрела на Не Санюй и сказала: - Я чувствую, что этот ребенок вырос.
Цзи Мань улыбалась после того, как она закончила благодарности и прощания, требуемые этикетом. Потом она последовала за старой мадам в карету и вернулась домой вместе с ней.
Лучшая реклама (2)
Все в резиденции Маркиза знали, что Не Санюй стала причиной того, что Благородная Супруга Не потеряла свою благосклонность. Поэтому когда она вернулась из дворца с подаренными ей предметами, все были удивлены.
Даже если Не Санюй была ее племянницей, Благородная Супруга не могла быть такой великодушной и всепрощающей, верно?
Но слуга, сопровождавший их во дворец, сказал, что благородную супругу тронули подарки госпожи Санюй.
Ци Силин задумалась на некоторое время, прежде чем сказала девушке-служанке рядом с ней: - Иди и исследуй. Что она дала благородной супруге?
Женщины в других дворах отдавали своим служанкам примерно такой же приказ, как и Ци Силин. И вот, эти служанки пошли поболтать с Муксу.
Муксу притворилась, что не знает их намерений, и ничего от них не скрыла. Она просто сказала им, что госпожа Санюй дала средства по уходу за кожей, купленные в магазине "Румяна Шуйцзи" на улице Яннин.
Все эти служанки сразу же бросились в этот магазин румян. Цзи Мань создала эти маски для лица месяц назад, когда ей было скучно. В этом мире был материал, сотканный из волокон шелкопряда. Он был очень похож на материал, используемый в современных масках для лица. Поскольку у них был капитал, этот продукт мог быть поставлен на массовое производство, даже если тканый материал был дорогим. Поэтому эти маски для лица были в настоящее время на складе в магазине Румян Шуйцзи.
---
Сплетни распространяются так же быстро, как и инфекционные заболевания. Благородная Супруга Не вернула себе благосклонность императора. Он спал в ее дворце уже пять дней подряд. Когда люди спрашивали, в чем секрет ее успеха, все отвечали: Магазин "Румяна Шуйцзи".
В результате Мисс Шуй стала чрезвычайно занята. По необъяснимой причине люди из дворца внезапно пришли, чтобы купить продукты по уходу за кожей. Было бы нехорошо, если бы она ничего не смогла им продать. Но у нее кончился месячный запас кольдкрема, а до следующей партии осталось 7 дней. Она могла только предложить маски для лица.
К счастью, у нее было достаточно масок, и цена устраивала людей из дворца. Таким образом, в магазин Румяна Шуйцзи поступила крупная сумма денег.
Видя, что ее дела идут гладко, Цзи Мань перестала беспокоиться и обратила свое внимание на резиденцию маркиза.
---
В тот же день, когда Цзи Мань вернулась из дворца, она отправилась на поиски Нин Юйсюаня, чтобы вернуть нефритовый аксессуар, и сказала: - Мой господин, спасибо, что одолжили мне этот нефрит. Санюй здесь, чтобы доложить о завершении моей задачи. Благородная Супруга Не была очень довольна Санюй.
В этот момент взгляд Маркиза Моюу был очень суров и серьёзен, как будто он хотел увидеть ее насквозь. Но это длилось всего лишь мгновение, прежде чем Нин Юйсюань вернулся к своему обычному, холодному выражению лица. Он пристально посмотрел на нее и сказал: - Я удивлен, что ты готова вернуть мне это.
- Маркиз на самом деле не хотел отдавать этот предмет, так что этой служанке нет смысла держать его у себя, - Цзи Мань слегка отсалютовала, затем она повернулась и ушла.
Когда она уходила, Цзи Мань почувствовала на себе его пристальный взгляд, долго смотревший ей вслед. Она знала, что маркиз думает, что она, должно быть, сошла с ума, если предпочла быть наложницей, а не второй женой.
Однако Цзи Мань знала, что чем быстрее вы подниметесь, тем больнее будет падать. Прямо сейчас мишенью была Му Шуйцин, и она не собиралась присоединяться к этой неразберихе.
---
У Вэнь Ван была холодная война с Маркизом в течение двух дней, прежде чем он сдался и сказал, что ребенок Му Шуйцин будет отдан ей на воспитание. Более того, он не выказал никакого намерения продвигать статус Му Шуйцин.
Му Шуйцин почувствовала себя оскорбленной и побежала выплакаться к старой мадам. Старая мадам никак не отреагировала на ее слезы. Вместо этого она отчитала ее, сказав, что ребенок еще не родился. Она не должна была доставлять столько хлопот.
Му Шуйцин не могла вынести этого холодного приема. Отношение окружающих к ней было хуже, чем до того, как она забеременела. Она тут же вернулась в свою комнату, заперлась и объявила голодовку.
- Уберите все отсюда! - от взмаха ее рукавов чай разлетелся во все стороны. С покрасневшими глазами Му Шуйцин сидела в своей комнате и с отвращением махала рукой в сторону стола, полного еды.
Банксия не посмела даже попытаться убедить ее. Ей оставалось только вытереть слезы и навести порядок. После того, как она закончила, она увидела человека в дверном проеме.
Цзи Мань неожиданно вошла в комнату, села за стол и начала есть еду му Шуйцин.
Чтобы питать ее беременное тело, кухонная прислуга приготовила для нее довольно хорошую еду. Здесь были мясные блюда, овощные блюда, а также куриный суп.
- Зачем ты сюда пришла?! - резко крикнула Му Шуйцин.
Цзи Мань повернула голову, посмотрела на нее и тихо сказала: - Еда пропадёт, если Госпожа Цин не будет её есть.
Му Шуйцин была так зла, что почти не могла дышать. - Даже если я не хочу, ты все равно не можешь её съесть. Зачем ты пришла ко мне во двор?!
Цзи Мань взяла куриную ножку и посмотрела на Муксу. Муксу все поняла, вытащила Бансию из комнаты вместе с ней и закрыла двери.
- Ты больше не хочешь своего ребенка? - спросила Цзи Мань.
Му Шуйцин нахмурилась. При упоминании этой темы ее гнев вырвался наружу, и она удрученно сказала: - Никто не заботится о моем нерожденном ребенке. Все хотят, чтобы я умерла. Даже если я хочу этого ребенка, что толку?
Цзи Мань хмыкнула: - Кто просил тебя рождаться в борделе?
- Ты! - она никогда не любила, когда люди упоминали об этом, поэтому сразу же взяла подушку и бросила ее в Не Санюй.
Подушки династии Сун были очень прочными, а у Цзи Мань не было глаз на спине. Всё закончилось тем, что она получила большую шишку.
Му Шуйцин была поражена. Она не ожидала, что потеряет контроль. Ее высокомерие немедленно рассеялось, и она несколько безучастно посмотрела на Не Санюй.
- Теперь тебе лучше? - Цзи Мань ничуть не рассердилась. Она только потерла шишку на затылке. Ее брови были нахмурены, когда она проверила шишку. - Если ты так себя ведешь, как ты можешь надеяться, что маркиз защитит тебя? Если ты будешь вести себя так же свирепо, как тигрица вроде меня, он спрячется, как только увидит тебя.
Му Шуйцин ничего не сказала. Она, вероятно, боялась, что Не Санюй пойдет и пожалуется на нее, поэтому она стала хорошо себя вести.
- Если ты успокоилась, тогда послушай меня немного, - Цзи Мань искоса взглянула на нее и сказала: - Вся надежда твоей жизни заключается в твоем нерожденном ребенке. Если ты будешь действовать опрометчиво, потому что чувствуешь несправедливость, единственный человек, который понесет потерю, - это ты. Ну и что, если мадам воспитает ребенка, он все равно будет твоей кровью и плотью и проявит сыновнее благочестие по отношению к тебе в будущем. Если у тебя будет ребенок, это будет лучше, чем если бы тебе не на кого было положиться до конца своей жизни, верно?
Почему эти слова звучали так, словно она произносила их специально для её пользы? Му Шуйцин внешне застыла от удивления, но ее сердце успокоилось. Даже если она думала, что никто не заботится о ее будущем ребенке, потеря ребенка принесет только пользу ее врагам. Ну почему она была так глупа?
- Но я боюсь, что не смогу его сохранить, - Му Шуйцин опустила голову и положила руки на живот. - Мне не на кого положиться. Лишь почетная наложница Лин иногда помогает мне. Но прямо сейчас мадам ненавидит меня до смерти, так что она определенно не поможет мне снова.
В то время, когда Вэнь Ван отчаянно надеялась забеременеть, она забеременела первой. Если Вэнь Ван не испытывала к ней неприязни, то кого же еще она могла невзлюбить? Цзи Мань вздохнула и сказала: - Ты не знаешь. Главная героиня... мадам - человек терпимый и добросердечный. Иначе она не смогла бы стать женой маркиза. Хотя она и злится, она не причинит тебе вреда. Тебе только нужно остерегаться других людей.
Му Шуйцин некоторое время тупо смотрела на нее, обдумывая слова Не Санюй. Слова Не Санюй были верны. У мадам был мягкий темперамент. Как она могла причинить кому-то вред? С таким же успехом она могла бы волноваться о почётной наложнице Сюэ.
Но ... она осторожно подняла глаза и посмотрела на женщину перед ней. Му Шуйцин спросила: - Какой у тебя мотив рассказывать мне об этом?
Обращаться с ним так, словно он ее сын (1)
Разве женщина перед ней не была тем самым человеком, от которого она должна была быть наиболее защищена? С кем у нее были самые плохие отношения в этом доме? Не Санюй. Она никогда не ожидала, что Не Санюй также будет человеком, который придет сюда успокоить ее.
Му Шуйцин обдумывала слова Не Санюй три раза подряд и не могла понять, скрывает ли она что-нибудь. Слова Не Санюй анализировали ситуацию с точки зрения Му Шуйцин, и все это было для нее выгодно.
Не может быть, чтобы Не Санюй действительно начала всё сначала и принимала во внимание потребности других людей во всех отношениях, верно? Нет, это не может быть правдой. Но сейчас у нее не было выбора. Она должна была поверить, что это правда.
Лицо Му Шуйцин стало значительно менее напряженным, когда она мрачно села на край своей кровати. Она согласилась со словами Не Санюй, но чувствовала себя неловко и не хотела вставать с постели, чтобы поесть.
Цзи Мань обратила внимание на перемены в ее лице. В современном мире она работала продавцом. Ее способность угадывать чувства людей уже достигла совершенства. Поэтому она сразу же добавила немного каждого блюда в чашу, поднесла её к Му Шуйцин, и напрягла свое лицо, сказав: - Вот. Если ты не начнешь есть, я съем все это.
Му Шуйцин подняла голову и увидела, что Не Санюй притворяется строгой, но в ее глазах была тревога. Ее сердце необъяснимо согрелось, и она протянула руку, чтобы взять чашу, не задумываясь. Когда она пришла в себя, Му Шуйцин несколько сердито посмотрела на свою собственную руку.
- Ладно. Как только ты закончишь есть, приведи себя в порядок и иди позаботься о Старой Мадам, - сказала Цзи Мань.
Му Шуйцин подняла глаза. Не понимая, почему Не Санюй сказал эти слова, она спросила: - Почему я должна идти служить старой мадам? Я беременна!
Она была беременна всего месяц или два. Не было даже заметной выпуклости, и она называла себя беременной? Цзи Мань не удержалась и закатила глаза. Если женщины больше не могут работать в первые месяцы, то как же беременные современные женщины идут на работу со своим большим животом на седьмом-восьмом месяцах беременности?
- Именно старая мадам имеет решающее слово в этом доме. Если ты хочешь хорошо жить и избежать удара в спину от скрытого врага, то дом старой мадам-лучшая гавань. Ты меня понимаешь? - Цзи Мань терпеливо объяснила свои доводы. Если интеллект Му Шуйцин был слишком низок, чтобы постичь реальность, то у нее не было никаких других методов. Сказав эти последние слова, она ушла.
Глаза Му Шуйцина прищурились. Она опустила голову и взяла палочки, чтобы спокойно поесть. Она поняла значение слов Не Санюй. Но она все еще чувствовала, что эта ситуация была странной. Почему Не Санюй была добра к ней? Она была личностью наследного принца, а Не Санюй - племянницей Благородной Супруги Не. Независимо от того, как она смотрела на это, ни один из них не мог привлечь другого человека на свою сторону, верно?
Несмотря на то, что она чувствовала, что поведение Не Санюй было странным, Му Шуйцин все равно пошла обслуживать старую мадам во время перерыва после обеда, когда она закончила есть.
- А разве ты не причинила неприятностей, объявив голодовку? - Старая мадам холодно посмотрела на Му Шуйцин, - И у тебя все еще есть силы прийти сюда и служить мне?
Стоя сбоку, Цзи Мань тайком сделала жест "встань на колени" указательным пальцем.
Му Шуйцин немного помолчала, затем опустилась на колени и тихо сказала: - Старая мадам, пожалуйста, не сердитесь. Эта служанка не пыталась причинить неприятности, объявив голодовку. Эта служанка съела большую миску еды во время обеда и чувствует себя хорошо.
Старая мадам внимательно оглядела ее, прежде чем смягчить выражение лица. - Это хорошо, что ты хочешь стать более благовоспитанной.
- Да, - Му Шуйцин согласилась. Она встала и приняла прежнее положение Не Санюй, чтобы помассировать спину старой мадам, слегка ударяя по ней кулаками.
Стоя рядом, Цзи Мань улыбалась. Она принесла предметы, которые она будет применять к лицу старой мадам сегодня.
Старая мадам чувствовала, что это было чрезвычайно странно, что эти два человека, которые обычно больше всего спорили друг с другом, теперь были в хороших отношениях друг с другом перед ней. Но она не задавала никаких вопросов и только спокойно наблюдала за этими двумя.
---
Когда они выходили из главного двора, Му Шуйцин хмыкнула: - Не жди, что я буду благодарна тебе.
Цзи Мань равнодушно улыбнулась: - Если ты будешь слишком благодарна мне, моя жизнь определенно сократится*. Ты должна вернуться и сосредоточиться на заботе о своем здоровье и нерожденном ребенке.
* T/N: Цзи Мань использует слово zheshou, которое является суеверной идеей о том, что много благодарностей приведут к более короткой жизни.
Му Шуйцин бросила свой носовой платок, когда уходила. Даже при том, что она помнила предыдущие неприятности Не Санюй, она все равно отложила эти мысли в сторону. Более того, даже при том, что она знала, что Не Санюй на самом деле не была такой добросердечной, она все еще чувствовала благодарность к ней.
Когда все остальные в этом доме не заботились о ее нерожденном ребенке, Не Санюй была единственным человеком, который указал ей ясный путь и не пытался причинить вред.
Она слегка опустила глаза. На мгновение Му Шуйцин даже почувствовала, что нынешняя Не Санюй была вполне приятной.
---
Му Шуйцин перестала причинять неприятности и спокойно сосредоточилась на здоровье своего еще не родившегося ребенка. Она даже регулярно ходила прислуживать старой мадам. Му Шуйцин была очень хороша в болтовне. Ей потребовалось всего несколько дней, чтобы привести старую мадам в хорошее настроение. В результате маркиз наконец пришел к ней во двор повидаться.
- Просто сосредоточься на заботе о своем здоровье и будущем ребенке, - хотя Маркиз Моюу произнес только это предложение, Му Шуйцин уже была очень счастлива. Это было лучше, чем когда он ничего не говорил и не спрашивал.
---
Вэнь Ван была единственной несчастной. Беременность Му Шуйцин была как заноза в ее сердце. Каждый раз, когда она думала об этом, в ее сердце возникала невыносимая боль. Поэтому она обычно избегала любого места, где может появиться Му Шуйцин, и ее настроение продолжало быть плохим. На ее лице уже давно не было улыбки.
Поначалу маркиз каждый день останавливался во дворе Цянвэй, чтобы составить ей компанию. Тем не менее, казалось, что он стал более занят своей работой во дворце и теперь возвращается домой очень поздно. Иногда он спал вместо этого в доме Ци Силин или Цянь Ляньсюэ.
Когда Цзи Мань услышала об этой информации, она подумала, что Юйсюань действительно не принял ее слова всерьез. В этот момент, когда мадам все еще была расстроена, он пошел спать к другой женщине. Было бы странно, если бы Вэнь Ван не стала злее.
Обращаться с ним так, словно он ее сын (2)
Сегодня все уселись поболтать после того, как женщины закончили выражать почтение старой мадам. Нин Юйсюань проходил мимо в это время, но он казался усталым. Он также принес сообщение, что Вэнь Ван плохо себя чувствует и не придет.
Сидя на самом высоком месте, старая мадам холодно хмыкнула: - Похоже, ей действительно легко заболеть в такую погоду. Вам придется приказать слугам как следует позаботиться о ней.
Маркиз Моюу не мог сказать ничего, что могло бы опровергнуть это. Он мог только согласиться.
Рядом Ци Силин, к которой недавно проявили благосклонность, сказала с улыбкой: - У младшей сестры Цин'Эр живот выглядит очень большим. Не похоже, что прошёл один месяц.
Му Шуйцин получила специальное разрешение сидеть на стуле ниже Ци Силин вместо того, чтобы стоять, как обычно. Она не ожидала, что человек, с которым она обычно ладила, откроет по ней огонь. Му Шуйцин слегка оцепенела от шока, затем она втянула назад свой живот, который был выпячен несколько преувеличенно, - Старшая сестра, ты, должно быть, шутишь.
Маркиз Моюу, проходя мимо, посмотрел на Му Шуйцин и спросил: - Хорошо ли ты ела?
Радость появилась в глазах Му Шуйцин. Она опустила голову и сказала: - Милорд, благодарю вас за вашу заботу. Банксия хорошо меня обслуживала, и доктор навещал меня каждые несколько дней. Все отлично.
Маркиз Моюу кивнул. Его чувства к ребенку Му Шуйцин были более сложными, чем у кого-либо другого. в конце концов, этот ребенок был его плотью и кровью, но он был не от Вэнь Ван, поэтому он не мог с нетерпением ждать его рождения. Он мог преодолеть эту трудную ситуацию только шаг за шагом.
- Милорд, похоже, вы давно не навещали младшую сестру Санюй, - Ци Силин повернула голову и тепло сказала: - Скоро наступит зима. Если вы не навестите ее в ближайшее время, младшая сестра Санюй может простудиться.
Уголки губ Цзи Мань дрогнули. Почему ее обязательно было втягивать в каждую проблему? Маркиз Моюу, вероятно, был раздражен тем, что Вэнь Ван такая узколобая, поэтому он спал в другом дворе в качестве предупреждения. Привлечь к делу двух почтенных наложниц одно дело. Почему Ци Силин тоже должна была впутать ее в эту историю? Хотя она была типичной второй героиней, у нее не было никакого желания стать типичным пушечным мясом.
Нин Юйсюань повернул голову и посмотрел на Не Санюй, которая стояла рядом со Старой мадам. Что-то промелькнуло в его глазах. Он поджал губы и сказал: - Лин'Эр права. Как насчет того, чтобы я пошел во двор Фейван сегодня вечером?
Му Шуйцин в сердце смутилась. За последние полмесяца маркиз был у нее во дворе всего один раз. Почему Ци Силин была готова помочь Не Санюй, а не ей?
Раньше, когда у нее были хорошие отношения с Ци Силин, она рассказывала ей обо всех своих проблемах, и Ци Силин иногда помогала ей. Но после того, как она забеременела, Ци Силин решила больше не дружить с ней. Даже когда она приходила во внутренний двор Цзюе навестить ее, служанка говорила ей, что Ци Силин отдыхает и не хочет никого видеть.
Ци Силин явно избегала ее.
Му Шуйцин тайно заскрежетала зубами и на мгновение посмотрела на Ци Силин, прежде чем отвернуться.
Цзи Мань глубоко вздохнула и поклонилась в знак благодарности. - Благодарю вас, милорд.
Даже если она успешно избежала этой проблемы ранее, она все равно не сможет избегать её до конца дней своих. Она была наложницей этого человека. Несмотря ни на что, она все еще должна была выполнять обязанности наложницы. Однако Цзи Мань обнаружила, что ей очень трудно принять эту реальность. Она рассеянно вернулась во двор Фейван и долго смотрела на женщину в зеркале, прежде чем повернула голову и спросила Муксу: - Когда я раньше служила маркизу, это... занимало много времени?
Нормальная женщина не смогла бы задать этот вопрос, а Муксу еще не была замужем, поэтому ее лицо, естественно, покраснело от смущения. - Госпожа, - пробормотала она, запинаясь, - вы редко служили маркизу. Эта служанка плохо все помнит. Кажется, в последние несколько раз вы оставались с синяками под глазами.
Цзи Мань широко раскрыла глаза. Нин Юйсюань любил играть грубо? Нет, не совсем так. Она должна вернуться к размышлениям о том, как этого избежать. Даже если это было не ее тело, она не сможет этого вынести.
Она изначально отправилась туда, чтобы посмотреть, как они могут причинить неприятности Му Шуйцин. В результате Ци Силин произнесла эти слова, а почтенная наложница Сюэ повела себя совершенно пассивно и ничего не сказала. Мало того, что она не увидела хорошего шоу, она также оказалась вовлеченной в эту грязную ситуацию.
Когда она подумала о многозначительном взгляде Нин Юйсюаня на выходе с главного двора, уголки рта Цзи Мань снова дернулись. Неужели он думал, что она обратилась за помощью к Ци Силин? У этой женщины явно не было хороших намерений. Ци Силин в последнее время часто посещала внутренний двор Цянвэй. Скорее всего, она сама заманила главную героиню на свою сторону.
Из-за сегодняшних событий настроение Цзи Мань весь остаток дня было не очень хорошим.
И поэтому, когда Маркиз Моюу толкнул двери Не Санюй в тот вечер, женщина с мертвенно бледным лицом и распущенными волосами тупо смотрела на него. Она воскликнула: - Милорд!
Нин Юйсюань инстинктивно сделал шаг назад, прежде чем понял, что эта женщина была Не Санюй. Он не смог удержаться и слегка нахмурился, - Ты притворяешься призраком, чтобы напугать меня?
- Эта служанка не смеет, - Цзи Мань поспешно поправила свою белую ночную одежду и пошла вперед, чтобы вежливо обслужить Маркиза Моюу. - Пожалуйста, следуйте за мной.
Маркиз Моюу взглянул на нее, затем слегка улыбнулся и сказал: - Лин'Эр не может быть обвинена за слова о том, что я дал тебе холодный прием. Последний раз я благоволил тебе год назад.
Цзи Мань мысленно выругалась. Если бы у него были только интимные отношения с Не Санюй раз в год, какой человек не сошел бы с ума? Он был мужчиной, который довел свою собственную женщину до безумия. Какое право имел этот человек называть Не Санюй порочной женщиной, когда он делал что-то подобное?
В прошлый раз она притворилась больной, чтобы избежать его расположения. Очевидно, она не могла повториться. Как умный человек, она понимала, что на этот раз ей придется поступить иначе.
Как только двери закрылись, единственным источником света в комнате стала тихо горящая красная свеча. Маркиз Моюу посмотрел на женщину рядом с ним, и его глаза потемнели, но он сел как великий Лорд и ожидал, что она сделает первый шаг.
- Эта служанка сегодня услышала одну историю и хочет поделиться ею с маркизом, - с улыбкой сказала Цзи Мань.
Нин Юйсюань поднял брови, прямо лег на кровать, и, не понимая, почему она упомянула об этом, он спросил: - Что за история?
Цзи Мань тоже легла на кровать и укрыла его одеялом. - Это история о человеке по имени Али-Баба из другого мира. Вы хотите услышать об этом?
Али-Баба? Это имя было таким странным. Маркиз Моюу не мог сдержать любопытства. - Расскажи мне.
В приподнятом настроении Цзи Мань смягчила свой голос, превратив его в такой, который будет способствовать сну: - Давным-давно жил-был бедный юноша. Его звали Али-Баба. Его старший брат женился на дочери богатого купца, но сам он был женат на женщине из бедной семьи...
Цзи Мань подумала: "Али-Баба и сорок разбойников-отличная сказка на ночь". Она будет обращаться с ним так, словно он ее сын, и заговорит его до сна!
Тысяча и одна ночь (1)
- Али-Баба поспешно пошел по тропинке к горе, но когда он добрался туда, то увидел сорок очень сильных бандитов. Все они несли на плечах тяжелые холщовые мешки. Человек во главе группы подошел к гигантскому валуну и крикнул: "Сезам, откройся!" И так открылся вход. После того, как группа бандитов спрятала свои сокровища внутри горы, человек крикнул: - Сезам, закройся! - и сокровище было заперто внутри горы.
Пока Цзи Мань неторопливо рассказывала свою историю, она тайком следила за выражением лица Маркиза Моюу. Несмотря на то, что она говорила так долго, у него на самом деле не было даже намека на сонливость.
С глазами полными любопытства, он спросил: - А потом?
- А потом, когда Али-Баба дождался ухода бандитов, он побежал к этому входу, повторил действия бандита, крикнув: - Сезам, откройся! - и вернулся домой с деньгами и драгоценностями.
Цзи Мань не удержалась и закатила глаза. Этот человек правда так заинтригован детской сказкой? Более того, он совершенно не выглядел так, как будто собирался заснуть в ближайшее время.
Беспомощная, она могла только собраться с духом и как можно медленнее рассказывать эту историю Нин Юйсюаню.
После того, как он закончил слушать историю, Маркиз Моюу риторически спросил с улыбкой: - Итак, смысл в том, что хороших людей ждёт хороший конец, а плохих - плохой? Это довольно интересная история.
Была ли это интересная история или нет, не имело большого значения. Самое главное, почему ты еще не спишь, великий господин? Чувствуя раздражение, Цзи Мань мысленно обматерила его. Но ее внешнее выражение все еще показывало легкую улыбку, когда она протянула руку, чтобы прикрыть рот, и зевнула: - Уже поздно. Милорд, у вас, наверное, завтра очень много дел. Давайте пораньше ляжем спать.
Нин Юйсюань слегка приподнял брови. - Спать?
Цзи Мань серьезно кивнула. Более того, все ее лицо выражало крайнюю усталость. А что еще им оставалось делать, кроме как спать? Хотя это было правдой, что Не Санюй действительно хотела наброситься на него, это дело не могло быть поспешным, и она не была готова отдать себя древнему человеку.
После того, как свеча погасла, она увидела, что небо за окном начало немного светлеть. Цзи Мань повернулась спиной к Маркизу Моюу и очень быстро заснула.
Мужчина рядом с ней долго молчал, прежде чем он присел на край кровати и посмотрел на спящее лицо Не Санюй. Он не удержался и снова посмотрел на отметину у нее на затылке.
Почему она стала таким интересным человеком? Она не только не горела желанием снискать его расположение, но и использовала историю, чтобы оттянуть дело. И так второй раз. Неужели Не Санюй не понимала смысла фразы отступи, пока ты впереди?
После того, как он протянул руку и коснулся ее затылка, она повернулась и обняла его за талию, хотя все еще крепко спала.
Нин Юйсюань на мгновение застыл. Он почувствовал слабый запах. Он не мог определить, что это был за густой и мягкий аромат, но ему было приятно чувствовать его. После того, как теплое тело повернулось и прижалось к нему, его тело инстинктивно отреагировало, хотя она не сделала никаких дополнительных движений.
Маркиз Моюу несколько неловко слегка разнял их тела. Нахмурив брови, он с презрением посмотрел на лицо Не Санюй. Затем он лег еще дальше от нее.
На следующее утро Цзи Мань, как обычно, отправилась засвидетельствовать почтение и позаботиться о старой мадам во время завтрака. Она увидела, что старая мадам была полна радости и в приподнятом настроении.
Цзи Мань с любопытством спросила: - Случилось что-нибудь хорошее?
Старая мадам сказала с улыбкой: - Маркиз Цзинвэнь и Эррон хотят приехать. Я давно их не видела. Они приезжают в столицу раз в год, а в этом году они ещё привезли с собой Минцзе.
Маркиз Цзинвэнь, Нин Хуайвэнь, был младшим братом мужа Старой Мадам. Цзи Мань вспомнила это сразу после того, как легонько стукнула себя по голове. Настало примерно то время, когда должен был появиться второстепенный герой-мужчина. В настоящее время главный герой давал главной героине холодное плечо. И поэтому, естественно, пришло время для нежного и доброго героя-мужчины прийти сюда и составить ей компанию.
Нин Минцзе, старший кузен Маркиза Моюу, был человеком, который будет поддерживающим героем-мужчиной. Хотя он был всего лишь чиновником шестого ранга, он имел монополию на производство оружия. Это был многообещающий юноша с элегантной и грациозной осанкой. Роман описывал его таким же прекрасным, как белый нефрит. Он родился с очаровательным и женственным лицом, но он абсолютно ненавидел, когда люди комментировали его лицо. Поэтому он носил серебряную маску уже много лет. Он снимал свою маску только тогда, когда входил во дворец и встречался с императором.
Цзи Мань не хотела оценивать эту надуманную и мелодраматическую установку. Но, как человек, который пролистал половину книги, она знала, что Нин Минцзе станет самым ярым сторонником Вэнь Ван. Он защитит ее от дождя и ветра, как будто она была императором. Он был идеальным образцом запасного колеса и идеалом поддерживающего героя-мужчины.
Цзи Мань чувствовала, что для того, чтобы она выполнила желание Не Санюй, ей необходимо было бы разработать план для помощи второму мужчине-герою. Если бы главная героиня сбежала вместе с поддерживающим ее вторым героем-мужчиной, было бы намного легче иметь дело с главным героем.
- А когда приедут Маркиз Цзинвэнь и остальные? - спросила Цзи Мань.
Старая мадам ответила: - Они будут здесь через три-пять дней. После того, как ты уйдешь отсюда, скажи Вэнь Ван, чтобы она привела в порядок Южный двор. Они остановятся там. Всё должно быть сделано без малейшей ошибки.
- Поняла, - Цзи Мань подтвердила приказ. На обратном пути во внутренний двор Фейван она собиралась зайти во внутренний двор Цянвэй для передачи этого сообщения.
Сообщалось, что Маркиз Моюу сегодня рано вернется домой. Поэтому Цзи Мань приготовилась увидеть его, когда придёт во внутренний двор Цянвэй. Однако, когда она вошла внутрь, то увидела только Вэнь Ван. Ее лицо выглядело изможденным даже с нанесенным кольдкремом.
Услышав слова Не Санюй, она только кивнула и сказала: - Я поняла.
Цзи Мань действительно хотела сказать ей, что у нее нет причин быть такой грустной. Поддерживающий герой-мужчина идет!
Но, чтобы не показаться сумасшедшей, она отдала честь и послушно вернулась во двор Фейван.
- А почему так много твоих цветов пропало? - стоя в ее маленьком саду, Маркиз Моюу огляделся и увидел, что все цветы были срезаны и остались только стебли. Он с любопытством приподнял брови и спросил: - Что ты с ними сделала?
Цзи Мань медленно закрыла рот, который был широко раскрыт от удивления. - Они привыкли отмокать в моих ваннах... Милорд, почему вы здесь?
Почему он здесь без всякой причины, а не с главной героиней? Если бы ее украли у него, он бы даже не узнал почему!
Тысяча и одна ночь (2)
- Я пришел сюда повидаться с тобой после того, как вернулся из Министерства доходов, - Нин Юйсюань произнес эти слова очень естественно, подошел на два шага ближе к ней, опустил голову и просто понюхал край ее виска. - Значит, это аромат цветов? Он очень приятный.
Уши Цзи Мань покраснели. Она поспешно отскочила и застенчиво сказала: - Милорд, эта служака еще не мылась и вся в поту.
После того, как эти убийственные слова были сказаны, улыбка на лице Нин Юйсюаня потускнела. - Ты потеешь даже в такую погоду?
- Эта служанка возвращалась сюда бегом, старая мадам сказала, что Маркиз Цзинвэнь скоро приедет и хочет, чтобы каждый двор был прибран.
Нин Юйсюань помолчал, прежде чем сказать: - Это время почти настало. Когда они приедут сюда, резиденция станет еще оживленнее. Разве у тебя не хорошие отношения с Эррон? Ты должна быть счастлива.
Эррон была дочерью Маркиза Цзинвэнь. Как и Не Санюй, она была избалована до такой степени, что стала высокомерной. И поэтому не было ничего странного в том, что они стали лучшими друзьями. Однако после того, как маркиз Цзинвэнь перенес свою резиденцию за пределы столицы, Не Санюй редко слышала новости о Нин Эррон.
В первоначальном романе о Нин Эррон было написано не так уж много. В конце концов, она была всего лишь одним из второстепенных персонажей. Из того, что она помнила, Нин Эррон вышла замуж после того, как она один раз помогла Не Санюй навредить главной героине. В любом случае, ее конец был не очень хорошим. Но раз она была готова помочь кому-то вроде Не Санюй, то она правда должна была быть её хорошим другом.
Цзи Мань изобразила улыбку на своём лице и сказала: - Эта служанка с нетерпением ждет встречи с ней и надеется, что она приедет.
Нин Юйсюань смотрел на нее несколько мгновений, затем его губы изогнулись в редкой улыбке: - Кстати, сегодня я снова останусь тут.
- Что?!
Улыбка Цзи Мань на мгновение застыла, затем уголки ее губ дрогнули, - Милорд, разве вам не нужно проводить время с мадам? Когда эта служанка навещала двор Цянвэй, она видела, что цвет лица мадам был не очень то хорошим.
Маркиз Моюу слегка покачал головой. - Твоя история была слишком интересной. Теперь я не хочу уходить.
Сказав это, он повернулся, вышел со двора и направился к кабинету в западной части резиденции.
Вы никогда не должны верить словам мужчины. Маркиз Моюу был опытным человеком, когда дело касалось сердечных дел, и он часто очаровывал сердца людей. Даже Не Санюй не смогла понять, что этот человек никогда не любил ее до самого последнего момента своей жизни.
Цзи Мань внутренне напомнила себе, что он был ужасным человеком, который не имел никакого отношения к чувствам других. Затем она снова принялась подбирать слова, которые собиралась произнести, и размышлять, стоит ли ей рассказать историю рыбака, Джинна или о Четырех рыбах*.
* (T/N: это одна из историй в "Тысяче и одной ночи".)
---
- Мадам, Вы видели трюки, используемые Не Санюй? - сидя рядом с Вэнь Ван, Ци Силин посмотрела на нее и сказала: - Первоначально все думали, что она не сможет изменить свою судьбу. Но в конце концов она все же переехала во внутренний двор Фейван, полагаясь на поддержку старой мадам. Она также заставила маркиза пойти в ее собственный двор по его собственной инициативе. Мадам, дело не в том, что Силин хочет сплетничать и вмешиваться. Поскольку у вас нет нужного темперамента, необходимого для того, чтобы конкурировать и соперничать за благосклонность маркиза, маркиза рано или поздно кто-то украдет.
Вэнь Ван едва смогла заставить себя улыбнуться. - Я тебе не верю. Я знаю, что больше всего он любит именно меня.
Ци Силин вздохнула. Она не могла опровергнуть эти слова. Однако Не Санюй была правда могущественной. Если бы сердце маркиза не принадлежало Вэнь Ван, Не Санюй определенно уже заняла бы свое место главной жены. Вэнь Ван могла спать спокойно прямо сейчас, но остальные не были уверены, что Не Санюй сможет вытерпеть их и оставить в покое. И поэтому она должна была спланировать все заранее.
---
Умывшись и переодевшись в простую спальную одежду, Нин Юйсюань прислонился к краю кровати и ждал ее, его волосы все еще были слегка влажными.
Когда Цзи Мань медленно закончила готовиться ко сну, она молча подумала: "Неужели это красивая ловушка? Нин Юйсюань, должно быть, сошел с ума, если он пришел сюда, чтобы попытаться соблазнить Не Санюй. Но если серьезно, о чем он думал? Он сильно ненавидел Не Санюй. Почему он тогда постоянно приходит сюда, чтобы переспать с ней?"
- Мой господин, - после того как Цзи Мань закончила возиться, она встала у кровати.
Нин Юйсюань на мгновение задержал на ней взгляд, а затем подвинулся к кровати, чтобы дать ей знак лечь.
Сразу после того, как Цзи Мань забралась на кровать, он обнял ее. Ее сердце подпрыгнуло от шока, и она протянула руку, прижав её к его груди в знак сопротивления. Она также не могла скрыть своих чувств, поэтому на ее лице читался явный отказ.
Взгляд Нин Юйсюаня стал еще более напряженным. Он поднял брови и спросил: - Ты не хочешь обслужить меня в постели?
Цзи Мань поспешно улыбнулась и сказала: - Конечно, это не так.
- Тогда почему я увидел нежелание в твоих глазах? - Нин Юйсюань слабо улыбнулся.
- Должно быть, вы ошиблись. Я счастлива, - Цзи Мань улыбнулась и сразу же легла на кровать, - Давайте!
Глядя на ее доблестное выражение лица, как будто она позволяет себе умереть мученической смертью, Нин Юйсюань тихо рассмеялся в своем сердце. Он не колебался и сразу же начал действовать.
- Стойте! - попросила Цзи Мань.
- Что? - Нин Юйсюань слегка приподнял верёвку на её Дудоу*. Его глаза были полны дразнящего намерения.
Цзи Мань проглотила слюну, подавила желание оттолкнуть его от себя, и мягко сказала: - Мой господин, у этой служанки есть другая история. Вы хотите её услышать?
Нин Юйсюань фальшиво улыбнулся и повернулся, чтобы лечь рядом с ней. Одной рукой поддерживая голову, он посмотрел на нее блестящими глазами и сказал: - Рассказывай.
- На этот раз я расскажу о рыбаке... - Цзи Мань снова проглотила слюну и серьезно сказала: - Давным-давно...
К тому времени, как пламя свечи погасло, Цзи Мань закончил рассказывать две истории. Она так устала, что почти заснула. Но Маркиз Моюу продолжал смотреть на нее в приподнятом настроении. - Ты уже закончила?
Увидев пламя в его глазах, Цзи Мань поспешно покачала головой: - Нет! Продолжайте меня слушать!
Маркиз Моюу нежно погладил ее по волосам. - Все нормально. Ты можешь говорить ещё медленней. Мне очень любопытно, сколько историй ты знаешь.
Могут ли существовать два человека, которые выглядят совершенно одинаково, но имеют совершенно разные личности? (1)
Цзи Мань хотела заплакать, но у нее не было слез. Находясь под взглядом Нин Юйсюаня, она не смела заснуть. Она могла только пить чай и долго рассказывать сказки. К рассвету ее голос стал хриплым.
Нин Юйсюань не спал всю ночь. Он наблюдал за этой женщиной всё время, чтобы увидеть, как долго она сможет говорить. Что удивительно, она не остановилась, пока не наступил рассвет. На его лице по-прежнему играла легкая улыбка, но он уже несколько раз почти заснул.
- Милорд, вам понравилось слушать? - хрипло спросила Цзи Мань.
Маркиз Моюу скривил губы. - Это было прекрасно. Прекрасно до такой степени, что я даже спать не хочу. Но есть еще дела, которые я должен сделать сегодня в Министерстве юстиции. Когда я вернусь вечером, ты сможешь продолжить рассказывать мне эти истории.
Продолжить рассказывать? Цзи Мань изо всех сил старалась улыбнуться, но ее лицо этого не хотело. Черт, неужели он думает, что она была аудиокнигой тысяча и одной ночи?
С застывшим, как у трупа, лицом она помогла ему переодеться и проводила до выхода. Цзи Мань все же должным образом отсалютовала у входа: - Мой господин, будьте осторожны.
Человек перед ней обернулся, пройдя всего несколько шагов. В красном сиянии восходящего солнца его лицо было нежным и светлым, как нефрит. - Раньше ты не испытывала ко мне такой неприязни. Кажется, я где-то сделал что-то не так. Я буду хорошо относиться к тебе в будущем, Санюй.
Цзи Мань подняла голову, чтобы посмотреть на него, и застыла в изумлении. Его очертания все еще были освещены восходящим солнцем. Она не знала почему, может быть, это был яркий солнечный свет, а может быть, была какая-то другая причина. Этот мужчина был похож на торжественного и серьезного Будду, который наконец-то показал милосердную улыбку.
После долгой паузы Цзи Мань снова опустила голову, и Нин Юйсюань продолжил свой путь.
Он правда заметил ее неприязнь. Более того, он не разозлился и даже сказал, что будет хорошо с ней обращаться.
Когда Не Санюй сильно любила и не трогала его, он холодно обнимал ее в течение шести лет. Теперь, когда она, невинный человек, заменила Не Санюй, испытал ли он чувство новизны?
---
Нин Юйсюань сидел в кабинете министра внутренних дел. Его голова покоилась на подбородке, пока он тихо спал.
Наследный принц уже давно обсуждал важный вопрос с толпой советников и министров. Когда он повернул голову, то увидел мирно спящего Маркиза Моюу. Его длинные ресницы были опущены, а тонкие губы слегка сжаты. По сравнению с тем, когда он был в сознании, он выглядел на несколько градусов мягче.
Нин Юйсюань редко засыпал, когда был вне резиденции. Находя это зрелище смехотворным, наследный принц Чжао Цзе махнул рукой, отпуская всех. Он сел рядом с Нин Юйсюанем и позвал: - Юйсюань?
Маркиз Моюу проснулся. По его глазам было видно, что он совершенно измучен: - Что случилось?
- Ты плохо спал прошлой ночью? - Чжао Цзе сказал с улыбкой: - Я слышал, что вы поссорились с женой. Принцесса дружит с Вэнь Ши. Ты хочешь, чтобы она пошла и помогла тебе?
Сказать, что они были друзьями, было не очень точно. Принцесса только помогала Вэнь Ван с организацией ее приданого из-за наследного принца. Сказать, что эти двое были близки, Нин Юйсюань не осмеливался из-за таких комплиментарных мыслей. Нин Юйсюань склонил голову и сказал наследному принцу: - Не нужно беспокоить принцессу. Я был в другом дворе и слушал истории всю ночь, поэтому я не смог хорошо поспать.
- Слушал истории? - кронпринц был сбит с толку. - Как ты мог уснуть, слушая их? Посмотри на свои покрасневшие глаза. Какие истории могут быть настолько интересными?
Думая о Не Санюй, которая держала свои глаза открытыми всеми своими силами и притворялась, что она не была сонной, когда она рассказывала ему истории, Нин Юйсюань изогнул губы в улыбке. - Эти истории были очень интересны. Человек, рассказывающий эти истории, также был очень интересным. Ваше Высочество, Вы верите, что могут существовать два человека, которые выглядят совершенно одинаково в этом мире, но имеют совершенно разные личности?
По лицу Чжао Цзе было видно, что он совершенно растерян. - Как такое может быть? Независимо от того, насколько они похожи, между ними должна быть разница.
Нин Юйсюань некоторое время молчал, потом рассмеялся. - Да, несмотря ни на что, должна быть разница.
Чжао Цзе совершенно не понимал его слов, но внутри был немного не уверен. Хотя Маркиз Моюу был ленивым маркизом, которому император лично даровал его титул, он не обладал военной мощью Маркиза Пиннаня. Император боялся последствий того, что позволил бы клану Нин стать необузданным, ведь должностные лица в шести министерствах состояли либо из членов клана Нин, либо из людей, которые имели отношения с кланом Нин.
* T / N: Маркиз Пиннань был титулом отца Маркиза Моюу.
Когда Нин Юйсюаню было восемнадцать лет, он начал получать контроль над шестью министерствами и имел доступ к информации выше его ранга. Удивительно, но император действительно позволил Маркизу Моюу получить эту власть. К счастью, Нин Юйсюань не был человеком с дикими амбициями. Импертора не нужно беспокоиться, пока он будет держать его на своей сторой. Однако человек, которого он больше всего боялся, была Не Санюй из дома Маркиза Моюу.
Больше, чем кто-либо другой, он не хотел, чтобы Не Санюй была в фаворе.
- Вопрос с Министерством юстиции завершен. Как насчет того, чтобы прогуляться по твоей резиденции? - Чжао Цзе сказал: - Я уже давно туда не ходил. Я даже не знаю, расцвела ли уже слива в вашем доме.
Нин Юйсюань потер глаза, встал, зевнул и сказал: - Пойдем. Зима только началась, так что сливы, понятно дело, еще не расцвели. Но гулять там будет приятно. Чу Фэн действительно становится слишком скучным.
Кронпринц громко рассмеялся. - Конечно, тебе будет скучно. Если выьрать любую красавицу в твоей резиденции, то она будет лучше, чем любая из женщин в Чу Фэне. Пойдем. Император сегодня не будет ничего со мной обсуждать, так что я возьму выходной.
При упоминании о красоте, лицо Не Санюй появилось в сознании Нин Юйсюаня по необъяснимой причине. Она явно не пользовалась румянами и выглядела очень обычной, но после того, как он смотрел на нее всю ночь, он почувствовал, что она выглядит довольно красиво.
Должно быть, у него закружилась голова из-за того, что он был слишком сонным.
Могут ли существовать два человека, которые выглядят совершенно одинаково, но имеют совершенно разные личности? (2)
После того как Цзи Мань приняла ванну, она легла спать. Тем не менее, она не спала долго. Вскоре личная служанка Вэнь Ван, Таньсян, пришла к ней , чтобы передать сообщение: - Госпожа Санюй, мадам сказала, что вы наиболее знакомы с симпатиями и антипатиями Мисс Эррон. Пожалуйста, пройдемте со мной в Южный двор.
Вэнь Вань в настоящее время тратила много сил, чтобы завершить задачу, которую старая мадам дала ей. Цзи Мань взволнованно перевернулась на другой бок. Люди, которым не хватало сна, были очень раздражительны. Она правда не хотела идти!
Но у нее не было выбора. Она была главной женой. Как наложница, она могла только принять приказ Вэнь Ван со счастливым лицом. Переодевшись, она направилась в Южный двор.
Симпатии и антипатии Нин Эррон? Цзи Мань даже не задумывалась об этом. Стоя в Южном дворе, она сказала: - Используйте Лоуханский шелк, расстелите персидский ковер и просто украсьте это место роскошными предметами.
(T/N: Лоухан-это древнее королевство, основанное вокруг важного города-оазиса вдоль Шелкового пути.)
Поставленный в трудное положение словами Не Санюй, Управляющий Цянь снова и снова смотрел на бюджет и колебался, прежде чем, наконец, сказал: - Я пойду поищу госпожу и сначала доложу ей об этом.
Цзи Мань стояла в стороне от Южного двора и ждала, но не смогла долго держать свои веки открытыми. Поэтому она крикнула Муксу: - Пойдем посидим на качелях вон под той виноградной решеткой.
Глядя на темные круги под глазами своей госпожи, Муксу поняла, что ее госпожа плохо спала прошлой ночью. Но она промолчала и только двусмысленно улыбнулась, прежде чем помочь пройти туда.
- Не позволяй качели двигаться. Я хочу посидеть здесь и вздремнуть. Если не будет чего-то важного важного, не буди меня. В первую очередь попробуй решить возникшую проблему самостоятельно, - после того, как Цзи Мань сказала это, она села на качели, держась за веревки качелей, закрыла глаза и прислонилась к одной стороне, а затем заснула.
Муксу вздохнула. Жизнь ее госпожи тоже была нелегкой, поэтому она попыталась дать ей еще немного поспать. Тетя Чжао подошла с закусками и крикнула: - Госпожа Санюй! - Муксу торопливо подбежала к ней маленькими шажками и оттащила подальше, чтобы поговорить.
Тетя Чжао увидела, что другие слуги были заняты внутри и снаружи резиденции, и улыбнулась, спросив: - Маркиз Цзинвэнь приезжает?
---
- Он прибудет сюда через два дня, - Нин Юйсюань сказал: - Минцзе хорошо делал свою работу. Император, вероятно, имеет намерение вернуть его в столицу и продвинуть до должности чиновника. Минцзе, к сожалению, не интересуется чиновничеством. Иначе он был бы очень хорошей шахматной фигурой.
Кронпринц огляделся вокруг, прежде чем кивнуть и сказать: - Если у него будет желание, я смогу помочь ему. В конце концов, он же твой двоюродный брат.
Маркиз Моюу кивнул. Даже без его помощи у Нин Минцзе будет блестящее будущее. Однако у его другой кузины, Нин Эррон, было такое же отсутствие моральной целостности, как и у Не Санюй, и с ней было очень трудно иметь дело. Он все еще должен был уделить свое внимание выяснению ее будущего. Одна только мысль об этом заставляла его чувствовать себя усталым.
Рядом с ним внезапно остановился кронпринц.
- Что случилось? - Нин Юйсюань повернулся и посмотрел на него. Заметив удивление и странный блеск в глазах кронпринца, он с любопытством проследил за направлением его взгляда.
На качелях под виноградной решеткой спала красавица. Низ ее светло-фиолетового платья слегка покачивался вместе с качелями. На ней не было никакой косметики, но ее губы были настолько прекрасны, что заставляли любого желать подойти к ней и поцеловать. Ее руки свободно обвивали веревки, пока она невинно спала.
Лицо Маркиза Моюу помрачнело. Была ли Не Санюй идиоткой? Почему она спит на улице?
Кронпринц уже начал подходить, одновременно спрашивая: - Кто она?
Нин Юйсюань нахмурился, сделал несколько шагов вперед и притворился, что только случайно загораживает обзор наследного принца, - Она Не Санюй.
От удивления туман в глазах кронпринца рассеялся. Он посмотрел на человека на качелях, затем на Нин Юйсюаня, - Не Санюй?
Маркиз Моюу серьезно кивнул.
Чтобы не вызывать никаких подозрений, Чжао Цзе встречался с Не Санюй лишь несколько раз во время дворцовых банкетов. Но в те времена она была одета в меха и носила тяжелый макияж. Независимо от того, насколько красивым было ее лицо, оно было бы потускневшим от заметного макияжа. И поэтому он не обращал на нее никакого внимания.
Он не ожидал, что без макияжа она будет выглядеть еще лучше. Она была похожа на привлекательный кусок белого нефрита, заманивающий к себе людей.
Кронпринц слегка кашлянул. Выражение его лица вернулось к нормальному, и он сказал: - Пусть у неё невыносимая личность, но она также красавица.
Нин Юйсюань был слегка недоволен, но ничего не сказал, - Она плохо спала прошлой ночью, давай не будем ее будить. Пойдем в сад.
Кронпринц кивнул и подсознательно оглянулся на Не Санюй еще раз, прежде чем последовать за Нин Юйсюанем.
Цзи Мань не открывала глаз, пока звук их шагов не исчез. У нее вспотели руки. Она не читала концовку оригинального романа, но знала, что наследный принц был непостоянным и безжалостным человеком. Привлечь его внимание было бы плохой идеей. Она не смотрела на хуанли перед тем, как выйти из своей комнаты сегодня, и не ожидала, что ей выпадет несчастье встретиться с ними.
(T / N: Хуанли похож на гороскопы. В Древнем Китае были определенные правительственные чиновники, которые отвечали за написание этого календаря, и он первоначально использовался для записи движения Солнца и Луны, основных вопросов нации и правительства, а также слов и дел императоров. Гадание было добавлено позже. В наше время это календарь, указывающий счастливые и несчастливые дни человека, основывающийся на знаке зодиака. В отличие от того времени сейчас календари создают разные люди, так что они не пользуются таким же авторитетом, как это было во времена Древнего Китая.)
Когда Муксу вернулась с закусками, она увидела, что лицо ее госпожи стало пепельно-белым.
- Госпожа? - Муксу растерянно посмотрела на нее.
- Ничего страшного, - Цзи Мань покачала головой и решила, что ошиблась насчет пылающего взгляда наследного принца. Поскольку наследный принц знал, что она была Не Санюй, он также должен был знать, что она из себя представляла. Он ничего ей не сделает. Она просто слишком много думала.
---
Вечером Нин Юйсюань пришел во внутренний двор Фейван после того, как он закончил ужин. Выражение его лица было отнюдь не расслабленным. Войдя в дом, он долго и пристально смотрел на нее.
- На лице этой служанки что-то есть? - тихо спросила Цзи Мань.
- Нет, - Нин Юйсюань отвернулся. Его настроение было не очень хорошим. Сразу после того, как он лег на кровать, он сказал: - Я не хочу слушать истории сегодня
Цзи Мань была поражена. Если он не хочет слушать истории, то что же он хочет делать?
- А как насчет того, чтобы рассказать мне интересные истории из своего детства? - внезапно сказал Нин Юйсюань.
Цзи Мань облегченно вздохнула. Пока он хотел, чтобы она просто говорила, все было в порядке. Она не верила, что завтра вечером Маркиз Моюу снова будет благосклонен к ней. Если он будет благосклонен к ней столько дней подряд, Вэнь Вань определенно не сможет сидеть спокойно и ничего не делать.
- У этой служанки действительно нет никаких интересных историй из детства, кроме той, когда я переоделась мальчиком и ушла гулять вместе с братом, а потом упала со стены Маркиза Пиннаня.
Она видела эти воспоминания во сне. Эта молодая девушка действительно вложила всю свою энергию, чтобы перелезть через стены другого дома.
Естественно, Нин Юйсюан помнил это. Именно в тот момент он начал испытывать к ней неприязнь. Когда он внимательно посмотрел на лицо Не Санюй, его сердце наполнилось чувством неуверенности.
Мир меняется, хотите вы этого или нет (1)
Как физическое тело, так и воспоминания были настоящими. Нин Юйсюань наблюдал за Не Санюй в течение многих дней и изучал ее лицо, когда она спала. И теперь, он, наконец, должен был признать, что этим человеком была сама Не Санюй. Это точно не мог быть самозванец.
Тогда что же могло заставить эту женщину так резко измениться?
- В детстве, кроме того, что она выходила смотреть на маркиза, эта служанка все остальное время сидела дома и вышивала. К сожалению, несмотря на то, что маркиз принимал мои изделия, вы никогда не использовали ни одно из них даже один раз, - На губах Цзи Мань появилась насмешливая улыбка. - Удивительно, что Санюй раньше была счастлива из-за этого. В надежде, что маркизу понравится использовать эти предметы, Санюй продолжала практиковаться, чтобы стать более искусной в вышивании.
Как только эти слова были произнесены, Нин Юйсюань несколько смутился. Он слегка кашлянул и отвел взгляд. - Вещи, которыми я пользуюсь, находятся в ведении слуг. Я не обращал на это особого внимания.
- Вы не заботитесь о Санюй, поэтому вы, естественно, не обращаете внимания на предметы, сделанные Санюй, - Цзи Мань вздохнула. - Однажды Санюй провела целый месяц, вышивая плащ с узором кедрового дерева, но, к сожалению, Санюй ни разу не видела вас в нем.
Не Санюй провела несколько дней вышивая этот плащ, не останавливаясь на отдых. Затем она заболела, но все равно вышивала в течение месяца, прежде чем она оправилась от своей болезни. Однако Маркиз Моюу лишь безразлично принял эту вещь, спрятал ее в свой гардероб и больше никогда не вынимал.
- Это все в прошлом. Если бы ты не была настолько лишена здравого смысла, я бы не обращался с тобой так холодно так долго, - Нин Юйсюань посмотрел на Не Санюй и сказал: - Твоё нынешнее поведение довольное неплохое. Это избавляет меня от беспокойства.
Хах, ее поведение спасало его от беспокойства. Она уже дошла до того момента, когда ей ничего не хотелось. Конечно, она спасала его от беспокойства. Мужчины всегда хотели, чтобы женщины были великодушны, не спорили и не беспокоились о вещах, которые мужчины считали незначительными, и не были своевольными. На самом деле, женщина может легко это сделать. Просто ей не нужно быть влюблённой в мужчину и она будет в состоянии удовлетворить все его требования без каких-либо трудностей. Ее нынешнее общение с Маркизом Моюу было тому примером.
- Милорд, ваши глаза налиты кровью. Давайте пораньше ляжем спать, - Цзи Мань бесстрастно повернулась к нему спиной в явном знаке неприятия.
Нин Юйсюань не настаивал на продолжении этого разговора. Лежа рядом с ней, он сразу же уснул без лишних движений.
Она оказалась права. Он тоже не был в восторге от идеи благоволить ей. Цзи Мань с облегчением вздохнула. Позже она всё равно пойдёт и спрячется у старой мадам, чтобы не дать другим людям почувствовать ревность из-за того, что ей покровительствовали две ночи подряд.
Но была такая поговорка. Деревья жаждали покоя, но ветер никогда не утихнет*. Когда семья Маркиза Цзинвэня наконец прибыла, что-то все равно пошло не так.
* (T/N: Эта идиома означает, что мир меняется, хотите вы этого или нет.)
Поскольку они были близкими родственниками, старая мадам тепло встретила Маркиза Цзинвэня и его сына и дочь в главном дворе за богатым столом. Присутствовали также все почетные и обычные наложницы. Однако они были разделены по статусу. Только главная жена и почётные наложницы сидели. Обычные наложницы могли только стоять на месте.
Хотя Му Шуйцин была беременна, она не была исключением из этого правила и все еще должна была стоять рядом со старой мадам и добавлять еду в ее миску.
Цзи Мань стояла позади Вэнь Ван и смотрела на стол, полный рыбы и мяса, и молча глотала слюну.
Он была словно бедный человек, который мог только вдыхать богатый запах мяса и вина, замерзая насмерть. Она еще даже не поужинала! Эти люди на самом деле просто сидели и говорили глупости, оставляя эти восхитительные деликатесы нетронутыми.
- Новая кузина действительно красива. Она гораздо красивее, чем наша старая кузина, - Нин Эррон была одета в симпатичный наряд, который состоял из жилета с белым мехом лисы и небесно-голубой, плиссированной юбкой. Она выглядела довольно живо. Ее глаза долго смотрели на Санюй, прежде чем упасть на тело Вэнь Ван.
Этот дьявольский маленький бес подружился с Санюй несколько лет назад после периода разногласий. Она никогда не беспокоилась о репутации других. Хотя у Вэнь Ван было красивое лицо, за последние несколько дней оно заметно осунулось. Она не могла улыбаться с самого начала этого ужина и напоминала раздавленный цветок. По сравнению с Не Санюй, которая использовала продукты по уходу за кожей, сделанные из натуральных ингредиентов, ее лицо выглядело довольно неполноценным. И Эррон сказала это вслух.
Услышав слова "новая” и "старая", выражение лица Нин Юйсюаня стало отвратительным.
Рядом с Эррон сидел мужчина в серебряной маске. Он тихо сказал: - Эррон, ешь хорошенько и говори поменьше, - и добавил еще еды в ее миску.
Нин Эррон тихо хмыкнула, опустила голову, чтобы поесть, и решительно пнула ногу Нин Минцзе под столом.
Нин Минцзе никак не отреагировал на то, что его пнули, и только тихо продолжал ужинать. Когда он невольно поднял голову и увидел взгляд Вэнь Ван, он почувствовал, что эта женщина была довольно красива.
Цзи Мань вспомнила, что первая героиня и второй герой встретились во время этого банкета. Но с тех пор, как она вошла в эту книгу, многие детали уже изменились. Вэнь Ван также не вызвала столько проблем, как написано в оригинальном романе. Она не могла сказать, изменилось ли направление первоначального сюжета. Тем не менее, остался ли второй герой - мужчина-это был серьезный вопрос, связанный с сохранением ее жизни.
Причина, по которой Не Санюй было приказано совершить самоубийство, заключалась в том, что этот поддерживающий герой получил доказательства того, что Не Санюй вредит главной героине. В результате маркиз в приступе гнева оборвал её жизнь.
Они оба были вторыми персонажами. Почему он хотел усложнять жизнь Не Санюй?
Цзи Мань не удержалась и еще несколько раз посмотрела на Нин Минцзе. Когда этот человек замер, держа палочки для еды, он необъяснимо поднял голову и посмотрел в ее направлении.
Когда его яркие и красивые глаза посмотрели на нее, Цзи Мань замерла на мгновение, прежде чем она поспешно опустила голову и послушно вернулась к добавлению еды в миску Вэнь Ван.
- Ах! У этого мужчины слишком красивые глаза. Неудивительно, что люди говорили, что главный герой был создан для главной героини, а второй - для читателей. Такой читатель, как она, любила поддерживать таких мужчин, как он! Ах, он был таким красивым мужчиной, и его темперамент также казался лучше, чем у Маркиза Моюу. Возможно, она должна попытаться изо всех сил изменить сюжет и свести главного героя и героиню, забрав в совренный мир это мужчину!
Пока она думала об этом, Цзи Мань снова взглянула на Нин Минцзе и почувствовала, что стоит попробовать эту идею.
Мир меняется, хотите вы этого или нет (2)
Нин Юйсюань не любил оглядываться вокруг стола во время еды, но во время этого приема пищи он дважды поднимал голову.
По случайному совпадению, он увидел, что Не Санюй уставилась на Нин Минцзе как влюбленная идиотка в оба раза.
Он слегка приподнял брови. Найдя ситуацию несколько смешной, он пнул ногой Нин Минцзе.
- Эн? - Нин Минцзе растерянно посмотрел на него.
- Будьте осторожен, чтобы тебя не укусила муха, - прошептал Маркиз Моюу.
Была середина зимы. Откуда взяться мухе? Нин Минцзе подумал, что его слова были немного странными. Он поднял голову и огляделся. Он видел, как Не Санюй слегка опустила голову, пока она добросовестно добавляла еду в миску Вэнь Ван. Часть ее шеи была обнажена, и когда ветер дул мимо, она съеживалась, как черепаха.
Она заметно притихла с тех пор, как он видел ее в последний раз. Нин Минцзе ранее приезжал в столицу на грандиозную свадьбу Маркиза Моюу и видел, как Не Санюй устроила беспорядки. В то время они с Эррон едва не поссорились друг с другом. Но по какой-то неизвестной причине они потом стали хорошими друзьями.
У него не было особого впечатления о ней. Он помнил только, как она кричала своим наложницам и постельным служанкам, присутствовавшим на свадьбе: - Никому не нравится Юйсюань так, как мне! - пока она стояла в главном зале во время свадьбы, прикрыв голову свадебной фатой. Она была беззаботна и не боялась пустых сплетен.
Эти слова впоследствии стали источником смеха для столичных жителей во время их досуга. Они говорили, что дочь клана Не была отнюдь не застенчивой. Это также было причиной, по которой Нин Юйсюань редко заходил в её двор после брачной ночи.
Она была женщиной, которая была очень пылка в своей любви. Но теперь она спокойно стояла рядом с женщиной, которую Нин Юйсюань любил больше всего, и добавляла еду в ее миску став наложницей. Лицо Не Санюй было таким же спокойным, как озеро без ряби, как будто она отрезала все мысли.
Нин Минцзе опустил голову и продолжил есть.
К концу трапезы небо уже потемнело. После того, как старая мадам немного поговорила с Маркизом Цзинвэнем, она велела Вэнь Ван проводить дядю и кузенов в их комнаты.
Цзи Мань последовала за почетной наложницей Сюэ. Ци Силин и Му Шуйцин также шли вместе с ними. Как раз когда они проходили мимо виноградной решетки Южного двора и шли по небольшому каменному мостику, кто-то внезапно сильно толкнул спину Цзи Мань, и она не смогла удержаться на месте, а потому упала на почетную наложницу Сюэ.
- Ай! - крик удивления и окружающих людей превратился в хаос. Слуги, которые несли фонари, обернулись, чтобы посмотреть и увидели, что Му Шуйцин уже упала с моста в чистый поток.
- Госпожа Цин! - Банксия шла в самом конце и не успела вовремя спасти ее от падения в воду. Она могла только крикнуть: - Поторопитесь и спасите госпожу Цин! Ее беременному телу нельзя пострадать от шока!
Цзи Мань упала вместе с Цянь Ляньсюэ, надавив на неё всем своим весом, и заставила хрупкую красавицу пострадать от ужасного падения. Впереди Вэнь Ван тоже споткнулась. Поначалу Нин Минцзе собирался сделать шаг вперед, чтобы помочь ей, но Нин Эррон вышла вперед мгновением раньше и уже поддерживала ее.
В темноте ночи, освещенной только фонарями, слуги поспешно отправились спасать Му Шуйцин и позвать врача.
Как главная жена, Вэнь Ван была обеспокоена задержкой гостей, вызванный начинающимся беспорядком, - Силин, сначала отведи Маркиза Цзинвэня и его детей в Южный двор. Я все здесь улажу.
- Поняла, - Ци Силин приняла ее приказ и продолжила идти вперед, сопровождая Маркиза Цзинвэня.
К тому времени, когда Цзи Мань поднялась с земли, она увидела, что Му Шуйцин уже полностью промокла и была вытащена из воды. Была середина зимы, и ее лицо от холода сильно переменилось. Цзи Мань поспешно сняла с себя маленькую безрукавку, подбитую кроличьим мехом и отдала ее Му Шуйцин, чтобы она могла хотя бы закутаться.
Губы Му Шуйцин продолжали дрожать, и она не могла говорить. Прежде чем она успела что-то сказать, Банксия уже начала отводить её в двор Фэйюй.
Хотя ребенок Му Шуцин не был в фаворе, никто не сможет спокойно спать сегодня вечером после того, как что-то подобное произошло.
Цзи Мань потерла себе лоб. То, что должно было произойти, все равно неизбежно произойдет. Она просто знала, что Му Шуйцин не сможет защитить ее ребенка. Главному герою все равно пришлось бы провести всю жизнь с главной героиней. Как можно позволить ребенку от другой женщины существовать?
Важно было другое: кого обвинят в убийстве старшего сына маркиза?
---
Как раз в тот момент, когда Нин Юйсюань собирался идти во внутренний двор Цянвэй, его позвали во внутренний двор Фэйюй.
Му Шуйцин уже приняла теплую ванну и пила имбирный чай, но все равно простудилась. Ее лицо было смертельно бледным.
Доктор Ли пришел проверить ее пульс и серьезно сказал: - Вы беременны, поэтому не можете принимать лекарства. Госпожа Цин, вам придется справиться с холодом самостоятельно.
Простуда в древние времена была не такой уж незначительной вещью, как в наше время. Если она не выпьет лекарство, простуда может стать достаточно серьезной, чтобы забрать ее жизнь.
Как только Му Шуйцин услышала эти слова, она почувствовала себя немного безнадежно. Если она правда не сможет справиться с этим холодом самостоятельно, то не только не сможет сохранить своего ребенка, но и потеряет собственную жизнь.
Нин Юйсюань стоял далеко от кровати, как будто боялся простудиться, и только сказал: - Береги себя, - прежде чем уйти с Вэнь Ван.
Глаза Му Шуйцин покраснели, и она стиснула зубы, сказав: - Мой господин, разве вы не собираетесь выяснить, кто пытался причинить вред этой служанке?
Почему кто-то вдруг толкнул ее без всякой причины, пока она шла? Она, очевидно, заболеет, если ее столкнут в холодную воду в середине зимы, так почему же кто-то намеренно сделал это?
Нин Юйсюань остановился. Его инстинктивной реакцией было посмотреть на Не Санюй.
Увидев его пристальный взгляд, лицо Цзи Мань потускнела, - Хотя на улице было темно, люди все равно что-то видели. Милорд, у вас есть достаточно времени, чтобы все выяснить. Вам не нужно заранее принимать окончательное решение заранее.
Кто-то также толкнул ее. Почему она была первым человеком, которого он заподозрил? Цзи Мань была очень зла. То, что она ненавидела больше всего в своей жизни, было ложным обвинением. Кто бы ни пытался возложить на нее эту вину, она не позволит этому человеку иметь хороший конец!
Пусть горы не сгладились, а небеса и земля еще не соединились, я хочу расстаться с тобой, мой господин и муж (1)
Маркиз Моюу не ожидал, что у Не Санюй будет такая реакция. Он слегка нахмурился, - Z не сказал, что подозреваю тебя. Почему ты беспокоишься?
Со спокойным лицом Цзи Мань холодно хмыкнула. Если она не могла понять, что означал его пристальный взгляд, тогда она напишет свое имя наоборот!
Вэнь Ван посмотрела на несколько раздраженное выражение лица Маркиза Моюу с небольшим удивлением. Она поджала губы и ничего не сказала.
Нин Юйсюань долго молчал, прежде чем,наконец, сказал: - Уже поздно. Я начну расследование этого завтра. А сейчас давайте все уйдем отдыхать.
Все опустили головы и приняли его приказ.
Цзи Мань взяла в руки безрукавку, отороченную кроличьим мехом. Она была оставлена в углу комнаты и промокла до такой степени, что её нельзя было носить прямо сейчас. Но это была одна из самых дорогих вещей в ее гардеробе, так что ей все еще нужно было забрать ее и принести обратно.
Цвет лица Му Шуйцин немного улучшился, и она сказала Не Санюй: - Большое спасибо.
Цзи Мань слегка улыбнулась: - Я просто сделала то, что сделал бы на моём месте каждый.
В то время Не Санюй была единственной, кто дал ей безрукавку. Все остальные просто стояли поодаль. Хотя Му Шуйцин могла быть мелочной и неразумной, она помнила дружеское отношение Не Санюй к ней в течение последних нескольких дней.
Ци Силин подождала, пока все покинут внутренний двор Фэйюй, затем она попросила Банксию закрыть двери, прежде чем сесть на кровать и посмотреть на Му Шуйцин, сказав: - Ты правда поблагодарила Не Санюй?
Му Шуйцин посмотрела на нее на мгновение, прежде чем сказала: - С того момента, как я забеременела, она относилась ко мне довольно хорошо. Сегодня она даже одолжила мне свою бузрукавку и не проявила безразличие, как все остальные. Поблагодарить ее было правильно.
Пространство между бровями Ци Силин слегка сморщилось. - Ты совсем глупая. Почему ты считаешь ее хорошим человеком только потому, что она ведет себя так? Разве ты забыла, как она относилась к нам раньше?
Му Шуйцин молчала.
После паузы Ци Силин добавила: - Ты видела, кто толкнул тебя в воду?
Му Шуйцин покачала головой. - Я была погружена в свои мысли, когда кто-то вдруг оттолкнул меня в сторону. Я не видела, кто это был.
Хотя она шла по левой стороне от Не Санюй и определенно почувствовала, как кто-то толкнул ее с правой стороны, она была уверена, что это не Не Санюй. Казалось, будто кто-то выбежал сзади, встал между ними и толкнул ее, чтобы она упала в чистый ручей.
Не Санюй определенно не толкала ее, похоже, кто-то пытался выставить её виноватой. В прошлом Му Шуйцин могла бы ложно обвинить ее, независимо от правды. Но теперь она верила, что Не Санюй была невиновна. Кто-то пытался использовать ее, чтобы причинить вред Не Санюй.
Ци Силин сжала свой носовой платок и долго думала, прежде чем, наконец, сказала: - В течение последних двух дней маркиз оставался во внутреннем дворе Фейван. Хотя мадам ничего не сказала, она расстроена из-за этого. Кроме того, ты тоже беременна, так что ее настроение было очень плохим в последнее время. И ты должна знать, что мадам-единственный человек, который действительно нравится маркизу. Если ты настроишь мадам против себя, ты точно плохо закончишь.
Это также было причиной, по которой Ци Силин решила положиться на Вэнь Ван. Она была умным человеком и понимала мысли Маркиза Моюу. Она знала, что как только он встретит кого-то, кого он действительно любит, другие наложницы будут только украшением. И поэтому она совершенно не могла быть врагом Вэнь Ван. Напротив, чем лучше будут ее отношения с Вэнь Ван, тем лучше будет ей самой.
Му Шуйцин подняла глаза, чтобы посмотреть на нее и сказала: - Госпожа Лин, вы хотите, чтобы я переложила преступление на Не Санюй, чтобы получить прощение мадам, ради хорошего будущего?
Ци Силин кивнула. Затем она мельком взглянула на живот Му Шуйцин и сказала: - Я думаю, что нет ничего более важного, чем продолжать жить. А ты как думаешь?
Если бы она добровольно отказалась от Не Санюй и своего собственного нерождённого ребенка, тогда она могла бы спокойно жить под защитой мадам и помогать ей.
Му Шуйцин долго молчала, потом улыбнулась и сказала: - Госпожа Лин, вы можете вернуться первой. Уже поздно. Позвольте мне еще раз подумать над этим вопросом. В конце концов, это связано не только с моей жизнью, я не могу легкомысленно всё решить.
Ци Силин пристально посмотрела на нее, прежде чем кивнуть и сказать: - Хорошо, подумай обо всём хорошенько. Я ухожу.
Му Шуйцин кивнула.
Двери открылись и закрылись, и только тишина осталась позади.
---
Сразу после того, как Цзи Мань вернулась в свою комнату, она увидела Нин Эррон.
Была уже глубокая ночь. Цзи Мань не знала, как этот маленький дьявол попал внутрь.
Нин Эррон сидела на мягком диване, положив ногу на ногу. Она наблюдала, как Не Санюй вошла внутрь и сказала: - Йоу, ты вернулась?
Цзи Мань не знала почему, но ей хотелось смеяться. Расслабившись, она подошла к дивану и спросила: - Как ты попала внутрь? Ты что, проникла сюда через окно?
Окно рядом с Нин Эррон было все еще открыто и впускало внутрь холодный ветер.
Муксу поспешно подошла к окну, закрыла его и налила две чашки горячего чая.
- Я слышала о тех страданиях, которые ты перенесла здесь, в доме моего кузена. И я не могла удержаться, чтобы не прийти сюда повидаться с тобой, просто на случай, если ты вдруг слишком тяжело все это воспримешь. Что бы я делала, если бы мне не с кем было ссориться? - Нин Эррон посмотрела на Не Санюй сверху донизу. - Но ты, кажется, в гораздо лучшем настроении, чем я ожидала.
Когда Нин Эррон узнала, что Не Санюй потеряла свое положение главной жены, она сама захотела приехать в столицу. К сожалению, Маркиз Цзинвэнь не позволил ей этого сделать. Хотя она и Не Санюй начинали ссориться, как только видели друг друга, они были очень хорошими друзьями. Она очень беспокоилась о ней.
Но, увидев человека перед собой, она вздохнула с облегчением. Однако в то же время, этот человек казался ей несколько незнакомым. Предыдущая Не Санюй притворялась нежной перед другими людьми, потому что ее кузен не любил сварливых женщин. Только перед ней Не Санюй без колебаний закатывала рукава, бросала оскорбления и обменивалась проклятиями, не считаясь с приличиями.
Но прямо сейчас Не Санюй молча стояла перед ней, как глубокий бассейн со стоячей водой. Она была обеспокоена тем, что Не Санюй стала настолько расстроена, что она психически сломалась.
Цзи Мань села и сказала: - Люди должны продолжать жить и не зацикливаться на чем-то, что нельзя изменить, верно? Твой кузен не любит меня всем сердцем. К счастью, он мне больше не нравится, так что я не понесу никаких потерь. Просто в этом доме полно женщин, которые воюют и плетут интриги друг против друга. Я чувствую себя немного уставшей от принятия мер предосторожности и защиты от них.
Нин Эррон подняла брови и сказала: - Говоря об этом, ты столкнула ту беременную наложницу в воду из-за минутного импульса?
Лицо Цзи Мань потемнело, - Это была не я!
Пусть горы не сгладились, а небеса и земля еще не соединились, я хочу расстаться с тобой, мой господин и муж (2)
- Но это в твоём стиле, - Нин Эррон прищурилась и сказала: - Разве ты не говорила, что будешь мучить до смерти людей, которые тебе не нравятся? Похоже, ты никогда не ладила с этой Му Шуйцин.
- Даже если она мне и не нравится, это не я ее толкнула. Я бы не стала выбирать метод, который может привести меня к смерти, - Цзи Мань хмыкнула и сказала: - Сегодняшнее событие произошло только потому, что твой кузен оставался в моем дворе две ночи подряд, что сделало кого-то неспособным сдержаться и направило эту беду на меня.
Нин Эррон была слегка удивлена. - Мой кузен правда так долго к тебе благоволил? Неужели проводить время с наложницей лучше, чем с женой?
Цзи Мань подумала: "Неудивительно, что Не Санюй могла засучить рукава и обмениваться оскорблениями с этой девушкой". От её слов хочется проклинать её и всё на свете.
- Твой кузен сейчас больше всего любит свою жену. Наложницы используются только как способ спровоцировать ее, - Цзи Мань спокойно сказала: - У меня нет никаких других мыслей. Я просто хочу спокойно прожить свою жизнь.
- Ты действительно больше не любишь моего кузена? - Нин Эррон спросила: - Кто был той, кто однажды сказала: "Когда горы сравняются, а небо и земля соединятся, тогда я буду готова отдалиться от тебя, мой господин и муж?"
(T / N: Это строки из знаменитой любовной поэмы (Shangxie) из династии Хань. Поэт перечисляет причудливые и невозможные природные явления, чтобы выразить, что ее любовь абсолютна и никогда не изменится.)
Цзи Мань слегка улыбнулась и сказала: - Прямо сейчас я говорю: "Пусть горы не сгладились, а небеса и земля еще не соединились, я хочу расстаться с тобой, мой господин и муж."
Я хочу расстаться с тобой, мой господин и муж.
Нин Эррон застыла. Ее прежнее шутливое выражение лица полностью исчезло. Она никогда не думала, что настанет день, когда Санюй больше не будет любить Юйсюаня. Она думала, что ее предыдущие слова были шутливыми, но её бессердечные строки развеяли эту иллюзию.
В комнате долгое время было тихо, прежде чем Нин Эррон вздохнула и сказала: - Я возвращаюсь в свою комнату. Приходи завтра в Южный двор, и я угощу тебя закусками.
- Конечно, - Цзи Мань согласилась.
Нин Эррон ушла тем же путем, что и пришла. Она выпрыгнула в окно и исчезла в ночи.
Цзи Мань на самом деле хотела напомнить ей, что она могла бы выйти через парадные двери, но Эррон двигалась слишком быстро, и у нее не было времени что-либо сказать.
---
Нин Минцзе ещё не лёг спать. Другие люди, возможно, не смогли бы ясно разглядеть всё, что произошло сегодня на мосту, но он видел. Служанка подбежала сзади и столкнула беременную наложницу в воду. Её положение и действия были идеальными для того, чтобы выставить Не Санюй виновницей
Но он никому об этом не скажет. Это не имело к нему никакого отношения. Даже если Эррон была другом этой Не Санюй, ему не нужно было вмешиваться в дела чьего-то внутреннего двора.
- Старший брат, - Нин Эррон вернулась с улицы и сразу же ворвалась в его комнату.
Нин Минцзе повернул голову и беспомощно посмотрел на нее: - Я уже столько раз тебе говорил. Нельзя просто врываться в чью-то комнату. Ты должна помнить, что сначала нужно постучать в дверь.
Все лицо Нин Эррон выглядело подавленным. Усевшись, она мрачно сказала: - Мы же родные брат и сестра, и нет никакой необходимости держать четкую границу. Я чувствую себя расстроенной после разговора с Санюй, поэтому я пришла сюда, чтобы поговорить с тобой по душам.
- И что же она такого сказала? - Нин Минцзе с любопытством посмотрел на нее. - Какие слова могут заставить такого маленького дьявола, как ты, грустить?
Нин Эррон положила часть своего тела на стол, вздохнула и сказала: - Санюй очень любила нашего кузена и была готова сделать для него все, что угодно. Когда мы были так же несовместимы, как огонь и вода, она смягчила свое отношение и смиренно попросила у меня совета, просто потому, что я небрежно сказала, что знаю кое-что о том, что нравится нашему кузену. Она была такой идиоткой. Даже если бы я хотела рассердиться на нее, то не смогла бы.
Женщины были эмоциональны с древних времен. Поведение Не Санюй не было чем-то странным.
- Но когда я сегодня вечером пришла во двор Фейван, она сказала, что больше не любит нашего кузена. Она даже сказала: "Пусть горы не сгладились, а небеса и земля еще не соединились, я хочу расстаться с тобой, мой господин и муж".
Нин Эррон снова вздохнула. - Она, наверное, разочаровалась в нашем кузене. Не знаю почему, но мне было немного грустно видеть ее такой. Как оказалось, независимо от того, насколько сильна была любовь, она может сойти на нет, ах.
Нин Минцзе слегка замер от удивления. Он подумал об этой женщине, которая тихо добавляла еду в миску Вэнь Ван во время обеда. Он молча вздохнул. Ну и что с того, что она больше не была влюблена? Как только женщина выходит замуж, она обязана всю оставшуюся жизнь провести во дворе муже.
После того, как Нин Эррон многословно рассказала о Не Санюй, она почувствовала себя лучше, вернулась в свою комнату и уснула.
Нин Минцзе не знал, смеяться ему или плакать. Она просто ушла после того, как полностью развеяла его сонливость.
Не Санюй. Он так много раз слышал, как Эррон говорила о ней, но сегодня впервые почувствовал, что эта женщина чем-то ему интересна.
---
На следующее утро Цзи Мань проснулась очень рано. Вчера вечером она заставила Муксу отварить лекарственные травы для изготовления таблеток. Она использовала рецепт для облегчения симптомов обычной простуды с удалённым травами, способными нанести вред плоду. Доктор Ли дал им измененный рецепт. Он сказал, что Му Шуйцин не может использовать более концентрированное лекарство, но может использовать менее концентрированное для смягчения болезни.
Прежде чем взошло солнце, Цзи Мань отправилась во внутренний двор Фэйю и дала Му Шуйцин таблетки и рецепт.
- Твоё здоровье имеет большое значение, но также важно сохранить ребенка, - Цзи Мань посмотрела на сложное выражение лица Му Шуйцин и серьезно попыталась убедить ее: - Это все еще жизнь, пусть и маленькая. Если есть возможность сохранить её, ты не должна отказываться от неё.
Му Шуйцин в настоящее время колебалась из-за слов Ци Силин. Глядя на таблетки на столе и слушая слова Не Санюй, чаша весов в ее сердце снова наклонилась к другой стороне. Не говоря ни слова, она съела лекарство.
Если что-то пойдет не так, и она потеряет своего ребенка, это облегчит ей переложение преступления на Не Санюй и поможет доказать свою верность мадам. Если ничего не пойдет не так, ребёнок останется, что тоже хорошо. Это был самый оптимальный выход, который она могла избрать. Она не ожидала, что Не Санюй придет сюда и лично проложит этот путь для нее.
Спасение (1)
Нин Юйсюань сказал, что расследует вчерашнее дело, поэтому все, кто был на каменном мосту прошлой ночью, пришли сегодня утром во двор Фэйюй.
Цвет лица Вэнь Ван значительно улучшился. Маркиз Моюу, вероятно, смог успокоить её. Однако, когда ее пристальный взгляд обратился к Не Санюй, Цзи Мань почувствовала, что главная героиня изменилась. Вэнь Ван изначально была жизнерадостной героиней, которая получала все, даже не попросив об этом, но она вмешалась и забрала часть её ореола. Вэнь Ван, скорее всего, испытывала чувство несправедливости и ненавидела её.
Любая женщина, пусть даже святая мать, придёт в ярость, когда ее основные интересы были нарушены. Более того, Вэнь Ван можно было считать несколько мягкосердечным человеком. Цзи Мань подозревала, что Нин Юйсюань намеренно использует ее для того, чтобы Вэнь Ван научилась держаться подальше от других женщин и не быть запуганной ими.
Вэнь Ван начала с того, что сказала: - Я вчера шла впереди с двумя почётными наложницами, поэтому мы, естественно, не могли повернуться и толкнуть Цин'Эр. Люди, которые следовали за двумя почётными наложницами, идите и встаньте в том же положении, в котором вы были.
Цзи Мань поджала губы и первой вышла на середину двора. В это время Лю Ханьюнь стояла справа от нее, а Му Шуйцин-слева. За ними последовали служанка Вэнь Ван Таньсян, служанка Ци Силин Сонглан и служанка Цянь Ляньсюэ Данчжу. Дальше за ними была служанка Не Санюй, Муксу, служанка Му Шуйцин, Банксия, а также служанка Лю Ханьюнь, Чуньпи.
Независимо от того, с какого угла посмотреть, Не Санюй была в самом подозрительном положении. С её место удобнее всего столкнуть Му Шуйцин в воду.
Вэнь Ван смотрела на них в течение долгого времени, прежде чем она повернула голову, чтобы посмотреть на Маркиза Моюу и сказала: - Мы все сестры. Было бы нехорошо для вашей служанки делать какие-либо предположения. Милорд, пожалуйста, примите решение.
Нин Юйсюань взглянул на Не Санюй, прежде чем тот поджал губы и спросил слуг в задней части дома: - Кто-нибудь замечал или чувствовал какое-нибудь движение перед происшествием? Все вы, закройте глаза и указывайте пальцем. Никому не позволено открывать глаза. В противном случае, вы будете изгнаны из этого дома.
На самом деле это был довольно хороший метод. Это позволило людям, которые боялись говорить, также выступать в качестве свидетелей. Цзи Мань молча похвалила его и тоже закрыла глаза.
Цзи Мань услышала за спиной слабый звук поднимаемых рукавов. Ожидая, пока Нин Юйсюань прикажет всем открыть глаза, она всем сердцем надеялась, что ее не обвинят несправедливо. Однако, когда она наконец открыла глаза, то увидела, что Нин Юйсюань смотрит на нее очень суровым взглядом.
- Что? - Цзи Мань ничего не поняла. Когда она оглянулась, то увидела, что все служанки стояли на месте, опустив головы.
- Я могу выслушать твои объяснения, - Маркиз Моюу поджал губы и сказал: - Зачем ты столкнула Цин'Эр в воду?
Она столкнула Му Шуйцин в воду? Цзи Мань широко раскрыла глаза. Она недоверчиво повернула голову и посмотрела на служанок позади себя. Эта группа людей была довольно большой. Не может быть, чтобы все они указывали на нее, верно?
Удивившись на короткое время, она снова успокоилась. За ее спиной стояли пять служанок. По крайней мере, трое из них давно враждовали с ней. Почему она думала, что они скажут правду вместо того, чтобы причинить ей вред?
Цзи Мань улыбнулась, повернулась к Маркизу Моюу и сказала: - Милорд, если бы вы были этой служанкой и стояли на таком видном месте, вы бы толкнули Госпожу Цин в воду? Какая мне польза, если она потеряет своего ребенка? Во-первых, я не главная жена. Во-вторых, я никогда не получала от вас никаких настоящих чувств. Кроме причинения вреда самой себе, что я получу, сделав это?
В этих словах был легкий намек на причастность Вэнь Ван. Выражение лица маркиза Моюу тут же помрачнело, а глаза цвета персика наполнились яростью. - Кто не знает, что у тебя ядовитое сердце? - холодно пробурчал он. - Ты не только замышляла убить моего наследника, но теперь еще и пытаешься навредить Вэнь Ван, возлагая вину на нее?
Цзи Мань тоже усмехнулась. - Милорд, ваше сердце уже склонилось на её сторону, и вы не хотите слушать ничьих объяснений. Зачем утруждать себя, задавая Санюй этот вопрос? Просто сразу заприте её в тюремном дворе!
- Какая дерзость! - Нин Юйсюань был по-настоящему разгневан. Его глаза были словно острейшие мечи, желающие пронзить ее, пока она была еще жива. - Не Санюй, обычно ты не уважаешь и игнорируешь других, основываясь на своём статусе члена клана Не. Но в моём доме ты - наложница! Как ты смеешь так со мной разговаривать?
Цзи Мань тоже была охвачена гневом. Она была невиновна, и ее несправедливо обвинили. Да и кто бы не рассердился? И все же этот подонок настойчиво защищал главную героиню и игнорировал мнение всех остальных. Это заставило ее закипеть от гнева.
Жизнь главной героини была очень важна. Не может же быть так, что жизнь второй вообще ничего не стоит!
Вэнь Ван поспешно выступила вперед в качестве посредника. - Милорд, пожалуйста, успокойтесь. Санюй, будь внимательна и обращай внимание на приличия, когда говоришь. Не серди маркиза. Если ты снова окажешься взаперти, твои дни не будут хорошими.
Цзи Мань внутренне усмехнулась, но она снова показала послушное выражение на своем лице. Прямое столкновение с Маркизом Моюу не приведёт ни к чему хорошему. Главная героиня дала ей выход. Было бы расточительством не использовать его.
Нин Юйсюань не знал, почему он так себя ведет. Когда Не Санюй в прошлом вела себя неподобающе и злила его, он никогда не выражал свой гнев на публику таким образом. Самое большее, он показывал ей холодное лицо и игнорировал ее. Но нынешнее безразличное отношение Не Санюй к тому, что ей нечего терять, всегда вызывало его гнев и заставляло его хотеть задушить ее до смерти.
Успокоившись, он сказал: - Ты всегда была узколоба и не могла терпеть других людей. Прямо сейчас здесь много свидетелей. Даже если ты хочешь поспорить, тебе будет трудно избежать наказания. У тебя было зловещее намерение убить моего наследника. Учитывая тот факт, что ты была частью этой семьи в течение нескольких лет...
- Ты всё-таки помнишь, что Санюй была в этом доме в течение нескольких лет?! - с порога двора донесся яростный голос. Все, кто был во дворе, вздрогнули. Вэнь Ван поспешно повернула голову и увидела, что Нин Эррон поддерживает старую мадам, пока они входили во двор Фэйю.
Все были в шоке. Они посмотрели на сияющую кузину Маркиза Моюу. Они с ненавистью посмотрели на неё. Зачем ей понадобилось приводить сюда старую мадам именно в этот момент?
Спасение (2)
- Матушка, - Нин Юйсюань забрал назад часть своего гнева, отсалютовал и сказал: - Ваш сын в настоящее время допрашивает того, кто виноват в падении Цин'Эр воду.
- И это ты называешь допросом? - Старая мадам сурово посмотрела на него и сказала: - Я только что чётко слышала, как ты осуждал Санюй. Санюй, ты принимаешь это?
Цзи Мань посчитала, что порочная теща из оригинального романа была действительно слишком хороша. Ей почти хотелось плакать от благодарности. Она поспешно ответила на слова старой мадам, выкрикнув: - Нет!
Ее жизнь наконец-то улучшилась, и они хотят вернуть ее в прежнее положение? Ни за что!
Старая мадам взглянула на Санюй, чтобы показать ей сохранять спокойствие и не волноваться. Затем она сразу же спросила: - Сюань'Эр, как ты раньше задавал вопросы? Покажи мне.
Нин Юйсюань знал, что его мать будет защищать Не Санюй, несмотря ни на что. Но факты изменить было невозможно. Не Санюй совершила преступление. Он не верил, что кто-то может перевернуть правильное и неправильное.
Поэтому он заставил служанок повторить их прежние действия и заставил всех закрыть глаза.
Старая мадам, не закрывая глаз, наблюдала за пятью служанками, сидевшими сзади вместе с Маркизом Моюу. Однако на этот раз ни одна из пяти служанок не осмелилась показать пальцем.
- Так вот какой метод использовал Сюань'Эр, чтобы задавать вопросы? - Старая мадам улыбнулась, но ее глаза сурово смотрели на Нин Юйсюаня.
Маркиз Моюу поджал губы и сказал: - Это, вероятно, потому, что матушка слишком предвзято относится к Санюй, поэтому они не осмелились указать.
- А? - Старая мадам усмехнулась. - Тогда Сюань-Эр, достаточно ли ты был предубежден в пользу Вэнь Ван?
Ошеломленный Маркиз Моюу опустил глаза и промолчал.
- Правила моего дома строги и не допускают нелепой идеи, что слуги сами решают, в чем виноват их хозяин. Ты можешь гарантировать, что у этих служанок не будет эгоистичных мотивов? - сказала старая мадам с искренним выражением лица, - Санюй была замужем за тобой в течение шести лет, еще до того, как ты стал взрослым. Одно дело, когда ты безразличен к ней. Но теперь ты собираешься осудить ее из-за клеветнических слов других людей?
Стоя рядом, Вэнь Ван сначала покраснела, а потом побледнела, слушая эти слова. Слова старой мадам звучали так, как будто Санюй была ее невесткой, в то время как она продолжала оставаться непризнанной дикой женщиной. С того момента, как старая мадам вошла в этот двор, она даже не взглянула на нее.
Это было не очень приятное чувство. Ей действительно нравился Нин Юйсюань, поэтому она также хотела понравиться его матери. Но почему это было так трудно?
Маркиз Моюу долго молчал, прежде чем, наконец, сказал: - Матушка, вы правы, что делаете мне выговор. Но Цин'Эр беременна вашим внуком. Этот вопрос нельзя оставлять нерешенным.
- Если ты собираешься провести расследование, то делай это как следует. Этот дом полон лживых женщин. В чьи слова ты можешь верить? Как насчет того, чтобы спросить Шуйцин, кто, по ее мнению, толкнул ее и что она хочет, чтобы этот вопрос был решен?
Му Шуцин была тем человеком, который больше всего пострадал от этого инцидента. Прямо сейчас было даже неизвестно, сможет ли она преодолеть свою простуду. Нин Юйсюань счел эти слова вполне разумными. Он сразу же вошел в комнату Му Шуйцин, чтобы спросить ее мнение. Попутно он мог бы также сказать ей несколько слов утешения.
- В то время Таньсян стояла позади этой служанки, - с покрасневшими глазами, Му Шуйцин сказала эти слова. - Однако эта служанка не знает, кто толкнул ее, - поспешно проговорила она, увидев осунувшееся лицо Маркиза Моюу. Единственное, что эта служанка знает наверняка, это то, что это была не старшая сестра Санюй.
Это была не Не Санюй? Нин Юйсюань слегка приподнял брови. Он ожидал, что Му Шуйцин будет утверждать, что это определенно была Не Санюй. Однако вместо этого он услышал оправдания.
- Почему же?
Разве отношения Му Шуйцин и Не Санюй не всегда были плохими? Почему она не воспользовалась такой хорошей возможностью навредить ей?
Хотя ему и было любопытно, но он не мог задать ей этот вопрос. И так как Му Шуйцин сказала эти слова, он больше не мог винить Не Санюй ни в малейшей степени. Что же касается ее слов о том, что человек, стоявший за ней, была Таньсян, то он, естественно, ей не поверил. Таньсян была служанкой Вэнь Ван и вошла в этот дом вместе с ней. Она была так же нежна, как и Вэнь Ван. Как могло случиться, что она толкнет Му Шуйцин?
И вот так этот вопрос был решен, оставшись нерешенным. Маркиз Моюу и старая мадам отправили много подарков во внутренний двор Фэйюй, и даже их отношение к Му Шуйцин значительно улучшилось. И поэтому Му Шуйцин не просила, чтобы было проведено углубленное расследование.
---
- А как ты собираешься меня отблагодарить? - Нин Эррон озорно улыбнулась. Она потянула Не Санюй, когда они шли по тропинке. - Если бы я не знала, что ты в беде, и не пошла пригласить старую Мадам, то сегодня тебя бы точно наказали.
Эррон выглядела очень мило, и Цзи Мань не удержалась и ткнула ее в лоб. Она спросила: - Чего ты хочешь? Как насчет того, чтобы я дала тебе коробку кольдкрема?
- У тебя есть этот предмет? - Нин Эррон разинула рот. - Я узнала о нём, как только прибыла в столицу. Мне пришлось долго ждать в очереди, но я все равно не смогла купить коробку.
Цзи Мань потерла нос. Она действительно хотела сказать ей, что человек перед ней был фабрикой холодного крема. В любом случае, видя, что ей тоже нравится этот тип вещей, Цзи Мань привела ее в свою комнату и щедро подарила ей коробку.
- Я слышала, что такая коробка стоит пятьдесят серебряных таэлей, - Нин Эррон сияла, держа в руках коробку. Затем она слегка кашлянула дважды и явно начала заискиваться перед Не Санюй: - Что ты хочешь сегдня на ужин? Я приведу тебя к себе домой поесть. Еда у меня определенно будет лучше, чем та, которую ты ешь как наложница.
Цзи Мань позабавило ее поведение, и она рассмеялась. Она на мгновение задумалась, прежде чем сказать: - Я была здесь так долго. Еда, по которой я скучаю больше всего-это барбекю. Если у тебя есть инструменты для этого, как насчет барбекю сегодня вечером?
Ее самые прекрасные воспоминания о современных временах были барбекю и пиво в жаркое лето.
Барбекю, зима, вино (1)
Барбекю в понимании Нин Эррон состояло в том, чтобы жарить курицу, утку или рыбу у костра. Но Санюй сказала, что им нужна тонкая проволочная сетка, а также высококачественный уголь.
В любом случае, вся ее семья приехала сюда в качестве гостей, так что управляющий Цянь предоставит все, что она попросит. Нин Эррон не сочла это утруждающим и приказала слугам принести вещи, которые хотела Не Санюй.
Атмосфера зимы стала более насыщенной. По ночам из дома доносился звук проносящегося мимо холодного ветра. Было так холодно, что люди не хотели выходить на улицу. Но Цзи Мань все равно сказала: - Пойдем жарить в павильоне внутреннего двора.
- Почему, а? Разве не было бы хорошо остаться внутри и согреться? - Нин Эррон нахмурилась, глядя на погодные условия снаружи. Она не очень-то этого хотела.
- Когда мы будем жарить на гриле, будет гореть уголь. Нет никаких причин бояться холода, - Цзи Мань закатила глаза и сказала: - Когда ты жаришь еду на гриле, она будет тем лучше на вкус, чем холоднее окружающая атмосфера. После того, как ты посыпешь пряный порошок на пищу, смазанную маслом, ты сама поймёшь, насколько мясо будет вкусным
Нин Эррон сглотнула слюну. В ее глазах читалась легкая борьба. - Разве это не одно и то же-поджарить его снаружи и съесть внутри?
- Не одно и то же, - серьезно сказала Цзи Мань. - Если ты попросишь кого-то приготовить его и принести тебе, оно не будет таким вкусным.
Избалованная с детства маленькая принцесса долго молчала, прежде чем наконец неохотно произнесла: - Ладно.
Байчи приказал слугам разместить в павильоне предметы, необходимые для приготовления гриля, а также поставил еще две жаровни. Это было лучше, чем не иметь никаких других источников тепла.
Цзи Мань огляделась вокруг. Поскольку сейчас было время ужина, естественно, никто больше не приходил в Южный двор. Она также получила разрешение старой мадам прийти сюда и не боялась вызвать какое-либо бедствие. Теперь она завязала рукава и приказала Муксу нарезать мясо и овощи и насадить их на вертел, пока она расставляла различные бутылки с приправами.
Вскоре после того, как уголь начал гореть, Цзи Мань сначала положила мясные шашлыки поверх проволочной сетки, затем она нанесла на мясо масло и тимин и посыпала сверху солью и специями. Не заняло много времени, прежде чем появился восхитительный запах.
Сидя в стороне, Нин Эррон наблюдала за Не Санюй, не желая отрывать свои руки от рукавов, отороченных кроличьим мехом. Но этот аромат был действительно заманчивым. Услышав шипящий звук нанизанного на вертел мяса, она не смогла удержаться от глубокого вдоха.
Когда Цзи Мань поджарила еду, она кое-что вспомнила и случайно выпалила: - Разве не вкусно пахнет? В том месте, откуда я родом, нет ничего лучше, чем пить пиво и болтаться с друзьями, блуждая от уличного ларька к уличному ларьку, поедая этот тип пищи, будь то зима или лето.
- То самое место, откуда ты родом? - Нин Эррон с любопытством посмотрела на нее, - Разве твой дом не в столице?
В столице не было такого типа еды, ах. И вообще, что такое пиво?
Цзи Мань поняла, что она выдала секрет, и поспешно протянула ей недавно законченный вертел для жарки мяса, чтобы отвлечь ее. - Давай пока не будем об этом говорить. Как насчет того, чтобы попробовать это сначала?
Слуги на кухне принесли большие куски баранины, говядины и свинины. Качество мяса было очень хорошим. Оно было жирным, но не очень. Вкус и запах были достойны поэзии.
Нин Эррон потребовалось совсем немного времени, чтобы закончить есть другие приготовленные шампуры с аппетитным мясом. Она нетерпеливо посмотрела на Не Санюй, как только она закончила.
- Иди сюда и помоги мне приготовить гриль. Ты не можешь просто сидеть и ничего не делать, - Цзи Мань окликнула ее и протянула хлопчатобумажную ткань. - Если ты беспокоишься о своих руках, используй это, чтобы прикрыть их, пока жаришь. Поджарь некоторые овощи, чтобы не устать от одного только мяса.
Нин Эррон действительно хотела спросить, как она могла устать от мяса. Она хотела съесть его даже ещё больше... но Не Санюй уже положила лук-порей ей в руки, так что она могла только беспомощно подражать предыдущему действию Не Санюй, помещая овощи поверх проволочной сетки и нанося на них масло и специи.
Ароматный запах уплыл куда-то далеко. Нин Минцзе только что закончил обедать и собирался прогуляться по саду. Но, понюхав этот запах, он последовал за ним до самого павильона.
- Что вы там вдвоем делаете?
Он увидел двух девушек, которые суетились в павильоне. Слуги рядом с ними держали в руках по вертелу для еды. Более сильный запах в павильоне делал идею подойти ближе еще более заманчивой.
- Старший брат, - Нин Эррон повернула голову и увидела его. - Ты всегда говоришь, что я не умею готовить, - выпалила она. - Иди сюда и попробуй ту еду, которую я приготовила на гриле. - она протянула ему вертел из баранины.
Нин Минцзе смотрел на благоухающую черную штуку перед собой и очень колебался.
Цзи Мань поспешно взяла еще один вертел, чтобы дать ему, и сказала: - Сначала съешьте этот. Вертел, который дала вам Эррон, оказался неудачным.
- А почему он неудачный? Он просто немного черный! - Нин Эррон не смирилась с поражением. Она откусила кусочек мяса и облизнула губы. - Он гораздо вкуснее, чем еда, приготовленная на кухне, - сказала она с довольно непрезентабельным видом.
Нин Минцзе застыл, когда эта чистая рука принесла ему вертел для мяса. Наконец он поднял глаза и увидел человека, стоящего перед ним. У нее были красные губы и отметина между бровями. Кто еще мог быть этим человеком, кроме Не Санюй?
Почему она здесь оказалась? И почему она жарила мясо на гриле?
Видя, что он принял жареное мясо, Цзи Мань больше ничего не сказала. Она вернулась с опущенной головой и продолжила жарить на гриле. Пока она жарила мясо, она наконец-то сознательно отреагировала на присутствие Нин Минцзе. - А? Почему он здесь оказался?
Она подняла голову и увидела, что он спокойно ест шашлык из баранины. Она не могла видеть выражение той части его лица, которая была скрыта серебряной маской, но его глаза казались яркими. Казалось, он действительно наслаждался вкусом этой еды.
Согласно оригинальному роману, разве этот человек не должен был пойти в сад в это время? Там он случайно встретил был главную героиню в саду и тайно влюбился бы в нее, обнаружив, что она была замечательным и красивым человеком. Зачем он пришел сюда есть шашлыки из баранины?
Заметив пристальный взгляд Не Санюй, Нин Минцзе наклонил голову и слегка улыбнулся ей, - Я не ожидал, что у тебя будет такой навык.
Его улыбка была очень красивой. Она выглядела гораздо лучше, чем всегда сложная и таинственная улыбка Нин Юйсюаня. Цзи Мань слегка потеряла рассудок от созерцания этого зрелища. А потом она наконец поняла, что было не так.
Барбекю, зима, вино (2)
Сейчас она уже не была незамужней девушкой. Она уже была замужем за маркизом Моюу. Хотя она всего лишь наложница, ей не подобает общаться с незнакомым мужчиной, верно?
Хотя у нее не было четкого понимания правил этой эпохи, интуиция подсказывала ей, что чем скорее она отступит, тем лучше.
- Санюй, ты помнишь моего старшего брата? - жуя мясо на вертеле, Эррон сказала, - Ты даже встретилась с ним однажды, когда вы оба были очень молоды на дворцовом пиру. Потом ты даже сказала, что лицо моего старшего брата больше походило на кусок белого нефрита, чем у Маркиза Моюу.
Этот дворцовый банкет состоялся десять лет назад, но Не Санюй все еще помнила его и упомянула о нем позже, когда они стали друзьями. Однако У Цзи Мань не было ни малейшего впечатления от этой встречи. Глядя на пустое выражение лица Нин Минцзе, он, вероятно, тоже не помнил этой встречи.
- Нас можно считать родственниками. Давайте все вместе поедим мясные шашлыки, - Нин Эррон великодушно похлопала по табуретке рядом с собой, и Нин Минцзе, естественно, сел. Было бы излишне утомительно продолжать стоять.
Цзи Мань посмотрела на свои руки и сказала с улыбкой: - Как насчет того, чтобы позволить слугам поджарить еду для вас? Мои руки слишком грязные, и я должна пойти вымыть их.
Нин Минцзе понял, что она делает это, чтобы не вызывать подозрений. Как только он собрался кивнуть головой в знак согласия, Нин Эррон небрежно сказала: - Ты долго будешь идти туда. Я прикажу Байжи принести тебе воды! Дорогая старшая сестра, приготовь мне еще два шампура. Те, которые жарятся тобой на гриле, самые вкусные.
Цзи Мань не знала, смеяться ей или плакать. Эта девушка просто не понимала, как избежать действий, которые могли бы вызвать подозрение. Она относилась к ним как к группе беззаботных людей, которые еще не достигли совершеннолетия.
Но видя, что Эррон ведет себя так мило избалованно, она действительно не могла продолжать настаивать на уходе. Она могла только попросить Муксу встать рядом с ними, чтобы избавиться от личной обстановки. Затем она продолжила жарить мясо для этого маленького проказника.
- Они все говорят, что ты сильно изменилась. Это правда, - пока Нин Эррон ела, ее маленький рот не переставал говорить, - в прошлом ты заботилась только о моем кузине и не хотела бы сделать что-то подобное.
Цзи Мань молча улыбнулась. Закончив жарить каждую порцию мяса и овощей, она раскладывала их на маленькие тарелочки и передавала брату и сестре.
Нин Минцзе уже поужинал и был не слишком голоден, но прожорливое насекомое в его желудке было другого мнения. Он взял маленькие тарелки и забыл об этикете. Он даже прислал слуг, чтобы те принесли хорошего вина.
Холодный ветер свистел мимо, и во дворе, естественно, было не так тепло, как внутри. Но Нин Эррон высунула язык, чтобы избавиться от послевкусия острой пищи, и больше не прятала руки в рукава. Нин Минцзе действительно чувствовал себя очень довольным, чувствуя холодный ветер, когда он пил вино и ел жареное мясо. Идея Не Санюй разрезать мясо на маленькие кусочки на самом деле сделала его намного вкуснее, чем когда весь кусок мяса был зажарен на гриле.
После того как Нин Минцзе съел и выпил достаточно, чтобы насытиться, он почувствовал, что Не Санюй на самом деле очень хорошая женщина. По крайней мере, мясо, которое она зажарила, было очень вкусным.
С этим одним инцидентом сюжет тихо изменился. Нин Минцзе не пошел в сад и не встретил там главную героиню. Вместо этого первое, что бросилось ему в глаза, была пара тонких белых рук, которые ловко переворачивали жареное мясо.
---
В то время как Цзи Мань мирно оставалась в своём дворе в течение следующих двух дней, Му Шуйцин справилась с простудой и её перестало лихорадить. Сегодня ей удалось встать с постели, и можно было считать, что она преодолела самый трудный момент в своем выздоровлении.
---
Никто в доме не упоминал о том, что Не Санюй жарила мясо вместе с двумя детьми Маркиза Цзинвэня. Когда Нин Эррон упомянул об этом старой мадам, старая мадам была искушена и хотела, чтобы она приготовила эту еду для нее на пробу.
Но Цзи Мань не рекомендовал для старой мадам есть этот тип пищи. В конце концов, пожилым людям вредно есть жирную пищу.
После того, как она однажды попробовала мяса Санюй, старая мадам иногда продолжала думать о еде жареного мяса, пока она не сдавалась и не заставляла кухонных слуг жарить для нее мясо.
---
Первоначально Цзи Мань не была близка к Нин Минцзе. Но теперь, когда бы он ни увидел ее, он всегда слабо улыбался ей. Цзи Мань чувствовала, что этого человека слишком легко завоевать. Ему хватило только одного куска жареного мяса, чтобы обращаться с ней фамильярно.
Мисс Шуй также пришла в резиденцию, чтобы отчитаться о доходах и расходах за этот месяц. Она также принесла хорошие новости. Дворцовые слуги пришли в лавку и сказали, что им нужен запас для дворца. Это была потрясающе хорошая новость.
Цзи Мань приняла решение. Она записала способ приготовления кольдкрема и научила этому Мисс Шуй. Она хотела, чтобы та тайно научила дворцовых слуг изготовлять кольдкрем, и передала всю ответственность Мисс шуй. С этим изменением объем производства увеличится, и это также облегчит экспорт кольдкрема из столицы и его продажу по всей стране.
Муксу увидела большую пачку банкнот, которую принесла Мисс Шуй, и глубоко вздохнул: - Госпожа!
Прибыли от одного месяца работы им будет достаточно для того, чтобы им не приходилось беспокоиться о еде и одежде в течение нескольких лет.
- Финансовые перспективы следования за мной довольно хороши, не так ли? - Цзи Мань ярко улыбнулась. Она была чрезвычайно довольна. Она протянула руку, достала из пачки банкноту в пятьдесят серебряных и щедро вручила ее Муксу. - Иди и купи себе два хороших костюма. Твоя госпожа отложит деньги на твое приданое. Я гарантирую, что ты будешь иметь хорошую жизнь, следуя за мной.
Держа банкноту, Муксу долго не знала, что ответить, пока ее глаза внезапно не покраснели.
- Эй! Все отлично. Только не плачь. В противном случае, я заберу обратно банкноту, - Цзи Мань показал свирепое выражение, чтобы напугать ее. Но Муксу неожиданно опустилась на колени, чтобы поклониться ей. - Эта служанка запомнит благосклонность госпожа. И не будет ... предавать вас снова.
Цзи Мань не стала тщательно обдумывать слова Муксу, когда она выразила свою преданность. Улыбаясь, она помогла Муксу встать и сказала: - Посмотри на себя. Это всего лишь пятьдесят серебряных таэлей. Тебе не нужно быть такой тронутой. Я слышала, что мать доктора Ли очень больна. Если ты хочешь навестить ее, как насчет того, чтобы я дала тебе выходной, чтобы ты могла пойти к ней?
- Это же ... его мать. Почему это имеет какое-то отношение к этой служанке? С чего бы этой служанке навещать ее?! - Муксу была так взволнована, что топнула ногой. Ее лицо покраснело, и она выбежала из двора.
Цзи Мань нашла ее ответ забавным. Как она могла не знать о чувствах молодой девушки?
После того, как Цзи Мань убрала остальные банкноты в свой гардероб, она глубоко вздохнула. Она чувствовала, что ее лучшие дни не за горами!
Кто лучше выглядит, я или Нин Минцзе? (1)
После ухода Муксу она на некоторое время исчезла. К тому времени, как она вернулась, она принесла с собой обед на обратном пути. Цзи Мань была занята изучением счетов, поэтому она не спросила Муксу, куда она пошла. Однако ее настроение было довольно хорошим, когда она увидела, что на обед был жареный цыпленок.
- Когда эта служанка пошла обедать, она случайно услышала кое-какие сплетни, - Госпожа, угадайте, что случилось, - сказала Муксу с лицом сплетника.
- А что случилось?
- Сегодня рано утром мадам сказала, что хочет заварить чай из росы, собранной с дерева, и взобралась на сливу в саду, - Муксу двусмысленно улыбнулась. - В конце концов она упала с дерева. Вместо того, чтобы получить помощь от одной из служанок, она получила помощь двоюродного брата Маркиза.
Цзи Мань застыла от удивления. Разве это не Нин Минцзе? Эти двое все равно встретились, ах. Может ли быть так, что независимо от того, что произошло в середине, основные сюжетные точки не могут быть изменены?
- Служанки, которые проходили мимо и видели эту сцену, сказали, что выражение лица мадам было очень застенчивым, - губы Муксу дрогнули, когда она сказала, - У нее не было ни малейшего намерения избегать чего-то, что могло бы вызвать подозрение. И она даже пригласила кузена маркиза выпить с ним чаю в павильоне.
Ожидаемое событие в сюжете произошло, но казалось, будто что-то изменилось. Судя по словам Муксу, именно Вэнь Ван произвела благоприятное впечатление на Нин Минцзе, а не наоборот.
Цзи Мань подперла подбородок одной рукой, пока она некоторое время обдумывала эту перемену. Затем она покачала головой и сказала: - Давай не будем говорить об этом грязном происшествии.
- Никто не имеет права контролировать действия мадам. Они просто наблюдали за ними, потому что это было интересно, - Муксу улыбнулась, добавляя еду в миску Цзи Мань. Цзи Мань больше не думала об этом происшествии и спокойно съела свой обед.
У Цзи Мань не было привычки богатого человека вздремнуть после обеда. В прошлом она была очень занята работой. Где бы она могла вздремнуть после обеда? Сейчас все было точно так же. Зимой после обеда еще оставалось немного естественного света, поэтому Цзи Мань пошла в сад с корзиной. Она выбрала другие цветы, которые можно было использовать для экспериментов в качестве альтернативных ингредиентов в кольдкреме.
Сразу после того, как она прошла за большой бордюр из Ниппонских лилий со сферообразными плодами, она услышала, как кто-то сказал: - Санюй? - рука Цзи Мань замерла, и она оглянулась, чтобы посмотреть, кто ее зовет.
- Я не знаком с ней, но слышал от Юйсюаня, что у нее не очень хороший темперамент. Вот почему из главной жены она превратилась в наложницу.
Это был голос Вэнь Ван. Более того, она явно назвала её имя не для того, чтобы привлечь ее внимание. Вместо этого она только упомянула её имя во время разговора с кем-то. Ее голос доносился с другой стороны японских лилий.
Цзи Мань подняла брови и украдкой вытянула голову, чтобы лучше видеть.
В павильоне была установлена китайская шахматная доска. Вэнь Ван на самом деле играла в китайские шахматы с Нин Минцзе и намеренно искала тему для разговора. После обеда она была очень оживлена и вела себя безудержно.
Это... рядом с ними была только одна служанка, Таньсян. О чем только думала Вэнь Ван?
Цзи Мань откинула голову назад и присела на корточки, чтобы посмотреть на пуансеттию в горшке, стоявшую перед ней. Она молча размышляла о том, что пришла сюда только за цветами и не собиралась подслушивать. Это они вели себя слишком громко. Ее нельзя было винить.
Насколько она знала, Нин Юйсюань не был великодушным и терпеливым человеком. Особенно он не любил, когда другие люди трогали его вещи. Более того, Вэнь Ван была его любимицей. Если главная героиня думала использовать мужчину, чтобы спровоцировать Нин Юйсюаня, это, вероятно, не будет эффективным и, скорее всего, будет контрпродуктивным.
Выслушав их в течение двух часов, пока они играли в китайские шахматы, не упомянув больше ни о чем, связанном с ней, Цзи Мань потерла ее больные ноги и тайком вернулась в свою комнату.
---
Позже в тот же день она обедала у старой мадам. Там же были Нин Юйсюань и Вэнь Ван. Вэнь Ван все еще демонстрировала чистую и безобидную улыбку, но лицо Маркиза Моюу потемнело. Вероятно, он был в плохом настроении, потому что знал, что сделала Вэнь Ван.
Цзи Мань с удовольствием смотрела это шоу. Пока она выбирала все измельченное мясо на блюде перед ней, она тайно наблюдала за взаимодействием между ними.
Первая героиня совершенно не собиралась обращать внимание на первого героя, но она сказала несколько фраз Нин Минцзе. Старая мадам все еще сидела за столом. Разве это поведение не было просто стремлением к смерти?
Старая мадам с самого начала не любила Вэнь Ван. Увидев, что сын недовольно поморщился, она еще больше ухудшила свое отношение к Вэнь Ван.
Старая мадам отложила палочки для еды и посмотрела на Маркиза Моюу, говоря: - Шуйцин почти на третьем месяце беременности. Поскольку главная жена еще не родила ребенка, будет неплохо, даже если родит наложница. Таким образом, я смогу иметь внуков для объятий. Если Шуйцин родит мальчика на этот раз, я думаю, что ты должен будешь повысить ее до почетной наложницы. Ведь самый неподобающий дочери акт-это неспособность произвести потомство.
Лицо Вэнь Ван побледнело. Ее недавняя улыбка полностью исчезла, не оставив и следа. Она повернула голову, чтобы посмотреть на старую мадам, и сначала хотела что-то сказать, но проглотила свои слова и опустила голову, чтобы продолжить есть.
Вместо того чтобы не согласиться, Маркиз Моюу равнодушно ответил: - Эн.
Выражение лица Вэнь Ван стало еще хуже.
После ужина старая мадам притянула Санюй к себе. Она хотела поговорить с ней.
Но Маркиз Моюу неожиданно сказал: - Я еще не закончил слушать рассказы Санюй. Матушка, Уступи на этот раз своему сыну и позволь ему забрать ее.
Это был первый раз, когда Нин Юйсюань действовал близко к Не Санюй перед другими людьми. Даже Цзи Мань застыла от удивления. Но когда она повернула голову и увидела выражение лица Вэнь Ван, то все поняла. Этот подонок просто использовал ее как пушечное мясо. Роль второстепенных персонажей была одинакова. Их использовали ради отношений главных героев.
Она была немного недовольна тем, что ее так использовали. И ее настроение ухудшилось, когда она подумала о том, что ей снова придется рассказывать ему истории. Цзи Мань улыбнулась, издав звук согласия перед Маркизом Моюу, но ее брови сошлись вместе, когда она повернула голову.
Вэнь Ван искала смерти, действуя безрассудно, но не было никакой необходимости втягивать ее в этот беспорядок. Она была невиновна.
Кто лучше выглядит, я или Нин Минцзе? (2)
Двор Фейван.
Маркиз Моюу стоял, прислонившись к краю кровати, и его длинные ресницы были опущены. Его лицо действительно выглядело немного одиноким.
После того, как Цзи Мань развязала волосы и привела себя в порядок, она села на кровать и спросила: - Мой Господин, что случилось?
Нин Юйсюань открыл глаза. Он действительно выглядел немного по-детски, когда спросил: - Санюй, скажи мне. Кто лучше выглядит, я или Нин Минцзе?
Это ... Цзи Мань тайком закатила глаза, а потом сказала: - Кузен маркиза всегда прятал свое лицо за маской, так что, естественно, милорд выглядит лучше.
Не Санюй однажды сказала, что с точки зрения внешнего вида, Нин Минцзе больше походил на кусок белого нефрита. Но она не могла произнести эти слова. Она боялась, что Нин Юйсюань задушит ее до смерти в приступе гнева.
- Если он снимет маску, то я буду выглядеть не так хорошо, как он?
Она не знала, что случилось с Нин Юйсюанем. Почему он придирался к такой незначительной детали?
Цзи Мань слегка улыбнулась и сказала: - Маркиз-самый красивый человек в глазах этой служанки. Разве нет такой поговорки? - Моя жена сказала, что я был красивее, потому что она была неравнодушна ко мне. Моя наложница сказала, что я был красивее, потому что она чувствовала благоговение и страх передо мной.*
После того, как Маркиз Моюу полностью обдумал эти слова, его лицо опустилось, и он сказал: - Ты говоришь, что льстишь мне, потому что боишься меня?
Цзи Мань невинно моргнула глазами. Ее глаза были совершенно яркими, как будто они были наполнены искрящимися, полупрозрачными снежинками.
Увидев это зрелище, Нин Юйсюань слегка потерял контроль над своими чувствами и не смог удержаться, чтобы не потянуть ее за руку, чтобы притянуть ее ближе к себе. Он внимательно посмотрел ей в глаза.
Глаза были окнами в душу человека. Цзи Мань знала, что она должна была показать глубокие чувства в своих глазах, а затем она должна была притвориться, что подавляет эти фальшивые чувства. Когда этот человек увидит эти чувства, он поймет, что находится в ее сердце и будет более мягкосердечным по отношению к ней в будущем.
Но это было то, что только главная героиня могла сделать. Цзи Мань могла только стараться изо всех сил. Она не знала, что Маркиз Моюу увидел в ее глазах, но выражение его лица стало намного лучше. Он мягко отстранил ее и сказал: - Ты поменяла благовония, которыми пользовалась в своей комнате?
Меняешь тему разговора? Цзи Мань подняла брови, потом она забралась на кровать и послушно легла рядом с ним. Она зевнула и сказала: - Предыдущие благовония всегда плохо пахнули, поэтому я попросила Муксу заменить их на благовония с освежающим запахом.
Маркиз Моюу некоторое время молчал, а затем сказал: - Мне больше нравились старые благовония.
Маркиз есть маркиз. Он был так беспричинно властен. Он даже настаивал, чтобы она использовала благовония, которые ему нравятся. Цзи Мань тайно закатила глаза и ярко улыбнулась, сказав: - Эта служанка завтра же все изменит.
- Эн.
После того, как Маркиз Моюу замолчал на некоторое время, Цзи Мань закрыла глаза. Этот человек все это время ничего не делал, так что она могла спокойно заснуть.
Как раз когда Цзи Мань собиралась заснуть, она услышала слова на своем ухе: - Сегодня Вэнь Ван хвалила Минцзе. Она сказала, что у него были прекрасные китайские шахматные навыки и он был культурным и утонченным.
Цзи Мань открыла глаза и беспомощно прислушалась.
Маркизу Моюу было неловко, потому что он подавлял слова, которые хотел сказать, и поэтому он нашел человека, которому можно было сказать эти слова.
- Она не из аристократической семьи, поэтому привыкла вести себя передо мной небрежно и не знает правил. Женщинам во внутреннем дворе не позволено быть слишком близко с другими мужчинами... Даже если они не были так близки...
Обычно серьезный Маркиз Моюу в настоящее время был воплощением болтуна. Он долго и зловеще говорил, не останавливаясь.
- Милорд, вы что, ревнуете? - Цзи Мань прямо перебила его.
Маркиз Моюу сделал паузу, прежде чем слегка фыркнуть один раз. Это можно было считать молчаливым согласием.
- Мадам определенно чувствует ревность, и именно поэтому она намеренно сблизилась с другим человеком, - сказала Цзи Мань. - Хотя этот метод заставляет ее немного нарушать правила, это только потому, что мадам действительно заботится о вас.
Выражение лица Нин Юйсюаня значительно улучшилось. Он посмотрел на Не Санюй и сказал: - Ты действительно умеешь говорить.
- Кузен маркиза воистину столь же культурен, как нефрит, благоухает и прекрасен, как орхидея, - пожав плечами, сказала Цзи Мань. Он очень хорош собой, обладает хорошим характером, и у него нет вспыльчивости. Как нежный человек без жены или наложниц, он очень подходящий холостяк. Это нормально для Маркиза-чувствовать давление.
Недавно улучшенное выражение лица Нин Юйсюаня снова потемнело. Он наклонил голову, глядя на нее, и сказал: - Неужели у Нин Минцзе так много хороших качеств в твоих глазах?
- Разве это не просто публично признанные факты? - Цзи Мань сказала: - Мадам нельзя винить за то, что она хочет быть ближе к нему. Он очень хороший человек. Милорд, если вы не будете пристальнее следить за мадам, возможно, ее сердце изменится.
Главной героине оригинального романа тоже очень понравился второстепенный герой-мужчина. Она просто напомнила ему об этом заранее.
Однако убийственное намерение в глазах Нин Юйсюаня усилилось. Одна рука обернулась вокруг шеи Не Санюй, когда он легко сказал: - Не Санюй, я скажу это еще раз. Я не хочу, чтобы ты снова плохо отзывалась о Вэнь Ван.
Давление вокруг ее шеи было несколько пугающим. Лицо Цзи Мань тоже застыло. Она нервно засмеялась и сказала: - Эта служанка оговорилась. Милорд, сделайте вид, что вы ничего не слышали. Пожалуйста, отпустите эту служанку.
Его рука отпустила ее шею, но гнев Маркиза Моюу не исчез. Почему он думал, что Не Санюй недавно стала лучше? Разве она все еще не клевещет на Вэнь Ван за ее спиной? Вэнь Ван испытывала к нему такие глубокие чувства. Ее сердце не могло измениться!
Однако днем его не было дома. Если бы Вэнь Ван хотела провести время с Нин Минцзе, у нее было бы много времени. По мере того как время увеличивалось ... неизбежно...
После того, как Нин Юйсюань все обдумал, он смягчил свой тон, сказав: - Санюй, начиная с завтрашнего дня, чаще ходи в Южный двор. Если мадам хочет провести время с Нин Минцзе, нет никаких причин, почему бы тебе не последовать за ними. Если она спросит, ты можешь сказать ей, что я тебе приказал.
Мало того, что он использовал ее как пушечное мясо. Он также хотел, чтобы она сыграла роль камеры наблюдения. Цзи Мань была так зла, что она почти не могла дышать, но внешне она могла только ярко улыбнуться и сказать: - Конечно.
Операция сваха (1)
Конечно, моя задница! Это было явно то, что могла бы сделать служанка. И все же, он приказал ей сделать это. Было ясно, что в сердце Маркиза Моюу Не Санюй ничем не отличалась от служанки!
Хотя она уже знала эту истину, Цзи Мань все еще была очень расстроена этим и немедленно молча прокляла его сто раз, чтобы он носил зелёную шляпу.
---
На следующий день, когда Цзи Мань отправилась во двор Старой Мадам, чтобы засвидетельствовать ей свое почтение, там же был и Нин Минцзе. Он пришел сюда раньше нее и сейчас сидел на маленькой кушетке у окна и спокойно пил чай.
- Санюй, ты пришла сюда как раз вовремя, - сказала Старая Мадам с улыбкой. - Минцзе сказал, что хотел бы встретиться с Эррон, но они не слишком хорошо знакомы с этой областью. Как насчет того, чтобы ты привела Эррон и Цинъюнь выпить вина с Минцзе?
Привести Цинъюнь? Цзи Мань подняла брови и с сомнением посмотрела на Старую Мадам. Но она заметила, что Старая Мадам бросила на нее многозначительный взгляд.
Цзи Мань не понимала, на что она намекает, но все же согласилась. Сидевший сбоку Нин Минцзе повернул голову, и его серебряная маска слегка блеснула. - Старая Мадам, благодарю вас за то, что вы взяли на себя такие хлопоты, - сказал он с нежной улыбкой.
Цзи Мань все еще не понимала. Она ведь всего лишь наложница. Как она могла сопровождать гостей на прогулку? Хотя у нее были хорошие отношения с Эррон, было странно, что Старая Мадам так легко согласилась на это.
- Молодые люди любят играть вместе. Я стара, так что я не буду беспокоить вас четверых, идя с вами, - Старая Мадам улыбалась, глядя на Не Санюй. - Пока тебя не будет, проверь, продается ли в этом магазине кольдкрем, и купи мне две коробки.
Старой Мадам очень понравился кольдкрем, и она не использовала ни один из своих других средств по уходу за кожей и макияжу, так как она начала использовать его. Она уже использовала коробку с кольдкремом раньше. Шоуву и Дангги тоже пользовались маленькой коробочкой кольдкрема и, похоже, занимали в доме выдающееся положение. В последнее время цена на кольдкрем снизилась, а предложение увеличилось. Купить кольдкрем было гораздо проще. Вот почему Старая Мадам попросила ее принести назад две коробки.
Цзи Мань с улыбкой согласилась. Сейчас ей не нужно было беспокоиться о делах Мисс Шуй. Она уже превратила кольдкрем Шуйцзи в фирменный товар. Все использовали кольдкрем Шуйцзи как символ своего статуса.
Хотя она чувствовала себя счастливой, Цзи Мань все еще думала о странном поведении Старой Мадам, когда она пошла в Южный двор с Нин Минцзе. Они направлялись туда, чтобы найти Нин Эррон. Почему Старая Мадам хотела, чтобы она пошла с ней? Не может же быть так, что она тоже была несчастна, видя Вэнь Ван и Нин Минцзе вместе?
Услышав, что Нин Эррон все еще одевается внутри, Цзи Мань повела Муксу и Нин Минцзе стоять снаружи и ждать. Нин Минцзе, казалось, был в очень хорошем настроении. Сегодня уголки его рта имели тенденцию изгибаться вверх. Его черные волосы были стянуты шляпой с Нефритовой короной. Несмотря на то, что на нем была маска, он все еще производил приятное впечатление.
Когда Цзи Мань читала роман, она все время думала кое-о-чем. Поддерживающий герой был, как правило, нежным и мягким человеком и был также опустошительно красивым. Он также всем сердцем любил только главную героиню. Почему главная героиня была такой глупой? Почему она упрямо оставалась одержимой этим единственным человеком?
Теперь, когда Цзи Мань посмотрела на поддерживающего её персонажа с близкого расстояния, даже ее сердце екнуло. Поддерживающий герой был написан для зрителей. Она была зрительницей, ах. Таким образом, он был написан для нее! Пожалуйста, дайте ей немного времени, чтобы посмотреть на него со звездным влюбленным взглядом.
Нин Минцзе стоял в пяти шагах от Не Санюй. Первоначально он постоянно смотрел на здание перед ними, но взгляд со стороны был слишком пылким. Он не смог удержаться и наклонил голову, чтобы взглянуть на нее.
Этот единственный взгляд показал, что Не Санюй смотрит на него так, как будто она потеряла ориентацию. Нин Минцзе слегка приподнял брови. Найдя ее взгляд немного забавным, он спросил: - На что ты смотришь?
- Санюй, старший брат, - впереди послышался голос Нин Эррон, и Цзи Мань поспешно пришла в себя. С подобающим выражением лица Цзи Мань сказала: - Я пыталась узнать, была ли ваша маска из 999 серебра. Я слишком долго наблюдала за этим. Я надеюсь, что вы сможете не обращать внимания на мое невежливое поведение.
Сразу после этих слов она пошла поздороваться с Нин Эррон.
А что значило 999? Нин Минцзе не понял ее слов, но, увидев, что Нин Эррон уже вышел на улицу, сказал: - Идём.
(T/N: кусок серебра, отмеченный 999, означает, что это почти чистое серебро, 99,9% серебра.)
Сегодня Нин Эррон была особенно внимательна к своей манере одеваться. На ней был светло-розовый меховой жакет без рукавов и белое платье, расшитое серебряной нитью. Она также нанесла тонкий слой косметики, и в ее волосах болтались украшения. Она действительно выглядела как цзюнчжу.
(T/N: Цзюнчжу на один ранг ниже, чем принцесса. Титул цзюньчжу обычно присваивается дочери принца первого ранга. Этот титул также может быть присвоен указом императора.)
Цзи Мань сначала удивлялась, что Старая Мадам затеяла, но потом, увидев Нин Эррон, она все поняла.
Нин Эррон уже достигла брачного возраста. Как бы ни сопротивлялся Маркиз Цзинвэнь, ей все равно пора было выходить замуж. Маркиз Цзинвэнь еще не нашел зятя, который бы его удовлетворил, после того как он обошел его взглядом с обеих сторон. Вместо этого, Нин Эррон сказала, что Цинъюнь клана Не был довольно хорош.
Цзи Мань не знала, когда эти двое встретились в первый раз. В книге об этом ничего не было написано. Хотя Нин Эррон вышла замуж за Не Цинъюня позже, они также закончили разводом. Что случилось потом, Цзи Мань не знала.
В этой династии развод был очень редок. Что же случилось, когда Эррон и Не Цинъюнь поженились? И что же случилось, что заставило их развестись, а? Разум Цзи Мань был полон вопросительных знаков. Но, думая о том, как скоро она будет зрителем с места в первом ряду, она временно сдержала свое любопытство. Она похвалила стиль одежды Эррон, когда они направились к выходу.
У Старой Мадам были очень хорошие отношения с кланом Не. Одного ее приказа было достаточно, чтобы Не Цинъюнь подогнал экипаж к резиденции Маркиза Моюу и ждал снаружи.
Увидев, что они вышли наружу, Не Цинъюнь крикнул: - Санюй! - не поприветствовав никого первым.
Цзи Мань ловко и мило потянула Эррон за собой, когда она подошла и сладко крикнула: - Старший брат.
Операция сваха (2)
Когда он видел ее в последний раз, она была больна. На этот раз ее цвет лица значительно улучшился, и она была также очень энергичной. На ней было светло-желтое платье, безрукавка из кроличьего меха, расшитая серебряной нитью по краям, и свисающие золотые украшения для волос в виде зимородка. Один только взгляд сказал ему, что она жила хорошо.
Не Цинъюнь внутренне вздохнул с облегчением. Он только нежно погладил волосы Не Санюй на мгновение, прежде чем убрать свою руку. Увидев Эррон с опущенной головой и стоящей позади Санюй, он сказал: - Цзюнчжу, ты стал более яркой и живой с прошлого года.
Эррон посмотрела на него с покрасневшим лицом и тихо сказала: - Слова яркая и живая используются для восхваления детей. Ты должен похвалить меня, сказав, что я красивая.
Не Цинъюнь замер на мгновение, прежде чем громко рассмеяться. Затем он посмотрел на Нин Минцзе и сказал: - Минцзе, твоя младшая сестра намного симпатичнее моей.
Когда Нин Минцзе помогал Нин Эррон забраться в карету, он сказал: - Цинъюнь, ты переоцениваешь ее. Она ведет себя послушно только тогда, когда находится перед тобой. Когда тебя нет рядом, она-дьявол в человеческом обличье.
- Старший брат! - недовольно крикнула Нин Эррон из кареты.
- Видишь, она уже чувствует себя оскорбленной, - Нин Минцзе тоже усмехнулся, прежде чем сесть в карету.
Цзи Мань вспомнила многозначительный взгляд Старой Мадам и наконец поняла ее задачи на сегодня – сходить купить кольдкрем и удобно выступить в роли свахи. Пока она была здесь, у Старой Мадам был предлог пригласить её старшего брата сопровождать их.
Карета была очень большой, но внешний вид ее был очень сдержанным. Внутри вагона было очень просторно. Нин Эррон и Цзи Мань сидели с одной стороны, а Нин Минцзе и Не Цинъюнь - с другой.
Сразу после того, как они все сели, было немного тихо, и настроение было немного напряженным. Цзи Мань посмотрела в окно кареты, подняла занавеску, и шум снаружи вошел внутрь и рассеял неловкую атмосферу.
- Редко выпадает случай вот так выбраться, - Цзи Мань улыбнулась и сказала: - Старший брат, куда ты нас ведешь? Эррон хотела посмотреть на столичные пейзажи.
Не Цинъюнь вернул ей улыбку и сказал: - Старая Мадам отправила письмо в дом клана Не сегодня рано утром, поэтому я взял сегодня выходной, чтобы специально привести вас троих в Пагоду Лоян*. Оттуда вам откроется прекрасный вид на столицу.
Пагода Лоян была самой высокой башней столицы и была построена в центре столицы. Ходили слухи, что сразу после постройки гигантский дикий гусь врезался в вершину пагоды и упал вниз. И таким образом, он был назван Лоян (падающий Дикий гусь). Вино и чай можно было купить на самом высоком уровне, и это было место, где литераторы и элегантные ученые тратили много денег.
Маленькое личико Нин Эррон все это время краснело. Она была счастлива, когда услышала эти слова. - Я давно хотела посмотреть, насколько высока эта пагода. Каждый раз, когда я просила своего старшего брата прогуляться со мной по столице, он не соглашался. Он предпочел бы остаться дома и пить чай.
Не Цинъюнь улыбался, глядя на Нин Минцзе: - У брата Минцзе тихий темперамент. В любом случае, у него такая хорошая внешность. Я боюсь, что он будет раздавлен до смерти из-за девушек, пытающихся дать ему Саше и носовые платки, если он будет гулять снаружи с вами. Если вы хотите прогуляться по улице или пройтись по магазинам, вы можете найти меня.
Нин Эррон была в восторге после получения этих слов. Казалось, она вот-вот подпрыгнет от радости. Цзи Мань улыбнулась и тоже ободряюще сжала руку Эррон. Но ... она посмотрела на выражение лица старшего брата Не Санюй. Хотя его слова были теплыми и вежливыми, его глаза только показывали вежливость без большой привязанности. Эррон еще предстоял долгий путь.
---
- Это слишком высоко. Неужели мы действительно должны сами подниматься по этим ступеням? - стоя перед пагодой Лоян, Нин Эррон откинула голову назад, чтобы посмотреть на вершину пагоды. Ее маленький рот был широко раскрыт.
Нин Минцзе нежно похлопал ее по плечу, чтобы она обратила внимание на свое состояние, а затем сказал: - Я слышал, что на каждом этаже есть чайная комната. Когда ты почувствуешь усталость, мы остановимся там, хорошо?
- Ну и ладно! - Нин Эррон улыбнулась и воскликнула: - Я не очень хороша в других вещах, но у меня все еще есть сила!
Цзи Мань покачала головой. Эта маленькая лгунья определенно не смогла бы подняться на седьмой уровень.
Приняв принцип свахи за свой собственный, Цзи Мань прошептала Не Цинъюню: - Когда цзюньчжу устанет, приведи ее в чайную комнату, чтобы она отдохнула. Не настаивай на продолжение пути.
Не Цинъюнь наклонил голову и посмотрел на нее. С озадаченным выражением лица он спросил: - Почему я? Разве ее старший брат не здесь?
Он действительно был болваном. Без своей привлекательной внешности он определенно был бы одинок до конца своей жизни, если бы жил в наше время!
Цзи Мань спокойно и без напряжения сказала: - Ее старший брат недавно обсуждал со мной философию жизни, поэтому, если ты не увидишь нас позже, ты должен позаботиться о цзюнчжу.
У Нин Минцзе был очень хороший слух. Услышав слова Не Санюй, он не смог удержаться и с любопытством повернул голову. Что же означает философия жизни? Когда он обсуждал это с ней?
- Давайте продолжим с того, на чём закончили. Пойдёмте, - заметив, что Нин Минцзе смотрит на них, Цзи Мань бросила на него многозначительный взгляд, проходя мимо.
Нин Эррон не знала, что происходит, но Не Цинъюнь размышлял. Вчетвером они привели с собой только двух слуг. Одной из них была Муксу, а другой-Байчи. Остальные слуги ждали на первом этаже пагоды Лоян.
Лестница в этой пагоде была сделана из дерева и выглядела очень прочной. Ступень за ступенью лестница тянулась вверх. Цзи Мань восхищалась картинами и каллиграфическими свитками, которые были развешаны повсюду в пагоде, когда она следовала за группой, поднимаясь по уровням. Она будет относиться к этому переживанию так, как если бы она снова взбиралась на гору Цинчэн.
Поначалу Нин Эррон была очень рада подняться по лестнице. Но к тому времени, когда они добрались до четвертого этажа, ей уже было трудно продолжать путь. Потирая ноги, она жалобно посмотрела на Не Санюй. Она беспокоилась, что Не Цинъюнь почувствует, что она была слишком хрупкой, поэтому она не сказала, что хочет отдохнуть.
- Молодой господин, я слышал, что этажом выше есть художественная выставка. Давайте пойдем туда и посмотрим. Эррон, ты выглядишь немного уставшей. Как насчет того, чтобы немного отдохнуть здесь? - предложила Цзи Мань.
В редком проявлении того, чтобы быть на правильном пути, Не Цинъюнь кивнул и сказал: - Я останусь здесь с цзюнчжу и немного посижу. Вы двое можете подняться первыми.
Нин Минцзе не отказался. Он последовал за Не Санюй, когда они поднялись наверх.
Нин Минцзе был спокоен и сдержан, когда он подошел к ней и тихо сказал: - Твой старший брат, кажется, не очень интересуется Эррон.
Цзи Мань рассмеялась. - Чувства можно взрастить. Мой старший брат немного туповат, но Эррон-действительно хороший человек. Она была бы хорошим кандидатом на роль жены.
Награда пять золотых (1)
Нин Минцзе не высказал своего мнения по поводу ее слов. Когда они достигли пятого этажа, он нашел места в чайной комнате и сел рядом с Не Санюй. Муксу стоял рядом с ними.
На пятом этаже располагалась впечатляющая выставка живописи и каллиграфии, а также множество ученых. Там были люди, писавшие стихи, и время от времени раздавались приветственные возгласы других людей. Было также несколько групп из двух или трех ученых, которые обсуждали картины и каллиграфию, которые висели на стенах.
Человек, который выглядел как церемониальный чиновник, стоял в центре пятого этажа. Он объявил окружающим: - На пятом этаже до сих пор не хватает еще одного стихотворения на сегодня. Есть ли молодой мастер или леди, которые готовы внести свой вклад в поэму?
Нин Минцзе повернул голову, чтобы мельком взглянуть и, казалось, очень заинтересовался. Но женщина, сидевшая напротив него, только тихо ела закуски. Ее глаза даже не моргнули в ту сторону.
- Я слышал, что ты довольно хорошо владеешь всеми четырьмя искусствами ученого.* Ты не заинтересована в том, чтобы подняться и попробовать?
*(T/N: Четыре искусства - это гуцин (древний музыкальный инструмент), го, каллиграфия и живопись.)
Не Санюй была из аристократической семьи. У нее были уроки в этих областях, так как она была ребенком и должна быть довольно хороша в этих искусствах.
Цзи Мань была сосредоточен на поедании закусок. Услышав его слова, она очень равнодушно и просто ответила: - Поэзия идет от сердца. Не будет ли это противоречить основному принципу поэзии-не сочинять стихотворение в поисках славы?
Нин Минцзе был ошеломлен. Он не ожидал, что она сможет произнести такие слова. Он тут же понял, что и пытаться больше не хочет.
В центре комнаты уже стояли несколько ученых, которые пытались писать стихи. Цзи Мань даже не взглянула на них. Она только думала о том, как продолжить развивать отношения между ее старшим братом и Эррон.
Нин Минцзе наблюдал за учеными и не мог удержаться, чтобы не сказать: - Человек слева написал довольно хорошее стихотворение.
Цзи Мань наконец повернулась и посмотрела. Один ученый написал стихотворение о том, как прекрасна эта страна. Она скривила губы и возразила: - Я прочитала так много книг, и мои любимые стихи-это стихи Ли Бай и Ли Цинчжао. Эти стихи даже не сравнятся и их.
* (T/N: имена двух очень известных китайских поэтов.)
- А? - Нин Минцзе был слегка заинтересован. - Кто такие Ли Бай и Ли Цинчжао?
- ... - Цзи Мань.
Как же она могла забыть? Это была вымышленная эпоха. Было много областей, где этот мир отличался от истории. Естественно, Ли Бай, Ду Фу и Ли Цинчжао не существовали в этом мире.
- Эти двое-поэты, живущие в сельской местности. Мне посчастливилось прочитать несколько их стихотворений, и я подумала, что они довольно хороши, - Цзи Мань громко рассмеялась и обошла свой вопрос стороной.
Нин Минцзе слегка кивнул. Глядя на крошку в уголке ее рта, он наконец-то увидел намек на улыбку в его глазах. Но он не указал ей на это.
- А есть ли еще какой-нибудь молодой мастер или леди, которые захотят написать стихотворение? - выкрикнул церемониальный чиновник. - Если больше никого нет, мы начнем судить эти стихи. Победитель будет награжден пятью золотыми таэлями Пагоды Лоян, а его или ее стихотворение будет повешено на стену, чтобы другие могли им полюбоваться.
Это был самый часто упоминаемый литературный конкурс. Из-за этой традиции, Пагода Лоян привлекала бесчисленное количество литераторов. Для людей с настоящим талантом, но неоднократно проваливавших свои экзамены, они смогли приехать сюда и заработать достаточно на еду.
Однако Нин Минцзе покачал головой. Для таких людей, как они, которые были из аристократических семей, награда пагоды Лояна в виде золотых таэлей считалась безвкусной. Сначала он все еще хотел попробовать, но теперь полностью отбросил эту идею.
Как только он повернул голову назад, чтобы спросить Не Санюй, хотела ли она продолжить подниматься по пагоде, он увидел, что человек, сидящий напротив него, уже исчез.
Вздрогнув, Нин Минцзе посмотрел на соседнюю служанку.
Муксу заметила его пристальный взгляд, закрыла лицо руками и указала на платформу в центре комнаты.
Цзи Мань двигалась слишком быстро. Как только она услышала, что есть денежное вознаграждение, она двинулась так быстро, что казалось, будто она взлетела на сцену. Она взяла кисть и серьезно сказала: - Было бы слишком глупо не показывать талант, если он у вас есть. Так как это хорошая возможность пообщаться с другими, я тоже напишу своё стихотворение.
Нин Минцзе - ...
Что случилось с основным принципом поэзии?
Поскольку здешние жители не знали Ли Бая, победа в этом соревновании будет легкой. Цзи Мань легко взяла в руки кисть и написал заглавие к своему любимому стихотворению, -
Поднося вино.
Но как раз в тот момент, когда она собиралась написать "Неужто вы", она увидела кривые слова, которые написала кистью, и тут же смяла бумагу, на которой писала, с быстротой молнии. Затем она повернула голову и посмотрела на Нин Минцзе горящим взглядом.
- Что случилось? - Нин Минцзе уже встал и, не поднимаясь, подошел к помосту. Глядя на слова на скомканной бумаге на земле, он не мог удержаться от смеха.
- Молодой господин, вы можете записать слова, которые я говорю? - Цзи Мань присела на корточки и виновато прошептала: - У меня болит рука...
Нин Минцзе поднял брови. Увидев ее жалкое лицо, он решил больше не задавать вопросов. Он плюхнулся на платформу и взял кисть из ее руки, - Говори.
Неужто вы не видите, друзья,
Как воды знаменитой Хуанхэ,
С небесной низвергаясь высоты,
Стремятся бурно в море,
Чтоб не вернуться больше?
Неужто вы не видите, друзья,
Как в царственных покоях зеркала
Скорбят о волосах, — они вчера
Чернее шёлка были,
А ныне стали снегом?
Достигнув жизни счастья,
Испей его до дна,
Пусть полон будет кубок
Под молодой луной.
Мне небом дар отпущен,
Чтоб расточать его.
Истраченным богатством
Я овладею вновь.
Быка зажарим, други,
Но для веселья нам
Сейчас же надо выпить
Заздравных триста чаш.
Награда пять золотых (2)
В дополнение тому, что Цзи Мань величественно декламировала стихотворение, каллиграфия Нин Минцзе была прекрасной. Его мазки были сильными и полностью проникали в бумагу. Его стиль напоминал стиль письма Янь Чжэньцина и Лю Гунцюаня, но в нем также присутствовала некоторая степень безудержной элегантности. Можно было предположить, что навыки каллиграфии Нин Минцзе не были плохими.
Зрители остолбенели от увиденного. Во-первых, они были поражены, увидев замужнюю женщину, поднимающуюся на платформу для написания стихотворения. Затем они были еще больше потрясены, увидев, как несравненно талантливый человек идет на платформу, чтобы написать за нее стихотворение. И что оставило их ошарашенными, так это то, было ли это действительно стихотворение?
Как бы они на это ни смотрели, это не было похоже на стихотворение. Более того, оно не казалось полным. Однако великолепие этих слов было несравненным. Когда они слушали, как эта мадам говорит то стихотворение они почувствовали, будто они были на краю прорыва, который освободит их от ограничений в их сердцах.
Нин Минцзе тоже был несколько ошеломлен. Могла ли женщина правда написать такое стихотворение?
- А что потом? - спросил он.
Цзи Мань скосила глаза и улыбнулась: - Чиновник просил написать одну строфу. Достаточно того, что я уже сказала. Если придет человек выдающихся способностей, он или она, возможно, сможет написать для меня остальную часть стихотворения.
Один за другим зрители начали обсуждать это между собой. К счастью, Цзи Мань носила вуаль, и обычный человек не смог бы узнать ее. Ей было приятно находиться в центре внимания. Не похоже, что из-за этого произойдет что-то серьезное.
Чиновник погладил бороду и долго смотрел на надпись, прежде чем наконец вздохнул и сказал: - Мне стыдно, что мы, ученые, не так талантливы, как скромная женщина. Мадам, ваше стихотворение гораздо более примечательно, чем другие стихи. К сожалению, есть только половина.
Цзи Мань сказала с улыбкой на лице: - Это тоже хорошо. Я просто возьму половину из пяти золотых таэлей. Когда кто-то другой сможет написать вторую половину стихотворения, отдайте оставшиеся золотые таэли этому человеку.
Нин Минцзе поднял брови. Казалось, он вдруг что-то понял. Не Санюй бросилась вверх по платформе после того, как она услышала о пяти золотых таэлях.
Оказывается, она была жадной женщиной. С ее семейным положением, хотя у нее уже было много денег, она действительно захотела эту копейку холота. Если бы она захотела сочинить еще несколько таких стихотворений, как это, он бы тоже не возражал дать ей золотые таэли.
Он нашел это очень интересным. Нин Минцзе увидел, как Не Санюй, получив свой приз, помчалась обратно на свое место, как кролик. После того, как чиновник немного поговорил со слугами пагоды Лоян, они повесили это наполовину законченное стихотворение на самом привлекательном месте на пятом этаже.
- Начиная с сегодняшнего дня, за исключением мадам вон там, Пагода Лоян заплатит пятьдесят золотых таэлей тому, кто завершит вторую половину этого стихотворения.
Подбородок Цзи Мань упал на землю. Пятьдесят золотых таэлей? Такие транжиры! Если у них есть эти деньги, почему бы им не заплатить ей?! Она получила только два с половиной золотых таэля за свои сочинения!
Чувствуя себя возмущенной, она хотела пойти туда и поспорить, но Нин Минцзе протянул руку и остановил ее.
- Ты дала пагоде Лоян новую особенность, - Нин Минцзе скривил губы в улыбке и сказал: - После сегодняшнего дня, Пагода Лоян определенно будет переполнена людьми в течение длительного времени.
Цзи Мань успокоилась. Она поняла их мысли после объяснений Нин Минцзе. Все предприятия имели свои особенности, или уловки. Пагода Лоян выглядела как элитный чайный домик. Они предлагали пятьдесят золотых таэлей в качестве награды для того, чтобы привлечь больше гостей, которые придут сюда и потратят деньги. Если бы она написала вторую половину стихотворения всё стало бы бесползным.
В то время как люди вокруг них хотели попробовать написать вторую часть стихотворения, чиновник подошел к ним и дал Не Санюй знак кедра.
- Мадам, когда вы в будущем приедете в Пагоду Лоян, пока это стихотворение все еще здесь, вам и вашим друзьям не придется платить, - Чиновник проницательно улыбнулся и сказал.
Цзи Мань вела себя рассудительно. Было бы напрасной тратой не воспользоваться этим преимуществом, поэтому она сразу же приняла подарок.
Нин Минцзе объяснил: - Для тебя большая честь получить знак Пагоды Лоян.
Это был всего лишь знак внимания. Разве это не то же самое, что членская карточка? Да и в чём тут честь? Цзи Мань фыркнула дважды, а затем она попросила официанта принести еще несколько закусок. Поскольку это не будет стоить ей никаких денег, может ли она завернуть эти закуски с собой?
Сидя рядом с ней, Нин Минцзе внимательно смотрел на Не Санюй в течение долгого времени.
Цзи Мань внешне сделала вид, что она ничего не заметила, но про себя она его обругала. Сколько бы ты на меня ни смотрел, я все равно не смогу заставить цветы расцвести из ниоткуда. У тебя будет больше шансов, если ты вернешься и посмотришь на свою главную героиню.
(T/N: просто на случай, если это звучит слишком бессмысленно, Цзи Мань, вероятно, говорит это, потому что это очень распространено для художников, чтобы нарисовать цветущие цветы вокруг женского руководства в манге / manhua.)
Некоторое время спустя, Эррон и Не Цинъюнь также поднялись на пятый этаж. Похоже, они прекрасно ладили друг с другом. В глазах Эррон сияли звёзды. Она подошла к ним, потянула Не Санюй за рукав и прошептала: - Тебе будет неудобно называть меня старшей свояченицей в будущем?
Их дни рождения даже не были проверена*, а она уже думала об этом. Цзи Мань погладила Эррон по голове. Эта маленькая девочка была на три года младше Не Санюй, но она хотела называть её свояченицей. Но это было бы довольно хорошо. Когда Эррон и Не Цинъюнь стояли рядом друг с другом, они выглядели очень хорошо подобранными. Не Цинъюнь также не был нерешительным человеком. С другими женщинами дома было легко ладить. Эррон не потерпит никаких обид.
* (T / N: в исторические времена, прежде чем пара могла бы пожениться, сваха должна была бы проверить, совместимы ли два человека, посмотрев на их дни рождения и часы рождения.)
- Когда ты обручишься с моим старшим братом, я вышью тебе свадебное платье, - сказала Цзи Мань.
Нин Эррон почувствовала себя еще счастливее. Она подскочила к Нин Минцзе и обошла его кругом, прежде чем внезапно остановиться. - А?!
- Что случилось?- Нин Минцзе опустил голову и посмотрел на нее.
- Старший брат, ты, кажется, в очень хорошем настроении. Что случилось, пока нас не было? - удивленно спросила Нин Эррон. - Я давно не видела тебя с таким выражением лица.
Цзи Мань думала, что маска скрывает половину лица Нин Минцзе. Как Эррон могла видеть его лицо?
- Я думал, что декорации здесь довольно хороши. Давайте продолжим подниматься, - Нин Минцзе не упомянул о том, что недавно произошло, и даже не взглянул на Не Санюй снова, прежде чем направился к лестнице.
Нин Эррон задумчиво посмотрела на Не Санюй. Ее чувствительное подростковое сердце чувствовало, что что-то не так.
Ее старший брат был вежлив со всеми, но она видела, что он держится от всех на расстоянии. У него изначально не было никакого хорошего впечатления к Санюй, ах. Почему мне казалось, что они стали хорошими друзьями именно сегодня?
В любом случае, ее старший брат всегда был благоразумен. Ей не нужно было беспокоиться о нем. Вместо этого, она должна была сосредоточиться на том, чтобы выяснить, как заставить Не Цинъюня думать о ней хорошо.
---
В течение остальной части дня, Цзи Мань создала бесчисленные возможности для Не Цинъюня и Эррон. Похоже, им обоим нравилось, что они хорошо ладят. Но когда Не Цинъюнь возвращал их домой, вежливые слова, которые он сказал, заставили людей чувствовать себя отчужденными - Цзюнчжу, ты должна рано пойти отдохнуть. Санюй, веди себя хорошо в резиденции маркиза и не создавай проблем.
Цзи Мань посмотрела на разочарование в глазах Эррон и со вздохом последовала его словам.
---
Читая наполовину написанное стихотворение, висевшее на пятом этаже пагоды Лоян, зрители восхищенно прищелкивали языками и распространяли новость. Цзи Мань не ожидала, что это простое стихотворение впоследствии вызовет огромный переполох.
Цзи Ман посмотрела на разочарование в глазах Эррон и со вздохом последовала его словам.
Безмозглая женщина (1)
Во время ужина Цзи Мань отправилась во двор старой мадам, чтобы доложить о сегодняшней прогулке. Она выбрала несколько хороших тем для разговора. Зная, что старая мадам также намеревалась сыграть роль свахи, она сказала: - Когда у моего старшего брата будет свободное время, Санюй пригласит его сюда, чтобы прогуляться по резиденции.
- Ты очень умна, - старая мадам похлопала ее по руке и очень счастливо улыбнулась. - Благородная супруга Не всегда беспокоилась, что ты не сможешь справиться с ситуацией и останешься в депрессии. Сейчас ты ведешь себя хорошо, и мне не нужно беспокоиться о тебе. Сюань'Эр должен быть слеп, раз любит эту узколобую игрушку.
В этих словах было довольно много гнева. Цзи Мань с любопытством спросила: - Что случилось?
Что же произошло в резиденции, пока они отсутствовали сегодня?
Старая мадам поникла лицом. Она слегка фыркнула и сказала: - Она пришла в мой двор днем, чтобы подать чай, но я не пила ее чай. Начнем с того, что я не люблю ароматизированный чай*, а она принесла мне чай из цветов осмнатуса, который я больше всего не люблю. Это был всего лишь пустяковый вопрос, но она побежала к Сюань'эру и устроила истерику. Она думала, что Сюань'эр примет ее сторону. Ей действительно не хватает способности делать проницательные суждения. Я растила Сюань'эра столько лет. Неужели она думала, что он будет ценить дикую женщину выше меня?
* (T/N: ароматизированные чаи изготавливаются с использованием основы из черных, зеленых, белых или улунских чаев и смешиваются с цветочными лепестками.)
Цзи Мань могла догадаться, что произошло на самом деле. Старая мадам определенно снова доставила Вэнь Ван много хлопот, а у главной героини было сердце, сделанное из стекла. Ее сердце, должно быть, разбилось, поэтому она пошла к свинцовому мужчине, чтобы слезно пожаловаться. Должно быть, главный герой оказался перед дилеммой. В конце концов этот вопрос был решен, оставшись нерешенным.
"С одной стороны была его жена. С другой стороны - его мать." подумала Цзи Мань. - "Маркиз Моюу был так жалок." - Мадам только недавно вошла в этот дом и не знает ваших симпатий и антипатий, - с серьезным выражением лица сказала она, немного позлорадствовав над его несчастьем. Старая мадам, почему вы на нее сердитесь?
- Мне просто не нравится ее лисья внешность, - сказала старая мадам со спокойным выражением лица. - Клан Нин был благородной семьей в течение многих поколений и получил благосклонность императора. Каждая главная жена была тщательно отобрана, и все же этот человек...
Старая мадам не сказала больше ни одного слова, но Цзи Мань могла догадаться. Поскольку Вэнь Ван была не тем человеком, которого выбрала старая мадам, старая мадам никогда не найдет ее приятной на вид. В этом аспекте главная героиня была безупречна. Но эта героиня была явно недостаточно умна. Если она даже не сможет вынести эту легкую обиду, как же ей удастся справиться с таким большим хозяйством?
- Несколько дней назад она принесла мне бухгалтерскую книгу за этот месяц, чтобы посмотреть ее. Это был полный беспорядок. Лучше бы это сделала наложница, - чем больше старая мадам говорила, тем больше злилась. - Почему Сюань'Эр женился на ней? Она не знает, как вести хозяйство и как уважать свою свекровь. Она умеет только обманывать людей.
Нехорошо было бы Цзи Мань перебивать ее, поэтому она просто слушала жалобы старой мадам.
Однако после того, как старая мадам закончила свою тираду, она посмотрела на Не Санюй и некоторое время размышляла. Она сказала: - Как насчет того, чтобы я поговорила с Сюань'Эром и попросила передать тебе бухгалтерские обязанности?
Вздрогнув, Цзи Мань сказала: - А? Почему бы не отдать их госпоже Лин?
Ци Силин ранее была тем, кто управлял счетами, и она тоже делала довольно хорошую работу.
- В конце концов, она все еще аутсайдер, - старая мадам многозначительно посмотрела на нее.
После того, как Цзи Мань обдумала это, она поняла, что имела в виду старая мадам. Счета резиденции маркиза были очень большими, и человек, управлявший этими счетами, мог извлекать из них неправедные доходы. Даже если это были только счета для внутреннего двора маркиза, все еще было много трюков, которые можно было сделать между ними. Таким образом, контроль над этими счетами, естественно, должен был принадлежать кому-то, кому старая мадам доверяла.
- Но согласится ли маркиз? - обеспокоенно спросила Цзи Мань. Если Вэнь Ван потеряет власть над управлением счетами, то у нее не останется никакого престижа в качестве главной жены.
- Даже если он не хочет соглашаться, ему все равно придется это сделать, - лицо старой мадам было серьезным, когда она сказала: - Разве ты не вернула в прошлый раз нефритовый поясной аксессуар, который символизирует положение второй жены? Этого достаточно, чтобы показать, что ты разумный человек. Я заставлю его увидеть ошибки, которые Вэнь Ван сделала на этот раз, и передам ему бухгалтерскую книгу. Ты можете помочь мне управлять бухгалтерской книгой, и он, естественно, ничего не сможет сказать.
На этот счет уже были сказаны некоторые слова. Цзи Мань вынуждена была согласиться. Хотя это было бы очень утомительно, как только она начнёт управлять счетами внутреннего двора, ее положение будет лучще, чем у главной жены, несмотря на ее статус наложницы. Когда Управляющий Цянь в следующий раз пришлет ей уголь, он обязательно возьмёт себе две большие корзины первоклассного угля.
---
Вэнь Ван сидела в своей комнате и тихо плакала. Рядом с ней стоял Маркиз Моюу. Он вздохнул и сказал: - У мамы всегда был такой темперамент. Тебе просто придется смириться с её несправедливым обращением.
- Как долго мне придется терпеть это несправедливое обращение? - Вэнь Ван подняла на него глаза. - Ты всегда на стороне своей матери. Даже если она одна из тех, кто ошибается, ты только говоришь мне терпеть. Ты так хорошо ко мне относился, пока я не вышла за тебя замуж. Но теперь ты всегда говоришь мне терпеть одну обиду за другой.
У Нин Юйсюаня слегка болела голова, но он не мог вынести гнева по отношению к Вэнь Ван. Он мог только нежно убедить ее - - Домашние дела касаются не только нас с тобой. Почему ты ставишь меня в такое трудное положение?
- Ты хочешь сказать, что я ставлю тебя в трудное положение? - Вэнь Ван сердито встала. С покрасневшими глазами она подбежала к кровати и закуталась в одеяло, плача и приговаривая: - Тогда я не заставлю тебя страдать. Просто разведись со мной!
Лицо маркиза Моюу потускнело. - Вэнь Ван, подумай, прежде чем говорить.
- Я всего лишь говорю правду. Она всегда доставляет мне неприятности, когда я выхожу в Главный Двор. Все, что я делаю, неправильно. Будет лучше, если я не останусь здесь! - Плач Вэнь Ван звучал ужасно.
Нин Юйсюань сделал шаг вперед. Он хотел утешить ее, но потом подумал, что причина, по которой она впала в такое состояние, была в том, что он избаловал ее. Он тут же отступил на шаг и холодно сказал: - Раз уж ты любишь выплескивать свои чувства и устраивать суматоху, то просто справляйся сама.
Сказав это, он повернулся и вышел из внутреннего двора Цянвэй.
Вэнь Ван закричала еще громче, но это не помешало Нин Юйсюаню уйти.
Сначала он почувствовал, что она очень жалкая, когда плачет. Это заставляло его сочувствовать ей и желать баловать ее. Но теперь, когда она истерически плакала, он просто чувствовал себя неловко и хотел уйти.
Безмозглая женщина (2)
Сами того не замечая, его ноги привели его во внутренний двор Фейван. Не Санюй в настоящее время подрезал сливовое дерево в своем дворе. Ее рукава были подвязаны, а волосы свободно собраны за спиной вместо того, чтобы быть уложенными в сложную прическу. Она выглядела нежной и мягкой.
В прошлом Не Санюй была человеком, которого он больше всего не любил видеть. Но теперь, чем больше он смотрел на нее, тем больше она ему нравилась. Нин Юйсюань не мог не проклинать себя про себя. Как он мог думать о дворе Фейван как о месте, которое успокоит его ум?
Спина Цзи Мань была обращена ко входу, так что она не видела Маркиза Моюу. Но Муксу, стоявшая рядом, увидела его. Однако эта молодая девушка провела много времени с Цзи Мань и стала намного умнее. Она сразу же ушла, не издав ни звука.
- Муксу, где мой носовой платок? - руки Цзи Мань были испачканы грязью. Она была в очень хорошем настроении, когда смотрела на сливовое дерево, которое только что закончила подрезать.
Рядом с ней кто-то стоял. Человек безмолвно достал носовой платок, схватил ее за руку и стал потихоньку вытирать ладонь.
Найдя что-то необычное в этой ситуации, Цзи Мань повернула голову и увидела нежные глаза Нин Юйсюаня.
Она инстинктивно отдернула руку.
Нин Юйсюань не рассердился. Он только посмотрел на нее и спросил: - Почему ты сегодня в таком спокойном настроении?
Цзи Мань неловко рассмеялась и сказала: - Пришла зима, и двор стал казаться мрачным, так что эта служанка решила подрезать эту сливу. Таким образом, эта служанка будет чувствовать себя счастливее, видя это дерево из окна моей комнаты.
Нин Юйсюань посмотрел на сливовое дерево перед ними, в его глазах читалось презрение, и он сказал: - Ты будете чувствовать себя счастливой, глядя на это беспорядочное дерево?
То, как она его подстригла, выглядело слишком уродливо.
Цзи Мань скрипела зубами, но заставила себя улыбнуться. Тогда, как еще она должна его подрезать? Неужели он ожидал, что она подстрижет его в форме Хелло Китти? Она уже срубила все ветки, которые выглядели уродливо!
- Передай это мне, - он протянул мне руку. Его тонкие пальцы были просто совершенством.
Цзи Мань сглотнула и протянула ему слегка грязные ножницы.
Нин Юйсюань взял ножницы и несколько мгновений смотрел на сливовое дерево, затем протянул руки и быстро начал срезать лишние ветки и сучья. Он оставил позади ствол и маленькие, красиво очерченные ветки. От старой пышности сливы осталась только зимняя унылость.
Цзи Мань подумала, что представление красоты Маркиза Моюу был немного странным, но у нее не хватило смелости высказать эту мысль вслух. Она могла только вежливо сказать: - Ах, так выглядит намного лучше.
Нин Юйсюань отбросил ножницы в сторону, взял из ее рук носовой платок и вытер руки. Затем он немного помолчал, а потом сказал: - Я буду спать здесь сегодня ночью.
Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, что он снова встревожен. Цзи Мань уже привыкла к этому. Каждый раз, когда этот человек чувствовал себя обеспокоенным или спорил с Вэнь Ван, он всегда приходил к ней домой.
- Окей.
---
Вэнь Ван оставалась в своей комнате и плакала весь день. Ее глаза были опухшими, когда Ци Силин подошла.
- Почему вы так поступаете с собой? - Ци Силин вздохнула и сказала: - У вас есть место в сердце маркиза. Почему вы так торопитесь заставить его?
- Силин, что же мне делать? Я чувствую, что он уже не любит меня так сильно, как раньше, - обиженно сказала Вэнь Ван.
Ци Силин помолчала, а потом сказала: - Вы слишком много думаете. Вы же знаете, как сильно маркиз защищает вас. Дело только в том, что старая мадам всегда думала о возвращении Не Санюй на должность главной жены. Что бы вы ни делали, ей все равно.
Вэнь Ван поджала губы - Тогда, в худшем случае, я просто дам ей должность главной жены. Я просто хочу Юйсюаня.
- Вы говорите чепуху, - Ци Силин покачала головой и сказала: - в тот день, когда вы отдадите должность главной жены Не Санюй, никто в этом доме не сможет жить спокойно.
Вэнь Ван выглядела так, как будто она снова собиралась заплакать. - Тогда чего же ты от меня хочешь?
- Этот вопрос на самом деле очень легко решить, - сказала Ци Силин. - Старая мадам только причиняет вам неприятности из-за Не Санюй, так что подумайте о том, как избавиться от нее. Как только старая мадам перестанет думать о ней, она, естественно, больше не будет усложнять вам жизнь.
Вэнь Ван широко раскрыла глаза. Поразмыслив над этими словами некоторое время, она действительно подумала, что слова Ци Силина были разумными.
Но как она могла избавиться от Не Санюй? Она была под защитой старой мадам.
- Если мадам верит в меня, просто следуйте моим инструкциям. У Не Санюй уже есть коррумпированная репутация. Поймайте ее с любым преступлением, и вы сможете заставить ее умереть без места захоронения, - когда Ци Силин произнесла эти слова, она была слегка взволнована и заставила Вэнь Ван с сомнением посмотреть на нее.
- Почему у тебя такое предубеждение против нее?
Ци Силин поджала губы и слегка улыбнулась: - Если кто-то хотел уничтожить твое лицо, ты, естественно, будешь очень предубежден против нее.
Вэнь Ван подумала о том, что Маркиз Моюу рассказал ей о Не Санюй, и кивнула. Она решила поверить Ци Силин.
---
- Сегодня я расскажу вам одну из детских сказок Ганса Кристиана Андерсена, - Цзи Мань лежала в постели. Она не могла удержаться, чтобы не похлопать Нин Юйсюань по спине, как будто она уговаривала ребенка, и сказала: - В глубине моря жила молодая русалка...
Нин Юйсюань спокойно слушал. Его глаза цвета персика не были полностью закрыты, пока он смотрел на ее нежную, розовую шею. Он почувствовал импульс в своем уме.
- Русалка влюбилась в принца и решила обменять свой голос на пару ног у ведьмы... - Цзи Мань ничего не заметила. В любом случае, Маркиз Моюу не интересовался ею в течение последних нескольких раз, так что она значительно ослабила свою бдительность.
- Позже принц влюбился в принцессу и собирался на ней жениться. Юная русалка не могла вымолвить ни слова. Она могла только втайне плакать...
- ...В конце концов, юная русалка превратилась в пузыри и исчезла в море, - Цзи Мань вздохнула, произнеся последнее слово. Только она собралась спросить, есть ли у него какие-нибудь мысли по поводу этой истории, как вдруг почувствовала тепло на своей шее.
Неожиданные любовные желания в снежную ночь (1)
Нин Юйсюань легонько поцеловал ее в шею. Его теплые губы заставили ее вздрогнуть. Пока Цзи Мань все еще была ошеломлена, она почувствовала, как что-то влажное нежно облизывает ее.
Не важно, сколько у нее было силы воли, она не могла заставить себя терпеть это! Сделав несколько глубоких вдохов, она все еще не могла сдержать свой порыв. Одним толчком она оттолкнула Нин Юйсюаня.
Его взгляд казался несколько растерянным и не был таким же, как обычно. Цзи Мань была немного испуганной. После того, как она успокоилась, она спросила: - Милорд, что случилось? Эта служанка еще не принимала ванну. Эта служанка не думала, что вы придете...
Она даже сказала, что не принимала ванну! Но Нин Юйсюань, казалось, не слышал ее слов. Одной рукой он притянул ее к себе и, казалось, хотел поцеловать в губы. Но он сделал паузу, и в его глазах, казалось, была борьба, а его дыхание было горячим.
- Что случилось? - Цзи Мань почувствовала, что с ним что-то не так. Но мгновение спустя она почувствовала, что и с ее телом что-то не так. Ей казалось, что все ее тело горит. Ей хотелось обнять человека, стоявшего перед ней. Ее тело казалось пустым.
Когда любовные чувства поднимались вверх, ум человека начинал путаться. Цзи Мань чувствовала себя очень жарко, а человек, обнимающий ее, чувствовал себя еще жарче. Возможно, огонь в камине в ее комнате был слишком ярким. Она должна пойти и погасить его.
Сразу же после того, как она встала с кровати, человек позади нее властно отнес ее обратно к кровати и прижался к ней так близко, что их дыхание смешалось.
Их спальная одежда была сброшена с кровати, и человек, лежащий на ней, был неустойчив и раздражителен. В голове у Цзи Мань царила полная неразбериха. Неожиданно ей подсознательно захотелось утешить его. Она протянула руку и похлопала его по спине.
Глаза Нин Юйсюаня покраснели, и он укусил ее за ключицу. Цзи Мань издала вопль боли. Потом он вдруг снова стал ласковым и нежно лизнул отметину от укуса.
В середине этого беспокойного периода, Цзи Мань, казалось, слышала звук плача Не Санюй, но она также смеялась, когда плакала. Это звучало жалко и жалобно. Цзи Мань действительно хотела открыть ей рот и спросить, что случилось, но Нин Юйсюань затянул ее в водоворот, и она не могла убежать.
Цзи Мань смущенно подумала, что он настоящий мужчина в постели с женщиной. Он, вероятно, не заставит ее чувствовать слишком много боли. Хотя она никогда не была с кем-то раньше, она не была консервативным человеком. На самом деле ей было все равно, если она проиграет в первый раз. Если она не занималась этим с кем-то, кто ей действительно нравился, то в этом не было никакого особого смысла. Она просто будет относиться к этому переживанию так, как если бы она вышла и нашла проститутку.
Но как раз в тот момент, когда она уже готова была раствориться в этих ощущениях, человек, сидевший над ней, осторожно поцеловал ее в лицо и тихо позвал: - Ван'Эр...
Ее глаза, уши и нос, казалось, внезапно вернулись к прежнему состоянию. У Цзи Мань прояснилась голова. Боль в сердце, сжавшемся в комок, внезапно вернула ее к действительности.
Это было сердце Не Санюй, но именно она чувствовала боль. Цзи Мань глубоко вздохнула и посмотрела на мужчину перед ней. Прямо сейчас он был мягче и очаровательнее, чем в любой другой предыдущий момент. Она мрачно рассмеялась, прежде чем столкнуть его с кровати.
Чувствуя себя неуютно жарко, Цзи Мань стиснула зубы и надела спальную одежду. Глядя на недовольного Маркиза Моюу, она помогла ему подняться и одеться.
Нин Юйсюань просто чувствовал, что он действительно хочет человека перед ним. Никогда еще не было такого времени, когда он не мог бы получить то, что хотел. Как только Цзи Мань собралась надеть пояс, он оттолкнул ее руку. Нахмурив брови, он снова крепко обнял ее.
Цзи Мань знала, что эти двое попали в чей-то заговор. С их телами определенно было что-то не так. Глядя на его несколько нетерпеливое выражение лица, она поспешно ткнула его пальцем в грудь и сказала: - Нин Юйсюань, вы же главный г...маркиз! Вы должны помнить об этом. Аморально, когда вы спите с другими женщинами за спиной мадам. Поторопитесь и протрезвейте! Я сопровожу вас обратно в двор Цянвэй!
- Когда же твой рот скажет то, что я хочу услышать? - Нин Юйсюань опустил голову и сердито прикусил губы Цзи Мань. - Но ты также и моя женщина. Почему ты заставляешь меня уйти?
Губы Цзи Мань дрогнули. Когда он крепко обнимал ее, ее тело тоже реагировало. Но несмотря на то, что это было тело Не Санюй, она все еще не хотела делать это с мужчиной, который думал о другой женщине. Возможно, когда он придет в себя, то даже обвинит ее и скажет, что она соблазнила его. Да и зачем беспокоиться?
- Милорд, пожалуйста, сначала отпустите эту служанку.
- Я не буду, - сердито сказал Нин Юйсюань, - Почему ты всегда убегаешь от меня?
Цзи Мань стиснула зубы. Она действительно больше не могла с этим мириться. Она сразу же взяла ближайшую вазу. Она бы разбила её об его затылок и отправила в нокаут.
Когда ее рука была уже на полпути, он схватил ее за руку. Нин Юйсюань прищурился, - Планируешь убить своего мужа? Не Санюй, кто дал тебе такое мужество нападать на меня?
Если бы ты не был таким зверем, никто бы тебя не ударил! Взволнованная и раздраженная, она использовала большую силу, чтобы укусить его за запястье. Это было так больно, что у Нин Юксона сразу прояснилось в голове. Он рефлекторно выбросил руку и сбросил Цзи Мань с кровати. Цзи Мань не смогла вовремя удержаться на ногах. В конце концов она ударилась спиной о стену и застонала.
На запястье у него были следы зубов, и он уже видел кровь. Эта женщина действительно хотела укусить его. Как раз когда Нин Юйсюань был готов взорваться от гнева, Не Санюй уже открыла двери.
В неизвестное время уже пошел снег. Снежный ветер сдувал тепло внутри комнаты. Они оба задрожали от холода.
Цзи Мань терпела боль в теле, пока надевала свою верхнюю одежду и плащ, снятую с разделительной перегородки. Она отсалютовала Маркизу Моюу и сказала: - Когда маркиз закончит отдыхать, пожалуйста, внимательно осмотрите мой двор завтра и посмотрите, кто стоял за сегодняшним событием. Этот человек даже использовал такой презренный наркотик.
- Эта служанка отправится на ночь в комнату Эррон, а потом прикажет кому-нибудь принести вам воды. Вам нужно принять ванну и лечь спать пораньше, - сказав это, она побежала навстречу сильному снегопаду, как будто спасаясь от смерти.
Неожиданные любовные желания в снежную ночь (2)
Маркиз Моюу молча стоял в комнате, пока Муксу не остановилась в дверях и осторожно не объявила, что она принесла горячую воду. Он обернулся и хрипло сказал: - Войди.
Его самообладание всегда было очень хорошим. Почему он сегодня потерял контроль? Это определенно было не из-за Не Санюй. Он не был настолько отчаявшимся, чтобы не выбрать другую альтернативу. Но когда он понял, что его накачали наркотиками, то не сопротивлялся. Вместо этого он был готов пойти на их поводу.
Он не знал, когда его чувства изменились. Он уже больше не ненавидел Не Санюй так сильно, как раньше. Он даже иногда чувствовал, что она была довольно хороша, и что он был тем, кто обидел ее.
---
Цзи Мань дико бросилась в Южный двор, чтобы найти Нин Эррон. Было еще не слишком поздно, и Эррон, возможно, еще не спала. Она не могла прогнать Нин Юйсюаня и уж точно не могла пойти к старой мадам. После быстрого обдумывания всего этого, ей оставалось только отправиться на поиски Нин Эррон.
Пока она стояла во дворе, и падал снег, жар в ее теле медленно рассеивался. Цзи Мань молча повторила: - Форма-это пустота, а пустота-это форма, и так продолжалось довольно долго, пока она наконец не успокоилась.
* (Т/н: часть популярной буддийской сутры.)
К счастью, это была не та легендарная медицина, где можно умереть, если не спариваться. Это только разожгло их гормоны и заставило их возбудиться. После того, как период прошел, симптомы, естественно, ушли сами по себе.
---
Пока Нин Эррон обсуждала свой брак с Маркизом Цзинвэнем и Нин Минцзе, она услышала, как Байчи объявляет о чьем-то прибытии. Ей нравился Не Цинъюнь, но у Маркиза Цзинвэня все еще были некоторые опасения. Все трое еще не закончили обсуждать этот вопрос, когда Байчи вошла в комнату, чтобы сказать, что Санюй пришла.
Был уже поздний вечер, и она слышала, что ее кузен остановился сегодня вечером во дворе Фейван. Зачем она вообще пришла? Нин Эррон была очень напугана и обеспокоена. Она поспешно сказала отцу и старшему брату, что уже поздно, и отослала их прочь. Затем она быстро вышла на улицу.
- Что случилось? - увидев Не Санюй, стоящую в одиночестве в снегу, Нин Эррон встревоженно подошла к ней и помогла войти внутрь. - Ты рассердила моего кузена?
Ответ Цзи Мань был запоздалым. Ее лицо уже полностью покраснело от холода. - Ничего такого. Мне просто нужно, чтобы ты позволила мне переночевать у тебя.
Нин Эррон поддерживала ее, когда они вошли в ее внутреннюю комнату. Она сделала знак Байчи, чтобы та ушла, а затем спросила: - Все же было прекрасно. Почему у тебя нет места для сна?
- Это не совсем так, - Цзи Мань горько улыбнулась и сказала: - Я просто хочу спокойно прожить свою жизнь. Я не знаю, кто положил что-то нечистое в мою комнату. Только что, с твоим кузеном, мы почти...
Она не закончила фразу, но Эррон понял, что она имела в виду. Эррон похлопала ее по груди и вздохнула с облегчением: - Слава богу, ничего плохого не случилось.
В комнате на некоторое время воцарилась тишина. Нин Эррон внезапно задохнулась, вскочила и посмотрела на Не Санюй, сказалв: - Что почти произошло? Ты уже давно вышла замуж за моего кузена. Кто-то пытался помочь вам улучшить ваши отношения. А почему ты убежала?
Цзи Мань была почти до смерти напугана ею. Она поспешно потянула ее вниз, чтобы сесть и сказала: - Говори тише!
Нин Эррон посмотрела на нее в полном замешательстве. - Мне кажется, что ты слишком паникуешь по этому поводу. Тебе действительно нужно строить недотрогу?
Ты сама недотрога! Вся твоя семья недотрога!
Цзи Мань сделала все возможное, чтобы успокоиться, а затем объяснила: - Jн презирает меня и не хочет оказывать мне милость. Он приходит ко мне только для того, чтобы послушать истории. С тех пор как Мадам вошла в этот дом, он редко оказывал милость кому-либо еще. Он, вероятно, решил быть хорошим парнем и любить мадам всем сердцем. Если я позволю ему хорошо провести время со мной, пока он накачан наркотиками в этот момент времени, ничего хорошего не произойдет. Он, вероятно, подумает, что за всем этим стою я, и будет презирать меня еще больше.
Нин Эррон прокрутила эти слова у себя в голове. Они казались вполне разумными. Было удивительно, что Санюй смогла устоять и так тщательно все обдумать. После того как пройдет ночь любви, ее кузен может даже приказать ей на следующий день переехать в тюремный двор.
- Кроме того, он выкрикнул имя Вэнь Ван в самый критический момент, - Цзи Мань слабо улыбнулась. - Если бы я хотела переспать с таким мужчиной, то должна была бы быть слепой.
Вздрогнув, Нин Эррон посмотрела на человека, стоящего перед ней, и ее нос почувствовал себя немного кисло. Она слегка сжала руку Санюй и не сказала ни слова.
Почему у Эррон был такой вид, будто она пытается утешить ее? Цзи Мань не знала, смеяться ей или плакать. Она сказала: - Тебе не нужно жалеть меня. Этого и следовало ожидать. Ему нравится Вэнь Ван. Это то, что каждый в этом доме знает. Какой смысл мне пытаться бороться за его любовь? Все будет хорошо. Я просто сделаю все возможное, чтобы жить хорошей жизнью.
- Эн, тогда я попрошу кого-нибудь принести тебе подушку и одеяло. Ты можешь спать в моей кровати.
- Окей, - Цзи Мань действительно чувствовала себя усталой. Увидев, что Нин Эррон открывает двери и уходит, она зевнула и откинулась на мягкую кушетку, чтобы немного отдохнуть. Ее тело все еще болело, особенно спина. Она сильно ударилась о стену. Если бы они были в наше время, она определенно подала бы на него в суд за домашнее насилие!
Думая об этих мыслях, Цзи Мань погрузилась в сон. Она израсходовала слишком много энергии и была истощена.
Сразу после того, как Нин Эррон вышла наружу, она увидела, что кто-то стоит в дверях. Как раз в тот момент, когда она испуганно вскрикнула, Нин Минцзе зажал ей рот рукой.
- Старший брат, почему ты не вернулся в свою комнату? - Нин Эррон проглотила свой инстинктивный ответ и с любопытством спросила.
- Я вернулся, чтобы взять зонтик. Идет очень сильный снег, - чказав это, Нин Минцзе оглядел ее комнату изнутри. - Удивительно, что она побежала к тебе домой. Она довольно странная.
Иногда нежный (1)
Нин Эррон вздохнула и сказала: - Кроме моей комнаты, где еще она сможет спокойно спать в этой резиденции? Мне очень жаль ее. Я попрошу Байчи отвести ее завтра рано утром в ее комнату. Старший брат, не говори никому об этом.
- Разве я похож на человека, который сплетничает? - Нин Минцзе поднял брови.
Нин Эррон замахала рукой взад и вперед, заискивающе сказав: - Конечно, нет. Старший брат несравненно красив, талантлив и элегантен.
Нин Минцзе хмыкнул. Стоя в дверях, он посмотрел на девушку, лежащую на мягком диване. Естественно, он слышал все те слова, которые она недавно произнесла. Ум этой женщины оказался неожиданно глубоким. Если говорить красиво, то она была умна. Если не совсем красиво, то описал бы ее как женщину-интриганку. Но до тех пор, пока она никому не причинит вреда, он не будет считать ее зловещей личностью.
Нин Минцзе вспомнил стихотворение, которое она сочинила в пагоде Лоян, и связал его со словами, которые он слышал от нее сегодня. Он подумал, что если бы эта женщина действительно была Не Санюй, то не было никакого способа, чтобы она потеряла свое положение главной жены.
Байчи вернулась с подушкой и одеялом и отослал остальных слуг подальше, чтобы никто не распускал сплетен. Но Цзи Мань уже спала на мягкой кушетке, и ее лицо даже слегка раскраснелось, а губы слегка побелели.
- Мисс, эта служанка недостаточно сильна, чтобы нести ее, - смущенно произнесла она, и лицо Байчи сморщилось. - Я не знаю, что с ней делать.
Нин Эррон махнула рукой: - Все в порядке. Она может просто спать на мягком диване.
Нин Минцзе счел ситуацию забавной и сказал: - Мягкий диван стоит у окна. Бумажные окна не могут блокировать холод. Если ты дашь ей поспать здесь, она точно заболеет к завтрашнему дню.
После этих слов, видя, что в комнате нет посторонних, он не должен был придерживаться правил так строго, как обычно. Он легко поднял Не Санюй и осторожно положил ее на кровать Нин Эррон.
Эррон разинула рот, затем повернула голову и пристально посмотрела на Байчи, сказав: - Не сплетничай об этом.
Байчи опустила голову и сказала: - Мисс, вам не о чем беспокоиться. Эта служанка все понимает.
Ее старший брат, казалось, в последнее время стал больше интересоваться людьми. Прежний он и глазом бы не моргнул, если бы увидел постороннего человека, спящего на мягкой кушетке у окна. Но сегодня он действительно по собственной инициативе перенес человека в ее постель.
Нин Эррон не удержалась и сделал два шага вперед. Она хотела поближе взглянуть на выражение лица Нин Минцзе.
Однако после того как Нин Минцзе опустил Санюй на ее кровать, он сделал несколько шагов назад. На его лице не было никаких эмоций, и он только сказал: - Я возвращаюсь в свою комнату.
- Хорошо, - Нин Эррон проводила его до входа и смотрела, как он открыл зонтик и медленно исчез в снежной ночи. Затем она повернулась, чтобы позаботиться о Санюй.
---
Когда небо еще не было ярким, Эррон разбудила Санюй. Она хотела отправить ее обратно во внутренний двор Фейван. Было бы нехорошо ждать, пока небо прояснится, чтобы уйти. Тогда вокруг будет слишком много людей.
И вот, Цзи Мань встала. Хотя все ее тело болело, она все же стиснула зубы и последовала за Байчи.
Нин Юйсюань, вероятно, уже покинул двор Фейван. Снег тоже прекратился, но ее туфли были тонкими, поэтому ноги онемели, когда она ступила в снег. Сейчас Цзи Мань просто хотела вернуться в свою комнату и продолжать спать. Ей нужно было поспать хотя бы два дня, чтобы восстановить силы и бодрость духа.
- Этот служанка остановится здесь, - отсалютовала Байчи у Южного входа во двор. - если люди увидят эту служанку с вами, это будет нехорошо. Просто ведите себя так, как будто вы вышли на прогулку.
- Окей, - Цзи Мань кивнула, поплотнее закуталась в плащ и продолжила свой путь.
Было очень мало служанок, которые любят просыпаться рано, особенно в такой холодный день, как сегодня. Но по случайному совпадению, сегодня у Сонглан было поручение за пределами резиденции. Как только она прошла мимо Южного двора, она увидела Не Санюй, завернутую в плащ и выходящую из Южного двора.
Это была очень плохая новость. Маркиз провел прошлую ночь в дворе Фейван. Почему Не Санюй была в Южном дворе? Она поспешно развернулась и пошла прочь, чтобы ее не заметили. Она побежала обратно во внутренний двор Цзюе, чтобы сообщить эту информацию Ци Силин.
---
Как только Цзи Мань вошла во двор Фейван, она увидела Нин Юйсюань, спокойно пьющего чай в её комнате.
У нее сразу же отяжелела голова. Цзи Мань так устала, что ей даже не хотелось поднимать руку. Ей также не хотелось высказывать ему никаких обвинений или спрашивать, зачем он здесь. Она сразу же вошла в дом, прошла мимо него, бросилась на кровать и зарылась в одеяло.
Нин Юйсюань слегка прищурился. Он думал, что она, по крайней мере, признает свои проступки, когда вернется. Вместо этого она действительно игнорировала его? Он проснулся рано утром, чтобы дождаться ее, и это был ее ответ? Он даже не рассчитался с ней за вчерашний день.
С помрачневшим лицом он подошел к кровати. Как раз когда он был готов взорваться от гнева, он увидел ее красные щеки. Маркиз Моюу на мгновение замер. Он протянул руку, чтобы проверить ее температуру. Казалось, ее слегка лихорадит.
Все стало туманным, как только Цзи Мань рухнула в постель. Она не знала, что происходит вокруг нее. В середине белого тумана, она, казалось, увидела Не Санюй.
Не Санюй наконец перестала плакать. Вместо этого она тупо смотрела на нее. По сравнению с прошлым разом ее тело выглядело еще более прозрачным.
- Я хочу вернуться домой, - серьезно сказала Цзи Мань.
Не Санюй в панике побежала. Цзи Мань стиснула зубы и побежала за ней. Но спустя долгое время она, наконец, не смогла поспевать за её скоростью и потеряла ее.
Эта женщина, чего именно она хочет, а? Цзи Мань присела на корточки и молча обхватила себя руками. Жить в этом мире было поистине изнурительно.
---
Не Санюй заболела после одной ночи служения Маркизу Моюу. С ее высокой температурой было довольно трудно справиться. Ранним утром он увидел, что ее туфли промокли от растаявшего снега, и приказал Муксу принести горячей воды. Но горячая ванна и смена белья не помогли. Ее все еще лихорадило.
Старая мадам попеременно обвиняла Маркиза Моюу в том, что он не испытывает нежных, покровительственных чувств к прекрасному полу, и советовала ему проводить больше времени с Санюй, когда у него есть свободное время.
Нин Юйсюань подчинился и сегодня не покинул резиденцию. Он сразу же вернулся во внутренний двор Фейван.
Вэнь Ван тупо стояла на месте. Поначалу она хотела сказать несколько ласковых слов Нин Юйсюаню, но он ни разу не взглянул на нее по пути во двор Фейван.
На долю секунды ей показалось, что она вот-вот упадет в обморок. Неужели Юйсюаней больше не ставил её в глаза? Как он мог не видеть ее?! Не была ли Не Санюй человеком, которого он презирал больше всего? Как он мог пройти мимо нее вместо того, чтобы остановиться только из-за Не Санюй?
- Мадам, успокойтесь, - Ци Силин встала рядом с Вэнь Ван и поддержала ее. Посмотрев в ту сторону, куда ушел маркиз, она сказала: - Эта наложница видела, как Не Санюй раскрыл свою злую природу. Как только мы найдем подходящую возможность, маркиз обязательно отправит ее обратно в тюрьму.
Маленькое личико Вэнь Ван было смертельно бледным. Она заставила себя сказать: - Правда...
- Госпожа, вы должны верить в эту наложницу, - сказала Ци Силин.
Иногда нежный (2)
Цзи Мань проснулась после полудня, но голова у нее кружилась после того, как она села, поэтому она снова легла.
Нин Юйсюань переложил миску с рисовой кашей в другую руку, а другой рукой помог ей сесть и прислониться к его плечу. Он бесстрастно спросил: - Почему ты такая слабая?
Цзи Мань слишком устала, чтобы разговаривать с ним. Во рту у нее пересохло. Она не чувствовала голода, даже когда увидела вареное мясо.
Но Нин Юйсюань зачерпнул ложку отвара и властно протолкнул его мимо её губ в рот.
- Этот служанка не может вынести чести быть накормленной маркизом,- Цзи Мань была так разгневана его поступком, что у нее на виске запульсировала вена. Кто мог так грубо поступить с больным человеком? Может быть, она была ему чем-то обязана в прошлой жизни?
- Тогда ты должна чувствовать себя глубоко благодарной, - слегка фыркнул Нин Юйсюань. После того, как он напичкал ее миской риса, пока она была ошеломлена, он также накормил ее двумя кусочками пряной сушеной редиски, чтобы улучшить вкус во рту.
Цзи Мань была раздражена, но у нее не было сил ответить. Она могла только позволить ему делать то, что он хотел. Ее глаза так устали, что она даже не хотела держать их открытыми. Она только сказала: - Легко простудиться. Милорд, вам лучше уйти.
По необъяснимой причине Маркиз Моюу, казалось, был в хорошем настроении. Уложив ее, он сказал: - Я не тот человек, который легко заболевает. Тебе не о чем беспокоиться.
Цзи Мань стиснула зубы. Кто беспокоился о том, что он заболеет? Она просто находила его присутствие раздражающим!
Муксу поспешно вошла в комнату, чтобы вытереть тело Не Санюй лекарственной жидкостью и также накормить ее лекарством.
Глядя на Мусу, Нин Юйсюань сказал: - Это действительно утомительно-быть твоей служанкой. Муксу, я даю тебе два выходных дня. Ты можете покинуть резиденцию и навестить свою семью.
- Это... - хотя Муксу правда хотел взять отпуск... - Моя госпржа больна. А что она будет делать, если некому будет о ней позаботиться?
- Я буду здесь. Ты можешь уйти, - Маркиз Моюу махнул рукой.
Муксу быстро вышла из комнаты.
Голова Цзи Мань кружилась от лихорадки. Хотя она слышала их разговор, она не могла понять значение их слов. В разгар ее смятения кто-то снял с нее одежду и вытер все тело носовым платком, пропитанным лекарственной жидкостью. Затем этот человек залил очень горькое лекарство в ее горло.
О ком бы ни заботился Нин Юйсюань, он будет чувствовать себя так, словно потерял половину своей жизни. Это был человек, который совершенно не знал, как нежно заботиться о другом человеке. И все же, он все еще показывал выражение беспокойства все это время.
Однако на следующий день лихорадка У Цзи Мань начала спадать. Завернувшись в толстое одеяло, она напоминала новорожденного цыпленка, сидящего у жаровни. Время от времени она всхлипывала и сморкалась.
Маркиз Моюу действительно продолжал оставаться здесь, чтобы заботиться о ней. Даже когда служанка из внутреннего двора Цянвэй пришел сказать, что Вэнь Ван плохо себя чувствует, он только послал врача, чтобы проверить ее.
Цзи Мань подперла рукой свой подбородок, чтобы посмотреть на его привлекательное лицо сбоку. Она не могла не думать о том, какую часть пьесы он сейчас играет?
Зимой количество въездов и выездов в резиденцию уменьшалось. Цзи Мань слышала, что Му Шуйцин жила непринуждённо, заботясь о своей беременности. Лю Ханьюнь обычно не покидала своего двора. У Цянь Ляньсюэ было слабое тело, поэтому она тоже не хотела выходить на улицу, когда наступит зима. Ци Силин была единственным человеком, который часто покидал свой двор.
Нин Юйсюань наконец-то был отозван кем-то. Проведя последние несколько дней в душной комнате, Цзи Мань поспешно закуталась до такой степени, что стала похожа на черного медведя, и вышла на улицу подышать свежим воздухом.
Она чувствовала себя так, словно чуть не задохнулась от запаха лекарств и горящего угля в своей комнате. Снег еще не растаял, но на улице было не слишком холодно. Она вышла в заснеженный двор и стала делать на снегу отпечатки ног.
Цзи Мань продолжала шагать по снегу, пока она, наконец, не написала слово по-английски, чтобы выразить свои чувства о последних двух днях. "Блядь!"
Издалека Нин Минцзе и Нин Эррон увидели черного медведя, скачущего по снегу, когда они шли сюда.
- Посмои на нее. Она совсем не похожа на человека, о котором стоит беспокоиться, - Нин Минцзе не мог удержаться от смеха.
Нин Эррон подошла ближе и поспешно остановила Не Санюй. - Ты только что оправилась от простуды. А почему ты вообще вышла? Давай вернемся в твою комнату.
Цзи Мань сказала с улыбкой: - Все в порядке. Внутри слишком душно. Почему вы двое пришли сюда?
- Я беспокоилась, что ты скучаешь, поэтому пришла сюда, чтобы составить тебе компанию и развеять твою скуку, - после того, как Нин Эррон сказала это, она указала на человека позади нее, - старший брат хотел снег со сливового дерева, поэтому он тоже пришел.
Снег со сливового дерева? Цзи Мань взглянула на Нин Минцзе, кивнула и сказала: - Молодой господин, не стесняйтесь взять его.
- Спасибо, - Нин Минцзе кивнул. Держа в руках фарфоровую бутылку, он направился к сливовому дереву.
- Я слышала, что половина поэмы в пагоде Лоян очень популярна в последнее время, - Нин Эррон подтащила ее к крытой галерее и велела Байчи принести стулья. - Многие люди приходили туда, чтобы попытаться написать вторую половину поэмы, но ни одна из их попыток не была столь внушительной и величественной, как первая половина. Я слышала, что даже наследный принц отправился туда и потратил много времени на попытки, но потерпел неудачу. Он предлагает сто золотых таэлей в награду тому, кто закончит стихотворение.
- К счастью, кроме старой мадам, никто не знает, что вы и мой старший брат написали это стихотворение. Мой кузен, кажется, был приглашен наследным принцем в пагоду Лоян сегодня именно по этой причине.
Цзи Мань была ошеломлена. Она не ожидала, что это стихотворение привлечет внимание наследного принца. Это было действительно немного хлопотно. Если бы кто-то узнал почерк Нин Минцзе, признался бы он также, что она была автором стихотворения вскользь?
Она не удержалась и повернулась к Нин Минцзе. Его стройное тело в настоящее время спокойно использовало шпильку, чтобы смахнуть снег с цветов сливы в бутылку.
P.S. На случай, если это было слишком давно, в одной из предыдущих глав упоминалось, что для Цзи Мань было бы плохо, если бы наследный принц заметил ее. Она хочет быть как можно более ненавязчивой из соображений безопасности.
Скрытая катастрофа (1)
Он был так же живописен, как картина. Глаза Цзи Мань остекленели, когда она посмотрела на него. Благородные люди с древних времен действительно имели величественную внешность. Его красивые, тонкие пальцы выглядели так, словно он никогда не занимался физическим трудом.
Нин Минцзе был умным человеком. Он, вероятно, не сделал бы ничего такого, что могло бы навредить другим, если бы не было никакой пользы для него. Было бы нехорошо, если бы другие люди узнали, что он написал стихотворение с наложницей маркиза, хотя Нин Юйсюань, вероятно, не волновался бы. Возможно, он даже поблагодарит ее за то, что она спасла его романтическую соперницу.
Цзи Мань отвернулась от него и снова принялась слушать странные сплетни, чтобы избавиться от скуки.
---
В последнее время доход пятого этажа пагоды Лоян уже превысил доход верхнего этажа. Более того, наследный принц даже лично приехал сюда и написал стихотворение. Это давало огромную репутацию пагоде Лоян. Но видя, что кронпринц не мог написать вторую половину стихотворения, да и другие тоже, лавочник не знал, что делать. Он был так взволнован, что хотел найти человека, который первоначально написал это стихотворение. Это уже не было шуткой. А вдруг кронпринц рассердится и снесет пагоду Лоян?
Но они были обречены никогда не найти Цзи Мань.
Нин Юйсюань посмотрел на стихотворение, которое висело в центре пятого этажа. Его брови не расслаблялись все это время. Стихотворение было написано очень хорошо, и мало кто знал этот стиль каллиграфии. Нин Минцзе был одним из таких людей. Однако он очень мало видел то, что писал Нин Минцзе. Несмотря на то, что он знал, что Не Санюй покинула резиденцию вместе с его двоюродными родственниками несколько дней назад и пришла в Пагоду Лоян, он все еще не был абсолютно уверен, что это был его почерк,
Возможно, он слишком много думал. Вряд ли Минцзе напишет такое стихотворение.
Было уже не так рано. Никто не смог удовлетворительно сочинить вторую половину стихотворения, поэтому наследный принц решил вернуться домой. Нин Юйсюань также вернулся домой и решил проверить, как там Не Санюй.
Когда он был на полпути к двору Фейван, Сонглан преградила ему путь и сказала: - Маркиз, госпожа Лин приготовила ваши любимые закуски, - ему показалось, что она не встанет с колен, если он не согласится пойти с ней.
Нин Юйсюань только сейчас понял, что он, похоже, слишком долго оставался во дворе Фейван. Он уже давно не навещал других женщин. Не Санюй не обязательно сможет позволить себе такой уровень фаворитизма.
- Пошли, - сказал он.
Сонглан радостно повела его в двор Цянвэй. Ци Силин уже ждала его у входа. Ее лицо слегка покраснело от холода, но глаза заблестели, когда она увидела его.
- Мой господин, - у красавицы была гибкая талия, и ее приветствие было исполнено благоговения. Ее глаза были яркими и блестящими, как драгоценные камни, и полными обиды.
Нин Юйсюань слегка улыбнулся - Почему ты ждешь здесь? Сегодня такой холодный день. Давай зайдем внутрь.
Ци Силин сжала свой носовой платок и тихо сказала: - Иметь возможность увидеть маркиза хоть на секунду дольше стоит того. Эта наложница не чувствует холода.
Ци Силин была великодушным и разумным человеком, который никогда не просил его оказать ей милость. Она также справлялась со своими обязанностями честно и правильно. Именно по этой причине он раньше давал ей право вести домашние дела.
- Мне будет плохо, если ты заболеешь, - Нин Юйсюань держал ее за руку, когда они вошли внутрь.
Ци Силин мягко улыбнулась, положила рядом с его рукой снеки, которые она недавно приготовила, и села слева от него. - Милорд, попробуйте, пожалуйста.
Нин Юйсюань почувствовал, что она хочет что-то сказать, но он не торопил ее. Он просто спокойно съел пирожные с пятью ядрами.
Когда он cъел третий кусок, Ци Силин наконец заговорила: - Эта наложница всегда думала, что стены спальни старой мадам чего-то не хватает. Возможно, кузен маркиза мог бы что-то написать. Эта наложница слышала, что у него очень хорошие навыки каллиграфии. Подарок от него тоже сделает старую мадам очень счастливой.
- И когда же ты начала заниматься подобными вещами? - Маркиз Моюу отложил печенье. Он был слегка раздражен. - Мой кузен приехал сюда в качестве гостя. Как я могу просить гостя сделать что-то подобное?
Ци Силин прикусила губу и задумалась над словами, которые она скажет дальше. - Эта наложница неоднократно слышала от слуг старой Мадам, что кузен маркиза обладает очень хорошими навыками каллиграфии. Одна из его работ даже выставлена в пагоде Лоян и получила большое внимание. В конце концов, он член клана Нин. Старая мадам была очень счастлива, когда услышала эту новость. Эта наложница сделала это предложение в надежде понравиться старой мадам.
Нин Юйсюань был слегка ошеломлен. В конце концов, Нин Минцзе действительно был тем, кто написал стихотворение пагоды Лоян? Почему он не слышал, как он об этом упоминал?
Так или иначе, наследный принц зациклился на этом стихотворении. Если Минцзе действительно написал это стихотворение, он попросит у него вторую половину и передаст ее наследному принцу. Это можно было считать оказанием услуги наследному принцу.
Подумав об этом, Нин Юйсюань остался во внутреннем дворе Цзюе еще на некоторое время, прежде чем он ушел и отправился в Южный двор.
---
Нин Минцзе закончил собирать снег на сливовом дереве. Теперь он тщательно запечатывал бутылку, чтобы использовать ее в дальнейшем.
Пока Нин Эррон крутилась вокруг него, она продолжала говорить на ту же тему. - Старший брат, ты достиг брачного возраста. Перестань искать идеальную жену, ах. Мисс Ли кажется довольно хорошей. По крайней мере, она достаточно храбра, чтобы посылать тебе письма в течение последних двух дней.
- Кроме того, разве отец не упоминал, что у одного из его хороших друзей есть незамужняя дочь? Я слышала, что она первоклассная красавица. Почему бы тебе хотя бы не взглянуть на нее? А что, если отец встревожится и ты прямо женишься на ней? Тогда ты не увидишь свою жену до самой брачной комнаты.
- Ты такая надоедливая, - Нин Минцзе повернул голову и легонько ткнул Эррон в лоб. - Думай о своем собственном браке, а не о моем.
- Я уже нашла кое-кого, но у тебя даже нет потенциальной невесты! - Нин Эррон надула губы и сказала: - старшинство должно соблюдаться. Если ты не женишься первым, как я могу выйти замуж за кого-то?
Нин Минцзе слегка покачал головой. - Даже отец не беспокоится по этому поводу. Ты тоже можешь перестать беспокоиться об этом.
У Нин Эррон все еще было много слов, которые она хотела сказать, но она услышала, как Байчи позвала снаружи: - Госпожа, Маркиз Моюу здесь.
Скрытая катастрофа (2)
- Кузен? - Нин Эррон с любопытством повернулась и посмотрела на него. - Зачем ты сюда пришел?
Нин Юйсюань слегка улыбнулся. Он не стал тратить лишних слов и прямо сказал: - Я только что вернулся из пагоды Лоян. Я увидел там чудесную каллиграфию Минцзе и пришел сюда.
Сердце Нин Минцзе слегка подпрыгнуло. Хотя он не сделал ничего плохого Маркизу Моюу, он беспокоился, что Нин Юйсюань будет недолюбливать Не Санюй еще больше, когда узнает об этом. Когда мужчина и женщина пишут стихотворение вместе, это даёт ощущение живописного очарования.
Думая о смертельно бледном лице Не Санюй, Нин Минцзе оказался в трудном положении. Стоит ли ему притворяться, что это он написал стихотворение? Но он не смог бы написать вторую половину.
Думая о том, что делать дальше, он забыл, что рядом с ним стоит беззаботная младшая сестра.
Услышав, что Маркиз Моюу упомянул эту тему, она поспешно сказала с намерением помочь Санюй. - Мой старший брат не настолько широк во взглядах. Он только написал его от имени Санюй. Это она сочинила стихотворение, кузен.
После этих слов в комнате надолго воцарилась тишина.
Улыбка Нин Юйсюаня не изменилась, но его взгляд постепенно стал холодным. - Санюй была той, кто сочинил это стихотворение?
- Да, это случилось в тот день, когда старая мадам разрешила нам покинуть резиденцию. Санюй и мой старший брат поднялись на пятый этаж, и там был конкурс поэзии. Санюй поднялась и продемонстрировала свои навыки! - Нин Эррон вовсе не думала, что в случившемся есть что-то плохое. - Санюй показала, что она действительно была из семьи с известной литературной репутацией. Кузен, Санюй - очень талантливый и культурный человек. Почему ты всегда испытываешь к ней предубеждение?
Над стихотворением, которое заставляло людей восхищенно прищелкивать языками, виднелась заметная чернильная клякса*. Слушая, как люди обсуждают происхождение чернильной кляксы, он услышал рядом шутку ученого: - Это было от сердца женщины и ее розовых и мягких рук. Как вы вообще можете знать, что такое красота?
* (T/N: после неудачной попытки Цзи Мань написать название стихотворения в главе 64, она немедленно скомкала бумагу, поэтому чернила не успели высохнуть и, вероятно, размазались вместе, после чего сделали чернильную кляксу.)
В то время он размышлял над второй половиной поэмы вместе с кронпринцем в отдельной комнате и не обращал особого внимания на эти слова. Но теперь он понял, что Санюй, вероятно, нарисовала эту чернильную кляксу. Почему она настаивала на том, чтобы Нин Минцзе написал стихотворение от ее имени, вместо того чтобы написать его самой? Неужели она боялась, что он узнает ее почерк? Ей не нужно было делать что-то настолько лишнее. Ему было все равно, если он увидит ее лицо на публике. В любом случае, Не Санюй сделал много неловких вещей в прошлом, и было много людей в столице, которые узнали ее.
Хотя его разум мыслил логически, его сердце ... ему было неуютно.
---
К тому времени, когда Нин Юйсюань отправился во внутренний двор Фейван, Цзи Мань уже была внутри и пила чай. Увидев, что он вошел в комнату, она чуть не захлебнулась.
- Почему вы снова здесь?
Прислушайтесь к этим словам. Неужели эти два дня забот были пустой тратой сил? И подумать только, он чувствовал себя виноватым и решил, что отныне будет относиться к ней лучше. Но вот она здесь, надеясь, что он не придет навестить ее.
В его сердце горел огонь, но в то же время он испытывал легкую тревогу. Выражение лица маркиза Моюу было не из лучших. Он вышел, постояв в дверях некоторое время.
Он приходил и уходил. Казалось, что она рассердила его. Цзи Мань высунула язык. Ее действительно нельзя было винить. Всего лишь мгновение она не сохраняла контроль над собой, и она произнесла неуместные слова.
Это было правдой, что Нин Юйсюань действительно очень хорошо относился к ней в течение последних двух дней. Она отпустила большую часть обид в своем сердце. До тех пор, пока он не будет так предубежден против нее в будущем, у них все еще есть шанс хорошо поладить.
Вскоре после ухода Маркиза Моюу вернулся его личный служанка Гуйбай и сказал: - Маркиз просит госпожу Санюй написать вторую часть стихотворения.
Сердце Цзи Мань подпрыгнуло. Как он узнал об этом? Но она тут же похлопала себя по груди. Он не выказывал никакой особой реакции на нее и не задавал ей никаких трудных вопросов. Это означало, что он не был особенно обижен, и это не было большим делом. Ей не было места в сердце Нин Юйсюаня, так что этот вопрос, вероятно, не заставит его чувствовать себя недовольным.
По крайней мере, она укрепляла его репутацию.
Цзи Мань велела Муксу принести кисть и чернила, но ее почерк все еще оставался проблемой. Она не знала, видел ли кто-нибудь раньше почерк Не Санюй. В любом случае, ее почерк был кривым и небрежным. Он не был похож на почерк благородной леди под любым углом зрения.
- Сэр Гуйбай, вы умеете писать? - Цзи Мань ярко улыбнулась бесстрастному слуге.
Гуйбай помолчал, прежде чем сказать: - Госпожа Санюй, вы не умеете писать?
- Конечно, могу. Просто я еще не оправилась от простуды и чувствую слабость в руке, - Цзи Мань взяла себя за лоб и притворилась хрупкой, - давай, ты можешь написать стихотворение, пока я говорю.
Гуйбай увидел, что она действительно выглядит слабой, поэтому он любезно взял у нее кисть.
Учитель Минцзе (Ориг.Цэнь)
И ты, Цинъюнь (Ориг Даньцю),
Коль поднесут вино,
То пейте до конца,
А я вам песнь спою,
Ко мне склоните ухо:
Изысканные яства
Не следует ценить,
Хочу быть вечно пьяным,
А трезвым — не хочу.
Так повелось издревле —
Безмолвны мудрецы,
Лишь пьяницы стремятся
Прославиться в веках.
Князь Цао Чжи[1] когда-то
Устроил пир в Пинлэ[2],
И десять тысяч доу[3]
Там выпили шутя.
Напрасно наш хозяин
Сказал, что денег нет,
Вина ещё мы купим.
Чтобы друзьям налить.
Вот быстрый конь,
Вот новый плащ, —
Пошлем слугу-мальчишку,
Пусть обменяет их,
И вновь, друзья, забудем
Мы о своих скорбях.
1)Цао Чжи (192 — 233) — известный поэт, наследник императора Цао Цао.
2)Пинлэ — название дворца, где пировал Цао Чжи.
3)Доу — мера объёма, равная 10.3 литра, а также название сосуда для вина.
Когда Цзи Мань читала стихотворение, она изменила два имени друзей ли Бая, которые были упомянуты в оригинальном стихотворении, На Нин Минцзе и Не Цинъюнь. Таким образом, это будет больше похоже на то, что она сочинила это стихотворение. Иначе как бы она ответила Маркизу Моюу, если бы он спросил ее, кто такие Учитель Цэнь и ученый Даньцю?
После того, как Гуйбай закончил писать, выражение его глаз было очень сложным. Он долго смотрел на Не Санюй. Казалось, он не мог поверить, что она способна сочинять такие стихи.
Цзи Мань взяла себя за лоб, когда она вернулась в свою постель, чтобы отдохнуть. Естественно, Не Санюй не была настолько одаренной. Но в этом мире она была единственной, кто знал стихи Ли Бая. Не было никого, кто смог бы вынести доказательства того, что она занималась плагиатом.
Однако она еще не знала, каким способом некогда добросердечная и очаровательная героиня романа вернет себе сердце Маркиза Моюу.
---
- Маркиз, мадам вышла в сад погулять после еды, - Мама Лю продолжала действовать как шпион, но на этот раз Вэнь Ван была ее целью, за которой она внимательно следила.
Маркиз Моюу сидел во дворе дома Му Шуцин. Услышав эти слова, он поджал губы и спросил: - Она не просила тебя передать какие-либо сообщения?
- Нет, - честно сказала Мама Лю.
Война между свекровью и невесткой (1)
В сердце Нин Юйсюаня была легкая угрюмость, но он не мог этого показать.
Услышав эти слова, Му Шуцин тихо рассмеялась и сказала: - Мой Господин, если вы так сильно скучаете по Мадам, почему вы пришли в дом Цин'эр?
Маркиз Моюу слегка улыбнулся: - Неужели Цин'Эр ревнует?
- Цин'Эр не посмеет, - лицо Му Шуцин светилось теплым, материнским сиянием. Прикрывая руками живот, который еще не выпирал наружу, она сказала: - Цин'Эр приняла неприятную правду. В сердце маркиза есть только мадам. До тех пор, пока мой господин готов время от времени навещать Цин'Эр, Цин'Эр будет очень счастлива.
Улыбка Нин Юйсюаня слегка потускнела. Он опустил глаза и начал размышлять о своих прошлых действиях. Неужели он слишком сильно баловал Вэнь Ван? Весь дом знал, что его сердце было с ней. Должно быть, именно поэтому она все чаще вела себя без малейших угрызений совести.
Честно говоря, Вэнь Ван была не из тех женщин, которые спокойно сидят дома. Но он влюбился в нее по уши. Как бы плохо она себя ни вела, он все равно был готов проявить терпимость и простить ее.
--
Через два дня Цзи Мань окончательно оправилась от простуды. Цянь Ляньсюэ и Ци Силин прислали грибы и океанские деликатесы в качестве символического подарка, а также сообщение о том, что она должна должным образом заботиться о своем здоровье.
Старая мадам также вызвала ее на свое место и спросила с сияющей улыбкой: - Вы хорошо провели последние два дня, живя с Сюань'Эром?
Цзи Мань улыбнулась и сказала: - Эта служанка с нежностью вспоминает в своем сердце ту заботу, которую маркиз проявил к этой служанке.
Старая мадам несколько раз кивнула. - Твой нынешний скромный и терпеливый темперамент очень хорош. Со временем Сюань'Эр, естественно, поймет, кто лучший.
Цзи Мань согласно кивнула. Она составила компанию старой мадам, пока они ели довольно много пирожных. Беспокоясь, что старая мадам почувствует несварение желудка от переедания, она предложила пойти в сад и прогуляться. Она поддерживала ее, пока они шли туда.
В оригинальном романе сад был достоин называться местом, где происходило большинство инцидентов. Цзи Мань и старая мадам не успели сделать и двух шагов в сад, как им повстречался Нин Юйсюань. После того, как Нин Юйсюань засвидетельствовал свое почтение старой мадам, он сопровождал их по саду с тяжелым грузом на душе.
Старая мадам задавала ему вопросы, связанные с шестью министерствами, и он отвечал на каждый вопрос один за другим, но его глаза продолжали тупо смотреть в землю.
Интуиция Цзи Мань подсказала ей, что он был поглощен своими чувствами. Недавно он и Вэнь Ван были в холодной войне. Он определенно был в том переломном моменте, когда он больше не мог этого выносить и был готов сдаться.
После того как они прошли по крытому коридору, павильон оказался прямо перед ними. В павильоне сидели два человека, а рядом стояли двое слуг.
- Кто эти два человека? Что они там делают? - спросила старая мадам, увидев издали этих людей.
Шоуву быстро подошла посмотреть, а потом она вернулась и сказала: - Кузен маркиза играет в китайские шахматы с мадам.
Лицо Нин Юйсюаня погасло. Старая мадам нахмурилась еще сильнее, чем он. Она сердито закричала: - Нелепость! Неужели у них нет никакого чувства приличия?!
Цзи Мань была поражена внезапным гневом старой мадам. Двое людей в павильоне также ясно услышали ее голос и поспешили сюда, чтобы поприветствовать ее.
- Старая Мадам, - Вэнь Ван отдал честь с невинным лицом, но старая мадам только холодно хмыкнула и не посмотрела на нее.
Вместо этого старая мадам посмотрела на Нин Минцзе и спросила: - Минцзе, откуда у тебя свободное время, чтобы играть здесь в китайские шахматы?
Было уже не так рано. Скоро наступит время идти в дом и спать. По крайней мере, Вэнь Ван была главной женой. Она не только играла на улице в китайские шахматы, но и играла с её двоюродным братом. Как бы на это ни смотрели, это было неуместно. Она не была из благородной семьи, поэтому не знала этих правил. Неужели Нин Минцзе тоже ничего не знает?
Лицо Нин Минцзе было действительно спокойным и уверенным, когда он честно сказал: - Я случайно проходил мимо и увидел, что мадам была обеспокоена безнадежно плохим ходом в своей игре. Я ничего не мог с собой поделать и подошел посмотреть.
Вэнь Ван виновато посмотрела на Маркиза Моюу. Тот успокоил его выражение лица и усмехнулся.
Обиженное выражение на лице Вэнь Ван усилилось. Она прикусила губу и сказала: - Честные люди не боятся оказаться в ситуациях, которые выглядят плохо. Кузен-в-законе действительно только что проходил мимо. Если старая мадам настаивает на том, чтобы обвинить Вэнь Ван, то ей больше нечего сказать.
- Посмотри на себя. У тебя действительно хватает наглости показать свой характер? - старая мадам была так взбешена, что рассмеялась. - Ну, это также вина моего сына за то, что он не был дальновидным. Он влюбился в такую искусительницу, как ты. Если бы я установила правила, тебя бы уже давно выгнали из этой резиденции.
Брови Вэнь Ван сошлись на переносице. Ей очень не хотелось верить словам старой мадам. Хотя Ци Силин уже неоднократно говорила ей не принимать конфронтационную позу по отношению к старой мадам, она все еще чувствовала себя оскорбленной и не могла удержаться, чтобы не сказать: - Независимо от того, что делает Вэнь Ван, старая мадам все равно не будет любить Вэнь Ван. Вэнь Ван смело задаст старой мадам один вопрос. С тех пор как старая мадам вернулась, сделала ли Вэнь Ван хоть одну дурную вещь по отношению к старой мадам, чтобы старая мадам так обращалась со мной?
Цзи Мань стояла рядом, опустив голову и любуясь землей. Главная героиня просто искала смерти. Нин Юйсюань был маменьким сынком. Он определенно не заставит свою мать страдать, чтобы защитить чувства Вэнь Ван. И все же, вместо того чтобы успокоиться, каждое ее слово бросало вызов старшей и ставило Нин Юйсюаня в трудное положение.
В наше время существует бесчисленное множество примеров конфликтов между невесткой и ее свекровью. Цзи Мань считала, что прежде чем выйти замуж за кого-то, вы должны сначала посмотреть, сможете ли вы поладить со своей будущей свекровью. Это было важнее, чем проверка финансового положения семьи другой стороны. Если вы не смогли поладить со своей будущей свекровью, то вам следует пересмотреть свое решение о браке. В противном случае, вы можете потерять свою молодость.
В конфликте между свекровью и ее невесткой невозможно было сказать, кто прав, а кто нет. Цзи Мань чувствовала, что для нее будет лучше просто стоять рядом и спокойно наблюдать.
- Как я с тобой обращалась? - старая мадам была вне себя от гнева. Она сердито посмотрела на Вэнь Ван и сказала: - Этот дом кормит тебя и одевает. Ты думаешь, я тебе что-то должна? Это ты неправильно справляешься с делами, а теперь собираешься обвинить меня в том, что я грубо обращаюсь с тобой в присутствии Сюань'Эра?
Вэнь Ван все еще хотела сказать больше, но Нин Юйсюань шагнул вперед и остановил ее.
- Матушка, пожалуйста, успокойтесь. Это сын виноват в том, что испортил Вэнь Ван, - сказал Нин Юйсюань. - Направьте свой гнев на этого сына.
- Какой хороший. Пара с взаимно глубокими чувствами, - Старая мадам глубоко вздохнула, и Цзи Мань поспешно поддержала ее тело, которое, казалось, вот-вот упадет.
- Отлично, эта резиденция для вас двоих. Как насчет того, что я просто уйду? - Бросив эти слова, старая мадам повернулась и немедленно пошла прочь. Она была так зла, что слезы текли у нее по щекам.
Она недолюбливала Вэнь Ван и не хотела, чтобы Сюань'Эр потерял из-за нее голову, но Сюань'Эр решил встать на ее сторону. Как она могла не рассердиться?
Цзи Мань поспешно попыталась успокоить ее: - Старая мадам, не сердитесь. Это вредно для вашего здоровья.
- Пойдем, мы поедем во дворец и останемся там! - сердито сказала старая мадам. - Я отдам ей резиденцию Маркиза Моюу. Посмотрим, как долго она сможет здесь оставаться!
Война между свекровью и невесткой (2)
Позади них Нин Юйсань хотел догнать старую мадам, но Вэнь Ван схватила его за рукав.
Вэнь Ван посмотрела на него покрасневшими глазами и спросила: - Ты всегда предпочитаешь мне свою мать?
Брови Нин Юйсюаня были туго наморщены. Он сердито сказал: - Зачем ты нарочно устраиваешь беспорядки? Я уже принимаю твою сторону. И все же, ты все еще говоришь такие слова.
Вэнь Ван хотела продолжать спорить, но вспомнила слова Ци Силин. Она должна была отступить, пока была впереди. Она поспешно подавила свой гнев, потянула Маркиза Моюу за рукав и тихо сказала: - Я знаю, что ты делаешь это ради меня, и я также знаю, что ты любишь меня. Я просто временно чувствовала себя слишком взволнованной и не могла не выпалить свои обиды. Она уже говорила такие слова обо мне...
- Вэнь Ван, - Нин Юйсюань убрал свою руку с его рукава и сказала: - Ты должна стать более разумной.
Ошеломленная этими словами, Вэнь Ван безучастно убрала руку назад. Она смотрела, как Нин Юйсюань бежит за старой мадам. Она прикусила нижнюю губу. Ее глаза были полны неохоты.
На самом деле, если бы эта старая женщина ушла, ее жизнь стала бы намного лучше.
В какой-то момент Нин Минцзе тоже ушел без предупреждения. Вэнь Ван постояла на месте некоторое время, прежде чем развернуться и пойти во внутренний двор Цянвэй. Она приказала Таньсян привести сюда Ци Силин.
---
Нин Юйсюань стоял на коленях снаружи в главном дворе, но старая мадам спокойно приказала Шоуву, Дангги и Не Санюй собрать их багаж.
Цзи Мань был немного обеспокоена, поэтому она спросила: - Старая Мадам, мы действительно идем во дворец? Разве это не было бы немного неуместно?
Старая мадам очень спокойно сидела в своем кресле. Она слегка улыбнулась и сказала: - Ты думаешь, я делаю это импульсивно?
Разве не так? Она была величественной дамой первого ранга. Если новость о том, что она была вынуждена переехать во дворец, распространится, это будет звучать очень плохо, ах. Хотя именно так думала Цзи Мань, она не высказала своих мыслей вслух.
Старая мадам послала служанок наружу и прошептала на ухо Цзи Мань: - Вчера Благородная Супруга Не прислал мне секретное письмо. Она сказала, что беременна, но не осмеливается обнародовать эту информацию. Она хочет, чтобы я пошла во дворец и составила ей компанию. Императрица не хочет, чтобы у нее был еще один ребенок, поэтому ее ребенок определенно должен оставаться в секрете, пока ее беременность не достигнет трех месяцев, и его состояние не стабилизируется. У нее во дворце нет никого, кому бы она доверяла, поэтому она попросила меня составить ей компанию.
Цзи Мань была потрясена. Благородная Супруга Не была беременна? Ей было почти сорок лет. Даже при том, что третий принц не имел никакого интереса к политике, император все еще очень любил его. Если Благородная Супруга Не родит еще одного принца, не станет ли ощущение надвигающегося кризиса у императрицы более серьезным?
- Первоначально я планировала составить ей компанию только на два дня и оставить там Шоуву и Дангги, чтобы они служили ей, так что она будет чувствовать себя более непринужденно, - лицо старой мадам омрачилось. - Но Вэнь Ван действовала слишком возмутительно. Она даже смеет пытаться запугать меня. Мы останемся во дворце еще на несколько дней, чтобы она узнала о моей силе.
Если бы старая мадам воспользовалась этой возможностью для того, чтобы остаться во дворце подольше, это было бы равносильно тому, чтобы дать Вэнь Ван репутацию нефилима. В конце концов ей придется смиренно просить старую мадам вернуться. Что же касается того, захочет ли старая мадам легко вернуться, то это уже другой вопрос.
- Старая мадам, опять идет снег. Маркиз все еще стоит здесь на коленях, - Шоуву не удержалась и закричала снаружи.
Старая мадам была очень расстроена из-за своего сына, но не могла сделать ни шагу вперед. Если она простит его, разве это не то же самое, что простить Вэнь Ван? Она ни за что бы так не поступила.
У Цзи Мань не было другого выхода. Она должна была послужить выходом из этой неудобной для старой мадам ситуации. Она вышла, чтобы помочь встать Маркизу Моюу.
- Милорд, вы знаете, почему старая мадам сердится. Почему вы ставите на кон свое собственное здоровье? - сказала она.
Нин Юйсюань стоял на коленях с совершенно прямой спиной. Он поджал губы и промолчал.
Цзи Мань смахнула весь снег рядом со своим телом и принесла зонтик и лисий меховой плащ, чтобы поддержать его.
Когда свет в комнате старой мадам погас, Нин Юйсюань наконец испустил тихий вздох. Он медленно встал и спросил: - Санюй, если бы ты была на моем месте и столкнулась с этой дилеммой, что бы ты сделала?
Цзи Мань пожала плечами: - Я тоже не знаю, как справиться с этой дилеммой. Милорд, вы также можете позволить вещам происходить естественно.
Маркиз Моюу вышел и направился во внутренний двор Цянвэй.
Она уже могла предвидеть, что произойдет дальше. Между Вэнь Ван и Маркизом Моюу определенно возникла бы серьезная проблема.
Не Санюй была так глупа, ах. Она сразу же бросилась разбираться с Вэнь Ван. Но обстановка в доме маркиза уже была достаточной, чтобы сделать жизнь Вэнь Ван несчастной. Зачем портить его эффект, добавляя что-то лишнее?
---
На следующий день рано утром старая мадам велела служанкам приготовить экипаж. Она собиралась взять с собой во дворец Санюй, Шоуву и Дангги.
- Старая мадам, пожалуйста, успокойтесь. Не уходите, - Ци Силин заставила служанок опуститься на колени посреди дороги и привлекла внимание многих пешеходов.
Старая мадам презрительно усмехнулась, раздвинула занавески, выглянула наружу и сказала: - Она главная жена, и все же у нее есть ты, почетная наложница, приходящая сюда вместо нее. Не загораживай мне дорогу. В противном случае, я прикажу экипажу переехать тебя.
Ци Силин стиснула зубы. Она уже сказала Вэнь Ван, что та не должна показывать свой характер, но Вэнь Ван не стала слушать. Она действительно думала, что ее жизнь станет комфортной после ухода старой мадам.
Какой безнадежно неумелый человек!
Плейбойская натура наследного принца (1)
Если старая мадам действительно отправилась жить во дворец, может ли жизнь Вэнь Ван в резиденции маркиза быть хорошей?
Ответ был отрицательным.
Экипаж сразу же проехал мимо толпы и направился к дворцу, а Вэнь Ван сердито сидела за своим туалетным столиком. Рядом стоял Маркиз Моюу. Выражение его лица было очень уродливым, но Вэнь Ван притворилась, что не видит этого и всхлипнула обиженным тоном: - Ты сказал, что будешь хорошо относиться ко мне и не позволишь мне страдать от каких-либо обид, так почему я должна быть той, кто извиняется перед ней каждый раз?
Это был первый раз, когда Нин Юйсюань почувствовал, что Вэнь Ван была незрелой и неразумной. Она отказалась признать свою ошибку. Ей даже в голову не приходило, что причинение такого рода неприятностей не принесет ей никакой пользы.
- Кроме того, что случилось с дворцом? Во дворце есть вкусная еда и напитки. Там с ней будут очень хорошо обращаться. О чем именно ты беспокоишься? - Вэнь Ван впилась взглядом в Нин Юйсюаня через зеркало.
Маркиз Моюу потер место между бровями и сказал тихим голосом: - Ты была той, кто был неправ с самого начала. Было уже так поздно, но ты все равно сделал то, что вызвало бы подозрение, будучи так близка с Минцзе. Как могла мама не рассердиться?
- Это он пришел сюда по собственной инициативе. Я его не приглашала. Почему ты обвиняешь меня? - Вэнь Ван разозлилась еще больше. - Там же были Таньсян и Чаншань. Почему ты обращаешься со мной, как с непостоянной женщиной?
С ней невозможно было говорить здраво. Лицо Нин Юйсюаня окончательно осунулось. Он холодно хмыкнул, затем повернулся и шагнул в дверной проем. На улице все еще шел снег, но он не вернулся в дом, чтобы взять с собой зонтик. Вместо этого он сразу же вернулся в западный двор.
Вэнь Ван была потрясена. Она встала и сделала два шага наружу, чтобы догнать его, но увидев, что Нин Юйсюань даже не оглянулся, ее глаза снова стали красными.
Она просто хотела разозлить его. Она знала, что в это время он будет в саду, поэтому велела Таньсян привести Нин Минцзе. Как она могла знать, что старая мадам будет в саду и так рассердится? Вэнь Ван чувствовал, что она была совершенно невинной жертвой. Она повернулась и пошла к своей кровати, чтобы поплакать.
Как бы то ни было, Юйсюань нежно любил ее. Через несколько дней, когда его мать удобно устроится во дворце, он, вероятно, простит ее, не так ли?
---
Благородная Супруга Не вернула себе благосклонность императора. Император заботился о ней всеми возможными способами, что заставляло многих людей в гареме краснеть от зависти. Она просто сказала, что хочет, чтобы старая мадам пришла во дворец и составила ей компанию, и император выдал Тинюсюань для старой мадам и Санюй.
(T/N: Тинюсюань (Тинюсюань) буквально означает прослушивание и просмотр здания дождя. Это здание, которое имеет окна и балкон с видом на озеро или пруд.)
Слухи быстро распространились по дворцу: Маркиз Моюу женился на сварливой женщине, которая вынудила его мать покинуть резиденцию маркиза и вернуться во дворец. Старая мадам была не совсем обычной матерью. Она была леди первого ранга. Сжимая носовой платок, она плакала перед императором. И вот, император вызвал Маркиза Моюу, чтобы сделать ему выговор.
- Раньше ты предлагал мне повысить Вэнь Ван на том основании, что он хорошо обучил свою дочь и у неё хороший моральный облик, - сказал император, глядя на Нин Юйсюаня сияющими глазами. - Как оказалось, хорошая дочь, которую он учил, была именно такой женщиной.
Маркиз Моюу понял, что его мать подала жалобу императору в припадке раздражения. Его отец погиб в бою, и император всегда чувствовал, что он чем-то обязан клану Нин из-за этого. Таким образом, император, естественно, часто был готов принять его сторону. Однако, если между ним и его матерью возникал спор, как старший, император должен был встать на сторону матери и защитить ее.
- Этому не удалось увидеть истину, - медленно проговорил он, опустившись на колени.
Отец Вэнь Ван, Вэнь И, был просто тюремщиком, который работал в столичной тюрьме. После того как Вэнь Ван вошла в его гарем, он использовал свои связи, чтобы продвинуть своего тестя до чиновника шестого ранга. Вэнь Ван уже была удовлетворена этим, но поскольку старая мадам использовала прошлое Вэнь Ван, чтобы критиковать ее, у него не было других вариантов. Он должен был подумать о продвижении Вэнь И дальше.
Но после этого случая у императора не было ни малейшего желания на согласие. Он больше всего ценил женскую мораль и поведение. В прошлый раз он гневно упрекнул Санюй отчасти потому, что она вела себя слишком возмутительно. И очевидно, что Вэнь Ван действовала на этот раз даже хуже, чем Санюй.
Нин Юйсюань считал, что император может видеть, что он действительно любит Вэнь Ван. И таким образом, в отличие от Санюй, он не приказывал ему отменить позицию Вэнь Ван.
После долгих страданий, вызванных долгой лекцией, Нин Юйсюань отправился в Тинюсюань, чтобы найти кого-то.
---
После того, как Цзи Мань последовала за старой мадам в Тинюсюань, они начали распаковываться. Старая мадам будет жить в главном зале, а она-в боковом. Группа служанок остановится в маленькой боковой комнате. Сразу после того, как они закончили обустраиваться и старая мадам разговаривала с Благородной Супругой Не в главном зале, кто-то подошел.
Цзи Мань не отреагировала должным образом, опустившись на колени, чтобы отдать честь, пока Муксу не потянула ее за рукав. Поскольку она не могла ясно разглядеть, были ли у драконов на мантии четыре или пять когтей, она не знала, был ли это наследный принц или император, который пришел. Она не осмелилась произнести неверное приветствие, поэтому только тихо опустилась на колени.
- Благородная Супруга Не и старая госпожа Нин внутри? - кронпринц посмотрел на человека, стоящего на коленях, и спросил с немалым интересом.
- Да, - сказала Цзи Мань, опустив голову.
Снег только что прекратился. Кронпринц стоял на месте и, казалось, не хотел заходить внутрь. Вместо этого он протянул руку и помог Не Санюй встать.
Потрясенная, Цзи Мань быстро взглянула на драконов на его одежде. Слава богу, это был четвероногий. Этот человек был наследным принцем.
Она не слишком задумывалась. В истории было слишком много примеров насильственного захвата императором замужних женщин. Когда никто не управлял императором сверху, все прошлые императоры были беззаконны и неуправляемы. Но наследный принц был другим. Император управлял им. Несмотря ни на что, он не осмелится действовать опрометчиво.
В прошлый раз, когда он посетил Южный двор резиденции маркиза, она почувствовала себя неловко, едва услышав его шаги. И теперь этот великий наследный принц действительно помог ей встать. Цзи Мань почувствовала, как по ее спине пробежали мурашки.
- Я слышал от Юйсюаня, что ты написала стихотворение в пагоде Лоян, - кронпринц придвинулся ближе к ней и тихо сказал. - Это очень помогло нашему принцу. Чем я должен вознаградить тебя?
Цзи Мань отступила на шаг и почтительно сказала: - Это потому, что маркиз хорошо меня проинструктировал. Ваше Высочество, пожалуйста, просто наградите его.
Чжао Цзе поднял брови, посмотрел на эту благовоспитанную женщину, усмехнулся и сказал: - Как я могу получить возможность вознаградить Маркиза Моюу? Он всего лишь ниже одного человека и выше тысячи других. У него есть бесчисленные красавицы. Его жизнь более комфортна и безудержна, чем моя.
Этот наследный принц был несколько неприятен ей. Почему он стоит так близко к ней, когда говорит? Он был совершенно лишен манер.
Плейбойская натура наследного принца (2)
Однако она не могла затеять спор с тем, кто находился в закрытом коридоре. Он был будущим императором. - Маркиз просто помогает своему господину справляться с тревогами и трудностями, - только и смогла она вежливо ответить. - Он не считается кем-то ниже одного человека и выше тысячи других. Когда Ваше Высочество станет хозяином мира, маркиз также будет хорошо помогать вам.
Кронпринц на мгновение остолбенел. Он тщательно обдумал эти слова и вдруг громко рассмеялся. - Я вижу, что слухи верны. Не Санюй отчаянно влюблена в Маркиза Моюу. Каждое твоё слово было сказано в пользу маркиза. Это правда заставляет людей ревновать.
Цзи Мань продолжала держать свою голову опущенной и не отвечала, но она не могла остановить свое выражение, которое становилось немного холоднее.
Чжао Цзе сделал еще один шаг к ней. Его губы были слегка изогнуты: - Если у тебя будет время, когда ты сможешь показать мне тот же тип заботы и внимания это будет замечательно.
- Ваше Высочество, пожалуйста, ведите себя достойно, - Цзи Мань нахмурила брови. Она больше не могла отступать. Она решила, что просто откроет дверь в главный зал и скажет старой мадам и ее тетке, что пришёл кронпринц.
Но Чжао Цзе улыбнулся и сделал шаг назад. Он положил грелку для рук с золотым рисунком дракона, который он держал в руке Не Санюй. - Ты так долго стояла снаружи. Не позволяй себе замерзнуть.
(T / N: Ниже приведено изображение грелки для рук.)
Это была сцена, которую увидел Нин Юйсюань, когда он прибыл в Тинюсюань. Не Санюй стояла, прислонившись к стене. Кронпринц стоял очень близко к ней. Все слуги стояли далеко от них, опустив головы и делая вид, что ничего не видят и не слышат. Они не осмеливались издать ни звука.
По необъяснимой причине он слегка разозлился. Нин Юйсюань подошел к ним и потянул Не Санюй за собой. С ничего не выражающим лицом он сказал наследному принцу: - Почему у вас есть свободное время, чтобы прийти сюда? Император даже недавно спрашивал о делах наследного принца.
Чжао Цзе не ожидал, что его императорский отец так быстро отпустит Нин Юйсюаня. Эта сцена тоже была немного неловкой. - Я пришел сюда, чтобы засвидетельствовать свое почтение Благородной Супруге. Я слышал, что она не очень хорошо себя чувствует в последнее время. Я случайно увидел Санюй, и мы разговорились.
Он даже назвал ее Санюй? Выражение лица Цзи Мань было очень уродливым. Выражение лица Нин Юйсюаня было ничуть не лучше. Он крепче сжал ее руку и сказал: - Тогда, кронпринц, вы должны войти внутрь. Мне нужно кое-что сказать Санюй наедине.
- Окей, - Кронпринц слегка улыбнулся и вернулся к своей элегантной и грациозной осанке. После того, как служанка доложил о его прибытии, он вошел в главный зал.
Нин Юйсюань потянул Не Санюй за собой, когда тот вышел наружу.
Цзи Мань пошатнулась, последовав за ним. Если ее шаг будет слишком широк, она может случайно наступить этому господину на пятку. Она только споткнулась и чуть не упала. Хотя выражение лица Нин Юйсюаня было спокойным, он шел очень быстро. Он казался немного сердитым.
На уединенной дворцовой дорожке он наконец отпустил ее. Он спокойно сказал: - Не подходи слишком близко к наследному принцу. Он питает слабость к красивым женщинам. Если он чего-то захочет, никто не может остановить его.
Цзи Мань кивнула и бросила грелку, которую она держала, на траву. Из сегодняшнего разговора она поняла, что кронпринц - плейбой по натуре. Он хотел бы подурачиться с любой женщиной, которую увидит. Рядом с ним было очень опасно находиться.
- Эта служанка сделает все возможное, чтобы избежать встреч с ним, - сказала она.
Гнев Нин Юйсюаня было трудно рассеять. Увидев, что она отшвырнула грелку, выражение его лица немного улучшилось. - Одно дело, когда моя мать остается во дворце, - сказал он, поджав губы, - Но с тобой по-другому. Ты же замужняя женщина. Оставаться здесь очень плохая идея.
Во дворце было очень много людей. Если бы Благородная Супруга Не проводила все свое время со старой мадам каждый день, ей бы пришлось встречаться со всеми принцами во дворце?
Цзи Мань нахмурилась. - Это не то, что может решить эта служанка. Это старая мадам хотела, чтобы служанка пошла с ней. Возможно, потому, что она не хочет быть совсем одна во дворце, поэтому она взяла с собой эту служанку.
В любом случае, если она останется в резиденции маркиза, то только вызовет его гнев. Неужели это действительно имело значение, где она остановилась?
Нин Юйсюань сделал паузу на некоторое время, а затем сказал: - Я пойду и признаю, что был неправ. Помоги мне убедить ее вернуться домой.
- Эта служанка считает, что маркизу следует подождать и извиниться через несколько дней. Подождите, пока старая мадам не успокоится, - серьезно сказала Цзи Мань. - Прямо сейчас она очень злится. Если вы извинитесь без искренности вашей и мадам, старая мадам не простит вас.
Хотя он понимал ее рассуждения... Нин Юйсюань сжал кулаки. Наконец он беспомощно вздохнул и сказал: - Тогда помоги мне убедить ее в течение этого времени.
- Хорошо, - беззаботно согласилась Цзи Мань.
Они закончили разговор, и им пора было уходить. Но Маркиз Моюу продолжал спокойно стоять там, так что она не посмела уйти первой. Она посмотрела на него, чтобы узнать, есть ли у него другие приказы.
- Кронпринц... - он задумался на некоторое время, и все еще не мог избавиться от чувства беспокойства. - Кронпринц соблазнил многих людей. Из-за его статуса людям трудно сопротивляться. Ты...
Цзи Мань поджала губы и вдруг рассмеялась. - Милорд, не беспокойтесь. Санюй не будет вам изменять. Если Санюй поставлена в трудное положение и потеряет свою чистую репутацию, вы можете отказаться от Санюй, как от своей наложницы, чтобы защитить репутацию семьи маркиза.
Нин Юйсюань на мгновение был шокирован, но затем выражение его лица стало уродливым. - Не Санюй.
- Эта служанка здесь.
- Вы хочешь, чтобы я тебя выгнал?
Цзи Мань пожала плечами. - Если бы вы не пытались поддерживать баланс между императрицей и кланом Не, вы бы давно выгнали Санюй.
Это была чистая правда. Маркиз Моюу был очень умным человеком. Хотя казалось, что он не согласен со старой мадам, потому что она предпочитала клан Не и у него были хорошие отношения с наследным принцем, фактическая правда заключалась в том, что дом Маркиза Моюу держался на острие баланса.
Это было то, о чем Цзи Мань думала долгое время, прежде чем она поняла. Она невольно вздохнула про себя. Проницательность маркиза Моюу была гораздо глубже, чем казалось на первый взгляд. У каждого его поступка была своя причина.
Скрытая опасность повсюду (1)
Нин Юйсюань долго молчал, а потом вдруг улыбнулся. - Если ты скажешь, что ты Не Санюй, тогда я действительно не смогу поверить тебе. Но независимо от того, кто ты, ты можешь только быть ею.
Сердце Цзи Мань подпрыгнуло, и она втайне выругала себя. Ее небрежные слова вызвали подозрения у Маркиза Моюу. Но после того, как Нин Юйсюань произнес эти слова, она почувствовала неуверенность.
Неужели он всегда относился к ней с подозрением?
После того, как человек перед ней развернулся и ушел, Цзи Мань тупо стоялf там некоторое время, прежде чем она вернулась в Тинюсюань.
Наследный принц уже ушёл. Она решила, что он просто пришел сюда посмотреть. Старая мадам и Благородная Супруга Не все еще разговаривали внутри. Благовоспитанно Цзи Мань налила им чаю, войдя в комнату.
- Неужели ты думаешь, что я стала бы усложнять жизнь этой женщине, если бы она вела себя так же хорошо, как Санюй? - Старая мадам взяла чашку чая и вздохнула.
Благородная Супруга Не улыбнулась и сказал: - Если ты не удовлетворена своей невесткой, тогда попроси Юйсюаня развестись с ней и пусть он снова женится. Посмотри на себя. В твоём преклонном возрасте ты должна спокойно жить, но ты позволяешь себе быть разгневанной младшей.
- Я действительно хочу, чтобы Сюань'Эр развелся с ней, - старая мадам на мгновение посерьезнела, но ее плечи опустились в знак поражения, когда она сказала: - Но дело в том, что я боюсь, что они разыграют трагедию Павлина, летящего на юго-восток. Сюань'Эр глубоко влюблен в нее. Я не могу насильно разрушить их брак. Я могу только надеяться, что Сюань'Эр однажды очнётся и увидит истинное лицо этой женщины.
(T/N: Павлин, летящий на Юго-Восток, - это стихотворение о трагической истории любви молодоженов, которые были разлучены матерью мужа. В результате они покончили с собой в надежде, что смогут быть вместе в следующей жизни.)
Цзи Мань подумала: "Для Нин Юйсюаня невозможно очнуться самостоятельно". Прямо сейчас история уже сильно изменилась по сравнению с оригинальным романом, и она продолжала отклоняться еще дальше. Даже она не знала, что произойдет в будущем.
Но чувства между главным героем и героиней были главной темой. Если однажды Маркиз Моюу вдруг перестанет любить Вэнь Ван, во что превратится этот роман?
---
Вэнь Ван была очень счастлива, что старой мадам больше не было в резиденции, но она чувствовала себя немного подавленной тем, что Нин Юйсюань не приходил к ней в последние несколько дней. Вместо этого он посетил Цянь Ляньсюэ и Му Шуцин.
Цянь Ляньсюэ была больна, а Му Шуцин была беременна. Нет ничего плохого в том, что он навещает их чаще. Но если считать дни, то он не спал с ней уже несколько дней. Если так будет продолжаться, как она сможет забеременеть?
Вэнь Ван была очень обеспокоена. Чувствуя беспокойство, она пошла в сад, чтобы прогуляться. Оказавшись в саду, она снова встретила Нин Минцзе. Ему было скучно от безделья, поэтому он был в саду, собирая снег, который упал на цветы.
Из-за того, что случилось в прошлый раз, Вэнь Ван почувствовала себя немного смущенной, увидев Нин Минцзе. Она не знала, подойти ли ей к нему, чтобы поздороваться, или развернуться и уйти. К счастью, она увидела Ци Силин, идущую в другом направлении, что решило ее проблему.
- Мадам, эта наложница хочет что-то сказать, - Ци Силян потянула ее в сторону, и они избежали встречи с Нин Минцзе.
- Что? - Вэнь Ван посмотрела на нее и спросила.
Ци Силин заставила своих служанок отойти подальше, прежде чем произнесла искренние слова: - Мадам, в доме маркиза есть строгие правила. Вы должны избегать кузена маркиза, насколько это возможно. Даже если бы вы не были той женщиной в сердце маркиза, а всего лишь обычной наложницей, он все равно будет чувствовать себя несчастным, если его женщина слишком сблизится с другим мужчиной. Не пытайтесь использовать эти дешевые трюки на маркизе.
Ее слова заставили Вэнь Ван почувствовать себя невыносимо смущенной. Она сделала серьезное лицо и сказала: - Я всегда следовала правилам. Кто тут использует трюки?
Ци Силин промолчала. - Хотя кузен маркиза выглядит как небесный бессмертный, он все равно остается смертным, - сказала она, не раскрывая всей правды. Эта наложница уже некоторое время тайно наблюдала за ним и обнаружила, что он очень интересуется Не Санюй. Одно дело, когда он писал стихи вместе с ней в пагоде Лоян, но Сонглан видела, как Не Санюй выходила из Южного двора ранним утром. Вероятно, она провела ночь в Южном дворе.
Вэнь Ван слегка нахмурилась. По необъяснимой причине ее сердце почувствовало себя неуютно. - Как он мог заинтересоваться Не Санюй? Возможно, они общаются только из-за его младшей сестры.
- Даже если он не заинтересован, ей всё равно нужно следить за своими действиями, - Ци Силин слабо улыбнулась. - Маркиз в последнее время все лучше и лучше обращается с этой женщиной, которая живет во дворе Фейван. Я слышала, что когда он два дня назад пришел во дворец, то не встретился со старой мадам. Он только посетил Не Санюй.
Сердце Вэнь Ван сжалось. Она поспешно спросила: - О чем они говорили?
- Эта наложница ничего не знает. Несмотря на это, нынешняя Не Санюй имеет чувство приличия и знает, когда наступать или отступать. Она знает, как умело справляться с проблемами. Она полностью изменилась по сравнению со своим прежним "я". Мадам, эта наложница думает, что если вы не будете защищены от нее, то маркиз рано или поздно вернется к ней. Эта наложница скажет неприятную правду. Мадам, Вы были с маркизом меньше года. Не Санюй была с ним более шести лет.
Вэнь Ван молчала. Больше всего она боялась того, что Не Санюй и маркиз имели слишком много прошлого. Она никак не могла проникнуть в их прошлое.
Ци Силин имеет бойкий язык. Ее слова заставили сердце Вэнь Ван забиться сильнее и дрогнуть. После того, как она оставила Вэнь Ван в саду, она пошла, чтобы спровоцировать Цянь Ляньсюэ. Она хотела, чтобы Цянь Ляньсюэ разозлилась на Вэнь Ван и сделала что-нибудь против нее.
К сожалению, Цянь Ляньсюэ не попалась на ее уловку. Она только слегка улыбнулась, слушая ее речь некоторое время, а затем сказала: - Мадам все еще мадам, в конце концов. Я уже довольна тем, что могу наесться досыта и носить одежду, которая согревает меня. Старшая сестра, тебе больше ничего не нужно говорить.
Столкнувшись с тактичным отказом, улыбка на лице Ци Силин исчезла, и она вышла из внутреннего двора Сюэсун.
---
Служанка кронпринца, Таксуэ, поприветствовала Нин Юйсюаня и сказала: - Маркиз, кронпринц сказал, что он еще не закончил свои дела и не собирается идти в Пагоду Лоян.
- Это хорошо, что кронпринц готов быть прилежным. Я не буду его беспокоить, - Маркиз Моюу слегка кивнул, повернулся и вышел из резиденции наследного принца.
Чжао Цзе всегда любил играть и редко выполнял свои задания. Но в последнее время он вел себя на удивление хорошо. За последние два дня Нин Юйсюань даже не видел его тени. Неужели он действительно выполняет свои задания? Нин Юйсюань нахмурился. Сразу же после того, как он сел в свое паланкин, он приказал носильщикам для паланкина: - Ведите меня во дворец.
Прошло уже два дня. Он послушал слова Не Санюй и ждал, пока гнев его матери утихнет, прежде чем навестить ее. Если это не сработает, он просто обвинит ее.
Скрытая опасность повсюду (2)
В настоящее время Цзи Мань находилась на кухне, наблюдая за приготовлением супа старой мадам. Ее спина была напряжена, потому что рядом с ней стоял мужчина.
Чжао Цзе стоял, прислонившись к дверному проему, и с любопытством спросил: - Почему ты лично пришлв сюда, чтобы выполнить эту ручную работу?
Цзи Мань закатила глаза. Она чувствовала, что чем более вежлива она будет по отношению к этому типу мужчин, тем больше он будет этим пользоваться. И поэтому ее тон был не очень приятным, когда она сказала: - Ваше Высочество, Санюй - просто служанка. То, что Санюй выполняет такую работу в порядке вещей. Но Ваше Высочество, Вы же наследный принц. Это место не соответствует вашему статусу.
Чжао Цзе поднял брови и сказал с улыбкой: - Я пришел сюда только для того, чтобы увидеть тебя.
Его тон был двусмысленным. Он был человеком, опытным в делах сердечных.
Цзи Мань скривила губы, повернулась и сказала: - Эта служанка не знала, что наследный принц интересуется падшими женщинами, такими как я.
Чжао Цзе был задушен ее словами. Он потер нос и сказал: - Это первый раз, когда женщина так обругала меня.
- Это чистая правда. Санюй - женщина Маркиза Моюу. Мое тело, сердце и даже мои глаза - все принадлежит ему. По отношению к другим людям Санюй - просто брошенная, падшая женщина. Только для Маркиза Санюй - целая, - Цзи Мань подняла голову и твердым тоном попыталась сказать ему, что она абсолютно серьезна.
Человек в дверном проеме долго молчал. Он отбросил большую часть своего шутливого и нерешительного отношения. Его глаза были глубоки, когда он посмотрел на нее и сказал: - Я близкий друг Юйсюаня. За все годы нашей дружбы, я слышал только плохие вещи о тебе от него. Он сказал, что ты была непослушной, властной и не понимала установленных правил. Изначально, я просто хотел немного подразнить тебя. Но сейчас я вроде как хочу быть серьезным.
Уголки рта Цзи Мань дрогнули. Неужели он думает, что она поверит, что этот властный принц влюбился в нее? Неужели он заинтересуется ею только потому, что она проявила хоть немного моральной порядочности? - Ты преуспела в том, чтобы привлечь мое внимание, маленькая демонесса.
С таким же успехом он мог бы избавить себя от этого усилия.
- Я никогда не видел женщину, которая была бы так глубоко влюблена. Я сильнее, чем Маркиз Моюу. Если ты последуешь за мной, то в будущем можешь стать женщиной в императорском гареме. Я не ожидал, что ты произнесешь такие слова, - Кронпринц скрестил руки на груди и улыбнулся. - Похоже, Юйсюань не знает, как тебя лелеять.
- Ваше высочество, вы такой шутник, - Цзи Мань увидел, что суп в кастрюле почти готов, и пошла гасить огонь в печи. - Не забывайте об одном. Хотя Санюй - всего лишь наложница маркиза, Санюй также является дочерью клана Не от главной жены и племянницей Благородной Супруге Не.
Кронпринц хочет видеть её в гареме? Ну и шутка. Неужели он думает, что если он будет так дразнить ее, то ее сердце начнет биться быстрее, ее лицо покраснеет, и она не сможет контролировать свои эмоции? Даже не нужно было говорить, что отношения императрицы и Благородной Супруги Не были похожи на огонь и воду. Просто на основании отношений Маркиза Моюу и наследного принца, наследный принц не прикоснулся бы к ней, если бы не хотел разорвать связи со своим незаменимым помощником.
Чжао Цзе громко рассмеялся. Когда он посмотрел на Не Санюй, его глаза выразили признательность, - Нин Юйсюань действительно проглядел жемчужину.
- Благодарю вас за похвалу, Ваше Высочество. Санюй - просто красивый рыбий глаз, похожий на жемчужину, который передается как жемчужина.- Цзи Мань рассмеялась. Она обернула руку носовым платком, прежде чем вынуть суп.
- Будь осторожна! - взглянув на ее руку, Чжао Цзе подошел, взял у нее суп и положил его на тарелку.
Он все еще был очень горячим, даже с барьером из носового платка. Цзи Мань поджала губы, отбросила носовой платок и взяла обратно птичий суп. Она выбрала красный лакированный поднос и поставила на него тарелку. Она взглянула на наследного принца и сказала: - Спасибо.
Затем она повернулась и ушла, чтобы принести старушке мадам суп, пока он еще был горячим.
---
Нин Юйсань был в Тинюсюань уже некоторое время, но он не видел Не Санюй. Он уже успел сказать несколько добрых слов старой мадам, и сердце старой мадам тоже слегка смягчилось. Она сказала, что вернется через два дня. Она не позволит Вэнь Ван иметь слишком много приятных дней.
Нин Юйсюань расслабился. Несмотря ни на что, его мать была готова вернуться. Выпив с ней чаю, он сделал вид, что небрежно спросил: - Где Санюй?
- Она готовит мне суп из птичьих гнезд, - сказала старая мадам. - Этот ребенок знает, как вести себя по-сыновьи. С тех пор, как это случилось в прошлый раз, я также чувствую, что она очень изменилась. Но мне больше нравится, как она изменилась. Где ты можешь найти другую женщину, которая так же хороша, как она?
Нин Юйсюань отказался от комментариев. Посидев там еще немного, он увидел Не Санюй, входящую в комнату с супом из птичьего гнезда.
- Мой господин, - Увидев, что Нин Юйсюань тоже здесь, Цзи Мань поприветствовала его, прежде чем поставить перед старой мадам тарелку с супом из птичьего гнезда.
Он не видел ее уже два дня. Не Санюй становилась все более полной жизни. На ней не было никакой косметики, только естественная красота была видна на ее лице. Ее пухлые, красивые губы выглядели очень привлекательно для поцелуев.
Маркиз Моюу опустил голову и задумался. Был ли он привлечен Не Санюй, потому что прошло слишком много времени с тех пор, как он был близок с женщиной?
Глаза старой мадам повернулись, и она сказала с улыбкой: - Вы двое также не видели друг друга в течение двух дней. Вы должны пойти в боковой зал, чтобы поговорить. Я хочу спокойно съесть свой суп из птичьего гнезда и вздремнуть после обеда.
Нин Юйсюань кивнул, встал и вышел на улицу. Цзи Мань последовала за ним, хотя и чувствовала, что им нечего было сказать друг другу.
Маркиз Моюу вошел в боковой зал, огляделся и спросил: - Ты уже привыкла жить во дворце?
Цзи Мань опустила глаза и сказала: - Здесь не к чему привыкать. Все места одинаковы.
Поначалу он просто небрежно оглядывался по сторонам. Но он вдруг остановился у ширмы: - Все места одинаковы?
Позиция второй жены (1)
Услышав что-то странное в его голосе, она посмотрела в его сторону и увидела серебристый лисий плащ, висящий на ширме. Это был ценный плащ, расшитый золотым драконом с четырьмя когтями.
Она вздохнула. Этот плащ не имел к ней никакого отношения. Сегодня рано утром, когда кронпринц пришел отдать дань уважения Благородной Супруге Не, часть плаща была повреждена, когда его вешали. Благородная Супруга Не знала, что она очень искусна в рукоделии, поэтому она отдала ей плащ, чтобы она его починила.
Но Нин Юйсюань думал об этом вопросе по-другому. Он знал Чжао Цзе лучше, чем кто-либо другой, и у него возникли негативные ментальные ассоциации, когда он увидел здесь плащ.
- Вы очень близки с наследным принцем?
Цзи Мань серьезно сказала: - Это дело должно быть ясно объяснено. Я не знакома с кронпринцем, и я не чиню этот плащ из-за него. Благородная Супруга Не была той, кто дала мне этот плащ для починки.
Нин Юйсюань издал звук подтверждения. Уголки его губ слегка изогнулись. - Это правда, что твои навыки вышивания очень хороши, но во дворце полно людей. Благородной Супруге не нужно командовать тобой, как служанкой.
Его слова заставили ее подумать, что она намеренно пытается выпендриться. Цзи Мань решила не спорить с этим человеком. В противном случае, она была бы тем, кто был разгневан до смерти.
- Милорд, вы пробыли здесь достаточно долго. Вы должны вернуться, чтобы составить мадам компанию, - Цзи Мань деликатно сказала с улыбкой. - Вам нужно только пройти здесь все необходимые процедуры. Эта служанка не скажет ни одного лишнего слова перед Старой мадам и благородной супругой. Вам не о чем беспокоиться. Эта служанка будет говорить о вас только хорошее в их присутствии.
Лицо маркиза Моюу погасло. Его глаза цвета персика, казалось, были полны иголок. - Ты стала очень зрелой. Раньше ты очень надеялась, что я останусь подольше. А теперь ты с нетерпением ждешь, что я уйду раньше.
- Люди неизменно меняются, - Цзи Мань слегка улыбнулась. - Разве не было бы так глупо провести всю жизнь, любя человека, который не отвечал тебе взаимностью? Милорд, идите медленно. На улице очень скользко. Пусть слуги больше поддерживают тебя, пока вы идете.
Нин Юйсюань не знал, что сказать. Он угрюмо закинул рукав и начал уходить от Тинюсюань. Однако, пройдя всего несколько шагов, он увидел наследного принца.
У Чжао Цзе была улыбка казановы. - Маркиз, вы только что пришли выразить свое почтение старой мадам?
Нин Юйсюань остановился. - Ваше Высочество, разве вы не сидели дома, выполняя свои задания? Почему вы здесь?
Чжао Цзе потер нос и сказал с улыбкой: - Я пришел во дворец рано утром и приказал служанкам сказать, что я работаю над делами. Ты понимаешь, почему я должен использовать эти дешевые трюки. Иначе другие люди подумают, что я гедонистичный наследный принц, который не знает, как усердствовать.
Нин Юйсюань поднял брови, но промолчал.
Но наследный принц был в очень хорошем настроении, и он сказал: - Хорошо, что я встретил тебя здесь. Принеси мне мой серебристо-лисий плащ. Давай пойдем в Чун Фэн.
Будучи самым популярным столичным заведением по разбазариванию денег, Чун Фэн имел очаровательных женщин, которые очень хорошо понимали потребности своих клиентов. Нин Юйсюань не был аскетом и часто ходил туда по просьбе других людей. Сегодня он был не в очень хорошем настроении. Подумав, что это было бы хорошим местом, чтобы преодолеть свое несчастье, он согласился.
Он повернулся и лично вошел в дом, чтобы принести плащ из серебристо-лисьего меха наследного принца.
Чжао Цзе надел плащ. Его глаза Феникса изогнулись в полумесяц, когда он улыбнулся. - Ее мастерство действительно лучше, чем у лучшей столичной вышивальщицы.
Он ослепительно улыбался, поглаживая вышитый цветущий цветок лотоса, стоявший в углу плаща. - Санюй так искусна в обращении со своими руками. На плаще была такая большая прореха, что я подумал, что мне придется его выбросить, но она вышила цветок лотоса, чтобы скрыть заштопанную слезу.
Контраст между золотым драконом, который обнажал свои клыки и размахивал когтями, и изящным цветком лотоса, расцветающим в углу серебряного плаща, создавал совершенно иное ощущение, нежели первоначальный дизайн.
Была такая поговорка: - Я готов упрекнуть за тебя весь мир и держать тебя в своих объятиях, словно ты цветок.
Лицо Нин Юйсюаня вытянулось и стало уродливым. - Это был очень хороший плащ с золотым драконом, - холодно проворчал он. Добавить невзрачный цветок лотоса - это то же самое, что испортить его. Удивительно, что Ваше Высочество считает ее искусной.
Кронпринц громко рассмеялся. - Разве ты не сказал, что презираешь Не Санюй больше всего? Почему твой голос звучит так, будто ты ревнуешь?
- Если ты хочешь уйти, давай уйдем быстро, - Нин Юйсюань откинул рукав, поднял ногу и сел на носилки.
Видя, что он раздражен, кронпринц хихикнул, прежде чем последовать за ним в свой собственный императорский паланкин и вместе покинуть дворец.
---
В Чун Фэне красивые женщины танцевали и пели тихими голосами, которые напоминали льющуюся воду: - Есть деревья в горах, и есть ветви на деревьях. Я обожаю тебя, но ты не знаешь меня.
Наследный принц и Маркиз Моюу сидели в лучшей отдельной комнате. Услышав известие об их прибытии, чиновники любезно подошли, чтобы произнести тосты. Они не раскрывали статус этих двух людей. Они обращались к наследному принцу - Второй господин, а к Маркизу Моюу - сэр Нин.
Сэр Сюй, чиновник Министерства ритуалов, посмотрел на наследного принца и сказал: - Второй господин, почему вы вышли, одетые в этот плащ? Снаружи не мирно и безопасно, и ваш статус очень благородный. Вам следует быть осторожнее.
Чжао Цзе уже выпил две чашки вина, но все еще держал цветок лотоса в другой руке. Он сказал: - Этот господин любит этот плащ и не хочет его снимать.
Нин Юйсюань взглянул на него.
Кронпринц случайно встретился с ним взглядом. Он не удержался и расхохотался. - Посмотри на сэра Нина. Разве это не похоже на то, что глаза сэра Нина стреляют огнем после того, как этот господин сказал, что мне нравится этот плащ? Он точно как ревнивая жена.
Чиновники из Министерства ритуалов неловко рассмеялись. Они не осмелились честно ответить, хотя выражение лица Маркиза Моюу действительно выглядело очень уродливым.
- Второй господин, вам следует обратить внимание на приличия, - Нин Юйсюань не пил вина. Он спокойно сказал: - У всего есть своя черта. Вы не должны пересекать ее.
Кронпринц сделал паузу. Держа в руках кубок с вином, он подошел к Нин Юйсюань и сказал: - Скажи мне правду. А сейчас она тебе тоже нравится? Ты все время говоришь о ее плохих чертах, но разве ты сейчас не злишься?
Позиция второй жены (2)
Нин Юйсюань правда был очень зол, но он не знал, почему он так себя чувствовал. Он знал, что между Не Санюй и наследным принцем ничего не могло произойти, но он все еще был в плохом настроении, когда увидел, что наследный принц продолжает держать цветок лотоса.
- Она мне не нравится. Раньше она мне не нравилась, да и сейчас тоже, - произнеся эти слова, Маркиз Моюу поднял свой кубок с вином и сказал: - в мире живут бесчисленные красавицы, на которых можно только смотреть. Вы не можете решать, нравятся они вам или нет, просто основываясь на их внешности.
- Пусть ты и сказал так, но что насчёт Вэнь Ван? - Чжао Цзе был слегка пьян, и в его глазах даже появилось какое-то смущение.
Нин Юйсюань слегка рассмеялся. - Вэнь Ван смогла войти в мой дом только благодаря заботе и помощи принцессы. Когда в будущем Вэнь Ван забеременеет, мне придется попросить супруга принцессы прийти и дать ребенку имя.
Кронпринц наконец удовлетворенно улыбнулся и отстал от него.
Нин Юйсюань тихо вздохнул. Было очень утомительно вести разговор, полный скрытых смыслов. Он вдруг вспомнил о тех историях, которые ему рассказывала Санюй. В этих историях было четкое и простое различие между хорошими и плохими людьми.
---
Еще через два дня Нин Юйсюань организовал надлежащую почетную охрану и лично повел их во дворец, чтобы поприветствовать старую госпожу дома.
Этот фарс наконец-то закончился. Перед отъездом Цзи Мань действительно неохотно покидал дворец. Во дворце она была под покровительством Благородной Супруги Не и очень вкусно питалась. Ей не нужно было воевать и плести интриги против других женщин, и она просто должна была каждый день немного присматривать за старой мадам.
Но у нее не было выбора. Старая мадам хотела вернуться, чтобы снова осложнить жизнь Вэнь Ван, и она не могла оставаться во дворце одна.
Выражение лица Вэнь Ван было не очень хорошим, когда она встала на колени у входа, чтобы поприветствовать старую мадам. Цянь Ляньсюэ и Ци Силин тоже были здесь. Цзи Мань поддержала старую мадам, когда она выходила из экипажа. Она увидела, как старая мадам коротко осведомилась у Цянь Ляньсюэ о ее здоровье, а затем сразу же вошла внутрь.
Вэнь Ван все еще стояла на коленях, и ее лицо меняло цвет. Нин Юйсюань слез с лошади, лично помог ей подняться и провел внутрь.
Поступок старой мадам был унизительным для Вэнь Ван. Она явно показывала, что хочет сделать жизнь Вэнь Ван невыносимой. Первоначально она хотела тайно передать управление счетами внутреннего двора Санюй, но теперь она не притворялась. На глазах у всех она велела Вэнь Ваню передать бухгалтерскую книгу Санюй.
Ци Силин вышла вперед и сказала: - Старая мадам, это было бы неправильно. Несмотря ни на что, мадам-главная жена, и с ее здоровьем все в порядке. Как можно позволить наложнице вести бухгалтерскую книгу?
С суровым выражением лица старая мадам сказала: - Счета для внутреннего двора должны быть четко записаны и управляться. В прошлом месяце, когда Вэнь Ван управляла ими, в бухгалтерской книге было много неясных транзакций. Когда я спросила ее, куда делись двести серебряных таэлей, она не смогла мне ответить. Может ли такая главная жена, как она, управлять счетами? Санюй-знающий и внимательный человек. Все вы были свидетелями ее поведения в течение последних нескольких месяцев. Я чувствую, что она самый подходящий человек для управления счетами.
Вэнь Ван стояла в стороне. Она прикусила губу и ничего не сказала. Ее отец был азартным игроманом. За прошедший период, чтобы расплатиться со всеми своими долгами и дать ей чистое семейное прошлое, он уже продал свой дом и теперь жил в гостинице. Как дочь как она просто ничего не делать, когда ее отец был в отчаянном положении? Она, естественно, должна была принять вспомогательные меры.
Семья маркиза была очень богатой. Сначала она думала, что сумеет спрятать пропавшие двести серебряных, но старая мадам это обнаружила.
Она была неправа в этом вопросе, поэтому держала голову опущенной и ничего не говорила. Она только надеялась, что Юйсюань примет ее сторону. По крайней мере, не позволит Не Санюй получить большую власть, чем она.
Тем не менее, после того, как Маркиз Моюу задумался на некоторое время, он кивнул и сказала: - Хорошо.
Вэнь Ван была потрясена. Она недоверчиво посмотрела на него, но он только взял ее за руку.
Он посмотрел на Не Санюй и сказал: - Когда я был во дворце в прошлый раз, император хвалил Санюй. Он сказал, что она стала гораздо более разумной и что я должен дать лицо Благородной Супруге, вернув Санюй положение главной жены.
Глаза старой мадам вспыхнули, но лицо Вэнь Ван стало смертельно бледным. Ее ногти даже пронзили ладонь Нин Юйсюаня.
Цзи Мань даже не подняла головы. Если бы Маркиз Моюу так легко согласился отдать место главной жены, то Вэнь Ван не называлась бы главной героиней.
- Но так как ошибка Вэнь Вана не была колоссальной, а Санюй не оказала большой услуги, я выбираю компромисс - Санюй будет повышена до должности второй жены и управлять бухгалтерской книгой внутреннего двора. Это также может быть расценено как предоставление Благородной Супруге Не некоторого лица.
Положение второй жены в этот период отличалось от положения других династий. Оно было на один ранг ниже главной жены. Вторая жена не обязательно должна была быть биологической сестрой главной жены, которая одновременно состояла в браке в домашнем хозяйстве и могла иметь статус, который был столь же благородным, как и у главной жены. Предоставление позиции второй жены было серьезным вопросом. Если главная жена умирает, то вторая жена автоматически назначается на должность главной жены.
Цзи Мань подумала, что император должен действительно любить Благородную Супругу, чтобы так давить на Нин Юйсюаня. Поведение Нин Юйсюаня также можно рассматривать как нечестное обращение с Вэнь Ван. В конце концов, не только семейное происхождение Вэнь Ван совсем не помогало ему, но это, вероятно, было бременем для положения Маркиза Моюу.
Но Вэнь Ван не думала о социально-политическом аспекте. Его слова заставили ее подумать о том, что сказала ей Ци Силин. Вэнь Ван чувствовала, что Маркиз Моюу вновь разжег свои старые чувства к Не Санюй. Она тут же стиснула зубы и чуть не расплакалась.
- Тогда вопрос решен? - cтарая мадам была в очень хорошем настроении. Увидев выражение лица Вэнь Ван, она почувствовала только радость. Теперь, когда Санюй была повышена до положения второй жены, она могла дать Благородной Супруге не удовлетворительный отчет. Кроме того, с Санюй, управляющей счетами, власть в доме маркиза снова будет в ее руках.
Чтобы не пострадать, нужно сохранять бдительность (1)
Хотя ее последние дни шли хорошо, Цзи Мань все еще испытывала слабое беспокойство. Она не знала, что произойдет потом, но всегда чувствовала опасность, обвивающую ее вокруг.
Когда Цзи Мань пришла в себя и посмотрела вверх после того, как ошеломленно пробыла в своей комнате некоторое время, она заметила, что Муксу ушла. Она вытянула свою талию и вышла наружу, чтобы посмотреть на нее.
Во дворе тоже никого не было. Она послала других служанок в магазин "Шуйцзи", чтобы проверить, хорошо ли там идут дела, а также купить пять коробок кольдкрема. Муксу обычно стояла снаружи комнаты Не Санюй, но по необъяснимой причине, Цзи Мань не видела ее сегодня.
Цзи Мань подошла к боковой комнате и заметила, что дверь Муксу не была закрыта. У нее вдруг появился игривый импульс, и ей захотелось испугать ее. И вот она тихонько на цыпочках вошла в свою комнату.
Муксу стояла спиной к двери и что-то запихивала в свой гардероб.
Цзи Мань внезапно подскочила к ней и похлопала по плечу: - Муксу.
- А! - все тело Муксу подскочило, как будто она пережила сильный испуг. Ее глаза были чрезвычайно широко раскрыты. Она перестала дышать и тут же потеряла сознание.
Цзи Мань тоже была поражена. Она мысленно выругала себя; она не должна была так играть. Действительно были случаи, когда люди умирали от испуга. Она поспешно отнесла Муксу на кровать, вышла наружу, нашла проходившего мимо слугу и велела ему прислать доктора Ли.
Когда Цзи Мань вернулась в комнату, она увидела, что дверь шкафа все еще открыта, и пошла туда, чтобы закрыть ее. Но когда она подошла, то увидела матерчатую сумку, которая была набита маленькими предметами. Казалось, что она была набита серебряными слитками.
Откуда у Муксу взялся мешок с деньгами? В прошлый раз она дала ей банкноту достоинством в пятьдесят серебряных таэлей. Даже если она была превращена в серебряные слитки, их не должно было быть так много, ах.
Цзи Мань нахмурила брови. Она бросила взгляд на лежащего без сознания человека и открыла сумку.
Там было двадцать серебряных слитков, которые стоили в общей сложности двести серебряных таэлей. Под ними также лежала банкнота. Цзи Мань посмотрел на неё. Она имела большую ценность-сто шестьдесят серебряных таэлей. На самом верху она была помечена печатью профсоюза Фэн Хуэй. Это была точно такая же отметка, как и на банкнотах, которые Мисс шуй приносила каждый месяц.
Цзи Мань некоторое время смотрела на него, потом осторожно завернула деньги, поставила сумку на прежнее место и закрыла шкаф.
Доктор Ли прибыл быстро. Его лицо выглядело очень худым, но особого беспокойства не было видно. Только когда он увидел, что Муксу упала в обморок, он несколько встревожился.
- Раньше она была совершенно здорова. Почему она упала в обморок? - доктор Ли сел и проверил ее пульс.
- Я позвала ее по имени и неожиданно напугала так, что она упала в обморок, - тихо сказала Цзи Мань.
Доктор Ли застыл на мгновение в изумлении, а затем беспомощно сказал: - Ей немного не хватает смелости. Не знаю почему, но она всегда такая нервная.
Это правда, что у Муксу не было большого мужества. Основываясь на том, что Му Шуйцин сказала в прошлый раз, она ранее была оскорблена Не Санюй. Цзи Мань чувствовала, что Не Санюй обидела Муксу, поэтому она сделала все возможное, чтобы компенсировать это.
Но как же она могла забыть? Необходимо сохранять бдительность, чтобы не пострадать. Эта служанка была ее ближайшим наперсником и знала о ее секретах больше, чем кто-либо другой. Она была ее ахиллесовой пятой. Если бы кто-то смог завоевать ее преданность, тогда все было бы кончено для нее.
Цзи Мань на мгновение опустила глаза и сказала: - Доктор Ли, как здоровье вашей матери?
Доктор Ли был в середине написания рецепта. Услышав ее слова, он сделал паузу и сказал: - Госпожа Санюйюй, спасибо за вашу заботу. Здоровье моей матери, наконец, улучшилось в последнее время после долгого ухода.
Цзи Мань кивнула. Она слышала, что мать доктора Ли была прикована к постели и также страдала астмой. Она регулярно употребляла женьшень в качестве лекарства. Доходы доктора Ли были скудными, поэтому ему определенно было трудно содержать свою мать.
- Доктор Ли, мне придется побеспокоить вас, чтобы вы присмотрели за Муксу вместо меня. У меня немного болит голова. Я возвращаюсь в свою комнату, чтобы немного отдохнуть, - Цзи Мань встала.
- Это... - доктор Ли нерешительно встал и тайно проверил выражение лица Не Санюй. Мужчине не стоит оставаться наедине со служанкой в ее комнате. Однако Не Санюй была госпожой, и он не мог настоять, чтобы она осталась здесь.
- Вам нет нужды относиться к Муксу как к чужаку. Если вы обеспокоены тем, что вы наносите ущерб репутации Муксу, то женитесь на ней в торжественной церемонии. Я могу освободить ее от рабства, - поддразнила Цзи Мань. Затем она ушла, не дожидаясь ответа.
Доктор Ли покраснел. Видя, что он не может помешать ей уйти, он послушно сел обратно на кровать.
---
Цзи Мань вернулась в свою комнату и открыла гардероб. Она положила свои банкноты в самый нижний ящик стола. Поскольку и кольдкрем, и маски для лица хорошо продавались, Мисс Шуй прислала более восьмисот серебряных талей банкнотами. Она заставляла Муксу вести счета и сама их не считала.
Цзи Мань сложила всю пачку банкнот вместе. Там все еще оставалось пятьсот серебряных талей на банкноты.
Неужели Муксу думает, что она не знает, сколько заработала, или считает её очень глупой? Цзи Мань схватила банкноты и никак не могла понять, в чем дело. Если бы она хотела получить деньги на лечение матери доктора Ли, то могла бы попросить ее об этом. Это было не так, как если бы она сказала "нет". Зачем ей было так рисковать, обкрадывая ее?
Кроме того, Муксу, вероятно, была бы не единственной, кто попал бы в беду, если бы кто-то узнал, что в комнате служанки было триста шестьдесят серебряных таэлей. А вдруг она тоже окажется замешанной? Другие люди не были бы счастливы, если бы узнали, что у женщины есть свой собственный бизнес. Если ее разоблачат, даже старая мадам не сможет защитить ее.
Цзи Мань вдруг почувствовала, как по ее спине пробежал холодок. Она поспешно сложила все банкноты, которые держала в руке, в матерчатый мешок и тихо вышла на задний двор. Увидев, что вокруг никого нет, она вырыла яму и закопала мешок. Чтобы другие люди не заметили, что грязь была сдвинута, она поставила рядом цветочный горшок, чтобы накрыть его.
Затем она притворилась, что ничего не произошло, и вернулась в свою комнату, чтобы поспать.
Чтобы не пострадать, нужно сохранять бдительность (2)
- Госпожа, мы купили кольдкрем, - две молодые служанки уже вернулись. Эти две свежие четырнадцатилетние или пятнадцатилетние девочки были самыми младшими служанками в семье. Одну из них звали Денсин, а другую - Ганьсао.
Обычно Муксу была единственной, кто входил в ее комнату, поэтому Цзи Мань не обращала особого внимания на этих молодых служанок. Теперь же она внимательно смотрела на них. У Денсин были ясные глаза и она казалась энергичной. Ганьсао была тихой, рассудительной и хорошо разбиралась в этикете. Они будут хорошими молодыми преемниками Муксу.
- Эн, - Цзи Мань улыбнулась. - Пойдите посмотрите, не проснулась ли ваша тетя* Муксу. Она пострадала от испуга из-за меня.
* (T/N: просто чтобы прояснить, эти две девушки не связаны с Муксу. Называние Муксу их тетей просто показывает, что она выше их в иерархии. Точно так же, как Вэнь Ван называет Не Санюй своей младшей сестрой.)
Всего было пять коробок кольдкрема. Цзи Мань отправила во двор старой мадам большую коробку и две маленькие коробочки с кольдкремом. Что касается оставшихся двух коробок, она послала по одной коробке Вэнь Ван и Цянь Ляньсюэ.
Колькрем теперь мог быть куплен кем угодно, поэтому ей не нужно было этого делать. Однако она приказала Мисс Шуй не продавать домам маркиза никакого кольдкрема, кроме тех случаев, когда об этом просят ее служанки.
Она изначально планировала всегда делать это, чтобы выслужиться. Тем не менее, она знала, что это будет невозможно продолжать. Она должна была покончить с этим до того, как бомба взорвется.
---
Когда Муксу проснулась, она прислонилась к своей кровати и некоторое время задыхалась. Она увидела, что в комнате находились две служанки самого низкого ранга и доктор Ли. Ее госпожа была единственной, кого не хватало. Ее сердце сжалось. Она выбралась из постели и открыла свой гардероб, чтобы посмотреть.
Сумка стояла на прежнем месте, и никаких следов чужого присутствия не осталось.
- А госпожа отдавала какие-нибудь приказы? - Муксу повернула голову, чтобы спросить людей в комнате.
Две молодые служанки и доктор Ли отрицательно покачали головами.
- Госпожа Санюй сказала, что напугала тебя. Она волновалась, поэтому оставила меня здесь, - Доктор Ли взял свою аптечку и сказал: - Ты упала в обморок, потому что была слишком напугана. Больше ничего такого нет. Ты прекрасно себя чувствуешь после того короткого сна.
Муксу расслабился. Она поправила свою одежду на мгновение, затем отослала доктора Ли прочь и пошла искать Не Санюй.
Увидев, что Муксу вошла внутрь, Цзи Мань только спросила - Ты проснулась? - на ее лице было написано легкое огорчение.
Сердце Муксу снова сжалось от страха. Она подошла к ней и спросила: - Госпожа, почему вы так удручены?
Голова Цзи Мань покоилась на столе, и ее тон был чрезвычайно удрученным, когда она сказала: - Ай, я поверила не в того человека.
У Муксу подогнулись колени. Она уже почти опустилась на колени. Ее лицо тоже становилось все более бледным.
- Я так хорошо относилась к Мисс Шуй. Почему она видит выгоду и забывает о своей морали? Она бросила меня, несмотря на мою заботу, - спокойно сказала Цзи Мань.
- Мисс Шуй? - Муксу сделала паузу. Она пробормотала несколько слов, - Почему это она?
- Кроме нее, кто еще это может быть? - сердито сказал Цзи Мань. - Мы договорились о разделении на шестьдесят и сорок процентов. Но теперь, когда у нее есть деньги, она не признает наше соглашение. Она дала мне пятьсот серебряных таэлей и сказала, что купила авторские права на кольдкрем. Она берет мои идеи и собирается сделать бизнес для себя.
- Как она могла так поступить? - Муксу широко раскрыла глаза. - Мисс шуй кажется мне порядочным человеком.
Цзи Мань покачала головой и вздохнула. - Ты можешь долго знать человека, не понимая его истинной природы. Я положила банкноты в самый нижний ящик шкафа. Я оставила их в покое и использую его, чтобы прокормить себя в старости.
- Понятно, - Муксу опустила глаза. В ее глазах была борьба.
Двое госпожа и служанка долго молчали, а потом заговорили снова. Муксу не удержалась и спросила: - Госпожа, а вы не подадите на нее в суд? Разве у нас не было контракта?
Цзи Мань покачала головой и сказала: - Мне не стоит делать это достоянием общественности. Если Маркиз и старая мадам узнают, что именно я стою за кольдкремом, это определенно будет иметь неприятные последствия.
Муксу кивнула и ошеломленно молча стояла в стороне.
Цзи Мань опустила голову и выпила чаю, сказав еще одно слово.
---
В ту же самую ночь Ци Силин сказала, что в ее двор проник вор. С ней все было в порядке, но она потеряла сто серебряных таэлей личных денег.
Шум немедленно распространился по всей резиденции маркиза, даже гости в Южном дворе были затронуты. Полная любопытства, Нин Эррон побежала в комнату Не Санюй, чтобы присоединиться к суете. - Почётные наложницы в твоей семье действительно богаты. На самом деле она накопила сотню серебряных таэлей.
В данный момент Цзи Мань стояла перед зеркалом и приводила себя в порядок. Когда она услышала эти слова, она усмехнулась и сказала: - Она человек, который когда-то управлял внутренними дворами. Было бы странно, если бы у нее не было никаких накоплений. Там, вероятно, будут люди, которые придут сюда, чтобы обыскать мою комнату позже. Тебе не нужно идти куда-то еще, чтобы посмотреть драму. Мое место будет самым захватывающим.
Нин Эррон не понимала смысла ее слов. Но спустя некоторое время, она увидела, как Ци Силин и Маркиз Моюу подошли ко входу во внутренний двор Фейван вместе с группой слуг.
- Проверьте и это место тоже, - Нин Юйсюань увидел Не Санюй, как только он вошел в комнату. Она даже повернула голову, чтобы посмотреть на него. Теперь ее лицо казалось еще более красивым по сравнению с тем, когда он видел ее несколько дней назад. Его сердце забилось бы быстрее, если бы он посмотрел на нее чуть дольше.
Маркиз Моюу едва заметно отвел взгляд и указал на слуг.
Ци Силин вошла в комнату и тепло взяла Не Санюй за руку. - Старшая сестра, нам придется тебя побеспокоить. Недавно мы с маркизом даже обыскали двор Цянвэй. Здесь не должно быть никаких проблем, верно?
Улыбка Цзи Мань была правильной и расслабленной. - Младшая сестра, не стесняйтесь искать где угодно.
Ци Силин кивнула. Она обернулась и увидела, что в дом вошли несколько служанок. Они открыли гардероб Не Санюй. Несколько слуг также ворвались в комнату Муксу. После того, как один из них порылся в ней, он крикнул: - Нашёл.
Многие вещи Не Санюй были выброшены из шкафа в их поисках, но служанки пришли с пустыми руками. С красными лицами они встали и сказали: - Здесь ничего нет.
Ци Силин посмотрела на Маркиза Моюу. Несколько слуг схватили Муксу и привели ее в комнату Не Санюй. Как только они положили сумку вниз и собирались открыть ее, они услышали, как Не Санюй крикнула: - Подождите.
Ты все еще должна мне вызов (1)
Все замерли в своих движениях и одинаково посмотрели на Не Санюй. На ее лице не было паники. Вместо этого она дружески взяла Ци Силин за руку и спросила: - младшая сестра, твои серебряные были в банкнотах или слитках?
Ци Силин сделала паузу, бросила взгляд на форму мешка и сказала: - Пятьдесят в серебряных слитках и пятьдесят в банкнотах.
- А от какого Союза были эти банкноты? - Цзи Мань задала еще один вопрос.
Если бы это было несколько дней назад, и она все еще была наложницей, Ци Силин определенно проигнорировала бы ее вопрос и сказала, что она просто придиралась. Но, в конце концов, ее статус изменился. Теперь она была второй женой и была на полшага выше ее. Вопросы Не Санюй были заданы таким дружелюбным тоном; Ци Силин не могла отказать в ответе.
И поэтому Ци Силин могла только надеть смелое лицо и сказать: - Это, вероятно, Фэн Хуэй Юнион. Сонглан была той, кто обменял серебряные таэли на банкноты, так что эта наложница точно не помнит.
Самыми крупными двумя профсоюзами в столице были Фэн Хуэй Юнион и Хуэй Тонг Юнион. Совпадения, что Ци Силин угадал правильно.
Цзи Мань махнула рукой, показывая слугам, чтобы они открыли сумку. Серебряные слитки высыпались наружу, и на дне обнаружилась банкнота.
- Почему их так много? - удивившись, Ци Силин прикрыла рот рукой, увидев деньги.
Казалось, что Ци Силин была не той, кто пытался подставить ее. Она просто использовала ситуацию в своих интересах. Почему? Если бы это она подбросила Муксу улики, то она определенно не подкинула бы неверную сумму.
Триста шестьдесят серебряных таэлей были большой суммой денег. Сейчас ежемесячное пособие Цзи Мань составляло десять серебряных таэлей. Этой суммы хватит ей на три года жизни.
Муксу опустилась на колени и объяснила: - Эта служанка не крала деньги госпожи Лин.
- Конечно, ты не могла быть той, кто украл деньги, - увидев, что Маркиз Моюу собирается заговорить боковым зрением, Цзи Мань заговорила прежде, чем он успел это сделать. Заранее все спланировав, она посмотрела на Ци Силин и сказала: - Разве младшая сестра Лин не говорила, что среди ночи здесь был вор? Вор, должно быть, запихнул все свои украденные деньги в комнату Муксу. Но ... эта сумма не соответствует сумме младшей сестры Лин в сто серебряных таэлей.
Ци Силин на мгновение застыла в изумлении, затем поджала губы и сказала: - Возможно, эти деньги не принадлежат наложнице. Ежемесячное пособие этой наложницы составляет семь с половиной серебряных таэлей. Этой наложнице потребовалось много времени, чтобы накопить сотню серебряных таэлей. Это абсолютно не могло стать так много.
Цзи Мань подняла брови. Она взяла банкноту и протянула ее Маркизу Моюу.
Нин Юйсюань взял банкноту и посмотрел на нее. Метка Фэн Хуэй Юнион была явно наверху.
Когда Ци Силин управляла счетами внутреннего двора, Нин Юйсюань знал, что Ци Силин не могла полностью держать свои руки чистыми. Но он не ожидал, что у нее будет так много денег после всего лишь четырех лет управления.
На лице Маркиза Моюу почти не было гнева. Вместо этого он спросил с большим интересом: - Это странно. Вор украл деньги. Почему он запихнул деньги в комнату Муксу вместо того, чтобы убежать или положить деньги в комнату Санюй?
Выражение лица Ци Силин было не очень хорошим, но она все же сказала: - Мой господин, это не деньги этой наложницы.
- Тогда скажи мне. Откуда взялись деньги, найденные в комнате Муксу? - спросил Нин Юйсюань, глядя на нее. - Ежемесячное содержание служанки составляет всего один серебряный таэль. Муксу живет в моей резиденции всего шесть лет. В конце концов, она могла бы запасти не более семидесяти двух серебряных таэлей.
Ци Силин взглянула на Не Санюй и тихо сказала: - Возможно, старшая сестра Санюй одарила ее этими деньгами.
С невинным выражением лица Цзи Мань указала на ее гардероб и шкатулку с драгоценностями. - Младшая сестра, посмотри внимательно. Мое ежемесячное пособие только что увеличилось. Мои драгоценности и одежда все очень простые и невзрачные. У меня в шкатулке для драгоценностей осталось всего десять серебряных таэлей, без всяких других исключений. Где мне взять деньги, чтобы вознаградить слугу?
Ци Силин чувствовала себя так, словно попала в ловушку. Она действительно испытывала страдания, от которых не могла защититься. Почему они говорили, что этот найденный мешок с деньгами принадлежал ей? Сегодня вечером в ее дворе действительно был вор. Маркиз Моюу тоже был там. В противном случае, не было бы большого количества слуг, осуществляющих этот поиск повсюду. Она просто хотела воспользоваться этой ситуацией для своей собственной выгоды. Было бы хорошо повесить это преступление на Не Санюй. Но по необъяснимой причине, она не собиралась переубеждать Не Санюй.
Рот Не Санюй становился все более умным.
Муксу опустилась на колени рядом с ними и несколько раз поклонилась. - Эти серебряные таэли не имеют никакого отношения к этой служанке. Маркиз, пожалуйста, расследуйте это!
Увидев ее испуганное выражение, уголок рта Цзи Мань слегка приподнялся.
Она не знала, кто пытался причинить ей вред. К счастью для нее, она случайно увидела часть их плана до того, как он был выполнен, и избежала его. В противном случае, если бы они также нашли банкноты в ее комнате, вопрос о воре в резиденции стал бы незначительным делом. Другие люди, скорее всего, стояли бы в кругу, наблюдая, как Маркиз Моюу наказывает ее.
Ей очень повезло.
- Что касается этих денег, то как насчет сотни серебряных таэлей, которые будут переданы Лин-эру, а остальное конфискует управляющий Цянь? - легко сказал Нин Юйсюань.
Ци Силин была очень недовольна - Мой господин...
- Тебе больше не нужно ничего говорить. Эта беда продолжалась так долго. Тебе нужно вернуться и отдохнуть, - Маркиз Моюу сел и сказал: - Лин'Эр возьми деньги и возвращайся в свою комнату.
Она собиралась вернуться сама? Сердце Ци Силин похолодело. Наконец-то она получила шанс заслужить его благосклонность. Маркиз сказал, что сегодня вечером он будет отдыхать у нее. После того, как вор ворвался в ее внутренний двор, и они пришли во внутренний двор Фейван, результатом было то, что он в конечном итоге остался здесь вместо этого.
Внутренне Ци Силин была раздосадована. Она понесла двойную потерю, пытаясь причинить вред своему врагу. Но она все еще надевала правильную улыбку. - Тогда эта наложница не будет беспокоить маркиза своим отдыхом. Эта наложница отправит маркизу вкусный, легкий завтрак утром.
- Эн, - Нин Юйсюань кивнул. Он махнул рукой, и все слуги, которых они привели, тоже вышли из комнаты.
Видя, что этот вопрос был так просто решен, Муксу был несколько ошеломлена и поражена. Но она все равно собрала оставшиеся деньги и последовала приказу Маркиза Моюу, отправившись за деньгами к управляющему Цянь.
Цзи Мань была немного расстроена потерей своих денег. Она только что потеряла триста шестьдесят серебряных таэлей. Сколько еще кольдкремов ей придется продать, чтобы вернуть эти деньги, а? Однако, поразмыслив, она решила, что может принять это как использование денег, чтобы избежать несчастья.
Перевод бессвязного бормотания: Подождите, что случилось с Эррон? Автор, казалось, совсем забыл о ней. Мне трудно поверить, что она смогла бы молчать в этом недавнем разговоре.
Ты все еще должна мне вызов (2)
- Мне было интересно, сколько неприятностей они могут натворить. Я действительно переоценил их или, возможно, должен сказать, что недооценил тебя, - Маркиз Моюу окинул её пристальным взглядом. На его обычно бесстрастном лице появился намек на теплую улыбку. - Ты очень умна.
Цзи Мань посмотрела на этого великого Будду, вздохнула и спросила: - Милорд, вы будете спать здесь сегодня ночью?
- Ты все еще не хочешь этого? - Нин Юйсюань встал и нежно обнял ее за талию. - Ничего страшного, если ты не хочешь. Я не прикоснусь к тебе. Но как насчет того, чтобы поговорить о наших чувствах сегодня вечером?
Почему он вдруг захотел поговорить о своих чувствах? Рот Цзи Мань дернулся. - Тогда давайте поиграем в правду или вызов с камень ножницы бумага.
- А что это такое? - Маркиз Моюу был немного растерян.
Цзи Мань объяснила ему правила игры. Нин Юйсюань слегка приподнял брови: - Это кажется интересным. Давай попробуем.
Не шутите с ней. Цзи Мань имела большой опыт работы с этой игрой из колледжа. Она всегда была немного медленнее, чем другой человек, когда показывала камень, бумагу или ножницы, но никто не видел ее тактику и не подозревал ее. Таким образом, ее шансы на победу были значительно увеличены. Как она могла проиграть человеку из древних времен?
В первом раунде она победила, как и ожидалось. Она радостно посмотрела на Маркиза Моюу и спросила: - Милорд, вы хотите выбрать правду или вызов?
- Правду, - Нин Юйсюань не выказал ни малейшего колебания. Прислонившись к кровати, он слабо улыбался.
- Эта служанка дерзко спрашивает, какие женщины вам больше всего нравятся? - спросила Цзи Мань, прищурившись.
Этот вопрос был полностью в пределах ожиданий, но мысли Маркиза Моюу все еще блуждали. - Мне нравятся тихие, нежные и добросердечные женщины, которые умеют танцевать и рисовать.
Прекрасно, ни одно из этих качеств не соответствовало Не Санюй. Губы Цзи Мань дрогнули. Но когда она тщательно подумала об этом, эти качества также не соответствовали Вэнь Ван, ах. Вэнь Ван, главная героиня, уже превратилась из белого лотоса в черный. Она больше не была тихой или нежной.
- Продолжим, - Маркиз Моюу открыл глаза.
Цзи Мань кивнула. Но начиная со второго раунда, произошло нечто неожиданное. Она неоднократно проигрывала.
- Правда или вызов? - спросил Нин Юйсюань.
- Вызов, - ответила она.
- Поцелуй меня.
- ...
Цзи Мань недоверчиво посмотрела на него. Нин Юйсюань несколько дьявольски улыбнулся. Его глаза цвета персика отражали образ человека перед ним. Этого было достаточно, чтобы заставить сердце человека колотиться.
Он никогда раньше не показывал ей такого выражения лица. Обычно он только притворно улыбался ей или не показывал никакого выражения лица. Да что с ним сегодня такое? Почему он пытается соблазнить ее?
Цзи Мань глубоко вздохнула. Разве они не сказали, что согласятся на все, прежде чем начать? В противном случае, не было никакого смысла играть в эту игру. Он просто касался ее губ своими. С чмокающим звуком она поцеловала его в губы.
Маркиза это, похоже, не особенно удовлетворило. И вот, их следующий диалог продолжился:
- Правда или вызов?
- Вызов!
- Поцелуй меня.
- ...
После того, как Цзи Мань поцеловала его несколько раз, она наконец почувствовала, что что-то не так. - Почему ты всегда выигрываешь, а?
Маркиз Моюу невинно протянул руку. - Тебе просто не везет. С этим ничего нельзя поделать. Давайте продолжим.
Тихо выругавшись про себя, Цзи Мань снова поцеловала его. Но на этот раз Маркиз Моюу держал ее затылок своей рукой и перевернул их так, чтобы прижать ее тело под своим. Его язык скользнул мимо ее губ и зубов и мягко осаждал ее рот.
Что он пытается сделать? Цзи Мань инстинктивно попыталась оттолкнуть его, но она почувствовала, как Нин Юйсюань сжал их руки вместе.
- Я продолжал пытаться выяснить, кто ты такая, и послал людей на поиски Не Санюй, - очень осторожные и интимные поцелуи приземлились на ее шею после того, как он сказал это.
Услышав эти слова, Цзи Мань почувствовала, как будто ее тело ударило молнией.
Да и что ему известно?
- Но недавно мне пришлось признать правду. Нет двух абсолютно одинаковых людей. Ты Не Санюй, но ты также и не она, - Глаза Нин Юйсаня были глубоки, как море. - Санюй, ты полностью изменилась, как будто заново родилась. Теперь ты мне очень нравишься.
Мурашки пробежали по всему телу Цзи Мань, но ее разум расслабился. Уголки ее рта дрогнули, и она сказала: - Милорд, вы пытаетесь соблазнить эту служанку?
- Эн? - Маркиз Моюу слегка улыбнулся. - Не надо слишком много думать. Я серьезно. Я хочу хорошо к тебе относиться. Император сказал, что великий канал будет открыт через полмесяца. Он хочет взять прогулочный катер в Цзяннань, чтобы осмотреть достопримечательности в течение месяца, а также наблюдать за обстоятельствами и чувствами людей. Мне нужно идти на лодочную прогулку, и я хочу взять тебя с собой тоже.
Потрясенная Цзи Мань спросила: - Мой господин, почему вы хотите меня взять?
Один месяц, Эх. Разве Вэнь Ван не нравилась ему больше всех? Почему он выбрал ее вместо Вэнь Ван?
- Это то, что хотела Благородная Супруга Не. Я также думаю, что будет более интересно взять тебя с собой, - Маркиз Моюу улыбнулся и покусал веревочку ее дуду. - Если я не смогу заснуть на яхте, то хотя бы выслушаю твои истории.
Цзи Мань поспешно попыталась остановить его от чего-либо еще. Ее разум с трудом понимал его действия. Они не виделись всего лишь несколько дней. Не было никакой причины для Нин Юйсюаня внезапно относиться к Не Санюй так хорошо. Хотя он подозревал, что она была другим человеком, он также сказал, что возьмет ее с собой в турне императора. О чем он только думает?
Чувствуя, что его движения становятся все более и более возмутительными, Цзи Мань не удержалась и крикнула: - Милорд, вы же сказали, что не будете принуждать эту служанку! Эта служанка хочет спокойно спать.
Маркиз Моюу остановился. Он осторожно прикрыл перед ней полы ее одежды, затем послушно лег рядом с ней и сказал: - Не забывай, что ты все еще должна мне вызов.
Концовка может быть изменена (1)
Цзи Мань почувствовала озноб на затылке. Хотя у человека рядом с ней была очень привлекательная улыбка, она чувствовала себя так, словно змея обвилась вокруг ее шеи.
Она перевернулась на другой бок, чтобы уснуть. Сейчас она не могла догадаться, о чем он думает. Но это было нормально. Его злодейские намерения рано или поздно раскроются.
---
Через несколько дней распространилась весть, что император хочет отправиться на юг. Список сопровождающих и гостей, которые должны были прибыть, также вышел. Императрице пришлось остаться, чтобы присматривать за императорским гаремом. Благородная Супруга Не будет сопровождать императора в его путешествии на юг. Его будут сопровождать наследный принц, третий принц и Маркиз Моюу. Все эти люди были в фаворе у императора, так что ничего странного в их появлении не было. Однако в списке сопровождающих значилось и другое имя. На самом деле это было имя Нин Минцзе.
- А твой кузен разбирается в боевых искусствах? - с любопытством спросила Цзи Мань у Нин Юйсюаня.
Нин Юйсюань слегка улыбнулся: - Нет никакой разницы между боевыми искусствами Минцзе и моими. А ты как думаешь?
Цзи Мань удивилась. Она не удивилась тому, что Нин Минцзе был владел ими. Но как мог этот мягкий и слабый человек перед ней знать боевые искусства?
Большинство аристократов в великой династии Сун были людьми деликатными. Она посмотрела на Нин Юйсюаня. Он всегда носил парчовые одежды, которые были чистыми, как снег, и, казалось, плавали вокруг. Цзи Мань думала, что он был воспитан как принц и был деликатным типом.
- Эта служанка помнит, что ваш кузен-инспектор шестого ранга по военному оружию. Он не имеет никакого отношения к императорской семье, ах, - тихо сказала Цзи Мань.
Нин Юйсюань лежал на мягком диване под карнизом крыши. Он слегка приподнял свою меховую одежду и прищурился, глядя на заснеженный пейзаж. - Минцзе-талантливый человек. Император уже имел намерение повысить его в прошлом году, но он не хотел оставлять больную мать рядом. Его мать умерла в начале этого года. Они были в трауре в течение длительного периода времени и только недавно перестали соблюдать ритуалы. Маркиз Цзинвэнь намерен позволить ему приехать в столицу, чтобы стать официальным лицом при императорском дворе. Император очень рад этому и хочет, чтобы он отправился в путешествие на юг. Он хочет дать Минцзе возможность совершить достойный поступок, чтобы его повысили в должности.
Цзи Мань кивнул. Нин Минцзе была человеком, который стоял в стороне от мирских дел. В оригинальном романе ему даже не нужно было ничего делать, чтобы император бросился вперед, чтобы продвинуть его. Эта династия, вероятно, следовала старым обычаям из династии Вей и Цзинь, где чиновники продвигались на основе физиономии. В противном случае князья и подданные, которым благоволил император, не все имели бы внешность небесных бессмертных.
Как только Цзи Мань вздохнула над этим, она увидела Маму Лю, проходящую через вход во внутренний двор и на мгновение заколебавшуюся, увидев, что Не Санюй тоже здесь.
- Иди на кухню и принеси мне что-нибудь перекусить, - Маркиз Моюу повернул голову и сказал Не Санюй.
- Поняла, - Цзи Мань кивнула и сразу же ушла. Маркиз Моюу нашел предлог, чтобы отослать ее прочь. Вероятно, он не хотел, чтобы она что-то услышала.
Пройдя мимо входа во внутренний двор, она прижалась к стене рядом с входом, чтобы прислушаться.
- Маркиз, мадам написала вам письмо.
- А? Я прямо здесь, в резиденции. Почему она написала письмо? - усмехнулся Маркиз Моюу. Его брови разгладились, а в глазах застыло детское счастье от победы в их ссоре.
- Эта служанка ничего не знает. Маркиз, пожалуйста, прочтите это, - Мама Лю протянула ему письмо.
Свежевырезанный белый шелк из Ци, прозрачный и чистый, как мороз и снег.
Превращенный в веер для веселых свиданий, круглый, как яркая луна.
Входя и выходя из заветного рукава моего господина, махал туда-сюда, чтобы создать легкий ветерок.
Часто я боюсь прихода осеннего сезона, прохладных ветров, преодолевающих летнюю жару.
Выброшенная в ящик, привязанность обрывается до исполнения.*
* (T/N: В основном, это было написано императорской наложницей, которая чувствовала себя подавленной, потому что она потеряла благосклонность императора.)
Это было стихотворение о женской обиде. Каждое слово и фраза выражали печаль и страх потерять благосклонность. Она хотела гневно упрекнуть своего возлюбленного за то, что он не был ей верен, но могла лишь обиженно сравнить себя с поклонницей и попытаться вернуть любовь мужа и господа.
Уголки губ Нин Юйсюаня взлетели вверх. Он встал и сказал: - Пойдем.
Цзи Мань поспешно повернулась и побежала к тропинке. Если Маркиз Моюу выйдет и увидит ее, ей конец.
Истинное сердце этого человека, казалось, было завернуто в слой за слоем марли. Она не могла ясно видеть или понимать его. В голове у нее была только одна мысль. Не отдавай своё сердце этому человеку. В противном случае, возможно, в конце от него ничего не останется.
Когда Цзи Мань добралась до перекрестка впереди, она решительно повернула направо и направилась к Южному двору. Это было в противоположном направлении от внутреннего двора Цянвэй. Раз Маркиз Моюу отправился туда, это означало, что ей не нужно будет обслуживать маркиза сегодня вечером. Ей просто нужно было временно избегать его.
После того, как Цзи Мань остановилась на краю клумбы и увидела удаляющуюся фигуру Маркиза Моюу, она вздохнула с облегчением. Но когда она обернулась, то чуть не врезалась в кого-то.
Нин Минцзе, одетый в белый халат, расшитый серебряными питонами, держал в руках фарфоровую бутылку. Он удивленно поднял брови, глядя на нее, но ничего не спросил.
Цзи Мань огляделась вокруг. Больше там никого не было. Этот господин Нин, высоко ценимый императором, в данный момент выглядел относительно недостойно. Он сидел на корточках возле клумбы и, казалось, собирал снег, который снова лежал на цветах.
Цзи Мань вежливо отступила на шаг и тихо спросила: - Молодой господин, вы собрали так много снега. Для чего именно вы собираетесь его использовать?
Нин Минцзе закончил наполнять бутылку в его руке и усмехнулся: - таблетки с холодным ароматом. Доктор сказал, что ему нужна осенняя роса и зимний снег. Снег на цветах - самый лучший. После того, как эта зима закончится, у меня будут ингредиенты, чтобы сделать таблетки.
Цзи Мань только слышала о таблетках с холодным ароматом, упомянутых в "Сон в красном тереме"*. Она не ожидала, что они будут существовать и в этом мире. Таблетка была сделана с двенадцатью унциями зимнего снега, двенадцатью унциями осенней росы и т. д. Это было действительно хлопотно.
* (T/N: таблетки с холодным ароматом-это искусственная панацея. Сон в красном тереме - один из четырех великих классических романов Китая.)
- А кто болен? - Цзи Мань задала еще один вопрос.
Нин Минцзе встал и легонько похлопал себя по одежде. - Моя мать часто болеет. Странствующий монах сказал, что это лекарство может вылечить ее. Я получил рецепт в этом году, но моя мать уже умерла в начале года.
Другими словами, он собирал эти вещи для своей покойной матери?
Этот поддерживающий герой характер был действительно достоин называться поддерживающим мужским характером. По сравнению с Нин Юйсюанем, который был хитер, коварен и непредсказуем, как погода, мужчина перед ней был практически снежным лотосом с горы Тянь. Он был таким воспитанным! Несмотря на то, что он носил маску, он все еще был так привлекателен, что люди не могли смотреть на него прямо!!!
Концовка может быть изменена (2)
Ее горячая кровь слегка вскипела от этих мыслей, но затем на нее с карниза свалился снег и охладил ее.
Она пришла сюда, чтобы исполнить желание Не Санюй. Она не могла оставаться в этом древнем мире всю жизнь. Кроме как заставить Нин Юйсюаня влюбиться в нее, у нее не было другого способа вернуться в наше время. У нее не было причин так волноваться, ах.
Она вздохнула и неохотно отвела взгляд от Нин Минцзе. Она спокойно смахнула снег с головы. - Сейчас уже не так рано. Я уйду первой.
- Эн, - Нин Минцзе небрежно отломил ветку с цветами сливы и дал ей. - То, как была подстрижена слива в твоем дворе, немного некрасиво. Возьми это с собой и положи в вазу.
- ...
Сливовое дерево у нее во дворе, Маркиз Моюу подстриг его...
Она подавила желание рассмеяться. Цзи Мань приняла цветы сливы и поблагодарила ее. Затем она развернулась и пошла во внутренний двор Фейван. Пока она шла, она начала чувствовать, что что-то было не так.
А? Нин Минцзе, кажется, не испытывал к ней неприязни? Цзи Мань остановилась и не удержалась, чтобы не обернуться и не посмотреть на нее. Он все еще стоял на том же месте. Увидев, что она смотрит сюда, он на мгновение даже удивился, но потом слегка отвернулся.
В оригинальном романе второстепенный герой встал на сторону главной героини и глубоко ненавидел Санюй. Конечно, это было также потому, что Не Санюй делала действительно возмутительные вещи. Но сейчас она вела себя очень хорошо и не сделала ничего плохого с тех пор, как попала сюда. Было ли этого достаточно, чтобы второстепенный персонаж не презирал ее?
Значит ли это, что часть финала уже изменилась? По крайней мере, она не умрет. В ее сердце вспыхнуло радостное возбуждение.
Поначалу она думала, что как бы она ни старалась, общий сюжет не изменится. Неожиданно оказалось возможным изменить судьбу.
---
Под теплым навесом из гибискуса* на Цянвэйском постоялом дворе было очевидно, что Вэнь Ван недавно плакала. Ее глаза были покрасневшими. Однако на ее лице отразилась застенчивая радость.
* (T/N: под теплым навесом гибискуса находится строка из песни Вечного сожаления Бай Цзуйи. Он выражает пренебрежение императора политикой и заботу только о красоте своей супруги. Он пренебрегал своими обязанностями и продвигал членов своей семьи на важные посты (в основном то, что Нин Юйсюань, кажется, делает прямо сейчас).
Подбородок Нин Юйсюаня покоился на голове Вэнь Ван. Он вздохнул и сказал: - Почему ты не можешь быть более послушной? Ты всегда заставляешь меня волноваться.
- Как же я могу не слушаться? - фыркнула Вэнь Ван. - Ты так хорошо обращался с Не Санюй в последнее время. Ты явно пытался заставить меня ревновать. Но когда я ревную, ты говоришь, что я заставляю тебя волноваться. Ты уже сделал все возможное, чтобы заставить меня чувствовать себя хорошо и плохо, что ты теперь хочешь, чтобы я сделаа?
Нин Юйсюань усмехнулся. Он опустил голову, чтобы посмотреть в лицо Вэнь Ван, и не смог удержаться, чтобы не поцеловать ее глаза. - Ладно, ладно. Не сердись на меня. Это была идея благородной супруги взять Не Санюй со мной в эту поездку. Прямо сейчас, Благородная Супруга вернула благосклонность императора. Император разорвал большую часть власти и связей клана Не, но он начал опасаться влияния фракции императрицы. Если бы я не настаивал на сохранении твоей должности главной жены, то ей бы определенно стала Не Санюй.
Вэнь Ван нахмурила брови, но затем быстро разгладила свое выражение лица. - Неважно, главная ли я жена или нет. Пока я могу быть рядом с тобой вечно, я буду удовлетворена.
Маркиз Моюу поцеловал ее в лоб и долго гладил по щеке, прежде чем наконец сказал: - Желаю тебе сладких снов.
- Мм, - Вэнь Ван обняла его за талию и закрыла глаза.
---
Цзи Мань планировала поездку, которая должна была состояться через полмесяца, когда слуга внезапно принес сообщение, что старая мадам хочет ее видеть.
С серьезным выражением лица старая мадам сказала: - Санюй, мне нужна твоя помощь кое в чем.
- Старая мадам, пожалуйста, говорите, - Цзи Мань уже давно не видела эту старушку такой серьезной. Ей было немного любопытно.
- Отправься в резиденцию Не, чтобы убедить своего старшего брата, - сказала старая мадам. - Наши две семьи должны были уже договориться о дате свадьбы между твоим старшим братом и Эррон, но он вдруг сказал Эрро, что не хочет жениться так рано. Разве это не чушь собачья? Сторона наследного принца всегда жадно присматривалась к Эррон. Если кронпринц попросит у императора императорский указ, то вторая половина жизни Эррон будет разрушена.
Цзи Мань была потрясена словами старой мадам. В последнее время она была очень занята общением с Маркизом Моюу. Когда она тщательно обдумала это, то поняла, что уже давно не разговаривала с Эррон. В течение последних нескольких дней она слышала, что Эррон покидала резиденцию, чтобы отправиться на живописные экскурсии с Не Цинъюнем, чтобы развивать их отношения. Почему возникла проблема с их помолвкой именно в этот момент?
- Санюй все понимает.
Взяв жетон, который позволит ей покинуть резиденцию, Цзи Мань первым делом направилась к Южному двору. Нин Минцзе беспомощно прислонился к стене на первом этаже. Увидев, что она входит в дом, он жестом пригласил ее подняться наверх.
Нин Эррон заперлась в своей комнате. Снаружи стоял Байчи.
Байчи была одновременно встревожена и зла, когда она сказала: - Госпожа Санюй, пожалуйста, убедите цзюньчжу. Она такая хорошая женщина. Она легко может найти себе другого мужа. Почему она так настойчиво преследует сэра Не и мучает себя подобным образом?
(T / N: это было впервые упомянуто в главе 63, но поскольку это слово не часто встречается, я снова повторяю объяснение. Цзюнчжу на один ранг ниже принцессы. Титул цзюньчжу обычно присваивается дочери принца первого ранга. Этот титул также может быть присвоен указом императора.)
Байчи была так сосредоточена на защите своей госпожи, что на время забыла, что Не Цинъюнь был старшим братом Санюй. Придя в себя, она замолчала, опустила голову и отступила в сторону.
- Иди и принеси что-нибудь сладкое. Я пойду внутрь, чтобы убедить ее, - Цзи Мань толкнула дверь и слабо улыбнулась Байчи.
Байчи издала звук согласия и подняла свою юбку, пока она спускалась по лестнице.
Цзи Мань огляделась вокруг. Наверху больше никого не было. Она приподняла свою тяжелую юбку, чтобы пнуть плотно закрытую дверь.
Не Санюй была слишком слаба, и первый удар ногой совсем не сдвинул двери. Цзи Мань глубоко вздохнула и собраласт с силами, которые младенец использовал бы, чтобы пить молоко. Ее вторая попытка распахнула двери настежь.
Нин Эррон перестала плакать. С остатками слез на лице, она безучастно посмотрела на Не Санюй в дверном проеме.
Цзи Мань слегка улыбнулась. Она опустила юбку, пригладила волосы, вошла в комнату и тепло сказала: - Я слышала, что ты была в плохом настроении.
Эррон закусила губу и хрипло сказала: - Твой старший брат не хочет меня видеть.
Быть свахой не так-то просто (1)
Цзи Мань села у окна, посмотрела на прекрасное заплаканное лицо Эррон, вздохнула и достала носовой платок, чтобы помочь ей вытереть сопливый нос. - А почему ты думаешь, что он не хочет?
Нин Эррон использовала носовой платок Не Санюй, чтобы вытереть своё лицо от соплей и слез, прежде чем сказать: - В течение последних нескольких дней он всегда сопровождал меня, чтобы выйти и посмотреть на достопримечательности. Он так хорошо ко мне относился. Я думала, что он принял брак между нашими двумя семьями. Но теперь, когда он фактически сказал, что пока не хочет жениться... как он относится ко мне? - когда Нин Эррон произнес эти слова, она снова не смогла сдержать слез.
Цзи Мань поспешно похлопала ее по спине и сказала: - Конечно, ты просто не понимаешь, что имел в виду мой старший брат. Мой старший брат-болван. Он очень туп, когда речь заходит о романтике. Иначе у него сейчас не было бы только двух обычных наложниц и ни одной почетной наложницы, верно? Он искренне ищет человека, с которым проведет свою жизнь, поэтому он не хочет торопить события. Он просто хочет проводить с тобой больше времени. Это не значит, что он не хочет тебя.
Эррон застыла от удивления. Она жалобно подняла голову и посмотрела на Не Санюй - Правда?
Цзи Мань почувствовала неуверенность внутри, но выражение ее лица было очень уверенным, когда она сказала: - Я его младшая сестра.
Глаза Нин Эррон снова заблестели и стали похожи на черные жемчужины, мерцающие под лучами солнца. Вообще-то, врожденная личность этой девушки была неплохой. Она была просто немного непослушной и высокомерной. Тем не менее, она была глубоко влюблена в старшего брата Не Санюй и была хорошим выбором в качестве будущей невестки.
После того, как она увидела все виды женщин в доме маркиза, Цзи Мань подумала, что было бы лучше всего найти женщину, которая искренне любила бы Не Цинъюня.
Нин Эррон успокоилась, поправила прическу и дважды кашлянула, чтобы прочистить горло, прежде чем сказать: - Если это просто недоразумение, то было бы напрасно продолжать плакать... ты одета. Ты куда-то уходишь?
Цзи Мань кивнула. Она возвращалась в резиденцию Не сегодня по приказу старой мадам, поэтому она переоделась в гламурное платье и надела нефритовый поясной аксессуар, на котором было вырезано "Не". В ее волосы была воткнута золотая заколка в виде зимородка, подаренная старой мадам, а также браслет из высококачественного нефрита, подаренный ей Маркизом Моюу, когда он бывал в хорошем настроении.
- Я возвращаюсь в резиденцию Не, чтобы увидеть моего старшего брата. Пока я там, я поговорю с ним о разуме. Клан Не и Клан Нин уже являются родственниками по браку. Для двух семей будет хорошо быть еще ближе. Пришло время этому болвану стать просветленным.
Глаза Эррон повернулись, и она прошептала: - Тогда... так как ты собираешься встретиться с Цинъюнем, ты можешь извиниться за меня, пока ты там?
- А? - с любопытством спросила Цзи Мань, - почему это ты извиняешься?
С угрызениями совести Нин Эррон посмотрела на Не Санюй и тихо сказала: - Когда он сказал, что не хочет жениться на мне, я была слишком расстроена, что... я ударила его
Цзи Мань, - ...
Цзи Мань первоначально думала, что будет легко играть роль свахи, но теперь она обнаружила, что это будет немного трудно, ах. Независимо от того, насколько хорош был темперамент Не Цинъюня, разве он не просил многого, чтобы подставить другую щеку и жениться на ней?
- Ну и ладно. Я поговорю об этом со своим старшим братом, - Цзи Мань похлопала ее по плечу. Лицо этой молодой девушки скоро распухнет, если она будет продолжать плакать. А сейчас она должна сказать слова утешения и успокоить ее.
---
Карета, которую Маркиз Моюу заказал для нее, была той самой, в которой он часто путешествовал сам. Цзи Мань слушала счастливые разговоры Муксу о подарке, который они преподносили клану Не для этого визита и только слегка улыбалась в ответ. Ее разум все еще был полон мрачных предчувствий.
Хотя все знали, что темперамент Не Санюй сильно изменился на мягкий и добродетельный, и она даже получила любовь Маркиза Моюу, Цзи Мань все еще боялась. А что, если в резиденции Не была хитрая старая лиса, которая заметила, что с ней что-то не так? Она будет обречена, если кто-то задаст ей вопрос, на который она не сможет ответить.
И поэтому она не задавала Муксу слишком много вопросов в течение этого последнего периода или раскрыла правду о том, что украденные серебряные таэли первоначально принадлежали ей. Муксу однажды нервно спросила ее, куда делись деньги в ее гардеробе, и она просто сказала, что взяла их, чтобы сделать другие вещи. Она решила, что не будет наказывать Муксу. Даже если у нее было предательское сердце, она была человеком, который имел самый тесный контакт с настоящей Не Санюй.
Более того, она хотела победить другого человека в его или ее собственной игре и вытащить человека, на которого Муксу тайно работала.
Цзи Мань вошла в карету и посмотрела на Муксу, которая следовала за ней, выходя из кареты. С таким количеством скрытых угроз вокруг нее, Не Санюй, возможно, была несправедливо обвинена в преступлениях перед смертью.
Клан Не был известной дворянской семьей. Прямо сейчас, патриархом семьи был Не Сянъюнь. Он был генералом третьего ранга. Император подарил им особняк клана Не, и он был разделен на две части: Северный двор и Южный двор. Не Сянъюнь жил в Южном дворе со своей женой, наложницами и детьми. Его младший брат, Не Сянтянь, был не только врачом, но и имперским цензором. Он жил в Северном дворе.
Поскольку в клане Не было много мужчин, занимающих высокие посты, он всегда был опухолью в сердце императора. Ранее император под предлогом потери благосклонности благородной супруги Не значительно обрубил многие ветви клана Не. И поэтому сейчас весь клан вел себя очень правильно. Они не осмеливались делать ничего, что хотя бы немного противоречило правилам и предписаниям.
Старая мадам заранее отправила письмо в клан Не, поэтому нынешний матриарх клана Не, Чэнь Суцинь, приказала слугам привести в порядок первоначальный двор Не Санюй. Однако, кроме этого, не было никакого шоу приветствия Не Санюй.
Экипаж прибыл в резиденцию Не. Когда Цзи Мань открыла занавес кареты, она увидела не Цинъюня, стоящего у входа в резиденцию.
- Старший брат! - Радостно крикнул Цзи Мань. Этот человек всегда был тем, кто относился к ней лучше всего. В современном мире у нее не было старшего брата. Имея его здесь в качестве старшего брата, она чувствовала себя удовлетворенной.
Не Цинъюнь слегка улыбнулся. Видя, что ее цвет лица стал лучше, чем в последний раз, когда он видел ее, он не мог удержаться, чтобы не шагнуть вперед и не погладить ее волосы. Однако он увидел ее шикарную прическу и его рука замерла. Он медленно вернул руку в исходное положение. - Слуги сказали, что тебя не будет здесь до полудня. Я не ожидал, что ты придешь сюда на полчаса раньше.
- Старший брат, ты ждал меня здесь все это время? - Цзи Мань улыбнулась, и ее глаза изогнулись в виде полумесяца.
Не Цинъюнь взглянул на нее и повел ее внутрь резиденции. - Просто так случилось, что я возвращаюсь домой в то же самое время.
Быть свахой не так-то просто (2)
Резиденция Не была очень большой и роскошной, но отличалась от других нетрадиционным расположением зданий. Однако император пожаловал им эту резиденцию, так что никто ничего не мог сказать. Цзи Мань огляделась и обнаружила, что павильоны и другие здания были построены неупорядоченно. Рядом с крытыми коридорами был небольшой прудик. После того, как они прошли через него, они прибыли в Южный двор. Когда мимо них проходили служанки, они приседали в реверансе, прежде чем идти дальше.
Уровень благосостояния клана Не необъяснимо заставил Цзи Мань подумать о резиденции во сне в Красном тереме, что немного выбило её из колеи.
Видя её молчание, Не Цинъюнь подумал, что она чувствует себя несчастной. Поэтому он объяснил: - У Ченю и Йоран сейчас занятия по вышиванию, вот почему они не пришли поприветствовать тебя. Почётные наложницы ждут тебя в главном дворе вместе с матерью.
Цзи Мань пришла в себя и несколько нервно сказала: - Санюй - младшая. Им ведь не нужно меня ждать, верно?
Почему она все время чувствовала, что люди в этом доме не питают к ней дружеских чувств? Услышав, что впереди ее ждет группа женщин, Цзи Мань занервничала еще больше.
- Ты-вторая жена маркиза Моюу. То, что они ждут тебя, в порядке вещей.
Маркиз Моюу был высокопоставленным чиновником и руководил шестью министерствами. Даже Не Сянъюань должен был отдавать ему честь, когда видел его. Когда Цзи Мань впервые прочла легкий роман, она подумала, что он ленивый маркиз. Оказалось, что у него большое влияние!
Нынешняя главная жена Не Сянъюаня была Чэнь Суцин. Технически, она также была тетей Не Санюй по материнской линии. Однако она никогда не любила Не Санюй. Странным было то, что Не Цинъюнь особенно любил и заботился о своей сводной сестре.
Поэтому Цзи Мань не была уверена на 100%, какова была позиция Не Санюй в клане Не.
Войдя в главный зал, она увидела ряд почетных наложниц, сидевших на верхних сиденьях. В центре ряда стояла изящно и роскошно одетая женщина. Она улыбнулась и сказала: - Итак, ты вернулась.
Цзи Мань стояла неподвижно. Она не знала, следует ли ей отдать им честь или сделать что-то еще. Она была уверена только в том, что женщина в центре была Чэнь Суцин, но она понятия не имела об именах других женщин.
В глазах Чэнь Суцин мелькнуло раздражение. Она сжала свой носовой платок и некоторое время смотрела на Не Санюй, прежде чем, наконец, сказать: - Как и ожидалось, люди меняются после удачной женитьбы. Неужели ты даже не поприветствуешь свою мать после возвращения?
Цзи Мань на мгновение застыла, а затем она опустилась перед ней на колени. - Дочь Санюй почтительно приветствует мать.
Чэнь Суцин холодно хмыкнула и не подала ей знак встать. Сидя в своем кресле, она холодно сказала: - Какой статус имеет клан Не? Ты полагалась на славу своей семьи, чтобы войти в дом маркиза в качестве главной жены, а затем оставила нас. Но ты не следовала правилам и вернулась сюда с должностью второй жены. Другие люди будут критиковать меня за то, что я плохо тебя воспитала.
Цзи Мань почувствовала легкое раздражение. Чэнь Суцин и сама была младшей женой. Если бы мать Не Санюй не умерла, то положение главной жены никогда бы не досталось этой женщине.
Подумав о недавних словах, которые сказал Не Цинъюнь, Цзи Мань решила, что ей не нужно быть мягкой в таком окружении. В доме маркиза она должна была выжить. Почему она должна позволить себе страдать от сдерживаемых разочарований и мелких неприятностей здесь?
И поэтому ей было все равно, даст ли Чэнь Суцин ей разрешение перед тем, как встать. Она похлопала себя по юбке, подняла глаза на Чэнь-ши и сказала: - Мама, тебе не нужно беспокоиться. Санюй была хорошо обучена и воспитана её биологической матерью. Это не имеет к тебе никакого отношения. Другие люди будут помнить только то, что Санюй родилась от отца и его первой главной жены. Они не станут тебя винить. В то время ты была всего лишь второй женой.
В комнате было очень много почетных наложниц и обычных наложниц. Слова Цзи Мань заставили задыхаться Чэнь Суцин до такой степени, что она не могла нормально говорить. Палец Чэнь Суцин дрожал, когда она указывала на нее и продолжала говорить: - Ты... - она так рассердилась, что побелела.
Стоя рядом, Не Цинъюнь мягко потянул Не Санюй за рукав.
Цзи Мань смягчила выражение ее лица в улыбке и сказала: - Эта дочь вернулась по приказу старой мадам Нин, чтобы поговорить о браке дочери Маркиза Цзинвэня со старшим братом. Я не останусь надолго и не буду оскорблять мамины глаза.
- Полная чушь! - Чэнь-Ши была так рассержена, что больше не заботилась о сохранении самообладания. Она встала и сказала: - Когда это стало твоим делом вмешиваться в брак Цинъюня? Ты возмутительно непочтительна к старшим. Ты только что вернулась и не проявляешь ко мне должного уважения. Ты думаешь, что можешь выступать в качестве свата Цинъюня? Мечтай дальше!
- Мама, успокойся, - Цзи Мань слегка улыбнулась и присела в реверансе. - Главная жена должна иметь элегантное поведение и спокойную ауру. Тебе ведь не нужно будет учить этому Санюй, верно?
- Ты! - Чэнь-Ши была так взбешена, что она рассмеялась. - Хорошо, очень хорошо. Я не могу тебя переубедить. Но я оставлю эти слова за тобой. Если ты хочешь, чтобы Цинъюнь поженился на этой цзюнчжу, тебе нужно получить мое одобрение. Я же его мать!
Цзи Мань медленно подошла. Она взяла ближайший чайник и налила Чэнь-Ши чашку чая. Она протянула чашку обеими руками и сказала: - Мама, тебе не нужно слушать правду, сказанную Санюй, или спорить с ней. Этот вопрос связан с самым значимым событием в жизни старшего брата. Мама, может тебе стоит хорошенько подумать об этом?
Чэнь-Ши не была против того, чтобы Не Цинъюнь женился на этой цзюньчжу. В конце концов, ее статус был очень хорош. Женитьба на Нин Эррон принесет ему только пользу и не нанесет никакого ущерба. Однако она не могла вынести нынешнего отношения Не Санюй. В прошлом она могла, по крайней мере, наказать ее в соответствии с семейными законами за грубое и неразумное поведение. Но теперь она могла только топать ногами в ярости. Она даже не могла найти и понять незначительное нарушение со стороны Не Санюй!
Ей принесли чай, но Чэнь-Ши не захотела его принимать. Она не могла проглотить гнев в своем сердце, поэтому отодвинула чашку подальше. - Именно я буду принимать решение по этому вопросу. В этом деле ты не имеешь слова.
Сила, которую она использовала, чтобы оттолкнуть чашку, вероятно, не была большой, но чашка чая была фактически выбита из рук Не Санюй, упала на землю, и жидкость расплескалась во всех направлениях.
Трудолюбивая сваха (1)
Все в комнате были поражены. Они все видели, что только что произошло. Хотя некоторые слова Не Санюй были немного резковаты, она слегка улыбалась все это время. В конце концов, она подарила Чэнь-Ши чай. Неожиданно для всех именно Чэнь-ши была больше всех взволнована и даже отклонил чай.
В это время кто-то вошел в дверь, и осколки чашки легко приземлились на угол его Лазурного одеяния.
Чэнь-Ши подняла глаза и посмотрела на человека в дверном проеме. Потрясенная увиденным, она поспешно встала и отсалютовала.
Не Сянъюань даже ранее говорил, что он скоро придет. Как она могла забыть и потерять самообладание? Чэнь Суцин несколько нервно посмотрела на выражение лица Не Сянъюаня. Он всегда был на стороне Не Санюй и защищал её. Она боялась, что образ теплой, заботливой матери, который она так старательно создавала, был полностью разрушен. Биологическая мать Не Санюй, Чэнь Сусинь, была настоящей женой Не Сянъюаня. Она и Чэнь Суцин вошли одновременно в клан Не, но она не смогла забеременеть. После того, как Чэнь Суцин родила Не Цинъюня, Чэнь Сусинь родила только одного ребенка, Не Санюй. Однако Чэнь Сусинь потеряла слишком много крови во время родов и умерла. Несмотря на это, Чэнь Суцин знала, что Не Сянъюань любил её старшую сестру больше всего даже после всех этих лет.
Думая об этих воспоминаниях, она презирала Не Санюй еще больше.
- Откуда такой громкий переполох бех всякой причины? - Лицо Не Сянъюаня было очень нежным. Хотя он и был генералом, но отличался утонченностью ученого. Однако когда он был зол, его глаза были ужасны, и никто не смел прямо смотреть на него, как прямо сейчас.
Цзи Мань послушно опустилась на колени, чтобы отдать честь - Дочь почтительно приветствует отца.
- Ты так редко возвращаешься домой, - выражение лица Не Сянъюаня было мягким, когда он похлопал Не Санюй по плечу. Увидев, что ее пальцы слегка покраснели от ожога, он нахмурился и посмотрел на Чэнь-Ши, сказав: - Неужели ты действительно такая мелочная и нетерпимая?
Чэнь-Ши была так напугана, что ее лицо смертельно побледнело. Стоя в стороне, она тихо сказала - Старый господин, эта служанка сделала это не нарочно...
- Отец, ты не должен винить маму, - Цзи Мань взяла разговор в свои руки и послушно сказала: - Мама, вероятно, слишком сильно любит отца, и именно поэтому она не может терпеть Санюй. Все нормально. Санюй возвращается только один или два раза в год и может терпеть случайные обиды.
Хотя эти слова звучали великодушно, Цзи Мань намеренно произнесла их, чтобы подать жалобу. Из воспоминаний, которые она получила от Не Санюй, Чэнь-Ши не просто немного плохо обращалась с ней. За спиной Не Цинъюня с ней обращались так же, как с дочерью наложницы. Кроме того, каждый раз, когда Санюй встречалась Цинъюнем, Чэнь-Ши говорила почтенным наложницам, что у нее нет чувства стыда и она соблазняет мужчин в столь юном возрасте.
В любом случае, Цзи Мань абсолютно не любила Чэнь-Ши. Она была узколоба и часто говорила резкие и недобрые слова. К счастью, Не Цинъюнь не был близок к своей матери и не был подвержен ее влиянию.
- Похоже, ты повзрослела и стала гораздо разумнее, - Не Сянъюань сел на свое место во главе стола и улыбнулся Не Санюй, сказав: - К сожалению, некоторые люди с возрастом становятся все более лишенными здравого смысла. Уже в среднем возрасте, но с недостатком этикета.
Лицо Чэнь Суцин сменило цвет. Он беспрекословно отчитывал ее перед всеми этими почтенными наложницами и обычными наложницами. Она была так зла, что все ее тело дрожало. Старый господин заботился только о том, чтобы защитить эту потаскушку. Как она сможет держать голову высоко перед этими наложницами в будущем?
- Дочь надеется, что ее визит домой будет счастливым. Отец, пожалуйста, перестань показывать такое невесёлое выражение лица, - сказала Цзи Мань с яркой улыбкой. - Скоро в этом доме состоится свадьба. Отец, ты должен быть счастливее.
Не Сянъюань взглянул на Не Цинъюня. - Ты говоришь о дочери Маркиза Цзинвэня?
Цзи Мань кивнула: - У Эррон чистое сердце, и она также из известной благородной семьи. Старший брат уже достиг того возраста, когда ему следует жениться. К сожалению, он продолжает откладывать свадьбу. В таком случае у отца никогда не будет внуков.
Не Сянъюань слегка улыбнулся. - Я уже говорил об этом Цинъюню. Он единственный, кто этого не хочет. Такая девушка. Он не ценит свою удачу.
Услышав эти слова, Чэнь-Ши не была счастлива. - Почему вы говорите, что Цинъюнь не хочет? Он ваш старший сын, а также сын главной жены. Как он может быть недостоин цзюньчжу?
Цзи Мань подумала; неудивительно, что Не Сянъюань не смог забыть Чэнь Сусинь даже после всех этих лет. Чэнь Суцин была действительно слишком глупа. Слова Не Сянъюаня были явно сказаны из вежливости, чтобы Цинъюнь их услышала. И все же она настояла на том, чтобы прервать его.
Не Сянъюань притворился, что не слышит ее. Он посмотрел на Не Цинъюня и сказал: - Твоя младшая сестра лично пришла сюда, чтобы выступить в качестве свахи. Каковы твои взгляды на этот брак? Санюй всегда хорошо относилась к тебе с тех пор, как вы оба были детьми. Она ведь не сделает тебе ничего плохого, правда?
Не Цинъюнь опустил голову и ничего не сказал. В комнате на некоторое время воцарилась тишина.
Цзи Мань посмотрела на выражение лиц этой пары отца и сына и сказала: - Поскольку у старшего брата есть что-то на уме, тогда как его младшая сестра, вполне естественно, что я ясно понимаю, о чем он думает, прежде чем просить его жениться. Я уже давно не видела вьющихся роз в своем дворе. Как насчет того, чтобы сначала пообедать? Тогда старший брат может прогуляться со мной по этому двору после обеда?
- Хорошо, - наконец сказал Не Цинъюнь.
Трудолюбивая сваха (2)
Настало время обеда. В комнату вошла группа служанок и принесла чудесно пахнущие деликатесы. Цзи Мань почти пускала слюни, но за тем же столом сидел еще и угрюмая Чэнь-Ши. Она не могла забыть о хороших манерах и должна была есть с достоинством и элегантностью.
Когда половина трапезы была закончена, Чэнь-Ши внезапно сказала: - Я слышала, что Маркиз Моюу очень любит свою новую жену, ах. Я также слышала, что наложница в доме Маркиза Моюу забеременела. Санюй, ты столкнулась с давлением сверху и снизу. Твои дни идут хорошо?
Не Цинъюнь слегка нахмурился и посмотрел на свою мать. Чэнь-Ши вообще ничего не заметил и только пристально смотрел на Не Санюй.
Цзи Мань сказала с улыбкой: - Люди познают реальность и истину своей собственной жизни, только испытывая ее. Даже если чья-то жизнь выглядит великолепно и ярко на поверхности, мы на самом деле не знаем, сколько страданий скрывает этот человек. Некоторые вещи могут показаться горькими снаружи, но этот человек на самом деле может жить свободно и неторопливо. Разве ты не согласна?
Чэнь-Ши холодно усмехнулась: - Ты хочешь сказать, что жизнь главной жены не обязательно будет такой же хорошей, как твоя? Разве это не просто кислый виноград?
- Виноград очень сладкий. Съем я его или нет, его вкус не изменится, - Цзи Мань положила палочки для еды и положила руки на колени. Она посмотрела на Чэнь-ши и сказала: - Санюй раньше не была благоразумной и спровоцировала гнев маркиза и потеряла позицию главной жены. Но теперь Санюй всё осознала. Я просто хочу спокойно прожить остаток своей жизни. Я не хочу бороться или соревноваться за его благосклонность. Пока у меня есть чистая совесть, это лучше всего. Есть определенные люди, которые изнуряют себя хитрыми заговорами и уловками. В конце концов, кошмары разбудят их среди ночи. Вот это я бы назвала поистине жалким существованием.
Цзи Мань небрежно произнесла эти слова. Чэнь-Ши, вероятно, использовала много коварных трюков, чтобы подняться на позицию главной жены. Поэтому Цзи Мань не ожидала, что Чэнь-Ши так резко отреагирует на ее слова.
Лицо Чэнь Суцин тут же побледнело. Она смотрела на Не Санюй так, как будто видела привидение; даже ее руки, которые держали палочки для еды, дрожали.
Не Сянъюань тихо сказала: - Если ты даже не можешь спокойно поесть вместе, тогда возвращайся в свою комнату, - эти слова были явно направлены в сторону Чэнь-Ши.
Чэнь-Ши встала и, как ни странно, не сказала больше ни слова. Отдав честь, она поплелась обратно в свою комнату.
Поведение Чэнь-Ши заставило Цзи Мань подумать, что она определенно чувствовала себя виноватой.
После ухода Чэнь-Ши атмосфера за столом стала более дружелюбной.
Не Сянъюань слегка улыбнулся и сказал: - Ты намного умнее, чем раньше. Теперь ты знаешь, что сказать. Раньше ты бы первой вышла из-за стола.
Цзи Мань смущенно улыбнулась. - Если я сейчас не вырасту, то даже не узнаю, когда кто-то попытается причинить мне вред.
Глаза Не Цинъюня показывали небольшое количество беспокойства. - Что-то случилось в резиденции маркиза? Так вот почему ты так сильно изменилась?
- Вообще-то нет. Каждый день я провожу свое время в саду, еде и сне. Когда все остальное будет сделано, мне просто нужно будет пойти во двор старой мадам, чтобы выразить ей свое уважение, - беззаботно сказала Цзи Мань.
Эти двое-отец и сын-знали, что она просто говорит эти слова, чтобы утешить их, но они не могли сказать ничего такого, что разоблачило бы ее ложь. Они могли только вздохнуть про себя.
После того, как они закончили трапезу, Не Сянъюань сказал: - Если ты испытываешь какие-либо обиды, ты можешь сразу же вернуться. Мой клан может позволить себе содержать и растить еще одну дочь.
Цзи Мань была тронута. Она яростно закивала.
После того, как ужин был закончен, Цзи Мань и Не Цинъюнь отправились прогуляться по ее старому двору. Пришло время для Цзи Мань разобраться в своих мыслях. Она наклонила голову и спросила: - Старший брат, почему тебе не нравится Эррон? Она такая живая и милая. Разве она не идеально подходит для твоей интровертной личности?
Не Цинъюнь поджал губы и ничего не сказал
- Послушай, Нин Минцзе собирается остаться в столице и развивать свою карьеру. Если Эррон женится на тебе, разве у тебя не будет другой связи через брак? Старший брат, ты все еще молод. Тебе предстоит пройти долгий путь...
- Санюй.
- Эн? - Цзи Мань последовала за действиями Не Цинъюня и тоже остановилась.
Не Цинъюнь глубоко вздохнул, сжал кулак и сказал: - Я беспокоюсь о том, что разочарую ее и не смогу оправдать ее ожидания. Меня не так уж сильно волнуют... чувства между мужчиной и женщиной. Напротив, я чувствую, что буду доволен, если смогу просто заботиться о тебе до конца своей жизни. Что касается брака, то я не хочу жениться на женщине, которая испытывает ко мне чувства. Случайный брак ради союза был бы прекрасен.
Цзи Мань широко раскрыла глаза и долго смотрела на него.
У Не Цинъюня есть серьезный сестринский комплекс, ах. Он действительно хотел заботиться о Не Санюй до конца своей жизни?
- Старший брат, послушай меня, - Цзи Мань пришла в себя и сказала с серьезным выражением лица: - прямо сейчас я человек, который способен защитить себя. В отличие от предыдущей, я не склонна причинять неприятности, и мне не нужно, чтобы ты приходил и убирал мои беспорядки. Ты просто слишком привык защищать меня. На самом деле, даже если ты будешь защищать другую женщину вместо меня, ты будешь чувствовать то же самое.
Цзи Мань думала: некоторые старшие братья страдают от комплексов героя в соответствии с психологией. Они привыкли защищать своих младших сестер и, потому что они глупы, когда речь заходит о любви, они ошибочно принимают свои чувства за романтическую привязанность.
Не Цинъюнь отказался от комментариев. Он только смотрел на вьющиеся розы во дворе и, казалось, был погружен в свои мысли.
Цзи Мань продолжала болтать: - Разве Эррон не очень похожа на меня во многих аспектах? Она также любит причинять неприятности. А еще она очень энергична. Старший брат, тебе, наверное, нравятся такие женщины.
После долгого молчания, Не Цинъюнь посмотрел на нее и спросил: - Ты хочешь, чтобы я женился на ней?
Цзи Мань кивнула, но потом она почувствовала, что в этой ситуации что-то не так. Поэтому она поспешно сказала с серьезным выражением лица. - Старший брат, ты должен быть уверен в своем решении. Если ты женишься на женщине, то ты должен быть ответственен за нее на всю жизнь. Ты не можешь принять решение из-за чьего-то мнения. Если ты женишься на Эррон, тогда ты должен искренне относиться к ней хорошо. В противном случае, я не отдам тебе в жёны такую милую, молодую девушку.
Не Цинъюнь вздохнул. - Тогда позволь мне еще немного подумать, - В его голосе уже слышалось некоторое смягчение.
Улыбка Цзи Мань была такой широкой, что ее глаза исказились. - Это твоё главное жизненное событие, конечно же, ты должен тщательно его обдумать. Я не буду тебя торопить. Уже полдень. Мне пора возвращаться в резиденцию маркиза. Ты должен как следует позаботиться о себе.
- Я провожу тебя, - сказал Не Цинъюнь.
- Окей.
Во время этого визита Цзи Мань поспешно пришла и поспешно ушла. У нее не было шанса увидеть двух младших сводных сестер Не Санюй. Однако свою задачу она выполнила. Через три дня Не Сянъюань лично привел Не Цинъюня в дом маркиза, чтобы тот сделал предложение Нин Эррон.
---
- Санюй, что же мне делать? Я так нервничаю, - Нин Эррон держала руку Не Санюй в смертельной хватке. - Что мне нужно сделать, чтобы подготовиться к свадьбе?
Переводчик бессвязно бормочет: Я рад, что Цзи Мань говорит в конце, что Не Цинъюнь должен принять решение сам и не быть поколеблен тем, что она хочет.
Отправление в путешествие (1)
- Я уже сказала, что буду вышивать твое свадебное платье, - успокоила ее Цзи Мань. Тебе не нужно ничего готовить. Тебе просто нужно послушно ждать, пока не пройдет два месяца, и тогда наступит день твоей свадьбы.
Свадьба между двумя их кланами была назначена на два месяца позже. Император был очень благосклонен к этому браку и добавил имена Нин Эррон и Не Цинъюня в список людей, которые должны были отправиться в путешествие. Когда он посетил Благородную Супругу Не, он даже сказал, что делает это, чтобы укрепить чувства этих двух людей перед их свадьбой.
В то время как сердце Нин Эррон было полно радости, Цзи Мань молча перечислила все хорошие и плохие вещи себе заранее, чтобы она могла принять превентивные меры. Цзи Мань не знала наверняка, будут ли какие-то изменения в сюжете. Разведутся ли Нин Эррон и Не Цинъюнь в этой истории? Если концовка истории может быть изменена, то почему она не может попытаться изменить судьбу Эррон и Цинъюня?
---
Вечером, после того как Цзи Мань вернулась во внутренний двор Фейван, она приступила к приготовлению свадебного платья Нин Эррон. Так как Нин Эррон не умела сама делать решения, старая мадам дала Не Санюй десять дизайнов одежды и сказала ей просто выбрать один из этих десяти.
Зажгя лампу, Цзи Мань начала просматривать рисунки. Маркиз Моюу пришел к ней сегодня вечером и теперь томно лежал на мягком диване. Он посмотрел на ее серьезный вид.
- А разве ты раньше не была очень привязана к своему старшему брату? Почему ты так счастлива, что он женится на другой женщине? - спросил Маркиз Моюу.
В древние времена правила, запрещающие жениться на близких родственниках, были очень мрачными. Чем знатнее и могущественнее семья, тем важнее для нее родословная. В императорской семье было много братьев и сестер, которые женились друг на друге. Вот почему Нин Юйсюань задал такой вопрос.
В плохом настроении от его вопроса Цзи Мань сказала: - Одно дело, когда мой старший брат проявляет заботу и заботу по отношению ко мне, брак-это совершенно другое дело. Почему эта служанка должна чувствовать себя несчастной? Эта слуажнка счастлива во всех аспектах его брака с Эррон.
Сказав это и поразмыслив, она выбрала два рисунка и взяла в руки кисть. Она хотела внести некоторые изменения. Однако, как бы она ни цеплялась за кисть, ей казалось, что у нее нет хорошей хватки. Она никак не могла сообразить, как пользоваться щеткой. И вот, она повернула голову, чтобы посмотреть на Нин Юйсюаня и ласковым голосом спросила: - Милорд, вы заняты?
Он лениво лежал на диване. Конечно, он не был занят. Нин Юйсюань посмотрел на нее с заискивающей улыбкой, фыркнул и спросил: - Что ты хочешь, чтобы я сделал?
- Хе-хе, как насчет того, чтобы прийти сюда и изменить эту конструкцию для этой служанки?
Нин Юйсюань перевернулся и встал. Накинув на плечи верхнюю одежду, он подошел к столу и посмотрел на два рисунка. - А как ты хочешь, чтобы я его изменил?
- Смени юбку и верхнюю верхнюю одежду вот так, - Цзи Мань махнула рукой.
Нин Юйсюань взял кисть и на мгновение задумался. Его рука поднялась, и кисть приземлилась на бумагу. Вид его тонких пальцев, вцепившихся в щетку, был необычайно красив.
Цзи Мань посмотрела и не могла не понять немного. Так вот как держать кисть...
Перерисовав рисунок, Маркиз Моюу протянул его ей, а затем лениво лег обратно и сказал: - Тебе нужно лечь спать пораньше.
Цзи Мань ответил: - Эн, - Затем она посмотрела на рисунок, который он ей протянул. Излишне говорить, что навыки рисования Нин Юйсюаня были довольно хорошими. Рисунок, который он нарисовал, был даже лучше, чем она себе представляла. Казалось, что он также внес несколько незначительных изменений, которые не были несовместимы с общим дизайном свадебного платья.
- Хорошо, тогда я оставлю этот, - Цзи Мань хлопнула в ладоши, а затем прошлась по ярко-красному шелку, чтобы начать его резать.
Видя, что она собирается продолжать работать, человек за ее спиной наконец не смог удержаться от натянутого ворчания: - Ты что, не слышала, что я только что сказал?
Цзи Мань поспешно повернула голову - Что вы сказали?
Нин Юйсюань почувствовал, что вот-вот задушит ее. Это был уже третий раз, когда он уговаривал ее лечь пораньше. Неужели она действительно притворялась, что ничего не слышала?
Однако он был недостаточно толстолицым, чтобы повторить это в четвертый раз. Он только поджал губы и сказал: - Я хочу спать.
Цзи Мань была полностью сосредоточена на создании свадебного платья. Услышав его слова, она небрежно ответила: - Тогда вам надо лечь спать пораньше.
Маркиз Моюу, - ...
Ну хватит уже! То, что он оказался здесь, уже было для нее редкой возможностью. Он пришел сюда только потому, что чувствовал, что качество сна, которое он получил здесь, было довольно хорошим. Но каков же был конечный результат? У Не Санюй совершенно не было намерения выполнять основной женский долг.
Нин Юйсюань глубоко вздохнул, затем встал с несчастным выражением лица, подошел к Не Санюц, выхватил ножницы из ее руки, поднял ее и бросил на кровать.
- Ой! - Цзи Мань не удержалась и тихонько взвизгнула. Это был не современный матрас. Хотя там было два слоя ватной набивки, все равно было бы очень больно быть брошенной на эту кровать! Ну и гнилой же человек!
Почувствовав недружелюбный взгляд Не Санюй, Нин Юйсюань хотел извиниться, но гордость остановила его. Он мог только сделать свой голос тверже и сказать: - Это ты виновата, что так долго не ложился спать. Если ты не спишь, как же я могу спать?
Почему же? Неужели он боялся, что она украдкой нападет на него посреди ночи? В плохом настроении Цзи Мань закатила глаза. Угодить кому-то с синдромом принца правда трудно.
(T/N: синдром принца / принцессы - это восточноазиатский термин, используемый для описания кого-то, кто действует действительно испорченным, как принц или принцесса.)
Нин Юйсюань посмотрел на ее лицо. После некоторого удивления и потрясения он подошел ближе. - Ты что, только что закатила глаза?
- Конечно, нет, - Цзи Мань тут же изобразила улыбку. - Милорд, вам, должно быть, показалось.
- Неужели? - Нин Юйсюань лег на кровать. Натянув одеяло, он внимательно осмотрел ее лицо.
Цзи Мань сухо кашлянула дважды. Она поспешно сняла верхнюю одежду и легла рядом с ним. - Через два дня мы отправимся в путешествие на юг. Эта служанка уже обо всем договорилась. Пока эта служанка будет гулять с маркизом, Силин будет управлять всем в доме.
Маркиз Моюу посмотрел на нее: - Ты очень умна.
Она знала, что у него не было бы причин отказываться, если бы ее обязанности были возложены на Ци Силин. Если бы она передала свои обязанности Вэнь Ван, ей было бы нелегко попросить главную жену вернуть ей бухгалтерскую книгу внутреннего двора после поездки. Ци Силин была всего лишь почетной наложницей. Было бы гораздо проще получить от нее бухгалтерскую книгу обратно.
- Милорд, ваши слова слишком лестны. У мадам в последнее время было очень хорошее настроение. Эта служанка сможет отправиться в путешествие с маркизом без каких-либо забот, - когда Цзи Мань произнес эти слова, она зевнула. Она казалась очень сонной. - Завтра эта служанка позаботится о том, чтобы люди позаботились о старой мадам, пока она будет отсутствовать.
- Эн, - Нин Юйсюань некоторое время смотрел на ее закрытые глаза, а потом тоже закрыл их. Почему он чувствовал, что Не Санюй была довольно подходящей для управления домашним хозяйством? Было ли это просто заблуждением?
Отправление в путешествие (2)
После двух дней напряженной работы в резиденции Маркиза Моюу, Цзи Мань, наконец, закончила разбираться со всем. Цзи Мань взяла с собой в путешествие Ганьсао и Денсин. Она сказала Муксу: - У тебя есть более важная задача. Я бы не чувствовала себя спокойно, если бы поручила это кому-то другому.
Муксу первоначально чувствовала себя несколько неудовлетворенной, но эти чувства были рассеяны после того, как она услышала эти слова. Не Санюй велела ей следить за всем, что происходит в резиденции, и время от времени писать ей письма. Муксу также считала, что это очень важная задача. Поэтому она согласилась с торжественным выражением лица.
---
На пирс все уже прибыли по одному. Наследный принц привел с собой наследную принцессу. Третий принц поддерживал Благородную Супругу Не. Были также Не Цинъюнь, Нин Минцзе и Нин Эррон. Все стояли в стороне и ждали, когда прибудет император, а затем лодки отчалят.
Увидев две лодки, пришвартованные на берегу канала, Цзи Мань наконец поняла, что роскошь людей в древние времена была иногда невероятной.
Эти два корабля были высотой в три уровня с оцинкованной железной обшивкой для палубы и имели свирепые драконьи флаги. Придворные дамы и евнухи почтительно стояли на палубах в два ряда. Различные сокровища были перенесены на лодках для императора, чтобы даровать людям во время путешествия.
Цзи Мань не могла не беспокоиться о безопасности этой группы во время путешествия. Они сказали, что будут носить простую одежду, чтобы ходить инкогнито, но эти драконьи флаги были безумно развернуты и развевались. А как насчет того, чтобы держаться в тени? Кроме того, может ли существовать в мире третья лодка, столь же экстравагантная, как эти две? Действительно, эти две лодки нельзя было даже описать как "простую лодку", она могла только описать ее как похожий на гору объект, имеющий форму лодки".
Когда император медленно приблизился, все преклонили колени и отдали честь. Император произнес длинную цепочку бесполезных слов о том, что не нужно обращать внимание на этикет во время этой поездки. Цзи Мань молча высмеяла его - Сначала сними свои императорские драконьи одежды, если ты действительно имеешь в виду эти слова!
Согласно установленным стандартам, император, Благородная Супруга Не, третий принц, наследный принц и его жена должны были находиться в первой лодке вместе, поскольку они были непосредственно частью императорской семьи. Маркиз Моюу управлял второй лодкой. Он провел Нин Минцзе, Не Цинъюнь, Нин Эррон и других членов императорской семьи на лодку и в их соответствующие комнаты.
Нин Юйсюань позволил Цзи Мэну самой выбрать себе комнату, поэтому она выбрала комнату на втором этаже. Она была достаточно высока, чтобы ей был хорошо виден пейзаж.
Нин Цинъюнь и Нин Минцзе вместе стояли на корме корабля. Нин Эррон стоял во главе корабля. Ее комната была недалеко от Цзи Мань. Что же касается остальных членов императорской семьи, то о них не было нужды упоминать.
Когда лодки покинули гавань, люди на обоих берегах кричали, что их император уезжает завоевывать мир вместо того, чтобы спокойно отдыхать.
Цзи Мань прислонилась к перилам на втором этаже, чтобы посмотреть на простых людей по обе стороны берега. Она не могла удержаться от мысли, что, к счастью, в канале не будет ледников. В противном случае с уровнем роскоши этих лодок, они могут иметь тот же конец, что и Титаник. В то время как на кусочке палубы Нин Юйсюань толкал ее и кричал: Роза! - а она оборачивалась с чувством глубокой любви и кричала: - Джек!
Ну хватит уже. Если лодка действительно затонет, она определенно столкнет Нин Юйсюаня с лодки первой.
Она покачала головой и перестала предаваться полетам фантазии. Цзи Мань решила, что она вернется в свою комнату и продолжит работу над свадебным платьем. Она даже захватила с собой раму для вышивания, просто на случай, если ей будет скучно в этой поездке.
---
Нин Эррон была очень взволнована, как только она поднялась на борт лодки. Как только лодка начала двигаться, она весело пошла в комнату Не Цинъюня, чтобы найти его.
Не Цинъюнь и Нин Минцзе в настоящее время говорили о правительственных делах и, казалось, сожалели, что не встретились раньше. Увидев, что Нин Эррон идет сюда, Не Цинъюнь не знал, какое выражение он должен был использовать, чтобы поприветствовать ее. Поэтому он натянуто выкрикнул: - Цзюнчжу.
Улыбающееся лицо Нин Эррон сморщилось. Несчастная, она сказала: - Мы скоро поженимся, почему ты не называешь меня Эррон?
Не Цинъюнь неловко посмотрел на Нин Минцзе. Неожиданно последний человек улыбнулся так же легко, как плывущие облака. - Брат Не, ты не должен избегать её правильного имени только потому, что я здесь.
Его слова прозвучали так, как будто он не звал ее по имени, потому что здесь был Нин Минцзе. Не Цинъюнь вздохнул и спросил - Эррон, зачем ты пришла сюда?
- Я просто пришла, чтобы увидеть вас обоих, - несчастное выражение лица Нин Эррон быстро прояснилось. Она села рядом с ними и сказала с улыбкой: - У вас здесь нет чая. Как насчет того, чтобы я пошла и принесла чайник?
- Это довольно редкий случай, - Нин Минцзе рассмеялся и сказал: - Я должен поблагодарить брата Не за эту удачу.
Не Цинъюнь неловко рассмеялся. Глядя на ликующий вид Нин Эррон, он внутренне вздохнул. В конце концов он последовал за ней и скривил уголки губ.
---
После того, как Цзи Мань устала вышивать, она вышла и немного отдохнула, прислонившись к перилам. Нин Эррон не пришла искать ее, и она не знала, куда Эррон убежала. Нин Юйсюань поднялся на борт другой лодки, когда та отчалила. Он сказал, что хочет кое-что обсудить с императором, поэтому она больше не задавала никаких вопросов. Теперь она просто болталась одна, как рыба, которую только что выловили из канала.
- Не упади, - раздался голос позади нее.
Вздрогнув, Цзи Мань обернулась и увидела, что это был Нин Минцзе, - она торопливо похлопала себя по груди. - Кажется, вы не издаете никаких звуков, когда идете.
Нин Минцзе прислонился к перилам. Между ними было расстояние в три шага. - Ты была единственной, кто не слышал меня, ах. Как бы тихо ни звучали мои шаги, звук все равно остается.
- Почему вы здесь? - Цзи Мань огляделась вокруг. - А где все остальные?
Нин Минцзе улыбнулся и сказал: - Твой старший брат и моя младшая сестра находятся на другой стороне, поэтому я сказал, что собираюсь выйти и посмотреть на пейзаж, чтобы дать им время побыть наедине.
Прошлый роман Цзи Мань (1)
Однако он и не подозревал, что здесь будут такие странные пейзажи. Когда вокруг не было никого, кроме них, Не Санюй, которая уже превратилась в достойную и добродетельную женщину, просто висела над перилами, не обращая внимания на внешность.
Нин Минцзе посчитал, что ситуация была немного смешной. При обычных обстоятельствах он бы последовал этикету и сразу ушел. Но по какой-то причине, возможно, потому, что погода была исключительно хорошей, или потому, что он был в очень хорошем настроении, он чувствовал себя очень близко к человеку рядом с ним. Сейчас она выглядела очень милой и привлекательной.
- Эррон сейчас с моим старшим братом? - уголки рта Цзи Мань дрогнули. Почему она забыла сказать Эррон, что ей нужно играть в недотрогу? Если бы она всегда с тоской бежала к нему, он не стал бы ее лелеять.
Не Цинъюнь не был непостоянным, как Нин Юйсюань, и обращался с людьми вежливо. Когда он в будущем женится на Эррон, он определенно будет хорошо относиться к ней. Но несмотря на то, что у Не Цинъюня был довольно хороший характер, романтика была вещью, которая требовала мастерства. Иначе с течением времени, никто не мог гарантировать, что чувства не исчезнут.
- Она правда любит Цинъюнь, - Нин Минцзе посмотрел на бледные облака, плывущие по небу. Зимнее солнце уже вышло, и его лучи заставляли людей чувствовать себя комфортно и тепло. Он поднял руки и почти не смог удержаться, чтобы не снять маску.
Но, думая о том, что рядом с ним все еще был человек, он слегка вздохнул и опустил руки, чтобы ухватиться за перила. Он закрыл глаза и наслаждался теплом солнечного света.
После того, как Цзи Мань немного подумала о том, что ей нужно было обсудить с Эррон сегодня вечером, она повернула голову и увидела сияющую серебряную маску Нин Минцзе. Она не могла устоять перед любопытством и спросила: - А летом вы греетесь на солнышке?
- Эн? - Нин Минцзе склонил голову набок. Помолчав, он наконец сказал: - Я редко выхожу на улицу в Цзинчжоу.
- О, это хорошо, - сказала Цзи Мань, когда она посмотрела на его маску. - Если вы летом выйдете погреться на солнышке, не почернеют ли у вас глаза и подбородок, а остальная кожа останется белой, когда вы дома снимете маску?
Нин Минцзе застыл от удивления. Его разум представил себе образ, который описала Не Санюй, и он внезапно почувствовал желание рассмеяться. Он повернулся к ней спиной, а его плечи дрожали от попыток сдержать смех.
Цзи Мань обеспокоенно спросила: - Вы в порядке?
Все было в порядке, когда она ничего не сказала. Но как только она спросила, Нин Минцзе тут же расхохотался и не смог остановиться. Он ухватился за перила, чтобы не упасть, и чуть не свалился в канал.
Цзи Мань растерянно посмотрела на него. Звук его смеха был слишком громким. Хотя звук его смеха звучал приятно, она никогда не видела, чтобы люди из этого мира смеялись так, как сейчас. После того, как он немного посмеялся, даже она начала смеяться вместе с ним.
Нин Минцзе вытер слезы, которые выступили у него на глазах, пока он смеялся. Он огляделся и увидел, что вокруг никого, кроме них, не было. Он закинул руку за голову и развязал шнурки на своей маске. - Послушай, у меня что, одна часть лица черная от загара, а другая-белая? - в его голосе послышались нотки смеха. - Я не знаю, что это такое.
Услышав его слова, Цзи Мань обернулась посмотреть. В этот момент ее сердце подпрыгнуло.
Лицо перед ней было изысканным с чертами лица, которые были просто идеальными. Оно было неописуемо красиво. Его глаза и брови были глубокими, а нос прямым. У него были все те черты лица, которые есть у красивого человека.
Это был не первый раз, когда Цзи Мань видела это лицо. У ее первой любви, одноклассника из средней школы, было такое же лицо. Они расстались вскоре после того, как он основал пекинскую академию кино. Это лицо было потрясающе красивым, но не слишком женственным. Одного взгляда было достаточно, чтобы человек почувствовал влечение к нему и не мог почувствовать ни малейшего чувства отвращения.
Привлекательных людей можно разделить на два типа: показных людей и сдержанных и нежных людей. Были люди, которые любят первый тип, а также люди, которые не любят первый тип. Хотя таких людей было меньше, никто не испытывал к ним неприязни.
Нин Юйсюань тоже был привлекателен, но он явно принадлежал к первой группе людей. По крайней мере, она инстинктивно испытывала к нему негативные чувства. Что касается Нин Минцзе... он выглядел почти так же, как и ее первая любовь, и его личностные черты были лучше. Хотя она чувствовала себя ошеломленной, ей казалось, что тот человек, который обманул ее, был прямо перед ней. Она поймала его после того, как он повалялся в постели с другой женщиной после того, как она два дня ездила к нему поездом.
Нин Минцзе просто хотел подразнить ее. Он не ожидал, что на ее лице появится такое сложное выражение. Казалось, что она что-то вспоминает, но было также и отвращение и удивление. Казалось, что человек, на которого она смотрела, был не им.
Его хорошее настроение тут же испарилось. Нин Минцзе снова надел маску, выпрямился и сказал: - Я был самонадеян. Солнечный свет сегодня был слишком хорош, и я на время забыл о хороших манерах. Госпожа Нин, пожалуйста, не обижайтесь на мой поступок.
Когда Цзи Мань пришла в себя, она открыла и закрыла рот, пытаясь найти слова, чтобы объяснить свои действия. Кроме того, с ее стороны было очень невежливо так долго смотреть на него.
Но Нин Минцзе уже развернулся и ушел. Его спина выглядела немного мрачной и совершенно отличалась от прежнего счастливого и безудержного вида.
Увидев сегодня его лицо, многие неприятные чувства нахлынули вверх. Цзи Мань почувствовала, как все ее тело потеряло всю свою энергию. Она вернулась в свою комнату и легла спать.
Около полудня они должны были проплыть сотню миль от столицы до района Жунчэн. Обе лодки остановились передохнуть. Региональные чиновники готовились к этому визиту заранее. Их уста говорили: - Добро пожаловать, старый мастер, - они приготовили экстравагантный прием, достойный визита императора, и пригласили группу людей отобедать во временной императорской резиденции.
Цзи Мань не могла удержаться от вздоха. Каждое место отдыха, скорее всего, было оборудовано для временной имперской резиденции. Какая напрасная трата сил и средств. Эта поездка была поистине катастрофой для простых людей.
Но она не собиралась выполнять тяжелую и неблагодарную задачу - идти к императору и говорить ему эту правду. Ее дни шли хорошо, и она была всего лишь женщиной. Разве там не было придворных чиновников?
Прошлый роман Цзи Мань (2)
Во время обеда настроение Цзи Мань было не очень хорошим. Маркиз Моюу взглянул на нее и тихо спросил: - Что случилось?
- Ничего страшного, - Цзи Мань съела два маленьких кусочка из своей тарелки, прежде чем положить палочки для еды. - Возможно, у меня морская болезнь. Я пойду вздремну после обеда.
Не Цинъюнь, Нин Минцзе и Нин Эррон также сидели за столом. Нин Эррон посмотрела на спокойное лицо своего старшего брата, подняла брови и спросила: - Старший брат, ты тоже испытываешь морскую болезнь? Да и цвет лица у тебя не очень хороший.
- Я в полном порядке, - голос Нин Минцзе звучал приглушенно. Он даже слегка не поднял головы и продолжал молча есть.
Цзи Мань не удержалась и подняла голову, чтобы посмотреть на него. Братан, ты же не можешь быть таким скупым, правда? Она смотрела на него чуть дольше, чем следовало бы. Почему же он разозлился до помрачения лица?
Нин Юйсюань слегка повернул голову и увидел, что Не Санюй смотрит куда-то еще. Он проследил за ее взглядом и увидел Нин Минцзе. Его мысли слегка изменились, и он отложил палочки для еды, чтобы спросить: - Санюй чем-то обидела Минцзе?
Эта атмосфера, независимо от того, как вы смотрели, была неправильной.
Нин Эррон посмотрела на своего старшего брата, а затем на Не Санюй в полном замешательстве. - Этого не может быть, Ах. Старший брат хвалил старшую сестру Санюй всего несколько дней назад. Как это вообще возможно?
У Не Цинъюня не было времени заботиться о том, чтобы быть вежливым. Он пнул ногой Нин Эррон под столом.
Нин Эррон посмотрела на него в замешательстве: - Что случилось?
Не Цинъюнь добавила кусок мяса в свою миску. - Ешь больше, ты ешь слишком мало.
Нин Эррон покраснела. Она застенчиво взяла палочки и вернулась к еде. Время от времени она поглядывала на Не Цинъюня. У нее больше не было свободного времени, чтобы произносить ненужные слова.
Хотя Эррон небрежно произнесла эти слова без какого-либо скрытого смысла, Нин Юйсюань воспринял их очень серьезно. Он поднял брови и посмотрел на Не Санюй, но на самом деле не задавал никаких вопросов. Только вот выражение его лица после этого тоже было нехорошим. Остаток ужина прошел в удушливом молчании.
Цзи Мань знала, что это было явное недоразумение. Нин Минцзе не нравилось, что другие люди оценивают его лицо, но у неё правда не было никаких мыслей по этому поводу. Она просто вспомнила этого подонка из своего прошлого. Она не ожидала, что временное нарушение этикета не только поставит Нин Минцзе в неловкое положение, но и заставит Маркиза Моюу почувствовать, что его нужно остерегаться, чтобы не быть обманутым.
Она вздохнула. Цзи Мань подумала, что это дело не стоит всей этой суеты. Просто психологический шрам, оставленный этим подонком, был немного глубок, и она забывала о хороших манерах, когда думала о нем.
Ранее упоминалось, что у нее уже были отношения, но они были чисты, как пресная вода. Она все еще была девственницей. Дело было не в том, что она была консервативна. Она просто чувствовала, что их отношения еще не достигли этой точки.
Кто бы потрудился сознательно уйти от этой проблемы? Они оба были людьми 21-го века. Цзи Мань объяснила ему свою точку зрения, и подонок внешне поверил ей. Он даже с любовью сказал, что не возражает подождать, пока они поженятся, и выглядел так, как будто действительно заботился о ней.
Однако, когда они поступили в колледж, Цзи Мань была на юге, а подонок отправился на север. Когда семестр только начался два месяца назад, Цзи Мань взяла двухдневную поездку на поезде в Пекин, чтобы увидеть его. Она хотела сделать ему сюрприз, поэтому пошла в квартиру, которую он снимал. Но, в конечном итоге, он открыл свою дверь в растрепанной одежде. Она бросилась внутрь и увидела сладко спящую женщину на его кровати.
По этому поводу Цзи Мань не ругалась и не поднимала шума. Когда она вышла, то даже шла тише, потому что та женщина действительно спала слишком сладко.
Только выйдя на улицу, она поняла, что на Севере действительно холоднее, чем на юге. Было так холодно, что ломило кости.
Этот подонок оставил дыру в ее сердце. Даже если позже она встретит самых разных людей, рана будет только глубже и глубже похоронена. Она не будет медленно заживать. Теперь, когда её надорвали, с неё капает свежая кровь.
Какими бы беззаботными ни были люди, у них все равно будет то, что они не смогут отпустить, - это качество настоящего, живого человека.
После того, как обед закончился, Цзи Мань последовала за остальными на лодку и заснула, пройдя в свою комнату. Нин Юйсюань тоже был в комнате. Он сидел и что-то писал. Время от времени он поднимал голову и умиротворенно смотрел на спящего на кровати человека.
Однако Цзи Мань проспала меньше часа, прежде чем ей приснился кошмар. Посреди этого кошмара она вдруг отчетливо вспомнила имя, которое не произносила уже несколько лет. - Сюй Си!
Рука Нин Юйсюаня замерла. Он взглянул на Не Санюй, положил кисть в руку и подошел к кровати.
Это была середина зимы, но тело этого человека было обжигающе горячим во сне. Казалось, что она скоро начнет потеть. Она нахмурилась, и ее губы снова пробормотали это имя.
Кто такой Сюй Си? Нин Юйсюань вспомнил имена членов клана Не. Похоже, в клане не было такого человека. Значит, это был друг?
Поток чего-то полупрозрачного выскользнул из уголков глаз Не Санюй. Нин Юйсюань был ошеломлен. Он не удержался и протянул руку, чтобы поймать его. Это были ледяные слезы. Сколько времени прошло с тех пор, как он видел Не Санюй плачущей?
Не Санюй часто плакала из-за него. Однако с тех пор, как он женился на Вэнь Ван, она ни разу не плакала из-за него. А теперь она произносила имя другого мужчины и плакала.
Нин Юйсюань холодно хмыкнул. Это был первый раз, когда он злился из-за этой женщины. Не Санюй действительно действовала так, как будто она была свободна делать все, что хотела. Неужели она не принимает всерьез семь причин для развода? Она была замужем за ним уже шесть лет, но на самом деле тосковала по другому мужчине?
Цзи Мань спала, но она вдруг почувствовала боль в руке. Внезапно придя в себя, она увидела перед собой мрачное лицо Маркиза Моюу.
Он спросил: - Кто такой Сюй Си?
Глаза Цзи Мань наполнились слезами. Она долго смотрела на него в замешательстве, прежде чем ее глаза наконец сфокусировались.
Неужели она случайно произнесла это имя? Цзи Мань вытерла ей лицо и сделала все возможное, чтобы вернуть себе спокойствие. - Отвечаю маркизу, это была собака, которую воспитывала эта служанка. Она была не очень преданна.
Источник катастрофы (1)
Маркиз Моюу был ошеломлен. Он не ожидал такого ответа. - Собака?
- Да, у этой служанки в детстве была собака. Эта служанка растила его в течение четырех лет, - Цзи Мань поправила одежду и села. Ее глаза были уже трезвыми и ясными. - Этая служанка очень любила эту собаку. К сожалению, все закончилось тем, что она сбежала с женщиной-собакой.
Нин Юйсюань поднял брови. - А стоит ли плакать из-за собаки? И, кроме того, ты продолжала называть его имя во сне.
Более того, это имя звучало слишком похоже на имя человека.
С серьезным выражением лица Цзи Мань кивнула. - Эта служанка растила его четыре года. Даже если эта служанка поняла, что он не стоил тех лет заботы, все равно стоит плакать над теми прошлыми годами глупости и беззаботности. После плача эта служанка не будет продолжать желать, чтобы он вернулся.
Нин Юйсюань наклонился в сторону и внимательно посмотрел ей в лицо. - Не Санюй, ты думаешь, что я идиот?
Цзи Мань подняла голову и улыбнулась. - Мой господин, если у вас есть такая возможность, идите и найдите человека по имени Сюй Си. Вы же не можете обвинить Санюй в неверности только потому, что эта служанка дважды выкрикивала его имя и плакала во сне, верно?
Маркиз Моюу поджал губы и холодно хмыкнул. Эта женщина определенно была смелой. Неужели она думает, что он ничего не может сделать против нее только потому, что у него нет доказательств?
Но... он действительно ничего не мог ей сделать с этой информацией.
Сделав глубокий вдох, Нин Юйсюань решил, что будет лучше, если он будет держаться подальше от нее. Иначе он просто рассердился бы.
--
Из-за того, что случилось днем, он пошел спать в комнату рядом с комнатой Не Санюй вечером.
Что же касается Цзи Мань, то она отвела Нин Эррон в свою комнату и приготовилась преподавать теорию.
- Эррон... - начала Цзи Мань свою задушевную и искреннюю речь.
Нин Эррон зевнула. Она вытащила свою руку из руки Не Санюй. - Что бы ты ни хотела сказать, просто скажи это.
Цзи Мань посмотрела на нее со скрытой горечью, - Как ты думаешь, я тебя съем или еще что-нибудь? Я хочу рассказать тебе, как вести себя как жена, как вести себя с мужем и свекровью, а также о других вещах, на которые ты должна обратить внимание.
- А? - заинтересовалась Нин Эррон. Она поспешно налила чашку чая и подтолкнула Не Санюй в руку. - Расскажи, расскажи мне.
Цзи Мань развернула красивую бумагу и нарисовала на ней три круга. - С того момента, как ты выйдешь замуж, твоя семья будет похожа на треножник. Одна нога-это тыы, другая нога-твоя свекровь, а последняя нога-твой муж.
Эррон кивнула. На ее лице отразилась легкая женская застенчивость.
- Во-первых, ты не всегда можешь согласиться с тем, что хочет твой муж. Хотя правила говорят о послушании твоему мужу после вступления в брак, и ты должна слушать его в важных вопросах, ты все равно должна иметь свою собственную точку зрения о второстепенных вещах. Ты должна обращаться с делами правильно и умело. Более того, иногда тебе следует отказаться от его сексуальных ухаживаний. Неважно, насколько хорош кусок мяса, если ты просто положишь его в рот по своей собственной инициативе, он не будет лелеять его. Ты меня понимаешь? Это то, что подразумевается под высказыванием, тебе нужно ослабить поводья, чтобы лучше их схватить.
Цзи Мань провела волнистую линию между двумя кругами, чтобы обозначить отношения между женой и мужем.
Лицо Эррон было совершенно красным от смущения. Она дважды попыталась что-то пробормотать, но не смогла ничего сказать. В конце концов, она нерешительно кивнула.
Цзи Мань объяснила с улыбкой: - Пока в семье есть теща, тебя придется много трудиться, чтобы получить хорошие результаты. Может ты знаешь, почему старая мадам не любит Вэнь Ван?
- Она не та особа, которую старая мадам выбрала своей невесткой, - сказала Эррон.
- Это одна из причин. Другая причина заключается в том, что она нарушила слишком много табу.
Цзи Мань поправила свои несуществующие очки на носу. - Старая мадам перенесла тяжелые испытания, чтобы вырастить маркиза и сделать его взрослым, - сказала она, выпрямив спину. - Если Вэнь Ван хочет быть хорошей невесткой, то она не может позволить старой мадам чувствовать себя так, как будто она крадет у нее сына. То, как она обращается со старой мадам, должно быть лучше, чем то, как она обращается с маркизом. Более того, она совершенно не может вести себя интимно в присутствии старой мадам. Ревнивое сердце женщины не делает различий между возрастом, особенно в тех чувствах, которые мать испытывает к сыну, воспитанному ею с детства. В тот момент, когда старая мадам чувствует себя покинутой, потому что любовь между ними сильна, Вэнь Ван, как ее невестка, не может ожидать хороших дней.
Эррон вдруг все поняла. - Значит, вот в чём дело. Но есть аспекты, где Вэнь Ван делает хорошую работу. Разве старая мадам все еще намеренно не усложняет ей жизнь?
- Она усложняет ей жизнь, потому что та с самого начала перешла границы. Вэнь Ван должна была проглотить свой гнев, просто терпеть и оставаться молчаливой еще некоторое время. Ты не можешь спорить правильно или неправильно с кем-то, кто находится в более старшем поколении, чем ты. Даже если ты выиграешь спор, ничего хорошего из этого не выйдет, - Если Вэнь Ван действительно любит маркиза, - продолжала Цзи Мань, - она должна обращаться со старой мадам так, как будто она ее собственная биологическая мать. Она должна относиться к этому так, как будто она платит долг благодарности. Насколько трудно было бы просто терпеть это некоторое время?
Эррон вздернула подбородок, когда она посмотрела вверх и подумала о матриархе клана Не. Она слышала, что с ней тоже нелегко ладить. Ей следовало бы больше времени уделять изучению того, как вести себя со своей будущей свекровью.
- Есть также еще один очень важный момент, который является сутью хорошего общения с свекровью. Ты должна дать ей почувствовать, что очень хорошо обращаешься с ее сыном, - сказала Цзи Мань. - Сан-... раньше я очень хорошо справлялась с этим аспектом. Кроме причинения беспокойства по существенным вопросам, я посылала маркизу супы и другие напитки каждый день и лично вышивала всю его одежду. Но маркиз никогда не ценил моих усилий. Старая мадам особенно любила меня, потому что я тоже была неравнодушна к маркизу, но он никогда не признавал моих усилий. Ты меня понимаешь?
Глаза Эррон заблестели, и она решительно кивнула: - Я понимаю!
Помолчав, она добавила: - Ты можете всё это записать для меня?
Цзи Мань покачала головой: - Ты должны понимать такие вещи интуитивно. Если я запишу, и кто-то другой увидит это, это будет только источником катастрофы.
- О. Эррон протянула ей руку и взяла рисовую бумагу, лежавшую на столе. Ее рот начал бормотать слова, которые недавно сказала Не Санюй.
Переводчик бессвязно бормочет: что вы, ребята, думаете о совете Цзи Мань? Если вы хотите прочитать спойлер о том, будет ли ее совет полезен для Эррон, я помещаю его в комментарии ниже.
Источник катастрофы (2)
Цзи Мань на некоторое время погрузилась в свои мысли, прежде чем она наконец сказала: - Эррон, помоги мне извиниться перед твоим старшим братом на обратном пути.
- А? - Нин Эррон широко раскрыла глаза. - Невозможно! Ты ударила моего старшего брата?
Цзи Мань сухо кашлянула. - Сегодня он снял маску, и я смотрела на него чуть дольше, чем следовало бы. Он казался очень сердитым из-за этого.
- ...
Нин Эррон разинула рот, и все ее тело замерло.
Цзи Мань протянула ей руку и ткнула в бок. - Не стоит так волноваться. Это же не значит, что твой старший брат - девственник, которого не видят другие люди.
- Нет... - Нин Эррон медленно закрыла рот, и выражение ее лица вернулось к нормальному. - Мой старший брат в детстве не носил маску. Но позже на него всегда пялились другие люди, шел ли он на банкет или гулял на улице. Он чувствовал себя обеспокоенным этим, поэтому он сделал маску. Он уже давно не снимал её.
Цзи Мань кивнула. Если мужчина был слишком красив, это действительно не было хорошо. К счастью, он родился с высоким социальным статусом. Иначе кто знает, в какое место его продали бы?
- И все же я не вижу смысла в том, что он рассердился из-за того, что смотрела на него слишком долго, - с любопытством сказала Нин Эррон. - Ты хочешь, чтобы я спросила его, что случилось?
Цзи Мань кивнула и сказала: - Звучит неплохо. В общем, мы родственники по браку, и будет лучше, если между нами не возникнет никаких недоразумений.
Итак, маленькая цзюньчжу, которая была переполнена знаниями о том, как должна вести себя замужняя женщина, толкнула дверь Нин Минцзе на обратном пути в свою комнату.
Выражение лица Нин Минцзе все еще было не очень хорошим, даже его маска не могла скрыть этот факт.
Нин Эррон сказала с яркой улыбкой: - Старший брат, Санюй попросила меня прийти сюда, чтобы извиниться за нее. Ты слишком хорош собой, поэтому ее взгляд задержался ненадолго. Это было сделано ненамеренно.
Он долго смотрел на свою младшую сестру, прежде чем, наконец, приподняв уголки рта, сказал: - Хорошо.
- Тогда я вернусь в свою комнату, - держа в руках рисовую бумагу, Нин Эррон радостно вернулась в свою комнату.
---
Река была извилиста, а также дул нежный ветер в вечернее время. Было решено, что обе лодки не станут причаливать на ночь. Вместо этого они пойдут по ровному руслу реки на юг.
---
Нин Минцзе тупо стоял в дверях довольно долго. Он почувствовал легкую головную боль.
По необъяснимой причине он продолжал видеть сны о Вэнь Ван в течение последних двух дней. Он и сам не знал почему. Он не испытывал к ней никаких непристойных чувств. Но той, о которой он думал, когда открывал свои глаза каждый день, была Не Санюй...
Какой-то голос постоянно напоминал ему: это неправильно, неправильно. Это заставляло его самого чувствовать себя несколько раздраженным.
А что было правильно? Что же было не так? Он всегда следовал своей совести, когда что-то делал. Кто имел право говорить, что он делает что-то правильное или неправильное?
Он холодно хмыкнул, отмахнулся от голоса в своей голове, закрыл двери и заснул.
---
На следующий день лодки прибыли в простой, бедный на вид город. Городские стены были сделаны только из набитого лесса (осадочная горная порода). Когда шлюпки были пришвартованы, к ним подошла придворная дама и велела всем переодеться в самые простые одежды, обращаясь к императору - Старый господин, а к благородной супруге - госпожа. Они собирались остаться в этом простом городе на несколько дней.
Цзи Мань подумала, что интересы этого императора весьма обширны. Он съел достаточно дорогого мяса и рыбы во время путешествия и постоянно пробовал различные вкусы и типы пищи.
- Госпожа, а как насчет этого костюма? - Ганьсао держал в руках белое платье с простым рисунком. Это был, вероятно, тип одежды, которую носили бы простые люди, но материал был немного лучше, чем мешковина.
- Мм.
После того, как Цзи Мань кивнула, Ганьсао и Денсинь помогли ей переодеться в новый наряд и расчесали ее волосы в обычную прическу замужней женщины только с одной деревянной шпилькой.
После того, как она закончила одеваться, Ганьсао и Денсинь долго молчали.
- Что случилось? - Цзи Мань посмотрела на них. Выражение их глаз казалось странным. - Неужели мне не подходит?
Денсинь сказала: - Госпожа, вы хотите носить вуаль?
Им было велено одеваться как обычно. Не кажется ли вам неуместным носить вуаль? Цзи Мань обернулась, чтобы посмотреть на себя в зеркало.
Молодая женщина в зеркале выглядела очень мило. Хотя она была одета просто и не пользовалась косметикой, ее губы были ярко-красными, а глаза-прекрасными. Это заставило Цзи Мань подумать о Пань Цзиньлянь.
(Т/н: Пань Цзиньлянь была прекрасной героиней в романе "Цветы сливы в золотой вазе". Хотя она считается одной из самых печально известных злодеек в классических китайских книгах, потому что она изменяла своему мужу, она рассматривается как противоречивая литературная фигура в наше время. У ее романа были смягчающие обстоятельства.)
Она не имела в виду отсутствие у Пан Цзиньлянь моральной чистоты. Она имела в виду, что это напоминает ей о красоте, скрытой под простотой. Это усилило бы желание человека снять ее слой простоты, чтобы нежно любить ее. Выражаясь более академично, это была красота от воздержания.
Губы Цзи Мань дрогнули. Лицо Не Санюй действительно имело оттенок приглашающей катастрофы. Почему же она не заметила этого раньше? Казалось, что Не Санюй становилась все более и более красивой.
Цзи Мань взяла вуаль и сравнил разницу между тем, чтобы носить ее и не носить ее. - Будет лучше, если я пойду с опущенной головой. Ношение вуали было бы более заметно.
Обе служанки почувствовали тревогу. Когда их госпожа носила гламурную одежду вместе со всеми остальными, красота их госпожи не была заметна. Однако после того, как она переоделась в простую одежду и не носила никакой косметики, она, вероятно, собиралась привлечь нежелательное внимание и критику, когда она присоединится к группе людей, которые включали родственников императора.
Они услышали снаружи нетерпеливый голос Маркиза Моюу: - Вы уже готовы?
- Готовы, - Цзи Мань вздохнула, задрала юбку и открыла дверь.
Человек в дверях поднял глаза и посмотрел на нее.
Цзи Мань слегка улыбнулась и подмигнула ему. - Милорд, а эта служанка хорошенькая?
Нин Юйсюань был слегка ошеломлен. Чувствуя себя так, словно его поставили в трудное положение, он отвел взгляд и сказал:
- А? - Цзи Мань опустила голову и посмотрела на свое платье. На нем не было никакой декоративной вышивки. Затем она пощупала свои волосы и только прикоснулась к деревянной шпильке. - А какая часть бросается в глаза?
- Лицо, - Нин Юйсюань прошел мимо нее и вошел в комнату. Он нашел ее шляпу с вуалью и надел на нее.
Цзи Мань невинно моргнула. Ее глаза Феникса блестели, как вода на солнце. Прикрытие нижней половины ее лица было тем же самым, что и полное отсутствие прикрытия. На самом деле, это только делало ее лицо более заметным.
Маркиз Моюу долго и пристально смотрел на нее. Видя, что это не лучший вариант, он снял шляпу с вуалью. - Пошли, просто следуй за мной.
- Поняла, - Цзи Мань послушно согласилась, опустила голову и последовала за ним.
Другой образ жизни (1)
Цзи Мань изначально была обеспокоена этим вопросом; какой метод ей нужно было использовать, чтобы Маркиз Моюу постепенно заимел благоприятное впечатление о Не Санюй? В конце концов она поняла, что слишком много думает. Мужчины были визуалами, а женщины-аудиалами. Почему она решила, что ей нужно использовать тридцать шесть стратагем?* Простой ловушки красоты было бы достаточно, чтобы завоевать половину мира.
* (T/N: Тридцать шесть стратагем это знаменитое китайское эссе, которое состоит из 36 пословиц, связанных с 36 сценариями битвы в китайской истории и фольклоре.)
Хотя и была поговорка, что если вы покоряете людей своей красотой, то ваши хорошие дни будут недолгими, потому что ваша красота неизбежно исчезнет со временем, красота все еще была необходима, чтобы привлечь интерес мужчины. Как только он заинтересуется вами, тогда ваш прекрасный ум получит возможность раскрыть себя. Когда он по-настоящему влюбится в вас, тогда твоя внешность уже не будет так важна.
Было очень мало мужчин, которые могли бы заинтересоваться Фэнцзе и не полюбить Фань Бинбин, если бы увидели их одновременно.
Когда Цзи Мань последовала за Нин Юйсюанем, она размышляла о том, что будет делать дальше.
Вся группа родственников императора была одета так же просто, как свежевыжатая капуста, и они выглядели значительно мягче, чем раньше. Тем не менее, их отношение осталось, и по-прежнему была значительная разница между ними и простым народом.
Благородная Супруга Не была одета в бледно-желтое платье, и она выглядела так же потрясающе, как и всегда. Императора нельзя было винить за то, что он никогда не убирал руку с ее талии. На поле битвы в гареме красота все еще оставалась исключительно эффективным оружием. Однако Цзи Мань не знала, сказала ли благородная супруга Не императору, что она беременна. Хотя они путешествовали по водному пути, во время их путешествия все еще будут ухабистые части. Она беспокоилась, что Благородная Супруга не сможет вынести такую усталость.
В то время как Цзи Мань стояла рядом с Нин Юйсюанем и погрузилась в свои мысли, глядя на Благородную Супругу Не издалека, она внезапно почувствовала, как что-то обернулось вокруг ее талии. Она наклонила голову и увидела серьезное и несчастное лицо Маркиза Моюу.
Она тихо спросила: - Что случилось?
Нин Юйсюань отвел свой пристальный взгляд от другого направления. Он опустил голову и сказал ей на ухо с улыбкой: - Не поднимай голову.
- А что? - Цзи Мань инстинктивно посмотрел в ту сторону, куда тот только что смотрел, и увидел, что кронпринц в данный момент рассматривает ее сверху донизу с переполняющим его интересом взглядом.
Это снова был кронпринц. Цзи Мань вздохнула. Если этот плейбой-кронпринц станет императором, она полагала, что во всем дворце не хватит места для его гарема. Благородная принцесса тоже стояла рядом с ним, но он осмелился посмотреть на нее таким ужасным взглядом.
Выражение лица благородной принцессы было уже очень уродливым. Она еще не взорвалась гневом только из-за возможности потери лица.
Третий принц, Чжао Цзюэ, неожиданно крикнул: - Имперский брат.
Хотя его голос был мягким и приятным на слух, Цзи Мань не осмеливалась продолжать смотреть. Хватка Нин Юйсюаня на ее талии была достаточно крепкой, чтобы остановить кровотечение.
- Милорд, пожалуйста, будьте помягче, - Цзи Мань слегка нахмурилась и сказала: - Это талия, а не ствол дерева. Больно, когда вы так крепко держитесь.
- Ты правда знаешь, что такое боль? - улыбка Нин Юйсюаня не коснулась его глаз. - Если ты провоцируешь наследного принца, то это будет не просто боль от того, что я держу тебя за талию. Не Санюй, я думал, что ты умная.
Цзи Мань улыбнулась, стиснув зубы. - Кронпринц тоже очень умен. Он не сделает ничего плохого этой служанке. Милорд, вам не о чем беспокоиться.
Нин Юйсюань холодно хмыкнул. Его сердце все еще разрывалось от раздражения. Если бы он знал, что это произойдет, он бы пошел против приказа императора и привел вместо неё Вэнь Ван. По крайней мере, сейчас он не испытывал бы такого беспокойства.
---
Это место было пограничной линией для провинции Ли. Дрожа от страха, губернатор провинции Ли объяснил о месте, которое он подготовил для этой большой группы людей, чтобы остаться. Перед императором он долго кланялся и говорил, что провинция Ли уже несколько лет подряд не может собирать налоги, потому что сельскохозяйственные угодья были бедны. Таким образом, они не смогли построить временную императорскую резиденцию.
Неожиданно, император был в очень хорошем настроении и не винил его. Вместо этого он отправил группу евнухов и придворных дам в фермерские семьи для выполнения ручного труда, такого как обработка сельскохозяйственных угодий и очистка надгробий. Затем он привел свою семью в большую резиденцию, которая была предложена в качестве дани богатым торговцем.
Император собрал группу людей в главном дворе и сказал: - Мы так долго жили во дворце. Выйти и иметь шанс испытать что-то подобное редкость для нас. Начиная с сегодняшнего дня, никто не разделен по рангам. Все имеют одинаковый ранг. Пока мы остаемся здесь в течение следующих нескольких дней, мы не будем соблюдать никаких церемониальных правил. Мы просто будем во главе со старым мастером и госпожой и будем жить как простые люди. Что вы все думаете об этой идее?
Эти слова произнес император. Осмелится ли кто-нибудь иметь особое мнение?
С улыбкой на лице наследный принц сказал: - Отец, ваша идея очень хороша. Этот сын будет первым, кто последует вам.
Благородная Супруга Не взглянула на третьего принца, и тот вздохнул, прежде чем сделать шаг вперед и сказать: - Это стоит того, чтобы попробовать жить без ограничений, пока мы находимся в этом месте естественной красоты. Идея отца вполне осуществима.
Император улыбнулся, глядя на третьего принца, и сказал: - Тебе, наверное, больше всего понравится такой свободный образ жизни.
Благородная Супруга Не торопливо сказала - У Цзюэ'эра естественный и ничем не сдерживаемый темперамент, но он знает как следовать этикету.
Чжао Цзюэ хранил молчание.
Стоя рядом, Цзи Мань тайком смотрела на него. За поясом у него висела Нефритовая флейта, а сам он был одет в длинную мантию ученого. Он казался особенно утонченным. Этот тип людей не подходил для того, чтобы быть частью императорской семьи. Он должен жить свободно, как Ли Бай*, выпивая много вина и сочиняя многочисленные стихи, находясь вдали от мирских дел,
* (T/N: ли Бай-это знаменитый поэт, которого Цзи Мань сплагиатила в конце главы 64.)
К сожалению, он был единственным сыном благородной супруги Не, и она не позволила бы ему жить беззаботной жизнью, которую он хотел. Она предположила, что в будущем он будет бороться за титул императора.
После того, как дворы были распределены, Маркиз Моюу был вызван императором, чтобы что-то обсудить. Ганьсао и Денсинь были отосланы вместе с придворными дамами. Цзи Мань могла только закатать рукава и самостоятельно прибраться во дворе.
В провинции Ли зимой не было снега. Хотя было очень холодно, ей потребовалось лишь немного пошевелиться, чтобы согреться. Поскольку вокруг никого не было, Цзи Мань не нуждалась в том, чтобы носить правильно длинную юбку. Она привязала нижнюю часть юбки к талии для удобства движения, прежде чем начать кипятить воду и убирать комнаты.
Переводчик бессвязно бормочет: похоже, что есть недостающая сцена, которая должна была произойти до этой главы. До начала этой главы Цзи Мань только неохотно терпела присутствие Нин Юйсюаня и говорил ему уйти в разной степени вежливости, поэтому кажется неуместным, что она вдруг пытается заставить его полюбить ее. А вы что думаете, ребята?
Другой образ жизни (2)
К счастью, император благоволил Маркизу Моюу и выделил ему довольно хороший двор. Здесь все было новым, и пыли почти не было. К тому времени, как ведро с горячей водой остыло, Цзи Мань закончила уборку комнат. Плитки пола, сделанные из драгоценных камней, были очень гладкими, поэтому Цзи Мань разорвала полоски ткани, сделала из них швабру и мыла полы, пока они не стали чистыми, как поверхность зеркала.
Кронпринц остановился в дверях, слегка приподняв одну ногу. Глядя на этот пол, он почти не осмеливался войти внутрь.
Когда Цзи Мань обернулась и увидела его, она поспешно опустила юбку и сказала со спокойным выражением лица: - Старший молодой господин, есть ли причина, по которой вы здесь?
Услышав ее обращение, кронпринц усмехнулся немного, - Ты быстро переключилась. Ты, безусловно, чрезвычайно умный человек.
Держа швабру, Цзи Мань слегка улыбнулась. - Старший молодой господин, вы слишком много мне приписываете.
Глядя на человека перед ним, Чжао Цзе очень хотелось шагнуть вперед и погладить ее по лицу. Тем не менее, он этого не сделал. "Если есть что-то, что ты хочешь сказать, быстро скажи это. Иначе поторопись и уходи", - четко было написано у нее на лице. Обычно он был бесстрашным наследным принцем, но перед ней он был в полной растерянности.
Он слегка кашлянул и сказал: - Ты так хорошо его вымыла. Мне очень не хочется ступать на этот пол.
Цзи Мань заботливо подтащила табурет к дверям, согнул талию, чтобы отсалютовать, и сказала: - тогда, старший молодой господин, вы должны просто сидеть снаружи. Я еще не закончила уборку.
Чжао Цзе посмотрел на табурет, который она поставила в дверях, и не знал, смеяться ему или плакать. Он еще никогда не встречал женщину, которая не оценила бы его благосклонность таким образом. И все же он совсем не сердился.
Сразу после того, как красавица опустила табурет, она уже собиралась вернуться. Чжао Цзе схватил ее за белое запястье и спросил: - Почему ты так избегаешь меня?
Выражение лица Цзи Мань погасло. Она сделала одну попытку вырвать свою руку, прежде чем спокойно посмотреть на него и сказала: - Старший Молодой Мастер, хотя Санюй не знает никаких великих принципов, я знаю, какие добродетели должна иметь замужняя женщина. Кроме Юйсюаня, Санюй избегает всех мужчин.
Чжао Цзе громко рассмеялся. - Ты правда стала порядочной женщиной. Юйсюань был вызван моим императорским отцом, чтобы обсудить официальные дела, и здесь нет никого, кроме нас. Если я буду настаивать на том, чтобы вынудить тебя, что ты можешь сделать?
Цзи Мань чувствовала, что этот человек был немного сумасшедшим. Из всех групп людей сумасшедшие были самой неприятной группой, которую можно было обидеть. Даже если они кого-то убьют, это не будет считаться преступлением. Они были действительно ужасны. Однако она не могла вести себя трусливо. Такой человек, как он, если вы покажете ему даже малейший след страха, он захочет милю, если вы дадите ему дюйм.
- Санюй - всего лишь простая женщина. Конечно, я ничего не могу сделать, - сказала Цзи Мань. - Но Санюй - это не тот человек, который совершит самоубийство, испытывая чувство глубокой обиды. Прежде чем я умру, я обязательно расскажу Юйсюаню и моей тете, почему я собираюсь покончить с собой.
- Ты что, мне угрожаешь? - Чжао Цзе поднял брови.
Цзи Мань сладко улыбнулась, и ее глаза были очень нежны, но слово, которое выплюнул ее рот, было сильным и резонирующим: - Да.
Чжао Цзе спокойно смотрел на нее в течение короткого периода, прежде чем внезапно улыбнулся: - Не Санюй, ты действительно женщина, которая подходит для того, чтобы быть императрицей.
Сказав это, он взглянул на стул, прежде чем развернуться и уйти.
Цзи Мань была до смерти напугана этими словами. Схватившись за швабру, она долгое время пребывала в полном недоумении. Она не знала, какой должна была бы быть реакция.
Через некоторое время она услышала голос Нин Минцзе от входа во двор: - Все знают, что слова наследного принца самые ненадежные. Ты можешь просто вести себя так, как будто ничего не слышала.
Цзи Мань подняла голову и посмотрела на вход во двор, но не увидела Нин Минцзе. Почему он оказался снаружи двора? Неужели он слышал все слова кронпринца?
Выбежав на улицу, чтобы найти его, она увидела, что Нин Минцзе уже ушел далеко. Она не знала, когда он пришел. Может быть, он просто проходил мимо и случайно подслушал?
Беспокойное сердце Цзи Мань успокоилось после этих слов. Члова кронпринца были тревожными, но когда она тщательно обдумала их, слова Нин Минцзе показались ей логичными. Зная, что за человек кронпринц, почему она должна принимать его слова всерьез?
---
В полдень Цзи Мань решила, что она лично будет готовить. И вовсе не потому, что она хотела выпендриться. Это было потому, что придворные дамы и евнухи все были отосланы прочь. Единственными оставшимися людьми были родственники императора. Ни один из них не умел готовить.
Покраснев, Нин Эррон последовала за ней на кухню и сказала: - Я буду твоей помощницей.
- Хорошо, тогда я научу тебя готовить несколько блюд для моего старшего брата, - сказала Цзи Мань, пока мыла картошку.
Благородная принцесса и Благородная Супруга Не были в главном дворе и разговаривали с императором. Остальные женщины либо говорили, что боятся холода, либо вообще не хотят работать. Цзи Мань и Эррон были единственными людьми на кухне. К счастью, там было достаточно ингредиентов. Цзи Мань посчитала, что этого оказалось достаточно, чтобы приготовить двадцать блюд.
---
Нин Юйсюань был с третьим принцем. Они вместе изучали каллиграфию. Они были недалеко от кухни и часто вдыхали вкусные ароматы, которые доносились из кухни.
- Я часто слышу, что ты недоволен Санюй, - третий принц слегка улыбнулся, взглянув на Нин Юйсюаня. - Судя по тому, что я вижу сейчас, моя кузина не кажется такой уж слабой по сравнению с кем-то еще, ах.
С точки зрения семейных отношений, третий принц был старшим кузеном Не Санюй. Однако они не были близки. Третий принц обычно проводил свое время за пределами столицы. Когда он достиг совершеннолетия, он еще реже видел Санюй. Он лишь изредка слышал новости о ней от Благородной Супруги Не. Молодая девушка, которая раньше не отличалась особым умом, теперь выросла, ах.
Нин Юйсюань слегка нахмурился и сказал: - Третий молодой мастер, у вас есть только частичная информация. Когда что-то хорошо делает, она превосходна в этом. Но когда она делает что-то неприятное, этого достаточно, чтобы человек рассердился до смерти.
Третий принц поднял глаза и долго смотрел на него: - Юйсюань, разве ты не заметил этого? Есть очень мало людей, которые могут заставить твои эмоции качаться вперед и назад так резко. Когда я вернулся в прошлом году и увидел тебя, на твоем лице всегда была улыбка. Но сейчас ты проявляешь гнев и раздражение. Теперь ты больше похож на человека.
Нин Юйсюань был ошеломлен. Выражение его лица было слегка уродливым. - Все совсем не так...
- Тебе не нужно больше ничего говорить, - Третий принц поднял руку, чтобы остановить его. - Я просто напомню тебе одну вещь. Если твое сердце любит кого-то, не позволяй своему рту упрямиться. Есть некоторые вещи, где, если ты не будешь крепко держаться за них, они могут ускользнуть от тебя. Ты меня понимаешь?
Относится к этому как к занятию проституцией (1)
Маркиз Моюу издал звук признания, но про себя он нашел слова третьего принца смешными. Третий принц еще не женился. Почему он читает лекцию о любви?
- Третий молодой господин, вам пора подумать о собственном браке, - небрежно заметил Нин Юйсюань, - старший из молодых хозяев уже женился на добродетельной женщине и основал свой собственный стабильный дом. Вы, продолжая не проявлять заботу ни к чему, подводите сердечные надежды благородной супруги Не.
Третий принц поднял глаза и поднял брови - Юйсюань, ты не хочешь протянуть мне руку помощи?
На первый взгляд, Маркиз Моюу помогал наследному принцу. Однако отношения между кланом Не и кланом Нин не были поверхностными. Никто не знал, на чью сторону упадет в конце концов это огромное дерево.
- Юйсюань просто хочет мирно получать свою зарплату каждый год. Что касается других вопросов, то я не заинтересован в том, чтобы думать о них, - сказал Маркиз Моюу с легкой улыбкой. - С интеллектом и талантом третьего молодого мастера вам будет нетрудно достичь совершенства.
Третий принц тихо усмехнулся. - Какая же ты хитрая лиса!
- Господин Нин, третий молодой господин, пора ужинать, - Эррон держала в руках блюдо, когда она вышла из кухни, и окликнула людей в павильоне, когда проходила мимо.
- Я чувствую голод с тех пор, как почувствовал этот аромат, - Третий принц отложил кисть и сказал: - в прошлом у меня всегда были люди, которые служили мне, был ли я во дворце или снаружи. Мне нужно было только протянуть руки, чтобы слуги одели меня, и просто открыть рот, чтобы принесли еду. Я никогда не знал, что такое чувство голода. Предложение моего отца можно считать довольно полезным опытом.
Нин Юйсюань кивнул и последовал за третьим принцем в столовую.
---
Было проблематично придумать хороший способ обслуживания этой большой семьи из более чем десятка человек. Было в общей сложности двадцать различных блюд, которые почти не повторялись. Из-за социального статуса некоторые не могли поесть за одни столом с императором и благородной супругой. Если бы она разделила блюда на разные столы, другие люди неизбежно подумали бы, что она была пристрастна так или иначе к родственникам императора, основываясь на блюдах, которые она поставила на их столы.
Итак, Цзи Мань поставила семь блюд и один суп перед императором, благородной супругой Не и двумя столами принца. Для остальных людей она разделила оставшуюся еду на маленькие тарелки и поставила по восемь тарелок поменьше и по одному супу на каждый из оставшихся столов. Хотя это выглядело очень обильным, это было только потому, что сами тарелки были прекрасны. Сами блюда сами не были большим. Она поставила тарелки на подносы и отнесла их на небольшие столики главного двора один за другим. Она зажгла костер в центре двора, украсила пространство вокруг столов меховыми подушками, повесила ткань, чтобы блокировать ветры, а также вышила ширмы.
Чтобы избежать разного обращения, Цзи Мань сама ходила в каждый двор и комнату, чтобы сообщить людям, что пришло время поесть. Она не требовала, чтобы кто-то сидел на определенном месте. Между блюдами на каждом из столов была небольшая разница, и она позволила им самим выбрать, где они сядут, основываясь на своих предпочтениях к еде.
Среди родственников императора было несколько мадам и молодых леди, которые были придирчивыми едоками. Однако У Цзи Мань было очень хорошее отношение, и она даже доставила им зимние фрукты после того, как еда закончилась. Она сказала, что эти фрукты хорошо питают их кожу. Во всяком случае, она была второй женой маркиза Моюу. Она не была какой-то служанкой, но всё же занималась такого рода деятельностью и делала все для них. Никто не мог сказать о ней ничего плохого. В конце концов, если бы им действительно сказали делать эту работу самим, они бы этого не сделали.
Цзи Мань жила сама по себе в современном мире, поэтому, конечно же, она умела готовить. Люди из дворца привыкли есть жирные и роскошные блюда. После свежей и вкусной домашней кухни Цзи Мань многие из женщин пришли спросить её о блюдах из меню. Цзи Мань не скупилась и раздала детальные рецепты этим женщинам. Конечно же, она заставила Нин Эррон писать рецепты за нее.
---
После того, как ужин был закончен, Благородная Супруга Не позвала ее. Держа Санюй за руку, она радостно сказала: - Даже седьмой мастер похвалил тебя.
Нынешний император был седьмым принцем в своем поколении.
Цзи Мань посмотрела на радость в глазах благородной супруги не и не смогла удержаться, чтобы не изогнуть ее глаза тоже. - Санюй гордится этой похвалой.
- То, что ты сейчас делаешь, заставляет меня обожать тебя от всего сердца, - Благородная Супруга Не посмотрела на нее счастливо и сняла Яшмовый браслет, который она носила, чтобы подарить ей. Чувствуя, что этого было недостаточно, она повернулась, принесла изящную шкатулку для сережек и сунула ее в руку Не Санюй. - Если бы ты с самого начала была такой, мне не пришлось бы так сильно беспокоиться о тебе.
Цзи Мань почувствовала себя немного неловко, получив эти предметы. Однако, поскольку благородная супруга одарила ее этими предметами, ей оставалось только принять их и поблагодарить.
- А! Цзюэ'эр - единственный человек, о котором я теперь могу беспокоиться, - Благородная Супруга Не вдруг погрустнела. В ее глазах застыла меланхолия, когда она посмотрела на нее. - Санюй, ты ведь не забыла об обещании, которое дала тетушке, верно?
Цзи Мань слегка растерялась. Она постаралась собраться с мыслями и наконец вспомнила отрывочные воспоминания.
В этой памяти Не Санюй умоляла Благородную Супругу Не попросить императора выдать её замуж. В то время Благородная Супруга Не сказала: - Санюй, тетушка может помочь тебе. Но ты должна помнить, что с Маркизом Моюу нелегко иметь дело. Хотя в его сердце и будет любовь, у него всё же много недостатков. После того, как ты выйдешь за него замуж, ты должны сделать все возможное, чтобы помочь своему старшему кузену... ты понимаешь слова этой супруги?
В то время Не Санюй думала только о своем всепоглощающем желании выйти замуж за маркиза Моюу. И поэтому, независимо от того, поняла ли она на самом деле, она сказала, что поняла.
Однако Цзи Мань очень хорошо понимала значение этих слов. Благородная Супруга Не надеялась, что Не Санюй сможет завоевать сердце Маркиза Моюу. Впоследствии, учитывая дружеские чувства между их двумя семьями, он поможет третьему принцу в получении трона.
Хотя сейчас император был очень здоров, неизбежно наступит день, когда он умрет. У кронпринца не было никакого самоконтроля и желание. Более того, он был узколоб и определенно не потерпел бы Благородной Супруги Не и продолжения существования Третьего принца, если бы стал императором. Благородная Супруга Не беспокоилась о будущем третьего принца, поэтому она надеялась, что Маркиз Моюу протянет ему руку помощи.
Однако Цзи Мань считала, что Благородная Супруга Не была слишком наивна. Хотя Маркиз Моюу обладал огромной властью под своим контролем, он был не из тех мужчин, на которых женщины могут повлиять. Посмотрите на его отношения с Вэнь Ван. Хотя он очень любил ее, он все еще использовал маленькие трюки, чтобы манипулировать ею. В одно мгновение он был теплым к ней, в следующее мгновение он будет действовать холодно по отношению к ней, пока она не станет такой же послушной, как ребенок. Более того, он всегда презирал Не Санюй, поэтому было еще менее вероятно, что она сможет повлиять на его действия.
Итак, мы наконец-то узнали, что Нин Юйсюань был вынужден жениться на Не Санюй. Я все еще думаю, что это было неправильно с его стороны так плохо обращаться с ней, но Не Санюй тоже не невинная жертва. Неужели вы действительно ожидаете, что кто-то будет хорошо относиться к вам, если вы заставите его жениться на вас, когда вы знали, что он вас не любит?
Относится к этому как к занятию проституцией (2)
Однако быть слишком умной женщине нехорошо, поэтому Цзи мужчина оставила эту критику невысказанной. Было бы бесполезно говорить эти слова Благородной Супруге не. Это только заставит Благородную Супругу почувствовать, что она помогает чужакам вместо своей собственной семьи.
И поэтому она послушно согласилась: - Санюй сделает все, что в её силах.
Благородная Супруга Не удовлетворенно кивнула. Она оглядела ее с головы до ног, притянула к себе и тайком сказала: - Некоторое время назад я получила рецепт от имперского врача на оплодотворение, вот почему я смогла забеременеть так быстро. Ты не родила ребенка после стольких лет, и тебе трудно получить благосклонность Маркиза Моюу. Позже, я попрошу кого-нибудь сделать лекарство в соответствии с этим рецептом и отправить чашу лекарства к тебе сегодня вечером.
Цзи Мань растерялась, не зная, что сказать. Она подняла голову, посмотрела на Благородную Супругу Нея и сказала - Тетушка ... это дело...
- Не стесняйся, - сказала Благородная Супруга Не, - ты теперь вторая жена, а у наложницы уже появился ребенок до тебя. Я слышала, что женщина из семьи Вэнь очень обеспокоена этим вопросом, почему ты не показываешь ни малейшего признака беспокойства по этому поводу?
Цзи Мань поджала губы и промолчала.
Неужели она должна была подарить этому подонку ребенка в этом древнем мире? Шесть лет уже прошло без ребенка. Если бы люди хотели критиковать ее за ее спиной, они бы уже полностью это сделали. Цзи Мань не считала это разумным решением, поэтому она не принимала его всерьез. Да и какое ей до этого дело?
Тем не менее, Благородная Супруга Не приказала Пенгшу принести чашу с лекарством той ночью. Более того, она не ушла, доставив лекарство, и стояла рядом с ней с улыбкой, наблюдая, как она пьет его.
Лицо Цзи Мань вытянулось, и она попыталась придумать какое-нибудь оправдание, но не смогла придумать, что сказать. Последовало долгое молчание. Нин Юйсюань скоро вернется.
Ей нужно было меньше беспокоиться. Это был всего лишь роман. С чего бы ей так волноваться? Цзи Мань глубоко вздохнула, беззвучно пропела сто раз, что это было тело Не Санюй, и выпила чашу с лекарством до дна.
Взяв обратно чашу, Пенгшу удовлетворенно удалилась.
---
Когда Маркиз Моюу вошел в комнату, он увидел кислое выражение на лице Не Санюй и не смог удержаться, чтобы не спросить: - Что случилось?
- Ничего страшного. Эта служанка просто думала о несчастной встрече в детстве, когда эту служанку укусила собака, и мое яйцо* начало болеть от воспоминания об этом, - сказал Цзи Мань.
- Где у тебя болит? - Нин Юйсюань подумал, что он ослышался.
- Хе-хе, эта служанка сказала, что у неё болят щеки, - тогда Цзи Мань встала и сказала: - Милорд, вы, должно быть, устали. Пусть эта служанка поможет вам переодеться в спальные одежды.
* (T/N: первый раз, когда Цзи Мань отвечает, она говорит, 蛋疼, что буквально означает - яйцо болит, но также имеет сленговое значение боли в яйцах. Когда она отвечает во второй раз, она добавляет 脸 перед 蛋疼 что меняет значение на болит щека. В китайском языке слово щеки делаются путем комбинирования лица (脸) и яйца (蛋).)
В прошлом она всегда подолгу бездельничала, прежде чем лечь спать. Удивительно, но сегодня она взяла инициативу в свои руки. Не было такого, что Нин Юйсюаню нравилась женщина, которая практикует воздержание. Если бы Не Санюй захотела взять инициативу в свои руки, он, естественно, не нашел бы в этом ничего плохого.
Конечно, в этом месте не было бы самого высокого качества древесного угля. Прежде чем лечь спать, Цзи Мань слегка приоткрыла окна, чтобы избежать отравления угарным газом. Однако в результате температура значительно снизилась.
Нин Юйсюань бросил на нее быстрый взгляд и притянул ее ближе к себе: - Твой предыдущий темперамент показал, что ты была избалованной с самого детства. Я не ожидал, что ты так хорошо приспособишься к жизни простолюдинки.
С нежной и красивой улыбкой Цзи Мань положила свою ледяную руку на его одежду. Было так холодно, что брови Нин Юйсюаня дернулись.
- Милорд, вы чувствуете, что эта служанка стала мягкой и добродетельной? Преуспевала в домашнем хозяйстве и общественной жизни?
Маркиз Моюу действительно не хотел хвалить ее, но вынужден был признать, что ее слова были правдой.
Он что-то промычал, и это было своего рода ответом. Нин Юйсюань зарылся головой в ее теплую, сладко пахнущую и мягкую шею и не мог сдержать внезапного желания.
Нин Юйсюань подумал; Не Санюй очень старалась, что оттянуть это. Сегодня было самое подходящее время. В конце концов, она была его женщиной. Она же не может отказывать ему вечно, верно?
Его рука залезла под одежду, чтобы проверить ее реакцию. Кожа Не Санюй была очень хорошей. Она была гладкой, как нефрит. Но еще более необычным было то, что сегодня на ней не было Дуду.
Цзи Мань закрыла глаза и молча вызвала Не Санюй. Этот человек был тем человеком, который нравился Не Санюй. Он ей не нравился. Но, думая о том, как она должна уважать первоначальные желания владельца этого тела, Цзи Мань решила пожертвовать собой в конце концов.
Как современный человек, она не позволит этому повлиять на себя.
Не Санюй не ответила на ее призыв, но человек над ее телом дышал все быстрее и быстрее. Его пылающее тело ощущалось как согретая рука, которая медленно растопила ее сомнения.
Она должна была признать, что Нин Юйсюань заслуживал называться мужчиной, который повидал много женщин. Он не позволил ей почувствовать ни малейшего дискомфорта. За исключением небольшого количества боли изначально, она могла положительно оценить его с пятью из пяти звезд.
Ошеломленная этими ощущениями, Цзи Мань прикусила губу и тихо застонала. Мужчина, сидевший на ней, казалось, демонстрировал редкую потерю самообладания. Он целовал ее брови, нос и губы. Как лев, он укусил ее за горло, но не использовал слишком много силы.
Честно говоря, Цзи Мань чувствовала, что делать это с Нин Юйсюанем было довольно хорошо. Если бы она отнеслась к этому переживанию как к занятию проституцией, то не почувствовала бы ни малейшей эмоциональной нагрузки от этого переживания.
---
На следующее утро Цзи Мань не смогла встать, чтобы приготовить завтрак для семьи императора. К счастью, губернатор провинции Ли доставил паровые булочки, приготовленные из грубого зерна, уникального для этого региона, а также мясное ассорти. Когда Император спросил о Санюй, благородная супруга Не широко улыбнулась, придумав для нее оправдание.
---
К тому времени, как Цзи Мань встала с постели, Маркиз Моюу уже исчез. Ее тело было слегка липким, но было бы довольно неприятно принимать ванну здесь в середине зимы. Нахмурившись, Цзи Мань пошла на кухню, принесла горячую воду в свою комнату, вытерла тело и переоделась в подбитую ватой одежду. Затем она прислонилась к окну, погруженная в свои мысли.
---
- Юйсюань, ты, кажется, в очень хорошем настроении? - Третий принц несколько раз слегка поворачивал голову, чтобы посмотреть на Нин Юйсюаня. Они последовали за императором из резиденции, чтобы посмотреть на водный проект провинции ли.
Маркиз Моюу скривил губы. Его лицо заметно смягчилось. - Погода сегодня довольно хорошая.
Рядом с ними стоял Нин Минцзе. Услышав эти слова, он поднял голову и посмотрел на небо, которое было густо затянуто черными тучами. - Похоже, скоро пойдет дождь.
Нин Юйсюань слегка кашлянул, прежде чем посмотреть на Нин Минцзе и сказать: - Я слышал, что дочь губернатора провинции Ли ходила в твой двор прошлой ночью.
Брови Нин Мина даже не дрогнули. - Сэр Нин, не повторяйте лживых слухов. Вы, конце концов, запятнаете чью-то репутацию.
Чего желает сердце? (1)
Нин Юйсюань громко рассмеялся: - Когда ты начал заботиться о репутации других людей?
Нин Минцзе поджал губы. Его лицо под серебряной маской казалось немного угрюмым.
Маркиз Моюу также знал, что есть некоторые шутки, которые не следует озвучивать, поэтому он подавил свой смех. Однако иногда он вспоминал о том, что случилось прошлой ночью, и в уголках его глаз и лба появлялась улыбка.
Водным объектом провинции Ли была простая рекая, которая шла вокруг городских стен. Из-за повторяющихся засух в последние несколько лет эта река уже была на грани высыхания в последние годы. Прямо сейчас, было очень мало источников воды для простых людей. У них было только два варианта: выкопать глубокие колодцы или принести воду с расстояния в несколько миль.
Когда император привел принцев и свой внутренний круг министров посмотреть реку, там было бесчисленное количество граждан, стоявших на коленях у реки. Все они кланялись и плакали. Император слегка нахмурился и посмотрел на губернатора провинции Ли.
Тот немедленно опустился на колени и дрожащим голосом сказал: - Этот не смог выполнить свой долг.
Если дождь не идет с небес, то остается только один выход. Императорский двор должен был выделить средства на ликвидацию последствий стихийного бедствия. И все же, только небольшая часть денег на ликвидацию последствий стихийного бедствия попала в его руки, не говоря уже о простых людях. Чжан Цзинь был так же абсолютно беспомощен, как и обычные люди. Он не хотел причинять им вред, поэтому не выполнил приказ сверху и не запер их во время визита императора.
Чжан Цзинь уже делал все, что мог.
Император долго смотрел на эту сцену, прежде чем повернул голову и спросил наследного принца: - Как ты думаешь, как следует поступить с этим делом?
Кронпринц отбросил свое нерешительное и беззаботное выражение лица. Он шагнул вперед и поклонился. - Отец, этот сын считает, что поскольку провинция Ли только в этом году превратилась в зону бедствия, императорский двор должен продолжать поддерживать их, чтобы они могли преодолеть этот кризис. Их следует поощрять к тому, чтобы они сеяли семена на этой сухой земле, с тем чтобы сохранить свои средства к существованию.
Император кивнул и также спросил третьего принца: - Цзюэ'эр, что ты думаешь?
Чжао Цзюэ перевел взгляд на высохшую реку. - Эта река является распределительным каналом, который берет свое начало от большой реки на востоке. Полгода назад обломки большой горы, пострадавшей от землетрясения, отрезали этот распределительный канал от главной реки. Этот сын считает, что отцу нужно всего лишь потратить силы, чтобы выкопать канал в завале. Как только вода сможет поступать в этот распределительный канал, эта проблема будет решена.
Окружающие шумели, выражая свое восхищение, даже Маркиз Моюу слегка кивнул.
Удивленный, Император спросил: - Цзюэ'эр, Как ты узнал об этом завале?
Третий принц слегка улыбнулся. - Этот сын случайно проходил через ту большую реку полгода назад во время путешествия и услышал, как пожилые люди упомянули об этом вопросе о горе. Я написал и послал письмо императорскому отцу, что провинция Ли, возможно, страдает от высохшей реки. Императорский отец, разве вы не видели моего письма?
Чжао Цзюэ проводил свое время в путешествиях и Благородная Супруга думал, что его не интересовали дела императорского двора, потому что он никогда не задавал никаких вопросов. Она не знала, что Чжао Цзюэ путешествовал по всей стране в последние годы и помнил обстоятельства жизни людей, а также природные условия и социальные обычаи каждого региона. Он даже послал императору блокнот со всеми своими путевыми заметками. Хотя император очень любил третьего принца, он был слишком ленив и не проявлял никакого интереса к делам императорского двора. Поэтому император только взглянул на несколько страниц буклета, прежде чем забыть о нем.
Теперь, когда Третий принц упомянул об этом блокноте, император наконец вспомнил. По его глазам было видно, что он чрезвычайно приятно удивлен. После того, как он несколько раз кивнул головой, он вызвал местных чиновников и важных министров, а также губернатора провинции Ли для обсуждения этого вопроса.
Лицо наследного принца слегка изменилось, но он улыбался, похлопывая третьего принца по плечу. - Третий младший брат, у тебя обширные знания и опыт.
- Старший брат, ты слишком добр в своих похвалах, - Чжао Цзюэ сложил руки и опустил глаза. - Я просто много путешествовал.
- Как хорошо, что ты много путешествуешь, - Чжао Цзе прищурился. - Твой старший брат слишком долго жил во дворце, и его нельзя сравнивать с тобой, третий младший брат.
Чжао Цзюэ казался несколько потерянным в своих собственных мыслях и не ответил.
Взгляд Чжао Цзе был не очень дружелюбным, но он только повернулся и повел других людей продолжать осматривать это место.
---
Нин Минцзе почувствовал легкую сонливость. По какой-то необъяснимой причине в последнее время каждый раз, когда он ложился спать, ему снился кошмар. В его снах был бы толстый слой белого тумана. За ним следовал голос, который непрерывно кричал: - Ты ошибаешься, ты ошибаешься, ты ошибаешься.
Что же он сделал не так? Нин Минцзе зевнул, сел на приготовленную лошадь и пошел вместе с двумя принцами и Маркизом Моюу вдоль берега реки.
Даже если он совершил ужасную ошибку, по крайней мере, скажите ему, что он сделал не так. Он не оглянулся бы назад, если бы этот голос продолжал кричать, что он был неправ.
Он вспомнил вчерашнее воспоминание. Не Санюй лично приготовила еду. Он просто выбрал стол, на котором было три мясных блюда и четыре вегетарианских блюда, потому что на подносе был также кувшин местного рисового вина провинции Ли.
Ему нравилось пить вино. Пока он жил во владениях Маркиза Цзиньвэня, он часто напивался по нескольку дней и ночей подряд. В результате его отец сказал, что ему недостает благопристойности. Однако жизнь длилась не так долго. Если бы вы всегда поддерживали приличия и никогда не расслаблялись, разве жизнь не была бы бессмысленной?
Он все еще предавался воспоминаниям о вчерашней еде. Она была намного лучше, чем еда, приготовленная служанками. На вкус она была похожа на еду из обычных людских ресторанов, но приготовлена с гораздо большей тщательностью и продуманностью. Если бы однажды он мог свободно бродить по горам и рекам в маленькой лодке с кувшином вина, в то время как вода отражала яркую Луну, и иметь такого человека, как она, готовящего для него, разве эта жизнь не была бы удивительно необузданной?
Подумав об этих мыслях, Нин Минцзе почувствовал себя еще более сонным. Он слегка прислонился к шее лошади, но ему было слишком неудобно из-за ее подпрыгивающих шагов. Только он хотел сменить позицию, как услышал вдалеке крик охранника: - Осторожно, убийцы!
Смешавшись с толпой, внезапно несколько вооруженных мечами людей резко выскочили и бросились вперед к наследному принцу и третьему принцу.
Не Цинъюнь не вышел с ними сегодня, потому что у него болел живот от закусок, которые Эррон сделала вчера. Кроме охранников, он и Маркиз Моюу были единственными, кто знал боевые искусства.
Нин Минцзе нахмурился, прежде чем прыгнуть вниз, стащил третьего принца с лошади и заботливо поставил его позади себя. Рядом Маркиз Моюу проделал то же самое с кронпринцем.
Группа простых людей начала рассеиваться в шквале визга, толчков и пинков. Нин Минцзе и Нин Юйсюань оказались в чрезвычайно трудном положении. Охранники, казалось, контролировали ситуацию, но затем звук, казалось, несся сюда издалека. Нин Минцзе хотел увернуться, но если бы он это сделал, то показал бы третьего принца, который был позади него.
Чего желает сердце? (2)
Цзи Мань прислонилась к оконной раме и вдруг зевнула. Глядя на абсолютно пустую комнату, она наконец вспомнила, что Нин Юйсюань сегодня выходил из дома. Это тоже было хорошо. Это избавит ее от чувства раздражения, когда она увидит его.
Что же касается вчерашнего происшествия, то она не приняла его слишком всерьез. Было много пар, которые делили кровать с различными целями. Кроме того, это было не ее тело, так что у нее не было причин слишком беспокоиться. Если бы она забеременела, это был бы лучший исход. Не Санюй, вероятно, понравится этот ребенок. Если же нет... тогда она будет относиться к этому переживанию как к укусу собаки.
Оценивая время по небу, Цзи Мань потащила свою тело на кухню, чтобы приготовить обед. Им уже пора было возвращаться. Сразу после того, как она закончила готовить, она услышала, как слуга в панике бросился сюда.
После того, как он не смог найти никого в общих помещениях резиденции, слуга побежал на кухню и крикнул: - Госпожа Нин, госпожа Нин, молодой господин Нин был ранен. Поторопитесь и посмотрите, ах!
Нин Юйсюань был ранен? Цзи Мань подняла брови. Разве он не говорил, что знает боевые искусства? Почему он был ранен? Цзи Мань вытерла руки, вышла из кухни и спросила: - Он получил травму от растяжения лодыжки или талии?
Этот человек был первым домашним слугой. Он тупо смотрел на Не Санюй некоторое время, прежде чем, наконец, сказать: - Сни столкнулись с убийцами снаружи. Сэр Нин был ранен, потому что он защищал третьего принца. В настоящее время он перевязывает свою травму.
Этот слуга пришел сюда только чтобы принести это сообщение. Хотя этот слуга сказал, что сэр Нин был ранен, он на самом деле не знал, кто такой "сэр Нин".
Убийцы? Цзи Мань подняла брови. Это действительно стоит увидеть самой
Переодевшись, Цзи Мань поспешно отправилась в зал Вандзин
----
Нин Юйсюань и оба принца сидели у груды трав. Когда они выглянули наружу, то увидели, что Не Санюй вышла из паланкина и неторопливо подошла к ним.
- Милорд? - увидев Маркиза Моюу, который сидел в дверях и выглядел совершенно невредимым, Цзи Мань с любопытством спросила: - Разве вы не встретились с убийцами и не были серьезно ранены?
Уголки рта Нин Юйсюаня дернулись. - он указал на соседнего Нин Минцзе. - Минцзе был тем, кто пострадал. Почему у тебя такой вид, будто ты надеялась, что это я ранен?
- А? Нин Минцзе был ранен? - Цзи Мань поспешно приподняла свою юбку и вошла внутрь, чтобы посмотреть. Нин Минцзе все еще носил свою маску, в то время как половина его одежды была снята для обработки раны на лопатке.
Увидев, что Не Санюй пришла, он хладнокровно отвернулся.
Он ведь не мог все еще злиться из-за того, что случилось в прошлый раз, верно? Цзи Мань подумала, что он, вероятно, не такой уж мелочный человек. Она взглянула на рану. Она выглядела довольно серьезно. Она кровоточила через несколько слоев бинтов.
Однако, в конце концов, он не был должным образом одет, поэтому она отступила к Маркизу Моюу после одного взгляда и сказала: - Слуга пришел и сказал, что на сэра Нина напали убийцы. Он, наверное, перепутал, кто был ранен.
Нин Юйсюань чувствовал себя очень раздраженным. - Ты так медленно шла, потому что думала, что это я ранен?
Как только она услышала, что это был Нин Минцзе, она поспешно задрала юбку и вошла в комнату.
Цзи Мань слегка улыбнулась: - Мой господин, пожалуйста, проявите немного понимания и простите меня. Эта служанка еще не обедала.
Рядом с ним кронпринц сказал с улыбкой: - Я бы не вспомнил, если бы Санюй не упомянула об этом. Как только рана Минцзе будет перевязана, давайте вернемся к обеду.
Цзи Мань взглянула на молчаливого Нин Минцзе и спросила: - Молодой господин, ваша рана серьезна?
Спина Нин Минцзе слегка напряглась.
Маркиз Моюу фальшиво улыбнулся и сказал: - Защита Минцзе третьего принца достойна похвалы, но его рана несерьезна.
- Мм, - Цзи Мань кивнула. Видя, что все встали и собираются уходить, она хотела вернуться в паланкин, с которого недавно слезла.
Неожиданно Маркиз Моюу схватил ее за руку. - В паланкине ничего не видно. Разве там не скучно? Иди и оседлай коня вместе со мной.
Лицо Цзи Мань позеленело. Ездить верхом на лошади? Хотя она уже почти выздоровела и не было так больно, не будет ли сидеть в паланкине намного удобнее, чем кататься на лошади?
- Мой господин...
- Пойдем, я помогу тебе встать, - Нин Юйсюань мягко улыбнулся и протянул к ней руку.
Цзи Мань глубоко вздохнула и хлопнула своей ладонью по его ладони. Этот звук заставил кронпринца и третьего принца обернуться и посмотреть назад.
Брови Нин Юйсюаня даже не дрогнули. Он взял ее за руку и помог взобраться на лошадь, потом сел позади нее и взял поводья.
- Там могут остаться еще убийцы. Я пойду вперед, чтобы открыть путь, - очень заботливо сказал Маркиз Моюу обоим принцам.
Кронпринц удивленно поднял брови. Как раз когда Третий принц собирался заговорить, Нин Юйсюань уже поднял поводья. - Цзя!
Эта лошадь, казалось, съела все стимуляторы. Он был счастлив скакать вперед больше, чем кто-либо другой. Это толчковый спринт почти заставил Цзи Мань упасть. Ее лицо было пепельно-серым, когда она мертвой хваткой обхватила шею лошади.
- Тебе не кажется, что обнимать меня за талию будет гораздо надежнее, чем обнимать за шею коня? - спросила фигура позади девушки, стараясь перекричать шум ветра.
Прическа Цзи Мань пришла в беспорядок от того, что ее развевал ветер. Обняв лошадь за шею и стиснув зубы, она сказала: - Эта служанка считает, что шея лошади более удобна.
Маркиз Моюу холодно хмыкнул. Когда он хлестнул лошадь, Цзи Мань чуть не закричала.
Езда на этом коне была совершенно не похожа на конные прогулки в парке, которые стоили несколько долларов. В парке кто-то еще шел рядом с лошадью и вел ее под уздцы. Если бы ей пришлось описать это переживание, она бы сказала, что это было похоже на самолет, столкнувшийся с турбулентностью и готовящийся сильно разбиться.
Лицо Цзи Мань стало совершенно белым. Более того, она чувствовала, что Маркиз Моюу делает это намеренно.
Непредсказуемое будущее трона (1)
К тому времени, когда они добрались до входа в большую резиденцию, Цзи Мань уже чувствовала, что вот-вот упадет в обморок. Внутренняя часть ее бедер чувствовала жгучую боль от трения о седло. Ее прическа была распущена, а тонкие черные волосы свободно свисали за спину. К счастью, она успела поймать свою деревянную шпильку, прежде чем та упала.
Нин Юйсюань, казалось, был в гораздо лучшем настроении. Он осторожно помог ей слезть с лошади. Видя, что она не может твердо стоять на ногах, он наполовину поддерживал ее, наполовину нес. - Ты сейчас выглядишь очень жалко, - сказал он довольным тоном.
Цзи Мань глубоко вздохнула, затем она оттолкнула его руку и прислонилась к дверному проему, чтобы встать самостоятельно. После того, как она собрала волосы в пучок на затылке, она холодно сказала: - Было бы неуместно, чтобы эта служанка появилась перед другими в таком виде, поэтому эта служанка сначала вернется в свою комнату.
Сказав это, она стиснула зубы и пошла прочь. Хотя она все еще чувствовала слабость в ногах, ей не хотелось оставаться здесь и выставлять себя на посмешище.
Этот гнилой парень просто не понимал, как бережно относиться к другим людям. Или, возможно, он просто не обращал внимания на чье-то благополучие, если она не была в его сердце. Цзи Мань вздохнула. Путь к осуществлению ожиданий Благородной Супруги Не и желания Не Санюй был долгим.
Человек позади нее не стал преследовать ее. После того, как Цзи Мань прошла через небольшой сад, она обернулась, чтобы посмотреть. Увидев, что позади нее никого нет, она скорчила гримасу от боли и присела отдохнуть у каменного сада.
- С Цзюэ'эр все в порядке?
- Его защищал Нин Минцзе. С третьим принцем все в порядке.
- Неизбежно, что Цзе'Эр будет чувствовать себя несчастным из-за того, что произошло сегодня. С каждым днем фракция императрицы становится все более могущественной. В отличие от этого, влияние клана Не значительно упало со времени того последнего инцидента. Этот император иногда беспокоится о будущем. Если Цзе'Эр станет императором, позволит ли он Цзюэ'эру продолжать свое существование? В конце концов, он должен испытывать чувство братства, - голос, который не был ни громким, ни мягким, донесся сюда с другой стороны сада камней.
Услышав этот разговор, все тело Цзи Мань напряглось.
Хотя она не была достаточно хорошо знакома с голосом императора, чтобы узнать его, как только она услышала, что этот человек обращается к себе - этот император, ее шея почувствовала озноб. Она просто хотела остановиться здесь, чтобы дать отдых своим ногам. Почему она в конце концов подслушала разговор императора с членом его ближайшего окружения?!
Независимо от того, была ли эта дискуссия важной или нет, она не смогла бы сохранить свою голову, если бы кто-то узнал, что она подслушала этот разговор. Цзи Мань попыталась дышать тише. Она огляделась, чтобы проверить, какие предметы могут издать звук, если их потревожить, и осторожно обошла их, присев на корточки за большим камнем.
Император продолжал беседовать с министром. Похоже, они собирались провести здесь весь день. Цзи Мань был чрезвычайно раздражена ими. Почему они не были более осторожны? Они должны были выставить охрану по периметру, чтобы люди не приходили сюда и не подслушивали разговор императора!
Но, обдумывая эту мысль, она вспомнила, что все придворные дамы и евнухи, кроме Пенгшу, были отосланы прочь, чтобы испытать жизнь на ферме. И, кроме того, охранники стояли снаружи главного двора. В этой внутренней области не должно быть никого постороннего. Цзи Мань вздохнула. Она могла винить только свое невезение.
Двое людей на другой стороне сада камней перешли от обсуждения правительственных дел к семейным делам. Император довольно печально вздохнул. - Если бы этот император мог прожить еще десять лет, я определенно сделал бы Нинглу императрицей.
Нинглу было прозвищем Благородной Супруги Не в детстве. Услышав эти слова, Цзи Мань была ошеломлена. Неужели этот император действительно искренне любил благородную супругу Не?
- К сожалению, Маркиз Моюу слишком проницателен, и его позиция не совсем ясна. Этот император также не может сказать, как он на самом деле относится к Не Санюй. Он всецело поддерживает наследного принца, или он поменяет сторону, чтобы помочь третьему Принцу из-за отношений между кланом Не и кланом Нин? - Император вздохнул. - Этот император боится, что трагедия предыдущего поколения повторится.
Цзи Мань не совсем понимала смысл этих слов. Независимо от того, продвинул ли он Благородной Супруги Не на должность императрицы, какое это имело отношение к Маркизу Моюу? Тем не менее, Нин Юйсюань был действительно проницателен. Он был близким другом наследного принца и родственником по браку с третьим принцем. Никто не мог сказать наверняка, чью сторону он выберет. Он мог принять решение только в последнюю минуту. Возможность его участия в борьбе князей за трон была очень низкой.
Именно по этой причине Благородная Супруга Не хотел использовать ребенка, чтобы перетянуть Маркиза Моюу на свою сторону.
- Старый господин, пора обедать, - Голос Благородной Супруги Не донесся издалека.
Ноги Цзи Мань уже онемели от того, что она присела на корточки, так что этот голос звучал для нее как голос небесного спасителя. Двое людей за пределами сада камней изменили тему своего разговора и продолжили болтать, когда они уходили. Когда их голоса были уже далеко, Цзи Мань медленно поднялась на ноги, опираясь на большой камень.
Ноги у нее дрожали, и она чуть не упала. Цзи Мань ухватилась за валун, чтобы не упасть. Ей казалось, что двигаться дальше невозможно. Ее тело с самого начала болело. Теперь, когда она так долго просидела на корточках, ей стало еще хуже. Но она должна была быстро покинуть это место, пока кто-нибудь не обнаружил ее здесь. Было бы плохо, если бы она вызвала подозрения императора.
- Ты все еще можешь ходить? - спросил Чжао Цзюэ.
Испугавшись, Цзи Мань повернула голову и увидела третьего принца, идущего сюда от входа в сад.
- Третий молодой господин... - уголки рта Цзи Мань дрогнули. Она действительно хотела спросить, почему он здесь, но потом передумала. Этот сад не был большим. Может быть, он тоже подслушивал?
- Пора ужинать. Юйсюань искал тебя, - Третий принц медленно подошел сюда и протянул руку. - Пойдем в столовую.
- А, ладно, - Видя, что он избегает упоминать о недавнем присутствии императора, она предположила, что он также слышал часть разговора. Он, вероятно, никому больше не расскажет об этом и не доставит ей неприятностей без всякой причины. В конце концов, они были двоюродными братьями.
Она беззаботно прошла в столовую и села рядом с Нин Юйсюанем. Она подумала о последних словах императора. Первоначально она думала, что наследный принц обязательно станет императором, но теперь она думала, что в будущем во время борьбы за трон может произойти кровавая бойня.
Непредсказуемое будущее трона (2)
Встревоженная разговором, который она недавно слышала, Цзи Мань не заметила человека, сидящего рядом с ней.
Видя, что Не Санюй молчала все это время, Нин Юйсюань подумал, что она рассердилась. Поэтому он поджал губы и добавил побольше еды в ее миску.
Но Цзи Мань вообще не заметила его попытки. Она рассеянно ела все, что он добавлял в ее миску, не глядя на него.
Нин Юйсюань почувствовал раздражение. Не очень-то приятно, когда тебя игнорирует кто-то другой. Однако он ничего не мог сказать. Все остальные были в столовой, и они также сидели за одним столом с двумя принцами. Он должен был быть особенно осторожен с поддержанием своего имиджа.
Кронпринц несколько раз оглядывался вокруг с задумчивым выражением лица. После ужина он пригласил Нин Юйсюаня и Нин Минцзе насладиться живописью и каллиграфией.
- Я слышал, что Минцзе очень талантлив в каллиграфии, - с улыбкой сказал кронпринц. - Теперь, когда я думаю об этом, эта чернильная клякса-самая чудесная часть поэмы, висящей в пагоде Лоян. Минцзе, о чем ты думал, когда рисовал чернильную кляксу в верхней части стихотворения? - даже при том, что он знал, что Не Санюй была той, кто составил стихотворение, он все еще формулировал свой вопрос таким образом.
Маска Нин Минцзе скрыла его лицо, и он только сказал: - Ваше высочество, вы переоцениваете меня. Госпожа Нин - единственная, кто обладает исключительным талантом. Я просто записал ее слова.
Нейтральным тоном Нин Юйсюань сказал: - Не Санюй никогда не проявляла такого таланта в словах. Я тоже очень удивлен, что она сочинила такое стихотворение.
- Госпожа Нин очень талантлива. Юйсюань, тебе нет нужды делать скромные замечания о ней. Раз уж Минцзе здесь, почему бы нам не позвать сюда мадам Нин, чтобы она прочитала это стихотворение вслух, и пусть он напишет первую половину и вторую половину стихотворения на одном свитке, чтобы я мог забрать его домой в качестве сувенира?
Эта просьба была немного неподобающей, но Нин Юйсюань действительно согласился, посмотрев на наследного принца в течение короткого момента.
---
Цзи Мань проснулась от своего послеобеденного сна и была позвана в сад.
Выйдя в сад, она увидела Нин Минцзе, держащего в руках кисть, и на мгновение отвлеклась. Затем она повернулась к Нин Юйсюаню и спросила: - Милорд, что вы хотите, чтобы этот служанка сделала?
- Прочти свое стихотворение про вино, - сказал Маркиз Моюу.
Читать Стихи? Цзи Мань закатила глаза. Она подошла к Нин Минцзе и послушно прочитала стихотворение.
Нин Минцзе действительно выглядел очень привлекательно, когда писал эти слова. Сюй Си тоже знал каллиграфию. Был ли цикл реинкарнации непрерывным? Может ли человек перевоплотиться с той же внешностью через сто лет? Тысячу лет спустя?
Несколько озабоченная этими мыслями, Цзи Мань наблюдала, как он заканчивает писать последнее слово.
- Юйсюань, что ты думаешь об этом стихотворении? - с улыбкой спросил кронпринц.
На лице Маркиза Моюу почти не было улыбки. Он только без энтузиазма кивнул головой и сказал: - Великолепный и величественный стиль Минцзе является достойным дополнением к этому стихотворению.
---
Цзи Мань почувствовала, что происходит что-то странное. Ее вызвали в сад, чтобы прочесть стихотворение, и сразу же после этого отослали прочь. В ту ночь Маркиз Моюу не вернулся в её комнату поспать. Она не знала, куда он ушел. Однако вместо того, чтобы гадать о его местонахождении, она заснула еще более мирно.
---
Когда их визит в провинцию Ли завершился и придворные дамы и евнухи вернулись, они были гораздо лучше дисциплинированы и добросовестны. Даже Ганьсао и Денсинь стали особенно трудолюбивы и заняты, как будто они боялись, что их хозяин отправит их обратно в провинцию Ли.
Глядя на них, Цзи Мань не знала, смеяться ей или плакать. Она вдруг подумала о том времени, когда делила жареную курицу с Муксу, и на сердце у нее стало немного грустно. Прежде чем они сели в лодку, она приготовила нищенскую курицу и съела ее вместе с двумя молодыми служанками.
- Нет никого, кто остался бы верным всю жизнь, - пока Цзи Мань грызла шею цыпленка, она сказала: - но я готова хорошо обращаться с вами, пока вы не предадите меня.
Услышав ее слова, глаза двух молодых служанок наполнились слезами. Они съели цыпленка и твердо кивнули.
---
Нин Юйсюань, казалось, был все более занят и часто не делил с ней постель. Однако Цзи Мань это не волновало. Нельзя же было ожидать, что мужчина всегда будет думать о тебе, не говоря уже о мужчине, чье внимание в основном было занято миром.
Напротив, когда Цзи Мань стоял у перил, чтобы днем посмотреть на речную воду, она часто встречалась с Нин Минцзе. Он не был разговорчивым человеком и стоял на некотором расстоянии от нее. Когда она иногда произносила несколько слов, он отвечал только коротко. Но это было молчание взаимопонимания, как будто они были связаны на глубоком уровне.
---
Между соседней провинцией и провинцией Ли существовала разница между небом и землей. Это была богатая и густонаселенная провинция Сян, которая славилась наличием плодородных земель. Тощие и голодные выражения лиц мрачной группы в конце концов исчезли и сменились радостными улыбками.
Сразу после того, как они высадились, наследный принц предложил им отправиться в Тянь Сян и даже предложил Благородной Супруге Не сопровождать их.
(T/N: Тянь Сян означает божественное благоухание.)
Достаточно было просто услышать это название, чтобы люди поняли, что это низкосортный бордель. Император собирался навестить проституток и привести с собой благородную супругу Не. Цзи Мань подумала: - действительно, нет ничего более нелепого, чем это! Ладно, это было бы просто нелепо. Поскольку император уже дал свое согласие, никто другой не стал бы возражать. Однако, почему Благородная Супруга Не была единственной женщиной, которая шла туда? Даже Нин Юйсюань и Не Цинъюнь, которые были людьми, у которых уже кто-то был, тоже шли. Почему она и Нин Эррон остались позади?
Нин Эррон дулась, когда она сидела в комнате Не Санюй и несчастно сказала: - Я никогда не слышала, чтобы люди ходили в бордели во время южных визитов!
Цзи Мань вздохнул и успокоил ее - Не волнуйся, мой старший брат никогда не любил ходить к проституткам.
Нин Эррон все еще волновалась, когда она спросила - Правда? А что, если есть лисица, которая особенно хороша в соблазнении людей?
- Ничего не произойдёт. Ты должна верить в моего старшего брата. У него очень высокие стандарты, - Цзи Мань сказала и подумала, что не может сказать то же самое о Нин Юйсюане.
В течение последних нескольких дней она поняла, что Нин Юйсюань намеренно оказывает ей холодный прием. Что же касается причины этого, то Цзи Мань была слишком ленива, чтобы думать об этом. Если он и хотел холодной к нему относиться, ей было все равно. Она не была Вэнь Ван, которая не могла вынести несколько дней пренебрежительного отношения. Если бы он не обращал на нее внимания, она бы чувствовала себя более расслабленной.
Ещё одна проститутка (1)
Тем не менее, она не ожидала, что Нин Юйсюань правда приведёт женщину после возвращения из похода в бордель. Цзи Мань стояла в дверном проеме. Она посмотрела на несравненно красивую женщину, стоящую рядом с Нин Юйсюанем, и ее губы невольно дрогнули.
Другие женщины, находившиеся поблизости, расслабились. Кроме Нин Юйсюаня больше никто не принес сюда ничего нечистого.
- Ты не должна так волноваться, - легко сказал Маркиз Моюу. - Джинс будет сопровождать меня только во время этого путешествия. На обратном пути в столицу она, естественно, уедет.
Цзи Мань все поняла. Этот великий лорд чувствовал, что она недостаточно внимательна к нему, поэтому он привел более заботливо близкого человека для служения в постели.
Она пожала плечами. Ей было все равно, но она чувствовала себя немного неловко, потому что все смотрели на нее с сочувствием.
- Он мог привести сюда кого угодно еще. Зачем он привёл сюда проститутку? - Нин Эррон разозлилась из-за Не Санюй. Она схватила ее за руку, пошла дальше и с жаром продолжала говорить: - У моего кузена что-то не так с головой? Почему император не остановил его? Это слишком возмутительно!
Цзи Мань слегка улыбнулась. - Ты можешь сказать, о чем думает император?
Нин Эррон повернула голову, и ее шаг замедлился. - А ты можешь сказать?
- Я тоже не знаю, - тихо сказала Цзи Мань, - но с этими людьми нелегко иметь дело. Поскольку они все думают, что это нормально, я просто предположу, что у них есть свои причины.
Эррон нахмурилась. - А ты можешь смириться с тем, что делишь мужа с проституткой?
Цзи Мань подняла брови. - Не забывай, что в доме Маркиза Моюу уже есть прецедент. В любом случае, я всего лишь вторая жена, а не главная. Почему я должна заниматься этим вопросом? Пока он не будет усложнять мне жизнь, я буду счастлива иметь больше свободного времени.
- Это то, что ты действительно чувствуешь? - недоверчиво спросила Нин Эррон, - ты правда не чувствуешь себя плохо из-за этого? Тебе не нужно беспокоиться об этикете в моем присутствии. Если ты плохо себя чувствуешь, то можешь отомстить ему, а я тебе помогу в этом.
Цзи Мань улыбнулся и похлопал ее по плечу. - Я в порядке. Как насчет того, чтобы мы отправились в самый известный закусочный магазин города сегодня днем, когда император отправится в местное правительственное учреждение?
- Конечно, - видя, что ясные и спокойные глаза Не Санюй не имели никакого намека на печаль, ее сердце необъяснимо почувствовало взрыв меланхолии. Однако, поскольку Санюй это не волновало, у нее не было причин продолжать думать об этом вопросе. До тех пор, пока Не Цинъюнь не приведёт женщину, она должна чувствовать себя хорошо.
---
Джинс была очень тихой женщиной. У нее было от природы несколько чувственное лицо, но она переоделась в самый простой наряд после того, как последовала за Нин Юйсюанем. Издалека она напоминала служанку.
Нин Юйсюань, казалось, очень любил ее. Он взял ее с собой, когда вместе с кронпринцем отправился во второй половине дня понаблюдать за положением простых людей. Кронпринц громко рассмеялся и довольно многозначительно посмотрел на Не Санюй.
Цзи Мань не понимала смысла его жестов. После того, как она слегка улыбнулась в ответ, она сразу же отвернулась и обсудила женскую дневную прогулку с женой губернатора провинции Сян.
---
Поскольку эта поездка не была обычной, и им даже повстречались убийцы, защитные меры должны были быть приняты. Цзи Мань и Эррон просто хотели пойти перекусить, но несколько человек вместе со своими слугами последовали за ними. Хотя они были одеты как обычные люди, Цзи Мань все еще чувствовала, что она носила знак, который говорил: - У меня благородный статус, приди и убей меня.
Нин Минцзе и Не Цинъюнь никуда не ходили с принцами сегодня днем, поэтому Нин Эррон потащила Не Цинъюня с собой. Затем, чувствуя себя несколько смущенной, она также привела с собой Нин Минцзе. Хотя число людей увеличилось, Цзи Мань внезапно почувствовала себя намного безопаснее.
Отношения Не Цинъюня и Нин Эррон развивались довольно хорошо во время этого путешествия. С точки зрения Цзи Мань, Не Цинъюнь наконец-то не обращался с Эррон как с посторонней. Когда Эррон иногда забывала о своих манерах, он даже выглядел серьезным и произносил несколько бранных слов.
Если бы все продолжалось в том же духе, они, вероятно, стали бы еще счастливее после свадьбы. Глаза Цзи Мань слегка закрылись, когда она улыбнулась.
Не Цинъюнь посмотрел на деревянную вывеску, висящую на стене закусочной, и спросил: - Что ты хочешь съесть?
Эррон сказала: - Я хочу булочки из семян лотоса и золотые булочки.
Нин Минцзе был очень добродушен и позволил Цзи Мань выбрать за него.
Цзи Мань некоторое время рассматривал меню на стене, прежде чем она сказала: - Старший брат любит осенние рулеты с тарелкой арахиса. Молодой господин, кажется, не любит слишком ароматную еду. Он может просто взять две булочки из грубого зерна на пару. Я хочу блины с луком и пирог с водяным каштаном. Что касается тех ненасытных служанок позади нас, они определенно заинтересованы в том, чтобы попробовать закуски, которые они не ели раньше. Официант, вы можете выбрать все, что вы думаете, что им понравится.
(T/N: Ниже приведены фотографии двух типов золотых булочек, булочек с семенами лотоса и пирога с водяным каштаном.)
Цзи Мань всегда была очень внимательной и вдумчивой. Именно так и должны были вести себя люди, но Эррон была удивлена и посмотрела на нее с крошечными звездочками в глазах. - Санюй, ты такая заботливая. К сожалению, наш кузен не умеет ценить свою удачу.
Нин Минцзе не очень заботился о том, что он ест, булочки из грубого зерна на пару... он слегка повернул голову, чтобы посмотреть на эту женщину: - Этот сделал что-то, что не понравилось госпоже Нин?
- А? Вы нет, - с искренним выражением лица сказала Цзи Мань, - я знаю, что вы смотрите свысока на эти булочки из-за своего благородного статуса, но булочки на пару довольно хороши. Они помогают пищеварению. Кроме того, вы носите маску в течение длительного времени, так что вы будете склонны к получению акне. Будет лучше, если вы будете избегать жирную пищу.
Уголки губ Нин Минцзе дрогнули.
Цзи Мань посмотрела на него с серьезным выражением лица и добавила: - Молодой господин, Санюй не хочет вмешиваться, но как человек, вы не должны бояться других людей, смотрящих на вас. Всё было бы по-другому, если бы вы были молодой, девственной девушкой. Но вы слишком озабочены своей внешностью, поэтому, естественно, вам не нравится, когда люди смотрят на вас. Но на самом деле, нет ничего плохого в том, чтобы быть привлекательным, ах. Есть много людей, которые хотят быть красивыми, но небеса не дали им такой возможности.
Нин Эррон рассмеялась. - Тебе нет нужды уговаривать моего старшего брата. Наш отец и его почтенные наложницы уже несколько раз пытались его уговорить. Мой старший брат всегда молчит.
Цзи Мань вздохнула. - Как жаль. Это лицо может привести к падению страны, но оно закрыто маской.
Ещё одна проститутка (2)
Нин Минцзе продолжал молчать. Цзи Мань решила, что она не будет продолжать уговаривать его. В конце концов, у каждого свои мысли. Она не могла заставить других людей принять ее точку зрения, верно?
Когда принесли закуски, Нин Минцзе посмотрел на тарелку с дымящимися молочно-желтыми грубыми булочками, глубоко вздохнул и медленно снял маску.
Все перестали есть, и золотая булочка во рту у Нин Эррон выпала.
- Старший брат...?
Нин Минцзе потер лицо, повернул голову и сказал официанту, стоявшему рядом и тупо смотревшему на него: - Я хочу съесть дынное печенье и самые жирные блюда, которые у вас есть.
И снова Цзи Мань увидела это лицо. На нём был намек на нежелание ребенка признать свою неправоту. Черты его лица больше не казались расплывчатыми, как во сне. Он выглядел как настоящий человек.
Поскольку она слишком долго смотрела на Нин Минцзе, Не Цинъюнь позвал: - Санюй.
Придя в себя, Цзи Мань серьезно объяснила: - Дело не в том, что у меня есть ненасытное желание смотреть на красоту. Просто молодой мастер похож на того, кого я недавно видела на картине, поэтому я смотрела на него чуть дольше.
- А? Что за картина? - с любопытством спросила Нин Эррон. - Мой старший брат никогда никому не позволял писать свой портрет.
Если вы солгали один раз, то вам, естественно, придётся сказать больше лжи. Цзи Мань могла только сделать дерзкое лицо и сказать: - Я просто случайно увидела её в одном из столичных магазинов. Владелец этого магазина сказал, что мужчина не был предан своей возлюбленной. Он бросил свою четырехлетнюю невесту и переспал с другой женщиной.
Уголки глаз Нин Минцзе дрогнули. - Госпожа Нин, вы прекрасно знаете, что у этого нет невесты.
- Хе-хе. Санюй знает, поэтому я не сказала, что это был молодой мастер. Редко, когда молодой мастер готов снять свою маску. Санюй угостит вас дынным печеньем. Не надо меня благодарить.
На самом деле, Нин Минцзе не был настолько одержим своей маской или не хотел, чтобы другие люди видели его лицо. Как и сказала Цзи Мань, он закрыл лицо, потому что слишком стеснялся чужих взглядов. Но сейчас он снял свою маску только для того, чтобы перекусить. Он был действительно невозмутимым человеком.
Группа людей ела и пила довольно счастливо.
После того, как Нин Минцзе снял свою маску, выражение его лица было обнажено. Он не привык скрывать свои эмоции и неизбежно чувствовал себя несколько смущенным. Нин Эррон хихикала во время всей прогулки. На обратном пути она в приподнятом настроении потащила Санюй за собой и сказала, что собирается похоронить его маску.
---
Когда Цзи Мань вернулась в свою комнату, она увидела Нин Юйсюаня, сидящего в ее комнате. Рядом с ним стояла Джинс.
- Мой господин, - Цзи Мань послушно отдала честь.
Нин Юйсюань посмотрел на улыбку на ее лице, которая еще не исчезла, и тихо фыркнул один раз, прежде чем сказать: - Начиная с сегодняшнего вечера, Джинс будет служить мне. Ты можешь пойти спать в соседней комнате.
Цзи Мань кивнула. - Хорошо.
Джинс тайком наблюдала за этой женщиной, которая носила нефритовый аксессуар с фамилией "Нин". Служанки снаружи сказали, что Не Санюй была очень великодушной и добродетельной. Ее будущие дни, вероятно, будут не так уж плохи.
- Джинс не знакома с этим местом. Выведи ее и покажите ей эту резиденцию, - сказал Нин Юйсюань.
Цзи Мань продолжала кивать в ответ. - Окей.
Когда Джинс последовала за Не Санюй, она повернула голову, чтобы взглянуть на Маркиза Моюу. По неизвестной причине у его лица был нехороший цвет.
Как странно, другие мужчины были счастливы, когда их жены были готовы быть великодушными к другим женщинам. Почему Маркиз Моюу выглядел сердитым? Джинс не могла найти ответа на этот вопрос.
Когда Цзи Мань шла по тропинке, она читала стих: - Эта ярко и красиво украшенная цитра имеет пятьдесят струн без всякой причины, и каждая струна предназначена для того, чтобы вспомнить великолепный год. Твоё имя звучит довольно мило.
Джинс тихо поблагодарила ее. Цзи Мань вела себя в точности как экскурсовод, когда она вела ее по этому большому двору. В конце концов, видя, что уже не так рано, она сочувственно похлопала ее по плечу и сказала: - Заранее спасибо за твою тяжелую работу сегодня вечером. Маркизу немного трудно служить, просто следуй его желаниям.
Где бы вы нашли такую нежную, добродетельную и милосердную женщину? Хотя у Джинс все еще было спокойное выражение лица, ее сердце было тронуто словами и поведением Не Санюй.
---
В ту ночь, лежа в объятиях Маркиза Моюу после того, как она обслужила его в постели, она даже вспомнила, что та сказала: - Мадам действительно хороший человек.
- Ты думаешь, она хороший человек? - усмехнулся Нин Юйсюань. - Предыдущую ты еще не видела.
Эти слова прозвучали довольно презрительно. Джинс подняла голову и спросила: - Милорд, вам не нравится мадам?
- Эн, - сказал Нин Юйсюань, - она мне никогда не нравилась.
Джинс снова опустила голову ему на грудь и промолчала.
---
Цзи Мань хорошо выспалась ночью. Когда на следующий день они сели в лодку, она увидела, как Маркиз Моюу лично переносит Джинс на другую лодку. Это была чрезвычайно нежная и приятная сцена.
Цзи Мань пожала плечами и последовала за ними на борт лодки.
По неизвестной причине наследный принц последовал за ней на ту же лодку. Возможно, у него было слишком много свободного времени и ему было скучно.
- Разве тебе не плохо видеть их такими? - спросил кронпринц с сияющей улыбкой.
- А почему мне должно быть плохо? - Цзи Мань подняла брови. - Ландшафт легко меняется, но человеку трудно изменить присущую ему природу. Учитывая статус маркиза, ожидаемо, что его будут окружать бесчисленные женщины. Если бы я чувствовала себя плохо из-за чего-то подобного, разве я не искала бы несчастья специально для себя?
- Ты всё продумала, - Кронпринц прищурился. - Не Санюй, если ты захочешь быть моей женщиной, возможно, я распустил бы гарем ради тебя.
Переводчик бессвязно бормочет: Просто чтобы прояснить, основная причина поведения Нин Юйсюаня - это не смущать Не Санюй. Это должно заставить наследного принца думать, что он не заинтересован в Не Санюй, и клане Не.
Между жизнью и смертью (1)
Если бы люди были надежны, то свиньи могли бы забираться на верхушки деревьев. Мужчина скажет все виды цветистых, но неискренних слов, чтобы заполучить женщину. Цзи Мань обнажила зубы, улыбнувшись, и сказала: - Санюй лишена добродетели и таланта. Мне достаточно просто сопровождать маркиза. Кронпринцу не стоит испытывать неприятности ради такой падшей женщины, как Санюй.
Улыбка на лице Чжао Цзе застыла. Он поджал губы и сказал: - Ты когда-нибудь говорила что-нибудь сладкое своим ртом?
Цжи Мань отсалютовала: - Конечно. Пусть наследный принц и благородная принцесса живут вместе долго и счастливо.
Кронпринц на мгновение задохнулся от ее слов. Его взгляд опустился, и он сказал: - Не Санюй, ты правда не знаешь, как ценить хорошие вещи. У тебя нет даже крошечного пятнышка в сердце Маркиза Моюу. Почему ты так сильно цепляешься за него? Тебе не кажется, что этот принц предлагает лучший выход из твоей сложной ситуации?
Цзи Мань улыбнулась. Этот человек, должно быть, думает, что она была глупа. Какие у них были отношения? Как могла Не Санюй быть с наследным принцем? Как только Не Санюй проявит свои чувства к наследному принцу, кто-то передаст эту информацию Маркизу Моюу, и отношения между кланом Не и кланом Нин будут закончены. Может быть, Чжао Цзе полагал, что ее легко запугать, основываясь на ее внешности, и думал, что ее голова была заполнена тофу?
- Ваше Высочество, вы слышали поговорку? Есть некоторые люди, о которых вы не можете четко сказать, что в них хорошего, но тем не менее, они незаменимы для вас, - Цзи Мань все еще сияла улыбкой человеку, стоящему перед ней, но про себя она проклинала его сверху донизу. - Если говорить более художественно, по сравнению с облаками на горе У, облака в другом месте ниже моего внимания. Ваше Высочество, вы тоже очень хороши. Возможно, если бы Санюй не вышла замуж за маркиза шесть лет назад, она была бы готова прожить с наследным принцем всю жизнь.
(Т/н: это строчка из стихотворения "мысли об отъезде". Автор этого стихотворения оплакивал смерть своей жены и говорил, что никто не может сравниться с ней, как река не может сравниться с морем. Ниже представлена фотография горы У.)
Но, возможно, все могло измениться.
Чжао Цзе поднял брови и усмехнулся. - Я действительно не могу сердиться на тебя после этих слов.
- Санюй должна ещё кое-что вышить. Я уйду первой, - Цзи Мань отдала честь, и она покорно удалилась в свою комнату.
В данный момент Ганьсао и Денсинь приводили комнату в порядок.
Увидев входящую Не Санюй, Денсинь поспешно подошла и закрыл двери. Глядя на нее с беспокойством, она сказала: - Госпожа...
- Все нормально. Здесь не о чем беспокоиться, - Цзи Мань махнула рукой. Она разгадала заговор кронпринца и ни за что не попалась бы в его ловушку.
---
Погрузившись в свои мысли, Чжао Цзе некоторое время стоял на палубе лодки. Его доверенный помощник Таксуэ прошептал: - Мой принц, разве вы не должны вернуться на другую лодку? Если император позже будет искать вас...
Чжао Цзе поднял руку и сказал: - Все в порядке, - он долго стоял на носу лодки и смотрел на реку. Когда он наконец закрыл глаза и снова открыл их, на его лице снова появилась мягкая улыбка. - С тех пор как я сел на эту лодку, я больше не буду беспокоиться. Третий имперский брат редко имеет возможность поговорить с имперским отцом. Я буду великодушен и дам ему эту возможность.
- Понятно, - Таксуэ отошел в сторону.
Во время этого путешествия он познакомился с различными народными обычаями и многими общественными мнениями в регионах, которые они посетили. Он был наследником престола и, естественно, имел свои собственные планы на будущее. Принц должен излучать ауру, которая могла бы успокоить императорский двор, а также всю страну.
После того, как он добьется лояльности клана Нин и устранит клан Не, его положение при императорском дворе, естественно, будет обеспечено. Таков был план Чжао Цзе с самого начала. Он сделает все возможное, чтобы найти ошибки Не Санюй и использовать их, чтобы разрушить отношения между кланом Нин и кланом не. Поначалу он думал, что соблазнить ее будет легко. У него были деньги и другие ценные вещи, а также обещание будущего положения императрицы. Любой из этих вещей должно было быть достаточно, чтобы заманить ее внутрь.
Он никогда бы не подумал, что Не Санюй упрямо откажется подчиниться ему.
Стратегический советник однажды сказал ему найти возможность избавиться от Не Санюй как способ разорвать связь между кланом Нин и кланом Не. Это была хорошая идея, и он изначально планировал сделать это во время этой поездки. Но по какой-то необъяснимой причине, когда он подумал о том, как эта женщина смотрит на него совершенно настороженно, все еще придерживаясь этикета, ему вдруг стало как-то не по себе.
Не Санюй была так интересна, ах. Будет ли этот мир чувствовать себя еще более одиноким, если она исчезнет?
---
Лодки будут продолжать двигаться в течение ночи, так что все должны были остаться остаться в каюте. Когда они остановились на середине причала, Нин Юйсюань вернулся ко второй лодке, а наследный принц-к первой.
---
В ту ночь Джинс снова прислуживала Маркизу Моюу в постели.
---
Чувствуя скуку, Цзи Мань посетила Эррон, чтобы поговорить.
- Кстати, это кронпринц подарил моему кузену Джинс, - Эррон слышала об этой сплетне от кого-то другого. - Это что, хобби наследного принца? - раздраженно спросила она. - Раздавать мужчинам женщин из борделей? Неужели Му Шуйцин было недостаточно? А теперь еще и Джинс.
Цзи Мань задумалась, прежде чем сказать: - Разве это не просто способ завоевать людей? Разве деньги, власть и женщины-это не то, чего хотят все мужчины? Дать деньги или власть будет нехорошо для него, но он может легко отправить женщину.
Нин Эррон некоторое время кипела от гнева, а потом вдруг сказала что-то слегка злорадным тоном: - Посмотри, как мой кузен обращается с этой женщиной. Он ведь уже несколько дней не отпускает ее от себя, верно? Если бы Вэнь Ван знала, она определенно не смогла бы быть такой спокойной, как ты.
Это, конечно, было правдой. При всей ограниченности ума Вэнь Ван, сможет ли она вытерпеть Маркиза Моюу, возвращающегося с проституткой через шесть месяцев после того, как она вошла в дом? Однако Нин Юйсюань, вероятно, тоже рассматривал этот вопрос. Он сказал, что не привезет Джинс с собой в столицу. Он просто использовал Джинс как способ заставить ее чувствовать себя неловко во время этого путешествия.
К несчастью для него, ей было все равно. Если только он не морил ее голодом или не запирал в темнице, то Маркиз Моюу больше ничем не мог ее разозлить.
---
Река сегодня не была мирной, и Цзи Мань не могла спокойно спать. Почувствовав головную боль от качающейся лодки, она оделась и вышла на палубу подышать свежим воздухом. У нее начиналась морская болезнь.
Между жизнью и смертью (2)
- А? - В темноте стоял человек. Цзи Мань быстро подошла к носу лодки, чтобы посмотреть поближе. Была середина ночи, кто еще мог испытывать бессонницу, как и она?
Чжао Цзе сидел, скрестив ноги, на заднем конце другой лодки. Он стоял лицом к Не Санюй, и на его коленях лежала шестиструнная лютня.
На таком расстоянии Цзи Мань не могла ясно видеть выражение его лица, но знала точно, что он не полусонном состоянии. Что же он там делает?
Когда Чжао Цзе увидел, что она поднимается на палубу, он был слегка удивлен, но выражение его лица быстро разгладилось. Его пальцы перебирали струны лютни, воспроизводя знаменитую песню "далекий пастух".
- Пастух далеко, А ткачиха ярко сияет в Млечном Пути.
Она поднимает свою тонкую, бледную руку, и челнок ее ткацкого станка стучит тук-тук,
Весь день напролет, не переставая, слезы падают с ее лица, как дождь.
Млечный Путь-это чистый, движущийся поток, и их разделяет небольшое расстояние.
Только ширина ручья, но они не могут говорить слова любви.
Цзи Мань подняла брови. Может быть, он играл эту песню, потому что был возбужден посреди ночи? Она не была заинтересована в том, чтобы подыгрывать ему.
На другой лодке все еще горели фонари, но никто не вышел наружу, чтобы услышать эту песню. Цзи Мань повернула голову назад, чтобы посмотреть. Все фонари на этой лодке были погашены. Было совершенно тихо, без каких-либо следов других людей.
Сначала она просто подсознательно обернулась, чтобы посмотреть, но теперь сердце Цзи Мань трепетало от страха.
Что-то было не так. Одно дело, когда все остальные гасят свои лампы, но Нин Эррон всегда боялась темноты. До самого рассвета она всегда держала рядом зажженную лампу. Почему в ее комнате тоже темно?
Чувство страха поднялось у нее за спиной. Она не знала, была ли она просто слишком задумчива, но она почувствовала опасность, направленную на нее из окружающего пространства.
Звук лютни продолжался и позволил Цзи Мань почувствовать, что не все внезапно исчезли из этого мира. Иначе она чувствовала бы себя единственным оставшимся человеком.
- Ваше Высочество, - она попыталась закричать, чтобы привлечь его внимание, но громкие звуки плещущейся о борт лодки воды легко заглушили ее крик.
Обернувшись, она увидела, что к ней приближаются две черные фигуры. Цзи Мань была, наконец, охвачена страхом.
Убийцы? Цзи Мань нахмурилась. Этого не может быть. Не Санюй никого не обидела до такой степени, что кто-то заплатил бы большую сумму денег убийцам, чтобы избавиться от нее, верно? Кто так сильно ненавидел ее, что даже хотел убить?
- Друзья, давайте спокойно поговорим, - Цзи Мань шаг за шагом отступала к носу лодки. - Сейчас же середина ночи. Это было бы нехорошо для вас двоих действовать против слабой женщины, верно?
Две темные фигуры полностью проигнорировали ее и только продолжали шаг за шагом приближаться к ней. Цзи Мань была вне себя от ярости. Она не знала боевых искусств и не могла победить этих двух людей. Если бы она прыгнула в воду, все указывало бы на катастрофу. Что же ей теперь делать?
Повернув голову и посмотрев на лодку напротив нее, Цзи Мань крикнула с последней надеждой: - Помогите!
Звук отразился рябью на поверхности воды. Чжао Цзе опустил глаза и тихо спросил человека позади него: - Почему вы позволили ей выбежать на улицу?
Таксюэ наполовину опустился на колени и сказал, опустив голову: - Этот подчиненный был некомпетентен. В комнате госпожи Нин были зажжены усыпляющие благовония, но по какой-то причине...
- Ничего, просто действуй, - туманно сказал кронпринц.
Таксуэ слегка помолчал. В течение последних двух дней следования за наследным принцем он думал, что наследный принц имел довольно благоприятное впечатление к госпоже Нин. Неужели он действительно собирается убить ее?
- Чего же ты ждешь? - видя, что позади него нет никакого движения, Чжао Цзе усмехнулся, повернулся, достал из парчового мешочка на поясе маленькую дымовую шашку, поджег ее и бросил в небо.
Это была всего лишь маленькая дымовая шашка, но это был сигнал, чтобы отнять чью-то жизнь. Когда двое людей перед Не Санюй увидели этот сигнал, они уже протянули к ней свои руки.
У нее не было никакой возможности сбежать. Она так громко кричала, но кронпринц не слышал ее, и никто на лодке не проснулся. Цзи Мань стиснула зубы, оттолкнула их руки и прыгнула в реку.
Если она прыгнет в реку, то есть шанс выжить. Если она попадет в их руки, то точно умрет.
Цзи Мань почувствовала, как ледяная река достигает её в голову. Несмотря на то, что она умела плавать, ее конечности онемели от холода. Сейчас была середина зимы, и она прыгнула в реку без всякой подготовки.
- Помогите... - Цзи Мань отчаянно схватилась за веревку, свисавшую с борта лодки, и изо всех сил постаралась удержать голову над водой.
Волны ледяной воды были подобны мечу, который пронзал ее тело сверху донизу. Временами ей казалось, что она вот-вот умрет. Но ее ум упрямо сохранял крупинки сознательности.
Двое людей на лодке не последовали за ней в воду. В конце концов, не у всех хватало смелости прыгнуть в воду в такую погоду, даже если их хозяин наблюдал за ними с другой лодки.
Чжао Цзе посмотрел на то, что висело на борту лодки. Это была Не Санюй. Еще через час, даже если он ничего не предпримет, она либо умрет от переохлаждения, либо утонет в бездонной реке, если потеряет контроль над веревкой.
Он знал, что сегодня она должна умереть. В конце концов, именно это он и планировал. Так как Не Санюй не хотела работать с ним, то он должен был уничтожить её. Клан Не, естественно, не оставит клан Нин в покое. Когда эти два клана начнут противостоять друг другу, он сможет извлечь огромную прибыль
Таксюэ увидел, что кронпринц перестал играть на лютне, и несколько встревоженно крикнул:
Чжао Цзе некоторое время молчал, а затем спросил: - она все еще сжимает ту веревку?
Таксюэ посмотрел в ту сторону и кивнул.
Кто её спас? (1)
Кронпринц сделал паузу. Держа в руках лютню, он рассмеялся. - Она точно женщина? Кто воспитал ее такой упрямой личностью? Если бы мужчина прыгнул в реку, хватило бы у него сил удержаться в такой холодной реке?
Таксуэ отвернулся. Он не хотел больше смотреть на человека в реке. Хотя успех полководца требовал смерти тысяч людей, и он уже давно привык видеть, как умирают люди, следуя за наследным принцем, его сердце все еще слегка сопротивлялось, когда он видел, как эта невинная женщина борется за жизнь.
- Ваше высочество, - сказал Таксуэ, - здесь дует холодный ветер. Как насчет того, чтобы вернуться в свою комнату?
Кронпринц кивнул. Его рука легла на струны лютни, и звук внезапно оборвался. Держа лютню, он встал и сделал два шага к своей комнате. Но, в конце концов, он остановился.
- Таксуэ, императорский отец часто говорит, что для того, чтобы достичь чего-то важного, нельзя позволять мелочам беспокоить тебя. Разве это не так? - его голос был очень тихим и даже звучал несколько рассеянно.
Таксуэ молча стоял на месте.
- Я не должен быть таким мягкосердечным, - уголки губ Чжао Цзе слегка приподнялись, но его пальцы крепче сжали лютню. - Но... все равно вытащите ее из воды. Если она уже перестала дышать, то пусть думают, что я старался изо всех сил...
Холодная ночь и холодные волны ударили её множество раз. К этому моменту она уже должна была испустить свой последний вздох...
Кронпринц молча утешал себя этими мыслями. Не Санюй, вероятно, уже была мертва. Если он вытащит ее из воды, это не должно было испортить ему жизнь.
Услышав приказ своего хозяина, Таксуэ слегка заколебался. Но он все же привязал веревку к мачте и выбросил другой конец веревки за борт. Он соскользнул вниз по веревке и медленно удлинил ее, пока не добрался до другой лодки.
Тем не менее, в безмолвной темной ночи, в промежутке времени, когда Чжао Цзе колебался, кто-то тихо проснулся, бросил веревку вниз на борт лодки и молча перенес Не Санюй обратно на лодку.
Поэтому когда Таксуэ подплыл сюда, он увидел еще одну веревку, свисающую с лодки. Но там никого не было.
Был ли кто-то еще, кто тоже проснулся? Таксуэ вздрогнул и недоверчиво поднял голову, чтобы посмотреть.
Палуба лодки была окутана мраком. По приказу наследного принца к еде во время ужина добавляли снотворное. На всякий случай в каждой комнате были зажжены усыпляющие благовония. Никто не должен был проснуться прямо сейчас.
Тогда кто же спустился в воду и забрал Не Санюй?
Размышляя об этом, Таксюэ небрежно повесил веревку на крюк, а затем взобрался на лодку, используя другую веревку.
По дереву тянулись водянистые следы, так что найти виновника было очень легко. Таксуэ пошел по следам, но вдруг увидел человека, стоявшего у входа в комнату на втором этаже.
Нин Юйсюань, казалось, восхищался видом на реку. Услышав шаги, он слегка повернул голову и сказал: - Сэр Таксуэ, я наслышан о ваших боевых навыках. Уже поздняя ночь. Почему вы не спите? Вы здесь, чтобы передать приказ от наследного принца?
Неужели снотворное не подействовало на Маркиза Моюу? Лицо Таксуэ побледнело. Холодок пробежал по его спине. Он был высоким и сильным мужчиной, который редко испытывал такой страх.
Был ли он тем, кто спас Не Санюй? Тогда, знал ли он также, что наследный принц был тем, кто пытался убить Не Санюй?
Нет, он просто выполнял приказ кронпринца, чтобы спасти ее. У маркиза Моюу не было никаких доказательств. Он не знал, что кронпринц устроил проникновение людей на лодку. С чего бы ему подозревать кронпринца? Он просто накручивал себя под действием слишком сильной паники и почти раскрыл свою миссию перед глазами Нин Юйсюаня.
- Кронпринц не мог уснуть и увидел, как злодеи пытались убить госпожу Нин на палубе, поэтому он попросил этого подчиненного прийти сюда, чтобы спасти ее. Мы не знали, что вы уже вытащили ее.
- Кто-то хотел убить Не Санюй? - Маркиз Моюу тупо смотрел на него некоторое время, затем он повернулся и пинком открыл дверь в комнату Не Санюй.
Там на кровати лежал человек и мирно спал. Нин Юйсюань обернулся и сказал Таксуэ: - Сэр Таксуэ, вы, должно быть, ошиблись. Санюй мирно спит в своей комнате. Кто хочет ее убить? Я только недавно проснулся, потому что Минцзе ходил слишком громко. Он никак не мог заснуть. Как я мог спасти ее?
Таксуэ был ошеломлен. Он поднял голову и посмотрел на аккуратные одежды и плащ Нин Юйсюаня, подбитые лисьим мехом. На нем не было ни малейшего следа воды. Если бы он недавно спустился в реку, чтобы спасти Не Санюй, у него определенно не было бы времени переодеться перед встречей с ним.
Тогда это означало, что он не знал, что что-то случилось с Не Санюй?
Таксуэ почувствовал себя сбитым с толку. Перед ним невинное выражение лица Нин Юйсюаня было еще более озадаченным, чем у него самого. Естественно, он не мог продолжать оставаться здесь, поэтому он мог только сказать: - Так как это так, возможно, кто-то уронил в воду одежду, и наследный принц ошибся.
- Эн, тогда, сэр Таксуэ, вы должны вернуться и отдохнуть. Нин Юйсюань зевнул и сказал: - Я не знаю, что Минцзе делал посреди ночи. Он был очень шумным раньше, но теперь он успокоился. Я возвращаюсь в свою комнату, чтобы поспать.
- Простите этого скромного человека, - сказал Таксуэ.
---
Таксуэ вернулся на другую лодку тем же самым способом, что и пришел, и передал свой разговор с Нин Юйсюанем наследному принцу, не упуская ни слова.
Услышав новость о том, что Не Санюй была спасена, вместо того, чтобы спросить, жива ли она, он сначала спросил: - Он не знает, что кто-то причинил вред Не Санюй? И его одежда была сухой?
- Этот подчиненный считает маловероятным, что маркиз был тем, кто спас ее, - честно сказал Таксуэ. - Он сказал, что проснулся, потому что сэр Нин был слишком шумным. Кроме того, когда ее комната была открыта, в ее постели лежал человек.
- Как ты можешь быть уверен, что этим человеком была Не Санюй? - Чжао Цзе поджал губы. - Ты видел ее лицо?
Таксуэ опустил голову. Он был всего лишь прислугой наследного принца. Как он мог ворваться в спальню замужней женщины, чтобы посмотреть на ее спящее лицо? Маркиз был совсем рядом и, естественно, не позволил ему заглянуть внутрь.
Кто её спас? (2)
Кронпринц вздохнул. - Всё это, конечно, странно. Кто спас Не Санюй? Я думаю, что Нин Юйсюань - самый вероятный человек. Может, ты считаешь иначе?
- Этот подчиненный думает, что это может быть сэр Нин, - Таксюэ подумал о деталях и сказал: - Этот подчиненный пошел по следу воды. Когда я остановился перед комнатой Не Санюй, след воды продолжал двигаться вперед.
Нин Минцзе? Кронпринц сделал паузу. Он действительно хотел завоевать преданность этого человека. Императорский отец также сказал, что Нин Минцзе - талантливый человек, который будет полезен в управлении страной. Но как он вообще оказался втянут в это дело?
- Этот принц не хочет выяснять, почему эти двое не спали, - Кронпринц потер лоб. - Если Не Санюй завтра будет в полном порядке, тогда ты и эти двое можете пойти отмокать в реке в течение двух часов.
Таксю поджал губы и наполовину опустился на колени. - Понял.
---
Казалось, что слабое дыхание Не Санюй остановится в любой момент. С мертвенно бледным лицом, Нин Эррон сменила её одежду и накрыла ее толстым одеялом, но состояние Не Санюй ничуть не улучшилось.
- А что случилось потом? - Эррон была готова заплакать от слишком сильного беспокойства. - Я лишь немного прикрыла глаза. Почему это случилось с Санюй?
Нин Минцзе медленно покачал головой. Он внезапно проснулся среди ночи, был привлечен звуками к борту лодки темной фигурой и увидел Санюй в реке. Издали он увидел, как к ней приближается один из людей наследного принца. Однако у него не было времени тщательно все обдумать. Он вытащил ее из воды и привел в комнату Эррон.
Но когда он пришел в комнату Эррон, та не проснулась. Он долго кричал, и ему даже пришлось воспользоваться серебряной иглой, прежде чем Эррон пришла в сознание.
Запах спящих благовоний все еще витал в ее комнате. Казалось, что кто-то заранее планировал убить Не Санюй.
Нин Эррон потерла руки, чтобы согреть их, а затем положила их на лицо Санюй. Лицо Санюй было ледяным и мало чем отличалось от лица мертвеца. Но когда она проверила её пульс, то поняла, что та все еще жива.
- Сними свою одежду и обними ее, чтобы согреть, - Нин Минцзе слегка запаниковал. Отдав Нин Эррон этот приказ, он вернулся в свою комнату за лекраством.
Сумасшедший монах однажды дал ему таблетку в обмен на кусок нефрита, который был его семейной реликвией. Монах сказал, что эта пилюля обладает согревающим действием и может вернуть кого-то с порога смерти. В то время никто в доме не верил словам монаха, даже его отец сказал, что его обманули. Тем не менее, он думал, что однажды сможет найти применение этому лекарству, и всегда приносил его с собой.
(Т/н: сумасшедший странствующий монах был впервые упомянут в главе 86. Именно он рассказал Нин Минцзе о таблетках с холодным ароматом. Крошечный спойлер. Мы встретимся с ним позже в этой истории.)
Прямо сейчас, его единственным выбором было использовать эту таблетку. Если бы этот монах действительно солгал ему, то он известил бы все храмы мира и отдал бы приказ о его аресте, чтобы он нигде не был в безопасности!
После того, как он принес лекарство, игнорируя правила приличия, Нин Минцзе подошел к кровати с закрытыми глазами и протянул руку и начал ощупывать её тело, пока он не нашел рот Не Санюй, затем он запихнул таблетку в ее рот.
Все тело Нин Эррон дрожало из-за холодной температуры тела Не Санюй, но она все еще крепко обнимала ее. Грелки для рук внутри одеяла были поменяны несколько раз, прежде чем тело Не Санюй постепенно согрелось.
- Я думаю, она начинает приходить в себя, - радостно сказала Эррон.
Нин Минцзе сидел рядом, повернувшись к ним спиной. Когда он услышал эти слова, ему показалось, что с его сердца сошёл камень, - Она определенно заболеет от этого. Ее здоровье может стать даже хуже, чем раньше. Позаботься о ней сегодня вечером. Как только рассветет, никому не говори об опасности, в которой она была. Просто скажи, что она пошла поспать и в итоге заболела. Пусть к ней приедет врач и осмотрит ее.
- Хорошо, - Хотя Нин Эррон не понимала, почему он так говорит, она никогда не сомневалась в действиях своего брата.
---
- Ты когда-нибудь любила кого-нибудь? - Тихий голос задал ей этот вопрос посреди пустого пространства.
Цзи Мань была очень хорошо знакома с этим голосом. Это был голос, который исходил из уст Не Санюй.
- Конечно, я кое-кого любила, - Цзи Мань оглянулась на окружающий белый туман и просто села. Она засмеялась и сказала: - Я испытала любовь, поэтому я её понимаю. Никто не рождается с этим знанием.
- Ты можешь отпустить человека, которого когда-то любила? - тихо спросила ее Не Санюй.
- Почему я не могу его отпустить? - Цзи Мань вздохнула. - Человеческая любовь не может длиться всю жизнь. После того, как страстный период пройдет, любовь начнет увядать. Когда я влюбилась, у меня уже было осознание того, что однажды всё пройдёт.
Тело Не Санюй медленно появилось в белом тумане. Но на этот раз руки Не Санюй были настолько прозрачными, что Цзи Мань почти не могла их видеть. - Раз уж ты его отпустила, то почему так разволновалась, увидев лицо молодого господина?
Чувствуя себя смущенной, Цзи Мань неловко улыбнулась. - Воспоминания имеют свойство проявлятся время от времени. И они приносят взрыв эмоций. Дело не в том, что я не могу его отпустить, я просто вспомнила о нем. Если бы мне пришлось снова начать встречаться с этим подонком, я бы лучше попробовала онлайн-знакомства вместо этого.
После долгого молчания, Не Санюй обернулась.
- Эй! Когда ты собираешься вернуть меня обратно? - Цзи Мань окликнула ее.
- Ты все еще хочешь уйти от Юйсюаня? - Не Санюй медленно обернулась. На ее апатичном лице отразилось легкое удивление.
- А почему бы мне не хотеть? - Цзи Мань подняла брови. - Он твое сокровище, а не мое. Этот тип мужчин совершенно не в моем вкусе. Если бы это было не потому, что я хочу вернуться домой, я бы ни за что не захотела обращать на него внимание.
Не Санюй нахмурилась. Во взгляде ее ясно читалось недовольство.
Цзи Мань не знала, смеяться ей или плакать. Эта женщина, она была действительно глупа до такой степени, что была милой. Может быть, Не Санюй думала, что все женщины в мире должны быть влюблены в него только потому, что она думала, что он хороший?
Невозможно найти виновника (1)
Отказ разлюбить человека, который не отвечает тебе взаимностью, подобен поведению ночного мотылька, летящего в огонь. Даже если его крылья начинают крошиться, он все еще пытается лететь ближе к центру огня. Как это печально и жалко.
Когда Цзи Мань пришла в себя, она почувствовала, как будто тело Не Санюй недавно было сожжено огнем. Она не только чувствовала себя совершенно некомфортно, но и ощущала, как горит ее тело.
С трудом открыв глаза, она увидела счастливое лицо Нин Эррон, смотревшую на нее.
- Санюй, ты не спишь?
Комната была очень тускло освещена. Эррон была единственным человеком кроме неё самой в комнате.
Увидев, что Не Санюй открывает и закрывает рот, Эррон поспешно принесла чашку воды и вылила её в её горло без какой-либо нежности.
Эррон тоже была человеком, которому никогда раньше не приходилось заботиться ни о ком другом. И поэтому она не знала, что обладает большой силой. Цзи Мань долго кашляла, пытаясь прочистить горло. С полуоткрытыми глазами и слегка затуманенной головой она спросила: - Кто спас меня?
Нин Эррон посмотрела на нее с серьезным выражением лица. - Тебя спас мой старший брат. Санюй, что случилось прошлой ночью? Почему ты упала в реку? Если бы не мой старший брат, ты бы точно лишилась жизни!
Цзи Мань приложила все усилия, чтобы вспомнить события прошлой ночи. Она вышла на палубу подышать свежим воздухом, потому что ей было трудно заснуть. А потом она увидела кронпринца с другой стороны. После этого она была вынуждена прыгнуть в реку из-за двух неизвестных темных фигур.
Наследный принц? Ее тело напряглось. Цзи Мань вдруг вспомнила о том, как долго еще звучала мирная лютневая музыка кронпринца. Несмотря на то, что она кричала, никто не проснулся ни на одной из двух лодок. Прошлая ночь была похожа на кошмар. К счастью, она проснулась и была еще жива.
Кто хотел причинить ей вред? Цзи Мань никак не могла этого понять. Если это был кронпринц, то не боялся ли он, что, позволив ей остаться в живых, она расскажет Маркизу Моюу о том, что он сделал, и вызовет вражду между ними?
Кто-то легонько постучал в дверь, и она услышала голос Джинс снаружи: - Мадам, вас не было в вашей комнате. Маркиз ищет вас.
Цзи Мань снова пришла в себя. Все ее тело все еще ощущало слабость, а лоб слегка дрожал. Ее лицо, вероятно, выглядело смертельно бледным. Она посмотрела на Нин Эррон. Нин Эррон ободряюще посмотрела на нее, затем она повернулась и открыла дверь.
- Санюй заболела. Она пришла сюда поспать прошлой ночью и в итоге простудилась, - Нин Эррон бесстрастно посмотрела на Джинс, которая все еще стояла снаружи. - Почему мой кузен ищет ее так рано утром? Ему, что, недостаточно твоего обслуживания?
Джинс почувствовала некоторое смущение. Она заглянула в комнату и, поклонившись, вышла.
В плохом настроении Эррон закатила глаза, закрыла двери и вернулась к кровати. Когда она протянула руку, чтобы взять чашу с лекарством, она сказала: - Это всё как-то странно. Прошлой ночью все крепко спали. Я звала Байци несколько раз, но не смогла ее разбудить, поэтому мой старший брат лично приготовил это лекарство. Вот, тебе надо это выпить. Это поможет справиться с простудой.
---
В комнатах не осталось никаких следов. Все не просыпались до полудня, но никто не находил это страннным или подозрительным.
---
Вскоре после этого Маркиз Моюу пришел в комнату Нин Эррон. Увидев болезненное лицо Не Санюй, он сказал: - Ты должна хорошо отдохнуть.
Цзи Мань посмотрела ему в глаза и спросила: - Милорд, вы слышали что-нибудь необычное прошлой ночью?
Нин Юйсюань спокойно посмотрел на нее. Его глаза были глубоки, как река. - Нет, я спал очень хорошо.
Цзи Мань кивнула. Увидев, как Маркиз Моюу поворачивается и уходит, она наконец-то все поняла.
Наиболее вероятным было то, что наследный принц хотел молча избавиться от нее и не думал о том, что он может потерпеть неудачу. Однако, даже если она догадывалась, что кронпринц стоит за этим, у нее не было никаких доказательств, которые могли бы доказать его вину. Она была членом клана Не, и Маркиз Моюу полностью ей не доверял. И поэтому не было никакого смысла рассказывать Нин Юйсюаню о том, что произошло прошлой ночью.
Похоже, продолжать жить будет довольно трудно. Цзи Мань издала кривой смешок. Выпив чашу с лекарством, она мирно улеглась и заснула
---
Кроме Не Цинъюня, Нин Минцзе никому больше не рассказывал о том, что Не Санюй упала в воду.
На этой лодке не было никого, у кого были бы причины не любить Не Санюй. Ее великодушное и правильное поведение в течение всего этого путешествия полностью разрушило прежнее впечатление людей о ней. Кроме того, она ни на что не жаловалась. Когда предстояла тяжелая работа, она охотно ее выполняла. И таким образом, общее впечатление о ней значительно улучшилось.
Тем не менее, Нин Минцзе чувствовал, что было только два человека, которые действительно желали ей добра: Эррон и Не Цинъюнь.
Что же касается Нин Юйсюаня, то он удивлялся, почему кузен уже не избавился от Санюй.
Когда Не Цинъюнь узнал об этом деле, он некоторое время молчал. Его следующим шагом было отправиться на поиски Маркиза Моюу.
Нин Минцзе поспешно остановил его, сказав: - Говорить с ним бесполезно.
Подняв сломанный кусок нефрита, он сказал: - Кто-то тайно зажег усыпляющие благовония в каждой комнате прошлой ночью и поместил противоядия в мою комнату и комнату Не Санюй. Я искренне восхищаюсь осторожными действиями этого человека, но я не смог узнать, кто это был. Хотя тот человек бросил нефрит в мою дверь, я нашёл только этот кусок.
Человека, бросивший нефрит в дверь, вероятно, был в спешке и также не беспокоился о деньгах. Не Цинъюнь взял нефрит из рук Нин Минцзе. Это был обычный кусок нефрита. И, поскольку он был разбит вдребезги, он не мог сказать, какой у него был оригинальный декоративный дизайн. Все на этом судне были из богатых семей и могли позволить себе разбить кусок нефрита.
Не Цинъюнь нахмурился, размышляя. - Может быть, это был Юйсюань?
- Нин Минцзе сделал паузу. Поглаживая нефрит, он сказал: - Возможно, это был не он. Если это был он, то почему он действовал скрытно?
И это было правдой. Если бы Нин Юйсюань знал, что кто-то хочет причинить вред Санюй, он мог бы просто спасти ее. Почему он оставил это нефрит кому-то другому? Не Цинъюнь покачал головой и вздохнул. Санюй так сильно страдала и не могла позволить маркизу исправить эту несправедливость за нее. Должно быть, ей сейчас очень плохо. Ему следует поторопиться и пойти к ней.
Невозможно найти виновника (2)
Эррон присматривала за Санюй, пока она спала. Сегодня они должны были высадиться в провинции Цинь во время обеда. Маркиз Моюу никого не посылал звать Санюй, а только приказал Ганьсяо и Денсин передать еду еду.
Поставив тарелки на стол, Ганьсяо потерла себе голову. Она тихо пробормотала: - Мне приснился кошмар прошлой ночью? У меня была огромная шишка на голове, когда я проснулась.
Поскольку Не Санюй была больна, у Денсин изначально было тревожное выражение лица. Но, услышав эти слова, она не смогла удержаться, чтобы не обернуться и не рассмеяться. - Ты определенно ходила во сне. Иначе как бы ты оказалась в постели нашей госпожи?
Ганьсяо поспешно замахала руками. - Юная госпожа, пожалуйста, не рассказывайте об этом моей госпоже, - прошептала она, глядя на стоящую рядом Нин Эррон. Эта служанка крепко спала прошлой ночью и не должна была ходить во сне, ах. Но когда эта служанка проснулась сегодня, она оказалась в постели хозяйки, а моя госпожа ушла в вашу комнату.
Нин Эррон склонила голову набок и с сомнением посмотрела на Ганьсао. Однако, поскольку Санюй доверяла этим двум людям, она только сказала: - Все в порядке. Возможно, это правда был просто лунатизм.
Ганьсяо расслабилась. Хотя ее госопжа была щедра и, вероятно, не рассердится на нее, было бы плохо, если бы кто-то другой узнал об этом. В конце концов, это было очень неприлично для служанки спать в постели своего хозяина.
---
Император обедал со своими родственниками и важными чиновниками в здании, которое имело вид на воду.
Кронпринц сидел за одним столом с Маркизом Моюу. Увидев, что место рядом с Нин Юйсюань пустует, он спросил с улыбкой: - Санюй чем-то занята?
- Да. Вчера вечером она пошла в комнату Эррон, потому что не могла заснуть и в итоге простудилась, - сказал Нин Юйсюань с серьезным выражением лица. - Поскольку она не может выйти из лодки, чтобы пообедать, я уже послал служанок, чтобы принести ей еду.
- Простудилась? - Кронпринц слегка приподнял бровь. - Это серьезно?
- Я точно не знаю. Ее цвет лица не выглядел хорошо, когда я проверил ее этим утром, но она все еще кажется энергичной. Маркиз Моюу повернул голову и посмотрел на Нин Минцзе. - Минцзе, твое лицо тоже выглядит не лучше. Что ты делал вчера вечером? Ты так шумел, что я в конце концов проснулся.
Нин Минцзе и Не Цинъюнь были внутренне поражены. Маркиз Моюу тоже не спал прошлой ночью? Когда он задал этот вопрос, что должен был сказать Нин Минцзе? Что он слегка простудился, потому что прыгнул в реку, чтобы спасти кого-то?
После паузы, прежде чем Нин Минцзе смог заговорить, наследный принц также повернулся, чтобы посмотреть на Нин Минцзе и сказал: - Сэр Нин, вы что-то делали прошлой ночью?
- Да ничего особенного, - Нин Минцзе опустил глаза. Без маски его лицо выглядело совершенно невинным. - Я просто гулял, потому что не могла заснуть. Юйсюань, я слишком громко разговаривал?
- Все было не так уж плохо, - Нин Юйсюань слегка улыбнулся.
За столом внезапно воцарилась тишина. У всех этих людей были разные мысли и намерения.
Чжао Цзе с удивлением осознал, что он вовсе не был так зол. Вместо этого, он чувствовал противоречие. Так как Не Санюй была все еще жива, он должен был снова напасть на нее.
Основываясь на этом недавнем разговоре, Нин Минцзе был определенно тем человеком, который спас Не Санюй. Кронпринц снова посмотрел на него. Без маски Нин Минцзе выглядел храбрым и красивым. Он полностью соответствовал тому элегантному великолепию, которому стремились подражать ученые. Кроме того, он был очень талантлив и его поведение находилось в допустимых пределах этикета. Он также оказал достойную службу, защищая третьего принца. Чжао Цзе полагал, что он сможет подняться в рейтинге после того, как они вернутся в столицу.
Но, к сожалению, Нин Минцзе обнаружил, что он хочет причинить вред Не Санюй. Поэтому он упустил свой шанс притянуть Нин Минцзе к себе. Теперь ему оставалось только сложить руки чашечкой и отдать его третьему принцу.
Кронпринц вздохнул и бросил взгляд на Маркиза Моюу. Этот человек, казалось, нисколько не беспокоился о Не Санюй. Он даже не спросил ее, упала ли она в воду или просто простудилась. Он был просто бессердечен.
И все же, ему нравилось, что Нин Юйсюань был бессердечен по отношению к Не Санюй.
Спокойно улыбнувшись, Чжао Цзе опустил голову и вернулся к еде.
--
После обеда третий принц и Благородная Супруга Не захотели навестить Санюй. Не Цинъюнь, естественно, шёл с ними.
Однако, видя, что несколько других людей также идут туда, Нин Юйсюань сказал: - Эта комната небольшая. Так как вы все уходите, то я не собираюсь присоединяться к этой суете. В провинции Цинь есть несколько интересных мест. Я возьму Джинс с собой для осмотра достопримечательностей.
Взгляд Благородной Супруги Не был полон печали и обиды, но Маркиз Моюу притворился, что ничего не видит. Он потащил Джинс за собой, когда та уходила.
---
Цзи Мань безмятежно спала, когда кто-то потряс ее за плечо.
Нин Эррон поспешно сказала: - Несколько человек пришли навестить тебя. Санюй, проснись.
Пациенту нужно было отдохнуть. Эта группа посетителей только нарушала ее мирный покой. Цзи Мань с трудом села, положила себе за спину мягкую подушку и велел Эррон принести немного вареного мяса, чтобы согреть ей горло. По крайней мере, она не хотела, чтобы ее голос звучал как голос человека, который вот-вот умрет, когда она заговорит.
Поскольку простуда была заразной болезнью, Благородная Супруга Не сидела далеко, даже несмотря на то, что она пришла сюда, чтобы увидеть Не Санюй. Когда занавес над кроватью раздвинулся, она спросила: - Вчера ты была совершенно здорова. Как же ты заболела?
Цзи Мань сухо улыбнулась. - Тетушка, не волнуйтесь. Это просто легкий насморк. Я буду в порядке после отдыха.
Третий принц вздохнул. - Старший брат поступил неразумно, дав Юйсюанюь женщину в это время. Все мужчины жадны до новых вещей. Прямо сейчас Юйсюань взял её с собой, когда выходил. Он не выказывает никакого беспокойства по отношению к тебе.
Эти надоедливые чувства (1)
Услышав эти слова, Цзи Мань удивленно подняла голову. К несчастью, она забыла, что гардины кровати были опущены. Как бы она ни старалась смотреть, она не сможет увидеть выражение лица Третьего принца.
Хотя его голос звучал так, как будто он действительно был оскорблен за нее, Цзи Мань почувствовала что-то подозрительное в её словах. Если бы она действительно была расстроена, этих слов было бы достаточно, чтобы заставить ее обидеться на наследного принца. Но она не была расстроена. Она чувствовала себя так, словно третий принц хотел, чтобы она обвинила наследного принца в действиях Нин Юйсюаня.
Она вспомнила, что Не Цинъюнь и Нин Юйсюань оба говорили, что третий принц был беззаботным человеком, который был заинтересован в путешествии по миру вместо политики. Таким образом, благородная супруга Не была очень обеспокоена им.
Основываясь на действиях третьего принца, отправившего свои путевые заметки императору, решив проблему засухи в провинции Ли, и эти слова, которые он только что сказал, Цзи Мань подумала, что этот человек не был так отстранен от мирских дел, как он притворялся. По крайней мере, половина его сознания была заинтересована в борьбе смертного мира.
Но, возможно, она слишком много думала. Все, кто находился в этой комнате, были ее родственниками. Третий принц, вероятно, просто небрежно произнес эти слова без каких-либо скрытых мотивов.
- Если маркиз заинтересуется Мисс Джинс, то Санюй, естественно, ничего не скажет.- она придумала более мягкий способ выражения своих мыслей. - Но ведь маркиз сказал, что не привезет Мисс Джинс обратно в столицу.
- Ты такая наивная. Ты правда веришь его словам? - Благородная супруга Не несколько раз покачала головой. - Если эта женщина забеременеет, согласится ли Маркиз Моюу позволить ей бродить по миру в нищете?
При упоминании о беременности Цзи Мань наконец-то подумала о том, что раньше ей и в голову не приходило. Не слишком ли трудно было забеременеть от Нин Юйсюаня? За последние шесть лет она была не единственной, кто не смог забеременеть. У других наложниц тоже была такая проблема. Му Шуйцин была единственной, кто забеременел, и после нее не было никаких известий о беременности.
Поскольку забеременеть ребенком Нин Юйсюаня было нелегко, мужчина чувствовал, что заботы Благородной супруги Не были излишними. Но, чтобы уверить ее, она могла только мягко сказать: - Санюй будет более внимательной.
- А ты теперь умный ребенок. Тетушке больше ничего не нужно говорить. Просто не забывай заботиться о своем здоровье. Сегодня вечером эта супруга велит Пенгшу доставить тебе еще одно лекарство.
- Спасибо, тетя.
Во время этого разговора, Не Цинъюнь молча стоял рядом. После того, как Благородная Супруга Не и третий принц закончили говорить и покинули комнату, он закрыл дверь. Он спросил с серьезным выражением лица: - Санюй, как ты думаешь, кто пытался причинить тебе вред?
Все еще отделенный от остальной части комнаты занавесками кровати, Цзи Мань сказала: - Старший брат, тебе не нужно задавать этот вопрос. Я буду более осторожна в будущем. Я не дам другим людям другой возможности навредить мне снова.
- Ты даже не знаешь, кто пытался причинить тебе вред. Как ты узнаешь, от кого тебя нужно оберегать? - Не Цинъюнь нахмурился. - У твоих рук даже не хватит сил, чтобы скрутить курицу. Если что-то подобное случится снова и такого человека, как Минцзе, не будет рядом, чтобы спасти тебя, что ты будешь делать?
Каждое его слово выражало искреннее беспокойство. Сердце Цзи Мань смягчилось. Не Цинъюнь слишком добросовестно выполнял свой долг старшего брата. Это заставляло ее чувствовать себя немного неловко из-за того, что она скрывала от него так много вещей.
Тем не менее, она должна была скрыть и это от него. Будет только хуже, если она скажет ему, что за всем этим стоит кронпринц.
Цзи Мань схватила себя за голову. В редком проявлении симпатичного избалованного поведения она сказала: - У меня болит голова. Старший брат, как насчет того, чтобы пойти с Эррон и приготовить мне куриный суп? Я помню, что на этой лодке есть кухня.
Просьбы больного человека имели самый высокий приоритет, и Санюй была женщиной в конце концов. Он не мог давить, основываясь на то, что она знает полезную информацию. Не Цинъюнь вздохнул, встал и сказал: - Если ты хочешь куриный суп, я пойду приготовлю его. Эррон может остаться здесь и присмотреть за тобой.
- Нет! - Цзи Мань поспешно сказала: - Мне нравятся грибы, которые делает Эррон. Я хочу получить их вместе с супом, приготовленным старшим братом. Вы должны пойти туда вместе, чтобы приготовить для меня! Мне больше ни до чего нет дела! Я же больна!
Она явно пыталась создать еще одну возможность подтолкнуть их друг к другу. Не Цинъюнь не знал, смеяться ему или плакать. Он мог только повернуть голову и сказать Нин Эррон: - Цзюнчжу, моя младшая сестра ведет себя глупо. Ты не могла бы пойти с со мной на кухню?
Естественно, Не Цинъюнь не мог позволить ей лично готовить. Он планировал просто позволить ей стоять в стороне и смотреть.
Однако Эррон почувствовала легкую панику. Готовить грибы? Какие грибы? В прошлый раз она научилась готовить суп только у Санюй. Она не знала, как готовить грибы, ах.
Но ее любимый человек стоял прямо перед ней и тихо просил ее пойти с ним. Она не могла отказаться. Покраснев, Нин Эррон кивнула. Она бросила на Санюй обеспокоенный взгляд, прежде чем приказать Байчи остаться здесь, чтобы заботиться о ней, а затем последовала за не Цинъюнем из комнаты.
С древних времен дворяне держались подальше от кухни. Таким образом, Не Цинъюнь на самом деле тоже не знал, как готовить. Он просто сказал повару, что Не Санюй любит ее еду, а сам стоял рядом и наблюдал.
Видя это, Нин Эррон перестала беспокоиться. Она послушно встала рядом с не Цинъюнем. Время от времени она украдкой поглядывала на него, словно застенчивая девица.
- Цзюнчжу, спасибо, что позаботилась о Санюй, - Не Цинъюнь чувствовал, что продолжающееся молчание было немного неловким, поэтому он нашел тему для разговора.
Однако он был человеком, который был тупым, когда дело доходило до романтики, и девушка рядом с ним стала несчастной, когда она услышала эти слова.
Чувствуя себя обиженной, Эррон сжала губы.
- Санюй - мой лучший друг. Забота о ней в порядке вещей. Сэр Нин, когда вы меня благодарите, кажется, что я посторонняя.
Не Цинъюнь был слишком привязан к Санюй, даже она иногда чувствовала ревность. Однако, думая о том, что они были братьями и сестрами, Эррон расслабилась. Когда она выйдет за него замуж в будущем, он, вероятно, будет лелеять ее так же сильно.
Эти надоедливые чувства (2)
- Цзюньчжу, ты не чужая, - Не Цинъюнь поджал губы и серьезно сказал: - Наше возвращение в столицу почти совпадёт с датой свадьбы.
Их свадьба была назначена на начало следующего года. Эррон чувствовала себя счастливой, просто думая об этом. - Ну, когда это время придет, ты не сможешь невзлюбить меня за то, что я не умею вести хозяйство.
- Конечно, нет, - взгляд Не Цинъюня внезапно стал серьёзным. - Но дело Санюй и маркиза Моюу... если Санюй не счастлива, живя в доме Маркиза Моюу, тогда они должны просто развестись. Клан Не может позволить себе содержать свою дочь.
Нин Эррон была ошеломлена.
Развод не был простым делом, а уж тем более разводом между этими двумя великими кланами. Как он мог такое сказать?
- Благородная Супруга Не, вероятно, не согласилась бы. И старая мадам тоже, - сказала она мужчине, сидевшему рядом с ней. - Дружеские отношения между кланом Не и кланом Нин основываются на нескольких поколениях. Мы не можем поссориться только из-за этих двоих.
Не Цинъюнь слегка нахмурился. Он очень честно сказал: - Я думал, что если мы поженимся, то связь между нашими двумя семьями будет сохранена. Таким образом, жизнь Санюй, по крайней мере, станет немного лучше.
Как старший брат Санюй, он всегда принимал во внимание ее потребности. Он и его мать были слишком многим обязаны Санюй. Они должны были компенсировать ей это.
Однако, как только эти слова были произнесены, лицо Нин Эррон побледнело. Она медленно опустила голову и крепко сжала в руках носовой платок.
Сердце женщины было нежным и чувствительным. Не Цинъюнь уже говорил подобные слова, так что мысли Нин Эррон неизбежно должны были пойти в плохом направлении.
Неужели он согласился жениться на ней только для того, чтобы Санюй могла жить более свободно? Казалось, что так оно и было. В самом начале, Не Цинъюнь не хотел жениться на ней. Позже он согласился только потому, что Санюй убедила его. Но в конце концов, неужели она ему все еще не нравится? Неужели он согласился жениться на ней только из-за Санюй?
Если бы это было раньше, она бы точно подняла большой шум. Она скорее не выйдет замуж, чем позволит себя обидеть.
Но теперь... Нин Эррон посмотрела на его голубовато-зеленую мантию. Это был первый раз, когда они проводили так много времени вместе. Она не видела его больше года, и ей нравился Не Цинъюнь даже больше, чем раньше. Когда он злился, его губы были плотно сжаты. Когда он был смущен, его лицо ничего не выражало, но уши становились красными. Ему нравилось величие пейзажной поэзии и тактильное ощущение нежных нефритовых аксессуаров. Его брови были такими же нежными, как и ясный нефритовый аксессуар, висящий на поясе. Он был непритязателен, но не казался раболепным.
Он ей так нравился, что она не заботилась о сохранении девичьей гордой отстраненности и попросила старую мадам предложить им пожениться. Ей было все равно, что говорят другие люди за ее спиной, лишь бы она могла быть с ним.
Она не понимала, что если он не любит ее, то не имеет значения, насколько сильно он ей нравится.
- Суп скоро будет готов. Сэр не, вы можете сами за ним присмотреть. Эррон собирается проверить Санюй, - бросив эти слова, Нин Эррон убежала.
Не Цинъюнь был погружен в свои мысли, начав с кипящего, слегка желтого супа, когда человек рядом с ним уже убежал. Он открыл рот, чтобы что-то сказать, но было уже слишком поздно, чтобы остановить ее.
Почему она ушла? Не Цинъюнь опустил голову, размышляя о себе. Может быть, это потому, что он не очень хорошо говорил, а ей было скучно?
---
Нин Эррон шла очень быстро. Подойдя к двери своей комнаты, она постаралась успокоить дыхание, прежде чем подойти к кровати.
- А почему ты вернулась одна? - с большим трудом Цзи Мань подняла на нее глаза. - Разве я не отправила тебя с моим старшим братом?
Эррон на мгновение замолчала, а потом изо всех сил постаралась приподнять уголки губ в улыбке. - Там достаточно и его одного. Я вернулась, чтобы составить тебе компанию.
Цзи Мань могла сказать, что случилось что-то неприятное, просто взглянув на выражение лица Эррон. Сейчас лицо Нин Эррон ничего не могло скрыть, ее большие, прозрачные глаза смотрели так, словно в любой момент могли расплакаться.
- Что случилось? - Цзи Мань внутренне вздохнул и села, чтобы сыграть роль директора женского объединения.
- Ничего страшного. Я просто чувствовала себя немного слишком счастливой. Я скоро выйду замуж за твоего старшего брата, - улыбка Эррон стала более естественной.
Неужели она испытывает предбрачный страх? Цзи Мань на мгновение посмотрела на нее, прежде чем сказать: - Если ты чем-то обеспокоена, скажи мне. Я помогу тебе найти решение.
Санюй была правда искренне добра к ней, ах. Нин Эррон проглотила свою обиду и улыбнулась. - Окей.
Если она сможет выйти за него замуж, она может забыть обо всем остальном. Независимо от того, почему Не Цинъюнь женился на ней, она все еще могла сделать все возможное, чтобы он влюбился в нее после того, как они поженятся.
Некоторое время спустя Нин Эррон серьезно спросила: - Санюй, ты не думала о том, чтобы оставить маркиза?
Оставить Нин Юйсюаня? Цзи Мань слегка улыбнулась. - Я думаю об этом вопросе каждый день, но это невозможно.
- Вполне возможно, - прошептала Нин Эррон.
- Что? - Цзи Мань подняла брови. Голос Эррон был так тих, что она не могла расслышать его отчетливо.
- Ничего. Тебе нужно вернуться к отдыху, - улыбаясь, Нин Эррон помогла ей лечь обратно и накрыла одеялом. - Если ты не поправишься в ближайшее время, то снова впадешь в немилость.
Цзи Мань чувствовала, что Нин Эррон что-то скрывает от нее, но видя, что эта молодая девушка делает все возможное, чтобы скрыть обиду в ее глазах, она почувствовала бы себя плохо, если бы попыталась раскрыть её тайну.
А что касается того, чтобы впасть в немилость, то почему она должна беспокоиться об этом? Она уже вернулась из Врат Ада. Какое ей дело до того, что Маркиз Моюу находится в ее постели или делает все, что ему заблагорассудится, встречаясь с другой женщиной?
---
Нин Юйсюань не приходил забрать Не Санюй из комнаты Нин Эррон до самого вечера.
Болезнь приходит неожиданно (1)
Спать на лодке было неудобно, поэтому император приказал всем расположиться в резиденции губернатора провинции Цинь.
Стоя у кровати, Нин Юйсюань посмотрел на смертельно бледное лицо Не Санюй. С несколько презрительным выражением лица он протянул ей руку. - Пора вставать.
У Цзи Мань не было сил даже пошевелиться. Хотя лихорадка спала, все ее тело ощущало слабость.
Стоя рядом, Не Цинъюнь не мог продолжать наблюдать это зрелище. Со спокойным и собранным лицом он сказал: - Позволь мне вместо этого снести Санюй с лодки.
- Неужели ты настолько слабая, что не можешь идти сама, только потому, что на тебе чуть более тяжелый плащ? - Нин Юйсюань снял соседний хлопковый плащ, повернул голову и сказал Не Цинъюнь и Эррону: - Вы двое можете уйти первыми. Я приведу Санюй с корабля.
Никто бы не чувствовал себя спокойно, если бы это ты нес ее, ясно? Эррон нахмурилась и некоторое время смотрела на него, прежде чем сказать: - Кузен, Санюй еще не оправилась от своей простуды, и она будет выставлена на ветер, когда мы выйдем наружу. Не обращайся с ней слишком грубо, хорошо?
Нин Юйсюань усмехнулся: - Я знаю, как действовать в рамках надлежащего поведения.
Да, конечно! Цзи Мань молча выругалась на него. Как только она подняла голову, то почувствовала головокружение. Она предпочла бы быть унесенной старшим братом Не Санюй, чем им! Она не могла отделаться от мысли, что он собирается оттащить ее от лодки за ноги.
Эти двое были супружеской парой. Неприлично для Нин Эррон и Не Цинъюня вмешиваться. Поэтому они увели слуг и закрыли за собой дверь.
Нин Юйсюань неторопливо взял одно из ее хлопчатобумажных платьев и аксессуары для волос, помог ей подняться и медленно помог ей переодеться. Затем он просто связал ее волосы сзади и завернул в мягкий хлопковый плащ.
Цзи Мань действительно хотела сказать, что сочетание красного плаща с зеленым платьем выглядело уродливым, но Маркиз Моюу не выглядел заинтересованным в разговоре с ней. Помогая ей одеться, он повернулся и велел Ганьсао и Денсин привести Джинс в комнату.
- Помоги мадам выбраться из лодки.
Джинс молча кивнула. Она не выказала ни малейшего мнения и прямо протянула руку, чтобы поддержать Не Санюй.
Цзи Мань тоже не отказалась. В ее теле не было никакой силы, так что она могла только прильнуть к плечу Джинс, как морская губка, когда они вышли наружу.
На реке было очень ветрено. Цзи Мань была завернута в плащ, и только ее глаза оставались открытыми. Однако, когда боковым зрением она увидела реку, то вспомнила леденящий кровь холод воды и почувствовала, что вот-вот упадет в обморок.
---
Вечером благородная супруга Не пришла с целебным супом. Более того, она отвела Маркиза Моюу в сторону и сказала, что Санюй была очень внимательна на протяжении всего этого путешествия. Он не мог игнорировать ее только потому, что она была больна. Она даже упомянула о надеждах старой мадам, а также об отношениях между их двумя кланами.
Только услышав эти слова, Цзи Мань почувствовала головную боль. Иногда Благородная Супруга была слишком многословной и беспокойной. Более того, ее намерение было настолько очевидным. Она просто хотела, чтобы Маркиз Моюу оказал свою благосклонность ее племяннице. И все же вместо этого она пошла по этому огромному кругу. Слушать ее было действительно утомительно.
Однако Нин Юйсюань не выказал ни малейшего признака нетерпения, когда слушал ее. Когда она закончила говорить, на его лице появился намек на стыд. - Юйсюань все понимает. Большое спасибо Благородной Супруге за ваше назидание.
Видя, что он принял ее слова, она долго и счастливо хвалила его, прежде чем поднять юбку и уйти.
Итак, в ту ночь Нин Юйсюань и Цзи Мань спали в одной комнате. Отдых Цзи Мань в ту ночь не был мирным. Ее тело снова начало нагреваться. Это было уже чудо, что она все еще была жива прямо сейчас. Таким образом, она очень дорожила своей маленькой жизнью. Почувствовав неладное, она поспешно повернулась и закричала: - Юйсюань!
Поскольку она еще не полностью оправилась от простуды, Нин Юйсюань спал на мягком диване в соседней комнате. Ее крик не разбудил его. Вероятно, он крепко спал.
Цзи Мань с трудом оттолкнула одеяло и встала, чтобы налить себе чашку воды. Она чувствовала, что ее кровать была немного слишком горячей. И чем больше она спала, тем жарче становилось. Ее тело горело, и не было даже холодного предмета, который она могла бы использовать, чтобы остудить себя. Она чувствовала себя очень мучительно.
И вот, постояв несколько минут в своей комнате и заметив, что уголь в камине горит слишком сильно, она пошла открывать окно.
Прохладный ветерок на мгновение успокоил ее, а потом голова снова закружилась. Окно находилось над мягким диваном. Цзи Мань не стала больше раздумывать, прежде чем решила лечь на мягкий диван из-за близости.
На мягком диване было не так жарко, как на кровати. Температура была в самый раз. Тело маркиза Моюу даже слегка похолодело.
Так как диван был таким большим, что она не смогла разбудить его, Цзи Мань решила, что было бы прекрасно, если бы она тоже спала здесь. Если завтра Нин Юйсюань заболеет, то он может винить только свою иммунную систему за то, что она недостаточно хороша.
Вот так Цзи Мань уснула. Когда тело Не Санюй было горячим она перекатывалась на более прохладную часть. Когда холодало, она выдергивала одеяло и плотно закутывалась в него.
Когда Нин Юйсюань открыл глаза, он увидел, как она в один момент откатывается вперед, а в следующий-снова откатывается назад. Еще мгновение, и она бы уютно обняла его. Но в следующий миг она презрительно отталкивала его.
На самом деле ей было так же трудно служить во сне, как и наяву. Нин Юйсюань фыркнул и коснулся лба Не Санюй, чтобы проверить ее температуру. Затем он сел и достал маленькую коробочку, которая была засунута в рукав его одежды, висевшей на вешалке. В коробке лежало лекарство размером с таблетку. После растворения его в воде, он начал выливать его в горло Не Санюй.
Цзи Мань боролась даже во сне.
С напряженным выражением лица Нин Юйсюань сказал: - Это не яд. Это делается для того, чтобы твой ум не сгорел и не сделал тебя дурочкой. С самого начала в тебе не так уж много хорошего. Если твои мозги перестанут работать, тогда не вини меня за то, что я не буду хотеть тебя.
Странно, но Не Санюй перестала сопротивляться. Нин Юйсюань вылил остатки жидкости ей в горло, затем тихо лег и снова заснул.
Болезнь приходит неожиданно (2)
Когда Цзи Мань проснулась на следующий день, она почувствовала себя намного лучше. Хотя она все еще испытывала легкое головокружение и тошноту, она чувствовала себя гораздо более энергичной.
Нин Юйсюань исчез рано утром, и Цзи Мань не стала спрашивать слуг, куда он ушел. Вместо этого она съела немного пшенной настойки с Эррон.
- Я слышала, что император лично занимается судебными делами провинции Цинь, связанными с несправедливыми и ложными обвинениями, - Эррон с волнением сказала: - Это довольно интересно. Провинция Цинь всегда была известна своей коррумпированностью и кумовством. Первоначально император планировал остаться здесь только на один день и одну ночь, но куча дел привлекла его внимание. Он попросил первого и третьего принцев пойти с ним, чтобы решить эти дела.
Цзи Мань кивнула. Это было нетрудно понять. В течение всего этого путешествия император открыто и тайно испытывал этих двух принцев, и третий принц каждый раз делал всё лучше, чем наследный принц. Услышав, что наследный принц также будет отвечать за решение дел, Цзи Мань подумала, что пришло время для наследного принца показать свои способности.
- Наследный принц сегодня же отправится расследовать дело об обезглавленной жертве убийства. Дело третьего принца касается пропавшей молодой женщины. Сегодня все хотят покинуть резиденцию, похоже, день будет скучным, - Эррон вздохнула.
Не Цинъюнь также должен был уйти с третьим принцем. Первоначально Нин Минцзе не был заинтересован в участии. Но по неизвестной причине, он оказался совершенно готов следовать вместе с группой третьего принца. Что же касается наследного принца, то ему мог помочь только Маркиз Моюу.
Цзи Мань не интересовалась этими делами. Ей потребовалось огромное количество усилий, чтобы улучшить физическое состояние Не Санюй, но эта серьезная болезнь разрушила все ее усилия. Как только она почувствует себя лучше, ей нужно будет найти способ восстановить свое здоровье снова.
---
В тот день Цзи Мань вздремнула после обеда, и только Ганьсао и Денсин составляли ей компанию. Эррон ушла вместе с Нин Минцзе дабы развеять скуку. Здоровье Цзи Мань еще не восстановилось, поэтому она, естественно, не могла пойти с ними.
Когда она проснулась, в комнате было тихо и спокойно. Ганьсяо и Денсин не было рядом. Подняв глаза, Цзи Мань увидела наследного принца.
Неприятное впечатление от их предыдущей встречи всё ещё оставалось в её средце, так что Цзи Мань не могла изобразить приятного выражения. Она могла только спокойно смотреть на него. - Ваше Высочество, вы все еще хотите получить жизнь Санюй?
Чжао Цзе слабо улыбнулся. - О чем ты только думаешь? Зачем этому принцу понадобилась твоя жизнь?
Больше в комнате никого не было, и Цзи Мань слегка занервничала. Но когда она подняла глаза, то увидела, что дверь не была закрыта. Ганьсяо и Денсин, вероятно, стояли прямо снаружи.
Ее сердце немного расслабилось, и Цзи Мань смогла улыбнуться, посмотрев на Чжао Цзе.
- Если вы промахнетесь в первый раз, то будет трудно ударить снова. Хотя Санюй не сделала ничего плохого кронпринцу, если кронпринц действительно хочет получить жизнь Санюй, Вашему Высочеству будет очень легко это сделать. Санюй все еще хочет жить. Если вы собираетесь убить Санюй, не давайте ей никаких шансов выжить. Иначе Санюй ужалит в ответ.
Чжао Цзе поднял брови и не смог удержаться от смеха. - Твои слова... Санюй, ты слишком много думаешь. Говорят, что у больных людей бывают дурные мысли. Тебе следует хорошенько отдохнуть. Расследование этого принца привело меня сюда, так что я зашел повидаться с тобой просто по пути.
Выражение его лица было таким невинным, как будто он не имел никакого отношения к почти успешной попытке убийства. Даже к его словам нельязя было придраться. Цзи Мань могла только вздохнуть с восхищением. Наследный принц был действительно достоин быть наследным принцем.
Чжао Цзе больше не пытался задерживаться. Он встал и вышел из комнаты.
С затянувшимся страхом, Ганьсао и Денсин вошли в комнату. Они оба молча опустили головы.
- Как долго он был здесь? - спросила Цзи Мань.
- Отвечаю Госпоже, примерно час, - прошептала Ганьсао, - как только наследный принц вошел в комнату, он приказал нам выйти наружу и постоять у двери. Затем он принес сюда табуретку и сел. Мы не осмелились ничего сказать...
Две служанки не отличались храбростью. Более того, другой человек был наследным принцем. Цзи Мань понимала их дилемму. Но что же было не так с Чжао Цзе? Неужели у него слишком много свободного времени? Почему он просидел здесь целый час? Неужели он пытается убить взглядом? Цзи Мань никак не могла успокоиться. Она не могла спокойно лечь обратно, пока не заставила Ганьсао привести сюда врача, чтобы осмотреть ее и подтвердить, что она не была отравлена.
---
Они оставались в провинции Цинь в течение последних трех дней. Маркиз Моюу уходил рано и каждый день возвращался поздно. Цзи Мань была сосредоточена на восстановлении сил в этот период, поэтому она ложилась рано. Так что, хотя они и жили в одной комнате, все это время они не видели друг друга.
Сегодня Цзи Мань наконец-то полностью оправилась от своей болезни, и Джинс подошела к ней, чтобы засвидетельствовать свое почтение.
Покорно массируя ногу Не Санюй, Джинс сказала: - Маркиз сказал, что через полмесяца лодки вернутся на север через другую реку.
- Эн, - Цзи Мань не беспокоилась о маршруте, по которому они плыли. Тем не менее, ее жизнь была такой комфортной во время этой поездки. Ей не нужно было каждый день выказывать почтение Вэнь Ван или ухаживать за старой мадам. Если бы кто-то не попытался причинить ей вред, эта поездка была бы полным расслаблением для ее тела и разума.
На самом деле, она не хотела возвращаться так скоро.
Джинс стиснула зубы. Казалось, она хотела что-то сказать, но Цзи Мань сделала вид, что ничего не заметила. Если Джинс собиралась что-то сказать и остановиться, а затем начать снова, она не была заинтересована слушать.
- Мадам... как вы думаете, Джинс была достаточно учтива? - наконец спросила Джинс.
Цзи Мань слегка улыбнулась. - Была ли ты достаточно учтива или нет, это вопрос к маркизу. Я не могу принять такое решение. Пока мы на улице, меня можно называть "мадам". Когда мы вернемся в резиденцию Маркиза Моюу, я буду только тем человеком, который может молча стоять рядом с главной женой.
Джинс знал, что Не Санюй не была главной женой. Однако, основываясь на том, что она наблюдала во время этого путешествия, она подумала, что слова этой женщины, вероятно, имели некоторый вес. Хотя Маркиз Моюу хорошо обращался с ней в течение нескольких дней, он уже ясно сказал ей, что не привезет ее домой.
Она испытывала неохоту. Наконец-то она покинула это грязное и низкое место. Не может же быть так, что ей придется вернуться, верно?
Она сжала челюсти и опустилась на колени перед Не Санюй. - Мадам, пожалуйста, помогите мне. Если вы будете умолять маркиза, он обязательно согласится!
Разное отношение к главным героям(1)
Цзи Мань посчитала ее просьбу смехотворной. Почему она думала, что Нин Юйсюань согласится, если бы именно Не Санюй попросила? Более того, зачем ей делать то, что не принесет ей ни малейшей пользы?
- Никто никогда не мог повлиять на решения маркиза. Мисс Джинс, если вы действительно хотите остаться с маркизом, вам следовало бы самой умолять его, а не меня.
Джинс ущипнула себя за руки и несколько несчастно посмотрела на Не Санюй - Маркиз не будет слушать...
Поначалу она считала, что Маркиз Моюу имел некоторое благоприятное впечатление о ней, поскольку он откровенно пренебрег этикетом, забрав ее из Тяньсяна. Но когда она сказала, что хочет пойти с ним домой в самый интимный момент, лицо Юйсюаня потускнело. - Мне не нравятся жадные женщины, - сказал он вяло. - Я не люблю жадных мужчин.
Под ее гранатовую юбку попадали бесчисленные мужчины, но Джинс чувствовала, что у нее нет никакого способа повлиять на Нин Юйсюаня. Он не был упрямым человеком, но старательно охранял свои границы и не позволял ей переступить их даже на полшага. Ей было приказано сделать все возможное, чтобы хорошо служить Маркизу Моюу и вбить клин между его отношениями с Не Санюй. Но с тех пор, как она впервые встретила Не Санюй, она чувствовала себя потерянной.
Для того чтобы она вбила клин между их чувствами, нужно было, чтобы чувства, прежде всего, были, ах. Маркиз всегда составлял ей компанию. Он даже не навещал Не Санюй, когда она заболела, но эта мадам совсем не казалась сердитой. Не Санюй даже могла смотреть на нее с яркой улыбкой. Джинс ничего не понимала. Что именно ей нужно было сделать, чтобы разозлить Не Санюй?
Прямо сейчас она умоляла ее позволить маркизу взять ее с собой домой. Она не питала никаких надежд, что Не Санюй согласится, но она думала, что ее отношение, по крайней мере, станет более суровым. Это позволит ей вернуться к Маркизу Моюу и выплакать свои обиды.
Но Не Санюй улыбалась ей с тех пор, как она вошла в комнату и не сделала ничего, чтобы заставить ее чувствовать себя обеспокоенной. Она даже отказала ей с нежностью в голосе.
Что же ей теперь делать?
---
Вернувшись в комнату маркиза в подавленном настроении после того, как ей не удалось достичь своей цели, Джинс задумалась о себе.
Дверь позади нее открылась. Чувствуя некоторую усталость, Маркиз Моюу потер лоб и спросил: - Почему ты не зажгла лампы?
Маркиз уже вернулся. Глаза Джинс заблестели. Она поспешно подошла к нему, сняла с него плащ, налила ему чашку горячего чая и подождала, пока он сядет на мягкую кушетку, прежде чем сказать: - Служанка была погружен в свои мысли и забыла зажечь лампы. Милорд, всё прошло хорошо?
Нин Юйсюань почти ничего не говорил. После короткого - Эн, - он устало откинулся на спинку дивана.
Джинс больше не задавала никаких вопросов. Она нежно помассировала его плечи.
- Ты посещала Санюй? - с закрытыми глазами он слегка потер место между бровями.
Джинс сделал паузу. Она была внутренне удивлена, но на ее лице была только улыбка, когда она сказала: - Мадам только что оправилась от простуды, поэтому эта служанка сходила к ней немного помочь.
- Это очень предусмотрительн, - Нин Юйсюань слегка скривил губы. - Я очень устал. Я не хочу уходить. Иди и скажи ей, что я останусь здесь на ночь с тобой.
Джинс радостно кивнула и вышла из комнаты.
Несмотря ни на что, Не Санюй была женщиной. Маркиз не оставался в ее комнате несколько дней подряд, пока она не простудилась, и теперь сбежал сразу после того, как она выздоровела. Не Санюй определенно должна чувствовать себя по крайней мере немного сердитой, верно?
Полная надежд, Джинс пошла в комнату Не Санюй и сказала ей эту новость с гордо поднятым подбородком.
Цзи Мань в настоящее время ела изюм. Услышав эти слова, она кивнула. - Вот и хорошо. Если ты останешься с маркизом, то воспользуйся этой возможностью, чтобы поговорить с ним.
Джинс на мгновение застыла от удивления. Она недоверчиво оглядела Не Санюй сверху донизу. Видя, что она все еще жует изюм с расслабленным выражением лица, а ее глаза были ясными, без малейшего следа ревности, Джинс отбросила ее слегка высокомерное отношение. Она попрощалась и удрученно вышла из комнаты.
- Госпожа, эта женщина действительно странная, - сказала Ганьсао, массируя ноги Не Санюй. - Когда она пришла сюда сегодня днем, у нее был жалкий вид. Когда она пришла сюда сегодня вечером, она выглядела как злодей, который осуществил свои амбиции.
Цзи Мань протянула ей руку и накормила изюмом. Она улыбнулась и сказала: - Поскольку она настолько неподходяща для дворянской среды, есть ли какая-то необходимость беспокоиться о ней? Она не представляет для меня угрозы. Тебе не о чем беспокоиться.
- Но... - Ганьсяо слегка нахмурилась. - Госпожа, у вас наконец-то появилась возможность обслуживать маркиза в течение длительного времени, но она отняла её.
Что касается этого вопроса, Цзи Мань была на самом деле весьма благодарна наследному принцу. Не рекомендуется часто вступать в чисто телесные контакты без чувств. Она не хотела относиться к сексу с кем-то как к работе. Джинс просто уменьшила её рабочую нагрузку.
- Всё в порядке, - после того как Цзи Мань съела целую тарелку изюма, она облизнула губы и сказала: - Я иду спать.
Ганьсао и Денсин встали, поклонились Не Санюй, задули свечи, опустили полог балдахина и вернулись в свою комнату.
---
Глубокой ночью Цзи Мань проснулась и никак не могла снова заснуть. Как только она закрыла глаза, ей показалось, что она задыхается. Долго ворочаясь с боку на бок, она решила открыть окно, чтобы подышать свежим воздухом.
Ее первоначальная комната была отдана Джинс и маркизу Моюу, так что Цзи Мань теперь жила в боковой комнате, которая была рядом с комнатой Эррон. Когда она открыла окно, оттуда открывался вид на сад. В центре сада стоял павильон с каменным столом и табуретами.
Прямо сейчас за этим столом сидел человек. Цзи Мань была так напугана, что чуть не закричала.
В небе висела луна. При свете луны Цзи Мань увидела лицо этого человека и проглотила свой.
Разное отношение к главным героям (2)
Нин Минцзе услышал звук открывающегося окна и поднял голову, чтобы посмотреть на нее. Он был всего в десяти шагах от девушки. Если бы что-то случилось в ее комнате, он бы это услышал.
- Не можешь уснуть? - Тихо спросил он.
Губы Цзи Мань дрогнули. Отвечать было нехорошо, не отвечать тоже нехорошо. Они не были в свободном современном мире. Она не могла сказать: Да. Заходи и выпей со мной чашечку кофе. Если бы она тайком начала общаться с Нин Минцзе посреди ночи в этом древнем мире, то в конце концов оказалась бы заключенной в похожую на клетку корзину на дне реки.*
* (Т/н: обычное наказание за прелюбодеяние в древние времена.)
Поэтому Цзи Мань долго колебалась, прежде чем слегка постучать по оконной раме, тем самым ответив "да".
Нин Минцзе слегка улыбнулся. Но поскольку небо было темным и их разделяло большое расстояние, Цзи Мань ничего не видела.
Он слегка отвернулся и просто сказал: - Не волнуйся. Ты можешь спокойно спать. Я не могу заснуть, поэтому буду просто смотреть на Луну.
Цзи Мань на мгновение замерла.
- Никто не сможет приблизиться к твоей комнате, - снова раздался его голос.
Нин Минцзе был избран императором аз-за того, что он был в состоянии защитить его. При мысли о том, что он намеревался остаться здесь только ради того, чтобы защитить ее, сердце Цзи Мань пропустило удар. Она не удержалась и спросила: - А вы не устанете?
- Я слишком много спал днем, - честно ответил Нин Минцзе.
Цзи Мань прошлась по ее воспоминаниям. Весь день она не видела тени Нин Минцзе. Она думала, что сегодня он встречался с третьим принцем. Как оказалось, он дремал.
Цзи Мань больше ничего не сказала. Она медленно закрыла окно, снова легла на кровать и укрылась одеялом. С кем-то снаружи, кто охранял её, она чувствовала себя намного менее обеспокоенной и быстро заснула.
---
Ночь прошла без всяких сновидений. Цзи Мань проснулась на следующее утро, полная энергии, и хотела пойти искать Нин Минцзе, чтобы поблагодарить его, но Эррон сказала: - Я думаю, что мой старший брат пошел спать.
Цзи Мань кивнула. Поразмыслив, она повернулась и пошла на кухню, чтобы приказать слугам принести ингредиенты, которые она хотела. Нин Минцзе всю ночь трудился не покладая рук, поэтому она собиралась приготовить для него несколько небольших блюд. Кроме того, было бы очень скучно просто сидеть здесь весь день.
Так как она хорошо спала прошлой ночью, Цзи Мань была сегодня в хорошем настроении. Она закатала рукава и начала готовить два маленьких блюда. Не боясь холода, она также приготовила жареные во фритюре закуски, а также целую курицу.
Цзи Мань деловито готовила в течение четырех часов. Она нарезала и сварила овощи, испекла пироги на пару и переложила еду на тарелки.
С другой стороны, главная кухарка была ошеломлена, наблюдая за искусными движениями Не Санюй. Она совсем не походила на избалованную, хрупкую юную леди из аристократической семьи.
---
Маркиз Моюу спросил у Ганьсао, куда делась Санюй, поэтому она повела его во двор за кухней и тихо сказала:
- Мадам готовит.
Даже издалека они чувствовали этот восхитительный аромат. Нин Юйсюань поднял брови. Может быть, эта женщина изменила свою личность и в конце концов решила бороться за благосклонность? Разве она не казалась безразличной, как бы он ни любил Джинс?
Он слегка фыркнул, прежде чем развернуться и уйти. Но сделав два шага, он остановился и сказал Ганьсао:
- Как только она закончит, скажи ей, что я ищу ее.
- Понятно, - Ганьсао поклонилась. Видя, что маркиз сегодня в довольно хорошем настроении, он, вероятно, не искал ее госпожу из-за чего-то плохого, верно?
После того, как Цзи Мань закончила готовить, она сложила еду в ярко-красную сандаловую коробку, чтобы сохранить тепло, и приказала главному повару подогреть еду вечером.
Сразу после того, как она вышла из кухни, Ганьсао сказала, что маркиз искал ее.
Почему он ее искал? Когда Цзи Мань с любопытством вошла в комнату Маркиза Моюу, она увидела его, развалившегося на мягком диване с улыбкой в уголках губ, и Джинс, сидящую на его коленях.
Губы Цзи Мань дрогнули, но она продолжала сохранять спокойствие. Она подошла к ним и отдала честь, - Милорд, почему вы искали эту служанку?
Маркиз Моюу посмотрел на нее, вздернул подбородок и довольно высокомерно сказал: - Я буду ужинать с Джинс.
- А? - Цзи Мань смутилась. Зачем он ей все это рассказывает?
Нин Юйсюань обнял Джинс за талию и сказал:
- Раз уж у тебя есть свободное время, ты можешь принести сюда посуду.
Цзи Мань вопросительно посмотрела на Нин Юйсюаня. Неужели это опять вспышка синдрома принца? Если он не хочет выходить из комнаты, чтобы поесть, тогда просто пусть попросит служанок принести еду. Почему он заставляет её выполнять роль курьера?
Но поскольку она была под его крышей, ей пришлось опустить голову. Цзи Мань поклонилась и согласилась.
Глядя на лицо Не Санюй, которое не показывало ни малейшего признака смущения или несчастья, хорошее настроение Маркиза немного ухудшилось.
Когда он увидит эмоции нормальной женщины на лице Не Санюй? Она не стала ревновать или обижаться. Когда-то она была смелой и сварливой, но теперь превратилась в безмятежное озеро.
Нин Юйсюань внезапно заскучал по прошлой Не Санюй. По крайней мере, она плакала и смеялась. Хотя иногда она была очень назойлива, он чувствовал ее заботу о нем.
Но теперь, независимо от того, к кому он благоволил и что делал, она никак не реагировала. Раньше это было то, чего он хотел больше всего на свете, но теперь ее отсутствие эмоций только раздражало его.
Цзи Мань вообще не замечала чувств Нин Юйсюаня.
---
После того, как Цзи Мань счастливо поела, она попросила Ганьсао доставить еду в комнату Маркиза Моюу.
Джинс было немного страшно, стоя рядом с Нин Юйсюанем. Он не выглядел счастливым, когда увидел тарелки с едой.
- Почему она похожа на еду, которую обычно готовят слуги?
Цзи Мань невинно моргнула.
- Потому что эта еда была приготовлена слугами, ах.
Маркиз Моюу сделал паузу. Он поднял глаза и посмотрел на нее.
- Ты...
- Что?
- Неважно, - Маркиз Моюу опустил глаза, - Уноси. Я не голоден.
Ганьсао забрала еду и ушла по просьбе Санюй.
Возвращение в столицу (1)
Нин Юйсюань в этот день не обедал. С мрачным выражением лица он остался в своей комнате и начал рисовать портрет красивой женщины.
Джинс стояла рядом с ним и смотрела, как он рисует контуры красивых густых женских волос и ресниц. Она застенчиво спросила: - Милорд, вы рисуете эту служанку?
Кисть маркиза Моюу замерла. Он внимательно посмотрел на силуэт на бумаге и поджал губы.
Очертания действительно напоминали Джинс, а также Му Шуйцин. Но больше они напоминали Вэнь Ван. Он отложил кисть и усмехнулся.
- Красота в живописи не может сравниться с красотой в реальной жизни. Не ложись спать слишком поздно.
Сказав это, он повернулся и направился к двери.
Вздрогнув, Джинс спросила: - Милорд? Куда вы направляетесь?
После этих слов она поняла, что это был не тот вопрос, который она могла бы задать. Джинс поспешно опустила голову и отступила в сторону.
Шаги маркиза Моюу не остановились. Он сразу направился в комнату Не Санюй.
---
Небо постепенно темнело, но коробка с едой, которую принесли слуги с кухни, все еще была теплой. Цзи Мань сидела за столом. Она достала маленькую тарелку и попробовала еду. Вкус был довольно хорош.
Рядом с ней Ганьсяо тихо спросила: - Госпожа, почему вы не отдали приготовленную вами еду маркизу?
Цзи Мань подняла брови. - Кто-то придумал правило, следуя которому я должна давать маркизу пищу, которую я же и приготовила? Почему я не могу съесть её сама?
Деньсин согласно кивнула. - Да, маркиз сейчас с этой лисицей. Он не проявляет никакой заботы к нашей госпоже. Почему наша госпожа должна посылать ему еду, приготовленную лично ею?
Человек, уже собиравшийся открыть двери, внезапно остановился.
Хотя слова Деньсин не были тем, что она имела в виду, Цзи Мань не хотела поправлять ее. Хотя эти две служанки были очень жизнерадостными и милыми, она не знала, насколько они были преданны ей. Она не могла сказать им, что приготовила эту еду для Нин Минцзе.
- Уже поздно. Вы двое должны пойти отдохнуть, - сказала Цзи Мань.
Две служанки убрали комнату, помогли Не Санюй добраться до ее кровати и опустили ширму, прежде чем отдать честь и выйти из комнаты.
Сразу же после того, как они вышли из комнаты, они увидели Маркиза Моюу, стоящего снаружи. Ганьсяо и Деньсин были очень шокированы. Они хотели крикнуть, чтобы объявить о его присутствии, но Нин Юйсюань остановил их:
- Я зайду один.
Деньсин подумала о ее последних словах. Не зная, как много он услышал, и боясь, что он накажет ее, она поспешно потянула Ганьсяо за собой, уходя.
Нин Юйсюань тихо вошел в комнату, закрыл дверь и бросил взгляд на кровать с опущенными занавесками. Затем он сел за стол и попробовал одно из маленьких блюд. Его мрачное выражение лица улетучилось, как перышко.
---
Цзи Мань некоторое время лежала в постели. Догадавшись, что уже пора, она повернулась и встала, чтобы открыть окна, чтобы посмотреть, не пришел Ли Нин Минцзе.
Однако, как только она раздвинула ширмы, то увидела мужчину, сидящего в соседней комнате. В данный момент он спокойно откладывал палочки для еды.
– Вы... - Цзи Мань была напуган до такой степени, что ее лицо побелело. Все ее тело напряглось. Она боялась, что в ее комнату вошел вор. Любой бы испугался, увидев такую сцену посреди ночи после пробуждения.
Нин Юйсюань повернул голову, увидел испуганное выражение ее лица и легко сказал:
- Это я.
Цзи Мань расслабилась и почти начала ругаться на него. Боже мой, даже мышь издает звук, когда ворует еду. Кто знает, как долго он молча сидел здесь и ел? Должно быть, он сделал это намеренно, чтобы напугать ее. Ей следовало бы сделать вид, что она его не узнала, и воспользоваться этой возможностью, чтобы бросить в него вазу!
Казалось, настроение Нин Юйсюаня улучшилось. Его губы были изогнуты, и он посмотрел на нее с неодобрением.
- Разве это не пустая трата-оставлять здесь еду и не есть ее?
Цзи Мань промолчала. Затем она поспешно накинула на себя халат и встала с кровати, чтобы пойти посмотреть. Люди умеют так много есть? Осталась только пара пустых тарелок и остатки от двух вегетарианских блюд. А от мяса и следов не было.
Цзи Мань стиснула зубы и глубоко вздохнула, прежде чем с легкой улыбкой спросить:
- Милорд, теперь вы сыты?
Тайком есть чужую еду было не совсем благородно. Маркиз Моюу сухо кашлянул дважды, затем отвернулся и сказал:
- Я был немного голоден, так что это было довольно вкусно.
Неужели он намекает на то, что ее стряпня была невкусной? Цзи Мань подумала о том, что в следующий раз ей нужно будет принять меры против воровства. Она не могла поверить, что еда, которую она приготовила для Нин Минцзе, чтобы поблагодарить его, была украдена этим человеком!
Она сердито вернулась к своей кровати и заставила себя спокойно сказать:
- Эта служанка устала и ляжет спать. Милорд, не стесняйтесь уходить.
Он так редко видел ее такой откровенно несчастливой. Нин Юйсюань встал и подошел к кровати. После минутного раздумья он снял верхнюю одежду, лег на кровать и обнял ее за талию.
Цзи Мань откатилась от него и повернулась лицом к стене, свернувшись в клубок, как ежик, который показывает свои шипы.
Неужели она рассердилась? Маркиз Моюу поднял брови и нашел ее поведение несколько забавным. Как раз, когда он собирался сказать несколько слов, чтобы подразнить ее, он услышал, как она тихо сказала: - Мы скоро вернемся в столицу. Милорд, что вы собираетесь делать с Мисс Джинс?
Он думал, что она не станет поднимать эту тему. - Ты хочешь, чтобы я взял Джинс домой?
Цзи Мань покачала головой:
- Статус Мисс Джинс слишком низкий. Кроме того, если вы возьмете ее обратно, мадам определенно будет в гневе.
Свет вспыхнул в глазах Маркиза Моюу, когда он подумал о Вэнь Ван. Он оставил ее на такой долгий срок. Неужели за это время она стала чуть более разумной? Слова Санюй были верны. Если он вернет Джинс, Вэнь Ван определенно не будет счастлива.
Вэнь Ван не могла быть единственной женщиной в его жизни. И все же она упрямо желала забрать всё его сердце. Это было действительно неприятно для него. Он надеялся, что она сможет постепенно принять реальность и не усложнять ему жизнь.
Возвращение в столицу (2)
- Джинс со мной всего лишь на время. Я не планировал возвращать ее с самого начала, - медленно сказал Нин Юйсюань, - Но так как она хорошо служила мне, я чувствую некоторое нежелание расставаться с ней.
Многоженство было корнем зла, ах. Цзи Мань молча прокляла его за то, что он был жеребцом, а затем с серьёзным лицом сказала:
- Мой господин, вы должны больше принимать во внимание чувства мадам. Если в доме будет неспокойно, ничем хорошим это не закончится.
- Почему ты говоришь, что Вэнь Ван из тех, кто намеренно причиняет неприятности? - Нин Юйсюань был недоволен, - Почему ты всегда так плохо о ней думаешь?
Цзи Мань повернула голову и посмотрела на него. Ее взгляд был несколько беспомощным. - Тогда просто ведите себя так, как будто у этой служанки вредный и ревнивый характер.
От ее взгляда Маркизу Моюу стало не по себе. Он нахмурился, но больше ничего не сказал.
Остаток ночи прошел в молчании. Чувствуя что она не одна в этой комнате, Цзи Мань быстро заснула.
---
В течение следующих дней Маркиз Моюу оставался с Джинс каждый день и ночь. Видя, как хорошо идут их отношения, Благородная Супруга Не обеспокоенно отвела Не Санюй к себе поговорить.
- Тетушка, вам не о чем беспокоиться. Просто думайте о свадьбе моего старшего брата и будьте счастливы, - Цзи Мань улыбнулась. - Что касается дела Санюй, тетя, вам не нужно об этом думать. Все будет хорошо, как только мы вернемся в столицу.
Благородная Супруга Не почуствовала ещё большее беспокойство. - Я надеялась, что ты получишь его благосклонность во время этой поездки и забеременеешь. Почему ты отступила в сторону и позволила другой женщине получить его благосклонность без какой-либо веской причины?
- Нельзя получить что-то, не отказавшись сначала от чего-то, - успокоила ее Цзи Мань. - Тетушка, меньше волнуйтесь и больше уделяйте времени отдыху. Санюй не подведет тетю.
Благородная Супруга Не была настроена скептически. Лодка уже миновала девятую провинцию, и вскоре они должны были вернуться в столицу. Благородная Супруга Не получила известие, что Маркиз Моюу оказывал Санюй свою благосклонность всего лишь пять раз.
Благородная Супруга Не думала, что невозможно забеременеть от пяти посещений в месяц. Теперь она могла только надеяться, что положительные результаты Санюй во время этой поездки смогут смыть ее предыдущую запятнанную репутацию и что Маркиз Моюу посмотрит на нее чуть более благосклонно.
---
Поведение Не Санюй действительно было очень хорошим во время путешествия. Мало того, что различные мадам перестали сплетничать за ее спиной, император также похвалил Санюй, когда он даровал награды Маркизу Моюу по возвращению в столицу.
---
На обратном пути все было спокойно. Всякий раз, когда Цзи Мань открывала окно, была ли она на лодке или во дворе, она могла видеть тень Нин Минцзе. Эррон рассказывала ей, что с тех пор, как они поселились в резиденции губернатора, Нин Минцзе завел привычку бодрствовать по ночам. Из-за этого он даже захватил в плен двух ассасинов и получит награду за свои достижения. С таким охранником Цзи Мань не снились кошмары и она не боялась встреч с какой-либо опасностью.
---
На обратном пути в столицу Маркиз Моюу решил взять с собой Джинс.
Цзи Мань не была удивлена. Три дня назад было подтверждено, что Джинс беременна. Хотя Джинс была беременна меньше месяца, один мудрый монах сказал, что она беременна мальчиком.
Из уважения к императору, который был там в то время, Маркиз Моюу признал этого ребенка. Более того, он согласился привезти её с собой.
Благородная Супруга Не была в ярости. С таким же успехом он мог бы подарить Джинс свадебное платье. И что еще хуже, Санюй не забеременела.
По непостижимой для других причине сегодня вечером Цзи Мань была в очень хорошем настроении. Она даже с удовольствием занималась йогой в своей комнате после ужина.
Да и с какой стати ей расстраиваться? Если бы именно ей по дороге домой поставили диагноз "беременность", все в доме отнеслись бы к ее жизни как к занозе в глазах и плоти. Кто знает, сколько осложнений может возникнуть на ее пути. Поскольку Джинс уводила прочь всеобщий гнев, ей не о чем было беспокоиться. Мало того, что Джинс была кем-то, кого Маркиз Моюу подобрал во время своей поездки, она еще и была беременна. Другие женщины определенно будут более оскорблены при виде Джинс, чем она сама. Она сможет спокойно стоять в сторонке и наблюдать за предстоящим шоу. Как замечательно.
Когда Денсин открыла дверь, она увидела, что все тело ее госпожи перекрутилось, а ноги были за головой.
Она бросилась к неё и закричала: - Госпожа! Не принимайте все слишком близко к сердцу!
Ее внезапные действия испугали Цзи Мань, и она чуть не растянула поясницу.
---
Крик Денсин, казалось, резонировал по всему району за пределами столицы. И вот, когда они вернулись в столицу, разнесся новый слух. Поскольку маркиз проводил все свое время с другой красивой женщиной во время распространяющейся Южной поездки, Не Санюй попыталась покончить с собой...
Когда эта новость достигла резиденции маркиза Ци Силин облегченно вздохнула, а затем начала беспокоиться о новой проблеме.
Казалось, что Не Санюй не получила никакого преимущества за последние два месяца. Ци Силин была вполне довольна этой новостью. Но почему маркиз привез сюда другую женщину?
Несмотря на то, что она имела происхождение, как у Му Шуйцин, эта новая женщина была настоящей проституткой, и ее образование даже не было таким хорошим, как у той. По слухам она также узнала, что она тоже была подарена наследным принцем.
---
Когда му Шуйцин услышала эту новость, ее лицо скривилось. Она наконец-то смогла спокойно заботиться о здоровье своего еще не родившегося ребенка, и теперь ее живот слегка вздулся. Но теперь появилась женщина, угрожающая ее положению.
---
Все женщины в доме были встревожены слухами, которые до них дошли. В день, когда Маркиз Моюу должен был вернуться, другие наложницы не нуждались в напоминании Вэнь Ван в том, чтобы одеться получше и дождаться его возвращения.
---
С того самого дня, как старший монах диагностировал у Джинс беременность, Джинс не переставала улыбаться и прижиматься к Маркизу Моюу. Цзи Мань сначала думала, что Джинс довольно тихая. Но после того, как она получила преимущество, ее истинная личность была раскрыта. Было бы нехорошо, если бы она была слишком любима.
Когда они садились в экипажи, чтобы вернуться в резиденцию, согласно статусу, Не Санюй должна была сидеть в первом экипаже с Маркизом Моюу, а Джинс должна была сидеть со служанками в другом экипаже. Однако Джинс держала Маркиза Моюу за руку и не отпускала. Цзи Мань ничего не сказала и просто села с Ганьсяо и Денсин.
Итак, когда экипажи подъехали к резиденции маркиза и Вэнь Ван подошла к первому экипажу, она увидела Маркиза Моюу и незнакомую, изящно красивую женщину, выходящую из экипажа.
Первоначально, после двух месяцев отсутствия Юйсюаня, Вэнь Ван очень скучала по нему и хотела выразить свои чувства словами. Однако, посмотрев на сцену перед ней, выражение лица Вэнь Вана заметно потемнело.
Переводчик бессвязно бормочет: Лол, Цзи Мань, тебя так ужасно неправильно поняли. Лично я чувствую, что, поскольку Цзи Мань не заботится о действиях Нин Юйсюаня и даже с нетерпением ждет просмотра драмы между другими женщинами, история Цзи Мань не кажется мне грустной. Такое чувство, что она в одном шаге от того, чтобы жевать попкорн и выбрасывать комментарии, как арахисовый камбуз. А вы что думаете, ребята?
Пополнение семьи и встреча со старыми людьми (1)
Очевидно, Маркиз Моюу никогда не рассказывал Джинс о своей семье. И поэтому Джинс почувствовала себя обманутой, когда увидела группу толпящихся женщин. Ошеломленная открывшимся ей зрелищем, она забыла отдать честь.
- Милорд, вы много трудились в этой поездке, - улыбка исчезла с лица Вэнь Ван. Бросив взгляд на незнакомую женщину, она спросила: - Кто она?
Нин Юйсюань сказал: - Она наложница, которую я взял во время этой поездки. Организуйте ей место для ночлега.
После того, как эти слова были сказаны, выражения лица окружающих скривились. Джинс, вероятно, многими ночами мечтала, что достигнет мгновенного успеха из-за своей беременности. Она не ожидала, что Маркиз Моюу даст ей статус обычной наложницы, поэтому ее улыбка исчезла. Что же касается других женщин, то они смотрели на нее с недобрыми намерениями.
- А где старшая сестра Санюй? Она также отправилась в путешествие, чтобы посмотреть на пейзаж. Почему мы ее не видим? - тихо спросила Ци Силин.
Сегодня Цзи Мань была одета в простую одежду и смешалась с группой служанок. Она выглядела довольно жалко, когда поправила прическу и подошла поздороваться с Вэнь Ван. - Мадам, Вы, кажется, здоровы.
Как только Вэнь Ван увидела жалкую фигуру Не Санюй, ее прежнее негодование по отношению к ней рассеялось. Вместо этого она почувствовала некоторое сочувствие. Ну и что, если Не Санюй отправилась с Маркизом в эту поездку? Она закончила тем, что была запугана простой проституткой. Если бы это была она, она бы рассердилась до смерти.
Вэнь Ван пристально посмотрела на Джинс и сказала неприятным тоном: - Я никогда не видела, чтобы у второй жены забрала место наложница! Ну, ты же все-таки женщина со стороны. Ничего не поделаешь, что тебе не хватает этикета. Надеюсь, что с этого момента ты будешь учиться на своих ошибках.
Группа устала от поездки в экипаже, но они были заблокированы у входа и не могли войти. Выражение лица маркиза Моюу было не очень хорошим. Джинс была смущена словами Вэнь Ван, поэтому она молча опустила голову. Эта ситуация казалась несколько неловкой.
Цзи Мань слегка улыбнулась и сказала: - Уже поздно. Как насчет того, чтобы пойти внутрь прямо сейчас? Мадам, даже если вы скучаете по маркизу, нам нужно зайти внутрь и поговорить.
Когда Не Санюй сделала первый шаг к сглаживанию ситуации, Ци Силин сделала свой шаг. Она подошла к Вэнь Ван и сказала маркизу: - Мадам приготовила стол, чтобы приветствовать всех вернувшихся из их долгого путешествия. Давайте зайдем внутрь.
Одна за другой служанки отступили в сторону, чтобы открыть дорогу. Позади них из кареты также вышли Нин Минцзе и Нин Эррон. Маркиз Моюу опустил глаза и не стал подходить к Вэнь Ван, чтобы вместе войти внутрь. Вместо этого он вошел в резиденцию один.
Чувствуя себя совершенно обиженной, Вэнь Ван сжала свой носовой платок. Может быть, другие были правы? Неужели все мужчины влюбляются в новое и скучают от старого? Теперь, когда появилась новая женщина, неужели ее будут игнорировать, как и других женщин?
В то время как ее сердцу было плохо, кто-то рядом внезапно поддержал ее за руку.
Цзи Мань слабо улыбнулась и сказала: - Мадам, давайте войдем внутрь.
Ци Силин изначально хотела поддержать Вэнь Ван, но Не Санюй украла ее позицию. Но ей было все равно. Новая женщина следовала этикету и шла позади них. Ци Силин намеренно замедлила шаг, чтобы у нее была первая возможность поговорить с Джинс.
- Мадам, неужели вам так грустно? - Цзи Мань увидела, что Вэнь Ван только молча дернула губами в ответ и позволила ей поддержать ее, поэтому она тихо сказала: - Маркиз скучал по вам всю эту поездку. Он ведет себя так только потому, что хочет, чтобы вы были более послушной.
Вэнь Ван слегка нахмурилась. Она посмотрела на Не Санюй и сказала: - Как я могу быть не послушной? Если он хочет, чтобы я покорно подчинилась дурному обращению, как ты, я не могу этого сделать.
- Быть послушной - это не то же самое, что смириться с дурным обращением, - Цзи Мань посмотрела на Маркиза Моюу, который все еще шел впереди них один, и улыбнулась, - Маркиз использует различные методы, чтобы получить желаемый результат. Он обращается с вами то холодно, то заботливо, чтобы выковать из Мадам то, что он хочет. Если вы не верите этой служанке, тогда подождите два дня. Если вы к тому времени не опустите голову, он не сможет устоять перед искушением подойти к вам.
Это была чистая правда. Это действительно было то, о чем думал Нин Юйсюань. Он использовал тот же самый метод, который используют для очищения меча: чередуя горячее и холодное и многократно перемалывая, пока вы не получите желаемую форму.
Эта техника была хорошо опробована на Вэнь Ван. Каждый раз, когда она закатывала истерику, он оказывал ей холодное плечо в течение нескольких дней. В конце концов, Вэнь Ван брала инициативу на себя и приходила к нему, становясь более покорной.
Если Вэнь Ван не знает намерений Маркиза Моюу, то направление их отношений определенно будет следовать желаемому курсу Нин Юйсюаня. Вэнь Ван постепенно станет мягкой и великодушной. Она научится терпеть и принимать других женщин. Это можно было бы считать методом Маркиза Моюу в обучении его жены.
Однако даже если бы он подумал о тысяче вариантов, то не ожидал бы, что Цзи Мань раскусит его план. Одно дело, если бы она просто разгадала его план, но она ещё и рассказала Вэнь Ван правду.
Теперь Вэнь Ван все поняла. Ей не было смысла грустить и расстраиваться. Маркиз Моюу сделал это намеренно. Зная его план, а также зная, что он не оставит ее, потому что она была в его сердце, Вэнь Ван чувствовала себя гораздо увереннее.
- Спасибо, что указала мне на это, - Вэнь Ван скривила губы. - Если он хочет, чтобы я терпела и принимала эту женщину, я не стану облегчать ему задачу!
Цзи Мань опустила голову. Как и ожидалось, Вэнь Ван была настолько бесстрашна, что даже не боялась его. Она уже дала Вэнь Ваню всю необходимую информацию. Если Вэнь Ван умна, она поймет слабое место Маркиза Моюу и успешно изменит ситуацию. Если она была глупа ... тогда ее будущее будет мрачным.
Она не собиралась причинять вред Вэнь Ван. В конце концов, Вэнь Ван была возлюбленной Маркиза Моюу, а также Великой Главной Героиней. Что касается того, как пойдет история, это будет зависеть от удачи Вэнь Ван.
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86 Концовка может быть изменена (1)
87 Концовка может быть изменена (2)
88 Быть свахой не так-то просто (1)
89 Быть свахой не так-то просто (2)
92 Отправление в путешествие (1)
93 Отправление в путешествие (2)
100 Относится к этому как к занятию проституцией (1)
101 Относится к этому как к занятию проституцией (2)
104 Непредсказуемое будущее трона (1)
105 Непредсказуемое будущее трона (2)
108 Между жизнью и смертью (1)
109 Между жизнью и смертью (2)
112 Невозможно найти виновника (1)
113 Невозможно найти виновника (2)
114 Эти надоедливые чувства (1)
115 Эти надоедливые чувства (2)
116 Болезнь приходит неожиданно (1)
117 Болезнь приходит неожиданно (2)
118 Разное отношение к главным героям(1)
119 Разное отношение к главным героям (2)
122 Пополнение семьи и встреча со старыми людьми (1)